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ПОСЛЬДНИЙ НОВИКЪ 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 


ГЛАВА ПЕРВАЯ 


ВМЪСТО ВВЕДЕНТЯ 


Вотъ новость для мена!—Да кто`же тоть шалунъ, 
Кто смфль, безь моего и плана и совЪта, 
Всю важность поддержать столь труднаго сюжета? 
Тутъ надобенъ азыкъ, праятный, легки слогъ! 
Спросилъ-бы у менл—и а-бъ ему помогъ! 

Ком. „гов.“ — Хмельницкий, 


Долго страдала Лихлянд1я подъ игомъ перем$нныхъ 

_ властителей, пока не достигла нынфшняго своего бла- 
_ госостоян1я. То рыцари нфмецюе, искавиие иные опа- 
° сностей, славы и награды небесной, друг1е— добычи, 
у ‘земель и вассаловь, наступили на нее, окрестили ее 
мечомъ, и первые ознакомили бфдныхъ ея жителей съ 
высокими замками, данью и насимями; то власти, ею 
| управлявиия, духовныя и свфтсюмя, епископы и гер- 
мейстеры, въ спор за первенство свое, терзали со 
ь _ на. части. "Го русеюме, считая ее искони своею данни- 
- цею, нер$дко приходили зарубать на сердц$ ея древыя 
’ права свои, или поляки и шведы, въ борьб$ за. обла- 
” даме ею, душили первыя силы ея общественной 
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жизни, В желёзною рукою повила ее вдоль и по-. 
перекъ всфми ‘своими бфдствями. ВФра безъ вфрозатя, 
съ примсью пдолопоклонства, невфжество, безчелов?- 
ч1е, самоуправство обозначили время существования 







Лифлянди до начала ХУП в$ка. Изрёдка. ОЖиИВл 
было это время проблесками великихъ характеров» - 

и цвфтущей торговли, прибавиль бы я, если бЫ 
татства ея придали тогда что-нибудь ея просв ен, 
а не послужили, какъ это не: КЪ усилению ея 
‘развратной роскопги. | 

Только съ именемь Густава ие соединяется 
воспоминане всего прекраснаго и великаго; онъ, въ 
одно время защищая свободу мнфый и подписывая 


° ‘уставъ деритскаго университета, бережно сняль кро- 


® русскихъ (при царз Алекс Михайлович). Мире 


вавыя пелены съ Лифлянд1и и старался уврачевать ея 
раны. Но счаст1е ея было кратковременно. Дочь Гу- 
става, этотъ хеноменъ ума и страстей, хотфла только 
собирать дань удивленя чуждыхъ народовъ, а не лю- 
_бовь своего. Христина, покровительница ученыхъ, 

отняла у дерптскаго ‘университета его земли; она хва- 
лилась любовью къ человфчеству, и за новыя пожер- 
‘твовашя страны отдарила ее новыми налогами. Волёдъ 
затфмъь нивы лифФляндекя были истоптаны и 







› Кардис$ звозвратиль это спорное пепелище шведамъ, 

_но не водвориль въ него долговременнаго спокойбтв: 
Съ царствоватемъ Карла ХТ настали самые черны: 

годы для лифляндскаго дворянства. Желая поправ 

°—  разотроенные Финансы Швеши, онъ повелзль редуки 

—  иИмфнШ, принадлежавшихъ н%когда правительс ву т 


_ дена’ была комисся. я Ь ея подлежало также 
‘узаконене великое и благод$тельное, за, ВоЗрье надло- 
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_ жало бът человфчеству блатословлять память тосударя,. 
} творца этого узаконен1я, еслибъ оно не смёшивалось 
°въ одно время съ своекорыстными видами. Къ тому жъь 
мфры и способы исполненя были приняты неспрарс- 
дливые, насильственные и жесток!е; исполнители пе- 
реступили волю государя—и цфль самыхъ благодфтель- 
ныхъ видовъ правительства была потеряна. Въ позднЪй- 
шее время предоставлено было Миротворцу Европы 
сдфлать важный приступъ къ соглашеншо челов колю- 
б1я съ сохранетемъ правъ собственности, и тфмъ со- 
брать на себя еще при жизни, посвященной счастио 
великой имперли, благословен1я лихляндекихъь помфщи- 
ковъ и земледфльцевъ. Не. такъ дЪйствовалъ своеко- 
рыстный Карлъ ХГ. За ужасными словами: уедукия 
и ликвидаия посл$довало дзло, и отчины, безъ всякаго 
уважен1я давности и законности, были отр$заны и 
отписаньт на короля. Изъ шести слишкомъ тысячъь 
таковъ, бывшихъ во владфви частныхь лицщь, слиш- 
комъ пять тысячь были взяты въ казну, тысяча съ 
небольнимъ оставлена владфльцамъ и при церквахъ. 
Противъ начетовъ этихъ трудно было спорить: ихъ 
боставлялъ любимецъ Карла, предсдатель редукц!онной 
комиссии, гразъ Гастферъ, запечатлвиий имя свое въ 
лфтописяхъ Лихлянди ненавистью этой страньг; ихь 
утвердиль самъ государь, хозяинъ на трон искусный, 
хотя и несправедливый, кото ый, подобно Перуну, 
имфль золотую голову, но держалъ всегда камень въ 
рукахъ. 

Оставалось ‘угнетеннымъ просить: они это и сдф- 
лали, пославъ къ королю отъ лица дворянства лиФлянд- 
скую депутацио съ трогательнымъ адресомъ о смяг- 
чени, хотя н$сколько, приговора его. Отв$томъ были 
новыя униженя. Къ большому несчастно ихъ, одинтъ 

_ изъ членовъь депутащи, Тоганъ-Рейнгольдтъь Наткуль, 
увлеченный краснор$емъ правды и негодован1я, пыл- 
а 
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костью благороднаго нрава и молодыхъ лфтъ !), незна- 
комыхъ съ притворствомъ, осмфлился обвинить любимца. 
королевскаго, ГастФера, въ преступлении данной ему 
свыше довфренности. Паткуль осужденъ къ отсфченио 
‘правой руки, лишеню имфн1ю, чести и жизни, а това- 
рищи его; Фитингоеъ, Менгденъ и Буденброкъ—только 
къ смерти. Векор$ приговоръ тремъ посл$дниме быль 
замфненъ в$чнымъ заключешемъ; наконецъ, дарована 
имъ свобода. Первый же усп$ль б$жать отъ наказан1я 
въ Швейцарию, гдБ прожилъ н$сколько лЪФтъ подь 
‚ чужимъ именемъ. Между т5мъ въ отечеств$ его бЪд- 
ность и отчаян!е во многихъ семействахъ были не- 
изъяснимьг: вспыхнулъ ропотъ, тайными путями пере- 
бЪжалъ по мызамъ и— погасъ со вступленемъ новаго 
государя на престолъь шведскй. Добрые лифляндцы 
умфли терп$ливо ждать у моря погоды. 

Въ такомъ состоянии засталъ страну эту Карль ХИ, 
о которомъ сказать можно, что онъ рожденъ быль 
быть полководцемъ, но ошибкою судьбы призванъ 
царствовать. Вскорф отъ Бельта до Вислы развфялись 
побфдоносныя ‘знамена его. Подъ эти призывные 
знаки чести спфшили завербовать себя молодые лиз- 
ляндсте дворяне, забывъ прежня ‘угнетевя и горя 
жаждою вновь запечатл$ть кровью своею благородство 
рыцарскаго происхожденя, которому ни предки, ни 
потомки ихъ не измфняли. Отцы новобранцевъ, отпу- 
ская къ королю живые залоги преданности къ нему 
Лихлянди, казалось, ввфряли его великодушию свои и 
отечества надежды. Но двадцатилЬтнай герой, окру- 
женный ‘увлеченными раннею его славою охицерами и 
солдатами, переходя. оть торжества къ торжеству, 
грезилъ только побфдами и мало заботился объ ут$- 
шительныхь `ожидашяхь своихь подданныхъ, Хотя и 
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1) Ему было съ небольшимь 20 лЬтЪ 
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| ‘обфщаль онъ въ 1700 тоду облегчить участь лифлянд- 
— скихъ помфщиковъ, однакожъ, не думалъ никогда вы- 
 полнить это. обфщаше. Еще не забыта имъ была де- 
 путащя 1692 года, обступившая тронъ отца его прось- 
’бами, похожими на требован1я; не забыть еще быль 
суёлый и краснор$чивый голосъ Паткуля. Онъ зналъ, 
что этотъ гордый лифляндець, унеся изъ-подъ с$киры 
° палача руку и буйную голову свою, служитъ тою и 
° другою опаснфйшему его непрлятелю — и поклялся въ 
’ Л ЦВ его унизить лифляндекихъ дворянъ его парти и 
? отметить ему, хотя бы цфною собственной славы. 
р Провидфн1ю угодно было, чтобъ на пути отважныхъ 
_замысловъ Карла остановиль его соперникъ, явившийся 
съ неожиданной стороны. Это быль нашъ Петръ Т. 
_ Помня слова великаго предка своего: «а Лифллндскя 
земли не перестать намз доступать, докудова нам ее 
_ 508 даств» ') и желая стать твердою ногою на берегу 
_ БалтИскаго моря, чтобы сзывать въ свое отечество 
ботатства и просвфщене Ёвропьт, ‘онъ бросилъ Карлу 
перчатку будто ‘за оскорблене, сдёланное ему риж- 
° окимь комендантомъ Дальбертомъ. Гд$ ближе было имъ 
развЪдаться, какъ не въ странф, которую оба они по- 
° читали своею отчиною? ЗдЪеь-то Преобразователю 
_ Роваи опред$лено было получить отъ царственнаго 
‘учителя своего жестоюмй ‘урокъ и зд$5сь же показать, 
съ какимъ усп5хомь онъ имъ воспользовался. ‹Я 
_ знаю, — говорилъ онъ посл нарвской потери, — чо 
_ Шведы будут билпь насз еще раз нльсколько; но теперь 
_ мы ученики ив; ириоеть и 70 мы 2605 ппобтождалть 
_ будемз». 
Карлъь прЕзжаль, казалось, подъ Нарву выиграть 
’закладь. Отважный, не слишкомъ и И 
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1) Е Царя Тоанна Васильевича къ Ягану королю Схей- 


й ‚овом, г января ®. Смотри Доевиою Вивмовиу. 
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мало разсудительный, вм$сто того, чтобы воспользо- 
_ватяся ‘усп$хами своими и ‘укр$питься въ ЛиФлянди, 
онъ посвятилъ зиму въ Лаисф забавамъ звфриной охоты, 
побилъ, мимоходомъ, саксонцевъ подъ Ригою и отпра- 
вился въ другой край Европы пощеголять своею не- 
побфдимою армей, какъ дитя полученною имъ въ даръ 
острою саблею, которою въ первый разъ владфетъ и 
спзшитъ рубить все, что ему на встрфчу попадется. 
Не такъ дЪйствовалъ противникъ его; онъ пользовался 
временемъь отдыха, даннаго ему счастливымь сопер- 
никомъ, чтобы созидать войско и Флотъ. Уже въ конц 
1701 года хельдмаршаль Борисъ Петровичь Шереме- 


теръ, съ остатками полковъ, уцфлфвшихъь отъь лозы 


шведскаго героя, и съ корпусами, вновь образованными, 
‘сторожилъь отъ Пскова лихляндокую грань. Схватками 
съ малочисленными отрядами непрлятеля знакомилъ онъ 
понемногу русскаго солдата съ его силами, съ пот$хою 
 военныхъ ‘удачъ, и воспитывалъ духъ его къ будущимъ 
побфдамъ. Уже зародыши. русскаго Флота брали ом$- 
лость выходить изъ заливовь Чудскаго озера и, раз- 
‘гульемъ мимо шведской. элотилми, притаившейся въ 
устьВ Эмбаха, вызывать ее на чистую воду.. 

Сыну военачальника предоставлено было открыть 
кампаню; близъ этого озера, подъ мызою Рапинъ, 
волонтер Михайла Борисовичь Шереметевъ разбилъ 
4-го сентября 1101 года передовой отрядъ: шведовъ 
Потомъ самъ хельдмаршалъь — въ. отвфть на упрекь 
своего Государя: «полно. опмовариваться, пора дю- 
_ дать! »—отпраздноваль первый день 1102 года первою 
знаменитою побфдой при ЭррастверВ, заставившею 
Петра 1 сказать: «РБлаодарене Бо! мы уже д0 тою 
дошли, что чиведовь побльждать можемз». Остальные 
м5сяць: зимы и всю весну военачальникъ осторожно 
высматриваль силы нептуятеля, выжидаль ихъ раз- 
дроблевая, какъ посл$детя разностороннихъ слуховъ, 
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‚ лукаро пущенныхъ въ становья шведекя и, показывая 
А которую робость, надъялся ‘усьшить. < 6вернаго льва 
— У воротъ самой Лизлянди. Можеть. быть Шереме- 
° тевъ-—распорядитель и герой въ пол, Фа@й или Ку- 
_ тузовь тзхь временъ — простеръ эту осторожность 
слишкомъ далеко и могь бы потерять плоды своихъ 
соображенй, еслибъ имфль противника болфе см%тли- 
зваго и см$лаго, нежели каковъ ему данъ быль Кар- 
доме Хо и 
Мы видёли, что нетери$ливый характеръ государя 
разогр$Злъ дущу военачальника упрекомъ. Четьтре слова 
кстати—и въ этихъ словахъ заключалась побфда. Ше- 
реметевъ доказаль, что достоинъ понимать ихъ, что 
имфетъ воф качества хоролтаго военачальника, и по- 
томь, опять увлеченный ‘умомъ осторожнымъ, холод- 
нымЪ, погрузился въ соображеня благоразумныя, по- 
лезныя, это правда, но уже слишкомъ долго выдер- 
живаемыя. На этотъ разъ полководецъ выведенъ быль 
ИЗЪ бездфйствия внушенями Рейнгольда Паткуля, ге- 
нералъ-кригскоммисара и ближайшаго совфтника его. 
Надо. оговорить, что Паткуль, приговоренный къ 
казни, бёжаль изъ Швеши на берега .Женевскаго 
озера. Оттуда, скучая праздною неизвотностью, пе- 
_ решель къ двору польскаго короля, непрлятеля Карла 
’— ХИ, Августа, но и при этом тосударЪ, вяломъ, не- 
 надежномъ, неславолюбивомъ, найдя кругъ дЪйств!Й 
своихь тфенымъ, вступилъь въ службу къ Петру 1. 
_ Скоро исполинсюя дфла, простота, твердость и вели- 
° ме души русскаго Царя привязали къ нему навсегда 
благороднаго | лиФляндца. Оъ другой стороны, тому, 
кому. нужно. было все вновь творить въ Росси, любив- 
шему, чтобы между мыслшо его и исполнемемъ не 
было холодных, промежутковъ, часто уничтожающихъь 
самыя  лучиия намбреня, нужны были и люди съ 
;. ПылкИмЪ, предпримчивымь характеромъ. Онъ скоро. 


» о" р ы ит их 
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полюбиль новаго своего подданнаго, умбьшаго понять 
его. Можно сказать, что Паткуль быль достоинъ всей 
° вражды Карла и довф рая Петра: оба чувства эти ум$ль 
_онъ равно питать, равно и оправдываль, При двор% 
‘новаго государя своего онъ былъ хитрый, проница- 
тельный министръ, быстрый исполнитель его видовъ, 
вельможа твердый, хотя иногда слишкомь нетери$ли- 
вый, неум$виий льстить ни ему, ни любимцамъ ‘его, 
выше всего почитавпий правду и между т$мъ неогра- 
ниченно преданный его выгодамъ и слав. Политиче- 
се разсчеты Паткуля, оправданные посл$детнями, 


доказываютъ, какимъ дальновиднымъ умомъ онЪ обла- 


даль. Опь первый утвердиль русскаго монарха въ 
мысли завоевать для себя Лифляндио: онъ видфлЪ, что 
исполнене этой мысли было не по силамъ колебавша- 
тося духомъ Августа, и что одному только Петру 
можно было сдержать и понесть ее на исполинскихъ 
‘раменахь своихъ, Съ какимъ восторгомь, развертывая 
передъ Великимъ планъ свой, прочель онъ. вЪ одвомъ 
его взорф отпаден!е родного края оть Швещи и при- 
соединен1е его къ возраставшему могуществу Росош. 


_Этимъ генгальнымъ взоромъ Паткуль быль уже отмщенъ 
за наслдотвенныя оскорбленя двухъ шведокихъ ко- 


ролей. 
Вывожу его на сцену моего романа въ одну ИЗЪ 


занимательныхъ эпохъ его жизни: здесь-то онъ всего. 


себя посвятиль мщенио, чувству, которое господетво- 
вало въ немь надъ высокостью помысловъ и дфянвй и, 
’ можеть статься, было единственнымъ ихъ источии- 
комъ. Не только рукою дйствуетъ онъ противъ отря- 


довъ. шведскихъ, онъ работаетъ сердцемъ и головой, — 


приводить въ движен1е вс$ сокровенныя пружины 
ухищренной. политики, даже не всегда разборчивой, 
чтобы подрыть основан1е шведскаго могущества. Для 


достиженя своей цфли изыскиваетъь онъ вс средетва, - 
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— п ни одного не отвергаеть. Часто дЪйстыя свои 60- 
° провождаетъ отвагою: досаждая дЗломъ врагамъ, онъ 
° любить еще посм%яться надъ ними см$лыми проказами, 
нер$дко приводящими его жизнь и честь въ опасность, 
отъ которой только имя его, дорогое патралотизму, изо- 
‘бр$тательный ‘ум и преданные друзья могутъ его 
освобождать. 

На границ псковской, въ средин Лихлянди, Пат- 
куль ‘иметь друзей, преданныхъ, Подкупленныхъ, 
‘обольщенныхт, ему усердно содЪйствующихъ; въ знат- 
изйшихъь домахъ лиФляндскихъ агенты и лазутчики 
‚ его всякаго званая неусышно 060 всемъ развфдываютъь 
п передаттъ ему св5д5шя о движении шведовъ и за- 
мыслахъ ихъ парти. Не многочисленные, но удачно 
выбранные, хитрые, благоразумные, испытанные въ 
вфрности къ нему, они свили гн$здо враговъ для ПГве- 
щи въ сердцф самой Лифлянди. Сначала робко вкра- 
дывается неудовольств1е въ дворянск1е домь; потомъ, 
усиливаемое войною безъ ц$ли, безъ пользы для оте- 
_ чества, оно см$лфе начинаетъ говорить въ гостиныхъ. 
ик занимаеть всЪхъ, военныхъ, студентовъ, о 
женщинъ, купцовъ, духовныхъ. Судятъ о дЪйствяхъ 
_шведскаго правительства, начинаютъ и осуждать ихъ, 
®— Недов$рле, потомь н8которая холодность зараждаются 
’ между шведами и лифляндцами. БлагоразумнЪйпие изъ 
_ послфднихъ предугадываютъ уже, что самое положе- 
‘зе Лифляндш, отдфляя ее моремъ отъ Скандинавекаго 
› полуострова, должно рано или поздно прикр$пить ее 
° нравственно къ Росси, какъ она Физически ‘прикр5- 
плена къ материку ея. Они видятт, что Карлъ явно 
пожертвовалъ ихъ отечествомъ своенравному героизму, 
но предпочитаютъ остаться в$рными законному пра- 
_ вительству и предоставл ютъ жестокостямъ войны р$- 
ШИТЬ ‘судьбу ИХЪ И выборъ новаго владыки. Многие, 
ола ИЗЪ ‘почитателей короля, идутъ уже за торже- 
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_ ственною колесницею его, какъ за водиколёцною ко. 
ронною процессей. Одна молодежь не охлаждается въ 
‚ энтузазм къ нему и готовится, въ честь его, перело- 
мить не одно копье. а 
Въ эти смутныя времена Лифляндли генералъ-вахт- 
мейстеръь Шлиппенбахъ, главный начальникъ швед- 
скихъ войскъ, оставленныхъ на защиту Лифляндши, без- 
 печно расположился на квартирахь отъ Сагница до 
Гельмета. Небольшимъ коннымъ отрядомъ наблюдалъ 
онъ близъ Розенгофа, на берегу Шварибаха, дорогу. 
’отъ Новгородка-Ливонскаго (Нейгаузена), готовый про- 
тянуть крыло свое въ помощь Дерпту или Риг$, либо, | 
въ случа неудачи, обезопасить себя уходомъ въ одну 
изъ этихъ кр$постей. Силы его ослаблены гарнизонами 
въ нихъ и несогласемъ начальниковъ. Между тёмъ, 
ободренный осторожностью русскаго полководца, ко- 
торая начинала казаться ему робостью, р$шился онъ 
‚неожиданно напасть на него въ Нейгаузенской долин$ 
_и тфмъ загладить стыдъ ЭррастФерской битвы. | 
Въ такомъ состоянши, къ первымъ числа поля 
_ 1102 т г., были ‘дзла НН, колеблемой, какъ де- 
рево, опаленное грозою и вновь оспариваемое против- 
ными в$трами. Посл5дними тяжкими опытами должна 
она была искупить свое будущее благосостояне. 
ВЗотъ н5$околько словъ, необходимыхъ для пояс- 
неня происшествй, о которыхъ я намфренъ разска- 
зывать. | | 
° На случай вопроса, почему избралъ я сценою для 
 русскаго историческаго романа Лифляндио, которой’ 
‘одно имя звучитъ уже иноземнымь, скажу, что ни 
одна страна въ Росош не представляет народному 
 романисту праятнйшаго и выгоднёйшаго м%ета _ДЪИ- 
стыя. Крымъ, Кавказь выигрываютъ, въ сравнени съ 
Лихляндлей, красотами м$етной природы, но теряютъ 
передъ ней историческими воспоминанями. Въ палла- 
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_ Мумохь. нашихъ, Троицкомв монастырё, Нижнемъ- 
* _ Новгород$, Москвв разгуливало уже вм$стф съ исти- 
_ ной воображевле писателя, опередившаго меня време- 
_ немъ, изв5стностью и талантами своими. Друме. края 
Г Росси бфдны или исторею, или мфетностью; но въ 
_ живописных горахъ и долинахъ Лифлянди, на раз- 
° валинахъ ея рыцарскихъ замковъ, на берегах ея сзеръ 
— и Бельта, руссюй напечатлЗль неизгладимые слфды 
своего могущества. эЭдфсь колыбель нашей воинской 
славы, нашей торговли и сильг; зд$сь руссвкй воинъ 
положиль на грудь свою первое крестное знамеше за 
первую побЪду, дарованную ему Богомъ надъ образо- 
^ ваннымъ евроцейскимъ солдатомъ; отсюда — дивная 
_— своею судьбою и достойная этой судьбы Жена, не- 
разлучная подруга преобразователя нашего отечества 
и спасительница нашего велишя на берегахъ Прута; 
зд$еь многое говорить о Петр$ безприм$рномъ. Воть 
причины моего влечен1я къ Лифлянди! Эррастезеръ, 
Гуммельстохъ, Марленбургъь, Канцьт, Лустъ-Эландъ — 
нынВ имена мЪстъ, едва извёстныхъ русскимъ, между 
т$мъь какъ въ нихъ происходили т$ велиюя явленля, о 
которыхъ идетъ дёло. Въ этимъ-то мзстамъ хотфлъь бы 
я пробить свфжую, цвфтистую дорогу; хот$ль бы, 
чтобы ‚любовь къ народной слав, посфщая ихъ, съ 
гордостью указывала на нихъ иноземцу, и чтобы сердце 
русскаго билось сильнфе, повторяя ихъ имена. Чувство, 
господствующее въ моемъ роман, есть любовь къ от- 
чизнф. Въ краю чужомъ оно отсвфчивается сильное; 
между. “иностранцами, въ толп$ ихь, подъ сильнымъ 

вллян1емъ н$5мецкихъ обычаевъ, видн$е вырисовывается 
русская народная хиз1оном1я. Даже главнфИиия лица 
изъ иностранцевъ, выведенныя въ моемъ романз, серд- 
®— цемъ или судьбою влекутся необоримо къ Росс. Везд 
® родное имя торжествуеть; нигд$ не унижено оно — 
®— безъь ‘унижеюя, однакожъ, непрлятелей нашихъ того 
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времени, которое описываю. Воть чего хотфлъ я до- 
стигнуть, помфщая героя моего въ Лифлянди! 

Доволенъ буду, если р$фшу задачу, предложенную 
мнЪ сердцемъ, и вмфст$ доставлю моимъ читателямъ 
праятное препровожденле времени. 
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ДОЛИНА МЕРТВЕЦОВЪ 


И стала та страна сь тфхъ поръ 
обычей запустенрл... 

И все къкъ мертвое окресть: 
Ни листъ не шевелится, 

Ни зв$рь близъ сихъ не пройдетъ м$стъ 
Ни птичка не промчитсл. 

Но полночь лишь сойдетъ съ небесъ— 
Вранъ черный встрепенется 

Зашепчетъь иробужденный лЪсъ, 
Могила потрясетса; 

И видится бродяща тн 
Тогда въ пустын$ ночи... 


„двЪн. сп. Д“. — Жуговскац, 


На пути оть Марленбурга къ Менцену (иначе наз- 
ванному Черною мызою) останавливаешься не разъ лю- 
боваться живописными видами, обступающими васъ съ 
седьмой версты и пресл$дующими за Ней-Розенгозъ. 
Дорога большею частио идетъ по горамъ и между 


‘горъ, разнообразныхъ, какъ игра воображеная. То про- 


тягиваются он въ прямой ц$пи, подобно волнамт, ко- 
торыхъ ряды дружно гонить ум$ренный в$теръ; то 
свиваттъ эту цфпь кольцомъ, захватывая собою зелс- 
ную долину, или служа рамою зеркальному озеру, въ 
которомъ облачка мимолетомъ любятъ смотрфтъся; то 
встаютъ гордо, одиноюмя, въ пространной равнин, какъ 
босцъ, разметавиий вс хъ противниковъ своихъ и остав- 
иийся одинъ господиномъ поприща; то пересфкаютъ 
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одна другую, забфгаютъ и выглядываютъ одна за дру- 
тою, высятся далЪфе и дал$е амхитеатромъ и, наконецъ, 
уступаютъ первенство исполину этихъ мЗотъ, чернзю- 
щему Тейзхельсбергу. Почти каждая гора имЗетъ свой 
‚ особенный видъ, свою привлекательность. На острой 
конечности одной стоитъ роща букетомъ, по другой 
разлилась, какъ по шлему, косматая грива; третью 
черный, сосновый боръ оградиль зубчатою ст$ною. 
Тамъ кустарникъ окудрявилъ голову горы; здфсь обвилъ 
ее вЗнцомъ, или смфло всползъ на нее въ разныхъ 
кривизнахъ, Эту картину оживляютъ разостланныя по 
отлогостямъ полосьт яровой зелени или золотой жатвы, 
‘красивыя мызы съ ихъ розовыми кровлями, гордо ози- 
раюпия окрестность, разсыпанныя тамъ и сямъ оди- 
ноя хижины, которыя лфпятся къ бокамъ горъ, какъ 
ласточкины гнфзда, или стоятъ смиренно за щитомъ 
поднояия ихъ съ частоколами и овощными садами. 
Почти во всю дорогу до Менцена (36 верстъ) не пе- 
‘рестаетъ оглядываться на васъ кирка Оппекаленская— 
будто провожаетъ и охраняетъ васъ святынею своей 
отъ нечистаго духа, который, по словамъ народа, по- 
селился съ давнихъ временъ на ТейхельсбергВ (Чорто- 
60% 107%), и пугаетъ прохожихъ только ночью, когда 
золотой пЗтухъ оппекаленскаго шпиля изъ глазъ скроется. 
Видъ съ высоты Ней-Лайтценской мызы очарователенъ: 
панорама ея н$сколько десятковъ верстъ обставлена 
разнообраземъ горъ, озеръ, рощъ и селешй. Съ тру- 
домъ отрывается путешественникъ отъ этого м$ета. 
Немного далфе, за мызою, горы понижаются и зам$- 
няются скучнымъ л$сомъ и болотцами; но при появле- 
ни р$чки Вайдау, у грани, стоящей на мосту ея и 
разд5ляющей уфзды Верровсюй отъ Валкскаго, при-. 
рода даритъ васъ прелестями ‘уединенныхъ долинъ, 
обведенныхъ извилинами этой р$чки и образуемыхъ 
провожающими ее двумя цфпями холмовъ. Вефхъ пр: 
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_ятнфе долина близъ мызы Ней-Гозенгофъ (въ недавнемъ 
’еще времени называемой Камериненофэ). 
— Въ начал ХУШ отолёты, по дорог отъ Марен- 
бурга къ Менцену не было еще ни одной изъ мызъ, 
нами упоминаемыхъ. Нын$ она довольна пуста, а въ 
° тогдашнее время, когда война съ русскими наводила, 
° Уужасъ на весь край и близкое сосфдотво съ’ ними отЪ 
_ псковской границы заключало жителей въ горахъ, — 
® ВЪ тогдашнее время, говорю я, едва встр$чалось здфсь 
°® живое существо. Несмотря, на эти опасен1я, въ одно 
° изъ первыхъ чиселъ тюля 1102 г., въ н$ёкоторомъ раз- 
° стояни ‘отъ р®чки Вайдау, пробиралась сквозь мрач- 
ный лфсъ красноватая карета, запряженная двумя ры- 
жими лошадкими. День былъ жарюй. Полуденное солнце, 
въ одинокомъ величш своемъ протекая по голубой степи 
неба, на которомъ ни одно завистливое облачко не см$ло 
заслонить его, лило горяпие лучи свой прямо на темя 
земли. ЛФнивый вЗтерокъ пересфкалъ эти лучи повре- 
менамъ и только на мгновентя обдувалъ раскаленную 
ея поверхность. Разслабленная природа, казалось, по- 
теряла движене; едва струились изр$дка верхи де- 
ревъ; неохотно переливались волны зрёющей’ жатвы; 
медленно текли воды, какъ будто потоки растоплен- 
нато хрусталя. Все живущее спфшило куда-нибудь 
укрыться отъ палящаго зноя. Птицы прятались въ 
рощахъ и на дн% густыхъ нивъ; стада бЪжали въ воды, 
а гдф воды не было, бфдныя животныя, оцфпен$въ, 
_ съ поникнутыми головами, одно въ т$ни другого, 
искали малйшей прохлады. 

Оъ трудомъ ползла карета сквозь пески, нер$дко 
‘попадавилеся на пути. По щегольской отдфлкф ея, осо- 
бенно замфтной въ золотыхъ обводкахъ съ узорами 
к около отромныхъ рамъ въ видБ несомкнутой циеры 8, 

_въ золотыхъ шишкахъ, украшающихъ углы импертала, 
5 колонцахь по двВумЪ Е угламъ ‘кузова и 
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розовомъ вфикф въ голубомъ пол, изображающемъ на. 


дверцахъ гербъ ея обладателя, можно было ' судить, 


что она принадлежала зажиточному барину. Дв$ ры- 


жия лошадки, эзельской' породы, повидимому сильныя, 
почти отказывались тащить ее; шоры на нихъ были 
`взмылень. Колеса экипажа едва верт$лись, погружая 
ободъя свои вт песчаную топь. Не видно было, кто 
сидфлъь въ немъ, потому что розовыя шелковыя шторы 
были опущены. Кучеръ, въ треугольной шляиф, на- 
хлобученной бокомъ на глаза, въ кафтан$, котораго 
голубой цвфтъ, за пылью, нельзя было бы различить, 
если бы пучекъ его, при толчкахъ экипажа, не обме- 


талъ плечь и спины, то посматривалъ съ жалостью. 


на свою одежду, то съ досадою сгоняль бичемъ ово- 
довъ, немилосердно кусавшихъ лошадей, то, остана- 
вливая на время утомленныхь животныхъ, ‘утираль 
потъ съ лица. ЗамБтно было, что жалостный возничай 


° мучился за себя и за нихъ. По правую сторону ка- о 


реты $халь верхомъ на тощемъ, высокомъ конф, офи- 
церЪ, подъ пару ему долговязый и сухощавый/ На 
немъ быль мундиръ синяго цвфта; треугольная шляпа, 
у которой одна задняя пола была ототегнута, кидала 
большую т$нь на лицо, и безъ того смуглое; перчатки 


‘желтой кожи раструбами своими едва не доставали, до - 


локтя; къ широкой портупе$, изъ буйволовой кожи, 
обхватывавшей станъ его и застегнутой напереди четве- 


роугольною, огромною мЪФдною пряжкой, прив5шена 
была шпага съ вальяжнымъ эфесомъ, на которомъ изо-. 


бражены были пушка дуломъ вверхъ и гранаты; ко- _ 
жаные штиблеть, съ привязными раструбами, довер-. 


шали эту Фигуру. Если бы не двигалось‘ подъ нею вы- 
сокое животное, она по важности своей походила бы 


на монументъ. Офицеръ былъ въ полномъ вооруженш: . 


ручки. пистолетовъ торчали изъ чушекъ; къ с$длу при- 


кр$пленъ былъ карабинъ, Путешественники погружены | 


$ 
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были ВЪ ъ глубокое молчане. Чаконецъ, вознич!й пре- 
’рвалъ его сначала глубокимъ: уФъ! потомъ, видя, что 
это восклицане не имфло желаемаго дфйствя, уни- 


женно снялъ шляпу и, обратившись къ охицеру, ска- 


залъ: — Воля ваша, господинъ цейгмейстеръ... 


— Сначала покройся, не то испечешь лысую го- 
лову твою, какъ яйцо, а потомъ начинай свою р$чь, — 
прервалъ его важнымь голосомъ путешественникъ, 
Зхавиий верхомъ. 

Кучеръ опустилъ шляпу въ знакъ благодарности, 
потомъ надфль ее и продолжалъ:— Воля ваша, госпо- 
динъ цейгмейстеръ, мои лошади не горшки, а я не 
горшечникъ, чтобы ихъ жарить въ этомъ пеклф. Го- 


` спожа баронесса настрого приказала поберечь ихъ, 


во-первыхъ, потому, что она любитъ всЁхь живот- 


 НЫХЪ, оТъ Лошади до кошечки, отъ попугая до чижика, 
‚Ккакъ вы изволите знать, во-вторыхъ... эка бесття ОвОДЪ 


сфль на самый крестецъ Арлекина!.. эти зв$рьки при- 


‚везены съ острова Эзеля на большомъ суднЁ, какъ 


бишь его звали? 
Кучеръ наморщился и поколотилъ себя пальцемъ 


_ по лбу, какъ бы ря оттуда память. 


`— Мимо назване! Потомъ? 
— Потомъ они подарены баронессЪ  хадею жениха. 
— Фюренгозомъ?.. Неужели онъ въ жизнь свою 


хоть разь дарилъ?. 


— Быль съ нимъ этотъ промахъ! Поохаль, можеть 
статься, ночекъ съ сотню, да съ конюшни нашей во- 


ротить рыжаковь ужь было нельзя. Что къ намъ по- 
пало, то пропало. О чемъ бишь я товорилъ?.. Да, объ 


рыжакахъ. Воть видите, они подарены ас на- 
шей дядею жениха нашей молодой госпожи... сме- 
каете, сударь. .. госпожи, которую, какъ вы и 
о цейгмейстеръ... (увидя, что оводъ кусаетъ 


_ лошадь) собака, м перелет$лъ за Зезирку!.. 


и. и. ЛАЖЕЧНИКОВЪ, м 2. 
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которую, замфтьте, она любитъ какъ самую себя, или 
себя въ ней любитъ. (Изъ кареты послышался хохотъ, 
да и на лиц угрюмаго офицера мелькнула усмфшка; 
однакожъ, начавиий р$чь, не смфшавшись, продол- 
жалъ). Но я самъ имъ не злодфй, то есть рыжакамт, 
Арлекину и Зезиру; говорю т.-е., чтобы ваша милость 
не подумала, что я говорю ‘о баронесс$ или о комъ- 
нибудь изъ почтеннфйшей хамил!и Зегевольдовъ. НФтъ, 
я имъ не только не злодЪй, но люблю ихъ и уважаю, 
во-первыхе... 

— Ни первых, ни вторыхъ, пустомеля! Твои 
слова, какъ татары въ сражен!и: разсышаются въ сто- 
роны такъ, что нашъ рейтаръ не знаетъ, котораго и 
какъ настигнуть. Думаетъ ‘уловить подъ палашъ од- 
ного, а попадается другой. Безъ обиняковъ, скорфе 
къ `дфлу! | 

— Я хотфль сказать, что лошади ‘устали. 

— Ну | 

— Да ужь он и нуканья не слушаютъ, сударь. 
Мы профхали оть Мар1енбурга... (тутъ кучеръ началъь 
считать что-то по пальцамъ), да! именно, на этомъ 
мостик$ ровно 4 мили, что мы профхали. До- Менцена. 
еще добрая. и предобрая миля; будуть опять пески, 
горы, косогоры и, Богъ знаетъ, что. Вздохните хоть. 
вдфсь на мосту, бФдныя лошадки, если ужь къ вамъ 
такъ безжалостливы. И пушк$ Въ сражени даютъ 
отдыхъ, а все-таки создания Божьи! 

— Ты сь’ума сошелъ, Фрицъ! Да кто-жъ, доннер- 
‘веттеръ, м$5шаетъ намъ остановиться въ ближайшей | 
долин$ и покормить лошадей? 

Въ ‘это время одна изъ розовыхь шторъ ‘у праваго 
окна кареты поднялась, и ручка, которой ‘удивитель-. 
ную бфлизну позволяла видфть спущенная по кисть. 
перчатка и короткй, недоходивиий до локтя рукавъ, | 
по мод тогдашнихъ временъ, опустила стекло. Мо-_ 


"ОЕ 
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 подозвавъ къ себ$ рукою оФицера, шепнула ему: — 
Ради Бога, Вульхь, упросите господина. пастора оста- 


новиться въ долин, о которой я вамъ на дняхъ раз- 
сказывала. 
ОфФицеръ не отвф$чаль ничего, но кивнулъ дружески 


° вЪ знакъ согласля, остановилъ своего коня, неуклюжаго 
° и неповоротливаго; потомъ, давь ему шпоры, ' повер- 
‚нуль къ лфвой сторон кареты, наклонился къ ней и 


осторожно постучался пальцами въ раму. Въ отвётъ 
на этотъ стукъ выглянуло изъ окна маленькое, сухо- 
щавое лицо старика, со сверкающими изъ-подъ гу 


_ стыхь бровей сфрыми глазами, съ ястребинымъ носомъ, 
°ВЪ парик$ тремя уступами рыжекаштановаго цв$та, 


который, въ крфпкой дремот$ его обладателя, сдви- 
нулся такъ, что открыль лысину въ разрфзъ головы. 

— Я слышаль все сквозь дремоту, — сказало это 
новое лицо, поправляя свой парикъ, — и одобряю оть 
души Фрицево желан1е и ваше соглас1е, любезный го- 


сподинъ цейгмейстеръ. Мн самому такъ жарко, какъ 


если бы я принялъ потогонное. Да гдф-жъ вы думаете 


_ остановиться? 


— Вь долинф, напротивъ которой стоитъ на гор* 


‘крестъ,—отв$чаль охицеръ, — лучшаго мфота для от- 


к © 
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дыха нельзя найти до Менцена. 

Улыбка 0Ъжала уже на губы Фрица, но онъ не 
далъ ей вылиться наружу. — Б5 долинь мертвецовз, 
тосподинъ пасторъ? помилуйте! — закричаль онъ съ 
ужасомъ, вытянувъ шею, какъ испуганный журавль, 
стоя на часахъ. 

Молодая женщина засмфялась отъ.души; пасторъ 
съ улыбкою произнесъ: — Давно-ли стали мы такъ 
трусливы, Фрицъ? И что за новую сказку сплели зд ш- 
не жители? — Потомъ онъ присовокупиль вполголоса, 
качая головой и уставя передъ маленькимъ лбомъ ука- 
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зательный палецъ правой руки:— Какое-нибудь старое. 


повфрье, грубое невфжество, остатки идолопоклонства! 
_Такъ! церковь далеко—духовный пастырь также. Надо 
придумать, какъ вывести; надо разобрать это, принять 
мфры, средства. Это’ наша обязанность, нашуь долгт! 
Всего лучше прибрать сильный тексть изъ «Латыш- 
ской Библи», мною изданной ‘). Но р$чь не о томъ: 


разскажи-ка, Фрицъ, откуда выкопалъ ты назване этой 


долины? 

— Сказкою своею ты сократишь намъ путь до на- 
значеннаго мфста,—примолвила сидфвшая въ карет. 

— Опять-таки до назначеннаго мфста? -— отвфчалъ 
угрюмо кучеръ,—вы все шутите, хрейлинъ. Хорошо 
еще, что мы Фдемъ въ полдень; другое бы заговорили, 
кабы профзжали долину мертвецовъ ночью до коче- 
товъ. Тогда въ ней дЪятся таюя чудеса, что и... кого 
бы назвать безстрашнфе вс$хъ?.. да, напримёръ, кто 
безстрашнфе шведскаго офицера?.. и у того, съ позво- 
лен1я сказать, господинъ цейгмейстеръ, побфгутъ му- 
рашки по кожф, когда ‘увидитъ безплотнаго барона 


этой долины. Осмлюсь вамъ поперечить, тосподинъ 


пасторь—со вофмъ уважешемъ къ вашему сану'-— это 
не сказка, не выдумка, а... (озирается ‘60 страхомъ 
кругомъ и вглядывается пристально въ густоту л$са) 
я доложу вамъ, во-первыхъ, о томъ, что вид$лъ своими 


глазами. Вы ре что я не люблю трусу праздновать. . 


— Знаемъ' знаемъ! — закричали въ одинъЪ голось 
духовный отецъ и военный. — Но бызаютъ сверхъ- 
естественныя сильт... — прибавиль съ притворнымъ 


ужасомъ послфднШ, давая пастору знакъ головою, 
чтобьг онъ подтрердиль его слова. | 





ыы 


*) Глику, вмЪстЪ съ рижекимъ суперпатендентомъь Фишеромт, 
обязана Лифландя переводомъ Библи на латышеюй азывъ, начатымъ 
въ 1680 т. и конченнымъ въ 8 лётъ. 


Е 
‘у ®\ 


и Последний НОВИК о] 
















°— < Конечно, бываютъ... мы сами не можемъ вовсе 
отвергнуть, Тоби . 
°— — Чтобы, любезный папахенъ, вы не сговорились 
съ ъ любезнымъ братцемь попугать меня, — возразила 
 дёвушка, лукаво улыбаясь. — Это вамъ не удастся. 
’Можетъь быть, приличн$е мн$, женщин, бояться, 
 Вульфь это часто твердитъ и даетъ мнё въ насмшку 
а 
‘прозвамя мужественной, безстрашной; но онъ позво- 
лить мн$ въ этомъ случаБ вести съ нимЪ войну, чтобы 
не быть въ разладё съ моей природой. Рабе останется 
ТВмЪ, ч$мъ была еще ребенкомъ. 
— — Р5чь не о томъ, — прерваль съ н%$которымъ 
`нетерпемъ пасторъ,—послущаемъ, что разскажеть 
^ намъ вожатый нашъ т царство т$ней. 
— < Готовы, слушать! — вскричали. въ одинъ голосъ 
`оицеръ и дёвушка. + 
° _ — Прошу всепокорн Ише внимаюя, почтенифйние 
господа и вы, хрейлинъ, — произнесь важно Фрицъ, 
 раскланиваясь на 0б% стороны шляпою, — и вёрьте, 
что конюшиЙ баронессы, которой, во-первыхъ, никогда 
‘еще не лгалъ, особенно передъь столь почтенными 
тосподами. И | 
_. — Бо-вторыхъ, начнетъ теперь, —сказала сидфвшая 
ВЪ каретф. 
’ — Слушай же, Кете! — вскричалъь сердито пас- 
торь. —И та, къ которой онъ обращался съ этимъ 
восклицаншемь, смиренно опустила длинныя, черных 
_О$еницы на прекрасные, черные глаза, полные огня 
1 и остроумия. 
® — Только безъ пунктиковъ, Фрицъ, безъ пункти- 
в. которыми ты любишь зарубать свою р$чь, — 
рать оФицеръз. 
° — Прошу извиненя, господинъ пейгмойстерл у! 
(Фриц ‘сняль униженно шляпу и, по. знаку своего 
повелителя, опять надфль ее). — Привычка ео це 
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воли; топи ее въ мор® словъ, а все гдё-нибудь выныр- 
нетъ. Вотъ, наприм®ръ, господинъ Ле... Л10...охъ! эту 
Фамилию забываю вчно. 

— Фамилию мимо! 

— Онъ быль въ старые годы закройщикъ, нын$ 
лиФляндскЙ дворянинъ съ прибавкою 4онб. | 

— ЛиФфляндсюй дворянинЪ?—прервалъ съ горькою 
усм$шкой старикъ, сидфвиий ‘въ каретф и терявиий 
вовсе терп$ше. — Неправда! Лейонскронъ изъ’ числа 
т5хь 8 граховъ, 24 бароновь и 428 дворянъ швед- 
скихъ, которыхъ ‘угодно было королевё Христин$ — 
не тфмъ бы ее помянуть!—вытащить изъ грязи. Надо 
называть каждую вещь своимъ именемъ; всякому свое, 
Фрицъ! | 

— Сущая справедливость, господинъ пасторъ! Вотъ 
этотъ Лейонскронъ былъ въ чести, какъ вы изволите 
знать... у 

— Чтобъ его!.. 

— А все-таки имфлъ привычку шевелить пальцами, 
какъ будто кроилъ ножницами, хотя бы на меня, гр$ш- 
наго, кахтанъ. Такъ-то несетъ еще и отъ меня точ- 
ностью Фискальнаго судьи, потому что, какъ вы изво- 
лите знать... 

— Знаю, знаю!.. чтобъ тебф... Минерва привязала 
замокъ на ротъ!—пробормоталъ съ сердцемъ пасторъ. 
и, готовый вынести только посл$днюю осаду своего 
терп$н1я, углубился въ карету. 

— Я прожиль ‘у одного Фискала н%сколько лётъ, 
а онъ имфлъ привычку говорить сначала своимъ про- 
сителямъ, искавшимъ пропуска запутанному дфльцу: 
во-первых, милостивый зосударь!/ Проситель смекаль; . 
приносилъ первое, тогда в0-вторылв не задерживалось 
въ судейскомъь горлышк®, и дБло пропускалось гладко 
и скоро, какъ лодка по наполненному шлюзу. Онъ 
также строго взыскиваль съ меня, если я излаталь 





; */ Г а. ` 
кр м ра юж Е паев 
А А+ <. ме й 
с - “$: - 


_— ПОбЛЬДНИЙ НОВИК т 03 







^ ему джло о т овса, а и прочато для лошаде П, 
_ неясно, не по пунктамъ, какь теперь... 
— Что еще проклятый болтунъ? 
— Нашъ амтманъ Шнурбаухъ взыскиваеть съ меня, 
Е когда не прибавляю словечка фонз, обращаясь къ нему; 
`а передъ баронессою, повфрите-ли, господинъ цейгмей- 
стер, стоитъ, какъ натянутая струнка! 
— Хоа, ха, ха! спесь рыцарей меча и низость бре- 
 менскихь купцовъ, все вмфстф!.. Вотъ эти ра{тез ра- 
ь. фае Чеепзогез азиз "1 вокричаль коварно сем$ясь 
_ путникъ, Зхавний верхомъ. 
° _ _ Низость бременскихъ купцовъ? низость... Гмъ!- 
| сердито проворчаль пасторъ сквозь зубы. — Это гово- 
. та шведъ! въ Лизхляндш! ищетъ еще ‚руки лилянд- 
° ки!.. Прекрасно! безподобно! 
°—  Дёфвушка, видя, что между спутниками ея скоро 
— загорится война не на шутку, поспёшила еще во- время 
 затушить ее. Она обратилась кь Фрицу съ уб$дитель- 
_ ною просьбою начать обфщанную повесть. Догадливый 
° кучеръ, сообразивъ время и длину пути, который имъ 
_ оставался до таинственной долины, сп$шиль исполнить 
_ эту просьбу. 
° _ — Вь приход Ренко-Мойсъ,—началъь такъ Фрицъ 
в. свой разсказъ,— неподалеку отъ развалинъ замка, жила 
_ когда-то богатая «Т60венз, знаете, которая сдфлала до- 
Г ве тери на славу такое платье, что чортъ принужденъ 
быль смЗаяться. Въ этомъ замк$ живали и наши свя- 
‚тые рыцари, и злодфи русске, и монахи и едва ли, 
я наконецъ, не одна нечистая сила — да простить мн% 
_ Господь! — Вы хорошо знаете Ренко-Мойсь, ‹рей- 
р линЪ?_ 








Ш!) "Тазъ величали себя прежде лифляндск1е дворяне; Карль Х1 
| _Имъ это запретиль. + 





9 СОЧИНЕНИЯ И, И. ЛАЖЕЧНИКОВА в. т - 

— Рингенъ 1), хочешь ты ава Какъ не знать 
мн$! Я только-что не родилась въ приход® р 
скомЪ, 

— Припомните, за болотцемъ, въ виду замка, при-. 
горокъ. Вотъ на этомъ пригоркз, въ затишьВ отъ, 
вЪтровъ, за щиткомъ березовой рощи, стояла, лЪтЪ 
сто тому назадъ, худенькая избушка, однимъ угломъ 
избоченясь, другимь припавь къ земл®. Силачу стоило 
только ее пошевелить, такъ она бы и развалилась. Въ. 
этой избушк$ поселился, неизв стно откуда пришедний, 
мастеровой человёкъ, именно сапожникъ, еще не ста- 
рый, одинъ-одинехонекъ. Душенка у него была дур- 
ная, потому во- первыхъ, что онъь нищему не подалъ 
въ жизнь свою даже куска черстваго хлбба; во-вто- 
‚ рыхъ, что онъ не любилъ дфтей, а это худая прим$та! 
Никто въ домишкф его не слыхивалъ ни пфени, ни. 
голоса женщины, ни говора хоть забфглаго мальчишки, . 
никто не выпилъ съ нимъ рюмки вина. Только и слышны 
были заказъ сапоговъ, или торгъ, или разечеты, да `_ 
тукъз-тукъ молоткомъ, п опять все тотъ же тукъ-тукъ, 
‘какъ стукъ гробового червяка. Руки же у него были 
золотыя — а можетъ быть, помогалъь ему окаянный — 
шивалъ онъ на славу сапоги безъ разр$за и безъ тачки _ 
изъ цЪльной кожи. Нынф, благодаря нашимъ пасто- = 
рамъ, таке мастера вывелись. Заказывали ему сапоги‘ 
скупые бароны, чтобъ были безъ сносу; епископы и 
архидлаконы, чтобъ были безь шуму; рыцари, чтобы = 
отражали копье татарское. Можете судить: когда тая = 
особы заказываютъ что-либо, то и платятъ хорошо. | 
Тогда еще не слышно было о в$дьм$ редукщи, кото- _ 
рая въ недавнемь еще времени ходила по мызамъ, и _ 
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1) Въ Лифляндли мфста имфютъ иногда по три и четыре назван: — 
вЪмецкое, латышекос, чухонское и русское. | 
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ы _ бароны Жили поп ВачИ и попиваючи. О ттото нашъ 
_ ремесленникъ долженъ былъ зашибать хорошую деньту, 
но божился и клялся, что толъ, какъ облупленная 
: Липка, что онъ не женится за неим$мемъ чБмъ содер- 
° жать жену, что его обкрадываютъ, что у него въ 
° долгахъ много пропадаетъ. И будто бы потому онъ 
Злъ черствый хлБбъ съ мякиной пополамъ, жердочками 
подпиралъь валившутюся хижину свою, все жаловался 
_ на свою ОЪ$дность и безпрестанно завидовалт, богатымъ. 
° Особенно, когда старики перебирали того и’ другого, 
° разботат8вшихъь отъ кладовъ, онъ насупливалъ брови, 
’ какъ сычъ, лицо его подергивало туда и сюда, дрожь 
° его пронимала, и нашъ сапожникъ невидимо утекалъ 
‚изъ круга разсказчиковъ въ свою пустую избушку. 
Е Собиранис: см$лые проказники подм$тить, что у него 
`дВлается по ночамъ, собирались, да видно не выпол- 
о нили. Храбро только языкомъ шли на рать. Въ одно 
время онъ вовсе покинулъ работу, скрылся—и цБлый 
мфсяцъ не слышно было стуку его молотка. Прихо- 
° дивиае съ заказами со страхомъ отступали отъ пустой 
избушки, въ которой только двери, по блажи в$тра, 
стонали на петляхъ. Онъ пришель ‘домой для того 
только, чтобы черезъ н$сколько дней умереть; но лежа 
° на смертной постелешк$ — знать ему отъ хорошаго 
‚ житья уже тошно приходило!—послалъ за пасторомъ 
Рингенскимъ ‘и, стуча зубъ объ зубъ, объявилъ ему 
то, что я буду вамъ теперь разсказывать. «Вы знаете 
ИЛИ слыштали, святой отецъ,-—такъ говорилъ сапожникЪ 
`духовнику своему,—какая жадность къ богатству одо- 
л$вала меня съ молодыхъ лЪтъЪ, но не знаете, съ ка- 
‘кимъ усердемъ. отыскиваль я сокровища вЪ горах 
_ и_открыться уже долженъ, приступая къ страшному 
‘суду-—фотыскиваль ихъ въ мфстахъ, гд$ покоятся усоп- 
- ше. Я потревожиль кости трехъ витязей русскихъ, 
‚ схороненвыхъ въ болот$ близъ Оденпе; сдБлалъ то же 
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съ римскимъ рыцаремъ *“), который столько лЁтЪ 
‘спитъ на высотахъ гумельсгоФскихъ подъ баюканье 
 лфсовъ; всего на все разрыль я собственными руками 
въ полночные часы 11 могилъ; 11 покойниковъь воззвалъ 
я оть сна вфчнаго...» — Тутъ у самого умирающаго 
волосы встали дыбомъ; холодный поть выступиль на 
немъ; онъ закашлялся: кхе! кхе! кхе! такъ, что па- 
`сторъ хот$ль прочесть отходную; но сапожникъ, вздо- 
хнувъ немного, продолжаль: «Въ долин за Менценомъ, 
окруженной со во$хъ сторонъ л$сомъ-—-вид$ло только 
‘небо! — была мн$ одна удача...» Здесь опять духов- 
никъ не могъ разелушать, что прошепталь ему, скре- 
жеща зубами, каюпийся. Оправившись, онъ опять на- 


ре = 


чалъ говорить: «Прихожу съ кладомъ домой, въ осен-_ 


‘нюю м$сячную ночь. Домишко мой едва лФпился на 
жердочкахъ; дверью меня ‘ударило, Филинъ ‘вотрётиль 
меня ужаснымъ свистомъ, какъ будто бичемъ полоснуло 
меня по сердцу; собака съ развалинъ замка отвзчала 
ему воемъ. Чтобы себя ‘успокоить, выс$каю огонь, 


 зажигаю Фонарь, и сп$шу полюбоваться сокровищемъ 


и почти все золото, чистое, какъ лучъ солнеч- 
ный! Только... были... пятна!... Принимаюсь считать 
деньги... Вдругъ 11 голосовъ захохотали, дв$надцатый 
вздохнуль тихо; но этотъ вздохъ, отецъ святой, былъ 
_ для меня ужаснЪе всозхъ. Отъ страха... ру... полотно 
выпало ‘у меня изъ рукъ и деньги разсыпались...» Не 
забудьте, почтеннзйшае господа и вы, =рейлинъ, что 
это—Боже меня сохрани!-—не я гояЗр о а умирающий 
сапожникъ. 

— Помним, помнимъ!-отефчали слушатели Фрица. 





1) И лонын$Ъ показываютъ на этомъ болот три камня, подъ 
которыми лежитъ прахъ русскихъ витязей. Гумельсгофскле крестьяне 
водили меня на м$сто, гд$ будто бы АЕ какой-то риск 
рыцарь. 
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Кучеръ помахаль себф въ лицо шляпою, какъ опа- 


° халомъ, потомъ надфль ее, хлопнуль искусно бичемъ 


такъ, что, казалось, разр$залъь л$съ пополамъ, и про- 
должалъ свой разсказъ: — «Было къ полуночи, —гово- 


рилъ задыхающимся голосомъ сапожникъ духовнику, — 


явились ко мн$, одна за другою, одиннадцать д$вушекъ 


_ въ бБлыхъ платьяхъ, съ в$нками на головахъ. Он 


принялись собирать деньги съ полу, и въ н$сколько 
минутъ опять наполнили... полотно; только требовали 
за труды, чтобы я поплясалъ съ ними на мяжой трав, 
при свъть мосяца. Я долженъ былъ выполнить ихъ 


волю и плясаль съ ними до п$туховъ, пока не выбился 


ИЗЪ СИЛЪ. «Каждую ночь будемъ посфщать тебя, —ска- 
зали они мнф,—пока не выдашь намъ двфнадцатой по- 
други; безъ нея нельзя намъ веселиться въ прекрасной 
долин$ за Менценомъ на мяжой трав, при свътчь мъ- 
сяца». Воть уже 11 дней, какъ онф не даютъ мн% 
любоваться кладомъ моимъ, разсыпаютъ его, опять со- 
бираютъ, мучать меня своими плясками и грозятъ мн% 
ТЁиъ же, пока я живъ, если не выдамъ имъ двфнад- 
цатой, а кого—не знаю. На разсвфт$ нынфшняго дня 
отнесъ я безъ счета горшокъ съ золотомъ въ развалины 
замка, и тамъ заклалъ его въ стфнЪ восточной башни, 
отъ средняго круглаго окна четвертый камень внизъ. 
Ты видишь, отецъ духовный, въ какомъ я теперь со- 
стояви. ВЪрно, меня дв$надцатаго дфвьы требовали къ 
себ$ въ долину. Ради Отца небеснаго, похороните 
меня тамъ. Чувствую, что смерть близка... но умирая, 
хочу, по крайней м$рф, облегчить себ$ переходъ въ 
вчность... искупить хоть часть гр$ховъ моихъ... 
добрымъ дЗломь». дамбтьте, онъ не см$лъ сказать: 
богоугоднымь дфломъ. «Отказываю половину своего’ 
сокровища б$днымъ, а другую рингенской церкви, 


‚чтобы она...» Съ этимъ словомъ сапожникъ испустилъ 


_ духь такъ скоро, что ‘усердный пасторъ не ‘усп$лъ 
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прочесть отходной. Немедленно созвано было множе- 
ство окружныхъ прихожанъ, дворянъ и проетолюди- 
новъ, и объявлено имъ завфщане покойнаго. Сначала 
приступили къ открытио сокровища въ восточной башн$ 
рингенскаго замка. М$ото, гдф оно хранилось, было 
такъ твердо, что едва сдалось на ‘усиля н$сколькихъ 
дюжихъ парней, вооруженныхъ добрыми ломами. По- 
казался горшокъ; вынули его: въ немъ лежало что-то 
завернутое въ какомъ-то полотнз; раскрыли--и чтожъ 
нашли? — Челов5чесюй черепъ, обернутый саваномъ:.. 
ПосовЪтовались между собою и положили: черепъ въ 
саванф похоронить по христланскому долгу, на высот% 
противъ долины, въ которую одиннадцать дфвъ требо- 
вали къ себ дв$надцатую, и поставить на могил$ де- 
ревянный крестъ; т$ло же сапожника, ради Отца не- 
беснаго, Котораго онъ поминалъ при кончинз, не бро- 
‚сать на съфдепе вороньямъь и волкамт въ поле, а 
зарыть просто, какъ еретика, въ темномъ ‘ущельЪ 
лфса, неподалеку отъ долины. Такъ и сдфлано было.—- 
То, что я вамъ разсказалъь, слово въ слово записано 
тогда въ рингенскую книгу, самъ священникъ тутъ же 
руку приложилъ. | 

— Что правда, то правда! — сказалъь пасторф. — 
Подобное происшествие дъйствшительно записано въ ста- 
ринной метрической книг$ рингенскаго прихода. Мой 
собрать, —продолжалъ онъ усмфхаясь, — управлявший 
тамошною паствою, л5тъ близъ ста тому назадъ, много 
чудесъ помфетилъь вт этой книг$; между прочими и 
сказан1е Фрица въ ней отыскать можно. Но я не зналь, 


что долина, къ которой подвигаемся, им$етъ съ нею. 


такая близкая сношеная. 
— Это не все еще, господинъ ‘пасторъ! Въ долин 


творятся так1я дла... и днемъ разсказывать ихъ, такъ. 


ужасъ беретъ. Падо вамъ прежде объяснить, что 
изстари — то-есть съ того времени, какъ похоронили 


га 
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черепь съ саваномъ на. высотВ и зарыли сапожника 
въ глухомъ ущель$—ходило предане, что двфнадцать 


дБвъ-—замфтьте, ужь двфнадцать—въ бфлыхъ платьяхъ, 


съ вёнками на головахъ, каждую полночь собираются 
въ долинф, пляшутъ н$еколько времени хороводомъ на 
мягкой тразф, при свт$ м$сяца, и потомъ въ разныя 
стороны ‘уб®гаютъ. Когда дфвы фразыграются, изъ 
ущелья показывается высокое привид$не, смотритъ 


`на нихъ; не двигаясь съ м$ста, вздыхаетъ такъ, что 


противный берегъ началь осфдать; а какъ скоро кон- 
чится ‘ пляска ихъ, ‘уходить опять въ свое ущелье. 
Назадь тому н$®сколько ЛЁтъ завелся въ здфшней сто- 
ронф обычай привозить на высоту утопленникорь и 
удавленниковъ. Но повфрите ли, почтеннзйипе господа 
и вы, хрейлинъ, лишь только положать одного изъ этихъ 
несчастныхъ близь креста, въ ту же ночь онъ пропа- 
даетъ! Видали, что длинное, какъ шестъ, привид$не 
изъ ущенья выползаетъ, идетъ прямо на высоту, под- 
нимаетъ мертвое т$ло на плечи и уноситъ его въ свое 


‘домовище. Безь того, сказываютъ, дфвы не пляшуть 


въ долин$ 90% свьть мсяца, на макой травъ. Дороги 
къ ущелью не проложено, а видны только огромныя 
ступни нечелов$ческя,—я покажу ихъ вамъ какт, 
профдемь мимо ихъ. 

— А бывалъ-ли кто въ страшномъ ущель® днемъ?— 
спросила дфвушка. 
`’ < Никто изъ живущихь не смфетъ взглянуть въ 
него, — отв$чаль кучеръ, — а зашель туда невзначай 
(сколько лёть тому назадъ, не упомню) прохожий егерь, 
четутошный, изъ дальнихъ м$стъ. Видно, онъ не слы- 
халъ объ этихъ ужасахъ. 

— Чтожъ онъ тамъ видЪлъ? 

'— Долину, темную, какъ глубокий, осенний вечеръ, 
сфрые камни, обрызганные кровью и обставленные 


_ вокругь косматаго привидфня, которое осв$тило его 
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большими, нечелов$ческими глазами и ветр$тило виз- 
гомъ, стономъ и скрежетомъ. Въ ушахъ у егеря за- 
трещало, глаза его помутились, рубашка на немъ за- 
прыгала, и онъ едва, едва не положилъ тутъ душонки ' 
своей. Только молитвф да ногамъ обязанъ онъ своимъ 
спасешемъ. Съ того времени всяк! другу и недругу за- 
казываетъ хоть полуглазомъ не заглядывать въ ущелье. 

— Но тебф, Фрицъ, — спросиль пасторъ,—елуча- 
лось-ли профзжать здфеь въ полночь и видфть приви- 
’дфн1е? 

-— Была на меня эта напасть прошлаго года, когда 
Бхалъ я за хрейлинъ,—только я объ этомъ ей не ска- 
’зывалъ.-—Вотъ видите, господинъ пасторъ, до пофздки 
этой я исамъ посм$ивался надъ ‘ужасами долины, какъ 
охотникъ не боится медвфдя, пока не побываеть въ 
его лапахъ. Думалъ все, что тутъ каке-нибудь вздоры 
или шашни кроются. Была ночь мфсячная. Зная, что 
до Марленбурга придется работка рыжакамъ, плетуся 
потихоньку и, подремливая, киваю головою, будто но- 
сомъ рыбу ужу. Вдругъ только что спустился съ ко- 
согора въ долину, рыжаки захрап$ли, навострили уши, 
съежились и стали въ пень. ЛЯ — ну, ну! Не туть-то 
было. Лошади мои дрожали, какъ будто домовой ихъ 
объЪзжалъ, и ни смфста. Смотрю впередъ и самъ 
обомлёлъ: вижу, привид$н1е, не ниже кареты, плетется 
черезь долину съ мертвецомъ на спинз. Я уставиль 
глаза въ лошадей, ‘и куда ужъ оно дфвалось, ничего 
не видалъ. Лошадки Фыркнули и мчали меня съ чет- 
верть мили. у 

— А дфвъ видаль-ли ты? № 

— Грфхъ солгать, дфвъ-то я ни разу не вид ЛЬ. 
Какъ прикажете, господа, останавливаться-ли въ ‚ до- 
линф мертвецовъ. "и 

-— Что скажеть наша Коте? а опре 
пасторъ свою сос$дку. 
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— Если за мною дфло стало,—отвфчала дёвушка, — 
такъ я просила бы васъ сдфлать мн удовольстве оста- 
новиться въ долин$, страшной только ночью, а днемъз... 
это рай!.. вы увидите сами, папахенъ. 

— Будь по-твоему, дружокъ!: Слышишь-ли, Фрицъ? 

— Мое дфло слушаться, —сказалъ, качая головою, 
кучеръ, —хоть бы приказали мн прикорнуть на лап- 
кахъ ‘у самого сатаны; лишь бы моимъ рыжакамъ 
было гдф вздохнуть 
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КРУПНЫЙ РАЗГОВОРЪ 


Поспорятъ, да сочтутся; 
Итогь все старый подведуть! 
Да мы свой счеть найдемъ-ли тутъ? 


Запросё нертиизниий. 


— Постараемся, —сказалъь офицеръ съ видомъ таин- 
ственности,—свести на обратномъ пути знакомство съ 
здБшними духами. | 

Пасторъ, забывавций также скоро оскорбленйе, какъ. 
и приходилъ въ гнфвъ, видя, что конный товарищь 
искаль завязать разговоръ, посмотрЪлъ на него съ дру- 
жескою ульбкозо и присовокупилъ: 

— Духи еще 6фда не великая, отъ нихъ можно. 
оборониться и молитвою. 

— Ваша правда, господинъ пасторъ!-—сказалъ офи 
церъ, — ваша правда! А воть б$да, какъ нагрянуть 
сюда въ ужасной плоти и образ$ русеюме варвары, 
которые бродятъ по сос$детву. | 

—— По сосфдотву? Это въ самомъ дфлф ужасно!— 
лукаво произнесла та, къ которой относилась рЪчь. 

— Еще хорошо бы, — продолжалъ конный спут- 
никъ,— еслибъ пожаловали сюда такъ называемыя ре- 
гулярныя войска русскля` а какъ, доннерветтеръ, сд$- 
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лають намъ. эту честь татары да калмыки? Вы, се- 
 стрица, конечно, не видывали еще этихъ ВВ рковъ 0! 
‘ихъ можно показывать въ жел$зной кл$тк$ за деньги. 
’Представьте себф движуцийся чурбанъ, отесанный 
_ равно въ ширину, какъ въ вышину, нфчто похожее 
на челов$ка, съ лицомъ плоскимъ, точно силющен- 
о нымъ доской, съ двумя щелочками вмфсто глазъ, съ 
_ маленькимъ ртомъ, который доходить до ушей, въ вы- 
’ сокой шапк$ даже среди собачьихъ жаровъ; прибавьте 
’ еще, что этотъ купидончикъ со воёми принадлежно- 
’ стями своими, колчаномъ, лукомъ, стр$лами, несется 
’ на лошадк$, едва прим$тной отъ земли, захватывая на 
лету волшебнымъ ‘узломъ, все, что ему на т 
попадается: гусей, барановъ, женщину, д$тей.. 
— И шведскихь оФицеровъ, не правда-ли? — про- 
_ молвила сидфвшая въ карет$. 
| — До сихъ поръ былъ ее ловъ посл$д- 
нихъ, не знаю, что будеть впередъ! Вирочемъ, не въ 
первый разь получать мнё щелчки изь рукъ моей 
’ любезной сестрицьг въ разговор$ о русскомъ войскЪ, 
которое иметь честь быть подъ особеннымъ ея но- 
› кровительствомъ. Подвертая себя новымъ ударамъ, до- 
кончу ‘то, что я хотфль сказать о калмыкахь. Разъ 
° привели ко мн на батарею подобнаго урода на ло- 
° шади... | 
— Не срашнаго - ли Мурзенку, котораго имя съ 
ужасомъ твердить вся Лихляндя?—-спросилъ пасторъ. 
— Нть, этотъ разбойниз атаманъ, которымъ на 
пуганы зд шнля женщины и дфти, покуда гуляеть еще 
по б$лому свзту. Мой пл$нникъ быль не такой чинов- 
ный. Какъ бы вы думали, сестрица, что у него было 
р. подЪ. ‘сФдломъ? Конское мясо, скажете вы? —: Нёть! 
_ Вепомнить только объ этомъ, такъ волосы становятся 


_ дыбомъ. — _Младенець ей мфсяцевъ, Офлый, 
° нфжный, какъ изъ воску вылитый! | 
в: _ И. И. ЛАЖЕЧНЯКОВЪ. Т. № в $ 
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— Ужасно, если это не выдумка, — сказала д- 


вушка. 

— Не намфренъ уб$ждать васъ взрить мн$, а хо- 
т$лъ я договорить, что этимъ уродомъ шведский артил- 
леристъ велфль зарядить шведскую пушку и отослать 
его въ руссюй лагерь. | 

— Мнф совфстно спросить оФицера великой армии 
шведской, при какомъ м$фст$ происходилъ этотъ под- 
вигъ; скажу вамъ въ свою очередь, что одна жесто- 
кость стоитъ другой. Однакожъ, если бы въ самомъ 
‚ДЪЛЬ вздумалось этимъ господамъ татарамь пробраться 
_ на наигу дорогу? 


Пасторъ, видфвпий или думавций видЪть, что не- 


устрашимость его спутницы начинала н$сколько осты- 
‚вать, спфшилъ на помощь ей противъ нападенй охи- 


цера.—Разь$,-—сказаль онъ,—мы не имФемъ благород-. 


наго и сильнаго защитника въ нашемъ другз?. Оть 
грозныхъ оруд1й, которыми онъ запасся и умЗетъ вла- 
о дфть, какъ ловкая швея иглою, цёлый десятокъ бедуи- 
новъ разсфется. 

—- А если ихъ будетъ сотня? Вульфъ одинъ, мы 
съ вами, папахенъ, не сладимъ и съ однимъ уродомъ, 
какого описалъ намъ услужливый братецъ. Фрицъ же 
скор%е ускачетъ съ своимъ Арлекиномъ и Зезиркою, 
чфмъ за насъ. вступится. Чтожъ будетъ тогда съ 
нами? 

Кучеръ покачалъь головою и погрозиль у своего 


уха пальцемъ, какь бы упрекая за. несправедливые _ 


выговоры. Капитанъ, желая повеселиться на счетъ 
храбрости сидфвшей въ карет$, продолжалъ грубыя 
шутки своп: — Бфдному, ничтожному шведу карачунъ 
дадуть, господина пастора изжарятъ на вертел, 
а васъ, безстрашная ‹рейлинъ Рабе, ‘увезутъ въ 
плфнъ, рвъ дикую Московю, можетъ быть, къ пади- 
шаху ихъ въ... 
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_ ть, меня не разлучать съ моимъ звторымт, 
отцомъ!—возразила дёвушка, прижимая къ себф изсох- 
шую руку старика. 

-— Фуй, хуй, Вульеъ!—вскричалъ пасторъ, у ко- 
тораго лицо вспыхнуло отъ необдуманныхъ словъ цейг- 
мейстера. — Вы и въ шуткахъ показываете вещи въ 
черномъ видф. Нынфшь! день вы, позвольте вамъ 
сказать, особенно доказали, что въ вашихъ рЪ$чахъ 
нзтъ ни Грацш, ни Минервы. Еще прибавлю, су- 
дарь: — и татары имфютъ начальниковь русскихъ; а 
разв русске не христ1ане? РазвЗ они не озарены 
свЪтомъ Евангел1ля Такъ же, какь и мы, лифляндцы 
и шведы? И они уважаютъ не только своихъ поповъ, 
но и н5мецкихъ пасторовъ: я слыхаль мног1е тому 
примф$ры. Т%мъ болфе имфю право ожидать ихъ 
снисхожденя, что могу изъясняться съ ними безъ 
помощи переводчика.... вы знаете, что я употребилъ 
нЪсколько часовъ моей жизни на изучение русскаго 
языка. 

— К сожалфнио, знаю!—прервалъь офицеръ,—по- 
траченный порохъ! 

— Н$тъ, сударь! продолжаль пасторъ, всф боле 
и болБе горячась, —надфюсь, что мои оруяая получше 
защитять меня, нежели васъ ваши мар1енбургская 
заржавленныя пушченки. Эа меня /0веналь, Четыре 
люнаржи, Пуффендорфз съ своимъ сступленемь во 
Всемрную Исторю, Планисфеля, весь Политическая 
Театре, —всф, вс уже стоять у меня на страж$; за- 
тговорятъ за меня по-русски и умилостивятъ побфдите- 
лей! — Вижу коварную улыбку вашу. «Все пустячки:' 
объ нихъ и слухомъ не слыхать въ Москови! гово- 
рите вы. Н$тъ сударь, —0бъ нихъ изв$стенъ учен?й- 
ий человзкъ въ Росси, библотекарь патрларха, ко- 
торому я уже послаль переведенныя мною на его 
‘родной языкъ: Огеш расбию и УезиБациа, и съ кото- 
| | м 
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рымъ мы условились составить славяно-греко-латин:. 


ск1Й лексиконъ. 
-—- Прекрасно! — вы, въ военное время, и перепи- 


‚сочку ведете съ непрлятелями своего горударя, вра- 


гами новаго отечества вашего. 

— Народы враждуютъ, брань кипитъ; просв$ще- 
н1е дФлаеть свое, прокрадывается хитростью, гдф не 
пускаютъ его силою. Мечи на-крестъ, музы черезъ 
нихъ умфютъ подавать другъ другу руки! Изгнанныя 
изъ одного м$фста, онф поселяются въ сосфдетв$, на 
зло и кь несчастию гонителей. Браннолюбивый Карлъ 
напугалъ ихъ въ Швеши и Лифлянди, — он% отпра- 
ляются вереницею къ Петру, ум5ющему приласкать 
ихъ. Швешя становится близорукою, О$днфетъ, слаб- 
нетъ; Росая, просв$щаясь, богатфетъ, мужается. 
Горькая истина, господинъ цейгмейстерь, но все-таки 
истина! 

— Школьное умствоване, вылупившееся изъ заси- 
женнаго яйца какой-нибудь ученой вороны! Налетитъь 
шведскй левъ, и въ могучей лап$ замреть ея вфща- 
тельное карканье! Отъ библлотекаря московскаго па- 
трларха ступени ведутъ выше и выше; см$ю-ли спро- 
сить: не удостоится-ли и Царь получить отъ васъ ка- 
кую-нибудь цыдулку? 

—- А что вамъ до этого, львамъ и орламъ с$вера?.., 
Да, господинъ изъ свиты львиной, мар1енбургская уче- 
ная ворона надфется скоро и очень скоро посвятить 
Великому Петру переводы Юмя Цесаря, Квинта-Кур- 





притчи. Онъ любитъ древнихъ героевъ, потому-что. 
‘ихъ въ себф воскрешаетъ. Не одни шведы будуть 
учителями его въ наук$ войны и мореплаваня — мо- — 
жетъ быть, и нашимъ книжечкамъ, и намъ скажетъ 


онъ н$когда спасибо! Эзопъ— 0! онъ, говорятъ, знаеть 


его наизусть, и словами Фрипйскаго мудреца умфетъ 
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чаи ео ть, нев жество, безтолковое 
‚`Удальство, грубость, неуважен1е къ старшимъ. Здфсь 
‘пасторъ отдохнулъ немного, потомъ, обратившись къ 


’ своей спутниц$, не см$вшей сказать ни слова въ за- 
° щиту того или другого, ибо, повидимому, уже между 


_ ними не было слова на миръ, снова продолжалъ:—На 


% 


‚ зло господину цейгмейстеру, чтобы онъ впередъ не 
`путаль тебя, Кете, и не говорилъ лвусмысленностей, 
предсказываю, что, въ случав похищен1я, насъ ни 


жарить, ни печь не станутъ, меня въ уважен!е моего 


сана, моихъ трудовъ, тебя, въ уважен1е твоего хоро- 


‘шаго личика, которое и на Руси проглянуло бы, какъ 


солнышко. Напротивъ, насъ повезли быт въ Москву; 
тамь ученые люди нужны. Царь сзываетъ ихъ и по- 
далфе, ч5мъ изъ Лихляндши. Я опред$лился бы при 


® н5мецкой церкви пасторомъ, сталь бы пропов$дывать 


Слово Боже, какь здЪсь дфлаю; основалъ бы академию, 
зеро!ат Шазгет; а ты, моя милая Кетхенъ, была бы 


_украшенемъ почтеннаго семейства какого-нибудь боя- 


рина.... ОЙ! ой: Фриць, по какимъ кочкамъ ты иасъ 
возешь 

°— Настоящая Московя! — пробормоталъ сердито 
озицеръ, —песокъ, лЪсъ, кочки, буераки! 

— А вотъ мы сейчасъ и въ пригожей долинЪ, въ 
которой ‘угодно было вамъ остановиться, — сказалъ ку- 
черъ.—Слышите? слышите? 

— Что такое еще ее пасторъ, кото- 
раго тнфвъ уже растрясся по ухабамъ. 

— Я слышу, несетъ изъ долины запахомъ цвф- 
товъ, точно отъ букета, что у рейлинъ на шляпкЪз. 


Авось либо духи не Фдятъ травы, п моимъ рыжакамъ 


будетъ что покушать. Воть она, долина мер... (Фрицз, 
озираясь кругомъ, не дотоворилъ р$чи своей). Въ са- 


 самомъ дёл$ л5съ начиналь р$дфть, показались излу- 


чины Вайдау, зеленые лужки, холмы, рощи и, нако- 


<. 
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пець, уединенная, живописная долина. Р$чка перес$- 
кала дорогу поперекъ, ОЪжа съ л$вой стороны на пра- 
вую; туть, удержанная горою, потянулась прямо, по- 
томъ обогнулась влфво дугою и, наконецъ, понесла да- 
ле свои ропщупия по камнямъ воды, въ извилинахь 
своихъ все повинуясь своенравному направленаю обету- 
пившихъ ее холмовъ. Дружно обсаженная деревьями, 
она за ними притаилась и казалась издали въющейся 
по лугу тфнистою дорожкой; только журчане изм$- 
няло ей. По правую сторону возвышалась гора, кото- 
рой нетронутую временемъ отлогость покрываль съ 
‘годошвы до гребня сосновый лфеъ, немного протянув- 
пийся по немъ мрачною оградою и вдругъ въ разр$зъ 
остановизиийся;, дал5е самая вершина горы была на 
довольно бельшое пространство обнажена, а желто- 
глинистый бокъ ея, до самаго низу, обефлея въ вид$ о 
прямого, какъ ст$на, утеса. На этой-то вершин% стоялъ_ 
необыкновенной величины деревянный крестъ, почерн$в- 
пай отъ времени и непогодъ: онъ господствоваль надъ 
всею долиной, а изъ нея, казалось, захватилъ полнеба. 
Далфе, по косогору начиналась роща; изъ чащи ея 
 вышадала дорожка. ЛЪвую сторону долины: обе$ли нф- 
сколько зеленыхъ холмовъ, иные въ половину обна- 
женные, друте осфненные красивыми рощами, при- 
мыкавшими къ густому л$су, изъ котораго черн$лось 
ущелье привидтьная. 

Пере$хавъ мостикъ, карета повернула съ дороги 
налфво и стала тамъ, гдф подноже холма и р$чка 
сходились угломъ. Сидфвшая въ каретф выскочила изъ 
нея на мураву, не дожидаясь чужой помощи. — Каюя 
прекрасныя мЪфста! — воскликнула она. — Если такова. 
Московля, то... Она хот$ла что-то сказать, не догово- 
рила и продолжала смутившись: —Т$нистая роща ждетъ 
насъ на этомъ холм$; въ ней будто нарочно для насъ, 
разостланы дьфтистые ковры. 
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— Есть изъ чего набрать вфнокь для будущаго 
побфдителя шведа Вульха! — присовокупиль офицеръ, 
‘сошедши съ лошади и привязавъ ее къ каретб. 

— Каке вы недобрые, Вульзъ! Этого я не по- 
мышляла даже въ шутку. Могу-ли не желать во вся- 


комъ случа успзха тому, кто быль другомъ моему 
отцу, кого любитъ такъ много мой благод$тель, мой 


второй отецъ? РазвЪф вы не принадлежите къ нашему 
маленькому семейству? 
— Полно, полно, дфти! — сказаль ласковымъ голо- 


 сомъ пасторъ, которому Фрицъ помогаль вылёзть изъ 
экипажа. — Шутка пусть останется шуткой. ОкорЪй. 
мировую! аминь! 


Прекрасная д$вушка протянула Вульху руку, онъ 


} сиЪшиль ее поцфловать.—Вотъ такъ-То! — вокричаль 


‘старикъ, всплеснувъ руками въ знакъ одобреная, —это 


лучше, ч$мъ смотрфть другъ на друга сентябремъ. А 
знаете ли, друзья мои, вс настояцшпя 0$ды наши, не 
’выключая и вашей размолвки, происходять оттого, что 


адресъ, поданный лихляндцами блаженныя памяти ко- 


’ ролю, быль худо сочиненъ. 


— Адресъ?—спросила въ одинъ голосъ примирен- 


‚ная чета съ видомъ изумлевя. 


— Да, точно! я вамъ это сейчасъ объясню. Если 


бы онъ написанъ былъ, какъ должно, т.-е. какъ я ду- 
маль написать его, король принялт бьт его милостиво. 


Вспомните, что его величество, не разобравъ еще хо- 
рошенько адреса, поданнаго депутащшею, потрепалъ 
Паткуля по плечу и сказаль ему: «Вы говорите въ 


° пользу своего отечества, какъ истинный патрютъ; т5мъ 


больше я васъ уважаю». 

— И черезъ н$ёсколько дней прозорливый государь 
велёлъь палачу поласкать шею ‘у почтеннаго лиг- 
ляндца! —возразилъ съ усм$шкою охицеръ. 

‚ — Не намъ, Богу судить дфяше царей! Новому 
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отечеству моему отъ этого не было легче. Но дзло 
ие въ томъ. Возьмите въ соображеше, что блаженныя 
памяти король, нашъ милостивЪйпий господинъ, при- 
казалъь сдфлать эту экзекуцио черезъ н$сколько вре- 
мени, т.-е. тогда, когда усифли его величеству рас- 
толковать несообразности адреса — ‘чего не могъ онъ 
при слушан:и его понять.--Итакъ, вы видите, что все 
`вло произошло, опять скажу, отъ неловкаго сочиненя 
адреса. Въ противномъ случа Паткулю не погрозили 





бы. плахою, онъ не бфжалъь бы изъ Стокгольма отъ. 
мысли, что палачъ будетъ играть толовою его, какъ_ 


мячикомъ,---головою, которой, надобно признаться, по- 
добной же не нахожу болфе въ Лиехлянди. И его-жъ, 
стыжусь выговорить, нашъ братъ духовникъ, Норд- 
бекъ, упрекаеть, почему онъ ушелъь отъ приговора 
закона! Но дЁфло не въ’ томъ. Тогда бы, 'т.-е. если бы 
адресъ написанъ быль, какъь я полагаль его написать, 
Паткуль не находился бы въ русскомъ войск$з, не слу- 
жилъ бы Шереметгоху—выговариваю имя это полко- 
водца на нёмецюй ладъ, по-русски надо сказать’ Ше- 
реметевъ; но дфло не въ томъ. Паткуль не служиль 


бы ему живою лифляндскою ландкартой, не шевелиль. 


бы страстей въ своемъ отечеств®, война кончилась бы 
скорфе, мы не боялись бы теперь сосфдетва русскихъ, 
вы не ссорились бы въ разговор о нихъ... И Богъ 
внаетъ, отъ какихъ’ б$дъ избавилъ бы насъ адресъ, 
‚ДЪЛЬНо составленный, обдуманный не горячими ‘умами, 


КУ ИАС: ВС 


во холоднымъ стариковскимъ о. оля бы | 


здресъ... 


Конца бы не было сильному, все сокрушающему 


потоку, льющемуся изъ устъ нашего оратора, для ко- 
тораго слово 400есз было то же, что поднят1е затвора 
у сиуска воды на мельниц, —если бы не поспБшилт 


Фрицъ заткнуть прорывъ этотъ докладомъ, что поста- | 
вить карету и лошадей въ ‘уголку долины, въ Т$е = 
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Мед трыв пасторъ, воспитанница его и Вульфъ 
вошли въ рощу; усердный конюпий понесъ за ними 
> иБсколько. подушекъ.. Ч$мъ далБе углублялись они въ 
_ нее, т$мъ болфе жаръ терялъ силы. В$терокъ вился 
_ мотылькомъ между деревьями и обв$валъ нашихъ пу- 
_ тешественниковъ н$гою прохлады. Сплетиляся вфтви 
_ душистой липьт, всегда шепчущей осины и широко- 
° лиственнаго клена манили ихъ подъ свою т$нь къ от- 
° дыху; однообразное жужжане пчелъ склоняло къ дре- 
_ мотф. Пасторъ, утомленный путешестнемъ, охотно 
_ предался зову природы: онъ прилегъь въ бесфдк$, ко- 
торую н$ёжная заботливость его спутницы устроила 
’° со всфми возможными удобствами для него. Старецъ, 
°забывъ мертвецовъ, адресъ, переводы и всё велиюя 
’намбреня свои, вскор$ заснуль кр$фпкимъ сномъ ду- 
 шевнаго спокойствая. Прекрасная путешественница 
_ СБла не въ дальнемъ разстояюми отъ него подъ наме- 
° томъ цвБтущей липы и занялась чтенемъ (С6%тлюй- 
_ щей _Арзениды, одного изъ иревослоднииие ` романов 
_ настоящийо и прошедшело временх (по крайней мЪрф, 
такъ сказано было въ заглами книги), сочиненнаго зна- 
° менитымъ Барклаемъ. Подалзе, цейгмейстеръ задре- 
° маль, прислонясь къ пню, обитому пышнымь мохомъ 
_и ползуномъ. Онъ имфлъ осторожность взять съ со- 
° бою карабинъ, который поставилъ въ прлятельскомъ 
_ отдаленш. Фрицъ... но мы разскажемъ, что съ нимъ 
‚ случилось, чрезъ главу. 


/ 





сажи иЕЕ 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 


>>> 


КОСО НИ. ТАК 


Ужъ разумЪется, что это мы узнаемъ! 
Хюлнициюи. 


Отдыхъ нашихъ путешественников представляетъь 
намъ удобный случай короче ознакомить съ ними чи- 
тателя нашего. Начнемъ со старшаго лица. 

Эрнстъ ТГликъ быль пасторомъ въ лифляндскомъ го- 
родк$ Марленбургв, лежавшемъ близъ границь пеков- 
скихъ. Лифляндля не была его отечествомъ: онъЪ родился 
въ Веттинф, что въ герцогств$ Магдебургекомъ, гдф 
отець его, Христанъ, также священствоваль. Д$дъ 
его Гоганнъ быль н$зкогда типографщикомъ въ Лейп- 
циг$. Отъ перваго получилъ онъ въ наслфдетво лю- 
бовь къ добру, отъ второго любовь къ просвфщеню; 
п съ такимъ достоянемтъ почиталь себя богатымъ. — 
Занесенный разными обстоятельствами, о которыхъ 
умалчиваемь по незанимательности ихъ, сначала въ 
Ригу, потомъ въ настоящее м$стопребыване свое, онъ 
вездЪ, гдф только жилъ, приносилъ съ собою извфст- 
пость почтеннаго имени и оставлялъ память о своихъ о 

‘добрыхъ д$лахъ. По лфтамъ и по сану его, а болфе 
по уважению и любви къ нему обывателей марленбург-. 


а ей ” 1 ПОбАФДЙ НОВИкЪ мы: 


_ скихь, можно было назвать его патрлархомъ этого го- 


’родка. Но какь доброе сердце его, найдя т%&снымъ 
 этотъ кругъ дфятельности, умфло расширить его на 


ифоколько десятковъ миль отьъ Марленбурга, такъ и 


° любовь и уважеше успфли найти Глика изъ отдален- 


ныхъ мфстъ ЛиФляндии. 
Добро дзлать считалъ онъ такою же абы 
какъ пить и Феть. Онъ быль небогатъ; но догадливая 


_ любовь къ нему прихожанъ и окружного дворянства, 


Е 


_ вознаграждая недостатки его, доставляли ему постоян- 


ные способы исполнять эту потребность. За стыдъ не 


считалъь онъ получать дары, потому что ихъ же раз- 


давалъь неимущимъ: Въ ЭтТОМЪ случа $ почиталъ он 


себя только посредникомъ между благотворешемъ и 
’ несчастемъ. Не дфлалъь онь такого скрыта добра, 
’ которое преданные люди обыкновенно, въ подобныхъ 
’случаяхъ, разглашаютъ челов®камъ двадцати; не лю- 
биль онъ также и открытой дфлежки. Зато съ какою 


пламенною готовностью спфшилъ онъ къ безпомощному 


больному съ л$каремъ, лёкарствомъ, пособями всякаго 
рода и даже хожалою (горничною, старой дфвой Грете, 
’ Часто замфнявшею его въ такихъ челов$колюбивыхь 


подвигахъ). Съ какимь ‘усерлемъ поддерживаль онъ 


_существоване безприютной вдовы, отдавалъ б$дныхь 
 сиротъ въ учеше разнымъ ремесламъ, оказывалъ ве- 


ликодушныя по0соб1ля подсудимымъ! «Законы должны 


_ дфлать свое, — говаривалъ онъ, —а я, какъ человтЪкз, 
° свое». Однакожъ, острый взглядъ его ум$лъ почти 
‚ всегда отличать въ числф истинно-бфдныхъ и несчаст- 
ныхъ, составляющих везд$ многочисленное семейство, 
_Т$хъ самозванцевъ - несчастливцевъ, бродягъ, тунеяд- 
‚ цевъ,. просящихъ милостыню по привычк$, которые 


могли бы работой рукъ своихъ доставать себф пропи- 


_ таше. Опекунъ злополуч1я, великодушный, но не без- 
_ разсудный, окъ отказывалъ посл$днимъ въ веществен- 


\ 
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номъ пособи, но преслёдоваль ихъ духовными благо-_ 
дфяшями, м5рами, боле дЪйствительными къ исправ- 


левю порока; онъ’‘уси$лъ` даже многихъ изъ нихъ 
отучить отъ бродяжничества. Этотъ добродётельный 


челов$къ основалъ въ городЪ рабочай домъ, богадфльню 


и училище, помня, какъ онъ говориль, что пороки не 


иначе можно изгнать изъ общества, какъ ‘удовлетво- 
ренлемъ трехъ главнёйшихъ потребностой человзка:о 


укрфпленлемъ т$ла, очищенемъ сердца и просвяще- 
нтемъ разума. Успфхи его благодфтельныхъ средствъ 
были доведены до того, что дали бургомистру воз- 
можность въ одно воскресенье прибить ‘У ВСЁхЪ 
въздовъ въ Марленбургъ доски съ надиисью: 909066 
не позволяется просить милостыню. Въ этотъ достопа- 


мятный день гражданами поставленъ былъ въ кирк$. 
‚ великолёпный, по тогдашнему времени, органъ. Вече-_ 


ром же окна пасторскаго дома внезапно освфтились 


необыкновеннымъ св$томъ. Онъ выставиль свою лы-. 
сую голову изъ окна, и быль изумленъ необыкновен-. 


нымъ зр$лищемъ: по озеру лет$ло съ разныхъ сторонъ 
множество двойственныхъ огней, которые соединились 


у берега противъ дома, произвели въ воздух блестя-. 
щее зарево и зажгли воды. Раздались, при звук ме-. 


чей, громк1е виватьт и пропфть былъ хриплымъ голо- 
сомъ почетнфйшихъ жителей кантъ, сочиненный въ 
честь виновника общаго ихъ благополузая, въ кото- 
ромъ сравнивали его съ Ликургомъ, Солономъ и мно- 


гими другими зоконодателями. Торжество это извлекло _ 


У добраго старца слезы и радостью взволновало его 
кровь до того, что онъ не мошь заснуть прежде раз- 


свфта. Извфотно намъ также по преданию, что сочи- : 
нитель канта, городской школьный мастеръ Дихтер-. 
лихтъ, быль нфеколько дней въ лихорадк$ отъ одной В 


своимъ творетемъ, | и м 


мысли перейти въ потомство съ новорожденнымъ 
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р. _ послзднй НОВИК 
ЩЕ Глика къ паств$ было слово отца къ дЪтямъ; 
^онъ поучалъ, увфщевалъ, не пугая. Правда, платиль 


`онЪ изр$дка дань своему в$ку, щеголяя въ пропов$дяхь 


; 


у схоластическою ученостью, которою голова его была 


` изобильно снабжена, тревожа съ высоты каведры 
 робюе умы слушателей варварскими терминами изъ 
ФИЗИКИ И математики, и возбуждая отъ сна взчнаго не 


' 


только героевъ Греши и Рима, но даже Гращй и Ми- 


нерву, съ которыми онъ р$дко гд$-нибудь разставался. 


`Къ чести его надобно оговорить, что онъ въ концф 


 своихъ р$чей, съ скромностью христ1анина, почти 
всегда извинялся передъ слушателями, что отвлекъ 
 ихъ внимане отъ даровъ небесныхъ къ дарамъ чело- 
 вфческимъ. Но лучшее, незабвенное благод$ян1е, кото- 
‘рое онъ сдфлалъь не только своимъ прихожанамъ, но 
_и всему лиеляндокому краю, былъ переводъ на ла- 
^тышесюй языкъ Библии; съ этого времени Законъ Божий 


сталъ извфстенъ поселянамъ на природномъ язык$ и 


 понятенъ ихъ разуму и сердцу. 


Ученость его вошла въ пословицу. Онъ зналь хо- 
рошо языки греческй, латинсюй и, что удивительн$е 


всего въ тогдашнее время, русск, на который онъ 
 перевель множество латинскихъ сочиненй. Имъ хо- 
_т$ль онъ сдфлаться изв5стнымъ НПреобразователю рус- 


скаго царства и занять въ его исторли почетное м$сто. 
Чтобы достигнуть своей цфли и между т$мъ согласить 
чувства в$рноподданнаго шведскаго короля съ нетер- 
пфливою любовью къ знаменитости, онъ ожидалъь мира, 


_какъ жиды Месси. Страстный поклонникъ всего вели- 
_каго, являлось ли оно въ лютеранинё или иновфрцЪ, 


О 


: г у 


въ соотечественник или чужестранцз, онъ питаль 
уже съ давняго времени пламенную любовь юноши къ 
славё Царя Алексфевича (такъ звали его за-просто 


_ н$мцы), и усп®ль напитать этимъ огнемъ воображене 


своихъ домашних. Еще ВЪ х году (15-го марта: 
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это число было У него записано красными чернилами 


и огромными буквами въ календар$), смфшавшись въ. 


толп$ лихляндекихъ дворянъ, прибывшихъ встр$тить 
русскаго монарха на границ$ своей въ '`Нейгаузен$, 
онъ видфль тамъ лично этого великаго мужа, Вхавшаго 
собирать съ Европы дань просв$щеня, чтобы обога- 


тить ею свое государство. Тамъ еще успёль онъ уга- 


дать его сердцемъ, которое часто вЗрн$е изслфдован1й 
ума осязаетъ истину; и съ того времени, съ цфлью 
далекою, посвятилъ лучипе досуги свои изучению рус- 
Скаго языка. Мы видфли по прочитанной имъ самимъ 
номенклатур$ книгъ, имъ переведенныхъ на этотъ 
языкъ, что труды его были велики; узнаемъ зпослфд- 
стни, были ли они безполезны. | 
Всякая Фигура имфетъ свой свфтъ и свою т$нь; 
идея человфка соединяется всегда и съ идеею слабо- 
стей его: это сказано и пересказано уже до меня. 
Хорошо еще, когда свфтъ преобладаетъ надъ мракомъ; 
мы уже до того дошли, что стали говорить: хорошо 
бы, если бы на людяхъ, съ которыми мы имфемъ дзло, 
проглянуло гд$-нибудь б$лое пятньшико, а то бываютъ 


нын$ и таке черненьк!е, какъ уголь, который горитъ _ 


и свфтить для того только, чтобы сожигать! Этимъ 
разсуждешемъ приговариваюсь къ тому, чтобы вы- 
играть, сколько можно, болБе снисхожденмя къ слабой 
сторон нашего а, Пытливость ума его, страсть 
къ планамъ, нововведенямъ и ‘усовершенствовамямъ 
нер$дко простирались на мелочи, но р$дко проявля- 
лись въ см$шныхъ, странныхъ способахъ. Въ нашъ 
ВЪкъ назвали бы его прожектеромъ. Но мы вид$ли, 
что эта самая страсть произвела множество полезныхъ, 
истинно благодфтельныхь дЪфлъ, и потому не только 


была въ немъ извинительна, —она заслужила даже бла- _ 


годарность согражданъ И память потомства. Не сред- 


ства, а цфль достойна строгой пов$рки. И потому. 


‚ д 





- 


’ ПОСЛЬДН1Й НОВИКЪ. Ат 


‘охотно отпускаемъ ему на суд$ нашемъ эту слабость. 
Но что было въ немъ истиннымь порокомъ, такъ это 
своенраве. Когда онъ садился на конька своего, не- 
угомоннаго, заносчиваго, то никто не состояши былъ 
его удержать, хотя бы онъь скакаль черезъь рвы и 
плетни. Получивъ ли отъ природы направлен1е къ этому 
 пороку, утвержденный ли въ немъ чувствомъ собствен- 
ныхъ достоинствъ, дававшихъ ему первенство въ се- 
 мейств$, въ училище и въ обществ$, избалованный ли 
всегдашнимь, безусловнымъ согласлемъ невёждъ иуче- 
ныхъ, онъ забывалъ иногда смирен]е евангельское, 
неприм$тно поклоняясь своему кумиру. Если онъ что- 
либо задумаль, расположилъ и утвердилъ въ голов 
своей, то начертанмя свои почиталъ лучшими, какя 
только можно составить, по нимъ дфйствоваль и за- 
ставлялъ дЪИствовать людей съ нимъ т$сно связанныхъ 
и оть него зависёвшихъ. Ничто не могло заставить 
‘его перемфнить свое намфреше, даже и тогда, когда 
обстоятельства заранфе открывали ему заблужденя и 
‘ошибки его. «Конецъ вфнчаетъ дфло» говаривалъ онъ 
‘иногда, желая оправдать неуспфхи своихъ предполо- 
_женй и разсчетовъ и, приближаясь къ цфли, нер$дко 
‘узнаваль прискорбнымъь опытомъ, что основан!е ихъ 
было непрочно и ложно. ЁКъ счастью имфвшихъ съ 
нимъ дёло и не слёпо выполнявшихъ его начертания, 
зицен!е никогда не входило въ сердце его. «Близору- 
ке! осл$пленные! невёжды!» говариваль онъ объ нихъ 
въ пылу гн$фва, «умываю себф руки въ несчастляхъ, 
‘которыя могутъ съ ними случиться». Если же проти- 
 вились ярму его своенравля люди сильные, къ видамъ 
 которыхъь привилъ онъ свои ‘услуги, то соглашался 
_скор$е потерять свою пользу и разрушить давниния 
связи, ч$мъ растаться съ начертанями своими. 

°—  Гликъ давно лишился жены и дфтей. ВзамЪнъ ихъ 
_Провидфн!ю послало ему такое существо, которое, по- 
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полнивъ всф его утраты, подарило его лучшими ут5- | 
шен1ями въ жизни, Это была воспитанница его, Кате- | 
рина Рабе. Отецъ ея, служивииЙ квартирмейстеромъ 
въ шведскомъ эльФсбургскомъ полку, умеръ вскор$ 
послф ея рожденя (въ 1684 году). Мать ея была бла- 
тородная лихляндка, по имени перваго мужа, секре- 
таря какого-то лифхляндскаго суда, Морицъ. Лишившись 
второго мужа, она изъ Гермунареда, что въ Вестгот- 
ланди, пр1Зхала по дфламъ своимъ на родину съ ма- 
лолфтнею дочерью своею (нашей героинею) въ Ринген- 
ское помфстье господъ Розенъ, гдф и скончалась въ 
непродолжительномтъ времени. Малютка осталась посл. 
нея круглою сиротой, не только безъ покровительства, 
но и безъ всякаго призрфная. Роопскому пастору Дауту 
случилось быть въ Ринген$: онъ взялъ ее къ себ и 
далъ ей убЪжище и содержане. Въ Рооп$ жила она 
нЪсколько лётъ въ униженш, подъ тягостнымъ гос- 
подствомъ пасторши,. женщины злой и властолюбивой. 
Надобно было, чтобы судьба привела нашего добраго 
ТГлика въ Роопъ,. чтобы онъ увидфлъь худое обраще- 
н1е этой мегеры съ б$днымъ прлемышемъ, въ кото- 
‘ромъ замётиль необыкновенную кротость и умЪъ. Онъ 
легко выпросиль ее у госпожи Дауть, бывшей полною 
властелиншей въ дом5. Съ десяти лётъ, Катерина Рабе . 
жила у марленбурскаго патрларха. Съ того времени 
расцвфталъь этоть прелестный цвфтъ подъ нЫЖнНыми 
попеченями второго отца ея. | 

Дфвицф Рабе минуло восемьнадцать фт. Черные. 
глаза, въ которыхъ искрилисв проницательность ума, 
живость и доброта души, черты лица, вообще привле- 
кательныя, уста, нфгою образованныя (нижняя губа 
немного выпуклая въ средин$), волосы черные, какъ 
смоль, которыхъ достаточно было, чтобы спрятать въ 
нихь Душенькина любимца, величественный ры ) 
‚ тибюй станъ, св$ жесть и ослфпительная бълизна тфла,-— 
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° все въ ней было обворожительно, все было въ ней 
° роскошью природы. Душа ея была вылита по Форм. 
| ея прекрасной наружности. Лишить себя прлятной 
° вещи, чтобы отдать ее б$дному; помнить добро, ей 
сдфланное кЗмъ бы то ни было; пожертвовать своимъ 
’ спокойстыемъ для угождевя другимъ; терп$ливо сно- 
сить слабости т$хъ, съ которыми она жила; быть 
_ вфрною дружб$, несмотря на перем$ну обстоятельствъ 
— и особенно преданною своему благодфтелю, — та- 
ковы были качества дфвицы Рабе. Но достоинства 
’ души, р$дко достающияся въ удьлъ ея полу и кото- 
рыми Провид$н1е щедро наградило ее, были необы- 
° кновенная твердость и сила характера. Еще въ дЪт- 
” ств$, слушая ужасныя сказки, она смфялась, когда 
подруги ея отъ страха едва см$ли дышать. Проходя 
° въ сумрак$ вечера черезъ кладбище, дфти одного. съ 
’ нею возраста прижимались къ старшимъ провожатымъ 
° своимъ, шибко стучало сердце ихъ; ея же было такъ 
° покойно, какъ обыкновенно; она еще старалась отстать 
о отъ другихъ, спфшила полюбоваться памятникомь, 
остановившимъ ея внимане, и тихими уже шагами. 
ихъ догоняла. ЕЙ не было десяти лфтъ, когда у со- 
сфда случился пожаръ: всф въ домъ ОФгали и суети- 
лись; она взяла кувшинчикъ съ водою, и когда спро- 
сили ее: куда ндешь, отвфчала спокойно; заливать 
огонь. Твердость души дфвиць Рабе, столь рано умЪв- 
шей пренебрегать опасностями, возмужавъ съ лфтами, 
сдфлала ее способною къ необыкновеннымъ побфдамъ 
надъ собою и трудными обстоятельствами въ В шитель- 
ныя минуты ея жизни. 
® Н$которые изъ гражданъ мар1енбургскихь, думал, 
что для ОФдной, незначительной дфвушки они слиш- 
_ комъ ‘завидные искатели, заочно собирались просить 
_ руки ел; но при свидани съ нею, по какому-то невы- 
_ тодному для себя сравненю, р$шительно перемБнали 
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намфрен!е свое. ДФвица Рабе одна не знала могуще- 
ства своихъ прелестей: жива, простодушна, какъ дитя, 
ко всфмъ одинаково прив$тлива, она не понимала дру- 


той любви, кром$ любви ко второму отцу своему, 


другой привязанности, кром$ дружбы къ Луиз$ эеге- 
вольдъ (съ которою мы впослфдстви познакомимъ на- 
шего читателя), 

Только одинфъ избранникъ осмФлился простирать на 
нее свои виды: именно это былъ цейгмейстеръ Вульзъ, 
дальн1Й ей родственникъ, служивиий н$когда съ отцомъ 
ея въ одномъ корпус$ и дфливиий съ нимъ послёдн 
сухарь солдатсюй, взрный его товарищь, водивиий 
его къ брачному алтарю и опустивций его въ могилу, 
любимый пасторомъ Гликомъ за благородство и твер- 
дость его характера, хотя онъ безпрестанно сталки- 
вался съ нимъ въ разсуждешяхъ о твердости харак- 
тера лихляндцевъ, о намфрен1и посвятить Петру 1 пе- 
реводы Аемипа Пурмя и Науки Мореходства, п о ско- 
ромъ просв5щени Росеи; храбрый, отважный воинъ, 
всегда готовый ‘умереть за короля своего и отечество; 
охицерз у котораго честь была не на конц$ языка, а въ 
сердц® и на концф шпаги. На него, какъ на отличнаго 
артиллериста, вм5ст$ съ старымъ комендантомъ, под- 
полковникомъ Брандтомъ, возложена была Карломъ ХИ. 
защита мартенбургской кр$пости. Много правъ им$ль 
онъ на уважене дБзицы Рабе: она и уважала его, 
любила, какъ друга отца ея, какъ брата, не болфе. 
Впрочемъ, онъ не былъ созданъ для того, чтобы воз- 
будить въ комъ-либо нёжную, истинную страсть, при: 
дающую часто любимому человфку достоинства, кото- 
рыхъ онъ не имфетъ, между т$мъ какъ равнодуние 
къ другому отнимаетъь у него и т$ прекрасныя каче- 
ства, которыми природа его надфлила. СОтарфе ея 
двадцатью годами, съ чертами лица, выражающими, 
благородетво, но трубыми, пропитанный ей 
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_ жизнью лагерей и войны, и потому въ обращен!и 
даже съ женщинами не оставлявиий солдатскихъ при- 
вычекъ и выражен, властолюбивый, вспыльчивый 

_ даже’ до безразсудотва, — таковъ быль искатель руки 
нашей героини, любивший ее истинно, но сердцемъ ея 
не избранный. 

Пасторъ, съ своей стороны, имль также’ виды на 
‚цейгмейстера: здфсь предоставлялся ему важнЪфйний 
‘случай поработать головой и сердцемъ, выказать свой 
 тлубоюя соображеня, тонкое знанйе людей. Онъ ви- 
дфлъ, онъ уже осязаль воображенемъ знаменитое’ де- 
рево, долженствующее изумить потомство плодами не- 
обыкновенными, — дерево, сфмя котораго таилось пь 
его разсадк$. Велик1я послёдствя должны были про! - 
зойти отъ предполагаемаго союза Одной воспитан- 
_ ницы его съ незначущимъ артиллерйскимъ офхицеромъ! 

_ Можно-ли было упустить ‘такой случай? Правда, къ 
страсти его все ‘устраивать примфшивалось тогда и 
_ доброе намбрене. «Кто искреннфе меня желаетъ сча- 
стья моей Кете?› —разсуждаль самъ съ собою Гликъ,— 
«ЧТО я обдумалъ для нея, то должно служить къ ея 
° блатополучю... Посл смерти моей она останется въ 
_ пустын$, гдЪ ни одинъ голосъ друга не отзовется на. 
_ голосъ ея, точно также, какъ было это посл смерти 
ел матери. Неопытность ея опутають сфтями. Она у3- 
наеть нужду, горести. Ей необходимъ именно такой 
товарищь въ жизни, каковъ цейгмейстерь, мой праятель. 
Благородныя и твердыя. правила мн$ извфотны; онь. 
имфетъ состоянте, которое обезпечить его навсегда отъ 
бЪдности. Умроть — и вдова храбраго шведскаго офи- 
цера не будетъ забыта признательнымъ королемъ. На- 
ружность его не совсфмъ привлекательна, согласиться 
° надобно, но этотъ недостатокъ можетъ пугать только 
_ вфтренную дфвчонку, а не мою Кете. Луиза Зегевольдт 
_ не помнитъ лица жениха своего; однакожзъ благоразум- 
в. МЕТ ОЕ 
в | мов ЫВЮАР) 
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ная мать, съ помощью же нашею, ‘ум$ла заставить ее_ 


и заочно ‹полюбить его, и все такъ устроила, сл$дуя 
нащимъь совфтамъ, что будупй союзь ихъ долженъ 
‘быть пресчастлив йпий. Жениха же моей ЁКете я 
знаю, какъ самого себя; она видитъ его каждый день 
и должна быть къ нему неравнодушной. Съ нимъ она 
ласковфе, нежели съ другими мужчинами. Еще на 
дняхъ подслушалъ я, какъ они толковали о разныхъ 
чувствахъ, между прочимъ дфлали опред$лене любви... 
О! эти в$рные признаки не укроются отъ зоркой опыт- 


‘ности старика. Н$тъ, нфтъ, лучшаго мужа не им$ть 


ей; лучшаго супружества, какое имъ готовлю, суще- 
ствовать не можетъ». Такъ обдумывалъ, разсчитывалъь 
и, наконецъ, скр$фпилъь пасторъ словами: быь такз, 
сидя на коньк$ своемъ, съ котораго уже не было воз- 


можности его ссадить. Цейгмейстеръ немного думалъ. 


и разсчитываль и, какъ отважный воинъ, рфшительно 
аттаковаль Глика съ предложенемъ. Маленькая сухая 
_ рука пастора ударила въ широкую ладонь его, и вокорф, 


какъ водится, сначала околичностями, потомъ открыто 


объявлены воспитанниц$ виды лучшаго друга перваго 
п второго отца ея, любимца королевскаго, будущаго 
коменданта мар1ленбургскаго, любезнаго, благороднаго, 


умнаго и прочее, что воспитатель могъ прибрать изъ. 


словаря мнимыхъ и настоящихъ достоинствъ жениха. 
Между тфмъь, на случай нечаяннаго отражевя, онъ 
не замедлилъь присовокупить, что, для ‘ускорешя ея 
благополуч1я и его собственнаго спокойствая, соглас1е 
съ его стороны дано, и’что она омрачитъ посл$дн!е 
дни его жизни, сведетъ его безвременно въ гробъ, 
если откажется отъ счастля, которое такъ рёшительно 
се пресл$довало. ДФвица Рабе, никогда не помышляв- 
шая о важности такого предложенмя, сначала испуга- 


лась, потомъ, сама не понимая себя, стала равнодуш-_ 
нфе слушать повторенные вызовы своего благодфтеля,. 
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который въ исполнени плановъ своихъ любиль въ 


точности поступать согласно съ текстомъ Священнаго 
Писаная; йолуъиие и отверзется. Наконецъ, твердая 


душа ея взяла верхъ надь боязнаю непрлятнаго союза, 


ей такъ настоятельно предлагаемаго. Она повинова- 
лась. Сказавъ р$шительное: #0у! она не чувствовала 
въ себф ни сильнаго трепета сердечнаго, ни страха 
будущаго, ни сожал$ная о прошедшемъ, и сама уди- 
влялась своему спокойствию; только просила, побуж- 
даемая внутреннимъ совфтникомъ, отложить союзЪ 
этотъ на два мфсяца. Роковой срокъ долженъ былъ 
кончиться въ послЗднихъ числахъ августа. Въ продол- 
жене этого времени, Вульфъ, женихъ ея, остался 
для нея тфмь же цейгмейстеромъ Вульхомъ, ею ува- 
жаемымъ, въ качеств$ друга ея отца и благод$теля, 


° любимымъ, какъ братъ, не болфе. По прежнему па- 





‘сторъ безпрестанно съ нимъ ссорился и безпрестанно 


мпрился; по прежнему объ оселокъ его раздражитель- 
наго характера любиль Гликъ точить свои мн$ня. 
Мь видфли воспитателя, воспитанницу и жениха 
ея въ дорог$. Куда-жъ они Фдутъ?—Въ Гельметъ, къ 
баронессв Эегевольдъ, ко дню рожденя ея дочери 
Луизы, съ которою пасторъ познакомилъ свою Кете 


ради милостиваго покровительства сиротё на будупия 
‘времена и съ которою, между т$мъ, вопреки неравен- 
ства состоян1й ихъ, соединили ее узами дружбы н$ж- 


ныя, благородныя чувства и особенное другъ къ другу 
влечен1е, разумомъ неопредфляемое и часто непостин- 
гаемое. Пять лётъ уже, какъ Рабе въ одно и то же 
время пос$щала Гельметъ или съ пасторомъ, или, въ 
случа$ важныхъ занят, не позволявшихъ ему отлу- 
читься, одна, сопровождаемая доз5реннымъ служите- 
лемъ баронессь, а иногда женою гельметскаго амт- 
мана Шнурбауха, которую нарочно за нею присы- 
лали. Безъ милой Кете для Луизы день ея рожденя 
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не быль праздникомъ; не видать Луизы въ ЭТОТЬ тень 
было для вфрной подруги ея то же, что потерять ц$- 
лый годъ, потому что надобно было провесть его въ 
СкукБ до новой радостной вотр$чи. Сколько готови- 
лось памятью сердца къ этому дню таинственныхъ 
узелковъ, развязываемыхъ только въ сладюе часы до- 
взренности съ единственнымъ другомъ! Сколько не- 
чаянностей, увеселенй, игръ изобрЪтала къ принятию 


своей безц$нной гостьи молодая хозяйка, ломавшая го- | 


лову для нихъ не менфе пастора Глика, когда онъ 
думаль о способахь просвЪтить сосфдетвенный на- 
родъ. И всБ эти велимя думы, всф планы исчезали, 
какъ облако отъ дуновения в$тра, въ чувств$ удоволь- 
стыи при первомъ взгляд другъ на друга. Нер$дко 
мар1енбургская жительница оставалась гостить по н$- 
скольку м$сяцевъ въ Тельмет$. И какъ скоро прохо- 
дили эти м%сяцы. Пр1$здъ и отъфздъ сливались въ 
сдну минуту: въ первый забыта.была вся несносность 
разлуки, при второмъ—радости свиданая будто не су- 
ществовали; слово: 7120671! ихъ всф поглощало. Можно. 
‘судить, съ какимъ нетери$немт $хала двица Рабе 
въ Гельметъ нынф, когда ей было столько новаго раз- 
сказать и выслушать: языкъ ихъ быль только для 
нихъ понятент, ибо.это быль языкъ сердца. Ключа 
къ нему не могло найти холодное властолюйе, рас- 
полагавшее ими, не спросясь голоса’ природы. 
Цейгмейстеру сдфлано было марленбургскимъ ко- 
мендантомъ Брандтомъ важное поручеше, которое онъ ^ 
долженъ быль лично передать генералъ-вахтмейстеру 
Шлиппенбаху въ ГуммельсгоФ, главной его квартир; 
а`какъ мыза эта была по дорог въ Гельметъ, то онъ 
воспользовался случаемъ, чтобы сопутствовать прая- 
телю своему и невфст$, пока возможно было. 
 Фриць, наемный кучеръ баронессы, находившийся 
у нея въ услужени боле двухъ лБтъ, изъ особеннаго. 
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е ‘уважены 1 кЪ пастору всегда вызывался Вх хать за нимт 

_ или его воспитанницею. Онъ везъ ихъ и нынёшей 
_ разъ съ тою же готовностью быть имъ угодныме. 
° Чтобы хотя н$сколько удовлетворительно отвфчать на 
° вопросъ, сдфланный намъ въ начал главы, скажемъ 
_0бъ Фриц, что, несмотря, на простоту его наруж- 
Г ности и жеманство его движенй, онъ быль лукавъ, 
°какъ духъ, прельстивиий нашу прабабушку въ раю. 
” Эту старую крысу трудно было обмануть; и кто бы 
это сдфлаль, не долго бы прожилъ, какъ говорить по- 
 словица. Если нужно ему было отвесть внимане же- 
 лавшаго проникнуть его тайну, то онъ искуснымъ 
оборотомъ р&чи удалялся оть предмета, который же- 
’ лалъ скрыть, останавливался и вертЪлсл надъ другимъ 
’предметомъ, по виду. для него чрезвычайно :знима- 
_ тельнымъ, глуп$ль и путался въ рфчахъ до того, что 
Уже нельзя было добиться отъ него толку. Въ такихъ 
’случаяхь онъ поступаль, какъ пиголица, которая, 
’ желая отвлечь охотника отъ гнфзда, гдф скрываются 
птенцы ея, кружится съ жалобнымь крикомъ” надъ 

_другимь м$стомъ, какъ будто даетъ знать, что здЗеь . 
” таятся предметы, ей драгоцнные. Гд$ нужно было 
’Фрицу самому вывфдать или получить „что-либо для 
’ него занимательное, онъ также пачиналъ издалека и 
° скрытыми, извилистыми путями вкрадывался въ душу, 
’ такъ что кругомъ ее обшариваль, Обыкиовенно казался 
_ онъ, простымъ болтуномъ. 
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А то, какъ модоткомъ ударить вдругъ съ размаха. 

Тавъ, Боже сохрани! они умрутъ со страха, 

Когда же это все улажу безъ труда, 

Терпенью вручать примусл ихъ тогда. ь 
Хипльниики. 


Оъ версту впередъ отъ долины мертвецовъ, въ 
виду менценской дороги, на холмистомъ мыску, обве- 
денномъ рЪчкою Вайдау, стоялъ красивый господскай 
домикъ съ такими же красивыми службами и скот- 
нымъ дворомъ. Мыза эта защищалась отъ полуден- 
наго солнца березовою рощей, примыкавшею къ со- 
сновому л$су, наполненному столькими ‘ужасами, о 
которыхъ поразсказаль Фрицъ, а оть сфверныхъ аквп-. 

‚ лоновъ--высокимъ берегомъ р%чки. Цвфтники, со вку- 
сомъ расположенные и хорошо содержанные; неболь- 
шой, плодовитый садъ, въ которомъ каждое дерево 
росло бодро и сильно, будто въ соревнованаи одно пе- 

редъ другимъ, какъ члены новаго, мужающаго народа; 
зеленыя пажити, на которыхъ ходили тучныя коровы; | 
стоки, проведенные съ высотъ; исправныя водохрани- 

лища; поля, обфщаюция богатую жатву; работники, | 
непраздные, чисто одфтые и над$ленные дарами здо- 
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 розвья, трудолюб1я и свободы, — все показывало, что 
обладатель этого поместья любилъ жить порядочно и 
_праятно. Казалось, что сюда перенесенъ быль одинъ 
_ изъ цвфтущихь уголковъ Англи. Мыза эта принадле- 
_жала господину Блументросту, извЗстному въ ЛиФлян- 
ди медику. Въ него в$ровали, какъ въ оракула; прак- 
тика соотв$тетвовала его славф, деньги сыпались къ 
нему въ карманъ сами; между т$мъ онъ не былъ ко- 
’ рыстолюбивъ: къ О$дному и богатому сп5шилъ онъ 
на помощь съ одинаковымъ усердемъ. Блументростъь 
много путешествоваль, зналъ хорошо св$тъ и людей, 
дорожилъ ученсю славой и старался не только питать 
ее искусствомъ своимъ, но и сдфлать ее изв5стною въ 
ученомъ м!р$ разными важными по его части сочине- 
_вмями и перепискою съ университетами, считавшимися 
въ тогдашнее время средоточпями наукъ. Въ Шзейца- 
рли познакомился онъ съ Паткулемъ. Паткуль быль 
несчастливъ, ‘угнетенъ, не имфлъ отечества: добрый 
Блументрость полюбиль его, помогалъ ему сов$тами, 
ут5шеваями и деньгами, не оскорбляя его бЪдности и 
несчастя. Оъ того времени связи ихъ укрфилялись 
болБе и болфе; благопраятная перем$на судьбы изгна- 
ника, потомъ любимца Петрова, не перем$нила ничего 
_въ ихъ дружбё, 

Мыза Блументроста была подъ особеннымъ покро- 
вительствомъ генерала - вахтмейстера Шлиппенбаха, 
которому онъ ‘успфль искусствомъ своимъ оказать 
важныя услуги; и потому къ воротамъ, ведущимъ въ 
нее, прибитъ былъ въ рам, опутанной рЪ$шеткою, 
охранный листъ, за подписью и печатью генерала, 
запрещавшаго подъ строжайшею отвётственностио, 
шведскимъ войскамъ малфйшее оскорбленле жителей 
мь1351 И самовольное отъ нихъ требоване чего-либо. 
Жители ея, кромЪ хозяина.... ‘узнаемъ ихъ сейчасъ, 
взойдя во внутренность красиваго домика. 
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На балкон его, съ котораго видна была вкось 
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высота съ крестомъ, сидфла въ то время, какъ наши | 
путешественники подъфзжали къ долин$ мертвецовъ, — 


прехорошенькая д$вушка лёть шестнадцати. Томные _ 


глазки ея щурились, чтобы лучше видфть вдали. Ка- 


залось, она что-то подстерегала. Одежда на ней была, 


какой не носятъ лиФландскя женщины. Голову ея 


дважды обвила русая коса. Вместо ожерелья, на чер- 
ной лентф, перевязанной около шеи, виеБль золотой 


крестъ, падавпий на грудь, которую открывала нз- 
сколько, въ видБ сердца, бфлая косынка. Станъ ея 
праятно обозначаль корсетъ изъ шерстяной матери 
каштановаго цвфта, съ узенькими оплечьями, стягивав- 
иийся голубою лентою, переплетенною съ одной сто- 
роны на другую на подобе ‘уугловъ. Весь корсетъ 
былъ также обложенъ голубою лентой; такого же 
цвфта два банта висфли у конца его, въ серединз са- 
мой тали. Широюке, тонкаго полотна, рукава дохо- 
дили немлого ниже локтя, гдЪ они собирались въ гу- 
стыя манжеты. Короткая юбочка синяго цвзта съ 
пунцовыми полосами, поверхъ ея б$лый передникъ, вы- 
ходивиий изъ-подъ корсета, голубые чулки, башмаки 
сь стальными пряжками, блиставшими отъ солнца, въ 
рукахъ ея соломенная шляпка съ разноцв$тными лен- 
тами и букетомъ цв$товъ, — все обличало вь ней жи- 
тельницу южнаго края Европы. Долго смотр$ла она 
въ ту сторону, ГДЪ крестъ одиноко возвышался 


надъ долиной, наконецъ, задумалась и склонила голову. 


на грудь. Въ такомъ состоявшя оставалась она н$- 
сколько минутъ. Неподолеку отъ балкона, подъ нав$- 
сОоМЪ цвзтущихъ липъ и рябины, сидфли на длинной 
скамейк$ трое мужчинъ; вс они были разныхъ лфтъ, 
въ различныхъ одеждахъ и казались —хотя они изъяс- 
нялись по-нфмецки — не одного отечества дЪти. Въ 
средин сидфвпий былъ старецъь. На открытой голов$ 
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‘его небольшой рядъ серебряпыхъ волосъ, отъ времени 
обреженныхь, образовалъ вЪнокъ; б$лая, какъ лебяжй 
пухъ, борода падала на грудь. Лицо его дышало бла- 
точест1емт. Повидимому, онъ быль слфпь. Широкая 
‘пепельнаго цвфта одежда его, похожая на епанчу, съ 
‘длиннымъ, перекинутымъ назадъ капюшономъ, была 
‘опоясана ремнемъ. На груди онъ имфлъ маленькое 
‘хрустальное распят1е, вь которомъ солнышко, про- 
прадываясь сквозь листья деревьевъ, по временамъ 
‘птрало. ‘Обувь его походила’ на сандащи. Двумя изсох- 
шими руками держался онъ за ручку ветхой скрипки, 
приклоня голову на край ея, а другой конецъ ея опи- 
рая на кол$на. По правую сторону сидфлъ крестья- 
НИНЪ, ПОХхОЖ1Й на нЪмецкаго мызника, лтъ пятидесяти 
‘или безъ малаго; онъ быль безъ верхняго платья, въ 
‘длинномъ камзолВ изъ тонкаго краснаго сукна, съ ря- 
домъ блестящихь пуговицъ, въ синихь, короткихъ 
 исподнихъ платьяхъ, пестрыхъ чулкахъ и башмакахь 
со стальными пряжками. Русые съ просфдыю волосы 
‘его подбирались со лба назадъ и сдерживались рого- 
вымъ гребнемъ. Лицо его было полно и румяно, какъ 
‘осень, движеня и разговоръ его—свободны. Онъ быль 
‘скученъ. Л$вую сторону’ скамейки занималъь высокаго 
‘роста мужчина, кр$пко и стройно сложенный. Иелибъ 
‘надобно было отгадать его лЗта, то по прятнымъ, 
тонкимъ чертамъ его смуглаго лица, по огню его ка- 
рихъь глазъ, нельзя было бъ ему дать болфе тридцати 
Лфтъ; но проведенные ‘по возвышенному челу его глу- 
боке слфды размышлен1я, работы сильныхъ страстей 
или угнетен1я тнфвной судьбы, предупредивши время, 
накидывали ему еще н$сколько л$тъ. Съ открытой 
головы его ОБжали обильно на плечи кудри, черныя, 
какъ вороново крыло. Борода у него была обрита. 
Верхняя одежда его, изъ грубаго синаго сукна, похо- 
рр на венгерскую куртку; камзолъ и исподнее платье, 
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такого же цвфта, были нфмецкаго покроя; гибюй 
станъ опоясывался чернымъ кожанымъ ремнемъь съ. 
мфдною пряжкою; ноги до самыхъ башмаковъ обрисо-. 
вывались ‘узкими шведскими штиблетами. Онъ быль. 
весь тревога: то погружался въ глубокую задумчи-. 
вость, то, вдругъ встрепенувшись, какъ будто’ пора- 
женъ быль ожидаемымъ вфетовымъ звукомъ, прислу- 
шивался съ жаднымъ внимашемъ: то вставалъ, проха- 
живался по цвЗтнику быстрыми шагами, посматривалз. 
на двушку, сидфвшую на балкон$, и опять садился. 
Казалось, отъ нея онъ долженъ былъ услышать роко-. 
вое для него слово; однакожъ, навфрно можно было. 
догадаться, что это не было слово любви. Въ глазахъ. 
его выливалось нетери$ не души безпокойной, груст-. 
ной, которой предметъ быль далекъ, а не изъясневя 
нфжнаго чувства предмету видимому. Съ л5вой сто- 
роны скамейки приставлены были къ ней складной. 
стулъ и какой-то продолговатый, неглубоюмй ящикъ, 
съ придЗланными къ нему ремнями, в$роятно слу- 
жившими для поднят1я и носки его. Напротивъ лавки 
лежалъ, развалившись на травф, огромный дЗтина, 
вершковъ шестнадцати вьипины, плечистый, сутуло- 
ватый. Это была олицетворенная доброта. Русые во- 
лосы его, небрежно распущенные по плечамъ, сфрый 
‚ каФфтанъ изъ ватмана '), хотя и тоньше обыкновен- 
наго, башмаки безъь подошвъ изъ желтой кожи, стяну-. 
тые, а не сшитые, обличали въ немъ природнаго лих-. 
ляндскаго домочадца или челов$ка, его предетавляв-о 
‘шаго. Онъ ничего не говорилъ, но объяснялся движе- 
шями рукъ, такъ хорошо, что его всяюй могъ пони- 
мать. Е 

‚  — Что съ тобою сдфлалось, Баптистъ? — еказаль 
слфпецъ, обращаясь къ сид$вшему по правой рук его. 





') Грубое латышсекато издфлья сукно. 
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о — А что такое?—отвфчалъ сухо вопрошаемый. 

— Какъ что? Ты нынче не разговорчивъ, какъ 
дух» долины или нашь н$мой. 
— — Эхъ, Конрадъ! Ты не вфдаешь моего горя: ц$- 
злые пять круговъ сыру не удались, хоть брось ихъ, 
а все по милости моей Розки. Съ н5котораго времени, 

рогу извфотно, что съ нею д$лается: за что ни при- 
‘мется, валится все изъ рукъ! А кажется, ты знаешь, 
швейцарцы не любятъ хвастаться; мать ея считалась 
во ‘всемъ округ$ Лозанскомъ первой молочницей; да и 
р. д®вочк$ виденъ былъ прокъ. Нынф же говоришь 
ей—не слышитъ; толкуешь, не понимаетъ; сама гово- 
"рить, пугается. "Бывало, рёзвится и прыгаетъ, какъ 
вольная козочка нашихъ горъ; теперь же когда одна, 
задумается, какъ пасторъ надъ сочинен1емъ пропов$ди. 

-- Не больна-ли она ч$мъ? Чадолюбивая природа 
‘открыла мнф н$которыя таинства свои на пользу 
моихЪ ближнихъ, и я постарался бы исцфлить ее. 

— 0! кабы такъ, не пом$шкавъ приступилъ бы я 
къ теб съ просьбою помочь моему дзтищу, которое 
‘посл смерти матери своей и. въ разлук съ родиной, 
‘замёнило мн® ихъ обфихъ. Я знаю, какъ ты способен 
‘на эти дфла. Давно-ли ть избавилъь меня отъ смерти? 
Пор$завь себф косою ногу, я обливался кровью; самъ 
господинъ Блументростъ не могъ остановить ее; тебя 
подвели ко мн$, ты обмокнуль безыменный палецъ 
‘правой руки въ кровь мою, текущую ручьемъ, напи- 
салъь ею на лбу моемъ какя-то слова.... 

— Совершишася. 

— И кровь остановилась. Помню, какъ добрый 
‘тгосподинъ всплеснуль руками, ахалъ, пожималъ пле- 
чами, обнималъ тебя и обфщалъ тебЪ м золота за 
открыт1е твоей тайны. 

° _ —Я не согласился тогда; но скоро, скоро при“ 
‘дот время сдать ее и мног1я друля нашему общему 
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благод$телю. Не хочу, чтобы он умерли со мною.. 
Да, мы говорили о б$дной Розф! Спрашиваль-ли ты. 
ее хорошенько, что У нея болить? Не тоскуетъ-ли’ 
‚она по родинз? 

— Спрашивалъ, и только слышал: «такъ, ба- 
тюшка! ничего-съ, батюшка! н%тъ-съ, батюшка!» 

— Странно. (Тутъ сл$иець вздохнулъ глубоко). 

— Вотъ мы ее поставили караульцицею на бал- 
конф, а она, когда-бъ ты видфль, сидитъ, повфся го- 
лову на грудь, какъ ‘убитая птичка. Ну, право, я 
распрощаюсь скоро съ добрымъ господиномъ Блумен- 
тростомъ, возьму котомку на плечи и ‘утащу Розку въ 
свото Вельтлинскую долину, въ Божию землю, гд% нЪтЪ 
ни войны, ни печали, ни угнетения; можеть быть, 
она разцей теть опять на свободных в: ея, подъ 
солнцемъ полудня! 

Слфпецъ еще вздохнулъ и примолвилъ, настроивая 
_ свою скрипку:—сдфлаемъ послфднйй опытъ! —Наладивъ 
строй 0$днаго инструмента своего, онЪ заигралъ швей- 
царскую п%сню: Налпсе 4е уасве. Первые звуки ея за- 
ставили Баптиста затрейетать; онъ вокочиль со ска- 
мейки, потомъ“зарыдалъь и, наконецъ, не въ силахъ 
будучи выдержать тоски, стфенявшей его грудь, вы- 
рзалъ скрипку изъ рукъ слфпого музыканта. Роза, ка- 
залось не слыхала пени родины. 

— Что Роза?—спросилъ слфпецз. _ | 

— Роза? — вскричалъ, всхлипывая, швейцарец, 
смотря на нее, — она... не дочь моя! 

НЪмой утиралъ об глаза рукавомъ. Онъ плакаль 
оттого, что друме плакали. (Слфпецъ ничего не гово- 
риль, поникнувъ грустно головой. Въэто время млад- 
Пий товарищь, сидфвций прежде съ ними на одной 
скамейк$ и теперь прохаживавиийся по цвфтнику, 
взглянулъь на балконъ, и, увидя, что Роза, вмфето. 
того, чтобы исполнять полжность караульщицы. си- 
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дла въ горестной задумчивости, изъ которой не могли, 
какъ онъ слышалъ, исторгнуть ее родные звуки, по- 
 дошелъ къ балкону и произнесъ потихоньку одно 
слово: Фишерлиииз, такъ чтобы оно только до нея до- 
шло . ДФвушка оть этого магическаго слова встрепе- 
| " Нулась, осмотр$лась вокругъ себя, покраснфла, уви- 
, дЪвъ подъ балкономъ свидфтеля ея душевной слабости; 
взглянула на в0звышеше креста, съ испугомъ закричала: 
| «онамя!» и бросилась бЪжать во внутренность дома. 
_Явившись въ цвфтник®, она остановилась передъ со- 
` бесфдниками, какь преступница. Отець сурово по- 
смотрёль на нее; ‘убйственный взоръ его товориль: 
‚ты не швенцарка! Видно было, что Роза собиралась 
плакать, но черноволосый мужчина быстро и кр$пко 
 схватилъ ее за руку и увлекъ за собою. У тына, въ 
 сторонф рощи, была калитка. Могучею рукою рас- 
 пахнуль онъ калитку и, втолкнувъ въ нее дфвушку, 
 сказаль ей: «Узнай все вёрнфе и скорёй! Если ты 
 ужь этого хорошенько ни выполнишь, что ска: 
°жеть, что подумаеть о теб$ господинъ Фиииер- 
ли?» Глаза его въ это время блистали, какъ огонь 
зарницы въ удушливой атмосфер; слова его казались 
 бфдной Роз громомъ, ужаснымъ, хотя еще издали 
`‘гремящимъ. Исполнеше ихъ было для нея смертнымъ 
`‘ударомъ. Она скрылась и черноволосый сталъ на 
 стражф, какъ изваянный генй, прикованный къ гроб- 
НИЦ. 

°— ока все это происходило на мыз господина Блу- 
 ментроста, Фрицъ, сообразно мфстоположен!ю, страте- 
 тически расположилъ свои дЪйстыя. Надобно сказать 
‘прежде объясненя ихъ, что мФото, гдф расположилось 
наше странствующее общество, было довольно далеко 
о отъ края рощи, примыкавшей съ одной стороны къ 
ущелью привидён:я и простиравшейся назадь на не- 
Е в разстоян1е, ибо чфмъ далЗе взорь чглуб- 
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лялся, тфмъ болфе учащали для него преграду деревья. 
и сфти ихъ зелени. Мимо лагеря нашихъ путеше- 
ственниковъ проходила сквозь рощу Тропа мало про- 
битая, которая вела, повидимому, изъ Адзеля и спу- 
скалазь съ холма на маренбургскую дорогу. Мы ви- 
дли, что карета стала въ долин тамъ, гдф р$чка и 
поднож1е холма сходились угломъ. Лошадей привязалъ 
кучеръ къ деревьямъ, въ недальнемъ разстояни, и за- 
далъ имъ овса, которымъ запасся на дорогу; потомъ 
перескочиль по камнямъ черезъ р$чку, пробрался 
сквозь рощу, въ которой, сказали мы, терялась по 
косогору дорога въ Менценъ, проползъ по обнаженной 
высот$ за крестомъ, и у мрачной ограды сосноваго 
л$са, къ сторон$ Марленбурга, вскарабкавшись на де- 
рево, котораго вершина, была обожжена молнею, 

привязаль къ нему красный лоскутъ, неприм$тный съ 
холма, гдз были наши путешественники, Но видный 
вкось на мызф. Волнующееся знамя было оставлено 
въ этомь положен1и на н$фсколько минутъ. Снявъ его, 
Фриць опустился проворно на землю, пробрался т$мЪъ 
же путемъ назадъ, подошелъ къ лошади нашего цейг- 
мейстера, разстегнулъ небольшой чемоданъ, висфвший 
у сЪфдла, пошарилъ везд$ и вынулъ кувертъ. Онъ 
быль запечатанъ, но сургучъ печати такъ быль худъ, 
что удобно ломался. Не думая много, кучеръ изломаль 
печать, положиль крошки сургуча въ камзолъ, засте- 
гнулъь по прежнему чемоданъ и, держа кр$пко въ ру- 
кахъ сокровище свое, нырнулъ въ страшное ущелье. 
Эдфсь, слБдя глазами извфстныя ему прим$ты, онъ. 
проползь ужомъ сквозь кусты, перескочиль черезъ 
пни, какъ лань, и, задыхаясь, очутился, наконецъ, у 
огромнаго, бурею разорваннаго дерева, далеко уронив- 
шаго косматый верхъ свой отъ дупловатаго корня’ 
Тамъ, гдф треснуло оно, выставились два острые 
клыха, повыше коихъ свфтились два отверстая, на’ 
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1 лобне Глазъ. Кругомь возвышались столфтн!е вязы, 
‘дружно. размахнувъ на жилистыхъ вфтвяхь. своихъ 
°широкот$нные щиты; они заслоняли отъ этого мёста 
солнечный свфтъ. Настоящее царство мрака и ужаса! 
’Между деревьями и дупломъ кое-гдф торчали—памят- 
ники великаго земнаго переворота— огромные, красно- 
_ватые, ‘будто кровью обрызганные камни, до половины 
_вросипе въ мохъ и представлявиие разные уродливые 
_ образы. Ни одна пташка не см$ла здфсь показаться, 
не только оживить эту пустыню своими пфенями. 
Только изрфдка шелестъ листьезвь, тревожимыхъ в%- 
 тромъ, и пресмыкающихся животныхтъ, казался шепо- 
 томъ злодфйскаго заговора; лишь по временамъ шур- 
_калъ перелетъ Филина, и крикъ его или скрить сухихъь 
 деревъ, какт стоны умирающаго подъ ножомъ разбой- 
‘ника, жалобно раздавались. Окрестные жители раз- 
 тлашали объ этомъ м$ст$ много дивныхъ ужасовъ, 
которых и сотую долю не разсказаль Фрицъ нашимь 
 путешественникамъ. 

° Онъ осторожно постучался палочкой въ дупло 
 разъ, потомъ два, наконець три раза. И!— произнес 
изъ дупла тонюй голосокъ.— /@!—отвфчалъь конюхъ.— 
`Я!—продолжаль прежнй голосокъ. — Муромец! — ска- 
 заль отрывисто второй. Велфдъ за этимъ словомъ вы- 
_скочила изъ дупла швейцарка. Глаза ея блистали въ 
’ сумракё, какъ ночью два св$тляка на распускающейсл 
_роз5. — «Порядочно я васъ дожидалась, господинъ 
_'Трейманъ!»—сказала дфвушка испорченнымъ нёмецкимъ 
языкомъ. «Не могу же я бЪФгать, какъ ты, швейцар- 
ская козочка! Мнф ужь подь шестьдесять, Розхенъ! 
Да скажи мнф, зд®сь-ли нашъ молодой старшина?» — 
«Вы говорите о господин Фишерлиниь?» — отвфчала 
она, смутившись, и лицо ея вспыхнуло, потомъ, опра- 
‘вившись немного, она продолжала: «Онъ быль вчера 
здЪсь... ждалъ васъ съ нетери$н1емъ и у$халь вчера- же. 
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Мн? некогда съ вами распфвать. Угрюмый шведъ при-. 
казалъ узнать о новостяхъ; кажется, онъ готовь быль. 
перешвырнуть меня къ вамъ, какъ мячикъ; а теперь 
того и гляди, что прибьеть меня, если я не скоро 
явлюсь къ его милости». —«Передай ему эти бумаги и 
скажи, чтобъ онъ списалъ ихъ поскор$е, прислалъь съ 
тобою же не медля и пришель съ товарищемъ на 
Адзельскую тропу; мимоходомъ шепни ему-жъ, что 
зв#зда вечерняя— невфста, дорожный столбъ— женихъ; 
пускай дфлаютъ они изъ этого, что хотятъ! Отца по- 
проси, чтобъ онъ сталь шагахъ въ пятидесяти отсюда 
сь заряженнымъ ружьемъ. Не забыть бы мн$ чего.. 
Да, да, приведи съ собою мою. Теперь все». 
Дфвушка ничего не отвфчала, кивнула ему дру- 
_жески и юркнула въ густоту л5са. Фриць дожидался 
ее не безъ сердечнаго волнен1я, и между т$мъ гово- 
рилъ самъ съ собою такимъ образомъ: «Ну, если 
вздумается проклятому пушкаро сойти въ долину къ 
одру своему и осмотрфть чемоданъ? Пропаль я тогда! 
Вульфъ прихлопнетъ меня на м$фстф, какъ комара, и 
не дастъ разу пискнуть. По крайней мёр$, въ послёдый 
разъ дохну, служа моему господину, какъ приказы- о 
валь мн$ ему служить ‘умирающий отецъ его. Не 
своему брату, знатному дворянину, поручаль онъ 
сына на смертномъ одр$ своемъ; нфтъ, онъ поручиль 
его слуг$, дядьк$, зная, что никто бол$е меня любить 
его не можеть, что десять ножей противъ сердца 
этого служителя не вынудятъ у него измфны». Фрицъ | 
казался тронутымъ; глаза его были мокры. «Не кстати 
_разн$жился ты, старикъ!» примолвилъ онъ, ‘утирая. 
глаза рукавомъ; «кремень долженъ высфкать огонь, а 
не воду. Господинъ мой трудится ‘для блага своей ро- 
дины, я для него --- Богь намъ помощникъ! Ахъ кабы 
Творецъ милосердый выбросилъ изъ сердца его одно. 
мос самя.... Пускай проказничаеть онъ со шведами, | 
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`какъ хочетъ; здфсь доброе намфрен!е устроить судьбу 
его братьевъ, лиФляндцевъ, какъ онъ говоритъ; вёрю 
ему, и готовъ съ удовольстйемъ положить за него 
Жизнь. свою въ этихъ проказахъ. Но... въ дВлахъ 
 любовныхтъ, боюсь сердца его, мягкаго какъ воскъ, и 
также, какъ онъ, измёнчиваго; боюсь, чтобы онъ не 
 скушаль б$дной овечки. Что будетъ со мною?»... 

| ` Сь этими словами Фрица одол$ла грусть; но вскор%, 
 принявъ бодрый видъ, онъ положилъ крестообразно 
‘руки на повалившееся дерево, припалъь ухомъ ко пию 
‘и обратился весь въ слухъь и внимаше. Минуть че- 
 резъ пятнадцать вынурнула опять изъ дупла приго- 
о женькая посланница, ШЩеки ея горфли, грудь сильно 
волновалась; стоя возлБ нея, можно было считать 
_бленье ея сердца. За нею съ трудомъ выползъ Ньмой; 
_ пыхтя, какь мфхъ, онъ обнялъ дружески Фрица | и 
ре: пальцемъ на Розу. — «Какъ устало милое 
Дитя! »—сказалъ конюхъ, поведя одною рукою по лбу 
оперы а другою принимая отъ нея кувертз. —- 
_«Окоро-ли я пришла?» —спросила она.-—<Ты не шла; 
‘а вБрно летфла, какъ птичка. Что шведъ?»--«Писалеъ, 
 чертилъ что-то съ вашихъ бумагъь и потащиль това- 
 рища, куда вы назначили. Бфдный! онъ старинушку 
 понесетъ, какъ пастухъ хворую овечку, а то, куда 
. `олпому? Й зрячему за нимъ не поспфть!»-—«Гдф твой 
`отець?»—«Отоитъ на караулб». --- «О! да я его вижу 
сквозь сучья; онъ киваетъ мнф головой, добрый ста- 
‚ рикъ! Здорово, здорово'... Ступай же къ нему, Роз- 
_хенъ, и скажи, чтобъ онъ, какъ скоро увидитъ крас- 
ный значокъ Н$мого на высопиь креста, тотчасъ вы- 
стрёлиль изь ружья по воздуху и немедленно воро- 
ттилоя домой. Прощай, милое дитя: Богъ и ангелы Его 
съ тобою: да избавятъ они тебя отъ злого искушенйя!... 
Но ты поблёднфла, Роза? Не дурно-ли тебф отъ б$- 
анья И жару?» — «Ничего, такъ, ничего... пройдетъ' »— 
5» 
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сказала она, щипля рукою передникъ свой. а, 





глубоко вздохнуль и примолвилъ, качая головою: «Хо- 


рошо-бъ, если прошло! Прощай!» Онъ поцфловаль д$- 
вушку въ лобъ, махнуль рукою дюжему латышу и 
исчезъ съ нимъ въ чащ$ лфса. По прим$тамъ, которыя 
Н$мой зналь еще ‘лучше Фрица, потому что ни разу 
не останавливался, служа уже ему вожатымъ, они 


гришли къ лошадямъ. ЗдЪсь КОНЮХЪ ПОДНЯЛЪ Глаза къ. 


небу, чтобы поблагодарить его за что-то, разстегнуль 
вьюкъ, положилъь куверть съ крошками разсыпавшейся 
печати на прежнее м$сто и, опять застегнувЪъ вьюкъ, 
перевернулъ его вм$ст$ съ сфдломъ на бокъ лошади; 
потомъ вынулъ изъ чушки пистолетъ, разрядилъ его 
бывшимъ ‘у него инструмевтомъ, положиль его по 
прежнему, высзкъ огонь изъ огнива, которое им$ль 
съ собою, прожогъ и разодралъь низъ чушки. Все это 


было дфломъ минутъ пяти, не болфе. Лошади были. 


напоены; изъ нихъ Вульфова вручена нфмому съ осо- 


бенными, строжайшими наставленями, Смыфтливый и$-. 


мой кивалъ только и, вдругъ принявъ важный видъ, 


черкнулъ себ пальцемъ по шеф, какъ будто желая. 


дать знать, что онъ отвфчаетъ за исполнене головою. 
По расположени, такимъ образомъ, плана, давно при- 
думаннаго, конюхъ спфшилъ отнести дорожные при 
пасы къ путешественникамъ нашимъ. 
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ГЛАВА ШЕСТАЯ 


лыумимимиы* 


ПОВЪСТЬ СЛЪПИЦА 


Гони природу въ дверь, она влетитъ въ окно! 
Дмитртевз. 


Солнце едва сдвинулось съ полуденной точки, па- 


°пячий зной, ослабЪвая непримфтно, былъ еще не- 
 стерпимъ. Наметъ, подъ которымъ отдыхаль пасторъ, 
_не раскрывался. Дфвица Рабе разсказывала БВульфу, 
какимъ образомъ, посл двадцатил$тнихь странствйй и 


бЪдъ, наградилась взрная и нелицем$рная любовь 


_Свътльйшей Арениды, и вдругъ остановившись, на- 


чала прислушиваться, 
— Что вы, сестрица?—спросилъ цейгмейстеръ. 
— Голоса челов$ ческие! —отв$чала она, —съ Адзель 


ской стороны. 


— Мелости просимъ; оттуда некому быть, кромз 


 праятелей. Впрочемъ, я ничего не слышу. Не обма- 


нулъ-ли васъь вЪтерокъ? Правда, теперь и до моего 


‘уха что-то коснулось. 
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Въ самомъ дЪлз, сначала невнятно долеталъ до 
слуха см5шанный говоръ, какъ ропотъ в$зтерка въ 


листахъ, потомъ сталъ постепенно яснее и громче и, 
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наконоць, показались по троиф изъ Адзеля два чело- 3 
вфка, медленно по ней шеднпе. к 
Наружность ихъ возбудила внимане дфвицы обе. } 
Это были слфпой и черноволосый. Послфднйй держалъ 
въ правой рук круглую шляпу, между тфмъ какъ 
другая рука служила спутнику вожатаемъ и опорой. 
Онъ съ видимымъ терпфемъ укорачивалъ шаги свои, 
соразм$ряя ихъ съ ходомъ старца. Ящикъ и складной 
стуль были прикр$плены на спин$ его широкими рем- 
нями, которые крестомъ перехватывали грудь и засте- 
гивались напереди двумя мфдными пряжками Сверху 
стула висфла еще небольшая котомка. Шоравнавшись 
съ дфвицею Рабе и ВульФомъ, онъ привфтливо имъ. 
поклонился. Воспитанница пастора просила жениха 
своего пригласить странниковъ закусить СЪ ними, 
чтобы не ‘упустить случая, какъ она говорила, сдз 
лать ‘удовольстве ея воспитателю. Вм$ето отв$та, 
цейгмейстеръ сп$шилъ перехватить путникамъ дорогу. 

— Добрые люди!—произнесъ онъ, обратившись къ 
нимъ,—вамъ жарко теперь идти. Не хотите-ли отдох- 
нуть съ нами и раздБлить нашу походную трапезу? 

— Благодарю васъ, господинъ`офхицеръ, за себя и 
моего товарища! -— отв$чалъ младпий путникъ. — Мы 
поднялись недавно и хот$фли только пробраться черезъ 
рощу, чтобы на концф ея прис5сть. Съ удовольствиемь 
принимаемъ радушное предложене ваше и прекрасной 
госпожи, которой, какъ я замФтилъ, вы посланникъ. То- 
варищъ!—продолжалъ онъ съ нёжною заботливостью, 
обратившись къ слфицу,‚—мы пойдемъ теперь безъ до- 
роги; берегись оступиться. 

СлБпецъ, крфико прижавшись къ рук своего про- 
водника, побрель еще медленнфе. Нетерпёливая д%-. 
вушка сп$шила къ нимъ на встр$чу, подхватила ста-. 
рика за руку съ другой стороны и провела его къ 
мфсту своего отдыха, приговаривая между тёмъ: — 
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Сюда, сюда, душка, ‚на эти подушки; тебф здфеь 
будет» покойн$е. 
— — Голосъ... точно знакомый! — сказаль встрево- 
_женный слёпецъ, прислушиваясь къ рЁчамъ дфвицы 
_Рабе, какъ будто стараясь припомнить, гд® онъ его 
_слышальъ. — Голосъ ангела! куда бы не пошель я за 
_нимЪ? Сяду и буду дфлать, что тебф угодно. Господь 
да пошлеть теб свое благословене и да возвели- 
чить родъ твой, какъ возвеличилъь родъ Сары и Ре- 
_векки! 
’  Товарищь его осторожно снялъ ношу свою, при 
_ставиль ее къ дереву, молча поклонился еще разъ 
_Вульюу и невзств его. Все общество расположилось, 
р удобству или по вкусу, кто на подушкахъ изъ ка- 
 реты, кто на мурав$. Сл$пецьъ, сидя на двухъ подуш- 
_ кахъ, возвьшпался надъ всми цфлою головою: старость 
`предсвдала Въ совзтБ красоты и мужества. 
—  — Откуда вы, добрые люди?— спросила Рабе. 
_— Мы не знаемъ, откуда и куда идемъ,--отвфчалъ 
`олфпедъ, — а придемъ, куда всфмъ, царю и. селянину, 
_бдному и богатому, назначена общая гостиница. 

— Мы, просто, странники, — подхватиль черново 
 лосый, — идемъ изъ Адзеля въ Менценъ, оттуда про 
_ беремся, куда глаза взглянутъ и сердце позоветъ. 

— _ Ч$ёмъ-же вы живете? — спросила опять дфвица 
_Рабе. | 
 — Искусствомъ нашимъ, — отв$чаль черноволо- 
сый,—я играю на гусляхь, товарищь мой— на скрипкБ 
и поетъ. 
®—  — Попавъ на эту б$дную землю, -— продолжалъ 
слфпецъь, — всф мы живемъ для того, чтобы дожить; 
но выполнить этого не можемъ, не нося тяготы одинъ 
другого. Онъ помогаеть сл$пцу ходить; мы другъ 
друга утзшаемъ бесфдою и дружбой; оба, по возмож- 
ности нашей, доставляемь другим» удовольствие, и за 
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это награждены. Такова въ м!рф въ ‘разныхъ видахъ о 


круговая порука. 
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— 0, да ты и мудрецъ, какъ я вижу! — возразиль 


цейгмейстеръ. 


— Много чести, господинъ! ФБродя по б$лому. 
св$ту, видфвъ много людей, изучая природу, можно. 
кое-чему научиться. Впрочемъ, въ великой книг$ Того, . 


Кто единъ премудръ, мы читаемъ еще по указк$. 
— Ваша родина?—-спросила дфвушка. 


— Обоимъ намъ родина Швещя, — отвфчалъ слё- 
пецъ. 

Капитанъ пожаль руку старика такъ, что онъ по- 
морщился, и воскликнулъ: — Камрады - соотечествен- 


ники! не одного-ли поля ягоды? 

_ — Я изъ Торнео, а товарищь мой изъ Выборга. 
— Мое же гн5здо судьба свила почти на пере- 

путь этихъ м$стъ, именно въ Абовф. Я центръ, какъ 


вы видите, а вы, Фланги мои, отнын$ должны посту- 


пать ко мнф въ команду, и потому... 


— Прошу заранфе ‘уволить насъ отъ этой чести.. 


Одинъ, дряхлый, будетъ отставать, другой, можеть 


быть, погорячится и ‘уйдетъ впередъ, и ваша линля. 


разстроится. 
— Доннерветтеръ! Онъ разсуждаетьъ, какъ старый 
капитанъ. Ваше имя и прозване? 
— Мы люди простые, и потому насъ просто зо- 


вутъ: меня Конрадомъ изъ Торнео, его—Вольдемаромъ _ 


изъ Выборга. Думаю, что этими именами потребуютъ 
насъ въ день послфдняго суда; разв$ тамъ прибавятъ 
къ нимъ, по дфламъ нашимъ, новыя прозваная. 


— Не въ л5су же выросли вы, какъ дождевики?. 
З$рно были у васъ отецъ и мать? Кто твои, молодецъ? о 
— Я родителей моихъ не зналъ, — отв$чаль Воль- 


‘цемаръ. -— Впрочемъ, повфеть сиротства, бфдности и 


нуждъ не можетъ быть занимательна ни для воина, 
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который в все это почитаеть ВО Омт, ни для прекрас- 
Ной госпожи, начинающей только жить. 
— — Но ты много странствовалъ, много видфлъ? — 
‘продолжаль вопрошать цейгмейстеръ такимъ тономъ, 
 какимъ членъ комиссли военнаго суда отбираетъ по 
 пунктамъ отзывь отъ своего подсудимаго, 
’ — Яи теперь подъ чужимъ небомъ; видёлъ лю- 
дей, которые вездБ одинаковы, — возразилъ младиий 
музыкант, неплодовитый на отвты и замётно не- 
склонный къ откровенности. Голосъ ‘его въ этомъ воз- 
 раженли отзывался какою-то раздражительностью ха- 
‚рактера, несогласною съ наружностью смиреннаго 
‘странника, | 
ы — Отвёть коротокъ и убфдителенъ, какъ прикладъ 
часового, поставленнаго у поста, куда одни избранные, 
СЪ паролемъь, имфютъ право входить. Дозволь, по 
‘крайней мфр$, спросить тебя, камрадъ: давно-ли ты 
‘оставиль Швешю? 
у _ — Лёть... если не ошибаюсь... десятокъ. 
— Столько, сколько греки осаждали Трою! 3В$- 
‘роятно, сильное время, походьт, удары непраятельские, 
стерли съ орудля шведскаго надпись, гдЪ оно вылито, 
и прочее, и прочее. Я разумВю, что время, стран- 
стве, несчаст1я твои, Вольдемаръ, могли истребить 
‘отечество изъ памяти и сердца. Ты молчишь? — Да, 
‚отечество. 

‚До сихъ поръ Вольдемаръ сидфль несколько со- 
‚ нумиась, опустивъ голову на грудь; пасмурное лицо 
его выражало глубокую задумчивость, ‘изъ которой 
 выводиль его только сильный, голосъ вопрошателя, 
ви кажется, разбудить и мертвыхъ отъ сна; 
иногда ‘улыбка бродила по блфднымъ ‘устамъ его, 
`‘однакожь, видно было, что приличе выдавливало ее 
на нихъ безь соглася сердечнаго или лукавство при- 
правляло ее насмфшкою своей. При повторенномъ 
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словф: отечество, вся сила души его вылилася наружу, 


какъ будто въ этомъ роковомъ слов$ заключалась един- 
ственная власть, могущая приводить ее въ движене. 
Онъ затрепеталь; глаза его засверкали, какъ моля на 


мрачномъ неб$ф; лицо его, доселЗ помертвёвшее, ожи-. 


вилось пробфжавшимъ по немъ румянцемъ;, его станъ 
распрямился; изгладились слёды б$детвй съ лица его 
и замБнились печатью возвышенныхъ чувствъ. — Оте- 
чество?... Помню-ли я его? Люблю-ль его?... — произ- 
несъ странникъ и несмотря, что тголосъ его дрожалъ, 
онъ казался грозным» вызовомъ тому, кто осм$лился бы 
оскорбить его сомнфемъ зъ любви къ родинф. Но 
вдругъ, будто испугавшись, что высказаль слишкомъ 
много, онъ погрузился опять въ то мрачное состояне, 
изъ котораго магическое слово! вывело его. 


— Труба военная не краснор$чив$е твоего голоса, 


протрубила бы аттаку передъ рядами непраятель- 
скими! — воскликнулъ цейгмейстеръ и потрепалъ дру 


жески Вольдемара по плечу. — Этому коню не нужно 


давать шпоръ: видно, какой онъ породы. Ни слово. 
болфе!—Я тебя понимаю. Но добрыхъ сыновъ отече- 


ства, кромф любви къ нему, должно воспламенять 
другое, столь же святое чуветво: любовь и предан- 


ность къ государю. Правда, ты оставилъ благословен- 
ное сЗверное царство, когда ‘молодой государь твой. 





не вступалъь еще на престолъ, и ты, в$роятно, въ. 


странстыяхъ своихъ не усиёлъ ‘узнать и полюбить его. 


— Это правда' Меня... не было тогда въ... Шве-. 


ци, —отв$чалъь младиай странникъ, нфсколько смутив- 
шись и потупивъ глаза, которыми боялся, можеть 


быть, встрфтиться 0 взорами его собес$дниковъ, 
чтобы ‚они не прочли въ нихъ исповфди его помышле- 


НИ. Потомъ, оправившись нфсколько, онъ продолжаль. 
довольно твердо: —Люблю государя своего, какъ могу. 


Чего хотфть возвышеннаго и постояннаго отъ отран- 
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о т и не обязанъ вать вамъ отчета 
_ въ дБлахъ овоихъ, еще мене въ своихъ чувствахъ. 
 Придеть, можеть быть, время, вы узнаете меня 
короче, 
— — Я. не имфю права аттаковать пр1ятельскую $ор-. 
 тещю, гдф заперлась твоя тайна! — съ усм$шкою 
 произнесъ Вульфь, и началъ ломать голову насчеть 
 таинственнаго странника. | 
— _ — Всяюй челов къ есть загадка, — возразиль слз- 
`пець. — Добрая госпожа! мн послышалось, вы о 
 чемъ-то спрашивали меня. ‚Мы, люди старые, тугоньки 
на ухо. 
З — Н%тъ, д$душка,—отв$чала Катерина Рабе, быв- 
шая доселё внимательною слушательницей разговора, 
`которымь женихь ея завладфлъ, и теперь обрадован- 
ная, что ей давали случай быть участницей въ 0е- 
_свдб. — Я не спрашивала, но хот$ла-бы спросить; 
 правда-ли, что на родинф твоей среди лБта солнце не 
садится, а среди зимы не бываетъ дня? 
— Правда! Тамъ горнило Боямихъ чудесъ. Край 
`этотЪ очень, очень далеко отсюда. 
— Какъ же ты, слБпой, сюда зашелъ? 
‚ — Перстъ  Провидёния указалъ мнз друга, и онъ 
 довелъ меня сюда. Юность любопытна; вижу, отъ нея 
не скоро отд$лаешься простыми отвЗтами. 
_— Да, не скоро, дздушка! — промолвила собес$д- 
`ницо съ лукавою откровенностью. 
°—  — Вамъ хочется, добрая госпожа, узнать повфоть 
моей жизни. Не всякому ее разсказываю; но—не знаю, 
почему я полюбиль васъ такъ скоро — отъ васъ не 
утаю ее. 
°  _ Разскажи, пожалуйста, разскажи, мой хоропий, 
‚мой добренькй старинушка! 
_ — Слушайте жъ. Я родился тамъ, какъ вы ска- 
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зали, гдё среди лта солнце, не отдыхая, совершает. 
путь свой, гдф нфоколько зимнихъ дней— круглая ночь, 
какъ для слфпца всф дни жизни его. Отецъ мой, бЪд- 
ный ремесленникъ, жилъ въ деревушк близъ Торнео: 
онъ выдфлывалъь кожи дикихъ звф$рей; матери я ни- 
когда не видалъ. Я былъ у него одинъ, какъ перстз. 
Природа странно создала меня: въ ТБ лЬта, когда 
друге рвуть играючи цв$ты на лугу жизни, я О$галь 
дЪтекихъ игръ, я ужъ задумывался и, тревожимый. 
непонятнымъ чувствомъ, искалъ чего-то, самъ не зная 
чего. Отроку, дома мнф было тфено, мн было душно, 
Въ прогулкамъ своихъ я не любиль ходить по спокой- 
нымъ, пробитымъ дорогамъ; н$тъ, я старался быть 
тамъ, гдф сл$да челов ческаго не видано, кром$ моего, 
куда можно было пройти съ опасемемъ ‘упасть и по-. 
гибнуть или съ радостною надеждой быть тамъ пер- 
вымъ. Какъ векша, вскарабкивался я нер$дко на одинъ 
любимый ‘утесъ мой, выдавпийся въ море. По цвлымъЪ 
часамъ сиживалъь я на скалБ. Оъ нея взорами сколь- 
зилъ я по необозримой равнинф водъ, спокойныхъ, и 
тладкихъ, словно стекло, то любовался какъ волны, 
сначала едва прим$тныя, рябфли, вздымались чешуей 
или перекатывались, подобно нити жемчужнаго оже- 
фелья; какъ он, встревоженныя, кип$Зли отъ ярости, 
потомъ, въ видф стаи морскихъ чудовищъ, гнались 
другъ за другомъ, отрясая б$лыя космы свои и, на- 
конецъ, расли выше и выше, на подобле великановъ, 
стремились ко мн$ со стономъ и ревомъ, красовались 
въ блестящихъ ризахъ своихъ. Казалось, хотёли он$ 
обхватить меня своими объят1ями, которыхъ холодъ я 
уже ощущаль, и ударяясь объ утесъ, съ ропотомъ 
исчезали. Отъ домашней трапезы убЪгалъь я смотр$ть 
на радужную игру сфвернаго с1яня. Когда друшме 
спали кр$икимъ сномъ, въ полуночные часы сизшиль 
я украдкой, съ трепетомъ сердечнымъ, какъ на усло-. 
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вленное свидан!е любви, проводить утомленное солнце 
‚въ раковинный дворецъ его на дно моря и опять въ 
_то-ЖЪ мгновен1е встрЪтить его, освфженное волнами, 
въ новой красот, начинающее путь свой среди розо- 
‘выхъ облаковъь утра. Сколько разъ въ тиши осенняго 
вечера, одинъ подъ открытымъ небомъ, усфяннымъ 
звёздными очами, освфщеннымъ великолёпнымъ ночни- 
 комъ мра, терялся я умомъ и сердцемъ въ безпре- 
 дБльности этой пустыни, исполненной величя и бла- 
гости Творца! Въ эти дивныя, таинственныя мгновеня 
никто не м5шалъ мн$ бесфдовать съ моимъ Богомъ. 
_Я забываль тогда домъ, деревню, отца, все, что только 
 знаваль отъ рожден!я; мн казалось, я быль одинъ 
Въ свт и сбросиль съ себя въ прахъ земную обо- 
`лочку: мнф было такъ легко, такъ сладостно!.. Изъ- 
 яснить это никто не можеть; чувствовать же можно 
` только во дни отрочества, когда демонъ страстей не 
`разочароваль еще нашей жизни. Со слезами на глазахъ 
‘засышаль я тамъ, гдф заставали . меня эти часы бла- 
‚ женства неземного. На другой день встревоженный 
рее: сл5дя полуночника по мхамъ и кустарникамъ, 
 находиль меня спящимъ подъ открытымъ небомт. 
Хищные зв$ри могли бы съфсть меня! За мои побфги 
я быль строго наказываемъ. | 
_ И по-д$ломъ! — промолвилъ Вульфъ. —- Лучше 
было помогать отцу работой и молиться дома, чфмъ 
 шататься, какъ сумасбродный, куда глаза глядятъ, 
 безъ цфли и пользы. Ты, в5рно, скоро исправился? 
— Вы не отгадали, господинъ, я никогда не исправ- 
 лялся, как лоза тростниковая, которую можно гнуть, 
 втоптать въ землю, исторгнуть съ корнемъ, а не пере- 
‘зомить. Отецъ мой думалъ по вашему; также разсуж- 
дали сосфди наши, говоря: прежде, нежели на этомъ 
 маломъ пуковт десять розогь нё переломаешь, изъ 
‘него ничего добраго не выйдетъ. Они не знали, и вы, 
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тосподинъ, не знаете, какъ трудно поб% ждать СЯлЬНЫЯ | 
врожденныя склонности; вамъ неизвфстна эта жажда | 
удовлетворять имъ, эта грусть, рождающаяся отъ пре _ 
пятствй. Запрещаемое сдфлалось для меня еще при 
влекательнфе: такъ бываетъ обыкновенно. | 
Черезъ н#сколько времени, все, что я видфлъь ве- 
ликаго, ужаснаго, прекраснаго въ этомъ мр$, я хо-_ 
тфлъ высказать, но высказать не простымъ разговор-. 
нымЪъ языкомъ; н$фтъ, по своенравному, странному 
характеру своему, я хот$лъ это выполнить какимъ-то 
особеннымъ, разм$реннымъ языкомъ, о которомъ даль 
мнф понят1е одинъ англйсюй купецъ, пра5зжавиай 
каждое лфто въ Торнео и оттуда заходивний всегда. 
въ нашу деревушку для покупки кожъ. Онъ полюбилъ _ 
меня, узнавъ мою склонность къ поэзии, какъ онъ го- 
ворилъ; даваль отцу моему хорошие барыши, чтобы 
онъ не наказываль меня за своевольство; нер$дко, въ 
прогулкахъ своихъ, онъ бралъ меня съ собою и чи: 
таль мнф что-то изъ книги. ОнЪ называль ее: Поте- 
рянный рай. Я ничего не понималъ, но мн$ было 
приятно, очень праятно его слушать; не зная языка, я 
могъ, однакожъ, съ помощью слуха сказать ему, что 
онъ читалъ; пфени ли ангеловъ, у престола Всевыш- 
няго поющихь ему хвалу чистаго сердца, или безум-_ 
ный ропотъ б$енующихея на Творца своего, бунтую-_ 
ий адъ, или красные, райск1е дни. Я могъ, согласно 
понижен1ю или возвышению голоса, раздфлять ударами. 
руки моей какую-то правильную м5ру. Часто говориль 
я самъ съ собою, читаль вслухъ восторженныя с0-_ 
здан1я, повторялъь ихъ и выучивалъ на память. Нако- 
нецъ, для меня не довольно было, что картины, мною | 
изображаемыя, казались мнф живыми сколками съ при- 
роды; не довольно было, что я самъ наслаждался 
ими,—-я желалъ, чтобы и друме чувствовали во кра- 
соты ихъ, чтобы они ихъ хвалили, Когда я прочель 
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н память. ‘одно изъ своихъ произведенай отцу моему, 
^онЪ. назвалъь меня сумасшедшимъ и съ угрозами поса- 
_ ДИЛЪ. за работу; когда я прочель его одноземцамъ 
_ своимъ, они покачали головою и молча со страхомъ 
отошли отъ меня, какъ отъ чумного. Оъ нетерп$ емъ 
’ ожидалъ я лёта. Оно пришло, и съ нимъ явился англи- 
_ чанинъ, который одинъ понималъ меня. Услышавь 
мои поэтическая видфн1я, какъ онъ называлъ ихъ, онъ 
^обнялъ меня крфпко и, поцфловавъ въ голову, сказалъ. 
«Ты поэтъ! Въ Лондон, въ Стокгольм$ поняли бы 
_ тебя», Онъ присовокупилъ, что тамъ выучился бы я 
писать и передавать бумаг$ творен1я свои такъ, чтобы 
они не умирали. Многое, очень многое говорилъ онъ 
мн тогда, чего теперь не припомню. Съ того вре- 
мени слова его безпрестанно отзывались въ моемъ 
’ сердцз; они не давали мн покоя и во сн%. «Ты поэтъ!» 
 твердилъ мн® безирестанно какой-то демонъ. Я не вы- 
’держалъ, я бЪжалъ изъ дому родительскаго и напра- 
°ВИЛЪ путь мой въ Стокгольмъ. Мн было двадцать 
_ лЬтЪ. Много странствовалъ я, много терпВлъ нужды, 
и за ч$мъ пошелъ, того не нашелъ. Какъ бродягу, въ 
`Рантедаль остановили меня и записали въ солдаты. 
о Порядочная холодильня для  стихотворнаго 
жара! — прерваль рЪчь его цейгмейстеръ. — За то съ 
этого времени пов®сть твоя начнетъ разогр%ваться 
_ воспоминан1емъ солдатской жизни. Признаюсь, старикъ, 
люблю слушать разсказы изувфченнато солдата о труд- 
_НЫХЪ походахъ, любимыхъ полководцахъ, жаркихъ 
_сраженяхъ. Полки движутся,  дфлятоя, строятся; 
’ стр$лки впередъ—какъ бЪсенята, перекидываются мя- 
‚ чиками; дуру- т съ костылей долой: мигнуль ей 
’тлазомъ—пафъ! и заколыхалась колонна непрлятельская. 
Весело сердцу артиллерскому! Летуче смфтили иро- 
_казы старушки и понеслись докончить палашомъ, что 
‚начала Пушка; поле, какъ мость понтонный, стонетъ и, 
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кажется, зыблется отъ топота конницы: вр$зались, 





г. 
и 
к: 
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смяли, сокрушили, и—наша взяла! Виватъ! Эдфеь все—_ 


ЖИЗНЬ, все движение! Вотъ что я люблю послушать, 
доннерветтерь! Вотъ тогда-то я ушами вижу, серд- 
цемъь слышу! А что мн до мяуканья, съ кашлемъ по- 
‘поламъ, вашихъь стихотворовъ на козьихъ ножкахъ; 


Флалочка прелестная! 

Почто въ лфсу ивътешь? 
ИЛИ: 

Она сидиттъ, она глядитъ... 


и съ м$ета ни шагу! 
— Иному талантъ, иному другой, —возразиль сл$- 


пецъ съ н$которой досадой. — Привычка вторая при-. 


рода. Сколько ни стучи по натянутому на барабан® 
пузырю, онъ ничего не издаетъ, кром$ однообразныхъ 
звуковъ: прошу не прогн$ваться. 


— Старикъ'.. — вскричаль ФВульфъ, какь порохъ. 


вспыхнувций оть гнфва. Онъ хотфлъ что-то присово- 


купить, но дфвица Рабе убфдительно посмотр$ла на. 


него, и слова замерли на его устахъ. 

— Оставьте меня слушать занимательную повфеть 
старика, —сказала она, кивая та —онъ для 
меня ее разсказываетъ. 

— Ужъ конечно не для солдата! примолвиле слЪ- 
пецъ съ сердцемъ.—На чемъ-бишь мы остановились?. . 
Да, помню, помню. Волей или неволей далъ я присягу 
шведскому королю служить ему. Казармы, стукъ ру- 
жей, приказы, грознаго капрала, военныя эволющш, а 


иногда и экзекущи, пробудили меня отъ сладкаго ено-_ 


видфн1я. Воображене мое угасло, сердце одеревен$ло 


Земля представилась мнф смрадною глыбой; страсти, | 


подобно гадамъ, выползали изъ норъ своихъ и окру- 
жали меня; кандалы моего существованя влачились по 


пятамъ моимъ. Слишкомъ восемь лётъ былъ я подъ. 


ие, ТУТ 
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 ‘ружьемъ. Начальники называли меня безтолковымъ 
 солдатомъ, товарищи—тюленемъ. Я искаль утфшенйй. 
Въ часы досуга я выучился играть на скрипку 
органиста одной изъ церквей упсальскихъ, гдф полкъ. 
 нашь стояль гарнизономъ. Онъ же былъ моимъ учи- 
 ‘телемъ чтеня. Первая книга, которую я уразум$ ль, 
‘была «Псалтырь». Горячя слезы, капавийя на эту 
книгу, наполняли душу мою высшимъ наслажденемъ; 
съ ними я обрфлъ опять моего Бога. — Время искуса 
прошло, и я, за слабостшо зрёнш, получиль отставку. 
 Стряхнувъ у городского порога всю нечистоту неволи, 
_л полетфль на родину. Но какъ тамъ все перемни- 
лось! Вм$сто дома отца, я нашелъ его могилу. Можете 
судить, что я, неблагодарный, безразсудный сынъ, 
 чувствовалъ, припавъ на нее! ВиновникЪъ смерти отца, — 
 думаль я‚—куда мн$ было обратиться? Я хотфль ви- 
 дЪть предметы, н$когда мн любезные, и чтожьъь? 
море показалось мнф обширнымъ гробомъ; надъ люби- 
 мымъ моимъ ‘утесомь вились вЪщте враны, въ ожида- 
‘ниш, что привфтливая волна подаритъ имъ для снфди 
остатки того, кто быль челов$комъ; черныя, угрюмыя 
тучи застилали отъ меня зв$здное небо; стонъ вфтра 
 нашептываль мн проклятя отца. Я спфшилъ уда- 
 литься отъ этихь ужасныхъ мфстъ. Долго скитался я 
‘по селамъ; товарищь, столько же вфрный, какъ и 
‘торе—скрипка— доставляла мнф пропитане, пфени 0о- 
_жественныя—ут$шене. Томимый жаждою ‘познаний, я 
возвратился, свободный, туда, гд$ жилъ поневолф. 
Сначала опредфленъ я при упсальскомъ университет® 
привратникомъ, потомъ, долго ли, скоро ли, сдфлался 
въ немъ студентомъ. СмЪйтесь, господинъ охицеръ! 
вы видите передъ собою ‘упсальскато студента бого- 
 словя и поэзи!... Мн$ф-ль оскорблаться вашимъ см$- 
 хомъ? И объ Немъ, чудясь, спрашивали: откуда Ему 
‘сте?... Неужели вы никогда не читали въ Писан!и: ка- 
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мень, который отвергли зиждуцие, тотъ самый сд$- 
лался главою ‘угла. Отъ Господа се содфлалось, 
и есть дивно въ очахъ вашихъ!... Въ университет8 | 
любиль меня особенно одинъ проФессоръ, Томасъ 
Биръ... 

— Извините меня, господинъ цейгмейстеръ, и вы, 
Фрейлинъ!-—сказаль Фриць, подкравнийся къ собес$д- 
никамъ и начавпий раскладывать разныя блюда съ. 
закускою, запасенною на дорогу. 

— Ты насъ испугалъ, Фрицъ! —- прервала его дз- 
вица Рабе. 

— Виноватъ!—продолжалъ кучеръ съ лицомъ св$т- 
лымъ, какъ полный м$сяцъ въ морозную ночь, поти- 
рая себ ладонями грудь, будто у него что-нибудь 
тяжелое отходило отъь сердца. — Я обрадовался, что 
вижу живыхъ людей въ этой долин; между т$мъ о 
услышалъ о БирЪ и хотёль спросить, не сынъ ли его 
нашъ Адамъ? | 

— Сумасшединий, какъ отецъ его!—возразиль цейг- _ 
мейстеръ, — тотъ смотр$ль все на небо, предвфщалъь 
конецъ м1ра, и едва ли не уморилъ себя и свое семей-_ 
ство въ богадфльнз; этотъ все смотритъ подъ ногами | 
и болтаетъ безпрестанно объ усовершенствовани рода 
челов$ческаго! | 

— Пускай это говорятъ тф, которые сами не ви- 
дять далфе ядра, пущеннаго натор$лымъ бомбарди-. 
ромъ!—воскликнуль слфпецъ съ негодованемъ. --. Да, _ 
я знаю Адама; онъ любилъ меня, какъ родного, когда _ 
я быль еще привратникомъ. Отецъ его прикрылъ на-_ 
готу моего ума и души крыломъ сераФима. Бояай . 
_человфкъ! Онъ быль добръ, яко голубь, и мудръ, яко. 
зм1й. Ему дано было свыше уразумть таинства при-. 
роды, слагать слова изъ великихъ буквБъ ея, начер- } 
танныхъ перстомъ Всемогущаго въ небесах, на каж- | 
дой былинк$ и камнф, во взорахъ, на челЪ и О. ? 
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смертнаго. И это называете безумемъ вы, слфпот- 


| ствующе очами душевными, вы, которые боитесь 


=. 


оторвать отъ праха звено, приковывающее. къ нему 


‘духъ вашъ? Персть и въ персти погрязли! Злыхъ 
_зл$ погубить ихъ и виноградъ предаеть инымъ дф- 


$5 


лателямъ, иже воздадять ему плоды во времена 
своя. 

Грудь слБпца сильно волновалась; негодование пере- 
хватывало слова его; также и Вульхь едва удержи- 
валь свою досаду. Вольдемаръ, положивъ руку на’ 


 колфно старика, ласково прервалъ его р$чь:—Другъ! 


ты забыль о своей повЖсти. 


— Скоро конецъ ея! я это знаю... Да... помню, 


’ помню... я сдфлался боленъ. Неизв$стно мн, долго ли 


страдалъ я, ч$мъ, куда дЪвался мой благодЪтель, сынъ 


его, что со мною было; известно мн только, что 
посл моей болфзни я ослфпъ. Повфрите ли, добрая 
 тоспожа? съ того времени я весь обновился: казалось, 
 спало съ меня проклят1е отца и съ нимъ бремя жизни; 
возвратились ко мн$5 первые дни моей юности и сь 


о ними все, что меня обворожало. Сл$пой, я прозр$лъ. 


7”. 
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_ Не однф картины прежде знакомаго мн моря, люби- 


маго ‘утеса, сфвернаго сяшя и неба, прекраснаго 


ночного неба во всемъ его великол$ши, со всею Божьею 
° благодатью, обступаютъ меня: часто представляются 
_мн$ такя дивныя видфн1я, за которыя цари заплатили 


бы грудами золота. Вскор$ Провид$н1е даровало мнЪ 
‘новое благо. Вольдемаръ нашелъ меня, гдё—ее знаю; 
онъ такъ же, какъ и чудныя видЪня мои, не покидаетъ 


_ слбица. Я ее счастливъ. Чета мн желать 
_ боле? Когда же Вфчный воззоветь меня къ СебЪ, 


; 
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послфдняя молитва моя, — чтобы въ минутьт смерти 
_ просяло надо мною прежнее, знакомое небо моей 
 тоности, и рука единотвеннаго земного друга захватила 
на сердцф послёднюю искру жизни, этоть посл5днй 
6* 
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завЪть ему любви моей. р тдБ ты? дай т 
руку свою. | 

Такъ кончиль ‘слЪпець повфствован:е свое, и вы- 
сохшая рука ‘его крфпко сжала’ руку вождя и. 


друга. 





ГЛАВА СЕДЬМАЯ 


- 

‚ ВИДЪН[Е 

2 | 

| Что прежде сбылося, что будетъ впередь, 

}` у > 1 О чемъ ты замыслилъ и что тебя ждетъ— 
Вее знаю!... 

ь: Подолинск, 

° _ Дёвица. Рабе. слушала Конрада изъ Торнео съ види- 


г в неоднократно, въ продолжен1е раз- 
° сказа, слезы навертывались на глазахъ ея. Она выра- 
°зила свою благодарность съ такимъ добросердещемъ, 
о тому-жъ въ звукахъ ея голоса было для слфица 
столько могущественнаго, что онф не раскаивался въ 
_ откровенности своей. Цейгмейстеръ думалъ: «не да- 
ром этого чудака на родинЪ его называли безумнымъ: _ 
въ жизни его не вижу ничего разсудительнаго, осно- 

-1 _ вательнаго ». 

р _ Прекрасная спутница изъявила желан1е посмотр$ть 
Г ‘на. гусли, никогда ею невиданныя, и Вольдемаръ сп?- 
— ШИЛЬ. Удовлетворить любопытство ея, не. только рас- 
_ крывъ ихъ, но и объяснивъ ихъ устройство. Внимане, 
_ разсматривавшихь этотъ инструментъ привлекла также 
_ раскрашенная картинка, приклеенная ко. внутренней. 
_ сторонф крышки. На ней грубо изображены были. н$- 
_ сколько тустыхь деревъ, посреди которых . сидфлЪ въ 
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гнфзд$ уродъ о авенийя величины: онъ надурался 





и выпускалъь изъ огромнаго рта воздухъ наподойе. 


‘снопа лучей. Противь него гордо выззжалъ на борзомъ 
конф рыцарь, устремивъ на противника стр$лу по на- 
тянутому луку. Подъ картинкою начертано было строкъ 


до двадцати на неизв5стномъ для нашихъ наблюдателей 


ЯЗыЫКХ. 
— Ба, ба, ба! —вскричаль Вульфъ.—Еслибъ не бо- 
рода, я принялъ бы молодца на дерев за ма1ора тра- 


бантскаго его королевскаго зеличества полка, Фейер-_ 


грока, когда онъ изъ-за батареи стакановъ и бутылокъ 
пускаетъ въ подступающихъь къ нему т табачнаго 
дыма. Смерть на пуховик$, если я лгу! Разскажи-ка, 
любезный, что изображается на этой картинк$ и что 
за тарабарщина написана подъ нею? 

-— Картина взята изъ русской сказки: Илья Муро- 
мецё, —отвфчалъ Вольдемаръ.— Храбрый великодушный 
рыцарь, защитникъ родной земли, стариковъ, дфтей, 
женщинъ, всего, что иметь нужду въ опор$ храбраго, 
ФЗдетъ сразиться съ разбойникомъ, котораго называютъ 


соловьемз; этотъ соловей, сидя въ дремучемъ л$су на. 


девяти дубахъ, однимъ посвистомъ ‘убиваетъ всякаго, 
на кого только ‘устремляеть свое пот$шное оруде. 
Подъ картинкою руссюе стихи. 


— Откудазжь шведу могло достаться это мале- 


‘ванье?—спросиль цейгмейстеръ. 

— Н$сколько лфтъ тому назадъ я самъ быль въ 
Россиш. 

— Въ Москови, хочешь ты сказать? — Ахъ, это 
очень . любопытно,—подхватила съ живостью ев 
ница. 


нужда!--прожиль н$сколько лфтъ въ резиденщи Царя, 
въ Москвф, научился тамъ играть на гусляхъ и языку 


русскому У одного школьника. изъ духовнаго званя, по | 


— Я пошаталея и по Росми — чего не дфлаетъ _ 
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° нашему студента теолог!и, который любилъ меня, какъ 
брата, и, когда я собрался въ Швешю, подарилъ мнЪ 


на память этотъ ящикъ вм5ст$ съ картиною, какъ те- 
перь видите. (Оъ того времени я берегу драгоц$нный 
даръ московскаго ПИ О! чего не напоминаетъ онъ 
мн! 


— Поэтому Московя не совсмъ варварская страна, 


°какъ ее описываютъ, в$роятно, непраятели ея?—спро- 


сила дфвица Рабе.—Поэтому и тамъ любятъ искусства? 
— Начинаютъ любить,—отвёчалъ гусляръ. — Царь 
Алексфй Михайловичь и его сынъ 9еодоръ ужь много 


_сдфлали для просв5щеня Росаи. Другой сынъ его.... 


но онъ врагь Швецш: я не см$ю говорить объ немъ. 
— Почему-жъ, мнф кажется, не хвалить хорошаго 


и въ непраятелё? Батюшка разсказываль мнф, что 
_Петръ’— велик! государь, достойный поровняться съ 


нашимъ Карломъ. Им$ль ли ты когда-нибудь счастле, 
добрый странникъ, видфть его? 

‚ При этомъ вопросф Вульфъ насупилъ густыя брови. 
Вольдемаръ, прим$тно смутившись, отв$чаль:—Да.... 


_ я его видалъ. Наружность героя и царя въ полномъ 
смысл! Взглядъ его,... ахъ, этого взгляда никогда не 


забуду! 
—- Странникъ,—возразилъ цейгмейстеръ съ обыкно- 
веннымъ жаромъ и необыкновеннымъ краснор ем», — 


— ты говоришь о геройств$ и величи царей по чувству 
страха къ нимъ, а не благороднаго удивлетая. Всеяюй 


говориль бы такъ на твоемъ м$стф, встр$тивъ въ пер- 
вый разъ грознаго владыку народа. Простительно теб 


_ такъ судить въ твоему быту. (Вольдемаръ съ усмёш- 


кой негодованя взглянуль на оратора, какъ бы хотфлЪ. 


_ сказать: «не ‘уступлю тебБ въ высокости чувствъ и 
’ сужден!» и молчаль). — Вульфъь продолжаль свою 
® р58чь: «Ты не смотр$ль въ очи с$верному льву; ты 
° не видёль Карла въ ту минуту, когда онъ, по колБна 
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въ водф, ветупаль на берега Данш, встр$ченный ту- 


чею пуль непруятельскихъ и съ жадностью прислуши- 


ваясь къ свисту ИхХЪ». «Отнын® шумъ этотъ будеть 
моею любимою музьткой! »› —сказаль двадцатил Е тнай ге- 
рой — и голубые глаза его воспламенились въ первый 
разъ огнемъ мужества, которое съ того времени не 
потухало; лицо его вспыхнуло первымъ желанемъ по- 





бфды и осфнилось первою думою о способахъ побф- — 


ждать. Я слышалъ эти слова, я видфльъ этотъ взглядъ, 
поймалъ на лицф его выражене души великой и, при- 
внаюсь, доннерветтеръ! за эти минуты готовъ бы ц$- 
лую жизнь мою держать стремя у Карла. СОъ воспоми- 
нашемъ о нихъ умру сладко. Да! пока мысль можеть 
ловить эти минуты, русск! не возьметъь ни одной ба- 
тареи, на которой я буду! Клянусь вЪ томъ концемъ 


шпаги Карла ХП! Вульфь не отдастся живымъ Въ. 
плёнъ, и остатковъ мертвеца съ этимъ именемъ не со-_ 


берутъ на поругане его»! 

Вс$ слушали цейгмейстера съ особеннымъ внима- 
немъ. За р$фчью его посл$довала минута молчаня, какъ 
посл$ жаркой перестр$лки настаетъ въ утомленныхъ 
рядахъ мгновенная тишина. Каждый изъ собесфдниковъ 


имфлъ особенную причину молчать или потому, что. 


краснор$ч1е высокихъ чувствъ, какого бы роду ни были 
они, налагаетъ дань и на самую непрлязнь, или потому, 
что никто изъ противниковъ военнаго оратора не могъ 
откровенно изъяснить свои чувства. Вульфу, послё 
краткаго отдыха, предоставлена была честь перваго 
выстр$ла. 

о Виватъ!-—воскликнуль онъ торжественнымъ го- 
лосомъ,-——моя канонада оглушила васъ до того, что вы 
стали втупикъ и забыли спросить, о чемъ проповфдуеть 
мой Фейергрокъ съ высоты своей лиственной каеедры. 
Прочитай-ка намъ, любезный камрадъ, руссше стихи, 
написазные подъ картиною! 
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тб удовольствемъ, храбрый и любезный капи- 
‚ танъ!- отвфчаль Вольдемаръ и началь читать стихи: 


Нафзжаль Илья на девяти дубахъ 

И назхалъ онъ соловья того, 

И заслышаль тутъ разбойникъ сей 

Того ли топу конинова, 

И тоя ли пофздки богатырскя: 

в Засвисталь онъ по-соловьиному, 

А въ другой зашии$ль по-зм$иному, 
А въ трет зрявкалъ по-звфриному — 

| Подъ Ильею конь окорачился... 

Вынимаетъ онъ калену стрфлу 

И стр$лаеть соловья-разбойника... 


— Какъ мн$ нравится этотъ языкъ! — сказала дф- 
‚ Вица Рабе, попрошу господина пастора, чтобы онъ 
_выучиль меня ему. 

-- Можетъ быть, придетъ время, что вы станете 
_ учиться русскому языку; можетъ быть, лифляндцы.... 
| — Лизфляндцы? никогда! — прерваль съ досадою 
_Вульзъ. | 
} — Ты забыль, шведъ, что страна здёшняя нахо- 
: дитя подъ владычествомъ непоб$димаго Карла. СкорЪй 
 повфситъ онъ свои шпоры къ большому колоколу мо- 
‘сковскому и заставить его говорить на своемь язык», 
 чБмъ лиФхляндцы будутъ вынуждены когда-либо знать 
по-русски. Предоставимъ одной сестрицф моей Рабе 
учиться варварскому нар$чю ‘у всезнающаго нашего 
_Глика, именно для того, что я не люблю русскихъ 
‚дикарей, ‘или потому, что она съ н$котораго рае 
_имфеть особенное пристраст1е къ Алексфевичу. 
° < Шутите, сколько угодно, братецъь Вульфъ, а я 
_тЪ своемъ пристраст1и тверда, — возразила Катерина 
] `Рабе.—Уважаю, боюсь даже Карла, героя, побфдителя, 
съ его голубыми глазами, блистающими умомтъ воен- 
ныть, котораго у него никто не отнимает; Но люблю 
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Алексфевича, зардамскаго плотника, солдата въ своей 
пот$шной рот, путешественника, собирающаго от- 
всюду познаня, чтобы обогатить ими свое государство; 
люблю его, несмотря, что ойъ непраятель моего ко- 
роля.... Оке быть, я это товорю потому, что мнф 
это натвердиль и К пко внушилъ мой благод$тель. 
Впрочемъ, что можеть сужденле б$дной, неизв$ стной 
сироты на вфсахъ, гдф лежатъ окровавленныя шпаги? 


ДЪвица Рабе произнесла эти слова съ особеннымъ 


сердечнымъ волненемъ: взоры ея блистали необыкно- 
веннымъ огнемъ, щеки ея гор$ли. 

— Воть какими бреднями опуталъ голову моей се- 
стрицы велемудрый господинъ пасторъ!—воскликнулЪь 
цейгмейстеръ, пожимая плечами.—Безмолствую передъ 
ней... но ты, шведъ?—продолжаль онъ, обратившись 
къ младшему страннику съ видомь. ‘упрека. 

— Не принимайте словъ моихъ въ худомъ смыслф, 


тосподинъ офхицеръ. В;рьте, что никто бол$е меня не. 


желаетъ долгоденственной славы моему отечеству. Я 
хот$лъ сказать, что два велике народа... 

_ — Два велике народа? Хмъ! Видно, свои и чужие 
согласились бЪсить меня...—возразилъ цейгмейстеръ, =— 
однакожъ, продолжай, продолжай. Хочу выпить Вы 
кую чашу до дна. 

‚ — Шведы съ русскими могутъ помириться; тогда 


произойдутъ большая перемфны въ здфшнемъь краю: . 


торговыя, дружескя сношенля скр$фпятъ союзъ лиз- 
_ ляндцевъ съ сосфдями ихъ; тогда, можетъ быть, эта 
прекрасная госпожа захочетъ съфздить во Исковъ, въ 
Москву. 


— Что ей тамъ? чего ей смотрть: не Соловья-ль | 


разбойника?... Скорфе она пофдетъ въ Стокгольмъ. 
_-— Неисповфдимы пути Господни!—произнееъ сл$- 


пецъ.-—Кто знаетъ, какой путь написанъ ей въ с” 


Судебъ! 
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— 1й, Катеринф `Рабе, написано быть за швед- 


_скимъ оФицеромъ. Катеринз ' Рабе, праемышгу пастора 


/ 


ЧУ Фр" 


ира, ед 


о авы 
“ 


а аб 


Чт. 


а Фк 
^ 






и 
й 
у 


ьй фи Ве. ох 3:5 


° Рооп$, въ пятый день апрЪля. 


Глика, кажется, не безчестно идти за королевско-швед- 
скаго цейгмейстера! Понимаете ли вы, странники? — 


вскричаль Вульфъ раздраженнымъ голосомъ, который 


испугалъь даже нев$сту его. 
Сл$пець,. казалось, не слыхалъ этихъ восклицанй. 


‘Схвативь дрожащую руку двушки, онъ забылся въ. 


какомъ-то звнутреннемъ созерцани; незряпия очи его 
гор$ли; наконецъ, возвысивъ вдохновенный голось, 
какъ бы прозирая въ/ небф:— Вижу, —сказаль онъ, — 
вижу, изъ сумрака выступаетъ два, любимица небесъ; 
голова ея поникнута, взоры олущены долу, волосы 
падаютъ небрежно по открытымъ плечамъ; румянецъ 
стыдливости, играя по щекамъ ея, спорить съ румян- 


цемъ зари утренней, Засвзтившей востокъ. Встаетъ 
‚алмазная гора, дивною рукою изс$ченная. Оступилась 
Два на первой ступени, еще ночною ‘т$нью од$той; 


смиренно преклоняетъ кол$но, -— и вздохъ, тяжелый 
вздохь вылетаетт, изъ груди ея! Вскор$, обновленная 


° жизнью неземной, встаетъ и шествуетъ дал$е, не под- 


нимая очей своихъ. Еще четыре ступени, и готовъ 
алтарь... и розовый в$нецъ обвиваетъ ея прекрасное 


‘чело. Старець совершаетъь надь нею дивное таинство. 


Взоры ея. уже не опущеньг долу, волосьт искусно по- 
добраны назадъ. Изумленная, она озирается кругомъ, 
она не в$ритъ своему счастлю, но уже его ощущаетъ. 
Еще четыре ступени, и розовый вфнецъ смфненъ алмаз- 
ною короною.. 

— Сумасшедций! Ха, ха, ха! 

_ — Сыи$йся!... я тебф говорю: на д9%6%, которую я 
видзль, лежить корона! Эта рука мнф знакомая. Я 
смотр$лъ на нее н$когда ‘у десятил$тней д$вочки въ 


-— Въ Рооп$?.. Я тамъ живала... -- сказала испу- 
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ганная и вмфсть изумленная дзвица Рабе, потирая соб 
пальцами по лбу, какъ бы развивая, въ памяти п | 


шее.—Пятое апр$ля день моего рождения... 





Между тёмъ и Вольдемаръ обратилъ на нее свои. | 


проницательные взоры; онъ, оказалось, узнаваль въ. 
ней давнишнюю знакомую.—Не припомните ли, —спро-_ 


силъ онъ ее, —двухъ странниковъ, похожихъ на насъ? 
Одинъ былъ помоложе меня, другой такой же слфпецъ, 
какъ и товарищь мой. Можете статься, что.вы ИХЪ 
видфли лфтъ восемь назадъ?” 

— Да, точно припоминаю какъ будто сквозь ту- 


манъ,—отвфчала. дфвушка, немного ободрясь, — стран-, 
ники были похожи на васъ; они тогда зашли на дворъ _ 
къ господину пастору Дауту, у котораго я жила въ. 


услужени. 


— Смиряяй себя вознесется!—-воскликнулъ сл$пецъ.. 


— Подлф меня стояла большая датская собака, ко- 
торая напугала прохожихъ. 


— Я вздрогнуль отъ ‘ужаснаго лая собаки; такого _ 


я еще никогда не слыхивалъ:.мн$ показалась, что буря 


® # 
зарев$ла, сорвавшись. съ. цфпи своей. Невольно при- — 


жался я къ рук своего. молодого товарища. 


— Тогда,—промолвилъ Вольдемаръ, — прекрасная | 
малютка, —какъ теперь вижу -— принявъ гнЗвный видЪ 
‚и грозя пальчиками своими, повелительнымъ голосомъ. 


закричала на вобаку: «Смотри, Плутонь, берегись, 
Плутонъ!» 


— Точно! у`насъ была, собака этого имени, — ска-. 


зала дБвица Рабе, покрасн$въ. 


— И лай собаки а. какъ замираетъ. бур на. 


голосъ повелителя стихий 


— Грозное животное и о 
съ. покорностью у. ногъ своей. маленькой госпожи, ма-. 
хая униженно хвостомъ. Тогда-то слзпой другъ мой. 
захотёль увидЪть поближе дитя; онъ взяль ее за руку. 
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_ и осязаль долго эту руку. Туть закричала на нее хо- 
_ зайка дома, грозясь... даже побить ее ‘за то, что впу- 
3 стила бродягъ. Товарищъ мой, самъ ‘прикрикнувъ на 
° пасторшу, ‘сказаль то же, что онъ ‘теперь `говориль 
° вамъ, держа вашу руку. ‘ 

__ — Б$дные, васъ.тогда выгнали за меня ‘со двора 
— и не дали вамъ даже напиться. 

Вульфъ, молча, ‘съ коварною усмфшкой слушаль 
этотъ разговоръ обоихъ странниковъ съ дф$вицею Рабе 
_ ивдругъ разразился какимъ-то дикимъ, принужденнымъ 
° ом5хомъ; но вскор$, одумавшись, просиль у ней про- 
— щенмя, просиль даже прощевя у Конрада изъ Торнео. 
: «Въ самомъ дфлф, надъ кЪмъ смфяться мн? на кого 
° мнф сердиться?» — говорилъ онъ про себя, — «одна — 
° женщина, другой—убогй, сумасшедиий старикъ»! Ка- 
° терина ‘зам$тила ему только, что громкимъ см$хомъ 
своимъ онъ могъ разбудить пастора. Въ самомъ д$лЪ, 
замфтно было по движен1ю колебавшагося зеленаго на- 
‘мета, ‘что Гликъ просьышался. Гусляръ, предупрежден- 
‘вый догадливою собес$дницей о сосфдств$ его, посмо- 
трёвь сначала на Фрица, тихо условился ‘о чемъ-то съ 
 товарищемъ, подалъ слёпцу скрипицу, поставиль свой 
музыкальный ащикъ на складной стулъ, и пальцьт его 
 запрыгали по струнамъ. Эвуки, возвышенные,  трога- 
тельные звуки раздались по рощф! СлБпецъ, вторя 
ему на скрипк$ дрожащимъ теноромъ, съ особеннымъ 
 чувствомъ запфль подъ музыку своего товарища пса- 
ломъ: 1[0610дь пастьфь мой, я не буду вь скудости. 
Невольно присоединила къ‘нимъ голось свой дфвица 
’Рабе, сначала изумленная и обрадованная нечаяннымь 
‘подаркомъ музыкантовъ. (Надобно замфтить, что въ 
’Марленбуртской киркф прлятный и возвышенный голосъ 
ея господстововаль надъ многочисленнымъ хоромъ при- 
‚ хожанъ). Вульфъ поникнуль головой; самъ Фрицъ за- 
“былся. на время и, ет молился. Пастор, какъ 
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бы обвороженный, остался неподвиженъ въ томъ са- 
момъ положени, въ какомъ засталь его первый отихъ 


божественнаго пфсноп$ня. Нфсколько мгновенй послё _ 


того, какъ звуки ‘умолкли, онъ началь протирать себ$ 
глаза и не зналь, в$рить ли ушамъ своимъ; ом каза- 
лось, что все это слышаль онъ во сн$. 

— Папахенъ! теб% нездорово такъ долго спать, — 
сказалъь ему знакомый голосъ и вывель его изь этого 
обворожезя. Воспитанница объяснила ему всю тайну 
концерта, составленнато такъ неожиданно; разсказала 
ему 0 старинномъ знакомств$ своемъ, нынз подно- 
вленномъ, о занимательной повфсти сл$пца, объ ‘уча- 
стш, которое оба`странника такъ сильно возбуждали 
къ себф, хотя одинъ изъ нихъ казался н$еколько по- 
мфшаннымъ въ ум$; и, предупредивъ такимъ образомъ 
своего воспитателя въ ихъ пользу, она спфшила свести 
ихъ вмфстф. 

Пасторъ полюбилъ поэтическаго старца и таин- 
ственнаго его спутника. Онъ терялся въ различныхь 
догадкахь насчетъ  посл$дняго, т%фмъ болфе, что 
странническому состояню его измфняла благородная 
наружность вмфстБ съ возвышенност1ю мыслей и 
чувству, повременамъ блиставшихъ въ краткихь отв$- 
тахъ его, какъ золотая монета въ сум$ нищаго. Воль- 
демаръ быль неразговорчивъ, и, когда примфчалъ, что 
съ нимъ хотятъ сблизиться откровенностью и ласками, 
что любопытство искало слабой стороны, куда могло-бы 
проникнуть до тайны его жизни, онъ облекалъ себя 
двойною броней ‘угрюмости и лаконизма. Догадливый 
товарищь его, въ затруднительныхъ случаяхъ, при- 


ходилъ къ нему на помощь реченшями изъ св. Писавшя 


и поэтическими видфнями. 
Гусли были снова открыты и раземотр$ны. Вар- 
тина возбудила въ пастор$ смфхъ; однакожъ, онъ на- 


ходиль въ ней нравственный смыслъ, добиоалея до. 
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^ источниковъ ея въ сфверномъ мие$ и доказывалъ, что 
_ Московя имфла свой вЪфкъ рыцарства; но чего онъ не 
 открыль, такъ это внутреннее уб$ждене, что стран- 
ное изображене Ильи Муромца и Соловья-разбойника 
_ имЗло отношене къ единоборству двухъ современныхъ 
в особъ. Музыкальный инструментъ сравни- 

_валъь онъ съ арФой или съ коклей '), положенной въ 

_ Ящикъ; полагаль, что можно бы ‘употребить его въ 

церквахъ вм$сто органовъ, и что играющий на одномъ 
_ изъ этихъ инструментовъ можеть скоро выучиться и 
_ на другомъ. Тотчасъ блеснула въ сердц$ его счастли- 
°вая мысль: «Органистъ марленбургскй старъ и давно 
| просится на покой — вотъ удобный случай замфстить 
° его молодымъ музыкантомъ! Оверхъ того, Вольдемаръ 
’ будеть ему хорошимъ помощникомъ для усовершен* 
_ ствован1я его въ русскомъ язык. Слпца можно ири- 

строить въ богадфльню». Все это было скоро приду- 
° мано, и предложене сдфлано. Конрадъ ничего не отв$- 
_ чалъ, онъ предоставлялъь товарищу товорить за себя и 

за него самого. Вольдемаръ и не ожидалъ его отв$та: 
_ оть имени обоихъ благодариль онъ пастора, обфщаль 

воспользоваться великодушными его предложенями 

только для того, чтобы постить его и побывать въ 
° Марленбургв на коротюй срокъ; присовокупилъ, что 
_ странническая жизнь, можетъ быть, унизительная въ 
° глазахъ свфта, не менфе того сдфлалась ихъ потреб- 
° ностью, что осфдлость, вфроятно, покажется имъ 
’° ограничешемъ ихъ свободы, всегда для челов$ка тя- 
_ тостнымъ, и что поэтичесюй, причудливый характеръ 
| друга его, которому было Тфсно и душно въ дом$ 
_ родительскомъ, не потерпитъ на себф и легкихъ цфпей 
° однообразной жизни богадёльни. Эти причины, и 060- 
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‘бенно привязанность его къ старцу, не позволяютъ о 
ему ни за какая блага разстаться съ нимь и оставить 
его снова одного въ пустын$ м!ра. Вольдемаръ повто- 
риль еще, что непрем$нно скоро постараются они. 
быть въ Марленбург$ и пос$тить домъ благословевая 
`Божля (такъ называль онъ жилище Глика). Молчалъ о 
сл5пецъ, но примфтно было, что улыбка душевнаго | 
удовольстня перебЪтала ‘по устамъ его. Онъ другого 
‘отв$та и не ожидалъь отъ своего товарища. Глику ни- 
когда не нравилась странническая жизнь, подъ ка- 
кимъ-бы видомъ она ни была; несмотря на это и на 
‘отказъ новыхъ знакомцевъ, не охладфла въ немъ на- 
дежда пристроить ихъ современемъ около себя, прод- 
ливъ ихъ пребыванте въ Марленбург$ вс$мъ, что могло 
принести имъ ут$шен1е и спокойстве, заставить ихъ 
полюбить семейную жизнь и такимъ образомъ сдфлать 
ручными этихъ гордыхъ зв$рей сфверныхъ л5еовъ. 
_ Полдникъ давно сжидаль путешественниковъ; онъ 
состоялъ изъ домашняго сыра, лоснящейся отъ копоти 
рыбы и пирога съ курицею и яйцами, румянаго,’ хо-. 
рошо начиненнаго. Пасторъ прочиталь вслухъ прилич- 
ную случаю молитву, каждый про себя повториль ее 
въ глубокомъ благогов$нш. Посл$ того расположились 
вс$ въ кружокъ около походной трапезы. Дфвица 
Рабе сФла возлБ слБпца, которому взялась сама при- 
служивать, Отвфдавши блфднаго сыра, принялись за 
пирогъ, бол$е приманчивый; сдфлать въ немъ брешь 
предоставлено было артиллеристу, вооруженному столь 
же храбрымъ апиетитомъ, какь и духомъ; друге, 
уже по сл$дамъ его, побрели смфлфе въ проломъ и 
‘докончили разрушен1е пирога. Такъ въ маломъ и боль- 
шомъ все ведется на свфт$: 

Когда дфло дошло ‘до копченыхъ язей, пасторъ 
принялся разсказывать, что рыба эта ловится только 
въ`Эмбахф, близъ Дерита. «Н$когда.—сказалъ онъ, — 













_ ПОослЬдНЕЙ Новикъ . 


‘смиренные братья аббатства Фалкенаускаго, основан- 
наго близъ береговь Эмбаха ‘первымъ епископомъ 
в о ми язями итальянокаго 


|... вифсто хмфля быль положен и г) Бдо- 
авокъ они свели его въ жарко натопленную комнату, 
а а укасъ! — поддавали рю о 


ей и пива съ аи прелатъ заключиль, что 
монастырь крайне б$денъ, а волфдотые банныхъ эво- 
‘лющй, напугавшихь его, приписаль въ доносенш 
‘своемъ ‚святёйшему отцу сл$дующее восклицан1е: 
«Велик Боже! ужь с1е-то монастырское правило. 
 слишкомь жестоко и неслыханно между людьми!» 
`Изъ этой исторической драгоц$нности нашъ пасторъ 
ыводиль свое заключене, что лихляндоке природные 
кители переняли обыкновене париться въ баняхъ отъ 
русскихъ, во времена владычества великихъ князей 
надъ. не Оть слова ЕСИ и бы ОПЯТЬ 


_ ‚это - значило?» говорили, а другь на 
пругь, встревоженные собесфдники, кром Вульча, 
Е о дВло было взяться за р ОНЬ, а 


’`1) Очень горькое и вредное растеше: шанш разме. См, Е 


— 
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стрёлъ. За нимъ послёдоваль БВольдемаръ, также 
осм$лился вздуть полегоньку свои паруса Фрицъ, до- 
сел внимательный слушатель всего, что говорено 
было, и усерднфИпий прислужникъ хозяевамъ и го- 
стямъ. Пасторъ съ своей воспитанницей остался на 
твердой земл$. Ему вспало на умъ, что небольшой 
отрядъ русских хуражировъь перебрался въ долину 
мертвецовъ и напаль на лошадей баронессы. Онъ сп$- 
шиль самъ вторгнуться въ арсеналь своей памяти и 
началъь опрометью рыться въ немъ, чтобы найти при- 
личное оруже, если не для отраженая непралятеля, то, 
по крайней м$р$, для убфждешя и смаягченля его 
сердца, то есть онъ собиралъ разбросанныя въ памяти 
своей русскя сильнфЙпая выражевя, каюя только 
зналь. Изъ нихъ составиль бы онъ рЪ%чь ех абгаро, 
которая могла-бы въ несчастномь случа$ такъ сильно 
подЪйствовать на ожесточенныхъ непрлятелей, что они 


должны бы признать себя побфжденными п преклонить 


грозныя оруяля къ ногамъ оратора, какъ троФеи его 
краснор$ лая. 


Выстр$лы не повторялись: все было тихо. Конечно, 


Марсь не вынималь еще грознаго меча изъ ноженъ. 
Не скрылся ли онъ въ засадф, чтобы лучше напасть 
на важную добычу свою? Не хочетъ ли, вмфсто же- 
лфза или огня, употребить силки татарск1е? Впрочемъ, 
пора бы ужь чему нибудь оказаться! — и оказалось, 
Послышались голоса; но это были голоса праятельске, 
именно цейгмейстера и Фрица. Первый сердился, кри- 
чалъь и даже грозился выколотить душу изъ тфла б$д- 


наго ‘возничаго: второй оправдывалея, просилъ поми- 


ловашя и звалъ на помощь. —-«Несчастный погибаетъ! 
Чего добраго ожидать.отъ этого бфшенаго пушкаря?» — 
сказаль Гликь. Дли вёрыфйшей диверс1и, позвавъ свою 
воспитанницу съ 060010 и оставивъ ел$ица одного на 
мЪст$ отдыха, поспфшилъ онъ ©ъ нею въ долину, 


ко 
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‘чтобы ВЪ в нужды не допустить завязавиатося, 
| повидимому, дфла до настоящаго побоиа. а: 
`шись съ холма, увид$ли они слфдующее. 
Цейгмейсторъ, съ глазами, налитыми кровью, съ 
‘посинблыми губами, кипя гнфвомъ, визпился въ кам- 
_золь кучера, который, стоя передъ нимъ на колняхъ, 
 трясся какъ въ лихорадк$. Между тзмъ, Арлекинъ и 
’ Зехирка, вытянувшись, мчались по лугу изъ стороны 
въ другую: уши ихъ прилегли назадъ, грива ихъ под- 
 нялась, какъ взмахнутое крыло. Тощаго’ Вульфова 
коня не было видно. —«Куда дфвалась моя лошадь? »-— 
 вопиль въ бофшенстн® цейгмейстеръ, немилосердно тор- 
 моша своего плённика, — почему не смотр%ль ты за 
нею? Говори, или ты отжилъ свой в$къ; ложись жи- 
вой въ землю». — По...пому...лосердуйте, тоснодинъ 
 баронъ Фонъ... господинъ полковникъ... господинъ цейг- 
 мейстеръ! — произносиль жалобно Фриць. — Уфь! я 
`задыхаюсь... отнимите немного вашу ручку... я ни- 
 ч5мъ не виноватъ: вы видфли сами, я прислуживаль 
‘вамъ же, Отпустите душу на покаяше’: — «Отыдно, 
_Вульфъ! гдз у васъ Минерва?» -— сказалъ пасторъ съ 
 неудовольствемъ, качая головою.—«Ч$мт терзать 0Ъд- 
‘наго служителя баронессы Эегевольдъ, который не 
к обязанъ сторожить вашего буцеФхала, не лучше-ли по- 
искать его? Пожалуй, вы и меня возьмете скоро въ 
свою команду и заставите караулить цфлую шзедскую 
‘кавалерлю? Я требую, чтобы вы сю минуту о 
Фрица, или мы на в$ки разстаемся!»—-Сюда, сода!--- 
`закричаль Вольдемаръ, стоя на высотиь креста и махая 
рукой, которою вмфстф указывалъ, чтобы перебрались 
‘черезь рфчку и подошли къ боку горы, какъ будто 
обр®занной заступомъ. Этотъ зовь остановилъь роковое 
слово, которое готово было вылет®ть изь устъ взбф- 
 шеннаго цейгмейстера и, можетъ быть, навсегда бы 
разрушило дружескя связи его сы пасторомь и его 
Е. . | 1 
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воспитанницей. Шведск!Й медв$дь выпустиль изъ лапъ. 
б$дную жертву свою и гиганскими стопами поспфшилъ 
туда, куда указываль музыкантъ. Эдфеь Е оНЪ 
свою лошадь, но въ какомъ жалкомъ положен! Едва’ 
поддерживали ее на краю ‘утеса н$околько 'кустовъ 
различныхъ деревьевъ, въ которыхъ она запуталась, 
и при малёйшемъ движенши своемъ качалась ва возЗ- 
дух$, какъ въ люльк$; подъ нею, на площадк$, остав- 
шейся между р$чкою и 'утесомъ, лежало н$сколько 
отломковъ ‘глинистой земли, упавшихъ съ высоты, съ 
которой, повидимому, и бЪдное животное катилось, 
столкнутое какою-нибудь нечистою силой. Конь дро- 
жалъ и повременамъ взвизгивалъь. Пробравшись къ 
нему, съ опасностью упасть самому, ВульФъ, при лов- 
кой и. безстрашной помощи сошедшаго къ нему Воль- 
демара, выпуталъ лошадь изъ когтей сатанинскихъ. 
«Одинъ лукавый могъ ее такъ угораздить», говорилъ 
послфдн. Когда с$дло съ приборомъ и вьюкомъ, пе- 
ревернутые и спутанные на ней, были сняты, уви- 
дфли они, что чушка была прожжена и курокь у 
одного пистолета спущенъ: — свидЗтельство, что слы- 
шанный выстр$флъ произошелъь изъ этого оруяая, 
вфроятно, разряженнаго сильнымъ трешемъ лошади о. 
что-нибудь твердое, и былъ причиною испуга ея, за- 
несшаго ее такъ далеко и въ таюя сфти. Первымъь 
дфломъ цейгмейстера было разстегнуть вьюкъ и осмо- 
трфть кувертъ: печать была сломлена, но самый ку- 
вертъ быль невредимъ — и посл$днее успокоило его. 
Пакетъ быль уже положенъ въ камзоль съ величай- 
шею осмотрительностью. На лошади слфдами этого 
происшествя остались только небольиия царапины, а 
въ ней самой страхъ къ высоть креста, ибо не было. 
возможности заставить ее пройти въ долину Этимъ 
путемъ; и потому принужденьт были провести ее со- 
сновымъ лёсомъ, по отлогости горы. Дорогой ВульФъ. 
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в музыканть м ‚лись откровеннфе другъ къ другу 
до того, что послфднШ, объяснивъ ему причины его 
‚буроваго молчаня при людяхъ постороннихъ и, мо- 
_ жетъ быть, ненадежныхъ, показаль ему какую-то 6у- 
магу за подписанемъ генерала Шлиппенбаха. Въ ней, 
‚между прочимъ, заключалась важная тайна, касато- 
о щаяся до лица самого Вольдемара. Вульфъ быль в 
`восторт$, обнималъ шведа, честью своею клялся хра- 
нить эту тайну на днф сердечнаго колодезя и дЪйство- 
_ вать съ нимъ единодушно. Возвратясь въ долину, но- 
вые праятели остались въ прежнемъ холодномъ отно- 
| шения другъ къ другу. 

— — Б6да еще не велика!—сказаль Вульфъ, подавая 
‘руку пастору въ знакъ примирешя.—Но ваить гнфвь 
| почитаю истиннымь для себя несчастемъ, тёмъ боль- 
ШИМ, что я его заслуживаю. Мн$ представилась только 
зажность бумаги, положенной мною во выюкъ,—при- 
к молвиль онъ вполголоса, отведя Глика въ сторону.— 
Еслибъ вы знали, каюя послфдетыя можеть повлечь 
е собою открытие тайны, въ ней похороненной! Честь 
моя, обезпечене Маревбурга, слава шведскаго имени, 
заключатются въ ней. ПослБ этого судите, мой добрый 
тосподинъ пасторъ.. 

_ То-то и есть, Во, —отвфчалт пасторъ, скло- 
нившись уже на миръ, предлагаемый ему съ такою 
‘честью для него.—_Почему еще въ Мартенбург$ не по- 
ложить пакета въ боковой карманъ вашего мундира? 
Своя голова болитъ, чужую не лчатт. Признайтесь, 
- то вы нынфшн!Й день поклялись вести войну съ Ми- 
‘нервой. | 

Г. — Не упрекайте меня такъ много. Я вамъ скажу 
причину, —шепнулЪ ему на ухо цегмейстеръ, нЪсколько | 
покраснёьъ. — Воть видите... худо быть безъ хозяйки!.. 
Въ боковомь карман затаились, вфроятно, какя-ии- 
будь крошки... давнишнихь солдатскихь сухарей, и 
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проклятыя мыши прогрызли его... я хватился нынф, 


хот$ль зашить хоть самъ, но стыдился Фрица, кото-. 
рый, какь вы знаете, ночевалъ у меня по тфенот®о 
вашего дома, и который, на б$ду, безпрестанно около. 
меня верт$лся съ своими ‘услугами. Вы спфшили, и. 


истому, не ожидая такихъ послфдетнй, вынужденъ я 


былъ положить кувертъ во выюкъ. Впрочемъ, скажу. 
) 


опять, бфда не велика! Бумага писана моей рукой и 


ТОЛЬКО подписана комендантомъ, генералъ меня хорошо _ 


знаетъ, и подозрфй никакихъ быть не можетъ. 


— Все хорошо; да посов$товаться съ Минервой не. 


худо! Воть я, наприм$ръ, на таюя дфла крайне осто- 
роженъ. Со мною теперь тетрадка... О, она стоитъ 
вашего куверта: въ ней заключается благо цфлой Лиз- 
лянди, именно это адресь королю. Берегу его, какъ 


зеницу ока. Вы не можете повфрить, сколько я дол-. 


женъ былъ рыться въ старыхъ Фол1антахъ, СКОЛЬКО 
законовъ вызваль я изъ мрака древности и заставилъ 


пройти мимо себя одинъ за однимъ, какъ вы солдатъ, 


своихъ на спецлальномъ смотру! Зд$еь ничего не про- 
пущено; каждая петелька и крючечекъ на своемъ 
у$ст$. Эдфсь изложены привиллеги архлепископа 9омы, 


короля Опгизмунда-Августа, Радзивила, резолюция, ко- 


золевы Христины и прочая постановленя объ ‘утвер- 


ждеви правь лифляндскаго рыцарства и земства; все 
такъ выведено, сведено и прилажено, что если его вели- 
чество, король шведсюй и иныле, Карль ХП, прочитавъ 


этотъ адресъ, не соблаговолитъ снизойти на усерднйниая 


молен1я вЪрноподданныхъ своихъ и сею адреса, то... 


Произнеся слово 60, пасторъ засунулъ правую. 
руку въ лфвый боковой карманъ своего каФтана и, не. 
найдя въ немъ бумаги, которую туда положилъ, вдругъ . 
остановился среди своей р$чи и среди дороги, какъ. 


будто языкь его прильнулъ къ нёбу, а ноги приросли 
къ землф. 
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в. — Что съ вами сдфлалось, господинъ пастор’ 5? Вы 
`поблбдыфли? Вамъ дурно? 
в — Так, о совершенно ничего!... Маленькй 
“ударт въ голову!... Вотъ уже и прошелъ. 
| Гликь, въ самомъ дЪлф, пе себя 
‚ боясь быть пристыженнымь цейгмейстеромъ въ томъ 
Ве проступкВ, въ которомъ его жь самъ обви- 
 нялъ, скрылъ причину своего зам шательства. 
°®  «Бфроятно,—думалъь онъ,—когда я дремалъ доро- 
той, адресъ выпаль изъ бокового кармана. Тотъ, кто 
` ого найдетъ, ничего не сдфлаеть безъ согласля лихлянд- 
скаго дворянства. Тетрадь вложена исправно въ па- 
 кетъ, на которомъ ясно означено, кто поссесоръ этой 
_бумаги. Но если нашедиий воспользуется моими тру- 
 дами, сыщетъ случай?... Я его предупрежу неире- 
_мВнно, во. что бы то ни стало! Къ счастью, у меня 
остался другой экземпляръ». 
Этотъ разговоръ быль прерванъ докладомъ кучера, 
что все готово къ отъзду съ проклятаго перепутья. 
| — Правда, Фриць, несчастнаго перепутья! — отвф- 
`чаль со вздохомъ пасторъ, увидфвъ, что цейгиейстеръ 
отъ него ‘ускользнулъ. 

— РазьВ и съ вами что-нибудь случилось, какъ съ 
моим крестнымъ отцомъ?—сказаль Фрицъ съ видомъ 
у изумленля. 
°Э — Н$тъ, Фрицъ, ничего; такъ, совершенно ничего! 
_Не поднималъ-ли ты, однакожт, бумаги, такъ, пустяч- 
_ пой ничего не стоющей бумаженки? 

Г. — Не подымалъ и не видалъ, господинъ пастора 
Вы знаете, я читать не ум$ю. 

— Ни слова никому объ этомъ, Фрицъ! Бросимъ въ 
сторону этотъ вздоръ, и съ  ВОгомь въ путь! Аминь! 
—  _ Онаешь ли, папахенъ?— прервала его заботливую 
_р5чь дфвица Рабе, потихоньку подступивъ къ нему. — 
Я хочу пригласить музыкантов ко дню рожденя моей 












а М Е ЗА а ры И 
: Уи ит 


101 СОЧИНЕНТЯ ИП. И. лАЖЕЧИИКОВА 





доброй Луизы и обрадовать ее нечаяннымъь концер- 
томЪ. Лучшимъ подарить мн ее нечфмъ. О! какъ изу- 
митъ ее моя музыка: Ты ‘увидишь, какъ я все устрою. 

Гликъ легко согласился сдфлать удовольстве своей. 
воспитанниц$, предоставивъ ей самой трудъ уговорить. 
музыкантовъ къ путешествию въ Гельметъ. Легко скло- 
нились слёпецъ и молодой товарищь его на просьбу. 
доброй д$вушки, т$мъ скор$е, что они давно желали, 
какъ говорили они, побывать въ помфстьВ баронессы 
Зегевольдъ, и что имъ праятно будетъ показать свое. 
искусство на большомъ пиру разыграшемъ какой- 
нибудь важной штуки. | 

Солнце удалялось къ западу; лучи его ‘уже косвен- 
нфе падали на землю; т$нь деревъ расла примфтно и. 
жаръ ослабфвалъ. Ве разстались друзьями. Карета, 
запряженная рыжими лошадками, тронулась, и опять, _ 
по правую сторону ея, на высокомъ, тощемъ конф, 
медленно двигался высок охицеръь, будто вылитый 
вмВстф съ нимъ. | 

— Добрая, прекрасная д$вица!-—©сказаль ФВольде- 
маръ, проводивъ глазами ие и коннаго спутника. 
—Не знаю, съ к$мъ ее сравнить! Сочля, правда, была 
н$когда прекрасн%е 80 

— Неужели Созля была такъ хороша, какъ ты объ. 
ней разсказываешь?— спросилъ слБиецъ. — Оь этими 
словами музыканты поплелись по троп, извивающейся. 
въ рощф, изъ которой они пришли, 





| | 

Ё 

р ГЛАВА ВОСЬМАЯ 

е ЗАМОКЪ ГЕЛЬМЕТЪ 


К: Чванкина. 
Такъ знаютъ во дворцВ объ нась? 
Полистъ- 


Не только знаютъ, 
Но и по комнатВ о васъ лишь разсуждаютъ, 


Ком. ‚,Хвастунъ““. — Яняжнинз. 
















Е На замки Лихлянди смотришь еще, какъ на пред- 
_ ставителей Фхеодальнаго ея быта, дикаго и романиче- 
‚ скаго. Это ветераны нФкогда знаменитаго и бол$е не- 
`существующаго войска, ветераны, изув$ченные, отдаю- 
| ще ‘уже дань времени и засыпаюцие сномъ вБчнымъ 
на изломанныхь трофеяхъ своихт. Они имфли также 
свое великое время. Разбудите ихъ, вопросите съ тер- 
пфнемъ и уваженемъ, должнымъ имъ сфдинамъ и за- 
`‘слугамъ,—и они, въ краснор$чивомъ лепет младен- 
ческой старости разскажутъ вамъ чудеса о давно бы- 
дома; и гигантскя т$ни ихъ полководцевъ, прислушив- 
Шись ИзЗЪ праха къ словамъ чести и красоты, встанутъ 
 передъ вами, грозные, залитые съ ногъ до головы же- 
ЛЬзомъ, тотовые, при малзйшемъь сомнфни о велиаи 
Г хъ, бросить вамъ гремящую перчатку, на коей ВИДНЫ 
Ве брызги запекшейся крови ихъ враговъ. 

`’Чего не разскажетъ одинъ замокъ Гельметъ? Видны 
`только развалины, но какъ он доселБ краснор$чивы! 


зоо А д к 
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бабываешь даже, что небо служить имъ крышею, а. 
украшенями-—раступая по нимъ пихта, рабина и бе- 
реза. Кажется, и нын$ раздаются по заламъ тяжелыя 
стопы грознаго основателя его, Юргена хонъ Айх- 
штедта ‘); сквозь жел$зную р$фшетку косащатаго окна 
мелькаеть Офлоатласная ручка и передаетъ девизъ по- 
бФдь: или смерти молодому рыцарю, стоящему въ 
овраг$ подъ смиренною одеждой пилигрима. Кажется, 
слышишь изъ отверстая подземной тюрьмы вздохъ ор- 
денмейстера Тоганна фонъ-Ферзена, засаженнаго въ ней 
по подозр$н!ю въ сношеняхъ съ русскими °); видишь | 
подъ стфнами замка храбраго воеводу, князя Алексан- 
дра Оболенскаго, рёшающахгося лучше умереть, ч$мъ 
отступить отъ нихъ 3), и въ окружныхъ холмахъ до- 
искиваешься его праха; видишь, какъ герцогъ Тоганнъ 
Финляндсе!й, среди многочисленныхъ своихъ васса- 
ловъ, отсчитавъ полякамъ лежацшие на столб 125,000 
талеровъ, запираетъ въ серебряномъ бокал$ пр1обр;- 
теме Гельмета и другихъ окружныхъ помфелий *). 
Передо мною проходятъ, какъ хантасмагорическая явле- 
шя, рыцари, епископы, руссме, поляки, шведы, то 
осаждающие замокъ, то обладатели его, то геройске 
мученики своихъ побфдитей. Сколько приключешй 
ужасныхъ, чудныхъ, романическихъ, разбросано на 
обломкахъ Гельмета, на этихъ лоскутахъ давно прер: 
ванной лзтописи! 

М стоположен!е Гельмета °) одно изь праятн$й- 


/ 


шихь въ Лихлянди: имъ одушевлялиеь кисть, р5зецъ, 





1) Въ 1265 году. 
2) Въ 1472 году. 
3) Въ 1502 году. 
4) Въ 1562 году. хе 
5) Гельмегь находится оть Лерита пъ юго-западу. въ 65-ти вер- 
стахъ; поворотъ на’ него—еъ Рижекой дороги отъ Рингена, пли про- 
Ъхавъ отъ станши Куйкаць нфеколько вереть вправо. Послфдияя 
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Перо. И лира: сотни путешественников, оставивъ на 
 песчаниковыхь (4е стё5) сводахъ его гротовъ имена 
свои, хот$ли высказать, что % онё, были в5 Лукаш. 
_ Дйствительно, аи обладательница Гельмета, г-жа 
|  ГерсдорФъ, умфвшая, со вкусомъ и любовью къ изящ- 
т ному, сочетать искусство и природу сдБлала его ма- 
Е эдемомъ. Нын это помфстье на арендь: до- 
вольно этого слова, чтобы выразить его невыгодное 
во. всемъ измёнонуе. Несмотря на то, и нынБ лю- 
в. по н5ёскольку разъ красотами этихъ м$етъ; 
$ прощаясь съ ними, хочется еще разъ на нихъ взглянуть. 
р Не ищите а обширныхъ видовъ, на которыхъ 
_бы отдыхали взоры и сердце: прекрасное все здЪсь 
_вмбст$; кажется, изъ-за Гельмета вся страна кругомъ 
_ обижена. природою. Разв$ иногда мелькомъ, сквозь 
_ уголокъ, сбереженный догадливымъ искусствомъ, пред- 
— оставляется вамъ возвышенная даль. Лучниай видъ, безъ 
” сомнфня, оть тосподскаго дома, съ краю оврага изры- 
°таго кругомъ замка. Живописныя развалины послфд- 
_ няго стоять на бугристомъ, высокомъ холм. Правая 
_ сторона замка бол$е другихъ уцфлБла: длинную стЪну, 
° неровно зазубренную временемъ, поддерживаютъ да 
_ четвероугольныя башни, еще бодро выстунаюная впе- 
’редъ на грудистыхъ насышпяхъ. Остатокъ свода отъ 
одной изъ этихъ башенъ, такъ сказать, на волоск$ дер- 
_ жится. Съ другой стороны, время было наиболЪе не- 
_умолимо, какъ бы нарочно для того, чтобы поразно- 
° образить красоты: развалинъ; здЪсь вездЪ сл$ды, остав- 
ленные борьбой времени съ дфломъ рукь челов$че- 
_ скихъ. Вь одномъ мфстБ лежитъ обломокъ, будто 
брошенный на .бЪгу огромный щить; въ другомь—воз- 
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` дорога тфиъ прятнЪе,. что на перепутьв находится Пекгофъ, тдф, 
среди мрачнаго лфса, сосруженъ ВОиЖОжСаный памятникь фельдмар- 
уму Барклаю-де-Толли. 
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вышается неровною пирамидой; далфе ифлая ст$на, _ 
понемногу клонясь, оперлась на другую, боле твер- | 
дую, какъ дряхлфющая старость облокачивается на. 
родственнаго. мужа; кой-гдВ обломокъ, упавъ съ вы-_ 
соты, покатился по холму, и здругъ, отряхнувшись, | 
твердо выпрямился въ середин$ его и ‘утвердился на _ 
мфстф. Кругомъ оврага разбросаны холмы, выступаютъ 
мысы и расходятся въ разныхъ направленаяхъ хребты 
небольшихъ горъ. Вл$во, на двухъ холмахтъ, на кото- 
рыхъ зелень такъ ровна, какъ будто они облиты ею, _ 
стоять въ близкомъ другъ отъ друга разотояви кра- 
сивыя березовыя рощицы, образуюцщия между собою 
раму для одного изъ прелестнфйшихь видовъ. На пло- 
щади обширнаго поля представляются деревенька, раз- | 
валины старой тельметской кирки; немного вправо— | 
новая кирка, и въ небольшомъ отдалени—дике и не-_ 
въ войну за обладане Лилянжей. Ближе, рёчка эта. 
разлилась озеромъ, потомъ, сдержанная скатертью хел- 
линской дороги и плотиною, суживается въ ручей, - 
пробирается подъ мостикомъ, падаетъ, съ о 
нымъ ропотомъ на свою неволю, будто изъ урны, се-_ 
ребряною струей, разсыпается о камни, наконецъ, за- 
игравъ на свободЪ, въ извилинахъ теряется между ди- 
кими кустарниками и спфшитъ соединиться въ саду | 
съ ручьемъ Тарвастомъ. Вправо, между холмами, вид | 
болфе стфененъ и болБ5е протянутъ; разнот$нныя зоз- 
вышеня одно за другимъ полосятся, будто неровныя ^ 


. 


ровные берега р$ки, съ могилами руескихь, павшихь 
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бразды: вспаханной нивы. Обойдите развалины и. 
каюя очаровательныя мЪста и виды представятся вамъ! | 
Съ восточной стороны взгляните съ высоты внизъ, " 
и передъ вами—глубокй, мрачный оврагъ, зароспий 
_ деревьями, которыя, будучи лишены солнечнаго свфта, — 
растутъ почти безъ листьевъ. Тутъ же поднимите | 
взоры ваши, и васъ прив5тотвуютъ изъ-за десятковъ Г 
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‘верст. сизыя горы а. Обойдите садъ, и на каж- 
ДОмЪ шагу тотовъ прелестный ландшафтъ, достойный 
кисти Клода-Лорреня, и убёжище, въ которомъ Руссо 
`захотфль бы жить и умереть. Нригорки, холмы, до- 
 лины, открытыя или затаенныя подъ сфнью рощф; 
ручей Тарвасть то сердито прорывается пфнистыми 
нитями между огромными камнями, то падаетъ сте- 
` кловиднымъ потокомъ, то скачетъ съ шумомъ по мел- 
 кимъ камешкамъ. Мостики образованьг изъ повалив- 
шихся черезь ручей деревьевъ или накинуты искус: 
‚ством. Цв$тники, разбросанныя купы деревъ, гроты. 
утесе подземный ходъ; за садомъ озеро съ прекрас- 
о нымъ островкомь и приманчивою для дикихъ птицъ 
 осокою, заставляющею даже ихъ забывать, что ихъ 
’обманываетъ искусство; мельница съ своимъ шумнымъ 
 водопадомъ; поля, испещренныя рощицами, жнивами 
и деревеньками,—все это, повторяю, дВлаеть изъ Гель- 
мета настоящий рай земной. 

—  Господсюый домъ стоялъ въ началё ХУ столбтя 
на томъ самомъь мЪфстф, гдБ онъ стоитъ нынЪ, именно 
’противъ. развалинъ замка, разд$ленный съ ними об- 
°ширнымъ дворомъ и обращенный главнымЪъ Фасомъ въ 
поле, и вообще построенъ быль безъ всякаго уваженя 
къ архитектур, по БЪчно однообразному плану н5- 
мецкихь сельскихъ и городскихъ домовъ. Перем$на, 
которую въ немъ сдфлали уопфхи зодчества въ Лиз- 
ляндли или своенраве его обладателей, только та, что 
тотическя окошки превращены въ обыкновенных четве- 
‘роугольныя, и богатая терраса—въ л$отницу. Должны 
мы также присовокупить, что тамъ, гдф стоитъ нын$ 
на Феллинской дорог простой мостикъ, быль подъемный. 
°— Вь то время, когда происходить дЪйстве нашего 
романа, замокъ Гельметъ (такъ будемъ называть вообще 
_мызу и помфстье подъ этимъ именемъ) иринадлежала 
Ион оссв Амалш Эегевольдъ по правамъ 4.л.л00ль: 
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нымз *), утвержденнымь редукщонною комисеей съ. 





грЪхомъ пополамъ, въ уважеше къ ея родственньшиь | 


СВЯЗЯМЪ СЪ предс$дателемъ вомиссли, деспотическимъ — 


и Гастферомъ. 
Баронесса Зегевольдъ — отъ колыбели ненаглядное 


дитя Фортуны—была избалована слфпою любовью отца. 


и матери. Единственная наслфдница богатаго имЪная, 


котораго, по смерти ихъ, сдфлалась и полною облада-. 


тельницей на двадцатомъ году веселой прогулки по 


пути изнНи, Она. испьгтала во все продолжене ел. = 


только одно горе, не несчастле—потерю мужа крот- 
каго, терп$ливаго, смотр$вшаго въ глаза своей пове- 
лительниц$ и любившаге ее, какъ идолопоклонникъ 
любитъ свой кумиръ. Въ баронессв, всегда окружен- 
ной роемъ постороннихъ и домашнихъ почитателей ея 
ума, красоты и богатства, преобладали въ высшей 
степени самолюбе, тщеславе и любовь къ господству. 
Въ душ$ ея засли эти страсти, такъ что все, имв- 


шее честь принадлежать ей и находиться въ зависи- 


момъ къ ней отношеши, кряхт$ло подъ бременемъ ихъ. 
Въ цвфт$ ея молодости ей неизв$стно было, что такое 
любовь. Если послфдняя находила иногда путь къ ея 
сердцу, то это было подъ личиною лести; узнавъ 
обманъ, Амашя такъ сердито выпроваживала отъ себя 
Амура, что онъ въ другой разъ не смёлъь къ ней по- 
казаться. Теперь же, когда ей стукнуло за сорокъ 
лЪть, его самого обольщенями нельзя было приманить 


къ ея нотамъ. Властолюбе сдфлалось единственною | 


потребностью ея души. Но дЪйствовать волею своею 


на т$еный кругь семейства, приближенныхъ и кресть-_ 
янъ своихъ казалось ей недостаточно, дышать въ в03-. 
дух этой ограниченной схерьт было для нея тяжело. | 
ЕЙ мнилось, что она имфеть столько глубокомысмя и. 





1) Родонаслбдственнымъ, 
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 проницательности, столько знанйя людей и оботоя- 
 тельствъ, такое сильное влянше на соотечественни- 
 ковъ, что можетъ ‘управлять ходомъ политическихъ 
 дфлъь Лифхляндши.—«<«ЁКто не умфеть поставить себя выше 
‘своего звамя и состояня, тотъ недостоинъ пользо- 
ваться ни тфмъ, ни другимъ»,—повторяла она за ко- 
‘ролевою Христиной, которую во многомъ взяла себ\ 
_ въ образецъ, какъ увидимъ послф. Ол$дуя этому пра- 
_вилу, она рфшилась показать чудесное явлене, именно 
°оженщину-дипломатку, и занять, во что бы то ни стало, 
 порядочную страницу въ истори ХУШ стольтЫ, 
’Хитрому Паткулю взялась она противопоставить себя, 
перехитрить его, и какъ онъ дЪФИствоваль въ пользу 
Росс, также дЪйствовать для блага Швеши. Съ этого 
ен домъ баронессы сд$лался очагомъ политиче+ 
_скихъ мн$фнЙ Лифлянди и телеграхомъ вофхъ новостей, 
^имфвшихь влян1е на страну. 

Добровольно возложивъ на себя обязанности дипло- 
мата, Амаля Зегевольдъ старалась привесть въ дви- 
кеше всЪ тонкости, съ этимъ звашемъ сопряженныя. 
|. только въ отечеств$ своемъ имфла она лазутчиковъ, 
’ но хвалилась, что имфетъ ихъ даже при дворахъ 
Августа и Петра. Были люди, которые вфрили ей на 
слово, что въ переписк$ ея съ г-жею Монсъ, сооте- 
ео ея и временною любимицей Петра Т, 
п извстя 0бо вофхъ движешяхъ русской 
политики. Между т$мъ, знавшие хорошо русскаго 
‚ государя, знали также вфрно, что хотя онъ всякой 
° прекрасной женщинз старался быть прятнымъ, но 
еще ни одна изъ нихъ не могла прибрать ключа къ 
” его кабинету. Не совсфмъ довфряли также, чтобы 
’ тайная корреспонденщя баронессы съ гразиней Кенигс- 
_ маркъ, извзстной своею красотой и властью надъ ко- 
 ролемь польскимъ Августомъ, могла быть полезною 
фт Лифляидш. Кажется, всё эти члены женскаго 
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кабинета платили другъь другу чальшивою монетою. 
Но одна изъ надежнфйшихъ и сильнфйшихъ пружинъ, | 
‘которыя баронесса заставляла играть для достиженя | 
своей цфли, были раскольники, убфжавиие изъ Росси 
будто бы отъ гоненй правительства и нашедиле себз 
новое отечество около Чудскаго озера, большею част!ю 
‘на земляхь Фамили Зегевольдъ или по сосфдетву ст. 
нею во владфн!и ея близкихъ знакомыхъ. Она обратила | 
видьт свои на Андрея Денисова, одного изъ коварнЪй- 
шихъ людей того’ времени въ Росси, главу и учителя 
поморскихъ раскольниковъ. Въ Лифляндли находился 
ересархъ этотъ уже н$фоколько м$сяцевъ. Пришедши 
изъ Выгорфцкаго скита") для соглашеюмя  споровъ, 
возникшихъ въ разныхъ зарубежныхь созласяхь °), 
и для обращеня на путь истинный суетныхз 3) или 
отпавшихъ членовъ своихъ, онъ ‘ум$лъ вызвать господ- 
ствуюпия въ баронесс$ страсти и, несмотря на разли-_ 
ч1е в$ры и народности, заключить съ нею противъ 
русскаго государя оборонительный и наступательный 
`союзъ. Бфсти, получаемыя оть Андрея Денисова о 
внутреннихъ дфлахъ Росси и даже тамошняго двора, 
могли быть вфрны, во-первыхъ потому, что хитрые 
мисс1онеры-старообрядцы, шатаясь безпрестанно изъ 
края въ край, изъ одного скита въ другой, не упу-. 
скали на м$естахъ разя$дывать обо всемъ, что имъ 
нужно было знать, и во-вторыхъ потому, что еремархъ 
ихъ, давно извзстный честолюбивой царевн$ Соми 
АлексфевнЪ, вель съ нею тайную переписку “). Пере- 
волчикомъ въ чудныхъь сношевяхь Денисова съ лиз- 





1) Монастырь старообрядческй 

2) Общества раскольничьи. 

3) Неисполняюние въ точноети правиль старовЪфрческихт. 

4) Смотри Полное историческое ичзвъстие о древние стриюль = 
никаль и новихь раскольникахь, изданное протолереемъ „Авдресмь № 
Тоанновымъ, 1799 г., сто. 115. 
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В баронессой служиль эсидовииа, находиви!йся 
въ числ5 его ‘учениковъ. По тщесланю палилотки, 
(так прозвали ее наконецъ), можно судить, сколько 
она старалась различными услугами поддержать эту 
` связь. 

И Дружескя ея сношевня съ генераль-вахтмейстеромъ 
Шлиипенбахомт, основакныя на разных пожертвова- 
вяхь въ пользу шведскаго войска, были также скр?- 
‘плены политикой. Въ минуту сердечнаго измяня (на- 
`добно знать, что и дипломаты проговариваются) открыль 
И Он `баронессв: ^ что имфеть въ ЛиФляндш пов$рен- 
наго умнаго, тонкаго, всезнающаго, который, подъ 
видомъ доброжелательства Паткулю, ведетъ съ нимъ 
переписку, даеть ему ложныя извфотя о состоянш 
шведскаго войска и между т$мъ увфдомляетъ своего 
настоящаго дов$рителя о дфйствяхъ русскихъ. «Воть 
какъ — прибавлялъь Шлиппенбахь — проводимъ мы хн- 
греца, играющаго роль министра росс!йскаго' При- 
лопнемъ, ужь прихлопнемь мы его въ ловушку!» 
Довзренную свою 0собу называль генералъ-вахтмей- 
стеръ шведомъ, знающимъ совершенно языки: природ- 
ный (само собой разум$ется), нёмецк!, латышск!й и, 
русскй. Шведъь быль всячески укрыть отъ поисковъ 
баронессьт, которая могла бы имъ овладфть въ свою 
пользу. Она усп$ла, однакожъ, вывФдать, что этотъ 
таинственный человфкъ быль музыкантъ, играющий на 
 какомъ-то русскомъ инструмент, и странствуетъ съ 
 слБицомъ. Намъ легко узнать въ этихъ лицахъ Воль- 
демара изъ Выборга и Конрада изъ Торнео. Такимъ 
образомъ разставлялись сфти русской политик®. Б$д- 
ая Роселя! 

Какая была а Е за всъ 


















страничка. ВЪ истори, ‘а ды а блоходарносте мини- 
гра НИ ХИ. Наперъ очищаль увфдомлешя ея въ 
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горнилё опытности и благоразузмя и умфль извлекать. 
траньт чистаго золота изъ пудовъ нечистой прим$си.. 
Не менфе того оставался онъ признателенъ богатой и 
знатной лиФляндкъ, жертвующей своимъ достоямемъ. 
п трудами польз Швеши и направлявшей умы своихъ. 
соотечественниковъ къ преданности шведскому пре- 
столу. Съ этой стороны подвиги пауиотки не были 
тщетными, и потому люди, судяцие по наружности, 
почитали ее довольно сильною у двора шведскаго, — 
двора несуществующаго, безъ политики или, лучше 
сказать, находивиагося тамъ, гд$ раскидывалась ставка 
Карла ХПИ, и дйствовавшаго по направлевлю его 
шпаги. В$фроятно, и самъ король не имфль понатя о 
баронесс$ Эегевольдъ, ибо онъ никогда ни объ одной. 
женщин$ не хот$лъ слышать. 

Любопытство, праздность, лукавство, желане сд%- 
лать угодное баронессф, искательство, связи дружбы, 
п родства собирали въ Гельметъ многочисленное, ино- 
гда блестящее общество, которое она почитала за дворъ. 
свой. Къ удовольствию посфтителей, несмотря на раз-. 
лич1е партШ, она принимала вофхъ съ равнымъ госте- 
пруимствомъ, хотя съ нёкоторымъ условленнымъ эти- 
кетомъ, и допускала въ свой кругъ свободу мн$®вай,. 
лишь бы эта свобода не посягала на тщеславных,. 
личныя права самой влад$тельницы замка. Особенно. 
старалась она завлечь въ Гельметъ путешественниковъ, 
художниковъ, ‘ученыхъ, чтобы ‘уронить въ сердца’ 
ихь смена благорасположеная къ себ$ и выманить оть. 
нихь занимательныя новости о тЪхъ странахъ, кото- 
рыя они профзжали. Нерфдко выслушивала она тер- 
пливо изъ устъ ихъ нфкоторыя горьюя истины на 
счеть неблагоразумя, ось какимъ продолжалась насто- 
итая война, и заносчивости молодого вфнценоснаго. 
робЪдителя, —слушала, и продолжала дфлать свое. — { 

Мы сказали, что она вс многихъь взяла себъ. „ъ 
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образец `Христину. Въ самомъ дЪлЬ, мноме характо- 
°ристическе праемы королевы шведской перешли въ 
’наслёдотво къ баронессё. И та и другая не любили 
°женскаго общества; обЪф занимались литературою, пс- 
’кровительствовали ученымъ, ласкали предпочтительно 
_иностранцевъ, были щедры безъ разсудительности и, 
между нами сказать, не думали о благ$ своихь под- 
_данныхь; 00% не только въ своихъ поступках, но и 
_въ одеждф выказывали странности характера своего 
_ и, на зло природ$, старались показывать себя бол 
мужчинами, нежели женщинами. «Какъ пристали къ 
_ баронесс$ темный галстучекъ, амазонское платье & 15 
’теше 4е Зиё4е, отважная верховая фзда по слфдамъ 
_ тончихт, ученыя словопреня съ профессорами и даже 
_ чернильныя пятна на пальчикахъь ея и манжетахъ! 
_ Настоящая Христина!» 'Такъ говорили поклонники ба- 
°ронессы; а послфднихъ было ‘у ней довольно, потому 
° что желане владычествовать и обязывать заставляли 
се быть великодушною, очень часто къ собственному 
_вреду. Просьба ученаго, особенно иностранца, намеки 
’знатнаго родственника, челов$ка значительнаго, о нуж- 
_дахъ своихъ,’ искушен!е` казаться т$мъ, чБмъ она въ 
° самомъ дфлБ не была, прославиться высокими свой- 
°ствами души, которыхъ она не имЗла, —— развязывали 
_ ея кошелекъ, закрывая ей глаза на счеть домашнихъ 
обстоятельств. У себя, съ своими, она была деспотъ 


я г 


_вастояций; я покрывало и собственныя ея пользы и 
’ благо вв$ренныхъ ей Провиднтемь крестьянъ. О со- 
_ стоянши послфднихь патимотка, не хот$ла знать. «Они 
_ должны въ точности выполнять возложенное на нихъ, — 
_ товорила ‘властолюбивая помфщица, — я даю имъ раза 
’ два, три въ годъ праздники, шью невфстамъ нарядныя 
платья, женихамъ — цвфтные катаны; страхъ какъ 
_ бы. хот$ла преобразить моихъ латышей и чухонъ въ 
 швейцарцевъ, но упрамцы останутся вфчно латьппами 
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и чухонцами. Не мн чета, ТеваВЬ ор хотёль | 
улучшить ихъ состояне, но принужденъ же быль. 
согласиться оставить ихъ, какъ они есть, чтобъ не. 


было имъ хуже!.. Чтожъ болфе и мн для нихъ дз- 


лать? Все прочее поручаю моимъ управителямъ, кото- | 
рымъ плачу хоропия деньги, именно за то, чтобы они 
избавляли меня отъ скучныхъ обязанностей экономки | 
и сношенй съ этимъ необразованнымъ, грубымъ на-. 


родомъ». Взв$сивъ эти разсужденя, можно судить, _ 
каково было состоян1е ея кребстьянъ. Доходы не умно-. 

жались, хозяйство не спорилось; и хотя амтманъ 
Шнурбаухъ ув$рялъ, что Финансы ея приходятъ день 
ото дня въ лучшее состояне, что все подвластное ей 
блатословляетъ её; но худо покрытыя избы, хлфбъ 


пополамъ съ мякиною и б$дная, нечистая одежда по-_ 


селянъ ея вЪрн$е сказывали истину. Надо зам тить, 
ято лифляндсме помфщики тогдашняго времени не’ 


одушевлялись еще ТЪмъ благороднымъ, высокимъ ко 


благу человфчества стремленемъ, какое видимъ мы, 
къ чести ихъ, въ современную намъ эпоху. 
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ 


мумии 


ДОМОЧАДЦЫ 


Везхъ, всзхъ давайте намъ на сцену! 
аноним. 


° Баронесса имфла единственную дочь. Луиза душев- 
ными качествами нимало не походила на свою мать. 
Казалось, природа хот$ла недостатки первой вознагра- 
дить достоинствами другой. Несмотря на странности 
_даннаго Луиз воспитаня, которымъ желали удивить 
°современниковъ (вь нашъ вфкъ нфтъ уже ничего уди- 
вительнаго), ибо съ преподаван1емъ языковъ шведскаго, 
 Французскаго и даже латинскаго, учили ее не только 
_стряпать, но и жать рожь; несмотря на то, что съ 
_малолётства заставляли ее твердить. роль богатой на- 
о слфдниць, она оттолкнула отъ себя всф обольщения 
_самолюбя. Кротостью и ангельскимъ смирешемъ, все- 
 тдашнею готовностью помогать несчастнымъ, привзт- 
ливымъ обхожденемъ съ нисшими, она часто заставляла 
_подвластныхъ баронессв забывать всю тяжесть ея го- 
сподства. Какъ гостепрлимная пальма въ степи, она 
заслоняла собою жгуче лучи гордаго свфтила. Любовью 
ко всему доброму и высокому напитана была дупга ея. 
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другихъ; но въ немъ же замфтна была степень чувстви- 
тельности, опасная для нея самой. ДоселЪ трогали ее 
одни бФфдстыя ближнихъ, которымъ она посп$шала на 
помощь безъ всякихъ вычислешй ума. Надо было ожи- 
дать, что Луиза съ сердцемъ, приготовленнымъ для. 
нзжныхъ впечатлфн1й, узнавъ другую любовь, кромз 
состраданая къ ближнимъ, предастся этому чувству, 
какъ простодушное дитя, и увлечется имъ съ тёмъ 
постоянствомъ и силою страсти, которыя отличаютъ. 
ея полъ и выбираютъ изъ него своихъ несчастных 
жертвъ чаще, нежели изъ другой половины рода че- 
лов$ческаго. 

Мать Луизы, бывъ счастлива супружествомъ, по 
разсчету своихъ родителей, одолженная также спокой-_ 
стыемъ и удовольстмями жизни богатому состоянио, 
хотфла доставить и дочери т$ же блага. По одинако- 
вому-жъ разсчету, ЛуизЪ, съ девятил$тняго возраста, 
назначенъ въ супруги баронъ Адольфъ Фхонъ Траутфет- 
теръ, мальчикъ, старфе ея тремя годами. Дядя по ма- 
тери его, баронъ Балдуинъ Фюренгофъ, одинъ изъ 00- 
татЪйшихъ лиФЛяндскихъ помфщиковъ, быль челов къ. 
удивительный: онъ ум$лъ выбивать изъ копфйки рубль 
комическото скупостью, необыкновенными ростовыми 
оборотами и в$чными процессами, и ‘усп$лъ еще, при 
владЪн1и небольшимъ имфньемъ, доставшимся ему отъ. 
матери, составить себ$ значительный капиталъ. Оверхь. 
того, чтобы переполнить его казнохранилище, случи-. 
‚лось, къ изумленю всей Лизлянди, что отець, отрф-. 
шивиий было его отъ наслфдства за безпутство и жад-. 
ность къ деньгамъ, вдругъ неожиданно передъ смерт1ю_ 
уничтожиль свое прежнее завфщане, сдфланное въ. 
пользу двухъ дочерей, и оставилъ Балдуйну, по новому. 
уже завфщав1ю, родовое и благопр1обртенное имфше, | 
за нёкоторымъ малымъ исключенемъ въ пользу сестеръ. 
его. Балдуинъ ФюренгоФъ обязанъ быль Я 
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р ды 
_ утворждемемь за нимъ редукщюонною комисслей имт- 
ня. Съ нимъ-то тщеславная дипломатка и пасторъ 
ка. всегда подававиий свой голосъ тамъ, тдЪф шло 
_ дБло объ устроенаи чьей-либо будущности, составили 
Е. совзтъ. Въ немъ положили, для общаго благо- 
‚ состояния, соединить законными узами Луизу и Адольфа, 
_какъ скоро первой наступить семнадцать лЪтъ, а вто- 
’ рому—двадцать. Чтобы ни одна сторона ие могла на- 
’рушить это положен1е, оно утверждено было закон- 
_ нымъ актомъ; только смерть нев5сты пли жениха 
° освобождала ту или другую сторону отъ обязательства. 
_ Сь выполневемь его Адольфъь долженъ былъ вступить 
во владфн1е половиной дядина имфная, а по смерти Фю- 
’ренгоха пользоваться всЁмъ, чЁмъ этотъ владфль правдой 
_и неправдой. Надо объяснить, что изъ хамили Траут- 
_Феттеровь оставались въ Лифлянди только Адольфь и 
двоюродный брать его, Густавъ, двумя годами его 
— старпай. Матери ихъ были родныя сестры, и какъ 
^онф, такъ и отцы ихъ, умерли еще до 1690 г. Бли- 
_жайшими родственниками ихъ оставались Фюренгохъ 
и Рейнгольдъь Паткуль. Посл5ёднй, до приговора его 
_ къ казни, имзль объ оставшихся сиротахъ истинно 
’отеческое попечене. БЁжавъ пзь Шзвеши и лишившись 
всего имфн1я, взятаго въ казну, онъ поручилъ ихъ по- 
’кровительству ФюренгоФа, бывшаго вм$ст$ съ нимЪ и 
’опекуномъ того незначительнаго участка, который до 
’ остался сиротамъ послф смерти ихъ родителей. Дохо- 
_дами съ этого ‘участка, ощипаннаго: усердемъ скупого 
дяди, АдольФь и Густавъ начали пользоваться, какъ 
скоро приняты были въ военную службу. 
| Адольфъ, до вступления своего въ университеть, 
} нер$дко Ее по н$скольку м$сяцевъ въ замкЗ ба- 
’ ронессы Зегевольдъ, желавшей ‘укрфпить привычкою 
_ будущий союзъ его съ Луизой. Дфти любили другъ 
друга, какъ дЪти, долго живийя подъ одной кровлей 
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и солиженныя а ‘ательною паружностью, ‘играми, 
извзстностью ихъ будущности, для нихъ непонятной, 
но представляемой имъ въ прятномъ вид родства. 





«Милая Луиза!» «Милый АдольФъ!» были имена, кото-. 
рыя они давали другъ другу и выр$зали ихъ даже въ. 
одномъ изъ тельметскихъ гротовъ. Не зная, что такое. 
любовь, они уже ощущали ее въ какомъ-то удоволь- 


ствш быть чаще вм$ст$. Случалось даже, что малень- 


юй женихъ ревновалъ къ двоюродному брату Густаву, . 
пр?$зжавшему иногда, хотя гораздо р$же его, гостить. 


въ Гельметъ. Адольхь и Луиза были вездЪ ви ст 5: ВЪ 
танцахъ, въ играхъ, въ прогулкахъ, трудно было раз- 
лучить эту пару голубковъ. Была ли больна одна, не- 
здоровилось другому; видя одного грустнымъ, можно 
‚было догадаться, что и другой въ такомъ же состоя- 
нш. Маменька не могла налюбоваться на эту маленькую 
чету. Баронесс$ особенно нравилось, что будупий мужъ 
былъ ‘уступчивь и покоренъ волф ‘будущей супруги. 
Н которые сосфди, неосл$пленные пристрастемъ, по- 
тихонБКкУ осуждали это слишкомъ раннее въ лфтахъ 
развит1е чувства, которое никогда не поздно узнать. 
Но баронесса, обольщенная мыслью, что дочка будеть 
обладательницей огромнаго им$н1я, предвид$ла одно ея 
величе и благополуч1е. Фюренгофъ, который душевно 
желаль бы зарыть свои сокровища въ землю, чтобы 
они никому не доставались, объявляль между тБмт, 
что онъ утфшается мыслью передать свое имфне, на- 


житое многолфтними трудами, сыну сестры, которую. 


онъ особенно любилъ, и молодому человзку съ хоро- 


шими надеждами. Дфйствительно извфстно было, что. 
онъ терпфть не могь мать Густава за горьюмя истины, . 
нфкогда ею высказанныя, и процессъ, зат$янный ею. 


по случаю оспариваная посл$дняго отцовскаго завфщавая, 


Когда Адольфъ принужденъ быль отправиться въ 


упсальскй университетъ доканчивать ученле И НАНА 
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новую ЖИЗНЬ:  бивать первыя, чистыя впечатлЪ ея при- 
‚роды. и знакомиться съ тяжелыми опытами; когда на- 
шим друзьямъ надо было разстаться, — одиннадцати- 
 лЬтняя нев$ста и четырнадцатилЪтй женихъ обли-. 
_вались торькими слезами, какъ настояние влюбленные, 
` Долго не могла она забыт своего дорогого Адольза; 
‘долго не могли истребиться изъ памяти и сердца сту- 
 дента глазки Луизы, томные, черненьюме, какъ жучки; 
каштановые, шелковые локоны, которыми онъ такь 
` часто игралъ пальцами своими; блыя ручки ея, обви- 
`вавиия такъ кр$ико его шею при тяжкомъ разставании, 
и слезы, горлч!я слезы его, ЛивиИяся въ то время по 
его щекамъ. Иногда прохессоръ истори, среди красно- 
`рЕчиваго пов$ствован1я о побфдахъ Александра Вели- 
`каго, отъ которыхъ передвигался съ мфста на м$сто 
 парикъ ученаго, густыя брови его колебались, подобно 
трое > ВЪ ты а и ка- 















я ар СЪ а возгласомъ: 

° — Вижу, вижу по блестящимъ глазамъ господина 
 `Граутфеттера, что онъ далеко пойдеть за великимъ 
Я толководцемт. 

®— АдольФъ краснфль отъ этой похвалы, потому что 
сн. торзвиий тогда въ его глазахъ, зажитали не по- 
б5ды Александра, но воспоминане о прогулкахъ по 
 тельметскому саду. Онъ встр$чалъ ее въ путешествяхь 
‘по всфмъ странамъ свфта, проходимымъ съ учителемъ 
 ‘теогразли: свЪть его быль тамъ, гдф была милая Луиза. 
Она пресл$довала его и на баст1онахъ, планы которыхъ 
чертиль Адольфъ для математическаго класса. Оъ сту- 
 денческой скамьи перевели его въ трабантск1И полкъ и 
‘отправили прямо въ побфдоносную королевскую арм!ю, 
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лагеряхъ разбиралъ онъ еще 34.10% дружбы, цфловалъ ст 
жаромь ленточку, которою н$когда милая подпоясыва- 
лась, клочекъ бумажки съ магическимъ именемъ: .1/иза, 
засохнувний цвфтокъ, ею подаренный. Но чего не д$- 
лаеть всемогущее время и не въ тамя лБта? Прошло 
два, три года и Адольфъ, одинъ изъ отличн$йшихъ оФи-. 
перовъ шведской аруми, молодой любимець молодого. 
короля и героя, причисленный къ евитф его, кипящий 
‚ отвагою и преданностью къ нему,—Адольфъ хотя лю- 
билъ изр$дка припоминать себф милыя черты нев$отьт, 
какъ бы видфиныя во снф, но ревнивая слава уже сд$- 
лалась полною хозяйкой въ его сердц®, оставивши въ 
немъ маленький уголокъ для другихъ чувствъ. ВЗтрен- 
никъ растерялъ даже залоги дружбы, для него прежде 
безцфнные. Къ тому жъ онъ зналь Луизу, какъ дитя, 
а образъ дфтеюй не сильный проводникъ къ сердцу 
20-ти-лФтняго пригожаго воина, которому каждый по-. 
0$ жденный городокъ даритъ вм$ст$ съ лаврами и св$- 
лая мирты. Оъ другой стороны, Луиза, вспоминая свое 
прежнее обращенае съ женихомъ, начинала стыдиться 
дфтекихь своихъ н-жностей. При имени Траутхеттера 
она красн$ла и показывала неудовольствйе, если ‘уже. 
слишкомъ краснор$чиво описывали ея бывшую къ нему. 
привязанность. Впрочемъ, они изрфдка вели другь съ. 
другомъ переписку, которую диктовала нев$ст$ мать, 
а жениху обязанность. Слова: милый Адольфа, милая’ 
Луиза, замфнились въ письмахъ боле холодными име-. 
нами: любезный, любезная. Наконецъ, они стали помнить. 
только обязательство, которое, можетъ быть, потому. 
не забывали, что баронесса напоминала о долгБ каж-. 
дому изъ нихъ, подъ разными видами. Немудрено, что. 
мигъ свидан1я могъ расшевелить огонь, тлфюший подЪ. 
пепломъ времени, и произвесть пожаръ, который Зе: | 
было бы затушить. 

Срокъ, положенный для брака по разсчету, наст у-. 


Заза 


Бы. 
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°пиль; но война `свирфпствовала во всей ел сил, и. 
РА долье: страстно приверженный | къ особф и слав 
короля, почиталъ неблагодарностью, преступленьемъ, 
\ безчесттемъ ‘удалиться оть милостиваго лица своего 
монарха и побфдоносныхьъ его знаменъ. Онъ могъ по- 
’лучить дозволеше служить въ лихляндекомъ корпусф, 
но даже и этотъ предлогъ отбыть изъ главной швед- 
° ской арм представлялся ему какимъ-то постыднымъ 
 ОЪтотвомъ. ВолБдетые сего, онъ писаль р$5шительно 
въ дядф, что прежде года не можеть быть на своей 
’Родинз. Это извфщене ничего не перемф$нило въ обя- 
°зательствЬ баронессы Зегевольдъ и ФюренгоФа: рзши- 
ЛИСЬ о Ат терп$ливо еще годъ и, если нужно, 00- 
ле. Какъ` благоразумные кормч1е, они не теряли 
быежду т$иъ-надежды, что попутный в$теръ скорЗй 
_вздуетъ паруса управляемаго ими судна и принесетъ 
‚его благополучно къ острову Гименея и Плутуса; 
Сы сказать, они ожидали, что благопраатный слу- 
чай доставить Адольфу возможность скорфе удивить 
_ихъ нечаяннымЪ иру$здомъ. 
—  Снявь портреть съ матери и дочери, и описавъ 
обстоятельства, въ какихъ они находились, обрисуемъ 
и другихъ членовъ придворнаго тельметскаго штата, 
о итрающихь боле или менфе важную роль въ нашем 
роман. Во-первыхъ, выступаетъь передъ нами дфвица 
Аделаида Фонъ-Горнгаузенъ. Она считала 7-го гермей- 
_стера Бургарда своимъ родоначальникомъ и, повиди- 
 мому, упала очень низко съ этого дерева; ибо отъ 
всей давнопрошедшей знатности предковъ ‘удержала 
_за собою только имя ихъ и старый пергаментъ, на 
которомъ ничего разобрать нельзя было, и который, 
_ будто-бы, потому-то и доказываль высовй родъ ея. 
—Отъ всего же богатства гермейстерскаго достались ей 
В удзлъ н$сколько гаковъ земли, частию подъ пескомъ, 
часто подъ болотами, принятыхъ вмВстБ съ ея 0с0- 




















бою подъ покровительство ое а Смита 
лась Чето!ееЦе 4’Воппещ при тельметскомь двор$. Не’ 
только зр$лая, но ужь и увядающая дфва, она каза-. 
лась всегда сердитою, потому что н$когда, а не те-. 
перь, слыла прекрасною, потому что нзкогда мотыльки. 
обжигали себф крылья около ея прелестей, а и. 
удалялись ихъ, какъ погорзлой жнивы. Она вела по- 
дробно, съ математическою точностио, реэстръ годамь | { 
своихъ подругъ, а 0 своихъ лЪтахъ ‘умалчивала съ. 
приличною скромностью. Панегирики безбрачной жизни. | 
не м5шали самой ей ожидать себ$ суженаго съ вЪ®чною _ 
любовью, котораго ожидала она СЪ в%чн0й надеждой. ' 
Старое золотое время было всегдашнимъ предметомъ 
ея разговоровъ. Тутъ являлись кстати и некстати. 
роды знаменитыхъ гермейстеровъ, кровныя связи ея. 
съ магистрами и коадъюторами, высоке замки, гдё о 
каждый баронъ былъ независимый государь, окружен- . 
ный знатными вассалами, пригожими пажами, волшеб- 
никами-карлами, богатырями-оруженосцами и толпою | 
благородной дворни (НоЙеме). Тутъ выступали тур-. 
ниры, тгдф красота играла первенствующую роль, на. 
которыхъ брошенная перчатка любимой женщины воз- 
буждала къ подвигамь скорфе, нежели въ началё о 
ХУШ столба всевозможныя жертвы, неоправленныя } 
въ золото. Она такъ страсно любила рыцареме 00. 
маны, что за чтенемь ихъ забывала общество, пищу. 
и сонъ. Воображене ея настроено было этимъ чте-. 
шемъ до того, что ей во снф и на’ яву безпрестанно | 
мерещились карлы, волшебники, великаны и разнаго 
образа привидЪв1я. Она была чувствительна, какъ ие. 
токь недотрога; не могла безъ ужаса видфть паука, _ 
кричала, когда птичка вылет$ла изъ клфтки, плакала 
отъ мальйшей нешлятности и см$ялась всякой бездф- | у 
лиц, какъ ребенокъ. Уважение связей ея съ мы Г 
ницею предсфдателя редукщонной комисеш и желанте_ 








В налситовить высокую отрасль седьмого ЛИФЛЯНд- 
_скаго гермейстера, побудили баронессу Зегевольдь 
‘принять ее подъ свое крыло и смотрЪть на ея недо- 
от атки снисходительнымь окомъ. Ее берегли, какъ 
старый жетонъ, для рЪ$дкости, а не потому, чтобы 
= иМЗлЬ в достоинство. 

. Второе лицо гельметскаго придворнаго штата быль 
`бибщотекарь, Адамъ Биръ. Отецъ его, Томасъ, мате- 
_матикъ и антиквар1й, столько же славился ученостью 
бою, сколько и кабалистикой, разстроившею его раз- 
 судокъ до того, что онъ предсказываль конець мра 
| 



















и держалъ закладь съ однимъ упсальскимъ аптекаремъ, 
| оторый не соглашался съ нимъ только въ год$ и м5- 
сяцф исполненя пророчества. Чудакь, увёренный въ 
 своихъ кабалистическихь выкладкахъ, роздаль свое 
‘имущество бЪднымъ и съ двумя дфтьми умеръ-бы, 
конечно, съ голоду, еслибъ его не отыскали блатодфя- 
шя королевы Христины. Сынъ его наслфдовалъ, вмф- 
сть съ ученностью и умомъ отца, нзкоторыя его а 


пенямь своего УЕ ОНЪ умЪль оставить и себя вс 
 схоластическя бредни и предразсудки, принадлежавиие 
ХУН столфтио. Любя ри И орироду, какъ а 


шаяся —. первый день твореня, онъ чуждался боль- 
 шого св$та, въ которомъ не находилъь наукъ, природы 


лянъ, которыхъ быль страстный поклонникъ. Онъ лю- 
‘биль людей, какь братьевь, желалъ служить обществу 
своими трудами и дарован1ями, но общества бЪфгалъ, 
какъ заразы. Воображешемъ и сердцемъ Адамъ быль 
ъ такомь же состояни, какъ одноименный ему пер- 


«65 НИ лица снъси хльб твой.» Онъ не зналь, что 
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и насущный хлфбъ Е преискивать. Не говорим, 
уже о милостяхъ Фортуны, которая давнымъ давно. 
спустила повязку съ одного глаза и жалуетъ только. 
усердныхъ своихъ почитателей. Достигнувъ возмужа-. 
лости, онъ былъ вое еще молодъ и неопытенъ серд- 
_цемъ, какт въ лфта своего младенчества. Характеръ. 
его можно было ‘уподобить горному вфтру, который’ 
спускается иногда въ долину, но въ ней никогда не 
удерживается. Ничего нельзя было заставить его сдф- 
лать поневолБ, все можно — ласкою, словами чести, 
уважешемъ законовъ, любви къ ближнему и къ отече-. 
ству. Кроткй, услужливый и почтительный, пока тре-. 
бовали отъ него должнаго и не угнетали его, онъ умфль. 
даже сносить ифкоторыя легкая оскорбленя; но когда. 
чувствоваль удары, прямо направляемые на доброе. 
его имя, тогда онъ и самъ размахивалоя и возвращаль. 
ихъ безъ околичностей, со вторицей. Бфлое никогда’ 
не называлъ онъ чернымъ и черное б$лымъ, хотя-бы 
требовали того собственныя его выгоды и угождевя. 
людямт, сильнымъ. Надо-ли было молчать объ угнете-. 


ши — онъ говорилъ вслухъ и именно при ТФхЪ, кото- 
рые на теплыхъ крыльишкахъ готовы были перенести. 
его слова, какъ обыкновенно случается, съ прибав- 
ками; надо-ли было говорить о громкихъ подвитахъ. 
великихь злодфевъ — онъ молчаль. Иъ довершеню ето’ 
портрета, скажемъ, что онъ, проведя большую часть 
жизни въ уединеви, двлался застёнчивъ, стыдливъ, 
подобно красной, дЪвицф, неловокъ, чуждъ ‘утончен- 
ныхь прилич:й большого свзта и разсфянь до смфш- 
ного, $ 
о Этотъ чудакъ воспитывался въ упсальскомъ. уни- 
верситет$ и получилъь въ немъ каведру по смерти 
отца. Но за несоблюдеме будто формы по одному 
дЪлу, а болфе за то, что онъ, въ избытк® откровен- 
ности, сказаль, что ‘университетомъ ‘управтяетъ не 
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 ректоръ, а ректорша, его изгнали съ аттестащей чо- 
 ловфка безпокойнаго и ненадежнаго. Нужды напали на 
‘него со всёхь сторонъ, люди, не знавиие его и не 
 принимавиие никогда на себя труда изслфдовать его 
‘поступки, повторяли за его доброжелателями, что онъ 
челов$къ негодный. Больно было Адаму терпфть не- 
 справедливыя гонен!я; но онъ не преклониль головы 
ни передъ людьми, ни передъ рокомъ своимъ. Онъ 
 терп$ль нужды, оскорбленя и вражду съ твердостью, 
‘истинно стоическою, находя въ объятяхъ природы и 
 наукъ вознагражден и утфшеня, ни съ ч%мъ несрав- 
‘ненныя. СудьбЪ ‘угодно было исторгнуть его изъ б$д- 
 наго его положеная: сестра его, одна изъ учензйшихь 
о женщинъ своего времени, нашла случай помфотить 
своего брата въ домъ баронессы Зегевольдъ, въ долж- 
ность учителя къ ея дочери. Эту священную обязан- 
ность исполнилъ онъ наилучшимъ образомъ. Тщеслаз- 
ная обладательница Гельмета, умёвшая постигнуть его 
 познаня и понять слабости, ‘ум$ла и сберечь его. 
 Окончивъ воспитан!е богатой наслфдницы, Адамъ пе- 
‚решель въ должность секретаря при баронесс$. По 
_ здЪсь онъ не годился. Частныя пофздки его съ диило- 
_маткой, посфщеня * знатньхъ домовъ, гдЪ онъ часто, 
°отъ застёнчивости, гор$лъ какъ Монтезума на угольяхъ, 
 ОбЪды, казавипеся ему тягостнфе дежурствъ, иногда 
 несоглася съ баронессой въ мнфшяхъь по разнымъ 
 предметамъ, произвели въ немъ отвращене отъ новой 
должности. Сама дипломатка искала благовиднаго слу- 
чая отказать ему отъ нея. Случай этотъ вскор% пред- 
‚ ставило, Праятельница баронессы увфдомляла ее, какъ 
водится, съ прискорбйемъ, о кончин$ 60-л$тняго мужа 
своего, бывъ ув$рена, что она, по дружескимъ свя- 
зямъ съ нею, приметь участ!е въ ея горестной по- 
терф. Какъ нарочно, въ то же время сосфдка Амалии 
 Вегевольнь извфщала ее о смерти щенка знаменитой 
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породы, котораго она, по просьб ея, достала съ не-_ 
обыкновенными трудами и готовилась отправить къ. 
патруюткь, для отсылки извфстному министру швед-. 
скому, страстному охотнику до собакъ. Отвзты, 
исполненные, почти сходно одинъ съ другимъ, сожа-о 
лфня о смерти р?$дкаго мужа и щенка съ необыкно- 
венными достоинствами, погибнувшими для свфта, 
были подписаны баронессой; но Адамъ, въ разс$ян- 
ности, улетфвъь воображенемъ своимъ за тридевять. 
земель въ тридесятое царство, перемёшаль конверты. 
писемъ. Можно вообразить, какую суматоху надзлали. 
послан1я. «Называть щенка моимъ мужемъ!» говорила. 
одна, задыхаясь отъ гнфва. «Называть щенкомъ моего. 
мужа! Слыхана-ли такая дерзость? Этого безцфннаго . 
друга, ангела земного!...» говорила другая (хотя она. 
того ангела при жизни терифть не могла). Много. 
стоило труда баронесс$ помириться съ праятельницами 
своими. Между т$мъ секретарь уволенъ быль оть на- 
стоящей должности и опредфленъ въ бибмотекари 
гельметскаго замка. Здфсь онъ быль совершенно въ. 
своей съер$ф: могъ безь важныхъ послфдствй ставить 
холанты вверхъ ногами, сближать Эпикура съ Зено-. 
номъ, сочетать Авинта-Куриия съ’амазонками изз мо- 
настыря, помфщать нражденную пробу любви върнаю | 
Белламира между 7роповьдями, и такъ дадве въ за-. 
бывчивости перем$щать всю библлотеку, на приведене 
которой въ порядокъ потребовалось бы цфлое общество | 
библтомановъ. Вм$ст съ новою должностью, Адаму 
дана полная свобода быть, гдф пожелаетъ, и дфлать, _ 
что хочетъ. Съ этой эпохи почиталь онъ себя сча-. 
стливфйшимъ изъ людей. 

На мфсто его поступиль секретарем» къ баронесс& ` 
Эмасъ Никласзонъ. Не знали именно, откуда онъ. ро-. 
домъ, хотя выдаваль онъ себя за нфмца. Иные почи-. 
гали его итальянцемь, друге увфряли, что онъ изъ. 
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в, считающаго своимъ отечествомъ то мфсто, ГД 

находить для себя болфе денегъ. Въ самомъ дЪфл\ все 
что особенно свойственно еврею: неутомимое терпф ше, 
`‘проныротво, двуличность, низость и, наконецъ, сребро- 
люб1е, означались въ Эласф  Вакими чертами. Когда 
`ОнЪ ив ль въ комъ нужду, готовъ быль въ первый 
‘день своего искательства вытери$ть даже побои. На 
‘другой день онъ стоялъь уже на ступени, ближе къ 
своей цзли; если зд5сь онъ былъ обруганъ, то молчалъ 
и кланялся. На трет! день онъ являлся въ передней 
‘и дежурилъ вЪ ней, не пивши и не вши съ утрен- 
пей зари до полуночи, несмотря на оскорбленя слугъ. 
‚Можно быть увфрену, что къ концу недфли встр- 
 чался онъ въ кабинет® того, въ комъ искалъ милостей, 
.и выходиль отъ него, получивъ желаемое, съ гордостьо 
 набоба. Въ Никласзонф было два челов%ка: выфшай и 
внутреннй. Лицо его всегда ульбалось, хотя въ груди 
его таилиеь адскя страсти; судя по взгляду. его сЪро- 
 ‘толубыхъ глазт, прив5тливому, ласковому, казалось, 
что онъ воды не замутить, между тфмъ, какъ гото- 
виль злодфйске замыслы. Черты его лица вообще 
были правильны, но обезображены шрамомъ на лбу, 
`ЭТиМЪ неизгладимымъ знакомъ буйной ЖИЗНИ. Говорили, 
‘что онъ получиль н$когда почетный рубець осколкомъ 
бутылки, пущенной въ него товарищемъь въ спор за 
предметъ, ихъ достойный. При людяхъ значительныхь 
‘онъ боялся прикоснуться къ рюмк$, не могь принимать 
лекарства, въ которомъ было хоть н$околько капель 
вина; зато въ кругу задушевныхъ, ему подобныхъ, 
онъ исправно осушалъ стаканы. Разговоръ его быль 
самый уступчивый и сладюй; казалось, онъ не нахо- 
дилъ словъ для противорф‘ия; взамфнъ этого, красно- 
р$51е лести было въ немъ неистошимо. На язык® 
носиль онъ медъ, а подъь языком ядъ, Въ Гельмет- 
скомъ замкВ онъ умвль угодить воёмъ, отъ госпожи. 
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до дворовой собаченки; одинъ Адамъ а не о ) 
его и не скрывалъ своего отвращенмя. Баронесса осо- 
бенно любила его за точное и усердное исполнене 
секретарскихъ обязанностей, за щегольской подчеркъ. 
его письма и сладюй слогъ, угождавиий воёмъ, кому. 
онъ писалъ, за умфнье питать ея самолюбе и особенно 
ва обфщан1е привесть къ ней пл$нникомъ Паткуля. 
Безграмотному Шнурбауху составляль онъ аптекар- 
скле счеты, въ которыхъ приходъ съ расходомъ всегда 
былъ вфренъ, и таюе исправные, что иголки нельзя. 
было подъ нихъ подпустить; жену амтмана никогда на 
забываль величать госпожею Фонъ-Шнурбаухъ, и даже. 
дворецкому пожималь онъ дружески руку. Но выспия 
въ немъ достоинства, которыми покрывалиеь вс$ друтя. 
и съ которыми можно далеко пойти въ свЪтф, были; 
умфнье выдерживать и пользоваться.—Мы должны при- 
бавить, что онъ былъ въ тфеныхъ связяхЪ съ Фюрен- 
гоФомъ, и по его ходатайству попаль въ домъ баро- 
нессы. к 

Остается намъ взглянуть еще на парочку двуно- 
гихъ животныхъ, и потомъ запереть свой звёринецъ.. 
Первый изъ нихъ, амтманъ Шнурбаухъ, потому только. 
не назывался ни возовымь, ни вьючнымъ, что ходилъ. 
на двухъ ногахъ и имфль образъ человё ческий. Онь 
быль простенекъ; но этотъ ‘умственный недостатокъ. 
вознаграждался въ немъ также двумя высокими каче- 
ствами: исполниипельностью и строостью, которыя, въ, 
_нфкоторомъ кругу и. особенно у большихъ баръ, вы- 
игрываютъ иногда бол$е достониствъ ‘ума и сердца. 
Если бы приказали ому дать ото ударовь, то онЪ по- 
челъ бы за преступлен1е дать ихъ только девяносто. 
девять. Тотъ, кто платиль ему деньги, могъ навьючить. 
его всякою нечистотою, неучтиво погонять его и даже 
ставить караулить мухъ, будучи узфренъ, что онл. 
зв МОПОлНИТЪ И онесвть СЪ подобострасмемъ, тиль 
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платили. ему енБГи и приговаризали притомъ ча- 

В фонг. Въ доказательство преданности его особ 
"баронессы, она приводила, что онъ два года служилъ 
при ней изъ одного усердя, безъ всякаго жалованья. 
Кто, однакожъ, вывфдаль его хорошо, зналъ, что для 
обмана въ свою пользу онъ провелъ бы мудреца. Ли- 
‚ш енный одного глаза взрывомъ пороха при учреждени 
Фейерверка, Шнурбаухъ видфль остальнымьъ, гдз было 
мягко упасть и сладко пофсть, не хуже зрячаго обоими 
тлазами. Супруга его была столько же толста глу- 
постью, какъ и кориусомз, любила разсказывать о сво- 
хъ давно прошедших побфдахъ надь военными не 
‚ иже оберстъ-вахтмейстера, почитала себя еще въ 
т пышно ЦВЪТБ лфтъ, хотя ей было гораздо за сорокъ, 
ум$ла изготавливать годовые припасы, управлять му- 
я кемъ, ‘управителемъ н%сколькихъ сотъ крестьянъ, и 
падать въ обморокъ, когда онъ не давался ей вцфпиться 
хорошенько въ посл5дн1е остатки его волосъ. —Таковы 
были главные домочадцы гельметскаго двора. 
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ОШИБКА 


Душа ждала... кого-нибудь, = 
И дождалась. Открылись от 
Она сказала: это онъ! 


Пушкино. 


Въ одинъ майсв!й вечеръ того же года, съ котораго. 
начался нашъ разсказъ, садились въ карету, поданную. 
къ террас$ тельметскаго господскаго дома, женщина. 
зрфлыхъ лфтъ, въ амазонскомь платьЪ, и за нею муж- 
чина, лфтъ подъ пятьдесятъ, съ ульыбающимся лицомъ,. 
отм5ченнымъь шрамомъ на лбу. Это были баронесса, 
дегевольдъ и секретарь ея Никласзонъ. Они отправля-. 
лись по дипломатическимъ дфламъ въ Дерптъ, откуда. 
хотфли возвратиться черезъь двое сутокъ. Баронесса. 
объявила, однакожъ, что если къ этому сроку не явится, _ 
такъ это будетъ знакомъ, что она пофхала въ Перновъ, | 
куда ее давно приглашаетъ университетъ. Бичъ хлоп-. 
нулъ, карета покатилась съ двора; скоро облако пыли 

окутало ее вдали, и все въ домЪ оживилось, лица, У 
всфхъ просвЪтлБли. Толпа слугъ походила на людей, 
выпущенньыхь изъ тюрьмы: такую перем$ну сдёлало. 
въ Гельмет$ отсутстые властолюбивой его госпожи. | 

Лунза, проводивъ мать свою, отправилась въ ро- 
щицу, на ближайций къ дому холмъ, мимо котораго’ 
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 пролегала Феллинская дорога. Эд$сь предупредила ее 
двица Горнгаузенъ. Сентиментальная два дочитывала, 
‚для большого 9 ффекта, вблизи развалинъ замка, преза- 
нимательный рыщарскй рожане, въ, котором опись 
вались приключен1я двухъ любовниковъ, заброшен- 
ныхъ—одинъ въ Палестину, другой въ Лапланд1ю и, 
‘наконецъ, съ помощью карлы, астролога и волшебницы, 
 ‘соединенныхъ в$чными узами на остров$ С. Доминго. 
Глаза Аделаиды сверкали огнемъ вдохновеная, щеки ея 
торзли; временемъ катились по нимъ слезы, которыя 
‘она сп$шила перехватить платкомъ, чтобы скрыть ихь 
`отъ коварныхъ свидфтелей. Другая спутница Луизы, 
‘домоправительница ФонЪ*=Шнурбаухъ, занявъ одна ц?- 
 пую скамейку, посреди жирныхъ мопсовъ, никогда съ 
нею неразлучных», хотфла-было расплодиться въ по- 
вЪотвовани о какомъ-то драгунскомъ полковник вре- 
‘мень Христины, вышедшемь за нее на дуэль; но увн- 
Дфвъ, что ее не слушаютъ со внимавшемъ, должнымъ 
предмету, о которомъ говорила, она задремала и за- 
‚хралфл вмфотв со своими моськами. Для Луизы эти 
подруги были совершенно посторонни чувствами и обра- 
рип мыслей. УмЁвшая ее понимать была далеко. Съ 
‘особеннымъ удовольствемь засмотр$Злась она. на пре- 
‘лести вечера, на которыя природа во всю весну не 
‘была еще такъ щедра. Разгор$Звпиийся лякъ солнца на- 
‚чалъ склоняться къ земл$; около него небо подернулось 
‚розовою чешуей, а вдали, по охтотолубому полю, 
_бжали въ разныя стороны б$лосн®жныя облачка, какъ 
стадо агнцевъ, разсыпавшихся около своего пастыря. 
Рдзлся гребень возвышенй, между тфмь какъ тфнь 
одфвала уже скатъ ихъ и разр$зала озеро пополамъ 
 Фасъ дома быль облитъ заревомъ небеснаго пожара, 
стекла въ окнахъ горфли. Деревья переливались от- 
ТЪнками зелени, желтизны и румянца. Соловьи въ раз- 
ныхъ м$стахь сада распфвали пламенные гимны любви, 
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Съ кудрей черемухи теплый втерокъ далеко разносиль 
благоуханье. Вечерн!е мотыльки во множеств$ пере-. 
пархивали съ м$ста на м$сто, и рои мошекъ толпились 
въ умирающихъ лучахъ солнца, оп$ша насладиться, 
можеть быть, остальными минутами своей дневной 
жизни. Все въ природ$, пользуясь посл дними его бла- 
годфян1ями, радовалось и нфжилось. | 
Облокотясь на ручку скамейки, Луиза предалась 
различнымъ мечтан1ямъ: то думала о милой Кете, то 
вспоминала о своемъ дфтств$, вспоминала объ АдольФз, 
можетъ быть ‘упрекала его въ забвен1и, и таково влая- 
н1е весны! — вздохнула о своемъ одиночеств®. Въ это 
время послышался конскай топотъ. Велёдъ затЗмъ съ 
горы, по Феллинской дорог$, мелькнулъ кавалеристъ. 
Онъ ближе, можно ‘ужь зам тить, что это оФицеръ 
гвардейскаго трабантскаго полка, того самого, въ ко- 
торомъ служитъ АдольФъ. ‚Кто бы это такой быль? 
въ такое время?—Онъ даетъ знакъ сторожу у подъем-. 
наго моста, чтобы его опустили. Ципи звучать; мость. 
опущенъ. Статный вороной конь, испуганный шум-. 
нымъ падемемъ его, храпитъ и встаеть на дыбы. | 
Луиза боится за незнакомца; но конь, покорный искус-_ 
ному всаднику, быстро переноситъ его черезъ мостъ, 
гремяпий подъ нимъ въ перекатахъ. Охицеръ проз- 
жаетъ мимо холма. Нроницательные взоры восемнад- 
цатилЬтней двушки могутъ ужь различить, что онъ 
очень недуренъ собой. Замфтивъ ее, онъ учтиво ей. 
клавяется, въфзжаеть на гору, на господокй дворъ,. 
останавливается у террасы и слзаетъ съ лошади. 
Фрицъ принимаетъ у незнакомца лошадь и, вемотрв-. 
шись пристально въ его лицо, говоритъ ему: «Добро по- 
жаловать, гость желанный! »-—Кто бы это такой быль? — 
спрашиваеть себя Луиза. Сердце ея необыкновенне. 
бъется.—Маменьки н%тъ дома: какъ принять безъ ней. 
незнакомаго мужчину? — Слуга выходить на ветрёчу. 
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В Жи ыы посл днй. 

— — Н$ть‚—отв$чаетъ слуга, — она у$хала съ часъ 
‘тому назадъ въ Дерптъ. 

— ЁВто-жъ дома? 

‚— Фрейлинъ. 

о Доложи ей, что баронъ Траутееттер» пр: хав 
‘ший изъ армш, просить позволеня ей представиться. 

Ее Слуга, не дБлая дальнфишихъ разспросовъ, опро- 
 метью побфжалъ въ домъ искать кастеляна для доклада, 
и дорогою, толкая встрфчныхъ и поперечныхъ, кри- 
` чаль какъ сумасшедиий, что женихъ барышнинъ пр1- 
‘Вхаль. Тотчась по всему дому а одно Эхо: 
«Женихь, женихь, барышнихь прЁхаль!» Отъ перед- 
‘ней до двичьей повторялись эти слова. ВФроятно, ихъ 
‘слышаль и гость. Наконецъ, явился передъ молодою 
тоспожей своей старикъ дворецей и провозгласиль какъ 
терольдъ, что баронъ Адольфь ФонЪ- -ТраутФеттерт пр1- 
Фхаль изъ арми и желаетъ имфть честь ей представи- 
тьоя. Луиза въ ужасномъ волнени. Какъ съ неба упаль 
передъ нею тотъ, кто съ малолфтства назначенъ ей въ 
супруги, отъ котораго зависфло счаст1е или несчасте 
ея будущности, и тогда явился онъ, когда полагали 
ето за тысячу верстъ.  Домоправительница, исторгну- 
тая. необыкновеннымъ движенемъь изъ моря покоя, 
ее которое была погружена, вскочила со стула, 
‚за нею бросились. моськи съ лаемъ. Первый пред- 
 метъ, ей представивцийся, была Луиза, а какъ 
‘полотно. 

— — Что сд$лалось съ вами, зрейлинъ Эегевольдт, 
‘любезная, ная фрейлинъ Эегевольдъ? Воды, 
муравейнаго спирту!—кричала Шнурбаухъ, перевали- 
вая свою дородную Фигуру съ мВста на м$сто. Но 
Луиза и безъ посторонней помощи пришла въ себя. 
Она отв$чала дворецкому, что просить гостя пожа- 
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— Грубый, жел$зный ВЪкЪ! — произнесла Аделаида. ь 
Торнгаузень съ томнымъ жеманствомъ. — Любовники | 
являются въ собственномъ видф, и еще подъ своимъ | 
а: именемъ! Фи! кастеляны 0 нихЪ докла-_ 
дывають! Въ былой золотой вфкъ рыцарства ужь, ко- | 
нечно, явился` бы онъ въ одеждЪ странствующаго мо-. 
наха и н$фоколько мфсяцевъ сталь бы испытывать лю- | 
бовь милой ему особы.—одфсь она тяжело вздохнула, 
хот$ла продолжать и вдругъ остановилась, смутньшись у 
приходомъ гостя, награжденнаго отъ природы необы-_ 
кновенною привлекательною наружностью. . 

«Боже! какъ она прелестна!» подумаль Траутеет- | 
теръ, встр$тясь съ глазами Луизы. «Какъ онъ выгодно | 
перемфнился!» думала, въ свою очередь, молодая хо- 
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зяйка, у которой кровь отъ сердца быстро поднялась _ 


\ 


въ щеки при первомъ взглядф на нее милаго знакомца- 
жениха. Гельметская жительницы товорили про себя: 
«Хорошеньк!й мальчикъ сдфлался праятнфйшимъ муж-_ 
чиною. Въ немъ сейчасъ узнать можно Адольфа, хотя 
нфкоторыя черты измфнились. Удивительно-ли? его не. 
видали семь лфтъ, съ того времени, какъ онъ узхаль 
изъ Гельмета четырнадцатил тнимъ мальчикомъ» И у 
моправительница не совс$мъ, однакожъ, вЗрила глазамъ, 
чтобы это быль любимець ея Адольаъь, Казалось, у 
° того носъ быль н$еколько болфе вздернутъ, и глаза не Е 
такъ черны, хотя также живы и плутоваты, какъ у. 
этого, и волосы ‘у того были посвЪтлфе! Она хотла | 
бы, но стыдится, надфть очки: ей только подъ-пять-.о 
десятъ, а ее почтутъ старушкою! Но, опять Адольфъ. 
могъ перемфниться съ того времени, какъ его не’ 
видали. й 

Милый гость говориль приятно и умно, разсказы- 
валъ, что опь опредфленъ въ корпусъ Шлиипенбаха; _ 
шутя прибавлалъ, что назначенъ съ своимъ эскадро-. 
номЪъ быть защитникомъ гельметскаго замка, и что пер-. 
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°вою обязанностью почелъ явиться въ домъ, въ котором 


: 
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_ съ дЪтоетва быль обласканъ и провель нёсколько ча- 
о совъ, праятнзйшихь въ его жизни. 

«Ия помню эти часы! >— думала съ удовольсттемъ 
Луиза. 

— Воть каковы влюбленные трабанты его величе- 
_ отва!—говорила Шнурбаухъ, вполголоса и вздыхая дф- 
_вицз Горнаузенъ,—м$сяцы кажутся имъ часами. Ахъ! 


_ ия знала н$когда времячко, лет$вшее для меня стр$лою. 


— Чего не ‘могу простить этому пригожему охи- 
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 такъ это холодность, съ которою онъ явился къ своей 
невфстф! Ни колфнопреклоненй, ни страстныхъ вздо- 
_ховъ! Отъ него’ такъ и несеть его холоднымъ ХУПГ 
стол$т1емъ. Предчувствую, что #5 любовь не будетъ 
 въчная. 

Замфтно было, что Луиз не непр1ятенъ ея женихт. 
Привлекательная его наружность, особенно глаза, ко- 
торые высказывали такъ много и такъ убъдительно: 
` благородство, умъ, чувство въ каждомъ словф, —- все 
было въ его пользу при сравненйи его съ другими муж- 
чинами, которыхъ она знавала. Все, что выходило изъ 


` краснорфчивыхь устъ его, падало на сердце Луизы, 
 оплодотворялось и развивалось въ немъ. Первое впе- 
 чатлн1е надъ обоими сдфлано, и невозвратно. То, что 
она чувствовала къ нему, не считала опаснымъ: сердце 
ея повиновалось матери, слушалось обязанностей, на- 
 тверженныхь ей съ девяти лётъ. Любовь манила ее 
въ храмъ, куда она шла съ душею непорочною. Какъ 
 сладостно предаваться мечтамъ, согласнымъ съ долгомъ 
и разсудкомъ: Чтожъ чувствовальъ оно?.. 


$ 


Мы должны открыть читателю ошибку Луизы и 


обитателей замка, встр$тившихъ гостя. Онз не АдольФхЪ, 


а баронъ Густавъ Траутфеттеръ, старпиай его двумя 
‘годами, но схолий съ нимъ до того, что знавиие ихъ 
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у р | [ Ч 
некоротко и видавиие ихъ порознь, принимали: одного | 
за другого. Лукавые люди не находили ничего замф- 3 
тить противъ этого р%ёдкаго сходства, потому что ма- 
тери ихъ были родныя сестры, также чрезвычайно | 
похожая другъ на дружку. Густавъ прабхаль изъ ар-. 
ми короля шведскаго въ Лифляндию служить подъ на- | 
чальствомъ Шлиппенбаха, и получилъ назначене ко-. 
мандовать эскадрономъ драгунъ, расположеннымъ близь _ 
Гельмета, въ Оверлак$.. Имфя съ собою письмо отъ › 
‚ Адольга къ баронесс Амами Зегевольдъ и помня, что | 
ВвЪ малолфтств$ принять былъ въ ея дом$, какь род-. 
ной, онъ воспользовался первыми свободными часами, › 
хотя уже и вечерними, чтобы скорзе выполнить по- | 
ручен1е своего двоюроднаго брата. Надо было, чтобъ - 
судьба, издфваясь надъ человёческими разечетами и. 
планами, слишкомъ рано затфянными, вызвала баро-. 
нессу въ тотъ же самый день изъ Гельмета и, какъ 
нарочно, передъ пр!$здомъ Густава. Неизвестно, безъ 
умысла ли онъ не сказаль своего имени служителю, | 
встр$тившему его на террас, или съ умысломъ, по. 
случаю бывшаго у него съ Адольфомъ шуточнаго спора, | 
что невЪста приметъ за жениха посторонняго челов$ка, _ 
слБдетвенно забыла Адольха и перестала его любить. 
Густавъ легко замфтилъ, за кого его принимали и, въ _ 
торжеств$ побфды своей или, вфрн$фе, по сильному 
впечатлёнио, сдфланному надъ нимъ прелестями Луизы, 
вмфсто того чтобы скор$е обнаружить истину, ста- 
рался всячески продлить ошибку, для него праятную_ 
и ни для кого не опасную-—по крайней м5рЪ, такъ ему | 
казалось. у Я 

Начало смеркаться. Густавъ, упоенный успвхами. 
первой встр$чи, хотфлъ бы продлить долфе свое пре-. 
бываме въ Гельметф; надо’ было, однакожъ, отпра-. : 
вляться домой. ИЕ 
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— Маменька непремённо черезь два дня _будоть 
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вазадъ, — сказала. Луиза, прощаясь СЪ НИМЪ, КАКЪ СЪ 
’ давнишнимъ знакомцемъ своего сердца. 

| — Черезь два дня, — отвфчалъ онъ, вздохнувъ, — 
буду здВсь непрем$нно. 

Возвращаясь въ Оверлакъ, Густавъ сбился съ до- 
роги, о которой распросилъ не хуже колонновожатаго, 
‘и проплуталь до разсв$та, какъ челов$къ, одержимый 
‚куриною елЗпотой. Также и въ замкЪ было что-то не 
‚ попрежнему. Домоправительница, смётливая въ дфлахъ 
‚сердечныхъ, смекнула, по какой причин$ Луиза не- 
обыкновенно нфжно поцфдловала ее, отходя въ свою 
спальню. Въ минуту истинной И. вс$хъ любишь. 
Даже горничная замфтила, что барышня до зари не 
‚могла Ву и провозилась въ постели. 

На другой день въ замкф только и было разго- 
 воровъ что о пригожемъ жених$; не упустили изъ 
‚виду, что онъ и съ низшими быль Е Фрица 
‘особенно ласково благодарилъ за то, что подержалъ его 
‘лошадь, а сторожу у моста даль серебряную монету: 
знаки добраго, щердаго сердца! ВсЪ а замка 
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 молили отъ души Бога, чтобъ Онъ даровалъ будущей 
‘четв. долгля лфта. — Видно, говорили они, за доброе 
‘сердце нап. (| барьшини посфщаетъ ее и Своими 


$ 


 милостями. — Шнурбаухъ не могла наговориться о. до- 
 стоинствахъ мнимаго Адольфа, и признавалась, переби- 
‘рая трехпоколнную роспись своихъ поклонниковъ, что 
ни одного равнаго ему не находила. Въ этомъ случаф 
Луиза не сердилась на нее. И самъ Биръ изъявиль 
свое желане видфть Адольха, въ дЪтотв& либившаго 
натуральную историо, грековъ и римлянъ, и потому 
‘объщавшаго много добраго, | 

— Вь назначенный день въ замкё ждали съ нетерп$- 
‚вемъ не баронессу, а жениха молодой госпожи. До-‘ 
 моправительница особенно желала ему понравиться, 
обы заслужить богатый  подарокъ вЪ день свадьбы, 
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и потому, распушенная какъ пава въ гродетуровый, ' 
радужнаго цв$та, роброндъ, стянутая, какъ шестнад- о 
цатилВтняя дфвушка, едва двигаясь въ обручахъ своихъ 
ФИижЖмъЪ, она поспфшила предстать въ этомъ нарядз на _ 
террасу замка, откуда можно было скорфе ‘увидфть 
прибыт1е ожидаемаго гостя. Казалось, что она стрях- 
нула съ себя* десятка два лЪтъ; даже р$шились она, 
по просьбф Луизы, сдфлать важную жертву и вытер- 
пзть гнфръ баронессьт, прогнавъ своихъ мосекъ въ 
департаментъ супруга и пристроивъ по дальнимъ от- 
д5ленямъ замка сибирскихъ и ангорскихъ кошекъ, 
собачекъ постельныхъ и охотничьихъ, курляндекихъ, 
датскихъ, многихъ различныхъ достоинствъ, породъ и 
краевъ,—весь этотъ зв5ринецъ баронессиныхъ любим- | 
цевъ. Луиза, боясь насм5шекъ домоправительницы, убЪ- | 
дила ее не поминать даже сЛовечка о дБтской привя- 1 
занности ея къ Адольху и избавить тфмъ ее отъ не. | 
обходимости красн$ть. 3 

Мнимый Адольфъ не заставилъ долго ожидать себя. — 
Онъ явился вскорф посл обфда. Ему казалось, взгля- | 
нувъ на Луизу, что въ два дня, которые онъ ее не _ 
видалъ, развились въ ней новыя прелести. Глаза ея > 
блистали прив5тнымъ огнемъ, который третьяго дня. 
едва тлЪфлея изъ-подъ длинныхъ, черныхъ р%еницъ; _ 
лицо ея, прежде н$сколько блфдное, нын$ оживилось | 
румянцемъ здоровья и удовольствя; уста ея какъ будто 
улыбались встрЪфч$ счаст1я и манили насладиться имъ. . 
Она еще любезнёе, еще довёрчивфе въ обращени съ. 
своимъ женихомъ; въ простосердещи невинной любви, | 
она только-что не говорила: «видишь, Адольфъ, не- _ 
смотря на долгую разлуку, я люблю тебя по преж-_ 
нему!» Густавъ, безразсудный Густавъ, предавался | 
также бол5е и бол$е обольщенямъ сердца. Кьъ несча- 3 
стшю ихъ, баронесса въ этотъь день не прАзжала, и. 
въ этотъ день ничто не подало повода къ разочарова- | 
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н1ю обмана, въ которой введены: были всё обитатели 
замка на счетьъ мнимаго Адольха. Самъ Биръ, близо- 
рукй и разс$янный, призналь его за того неутоми- 
маго мальчика, спутника своего по горамъ и лфсамъ, 
который разъ нашель ему р$дкое растен1е изъ рода 
Зейпиат, а въ другой разъ безстрашно убилъ палкой 
зм$ю изъ семейства Со[абег Бегиз. Густавъ увфрялтъ, 
что онъ забылъ эти услуги и подвиги; но Адамъ, въ 
доказательство ихъ, непремфнно обЪфщалъ ему кь зав- 
трашнему дню отыскать растене въ травникБ своемъ 
и показать въ банк зм$ю. Бывпай ‘учитель Луизы 
очень полюбилъ мнимаго Адольфа, увфряя, что сердце 
не обманываеть его на счетъ нравственныхъ до- 
стоинствъ жениха. Казалось, малфйшая бездфлица, одно 
наименован1е кфмъ-либо Густава Адольфомъ, могло раз- 
‘рушить усилившуюся къ нему любовь Луизы, какъ 
 малЪйний в$терокъ разрушаетъ карточныя палатьт. Но 
судьба сама сторожила очарованье. 

® Когда Густавъ возвращался домой, совфсть пробу- 
лась было въ его сердцф; но онъ старался заглушить 
‘ее сл5дующими разсужденями: «В$тренникъ Адольфъ 
‘мало думаеть о своей нев$стф. Еще передъ моимъ 
 отъ$здомъ наказываль онъ мн$ помолчать о своихъ 
 проказахъ, и божился, что еслибъ не миллюоны дя- 
дюшкины и не походъ на слфдующи день, то онъ на- 
всегда бы простился съ гельметской Луизой, которая 
‘одиннадцати лфтъ была для него мила, какъ амуръ, 
но которая теперь годится только къ наперетницы 
какой-то Линхенъ, прелестной въ восемнадцать лЪтЪ, 
какъ мать амуровъ. ВЪтрогонъ! не знаеть всей цфны 
сокровища, его здфсь ожидающаго; онъ не знаетъ 
‘что для Луизы можно забыть и дядюшкины милл1оны 
и в6$хъ женщинъ на свфтв. Право, когда бы не бла- 
 тосостояне моего двоюроднаго братца и его потомства, 
я попытался бы отнять У него нареченную. Она такт 
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мила, что, ей Богу, не достанетъ силъ человфческихь_ 
отказаться отъ ‘удовольствя быть ей прлятнымъ. Впро-_ 
чемъ, не велика б$да н8сколько минутъ попользоваться | 
невинными правами жениха. Завтра легко будеть по-. 
править ошибку и привесть все въ прежнее состоя-. 
н1е; завтра, торжественно, при маменьк$ этого ангела, _ 
произнесу магическое имя’ .400л%фз, подамъ его письмо. 
—и опять превращусь въ б$днаго, ничтожнаго Густава. 
А теперь пусть не взыщетъ втренникъ, если обстоя-. 
тельства, не отъ меня зависящйя, не мною нарочно. 
Уустроенныя, даютъ мнф праятный случай поторже-. 
ствовать надъ нимъ и пошутить на его счетъ. Мо-. 
жетъ быть, это плата тою же монетою за каке-. 
нибудь старые долги. Въ первомъ письм$ къ нему 
опишу свои проказы и р%шительно объявлю ему, 
чтобы онъ спфшилъ насладиться счастлемъ, столько 
лфть его ожидающимъ. А то немудрено, что сыщется 
другой избранникъ, который не шутя и не подъ име-. 
немъ Адольха понравится его невзст%». Такъ разсуж-_ 
даль Густавъ, утфшая себя мыслью, что эта ра 
случая кончится завтра. | 

На другой день Густавъ опять и ВЪ замк$, для. 
свидан1я съ баронессой; -и опять баронесса не прз- 
жала. Говорили о любви. Надобно знать, что дВвушка, 
‘потерявшая право внушать это чувство, имфетъ право. 
разбирать его, сколько угодно, и потому дфвица Горн-. 
гаузенъ утверждала, что истинная любовь не можеть. 
существовать безъ препятстый. На сторон% ея быль. 
ТГуставъ, увлеченный голосомъ сердца, которое въ на-. 
стоящемъ своемъ положенши помирилось бы на большая. 
пожертвован1я, лишь бы ‘уз$рену быть во взаимности 
любимаго предмета и не лишиться надежды, когда- 
либо обладать имъ. Луиза молчала; она казалась оскор-. 
бленною. «СОтрашныя желан1я»! думала она, «счастие, 
‚ поиготовленное благоразумными оаспоряжешями н?. 
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тих Ноа еИ, намъ, улыбаясь, идетъ на встрёчу. 
Мы можем пользоваться имъ спокойно. Нътъ, это 
намъ не нравится. Надобны несчастя, препятстия, 
страданя!... Но... можетъ быть... Адольфъ не любитъ 
меня? Недаромъ онъ задумывается такъ часто! Не 
т ли, что пр1Бхаль исполнить свои обязан- 
ности?... Оъ радостью освобождаю его отъ этихъ обя- 
занностей, если сердце въ нихъ не участвуетъ. Оъ 
радостью?... Полно, такъ-ли?... Правда, мн$ будетъ тя- 
жело это сдфлать. Я люблю... да! я должна себф въ 
угомь признаться, но желала быт, чтобъ и онъ любилъ 
меня, свободно, безъ разсчетовь и принужденя. Въ 
противномъ случаф, союзъ ‘нашь будетъ пренесчаст- 
ный». Луиза рфшилась немного пококетничать, сама 
но зная того, и начала явно показывать свое равно- 
дупне къ мнимому Адольху. Недолго дфлала она этотъ 
опьтт: Густавъ сд$лался еще грустн$е; между. т5мъ 
о его, нёжное его обхождене только и говорили 
р о страсти робкой, но истинной. Въ одинъ мигъ вс 
епраятности забыты, онф были легки, подобно дыха- 
а которое темнитъ на мигъ онл ю сталь и вдругъ 
съ нея софтаетъ. Въ замк Густавъ выказываль лю- 
бовь, безразсудную, ослпленную; но когда онъ терялъ 
и виду Гельметъ, раскаян1е вступало въ права свои. 
«Нтъ», разсуждаль онъ съ самимъ собою, «нфтъ, не 
буду на ‘далБе обмана, опаснаго для насъ 
ре Она не можетъ быть моею. Дружба, родство, 
честь, долгъ,--сто преградъ противъ меня. Хорошо, 
что еще время! Завтра не пофду въ замокъ, посл 
завтра буду тамъ: къ этому сроку подьФдетъ мать, и 
все откроется. Можетъ быть, я ошибаюсь, видя къ 
себ} н®которые знаки особеннаго вниманя; тфмъ лучше, 
если ошибаюсь. Впрочемъ; если 0Ъ она въ 'самомъ дфлВ 
могла чувствовать ко мн% 1270-нибуд%, то это 4170 нибудь 


происходить | въ ея сердце единотвенно отъ увёрен- 
г. 
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ности, что я женихъ ея. Въ противномъ случа, она. 
обходилась бы со мною иначе. Потеряю имя Адольза, ` 
и потеряю все, что оно въ себЪ заключаетъ: вс$ блага, _ 
которыя оно съ собою приноситъ. Мнф ужь 22 года, 
я знаю женщинъ! На б$днаго Густава не будуть смо 
тр$ть т$ми глазами, какими смотр$ли на Адольфа, 
наслфдника миллонера. Поспфшу отбросить отъ себя. 
этотъ пагубный ‘талисманъ. Слава Богу, еще время!» _ 
Н$сколько дней Густавъ не являлся въ замокъ; эти | 
дни были для него вЪкомъ пытки! Онъ хотфль быть 
твердымъ и переломить себя: такъ онъ говориль. Въ. 
замк$ пустота была ощутительна: скука налегла на 
всфхъ; прекрасные дни казались душными; если не. 
было грозы, такъ несносный жаръ предвзщаль ее; 
мошки кусали нестерпимо; разсказы дфвицы Горнга-. 
узенъ о рыцарскихъ временахъ были приторны; бе- 
сфда домоправительницы-—-несносна. ВсБ эти обстоя- 
тельства не выходили изъ обыкновеннаго круга при-. 
роды и жизни обитателей замка, но для Луизы они| 
казались необыкновенными. Только по временамт, когда. 
упоминали объ Адольф, удовольстые проглядывало | 
на ея лицф, какъ улыбка, вынужденная на уста боль-_ 
ного утфшенемъ лфкаря. Въ скукф привилось и без- | 
1окойство, что баронесса такъ долго не возвращалась: 
РЪЬшились писать къ ней въ Перновъ, узнать объ ея’ 
здоровь$ и ‘увфдомить, что Адольфъ прахаль ИЗЪ' 
арми. Отвфтомъ медлили; однакожъ, его получили и,. 
будто нарочно, передъ самымъ прибьыиемъ Густава 
въ замокъ. Онъ не могь выдержать боле трехъ дней, 
не видавшись съ тою, съ которою долженъ былъ скоро. 
разлучиться, можеть статься, навсегда. Это предчув- 
ствоваль онъ, и между т5мъ шелъ на зовъ собствен- 
наго сердца, какъ на обманчивый голосЪ крокодила. Ба- 
ронесса Амалля писала къ своей дочери, чтобы не без- 
покоились на счеть ея здоровья, которое въ наилуч-. 
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шемтъ положении; что она радуется нечаянному пр1зду 
АдольФа, и наказывала дочери, сколько можно ласко- 
ве принимать дорогого гостя, чаще приглашать его 
въ Гельметь и яомнить, что онъ женихъ ея. Изъь 
этого письма опытный наблюдатель нравовъ могъ ви- 
дфть, что и въ началф ХУШ столфтля маменьки ум$ли 
давать дочкамъ искусныя наставленая, какъ завлекать 
въ сфти богатыхъ женишковъ, хотя въ тогдашнее 
время наука эта не была еще доведена до такой утон- 
ченности, въ какой видимъ ее нын$. Баронесса не 
могла предвидЪть, что самыя эти наставления собе- 
рутъ новыя грозныя тучи надъ ея домомъ. Между 
прочимъ тщеславная патр1отка описывала торжество, 
съ какимъ приняли ее въ Пернов$ ученые дерптскаго 
университета и оканчивала свое описан1е изр$ченемъ 
королевы Христины: «С’езё аш ди’оп епёге сост о 
& Воше!» '). Баронесса присовокупляла, что важныя 
дфла задерживаютъ ее въ Пернов$ еще на н$сколько 
дней. 

° < Маменька здорова, — сказала Луиза, вотртивь 
Густава съ лицомъ, сявшимь отъ радости и вмфст$ 
зыражавшимъ ‘упрекъ за долгое отсутстые.—Она при- 
казала вамъ сказать, что помнитъ и любить васъ по 
прежнему. 

— Развф вы ужь писали кь ней, кто пруБхалъ? 
Кажется, такой незначущ человфкъ, какъ я, недо- 
‘стоинъ былъ занять столько строкъ въ вашемъ и ея 
письмф, —отв$чаль смущенный Густавъ. 

— Напрасно вы такъ думаете. Нарротивъ, я по- 
‘спшила ее обрадовать: она такъ много любитъ васъ. 





°  _ Обрадовать?... Богь знаетъ!-—возразиль онъ, тя- 
жело вздохнувъ. 
— Въ старые годы вы были къ намъ довфрчив$е. 


1) Такъ-то ветупаютъ инкогнито въ Римъ. 
И. И. Лажечниковз. Т. \. . | 10 
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— Простите, я всегда былъ увфренъ въ милостяхь | 
вашей маменьки. 

— Ага!-—сказала сама себф Луиза, въ простодуции 
истинной любви, думавшая быть чрезвычайно догадли-_ 
вою,—онъ сомнфвается въ 2055 чувствахъ. Еслибъ. 
я могла открыть ихь! Но, можеть быть, онъ ста 
рается выдумать препятствая? Неужели онъ находитъ. 
удовольств!е мучить другихъ? Если таковъ его нравъ, 
я буду съ нимъ несчастна. Я хотфла бы открытую. 
душу мою соединить съ такой же душой. 

—= Я имфю поручене къ вашей маменьк$ отъ че-. 
лов$ка, мн$ близкаго,--продолжалъ Густавъ дрожа-. 
щимъ голосомъ,—поручене весьма важное, отъ кото- 
раго зависитъ участь н5сколькихъ людей. 

Лицо Луизы вспыхнуло отъ мысли, что онъ имфетъ 
письмо отъ дяди съ напоминанемьъ объ утвержден ихъ. 
союза. у 

— Будьте моею судьбою, скажите, объяснить: ли. 
теперь все, что я им$ю на серди$? 

Она подумала немного, потомъ спросила въ свою. 
очередь: | . 

— Исполнен1е вашего порученая сдфлаетъ-ли счаст- ] 
ливыми вс$хъ людей, которыхъ вы разумфете? | 
— Думаю, только одинъ будетъ несчастливъ. Дай 
Богъ, чтобы гроза надъ нимь не’ м о 
одинъ виноватъ. | 

—— Это для меня загадка: я не понимаю васъ, го- 
сподинъ Траутеттеръ! Если и одинъ будетъ несчаст-. 
ливъ, такъ лучше отложить навсегда сдфланное вамъ 
поручене, —отв$чала Луиза съ гордост1ю и болБе съ 
досадой оскорбленной любви, нежели самолюйя, и по-. 
казывая необыкновенное равнодуше обратила разговоръ 
на другой предметъ. 

— Виноватъ-ли я?—сказаль мысленно ан. № 
сама судьба не позволила мнё открыт, ся нын$. Впро- 
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‘чемъ, тфмъ лучше: приготовлю ее понемногу къ этому 
открытию. 

° И между тфмъ онъ употребиль, въ остальные часы 
‘дня, всБ хитрости сердечнаго краснор$я, чтобы 
‘скрыть роковую тайну, помириться съ Луизой и пр1о-. 
‘брЪсть У нея снова то, что онъ единственно по на- 
ружности потерялъ было. Истинная любовь насколько 
довфрчива, настолько же и незлопамятна; легко за- 
‘слушивается обольщенй, легко прощаетъ оскорбленя, 
лишь бы ‘увфрена была, что они происходятъь отъ 
истинной же любви. Луиза старалась забыть непонят- 
ныя слова жениха своего, приписывая ихъ своенравию 
‘сердца, любящаго строить препятствя, чтобы усилить 
вЪ ней привязанность къ нему. Такъ соображала она, 
‘основываясь на одномъ мЪФот$ романа, который чи- 
‘тала недавно; и на словахъ дфвицы Горнгаузенъ. Гуляя 
‘по саду, Луиза нечаянно ‘уронила розу, которая при- 
‘колота была ‘у ея груди. Густавъ поднялъ цвфтокъ, 
страстно прижалъ кь губамъ и спряталъ въ боковой 
карманъ, ближе къ сердцу. Луиза, казалось, не при- 
 мфтила его движеня. По нфкоторымъ высотамъ, въ 
саду разсыпаннымъ, трудно было одному, безъ по- 
сторонней помощи, взойти и сойти. Въ такомъ ‘случаЪ 
Густавъ подаваль Луиз руку, на которую она съ 
удовольстмемъь опиралась и которую н5сколько ми- 
‘путь не оставляла изъ боязни увлечься внизъ тяжестью 
свего тзла. Иногда, въ ‘упоеши любви, будто окаме- 
н$лые въ блаженнфйшую минуту ихъ жизни, они 
‘останавливались н$околько мгновен1й посреди горы на 
‘тесной площадкЪ, на которой едва можно было двумъ 
‘человфкамъ умфститься. Шелковые локоны’ волосъ 
Луизы н нав$вались вфтеркомъ на его ‘уста; рука ея 
‘млБла въ его рук$, щеки ея гор$ли, глаза останавли- 
вались на немъ съ н$5жностью и потуплялись отъ 
‘стыда... Это все дфлала невфста съ своимъ женихомъ: 
19* 
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можно-ли ‘ее обвинять?.. По лабиринту песчаниковой 
пещерь, изрытой въ одной изъ садовыхъ горъ, она. 
была путеводительницей.—-«Сюда, сюда, Адольфъ!» — | 
закричала она въ одномъ м$стф. Роковое имя, произ- 
несенное при немъ еще въ первый разъ съ того вре-_ 
мени, какъ онъ началъ посфщать Гельметъ, заставило З 
его затрепетать. Онъ забылъ все на свт, помниль 
только ужасное для ‘него‘имя и запутался еще болфе _ 
въ темныхъ извилинахъ пещеры. —«Сюда!»—повторила | 
Луиза ‘ангельскимъ голосомъ ‘своимъ, воротилась на- о. 
задъ‘и, схвативъ его за рукавъ мундира, си$шила вы- | 
вести на свфтъ. Густавъ казался смущеннымъ, нездо- 
ровымъ; ‘но одинъ взоръ нёжнаго участя, брошенный | 
на него, оживилъ его на то короткое ‘время, которое. 
онъ оставался въ Гельмет®%. 

ПослБ этого посфщеня, Густаву представился весь _ 
ужасъ‘ихъ состоян1я. Страсть его казалась ему зло-. 
дЪянемъ. Онъ видфлъ въ себф величайшаго преступ- 
ника, издфвающагося надъ довфрчивымъ чувствомъ ма- 
лаго, невиннаго творен1я; зналъ, что истребить въ себ$ 
‘этой страсти было невозможно, но, по крайней ‘мёр$, _ 
твердо рфшился при первомъ свиданли ‘открыть все. 
Луиз$ ‘и принести себя въ жертву для ея спасевя 

30-го мая — это было ‘въ посл$днее посфщене ду-. 
ха-искусителя — сидфлъ онъ вмфст$ съ Луизой въ 'са-. 
довомъ гротё. Протекавиий мимо нихъ ручей Тарвасть _ 
нашептывалъ будто бы пфсни любви. Съ ними никого 
не было... Въ ‘удалеши Адамъ Биръ разбиралъ зани-. 
мательное растен1е до посл$дней нити его, какъ пчела. 
’пьетъ’ сладость ‘изъ любимаго цвфтка до послфдняго 
его истощенля. Въ восторг$, что обогатить свой трав-. 
‘никъ новымъ сокровищемъ, и въ удивлеши къ прему-. 
дрости Божей, помфстившей себя въ такомъ малень- 
комъ творенш, онъ ‘ничего не видфлъ, не слышаль 
около себя, ‘и еслибъ ‘сокрушилось надъ нимъ ветхое. 
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дерево, подъ которымт онъ сидзлъ, то не выпустилъь 


бы изъ рукь драгоцённаго найденьшпа. Домоправи- 


тельница не показывалась. Она заперлась въ своей 


спальнф, утопая въ горькихъ слезахъ: кто могъ быть 


 несчастнЪе ел, жертвы мужнина своенравя и влаето- 
любя? Вообразите ея горестное положен!е: въ возра- 
 жеше, на словцо, неловко сказанное. ея Вулканомъ, 


она замахнулась на правую его ланиту башмакомъ, а 
онЪ — 425/ Боже мой! онз карбоний! сказали бы въ 


наше время — не подставилъ ей лБвой ланитьг и выр- 
 валъ изъ рукъ ея башмакъ! Можно-ли снести такую 
обиду, какой не бывало съ т$хъ поръ, какъ она сдф- 
 лалась его нёжною половиной и полною обладатель- 
ницей?... На дфвицу Горнгаузень нашелъ тоже не- 
добрый часъ: она еще не могла оправиться отъ чув- 
ства ужаса, произведеннаго въ ней поутру видомъ ба- 
бочки, трепетавшей подъ смертнымъ орудмемъ 0езче- 
р овъчнао Бира (такъ она его называла), который го- 


товилъ ее для своего энтомологическаго кладбища. По 


 стеченю этихъ несчастныхъ обстоятельствъ, Луиза и. 


у 


Густавъ находились одни, сидя въ грот на дерновой 
скамь$. Никогда еще не была она такъ, прелестна, 


никогда не казалась такою счастливою. Коварная лю- 


бовь сама, будто бы нарочно, постаралась убрать ее 


_ въ лучие свои наряды какъ въ древне времена уби- 


 рали дфвЪъ, которыхъ вели на жертву къ алтарю раз- 
 тн$ваннаго божества. Густавъ былъ скученъ; она ис- 
кала разсфять безпокойство его души, для нея нено- 
 нятное. Глаза ея остановились на одномъ м$стз грота 
_и пробфгали съ удовольстиемъ какую-то надпись, вы- 
 р$занную на песчаник$; потомъ она спросила его съ 


; 


_нфжною откровенностью. 


— Кто это писалъ? 
'Жадными взорами пробфжалъ онЪъ надпись, н$о- 


 колько стертую временемъ, разобралъ въ ней слова: 


<. 
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* 





150 СОЧИНЕНИЯ И. И. ЛАЖЕЧНИКОВА 


милая Луиза! имфлъь еще сплу прочесть ихъ вслухь, 
и потомъ, не отвфчая прямо, на вопросъ ея, примол-. 
вилъ:—Счастливъ смертный который безъ страха мо-_ 
жетъ вытоворить эти слова, еще счастлив$е, кто могъ 
слышать отвётъ! : 

Луиза ничего не сказала, но взорами исполненными | 
привфтомъ любви, остановилась на другой надписи. 
Трепетъ пробъжаль по во$мъ его членамъ` холодный _ 
потъ выетупилъ на чело, когда онъ взглянуль на ро- 
ковыя слова: милый Адольф! 

— Счастливъь Адольфъ! — произнесъ онъ замираю-_ 
щимъ въ груди голосомъ, — несчастливь тотъ, кого. 
принимали за Адольга’ 

— Я васъ не понимаю! —сказала испуганно Луиза, — 
что это значитъ? Вы блфдны, вы нездоровы? Боже 
мой, что съ вами дфлается? 
| Густавъ упаль предъ нею на колбна. 7 

— Я—обманщикъ!—произнесъ онъ съ выражешемъ 
страсти и отчаявя, — сначала ошибкою служителя и. 
вашихъ домашнихъ, потомъ безразсудствомъ, наконецт, _ 
любовью я невольно вовлеченъ въ обманъ, — любовью _ 
истинною, безкорыстною, которая можетъ только ‘съ 
жизнью моей кончиться. НЪтъ достойной казни для. 
наказания подобнаго мн изверга! Кляните! Е. 
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меня: я этого достоинъ! Я не Адольфъ! 

— Кто-же вы?— спросила Луиза замирающимъ го-. 
лосомъ. 

— Густавъ, двоюродный братъ Адольза. 

— Густавъ! что вы со мною сд$лали?... — могла. 
она только произнесть, покачавъ головой, закрыла | 
глаза руками, и не въ состояюми будучи перенести | 
удара, поразившаго ее такъ неожиданно, ‘упала безъ_ 
чувствь на дерновую скамейку. Въ изступлени онъ, 
схватилъ ея руку: рука была холодна, какъ ледъ; на _ 
лиц ея‘не видно было слфда жизни. — Боже мой, я. 
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_ убил ее! —кричалъ онъ какъ сумашедиий, б$гая по саду 
_и ломая себ$ руки. На крикъ этотъ. оглянулся Биръ. 


_ Если бы мертвецы вставали, крикъ этотъ могъ бы ихъ 


— поднять. Съ силою отчаяня Густавь сжаль его рукн 
_ п узлекъ за собою къ мфоту, гдф лежала его жертва. 


2. 


> 


‚ —- Потише, потише!—бормоталъ съ негодовашемъ 
_ Биръ, — вы изомнете мою находку. Съ тфхь поръ, 
какъ существую я вижу въ первый разъ насфкомое 


° изъ рода СоссшеПа ехсатаотия. 


— ем. ради Бога помогите! Я убилъ ее! Она 


з _ умретъ: ——раздавались вопли несчастнаго. 


г 


Тутъь Адамъ очнулся, и догадавшись, по изсту- 


_ пленному виду ‘своего товарища, что дфло шло не о 


_ пустякахъ, сп$шиль освободиться изъ желфзныхъ рукъ 
› его и спрятать бережно своего найденьшша въ камзолъ. 


5 


_ Когда же онъ подошелъ къ Луиз, то, всплеснувь жа- 


_ Лостно руками и сказавъь только: «Гмъ, гмъ!» схва- 


г 


о тиль шляпу Густава, почерпнулъ ею въ ручьБ воды, 
_ которою и вспрыснулъь лицо Луизы; но зам$тивъ, что 


_ Это средство не помогло, опрометью а ВЪ 
у , | 


> 


’домъ, какъ проворный мальчике, вмигъ возвратился, 
я 7 


_ сопровождаемый горничною и снабженный разными 
° спиртами, теръ ЛуизБ виски, ладони, и усп$лъ при- 
‚ вести ее въ чувство. 


и 


Она открыла глаза. Первый предметъ ей предста- 


 вивпайся, быль Густавъ блЪдный, какъ смерть, дро- 


_ жаший какъ преступникъ. 


& 
4 


— Попросите ею, чтобъ онъ удалился! — сказала 
Луиза едва внятнымъ, умоляющимъ голосомъ, склонив- 
шись на плечо Бира; потомъ, увидфвъ, что Густавъ 


| трогался съ мета, прибавила, обратившись ужь 


“ 


къ нему: —Густавъ, ради Бота, удалитесь. —ЭдЪсь она 


т ОПЯТЬ закрыла глаза руками, и рыдавя заглушили ея 


$ х 


4 


_ жаль руку Биру и удалился отъ нихт. 
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гы 
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слова. Онъ обратиль на нее помутивичеся взоры, по- 


} 


ег 
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Такъ бЪжаль изъ рая первый преступникъ, гони-. 
мый пламеннымъ мечомъ ангела и гремящимъ надъ 
нимъ приговоромъ Вышняго Судш. На поворот$ до-. 
рожки въ кусты, Густавь остановился, еще разъ. 
взглянуль на Луизу и исчезъ. — Въ замк$ отдалъ онъ 
письмо отъ Адольфа къ баронесс$ первому попавшемуся 
ему на встр$чу слуг8. | 

— Что это все значитъ? — шепталъь про себя 
Адамъ, — странно! Адольфхъ? Густавъ? Да, да, помню 
теперь; онъ поговариваль мн$ однажды, что онъ не 
АдольФъ. Я пропустилъ мимо ‘ушей: проклятое раз- 
сБян1е! Впрочемъ, какъ знать, что перем$на имени. 
могла имфть такя горестныя послфдетвя? Да, опять. 
разв$ зять АдольФъ праятнфе для баронессы зятя Гу- 
става? Не лучше-ли отдать дочь свою за Густава, кото- 
раго дочь любитъ, нежели за Адольфа, котораго она 
забыла даже въ лицо? Гмъ, гмъ! не все равно для баро- 
нессы!... Проклятое торговое обязательство! Нужда 
въ деньгахъ... тщеславе! — Такъ разсуждая самъ съ 
собою, Биръ велъ съ помопию горничной, или, лучше 
сказать, несъ домой несчастную свою воспитанницу. 
ДЪвица Горнгаузенъ, встрфтивъ печальную процесено, 
сначала перепугалась; но, сообразивъ состояне, въ. 
которомъ находилась Луиза съ внезапнымъ отъ$здомъ. 
Траутфеттера, успокоила себя мыслю, что между 
ними начинается истинная любовь, основанная на пре- 
пятствяхъ. | 

— Я это предвидфла,--шепнула она на ухо Адаму, | 
— истинная страсть не существуетъь безъ... 

Биръ прерваль ея р$чь такимъ сердитымъ 'воскли- 
цанемъ, что вмигь разсфялись всф романическе вы- 
воды, скопивипеся въ. голов$ ея и готовые осадить о 
Адама. Такъ пробившееся изъ окна пламя вдругъ охва-_ 
чено искуснымь ‘ударомъ воды изъ пожарной трубы. . 
Только-чаю ‘управилея онъ съ огненнымъ явлешемъ о 
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`ИЗЪ теремка, другая вспышка пробилась изъ трехъ- 
этажнаго корпуса домоправительницы, которая зап$ла 
на всегдашн1й, постоянный тонъ свой: 

— — Что съ вами сдфлалось, милая, драгоцённая 
‘Фрейлинъ ЭЗегевольдъ? 

Адамъ молчалъ стиснувъ зубы отъ досады. 

° —_ Не спрашивайте меня, — отв$чала едва внятно 
Туиза, поведя рукою по лбу,—я хочу думать, что это 
былъ сонъ, ужасный сонъ! Мн$ очень тяжело... голова 
‘моя горитъ... 

Луизу сп$шили положить въ постель—такъ сд$ла- 
лась она слаба. Стыдъ, что она обращалась съ Гу- 
ставомъ, какъ съ женихомтъ, и что вс домашне это 
видфли; любовь къ нему, несмотря на перем$ну об- 
 стоятельствъ, и извфстность, что она не можетъ ему 
принадлежать — все это сдфлало вдругъ во всемъ ея 
существ сильное потрясене, котораго она не могла 
перенести. На слфдуюцщий день она слегла въ постель. 
Отправили нарочныхъь въ Перновъ за баронессою и 
къ медику Блументросту. Пр1Ъхала первая и, прочи- 
‘тавъ письмо отъ Адольфа, оставленное Густавомт, 
тотчасъ объяснила себф причину болфзни своей дочери. 
Ещце болфе разр$шились догадки баронессы собствен- 
ными словами Луизы, вырывавшимися у нея повре- 
менамъ въ бреду горячки. Тутъ вся тайна сердца ея 
обнаружилась. 

‚› — Густавь!... Густавъ!... — говорила она, устре- 
‘мивъ на какой-то предметъ глаза, исполненные пом$- 
шательства.—Зачфмъ ты обманьтале меня! ЗачфмЪ въ 
первый день не открылъ своего имени?... Теперь ужь 
‘поздно. поздно!... Я невольница! я продана!... Меня 
терзаютъ за то, что я тебя любила: почему жъ не лю- 
бить мнЪ жениха. .. Какъя была счастлива!... Спросите 
его зачёмъ. онъ стоитъ предо мною и манитъ меня 
сойти въ какую-то бездну?... БЪдный' онъ думаетф, 
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что мы сходимъ съ холма. . онъ взглянуль еще на 
меня! Боже! этоть взглядъ жжетъ меня... Прощай, 
мой... нётъ, не АдольФъ, Густавъ!. ужь, ОВР Гу 
ставъ! Онъ хочетъ броситься въ пропасть!... Постой.... 
и я за тобою. Вм$фст%... в$чно вмфет®! . 
Домашние проливали слезы, слушая. эту ужасную. 
испов$дь сердца доселЪ скромной, стыдливой двушки, . 
которая, въ состояни здраваго разсудка, предпочла- -бы 
смерть, ч$мъ сказать при столькихъ свидзтеляхъ по- 
ловину того, что она произнесла въ пом шательств. 
ума. Казалось, мать ея сама поколебалась этимъ зр%- 
лищемъ и показала знаки сильнфйшей горести; но это. 
состояне души ея было мгновенное. Она старалась. 
придти въ себя и ‘устыдилась своей слабости — такъ. 
называла она дань, которую Заплатила природ$. Е 
— Прежде чБмъ я мать, я—Зегевольдъ! а 
она, выказывая въ себф духъ спартанки.—СкорЪй со- 
глашусь видЪть мою дочь мертвою, чфмъ отдать. се 
когда-либо за челов$а, такъ жестоко меня оскорбив-. 
шаго. Обязанности мои выше любви, которая пройдетъ. 
съ бредомъ горячки. Явится Адольфъ, и все забудется. 
Луиза, —дочь баронессы: Зегевольдъ; прикажу, и она, 
узнавъ свое заблужден1е, отдастъ руку тому, кто 
одинъ можеть составить ея счасте. Не такъ-ли Ни- 
класзонъ? ЕЯ 9 
Секретарь, къ которому обращалась эта р$чь, съ 
ужимкою всепокорн$Ишаго слуги, не замедлилъ согла- 
ситься, что рсе это было и будетъ пустячками, что. 
первый сердечный параксизмъ хотя и силенъ, но 
пройдетъ, лишь-бы Ффрейлинъ ЭЗегевольдъ выздоров$ла, 
и что сама судьба, конечно, постарается исполнить 
благородные, высок планы баронессы. Досаду и 
гн$вь свой она посп$шила излить на домашнихъ.. 
Слуга, прибЪжавиий первый съ вфетью о пр:здё мни- 
маго Адольха, и старый дворецюй. ‘удостоиваемый 
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почетнаго имени кастелана, такъ громогласно возвф- 
стивпий о женихф, были сосланы въ ближайшую де- 
ревню, въ должности пастуха и скотника; домопра- 
тельницё не позволено было н%сколько недфль пока- 
зываться на глаза своей повелительницф, а дфвицЪ 
Горнгаузенъ сдфланъ такой выговоръ, что истерика и 
спазмы принимались мучить ее въ н$сколько пирлемовъ. 
На Бира, въ уважен1е его чуднаго, разс$яннаго ха- 
рактера, только-что косились, какъ Наполеонъ на кр$- 
пость Грауденцъ, оставшуюся невредимою среди все- 
‘общаго завоеван1я и разрушешя. 

ПруБхаль докторъ Блументростъ. Отъ искусства 
его ожидали многаго, а онъ возлагалъ все свое упова- 
ше на Бога и на силу природы, которой обфщался 
помогать по возможности своей. Ожидали съ надеждотю 
и страхомъ назначеннаго имъ перелома бол$зни. Въ 
эти-то часы ожиданая, въ замк$ и въ хижинахъ посе- 
лянъ все было полно любви къ Луиз$; мыель потерять 
ее ‘усиливала еще эти чувства, 

— О Пуммаль, о Туммаль! ') — молились въ про- 
стот$ сердца подданные баронессы, — смилуйся надЪ 
нашею молодою тоспожей! Если нужно тебБ кого- 
нибудь, то возьми лучше дитя наше отъ сосца матери, 
любого сына оть сохи его отца, но сохрани нашу 
общую мать! 
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‚) О Боже! -Туммаль, во времена идолопоклонства, латышей, и. 
‚верховнымъ ихъ божествомъ. зе. 
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Что день грядущй миЪ той 

Его мой взоръ напрасно ловить: = 

Въ глубокой мгл% таится онъ! 1 

Пушкин. 

Что дзлалось въ это время съ Густавомъ?-—Когда } 


онъ выфхаль изъ Гельмета, совсфмъ въ противную. 
сторону, куда ему надлежало Зхать, и когда опустился. 
за нимъ подъемный мостъ, ему представилось, что съ. 
неба упала между нимъ и Луизой вфчная преграда.. 
Сердце его раздиралось любовью, раскаян1емъ, чув-. 
ствомъ унижен1я, мыслью, что та, которая была для. . 
него всего дороже на ВЕ, считаетъ его гнусвымъ 
обманщикомъ, что онъ оскорбилъ ее и возмутилъ. ея 
жизнь, доселф беззаботную и счастливую. Дорого без-_ 
разсудный платилъ за н$сколько дней блаженства. _ 
Пру$хавъ на мызу, гдЪ квартировалъ, съ ужасомъ во-. 
шель онъ въ свое жилище: ему представилось, что. 
вс предметы, его окружавиие, дико озирали его, что | 
служители смотрфли на него пасмурно, исполняли его. 
приказаня неохотно.—=Все отвращается отъ меня, какъ. 
отъ убйцы!—думаль онъ. Страшно было ему взгля-_ 
нуть въ себя, еще страшн$фе—обратиться къ, ‘прошед-. 
шему. 
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®—  Чрезь два дня слуга вручилъ ему письмо отъ баро- 
нессы дегевольдъ. Не успфлъ ‘онъ еще распечатать 
его, какъ ужь сердце отгадало его содержане. Вотъ 
что писали къ нему: 


«Милостивый государь!.. 


«Вы, конечно, почли домъ мой домомъ зрёлищъ, 
тд позволены всякаго рода превращешя и терпимы 
‘оборотни; долгомъ считаю вывести васъ изъ заблуж- 
денмя, съ т$мъ, чтобы просить васъ покорно въ него 
никогда не заглядывать, даже безь личины И подъ 
настоящимъ именемъ. Остаюсь...> и проч. 
® Густавъ, скр$ёпивъ сердце, отвфчаль со всёмъ ува- 
женемъ, должнымъ матери Луизы, что онъ хотя 
чувствуетъь себя виноватымъ, но не заслуживаеть 
‘оскорбительныхь выражений, которыми его осыпали; 
что онъ обстоятельствами и любовью вовлеченъ быль 
Въ обманъ, и что если любить добродфтель въ образ5 
‘ея дочери есть преступлене, то онъ почитаетъ себя 
величайшимъ преступникомъ. Онъ просиль, по крайней 
мБрз, не полагать въ немъ тфхъ низкихъ чувствъ, 
которыхъ онъ не им$лъ, и присовокуплялъ, что молитъ 
Бога доставить ему случай доказать матери Луизы, 
хотя бы цфною его жизни, всю безпредфльность его 
‘’уваженя и преданности къ ея Фамилии. 

Чрезъ н$сколько дней принесли къ нему письмо 
отъ Фюренгоха.—Отъ дяди, —подумалъ Густавъ, раз- 
рывая печать, — не даромъ начинаетъ со мною род- 
‘ственныя сношен!я тотъ, который навсегда было прер- 
Валь вс$ связи съ сыномъ ненавистной ему сестры. 
Содержание этого письма было слфдующее: 


$ «Государь мой!.. 

, 

® «Мы давно другу другу чулае: сынъ Эрнестины 
быль мнф всегда таковъ. Въ противномъ случа, я 


‘сказалъ быт, какъ племяннику, что вы гнуснымъ по- 
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ступкомтъ своимъ вворгли благородное семейство въ го-_ 
рестное состояме, отнали у матери дочь, у брата. 
вашего—жену и у дядн—лучиия его надежды. Теперь. 
не наше дЪло вамъ объ этомъ говорить. Оставимъ ка- 
рать васъ Божьему суду и совфсти вашей, если вы. 
не совсфмъ ее потеряли. Другое, важнфйшее дЪло. 
понуждаетъ меня писать къ вамъ. Мать ваша загра- 
била у меня, въ 1685 тоду, три така земли, смеж-. 
НЫХЪ СЪ...» 

При чтени этихъ строкъ глаза Густава встрфтили. 
ниже слова: нищая... сумасбуродная... прощессе... суд. 
Далфе онъ не могъ читать. | 

— Скажи, — вскричаль онъ дрожащимъ отъ тва 
голосомъ, обратясь къ служителю своего дяди, —скажи. 
пославшему тебя, что еслибъь онъ не быль братомъ. 
моей матери... Н$тъ, лучше не говори ему этого, _ 
Отв$тъ мой: пусть владфетъ онъ тфми гаками, кото-. 
рые почитаеть своими; всф бумаги, присланныя имъ. 
для утверждения его правъ на этотъ клочекъ земли, . 
будутъ скрфплены мною. Спроси, не осталось ли чего. 
изъ имфыя Траутхеттера, чтобы я мотъ ‘уступить. 
ему: все отдамъ безъь суда, которымъ онъ грозить. 
мнф. Но выфотБ съ этимъ скажи ему, чтобы онъ бе-. 
регся шевелить прахъ моей матери. Въ противномъ. 
случа$ сынъ оскорбленной Эрнестины можетъ забыть, 
что оскорбитель—дядя.—ВЗыговаривая это, Густавъ изо- | 
рвалъ въ клочки письмо и присовокупилъ посланному: ? 

— Ступай! о отвфта не будетъ. 

Судьба, какъ бы нарочно, устроила летучую почту 
для нанесеная Густаву жестокихъ ударовъ, одного за 
другимъ. Не успфлъ онъ еще образумиться отъ дяди- 
ной цыдулки, какъ вручили ему письмо изъ армш, 
именно отъ Адольфа. «Получивъ твое пославше *), лю-_ 









') Письма этого мы не могли отыскать въ фамильныхъ бумага \ 
'Траутфеттера. " 
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Зный ео. и другъ,—писаль онъ къ нему, —я отъ 
всего сердца посм$ялся ошибк®, доставившей теб 
особенно ласковый прлемъ отъ моей невфсты и домо- 
 чадцевъ гельметскихъ. Пробилъь я закладъ, но все-таки 
съ честью для себя. Каковъ же твой двоюродный бра- 
 тецъ! Не только собственною персоной, онъ даже име- 
’немъ своимъ оковываеть сердца прелестныхъ и тво- 
рить любовныя чудеса Вт Польш$ лично ъеду аттаки 
и побЪждаю, а въ Лифляндли хлопочетъ за меня услуж- 
‘ливый Сози мой. ФВиватъ, Адольфъ Траутфеттеръ! 
Жаль, что на время этихъ проказъ я не на твоемъ 
_ мфстф, а ты не на моемъ: я провелъ бы тогда под- 
‘копъ, и — чортъ меня возьми! — еслибъ я не взорваль 
‘на воздухь всф обязательства разсчетливыхъ маменекъ 
и дядюшекъ! Но ты... съ твоимъ холоднымъ, нерф- 
°шШительнымь характеромъ, ты разомъ струсишь и 
`откроешься. Ты пишешь,’ что Луиза прелестна. В$рю, 
‘потому что она и одиннадцати лфтЪ была премиленькая 
 дфвочка. И теперь еще, какъ два Фхонарика, свтятся 
передо мною ея глазки, преумильно поглядываетъ на 
меня ‘и дядюшкино чищенное золотце, которому на- 
 дВюсь, со временемъ, еще лучше протереть глаза. Но 
‘вс эти прелести ничто передъ милою, дивно милою 
полечкою. Имени ея не скажу: оно завфтное. Ахьъ, 
‘любезный Густавъ, ты видфль ножку ея?.. Ну, право, 
три такихъ ‘уляжутся въ одномъ башмак$ нашихъ 
ПиФляндокихь стряпухъ и экономокъ; отъ одной т 
° можно съ ‘ума сойти, суди. же обо всемъ ть "Ты 





"вы Божусь тебф, я страхъ и. ВЪ два мф- 
‘сяца; ты меня не узнаешь теперь. Страсть моя такъ 
‘сильна, такъ искренна, что я почитаю ее предв$стлемъ 
ужаснаго кризиса въ моей жизни: или я долженз буду 
скоро Ъхать въ МЛиФфляндио, куда меня выпишутъ, 
чтобы женихъь на твоей Луиз и дядюшкиномъ мил- 
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ллонф (здфсь ужь объ ‘этомъ хлопотала патраотка). 
или меня ‘убьютъ въ первомъ сраженш. Не передъ 
добромъ мое постоянство — разум$ю въ любви! ТебЪ 
хорошо извфстно, что дружба и честь никогда не 
знавали меня в$тренникомъ. Отпиши мн$ поскорфе объ 
усп$х$ твоихъ дальнфЙйшихъ посфщенй и берегись 
слишкомъ скоро отступить отъ троФеевъ, дарованныхъ 
'теб$ волшебнымьъ, все побЪ ждающимъ имячкомъ Адоль- 
Фа; помни, что ты не Августъ и передъ тобой н$тъ 
Карла ХП. В$рь, что ты имфешь во мнф самаго тер- 
пфливаго соперника. —Кстати, обрадуй патраотку при- 
лагаемымъ 9 сею письмомъ къ ней отъ Пипера, ми- 
нистра его величества, короля шведскаго. Посылая 
это письмо, чувствую, чТо у меня сердце не на м$ет$; 
не заключается-ли ужь вь немъ обфщаюня выслать 
меня въ бфдный шлиппенбаховъ корпусъ? Предчув- 
ствую, что мн$ теперь не’ удастся подм$нить себя 
двоюродным братцемъ, какъ я сд$лалъ это при отправ- 
лени тебя въ Лихляндю. Надо признаться тебф, во 
всемъ этомъ я виноватъ, а какъ я это смастериль, 
при случа$ тебф ‘разскажу. И безъ того мое письмо 
длинно, какъ носъ твоего нынфшняго начальника послЪ 
новаго года. 
«Твой братъ и другъ 
Адольф Т.» 


ы 
| 
$ 


Немедленно послалъ Густавъь письмо Пипера по 
адресу, приказавъ своему слуг$ поосторожн$е развф- 
дать, что дфлалось въ замк$. Письмо приняли; но какъ 
всфмъ жителямъ Гельмета приказано было молчать на 
счетъ семейныхъ дфлъ баронессы, то посланный могь 
узнать только, что фрейлинь нездорова. Эта вфсть ‚еще 
бол$е растравила сердечную рану Густава. На сл$- 
дующ день, только-что начало свфТать, онъ вско- 
чилъ съ постели, спзшиль одфться и выдти изъ де- 
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‘ревни ‚съ твердымъ намфрешемъ, во что бы то ни 
‘стало, приблизиться къ замку и узнать, отъ кого бы то 
ни было, о состоян!и больной. Углубленный въ задум- 
чивость, потупивъ глаза въ землю, шель онъ по дорог* 
въ Гельметъ. Сельск1я дфвки, гнавиия скотину въ поле, 
съ боязнию глядфли на угрюмаго шведа и старались 
подалфе обойти его. Крестьянинъ, Фхавиий съ своею 
сохою на пашню, распфвалъ въ добрый  часъ — что 
‘очень р$дко случается у латьышей— веселую пфсенку: 


й У кого такая милочка, 
Какъ у братца моего? 
Сука моетъ у него посуду, 
Козы полють огородъ, 


“Но примзтивъ син1й мундиръ, сталъ втупикъ и, про- 
ворчавъ Густаву свое обычное: омерре омикуств ')! 
 спфшилъ обогнать постояльца, который не только не 
 кивнувъ ему, но, казалось, такь ужасно на него по- 
 смотрфлъ, какъ бы хотфль его съесть. Густаву было 
‚не до привфта людей, чуждыхь ему: одна въ мрЪ 
‘занимала его мысли и сердце. Онъ прошелъ уже болфе 
половины пути до Гельмета, какъ вдругъ кто-то на- 
зваль его по имени. 

— Куда такъ рано, господинъ оберстъ-вахтмей- 
‘отеръ? — сказаль Ъхавиий верхомъ на встрёчу ему, 
‘снявъ униженно шляпу и прлостановивъ бойкаго ры- 
жаго конька. 
®—  Туставъ приподнялъ голову" и увидфлъ передъ собою 
Того самаго служителя баронессы, который въ первое 
его посфщен1е замка вызвался держать его лошадь и 
`котораго ум$лъ онъ отличить отъ другихъ дворовыхъ 
подей, замфтивъ въ немъ необыкновенное къ се0Ъ 
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1) Доброе утро. 
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‘усерде. Несчастный обрадовался неожиданной встрЪаф, 
какъ утопаюций спасительному дереву, мимо его плы- 
вущему. 

— Ахъ! это ты, Фрицъ?—сказаль Густавъ, —пре- 
красное утро выманило меня прогуляться, и я не- 
чаянно очутился на этой дорог$, Накройся, старикъ, 
на двор$ еще св$женько. 

Фрицз сь н$фкоторымъ принужденемъ надЪлъ 
шляпу, лукаво посмотр$лъ на молодого офицера, С 
съ лошади и примолвилз: 

— Видно, я объёзжаль своего коня, а вы своего, 
господинъ оберстъ-вахтмейстеръ! Иной подумаетъ, что 
л къ вашей милости, а вы къ моей. (Тутъ конюхъ 
тяжело вздохнулъ). Куда-жъ прикажете мн$ за вами 
слфдовать? Между бездфльемъ, я хотёлъ сказать вамъ. 
ий дфло. 

— А какое-бы?—спросиль Густавъ съ видомъ не- 
терпфм и, между тфмъ, сдфлавъ нфоколько шаговъ 
впередъ, невольно заставиль Фрица сл$довать за собой 
по дорогф къ замку. | 

— Вотъ изволите видфть: во-первыхъ, вы коман- 
дуете эскадрономъ драгунъ? 

— Такъ. 

— Во-вторыхъ, говорятъ, вашъ коновалъ отправился. 
па тоть свзтъ лБчить лошадей. Покуда сыщется другой. 
(Фриць снялъь опять шляпу, почесаль себ пальцем, 
по шеф и униженно поклонился), кхе! кхе!.. ваш 
преданнфЙний и всеусерди йпий слуга, велик! конюций. 
двор» ея свфтлости, баронессы Зегевольдь, осмёли- 
вается предложить вамъ... кхе! кхе!.. | Г 

— Свои ‘услуги, не такъ-ли? о 

— Малую толику, господинъ оберстъ-вахтмей- 
стеръ' За меня поручится вся округа, что я зал$- 
чиваю мен$е четвероногихъ, нежели иной свою братью 
друногую. 
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р — Вар, ВЕрю, и охотно принимаю тебя въ свою 
команду врачемъ, и нын$ же готовъ велфть показать 
тебЪ всфхъ четвероногихъ пащентовъ; но баронесса... 

’ — ЦШонимаю: будетъ тнфваться, думаете вы, что я 
посфщаю вашу квартиру и, можеть быть, выношу 
соръ изъ ея палатъ. 

_ —_ Справедливо. 

— Не безпокойтесь! Я не дворовая собака, которую 
она вольна держать на привязи: служу свободно, пока 
меня кормятъ и ласкаютъ; не такъ, при первомъ толчк% 
ногой, могу показать и хвостъ, то есть хочу сказать, 
что я не кр$постной слуга баронессы. Къ тому жъ, 
нанимаясь къ ней въ кучера и коновалы, я условился 
съ ея милостью, чтобы мнф позволено было заниматься 
практикою въ окружности Гельмета. Надфюсь, вы мн 
дадите хлфбецъ и по другимъ эскадронамъ. Въ платф жъ 
За труды... 

° — Конечно, не будешь обиженъ. Съ этого часа ты 
нашъ. 
— Вашь и тБломъ, и душой. 

— И совфстью коновальской, не правда-ли? 

— Для васъ не помучу ее; но когда бы пришлось 
дфло, напримфръ, съ вашимъ дядюшкой, но’ 
бы за гр®хъ обмануть его. 

Почему жъ нравится тебф племянникъ боле дяди? 
0бъ этомь скажу вамъ послф, когда созр$етъ 
Яблочко, посаженное сфмячкомъ въ доброй земл$. 

о = я Прип$вомь этимъ не ты одинъ прельцаешь. 
Мн$ кажется, Что ты сказочникъ. 

”  _ Мои сказки, не такъ какъ у иныхъ, длятся ты- 
сячу и одну ночь-—того и смотри, какъ сонъ въ руку. 

НЪтт, скорЪй отгадчикъ. Давно извфстно, что мельникъ 
: коноваль ‘ученики нечистаго. Вотъ, наприм$ръ, 
Господинъ, оберстъ-вахтмейстеръ, я знаю, зачёмъ вы 
бете по этой дорог со мною. 

м 11° 
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— А зач$мъ-бы? 

‚— Вамъ хотфлось бы ВИ отъ вфрнаго челов чка, 
что дфлается съ тою, кхе! кхе! которую вы любите. 

— Кого я люблю? Кто даль теб право судить о 
моихъ чувствахъ? Г | 

— Желане вамъ добра. Коли вы обижаетесь слы- 
шать то, о чемь вы хотфли бы меня спросить и за- 
ч$мъ вы шли по этой дорог$, такъ я буду молчать. 
А я было, спросту, думалъ подарить васъ еще въ 
прибавокъ т$мъ, въ чемъ вы нуждаетесь—именно утф- 
шеньицемъь и надеждою. Извините. меня, господинъ. 
оберстъ-вахтмейстеръ! (Зд%сь Фрицъ поклонился). 

— .Утфшенемъ? Говори жъ ‚ скор%е, а 
тель, что дфлаетъ Луиза? . 

— Потише, потише, господинъ! Такя вещи не по- 
лучаются даромъ. 

— Требуй все, что им%ю. | 

— Вы не заплатите мн тёмъ, ЧЪМЪ разумфето. 
Когда я дарю васъ вещами, которыхъ у васъ н$тъ, 
слфдственно я покуда богаче васъ. Конюхъь баронессы 
Зегевольдъ чудакъ, его не расшевелять даже милл10- 
ны вашего дяди; золото кажется ему щенками, когда 
‘оно не въ пользу ближняго. Фриць съ козелъ смо- 
тритъ иногда не только глазами, но и сердцемъ выше 
иных господъ, которые сидятъ на первыхъ м$етахъ 
въ колымаг$:-—будь не къ вашей чести сказано. 

-— Чего-жь ты хочешь отъ меня? . 

— Бездфлицы! помфняться со мною обфщанами. 

— Чтожъ долженъ я обфщать? | 

— Во-первыхъ, молчать, о чемъ я буду сказывать 
вамъ за тайну нын% и впредь; во-вторыхъ, выполнить, 
при случа, о чемъ я васъ попрошу, и, въ-третьихъ, 
все это утвердить честнымъ вашимЪъ словомъ. } 

Густавь подумалъ: «О чемъ можеть просить мен 
кучеръ баронессы, чтобъ не было согласно съ моим 


Е. же. 
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‘обязанностями, съ моими соботвенными желанями?» 
‘подумальъ, обв тОва ‚лоя съ сердцемъ и сказалъ: 

°— — Честное слово Густава Траутхеттера, что я вы- 
полню требованая твои. Говори, ради Создателя, что 
‚дЪлаеть Луиза? | 

° — Что она дфлаетъ? Съ т$5хъ поръ, какъ вы скры- 
‘лись изъ замка, она слегла... 

— Боже мо! 

— Че пугайтесь и помните о томъ, что я вамъ 
‘объщаль. Она слегла въ постель. Не. скрою отъ-васт, 
‘она больна, очень больна. 

” — Несчастный! что д говорто: несчастный? извергъ, 
‚д убиль ее: 
° __ Вчера я вид$лъ лекаря Блументрост та. 

— Чтожъ онъ говоритъ? 

— Когда я спросиль его: каково нашей молодой 
тоспожб? онъ шепнулъ мн: Б0%5 милостивь! Это слово 
великое, господинъ! Онъ не употребляетъ его даромтъ. 
«Посл завтра, —прибавилъь онъ,—переломъ болзни, и 
тогда мь! увидимъ, что мо’кно будетъ в5рнЪе сказать». 
’—А теперь?—спросиль я его. «Теперь, по мн®нйо мо- 
‘ему, есть надежда», отвфчаль онъ. 
°®  Густавъ остановился, сталь на колфни, сложилъ 
‚руки н молился: 

’ — Боже милосердый, спаси ее! Ни о чемъ дру- 
‘томъ не молю Тебя: спаси ее, Всемогупий Отець! со- 
храни Свое лучшее творев1е на землБ и разбей со- 
Пбудть, изъ котораго подана ей ‘отрава. 

°  _ Ветаньте, господинъ оберств-вахтиейстеръ его 
‘королевскаго ‘величества; ‘крестьяне, работающие въ 
пол, сочтуть васъ помбшаннымь-—не во гн5ръ буди 
вамь сказано. 
Г — Даю теб право говорить, что хочешь, — ска- 
‚зал Губставъ, вставая, —точно, я обезум$лъ. 

®  _ Легче-ли вамъ Чань? 
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— Фрицъ, другъ мой, ты воскрешаешь меня, | 
— Вотъ утЗшенье, которое я обфщалъ вамъ. Те. 
перь поговоримте о надежд, которую я хотфлъ вамъ. 
наворожить. Во-первыхъ, скажу: отчаяще—величай- 
пий изъ гр$ховъ. Я не пасторъ, а з. разуме ® кое-что. | 
‚ Худо вы сдфлали; но кто поручится, чтобы не сд$- 
лаль того жь другой молодецъь на вашемъ м$ст%, съ. 
огнемъ вмфсто крови, какъ у васъ? Кто знаеть, баро- 
ны и баронессы разсчитывали по-своему, а Тотъ, Кто 
выше не только ихъ, но и короля шведскаго, который 
щелкаетъ по носамъ другихъ корольковъ (здВеь Фрицъ. 
п шляпу и подняль съ благоговземъ глаза къ. 
° небу), Тотъ, можеть быть, разечиталь иначе. Еще. 
скажу: дЪло не о прошедшемъ—его воротить. нельзя— 
ао будущемъ, которое можно предугадать и поправить. ь 
— а вамъ, коноваламъ-колдунамъ! | 


= ДА, наша милость будетъ тутъ стряпать. | 
Завтра я ть откроетъ намъ Свое опредфлеше. Если. 
Онъ окажетъ милости Свои, то... ‚’ 


+ 
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— Молю Бога объ одной жизни ея. 

— Для меня этого мало, я хочу устроить судьбу | 
вашу. 

— Ты? опомнись, Фрицъ! 

— Сь помощью добрыхъ людей. 

— В»5роятно, дворецкаго, камердинера и прочей 
честной компании? 
— А хотя бы и такъ? Разв$ вы отказались бы оть 

сокровища, которому цЗны не знаете, если бы помогЪ. 
вамт найти его бЪфдный челядинецъ?. а. статься, 
на этоть разъ усердный холопъ передалъ бы его го-. 
‘сподину ма1юру-б$лоручкВ, надфвъ перчатки на ово 
запачканныя руки, чистивиия коней. | т | 
— Ты не знаешь меня, Фрицъ! Я обняль ра этого. 
челядинца какъ брата, хотя бы онъ быль и. тру 
бочиста. Но къ чему твоя сказка? 





Г 
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— Кь дёлу. Дочь баронессы ФЗегевольдъ будетъ 
женою того ТраутФеттера, котораго она любитъ, а не 
того, за кого хотятъ ее выдать насильно мать и дрян- 
ной старичишка. 
— Вспомни, Фрицъ, что онъ дядя мой. 
| — Помню, что онъ обманщикъ, тать, разбойникъ! 
_ При этихъ словахъь глаза и лицо Фрица разгор$лись; 
также и Густавь вспыхнулъ. 

— Ты съ ума сошелъ? 
. — Н$ть, господинъ оберстъ-вахтмейстеръ!—Я. го- 
’ ворю въ полномъ ум$. Когда бъ вы знали, что этотъ 
челов$къ надфлаль моему семейству, когда 0ъ вы знали, 
‘что онъ похититель вашей собственности! 
к. — Онъ влад$етъ тфмъ, что слЁдовало ему по за- 
— конамъ. 
| — По законамъ? по законамъ? (Фрицъ съ горькою 
° усм$шкою покачаль головой). РазвЪ адскимъ! Вы, пле- 
° мянникъ его, ничего не знаете; я, конюхъ баронессы 
° Зегевольдъ, знаю все и все такъ вЪрно, какъ свать 
_ Богь! У васъ отнято имфне, у васъ отнимаютъ ту, 
° которую вы любите, — то И АВЕ будетъ ваше съ 
° помощью но. 
° Ты призываешь Бога въ И. 
— _ Не грёшно призывать Его въ дфлф правомъ. 
° Давно есть у васъ стряпч, и вы должникъ его. Безь 
_ вдома вашего, не желая отъ васъ награды, трудится 
° ОНУ ДЛЯ васъ. 
— Ито такой? 
’°  — Он! Боле не скажу словечка; теперь н$ётъ 
° ему имени. По приказу ею поджидаль я.васъ на нашу 
_ сторонку съ нетери$ шемъ. Вспомните слова мои, когда 
’ вы въ первый разъ къ намъ пожаловали и когда я 
°— дрожащею рукой бралъ вашу лошадь за повода. 
° _ < Какь теперь помню, к сказаль мнф: «добро 
1 пожаловать, гость желанный! » 
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— Такь точно. Слова эти выговаривали не губы 
мои, а сердце. Я зналъ тогда жь, что вы не Адольхъ, | 


а Густавь, и молчаль. 
-— Зат$мь же не открылъ ты въ замк$ моего имени? 
— Такь приказаль мнЪ он. 
— Странно, чудесно, невфроятно! 


— Скажу вамъ яснфе: вы меня знавали; я держаль . 
васъ маленькаго на кол$няхъ; вы знавали ею. Если вы _ 


разгадаете ею имя, не Сказывайте мн$: я объ этомъ 
васъ прошу звслфдотйе нашего ‘уговора. По тому жъ 
условю, требую оть васъ, въ случаз,; еслибъ он, 
благодфтель вашъ, вашъ стряпй, попалъ въ несчастье, 
и еслибъ вы, узнавъ, ео могли спасти... 

— Право, см$шно; однакожъ, даю слово выручить 
при случа$ изъ б$ды моего названнаго благод$теля. 

— Чтобы въ дфлахъ нашихъ было болфе чудесно- 
стей, скажу вамъ еще, что вы не иначе получите от- 


нятое ‘у васъ имфне и вашу Луизу, какъ посредетвомъ _ 


чудхонской дъвки и русскилзь, и то не прежде, какъ воБ 
они побываютъ въ Риненю. 

— Что за вздоръ ты говоришь? Чухонскя дзвки! 
Русске! Рингенъ! 'Далека пфсня!... Только этой при- 
сказки не доставало въ твоей сказкФ. А я, глупецъ, 
разв$силь уши и слушаю твои выдумки, будто д$ло! 
По крайней м5р$ благодаренъ теб за утёшене. 

— Помяните мои слова... но воть, мы чуть не 


наткнулись на Гельметь. Могутъ насъ замзчтить, пе- 
ресказать баронесс$,—и тогда поклонъ вс$мъ надеж- 


дамъ! Прощайте, господинъ оберстъ - вахтмейстеръ! 
Помните, что вамъ назначено сокровище, которое те- 


перь скрывается за этой зеленой занавЪсью... Видите: 


ли открытое ‘угольное окошко? на немъ стоитъ гор- 
шокъ съ розами... видите?-—это спальня вашей Луизы. 


— Моей... Боже мой? въ какомъ онъ теперь со-. 


 стоян1и?,.. Я положиль это прекрасное творене на 
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| смертный одръ, сколотилъ ей усердно, своими руками, 
_ гробъ, и я же, безумный, могу говорить объ ут%ше- 
_ ни, могу надЗяться, какъ челов$къ правдивый, бла- 
_ тородный, достойный чести, достойный любви ‘ея? 
° Ч$мъ могъ я купить эту надежду? Развф злодЪйскимъ 
° обманомъ: Не новымъ-ли дополнить хочу прекрасное 
начало? Она умираетъ, а я, злодёй, могу Ин ( 
° счастш!... Завтра, сказалъь ть, Фрицъ... 
— Завтра переломъ ея болЕзни, товорилъ мн докарь. 
— Фрицъ, другъ мой, объ одной услуг% молю тебя. 
—. Приказывайте. 
— Могу-ли завтра... назначить мфсто, часъ, гдЪ 
я бьт съ тобою видёться? 

—- Извольте; я ужь объ этомъ думалъ. Вечеркомъ, 
_ когда солнышко будетъ садиться, выйдите изъ своей 
— квартиры, Отъ гельметской кирки поверните вправо, 
_ къ погосту: чай, вы покойниковъ не боитесь? —Пройдя 
мимо ихъ келий, ступайте цфликомъ къ старому вязу, 
° что стоитъ съ тремя соснами, на дорогф изъ Гум- 
”мельсгоФха: тутъ есть камешекъ вивото скамьи; можете 


уз 








У На тю день, передъ закатомъ солнца, вы- 
м Вхаль онъ на чухонской тел жк$ съ однимъ в5рнымь 
— служителемь изъ своей квартиры, переодфлся въ 
_ крестьяиское платье ‘у гельметсгой кирки, гдБ оста- 
° вилъ своэго провожатаго, нахлобучилт круглую шляпу 
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на глаза и побрель къ назначенному Г. какъ че- | 
ловкъ, пдупий на воровство. Измученный скорою_ 
ходьбою и чувствами, раздиравшими его душу, онъ 
остановился ‘У ограды кладбища, чтобы перевесть ды- 
_хане. ПослЗдвйе лучи солнца одЪвали розовымъ отли-. 
вомъ бфлые, пирамидальные памятники. Ему чудилось, | 
что усоппие въ праздничныхь саванахъ въыипли изъ. 
могилъ на встрЪчу новой своей гость$. «Можетъ быть, | 
въ самую эту минуту, она умираетъ»! подумалъ онъ, 
и сердце его стЪенилось въ груди. «Мечта разетроен-_ 
наго воображеня! — прибавиль онъ потомъ, стараясь. 
призвать на помощь все присутстве разсудка,—докторъ 
сказалъ, что есть надежда». 

Медленно, ходомъ черепахи шель онъ, желая чтобы. 
нь сумрака перегнала его до м$ста назначевя. 
ВекорЪ, къ досадЪ его, послышались ему голоса чело- я 
вЪческе. Проклиная эту помЪху, онъ осторожно до-. 
ползъ до можжевеловыхъ кустовъ, шагахъ въ двадцати 
отъ того м$ета, откуда быль слышенъ разговоръ, 
спрятался за кустами такъ, что не могь быть прим$- 
ченъ съ этой стороны, но самъ имфль возможность. 
высмотрфть все, что въ ней происходило. Подъ такою. 
защитой, онъ увидлъь при свфтЪ восходящаго м$сяца, 
что подъ вязомъ, гдф назначено ему было дожидаться 
Фрица, сидфли дв$ женщины, спинами къ нему, на. 
большомъ дикомъ камн$, вросшемъ въ землю и огоро-. 
женномъ тремя молодыми соснами.. Родъ пестрыхъ. 
мантш, сшитыхь изъ лоскутковь, покрывали ихъ. 
плечи; головы ихъ были обвиты холетиною, отъ кото- 
рой топорщились по сторонамъ концы, какъ растя- 
нутыя крылья летучей мыши; изъ-подъ этой повязки. 
торчали въ безпорядк$ клочки с$дыхъ съ рыжиною 
волосъ, которые в$терокъ шевелилъ повременамъ. Одна, 
изъ нихъ можеть быть, усльшшавъ шорохъ—огляну- 
лась назадъ. Страшны были ея кошачьи у пры- 
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_ тавипе между двумя кровавыми полосами, означавшими 
° М$Вста, гдз были н%®когда р%сницы; желтое лицо ея 
было стянуто, какъ кулакъ; повременамъ страшно 
’ подергивало его. Густавь спзшилъ отвернуться отъ 

° этого безобразнаго явлешя. Грубый толосъ старух 

| _ походилъ на сиповатое карканье стараго, больного во- 
° рона. Повидимому, онф кого-то поджидали изь замка», 
БУ что часто протягивали шеи въ ту сторойу. 

_ Изъ разговора ихъ н$5которыя слова долетали до слуха 

ПТ 
'— Долго нейдетъ нашъ Мартышка, —говорила одна, 
— Чай, запов$еничалея съ дворовыми ребятами, — 

о примолвила другая. 
С — Сорванецъ! негодяй! да какого добра ждать отъ 
} подкидыша? Пойдетъ, видно, по батюшк$: хорошие 
° кусочки себ, оглодышки другимъ. 
°  — ПШовфришь-ли, мать моя, сызмала на деньги не 
’надышется: уметь ужь хоронить ихь не хуже со- 
роки. Сухари то и дБло тащить беззубой старухф, а 
°шелегъь чтобы принесъ — этого грфха съ нимъ но 
_ бывало. 
°  _ Эапропаетился, окаянный! Видно, лижетъ ско- 
В вороды на кухнф. До съфстного-ли теперь? Умретъ... 
°такъ получше что достанется... (Здфеь вЪтеръ пере- 
_хватилъь слова разговаривавшихъ). Дура, дура! что 
’теб$ въ шелковомъ?... Развф грфшнымъ костямъ на. 
 покрышу? Намъ съ тобой лоскутъ холста да четыре 
° доски: ляжемъ въ нихъ не хуже королевы или баро-. 
”нессы. Статочно-ли дфло беречь для себя?... (Взтеръ 
_ опять помфшалъь Густаву слышать который слова). 
_ Молвятъ, что барышня отъ него-то и слегла въ по- 
— стель. и онъ себя, нев$сть какъ, за племян- 
ника, ну, того скупого хрыча — вфдашь, Марты 
о кина отца — чтобъ ему ни пути, ни дороги, ни дна, 
_ ни м$ста! 
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— Знаю, знаю, Фиргофа — провалиться-бы ему въ. 
преисподнюю! — Племянникъ этотъ сговоренъ за ба- 1 
рьышню. Ждали его; праЖхаль онъ, а быль не онт, | 
шведск!Й офицеръ, чернокнижникъ, надфлъ на себя з 
харю жениха и давай отводить глаза у нев$еты и у. 
вс$хъ холоповъ. Барышн$ показалея онъ такимъ при- 
гожимъ, добрымъ, ласковымъ, ну, такъ, что она, сер-. 
дечная, умирала по немъ. Разъ хотвла она поцфловать о 
его, а у него и выставься изъ тупея два рожка. СЪ 
того, дескать, часу б$дняжк$ попритчилось, не въ нашу 
м$ру буди сказано. Молодешенька была душа моя, . 
пригожа, на подобе цвфтка макова, разумна, какъ. 
скворушка. Подкосилъ цвЪтъ злой косецъ, запряталъ о 
ловецъ пташку въ клфтку вБчную. 3 

— Дай Богъ ей царство небесное, ‘а намъ что-ни-. 
будь на поминъ ея души! 

Можно судить, что чувствовалъь Густавъ во время. 
этого разговора: кровь начинала останавливаться въ. 
жилахъ, дыхан!е захватывало въ груди. Онъ хотЪлъ. 
встать и разогнать эту адскую бесфду; но, посльшшавъ 
топотъ б$гущаго мальчика, р$шился еще остаться на. 
. прежнемъ м$ет®. 

— Вотъ и Мартышка б$житъ!-—сказала одна ста- 
руха, привставъ съ камня. — Каюмя-то в5ети несетъ. 
намъ пострфлъ? Бфжитъ что-то и ^ 

— Видно, отдала Богу душку! — отвфчала другая 
со вздохомъ. 

Посланникъ ихъ, мальчикъ, повидимому лётъ четыр- 
надцати, не сп$шилъ ‘удовлетворить желаше ожидав- 
шихъ его, и немедленно приблизясь къ нимъ, казалось, 
старался ихъ подразнить: то кривлялся, какъ игл р, 
то маршироваль, какъ солдатъ. то скакаль на одной | 
ног$ влфво и вправо. : 

— Говори, б$сенокъ! — закричала одна изъ е 
рухъ, замахнувшись на него костылемъ, — не то, 
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$ пришибу тебя этою ‘указкой. ие: что-ли еще, аль 
’ умерла? 
ь Мальчиктъ, поровнявшись почти со старухами, на-. 
’ чалъ качать головою и припфвать жалобнымъ голосомъ: 
° <Уяокой душу рабы твоея! упокой душу...» 
} °— Густавъ болфе ничего не слыхалъ: все кругомъ его 
_ заверт$лось. Онъ силился закричать, но голосъ замеръ 
на холодных его губахъ; онъ привоталъ, хотфль 
. идти—ноги подкосились; онъ ‘упаль—и поползъ на че- 
° тверенькахъ, жадно цфпляясь за траву и захватывая 
_ горстями землю. Старухи и мальчикь, увидЪфвъ въ 
° сумрак что-то двигающееся, отъ страха почли его за 
_ привидше или звфря и, что было мочи, побфжали въ 
” противоположную отъ замка сторону. Отчаяше при- 
° дало Густаву силы: онъ привсталь и, шатаясь, самъ 
— не зная что д$лаетъ, побрелъ прямо въ замокъ. На 
— двор$ все было тихо. Онъ прошелъ его, взошель на 
_ первую и вторую ступень террасы, съ трудомъ по- 
° ставиль ногу на третью — зд$сь силы совершенно 
— оставили его, и онъ покатился внизъ. 
— Ни одного живого существа не было въ этой сто- 
Г ронф, да и въ домф все было тихо, какъ бы вс оби-` 
_ татели его. спали мертвымъ сномъ. Вскорф началось 
тихое движене. Служители шепотомъ передавали 
 одинъ другому веть, повидимому праятную; улыбка 
_ показалась на всзхъ лицахъ, досел$ мрачныхъ; иные 
’ плакали, но видно было, что слезы ихъ лились оть 
_ радости. Наконецъ, Фрицъ потихоньку отворилъ дверь 
° на террасу и началь сходить съ нея. ОвфтЪ изъ оконъ 
_нижняго этажа освфщалъ ему путь. Озираясь изъ пре- 
_ досторожности, онъ увидлъ челов$ка, распростертаго 
° на землв и головой поникнувшаго на послфднюю сту- 
пень. Кровь струилась по его лицу. Добрый конюций, 
_ сибшивиий съ радостною вфотью къ мфсту свидашя, 
`пораженъ быль, узнавъ въ несчастномъ Густава! Онъ 
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ощупаль пульс его, пульсъ едва бился. из. людей 
на помощь было невозможно; открыться медику — 
опасно. Наконець, блеснула въ головё его мыель о. 
добротё души бибмотекаря. Кь утфшеншю его, въ. 
первой комнат$ нижняго этажа вотрфтилъ онъ Адама, | 
который прохаживался по ней мфрными шагами, бу- | 
дучи углубленъ въ размышлен!я о суетахъ мрскихъ. 
Фрицъ схватилъ его за руку. Адамъ оглянулся. 

-— Челов$къ погибаетъ! — быстро произнесъ ко-. 
нюхъ,—спасите ето. 

— Куда? что надобно?—воскликнуль Биръ. 

— Тише! Есть-ли съ вами ланцетъ и бинты? , 

— Ты знаешь, что они всегда при мнф. 

&— Е Фрицъ, досталь гдф-то Фонарь Г 

и увлекъ за собою Бира на то место, гд$ лежалъ Гу- | 






ставъ.—Видите-ли этого челов$ка? Помогите мнЪ под- 
нять его на плечи ко мнф; хорошо, такъ; ступайте 
за мной; придерживайте его дорогою, чтобы онъ не. 
свалился. 1 

Такъ распоряжался Фрицъ, и покорный ему би-_ 
‚ блотекарь съ особеннымъ ‘усердемъ выполняль его. 
° волю. Въ пол, при свфт$ Фонаря, послфдн1Й пустилъ | 
страдальцу кровь. Биръ ‘узналъ Густава, и какъ скоро | 
этотъ началъь приходить въ себя, онъ ‘удалился, поту-. 
шивъ Фонарь. 

Густавъ открылъ глаза, остановилъ ихъ на Фрицз, _ 
посмотр®лъ кругомъ себя, и не могь придумать, тд. 
онъ находился. «В 

— Не во время вздумали умирать! сказалъ добрый | 
конюхъ, стараясь понемногу ободрить больного, ЕЯ, 3 
несъ вамъ прлятныя вфсоти, а вы хот$ли сами присту-. 
`ПОМЪ ВЗЯТЬ ИХЪ. к 
— Прятныя вфети? — спросиль ото припод- | 
‘нимаясь на одну руку, не понимая, почему другая не. 
повиновалась. — Ахь! я слышалъь тая ужаеныя; | 
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‘не понимаю тгд$, во снф или на яву? Ради Бога, 
’ говори’ 

— Потише, повторяю вамъ, потише. Видите-ли 
‘кровь? Я принужденъ былъ пустить вамъ ее. Теперь 
вы въ моей команд$, волей или неволей, прошу не 
‚ протнфваться, Спокойны-ли вы? 

— Да, я спокоенъ. 

— Теперь могу передать вамъ радостную вфсть: 
 грейлинъ Зегевольдъ будетъ жива; переломъ бол$зни 
_‘миновался и л$карь отв$чаетъ за ея выздоровленте... 
р — Правда-ли? Не стараешься-ли меня ‘утфшить 
`обманоме? 

° — Вёрьте не мнЪ, Богу. 

— _ Отець илосордный! — воскликнуль Густавъ, 
 поднявъ къ небу глаза, полные слезъ — благость Твоя 
“неизрёченна. Ты хранишь невинность и милуешь пре- 
°ступлене! — Онъ схватилъ руку благод$тельнато ко- 
_нюха, и, сколько силъ у’него доставало, сжаль ее въ 


у 


! 


га 





м 


своей рукз; потомъ. съ отдыхами разсказаль, что съ 
нимъ случилось въ этотъ ужасный для него вечеръ. 
°—  — Огарыя колдуньи! — вскричалъ въ ужасной до- 
_садь Фрицъ, выслушавъ разсказъ своего пащента, — 
я отучу ихъ собираться на поминки къ живымъ лю- 
‚дам! А этотъ б$сенокъ изъ одного сатанинскаго съ 
ними гнфзда напляшется до-сыта подъ мои цымбалы! 
_Однакожт, пока имъ достанется отъ меня, надобно 
в какъ дотащить васъ до кирки. 

в Видно радости не ‘убивають, — сказалъь Гу- 
ставь, — я чувствую себя лучше и готовъ слфдовать за 
тобою. 

® Благополучно, хотя не безъ труда, добрели они до 
_кирки, гдф дожидалсея слуга, начинавиий уже безпо- 
о коиться, что господинъ его замёшкался. Здфсь почерп- 
нули изъ родника воды въ согнутое поле шляпы и 


‘дали выпить Густаву, ослабфвшему отъ ходьбы. Про- 
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щаясь сь Фрицомъ, онтъ обняль его и просилъ докон-. 
чить свое благодЪян1е, давая ему знать о томъ, что. 
дфлается въ замкф. Фриць обфщалъ и сдержаль свое | 
слово. 
Посл$ этого происшествая, нерздко прилеталъ онъ 

на любимомъь рыжакв своемь въ Оверлакъ, и каждый | 
разъ привозилъ съ собою болфе и болфе утфшительныя | 
въсти: «Фрейлинъ Зегевольдъ лучше, хрейлинъ эеге-_ 
вольдъ сидитъ въ креслф, ходитъ по комнатб, по- 
рядочно кушать начинаетъ», и такъ далфе, согласно 
съ усп$хами ея здоровья. Наконецъ, вЗстникъ ув$до-. 
милъ Густава, что, кром$ блфдности, замфнившей на. 
лиц ея прежнй румянецъ, и грусти, въ ней прежде. 
незам$тной, никакихъ слфдовъ болфзни ея не остава-_ 
лось. Мысль, что Луиза здорова, ‘успокоивала Густава, | 
и хотя она подавляема была нер$дко другою горестною _ 
мыслью о безнадежности любви своей, но вскор$ пр!о-. 
бр$тала вновь свое прежнее ут$шительное вмяне. 
«Она забудетъ меня, — думаль Траутзеттеръ, —но по. 
крайней мфр$ будетъ счастлива, сдфлавъ счаете_ 
Адольфа». Оъ другой стороны, добрый, но не Моне 
лукавый Фрицъ, привозя ему изв$стя изъ замка и. 
прикр$пляя каждый день новое звено въ цфии его’ 
надежды, сдфлался необходимымъ его собовдниковть 
| 

з 





и утЪшителемъ; пользуясь нерфдкими посфщенями 
своими, ‘узнаваль о числ и состоями шведскихъ 
войскь, расположенныхъ по разнымъ окружнымъ де- 
ревнямъ и замкамъ; познакомившись со многими оФи- 
церами, забавлялъ ихъ своими проказами, разсказывалъ | 
имъ были и небылицы, лфчилъ лошадей, и между. 
тфмь дЪлаль свое дЪло. Такъ прошелЪ съ небольшимъ. 
мфсяцъ. Однажды — это было въ первыхъ числахъ 
1юля — Фрицъ увфдомилъь Густава, что онъ отирав-. 
ляется въ Марленбургь за пасторомъ Гликомъ и вос-. 
питанницей его, дБвицею Рабе, лучшею праятельницей 








| посльхний НОВИКЪ и В 


Луизы. О и что скоро наступитъ день 
рожденая посл$дней, что ко дню этому дфлаются боль-. 
‘пия приготовлевмя въ замк$ и что со всфхъь концовъ 
Лихлянди должны съфхаться въ него сотни гостей, 
бароновъ, военныхъ, прохессоровъ, судей, купцовъ и 
студентовъ; «а можетъ быть, и тысячи ихъ соберется», 
‘прибавляль онъ съ коварною усм$шкой. «Я одинъ не 
буду тамъ,» — сказалъ вздохнувъ Густавъ, и между 
тфыъ просиль Фрица исполнить къ тому времени 
единственное, ничего незначущее поручене. 


КОНЕЦЪ ПЕРВОЙ ЧАСТИ. 
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ЗдЪеь Русью пахнетъ. 
_ Дущшкинв, 


раются горы Ливонсюя и Псковсюмя, проведена, ка- 
жется, самою природою граница между этими стра- 
нами. Новый-Городокь (Нейгаузенъ) есть уже стражъ 
древней Росс1и: такъ думали и князья русске, утвер-_ 
_ждаясь на этомъ мфстф. Отважные нафздники въ полф, | 
они были нерФдко политики дальновидные, сами не’ 
зная того. в. 
| Замокъ нейгаузенсюй построенъ на крутомъ берегу 
р$чки Лелш, передомъ къ Лифлянди. Четыре башни | 
по угламъ, соединяющая ихъ ограда, — все это грубо 
выведенное изъ дикаго, неотесаннаго камня, — до. 
вольно глубок оврагъ съ трехъ сторонъ, съ четвер-. 
той—обдфланный берегъ,—вотъ вся искусственная сила. 
этой твердыни. За то какъ далеко, какъ зорко огляды- 


3 
и 
Въ Нейгаузенской долин, гдф пятами своими упи- | 
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‚ ваетъ она передъ собою вправо и влЁво, всю нфмецкую 
’ сторону! Все, что идетъ и Фдетъь отъ Марленбурга, 
Риги и Дерпта, вс движевя, за нфсколько десятковъ 
’ верстъ, не ‘укроются отъ сторожкаго ея внимая. 
° Только сзади господствуетъ надъ нею отлогое возвы- 
} шене, безпрестанно поднимающееся на дв слишкомъ 
` версты до гребня горы Кувшиновой; но тамъ — сто- 
°рона русская! Р$чка Лемя течетъ передъ лицомъ 
° замка, изгибаясь, въ недальнемъ разотояни, съ лёвой 
| стороны назадъ, съ правой впередъ. На углу праваго. 
° изгиба насыпь (вфроятно и на лфвомъ была подобная 
же, но она застроена теперь корчмою); н%$сколько 
такихъ искусственныхъ высотъ, служившихъ русскимъ 
военными укрфпленями, идутъ лфстницею по протя- 
‘женио печорской дороги. НЪ$Фкоторыя изе нихъ уцфлфли 
донын$, иныя обросли рощицами, друпя изрыты дож- 
дями, а можетъ быть и жадностью челов$ческою. Струи 
_р%чки мелки, но шумятъ, строптивыя, будучи пре- 
’граждены множествомъ камней, временемъ брошен-. 
ных въ нее съ высоты башенъ. — 
®— МВидъ изъ замка обнимаетъ Лихляндию на нфсколько 
_ десятковъ верстъ; передъ глазами разостланъ по тремъ 
_УБздамь край ея одежды. Прямо за р$чкою, въ сре- 
один разостлавшейся широко долины, всталъ продолго-_ 
_ватый холмь съ рощею, какь островокъ; н%сколько 
°правфе, за семь верстъ, показывается вполовину изъ-за 
торы нейгаузенская кирка, отдаленная отъ русскаго 
края и ужасовъ войны, посфщавшихъ н$когда замокъ; 
_далфе видны сизыя, неровныя возвышеня къ Оденпе, 
мызы и кирки. Лфьфе струится изъ мрачной дали прямо 
на Пейгаузенъ дорога рижская; еще лфвфе чернЗеть 
_цфоь: горъ Гантофскихъ, между которыми поднимаетъ 


















ста верстъ, рубежъ Росфи отъ Марленбурга черезъ 
в. у. , : | { 12 * 
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Печоры до Чудскаго озера, и на-крестъ свою область. 
оть Нейгаузена, черезъ возвышеня Оденпе и Сагница, | 
до вершины ГуммельсгоФской. Между горами видна и 
знакомая намъ оппекаленская кирка. Все какъ на блюд?! 
Русская, однакожъ, сторона закрыта отсюда скатомъ 
Кувшиновой горы, какъ полою великол$пнаго шатра. 
Ч$мъ дал5е поднимаешься по этому скату, т$мъ кар- 
тина расширяется и углубляется. Глазъ безь помощи 
оруд1я отказывается схватить все, что она предлагаетъ | 
ему. На вершинё Кувшиновой горы сильн$е бьется 
сердце русскаго: съ нея видишь с1яне креста и тем- 
ныя башни печерскаго монастыря, м$сто истока Сла-. 
вянскихъ Ключей, родины Ольги, Изборскъ, и синюю 
площадь озера Исковскаго. Зд%сь уже настоящая Русь! | 
Только лолувъруы, обычаями, вфрою, языкомъ—см$сь 
лифляндцевь съ русскими — означаютъ переходъ изъ. 
одного края въ другой. 
Во время, которое описываемъ, замокъ предота-. 
. ставлялъ, какъ и нын$Ъ, однф развалины. Взорванъ ли. 
онъ и покинуть безъ боя шведами, безсильными удер-. 
жать его съ малымъ стреженеме, который онъ могъ | 
только въ себф вмфщать, отъ нападенй русскихъ, гос-. 
подствовавшихъ надъ ними своими полевыми укр$пле-. 
нНями, давнимъ правомъ собственности и чувствомъ. 
силы на родной земл$; разрушенъ ли замокъ въ осад$ 
русскими, — исторля нигдЪ объ этомъ не упоминаеть. 
Изь$стно. только, что послфдн!е въ 1072 г. уже были. 
властители Нейгаузена. Здфсь и у стзнъ печерскаго. 
монастыря было сборное м$сто русскихъ войскъ, глав-. 
ное становище, или, говоря языкомъ нашего в$ка, глав-. 
пая мвартира военачальника Шереметева; отсюда, _ 
укр$пленные силами, дфлали они свои б$глыя нападе- 
ния на Лихляндию; сюда, не смфя еще въ ней утвер- 
диться, возвращались съ побфдами, хотя еще безъ славы, . 
съ добычею безъ завоеван, съ чувствомь ‘уже соб- 
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ственной силы, но не искусства. Здфсь полководцы, 
обезопасенные ‘упрямою безпечностью Карла, имфли 
время обдумывать свои ошибки, готовить новыя пред- 
начертан1я и учиться, такимъ образомъ, наук$ войны у 
непобфдимыхъ того времени. 
Отанъ русскихъ покрывалъ возвышенный берегт 
Лелш и всю отлогость горы Кувшиновой до вершины 
я. Изгибами своими казала эта отлогость, будто зы0- 
 лется подъ многочисленнымт воинствомъ. Онъ весь ви- 
›денъ былъ съ ливонской стороны: бфлые ряды пала- 
токъ и между ними отличныя, начальническая; черныя 
нити регулярной конницы, пестрыя ТОЛПЬЕ ВОСТОЧНЫХ 
 всадниковъ, пирамиды оруляая, значки, пикеты, — все. 
 какь будто искусно разставлено было на шашечной 
 доскз, немного наклоненной къ зрителю. Пушки выдвн- 
нули жерла свои изъ развалинъ замка и раскатювь, воз- 
 двигнутыхъ по сторонамъ ея и уступами въ разныхъ 
мботахь горы; б$гупия изъ-за нихь струйки дыма по- 
 казывали, что онф всегда готовы изрыгнуть огонь и 
смерть на смёлыхь пришельцевь изъ Ливонии. Лучъ 
‚утренняго солнца, позолачивая развалины замка, скользя 
_ по орумямъ и теплясь въ крестахъ походныхъ цер- 
 квей, разсвёчиваль эту картину. 
Е  ЗАМОКЬ и передовыя укр$пленя по берегу Лели 
И кром$ полевой артиллерли, драгунскте полки 
_Кропотова и Полуектова и пзхотный — Лимы. Везд® 
ВИДНЫ были эти полководцы вмфестф, и въ станЪ, и 
 противъ огня непр1ятельскаго. 'Продолговатый холм 
`В средин$ горь, гдБ стояла богатая турецкая ставка 
съ блестящимь полум$сяцемъ на верхушкф ея, охра- 
`няла почетная стража: преображенсяй и Семеновский 
полки и сотня дворянъ московскихъ. Семеновцами ко- 
_мандоваль любимый начальникъ ихъ, подполковникъ 
князь Михаиль Михаиловичь Голицынъ, преображен- 


ео 


Ц 
цами-—маорь о одинъ болфе другого встр$чав- 
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ппеся на перепутьяхь этой тойны, т только товори-. 


лось о чести русскаго оруяия. Въ рядахъ московской 


‚сотни находился сынъ военачальника, волоштерз Ми- 


хайла Борисовичъ, уже съ именемъ храбраго охицера 
и неизм$ннаго товарища. Старый, созданный родите- 


лемъ Петра 1, бутырекй полкъ, прославивиайся на’ 
приступахъ Азова, имёвиий счастле избфтнуть неудачи. 


при Нарв$, но въ первой сшибк со шведами при 


Эррастхер$, извздавиий сладость побзды, стоялъ не-. 


подалеку отборной стражи, готовый замфнить ее. До. 


12 драгунскихь полковъ разныхъ именъ, болфе или ме-. 


нЪе извфстныхъ, основанйя трехъ эскадроновъ москов-. 
скихъ гусаръ, копейщиковъ и рейтаръ, н%®околько пЁ- 


_ 
Е- 


хотныхъ полковъ, стройно расположены были по отло-_ 


гости горы. Передъ лицомъ стана, за рфчкою Лемей, 


отправлялъ должность передового стража знаменитый 


Татарскй нафздникъ Мурзенко: онъ заняль съ пяти-. 


сотнею своею продолговатый зеленый холмъ, одиноко 
возвышавиийся въ долин$. Печерсвй монастырь, вновь 
укр$пленный, охранялъ ертаульный воевода Иванъ 
Тихоновичь Назимовъ. 

Въ станЪ, въ безчисленныхъ м$стахъ, курился ды- 
мокъ, прлятный для обоняня солдатъ; уже везд около 


котловъ суетились кашевары. Также калмыки и’ баш-. 


кирцы готовили свой обфдъ: вдоль и поперекъ долины 


скакали восточные витязи, запаривая подъ сфдломъ нЕжЖ- 


ное мясо жеребятъ. Затрубили къ водопою, и ряды 
конницы, какъ нагорные ключи, потекли изъ стана. 
Съ другой стороны свистомъ и гарканьемъ отвчали 
на звукъ трубъ, и послушные этому зову табуны по- 
сп$шали къ р$чк®. Оба ОВ ея обступили тысячи 
коней. Звонкое ржане, глухой топотъ, суетливый го-_ 
воръ, крикъ, —все слилось въ какой-то тревожный гулъ,. 
полный торжества жизни. Но скоро все пришло опять 
въ прежнее положеше. 5 





РЕ _ Последн ВОВЕ, 
Посмотримъ ближе, что дБлалось во внутренности 
лагеря. Подойдемъ къ ставк$ фельдмаршала. Возл$ нел 
’ходилъ на часахъ преображенскй солдатъ, статный, 
фе а съ молокомъ. Походка его была м$р- 
оная, движен1я изученныя. Одежда на немъ, будто онъ 
снарядилоя въ маскарадъ: не къ лицу ему треугольная 
} шляпа и распущенные волось; нёмецей широк каз- 
°танъ не ио немз сшитъ; исподнее платье стягизало ето 
‚ноги. Но измфнявиия ему повременамъ, хотя немед- 
_ленно сдерживаемыя, ухватки, огонь, разыгрывавцийся 
в глазахь его, казалось, говорили: «Остригите мнЪ 
волосы, сбросьте этого жаворонка съ головы, скиньте 
съ меня этотъ халатъ, подпояшьте меня т куша- 
_ ком, который я съ д$тства привыкъ носить и кото: 
 рымъ станъ мой красовался, дайте волю моимъ но- 
 тамъ-—и вы увидите, что я не только шведа, медвЪдя 
фо, догоню на 0фгу краснаго звЁ$ря: вы ‘увидите, 
что я русск! › По правую сторону ставки, у входа 
- ‘вл, стояла колясочка съ литаврами; тутъ же бродило 
_ нфсколько трубачей. Инструменты ихъ были разло- 












И: 


_ жены въ козлахъ. Въ н$фкоторомъ разстояви оть па- 
`латки трапезничали за длиннымъ столомъ, накрытымъ 
скатертью бранной, священники, оФицерьг и поселяне 
обоего пола, человфкъ до 50-ти. ЗдЪсь гостепрлиметво 
русскаго барина ‘угощало, безъ разбора звавй, всякаго, 
кто не имфль своею стола или насущнаго хлфба. Если 
‚ самого фельдмаршала не было съ ними, такъ это зна- 
_чило, что важное‘ дфло отозвало его отъ хозяйничества, 
’ которое не хвастливость, но добродфтель наслёдетвен- 
ная положила себф обфтомъ. Мало, что всяк бфдный 
_ МОГЪ вкушать отъ его трапезы: онъ быль еще одЪ- 
 ляемъ деньгами, Такъ жили дёды нашихъ баръ! Кру- 
_томъ братскаго стола прислуживалъ рой 4040065: дво: 
 рецкихъ, мундшенковт, егерей, сокотьниковЪ, ловчихъ, 
 тайдуковъ, скороходовъ и камердинеровъ, составляв- 
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шихъ пеструю дворню вельможи того времени, дома 
и въ походф. Н$сколько борзыхъь собакъ, вфроятно. 
любимицъ, шныряли подъ столомъ и около него, вы- 
жидая себф подачки, По лёвую сторону ставки толпи- 
лись, въ уважительномъ отдаленши, адъютанты, орди-. 
нарць, курьеры. Далфе въ углублеюи сцены, нами. 
разсматриваемой, стояла палатка, ‘у которой раскры- | 
тыя при вход полы дозволяли видфть, что въ ней. 
происходило. | 

Въ ней производился судъ. На переднемъ конц. 
длиннаго стола сидфлъ  лрезиденть. По мЪ$ету, 
имъ занимаемому, и глубокомыслио, осфнявшему его’ 
приятную наружность, видно было, что въ немъ по-. 
жилого возраста не ждала мудрость, которой, вопреки › 
своенравной природф, хотятъ назначить постоянный | 
срокъ. Въ глазахъ его съ проницательностью ума, спо-_ 
рило, однакожъ, безпокойство сильныхъ страстей; р$дко 
сходила съ губъ его усмфшка осуждешя. Одежда его. 
показывала нзкоторую небрежность: по камзолу, раз- 
стегнутому почти до нижней пуговицы, висфли длин- 
ные концы шейнаго платка; обшлагь ‘у л$ваго рукава 
былъ отвороченъ. Это былъ Рейнгольдъ Паткуль. На. 
этотъ разъ, по болёзни генералъ-аудитора, исполнялъ. 
онъ его должность. Каковымъ видфли его теперь, та-. 
ковымъ бываль онъ въ ставкф хельдмаршала и во’ 
дворцф. Онъ не старался скрыть себя; ни одежды, ни. 
движенй, ни чувствъ не подчинялъ Формамъ: онъ весь. 
былъ наруж$. Свободныя движевя его въ обществ$ о 
высшихъ, хотя и не изм$няли правиламъ свётскаго. 
образованя и знамю придворной жизни, должны были, 
однакожъ, пугать взоры и чувства людей, воспитан-. 
ныхъ въ строжайшей почтительности къ старшим, | 
если не въ страхВ къ нимт. 

Передь главнымъ судьею лежали на-крестъ бълый 
706075 и обнаженная чиииа, знаки чистоты суда и воз- 











ПОСЛЬДН1И НОВИКЪ 135 


жай 


__ 


_мездля пороку. Во всю длину стола, по обфимъ сторо- 
 намъ его, сидфли члены его, ассесоры, изъ высшихъ 
сфицеровъ разныхъ полковъ, у нижняго конца стола— 
 священникъь въ епитрахили, съ крестомъ въ рук$, а 
другую положивъ на Евангеле. Отъ него неподалеку 
стояли трое солдатъ, закованныхъ въ желёзо: лица 
ихъ говорили, что они ожидали своего приговора. За- 
сучивъ рукава своего засаленнаго зипуна, заткнувъ 
большой палецъ лфвой руки за красный кушакъ, спе- 
реди потонувиий въ отвисломъ брюхф, прижался къ 
къ стфн$ мужичокь отвратительнаго и зв$рскаго лица. 
Онъ то морщился, какъ бы недовольный медленнымъ 
 судомъ, и огромнымъ перстомъ правой руки, на кото- 
 ромъ могли бы улечься три обыкновенныхъ, почесы- 
 валъ налитую кровью шею, исписанную св$тлыми руб- 
_цами; то важно поглаживалъ цфлою ручищею своею 
рыжую бороду, искоса посматривалъь на собраше и 
улыбался, едва не выговаривая: «и я здфсь что-нибудь 
да значу!»—Онъ ждаль своихъ жертвъ. Это быль па- 
 лачъ Оська, по прозванию и отличительнымъ призна- 
_камъ его мастерства, Томила. Глубокое молчане цар- 
_ ствовало въ засфдаши: можно было слышать скрипъ 
`работающаго | пера. Вокругъ стола ходила по рукамъ 
бумага, которую всякй, прочитавъ про себя, подпи- 
 сывалъ. Она дошла до президента, который, также 
 прочитавъ ее еще разъ, подписалъь и весь лист кру- 
 томъ очертиль узлами, чтобы невозможно было ничего 
приписать въ немъ. Наконецъ, президентъ всталъ, и 
‘за нимъ ассесоры. Онъ положилъь правую руку на по- 
_сохь и мечь. Вс сотворили знамен1е креста, кромЁ 
_нФицевъ, которые вм$сто того благоговзйно сложили 
руки на грудь. Потомъ онъ отдалъ бумагу секретарю 
для прочтеня и громко произнесъ: «Бои единому 
 слава/»—Секретарь началь читать дфло о порублеви 
 Андреемь Мертвымъ татарина саблею и приговоръ, 
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коимъ онъ, согласно 26-му а. р, Устава, 
долженъ бы быть живота лииень и отофченемъ го- | 
ловы казненф. Такому жъ наказан, по 25-му арти-. 
кулу, подвергался Иванъ ПШмаковъ, дерзнувшай поко- 
лоть своего полковника Филиппа Кара. Но въ уваже-. 
не, что раны порубленнаго татарина подавали на- 
дежды къ исцфленио, и что ‘у полковника пить 
были только мундиръ и хухайка. Мертвый приговари- 
вался къ наказаню батожьемъ, а Шмаковъ къ выве-. 
деншю въ желфзахъь передъ хрунтомъ и къ пробитио 
руки ножомт. . 
Важнфе этихъ преступниковъ быль третШй, казакъ. 
Матвфй Шайтановъ, чернокнижець, ружья зазоворитель _ 
и чародьй. А какъ по толкованшю перваго арти- 
‹ула Воинскаго Устава «наказанше сожженя есть обы- 
кновенная казнь, чернокнижцу, ежели оный своимъ. 
чародзйствомъ вредъ кому учинилъ, или. дБйствительно 
съ даволомъ обязательство имфетт»; но поелику он 
чародЪйствомъ своимъ никому большого вреда не учи-_ 
нилъ, кром$ заговора ружей, присаживавя шишки на. 
носу и прочаго и прочаго, и отъ обязательства сз са- 
_таною отрекся по увфщанио священника, то пригова-. | 
ривался онъ къ прогнанио ииирутеноме и церковному | 
публичному покаянцо. Тутъ палачъ нахмурился, пови- | 
димому недовольный облегченлемъ наказавая. Казалось, _ 
на узкомъ его лбу выклеймены были слова: «Ахъ! кабы. 
меня сдфлали главнымъ судьею, я все бъ усиливаль о 
приговоръ, чтобъ нашей брать была работа». :3 
Паткуль, нечаянно взглянувъ на него, прочель его. 
сожал$н1е: онъ см$ниль этотъ зоркий взглядъ другимъ, | 
трознымьъ, и далъ знакъ, чтобы преступниковъ удалили \ 
для немедленнаго исполненая надъ ними приговора. = 
Судейская мало-по-малу начала пустфть. Остались. 
Паткуль и три высшихь офицера: ихъ заняло чтеве 
хакихъ-то приготовительныхъ бумагъ! Вскор$ вниман1е | 
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^ихь Г. прервано приходомъ р умормействра, блюсти- 
` теля порядка на маршахъ и въ лагер$, за которымъ, 
между двумя солдатами съ мушкетами на плечф, сл$- 
‘доваль руссвй крестьянинъ. Вь глазахъ его горзло 
дикое ожесточене; онъ не склонялся головою; уста 
‘искривлены” были презр$вемъ. Длинная борода у него 
дфлилась ‚на двое, представляя изъ себя два языка; 
о широюй, с$рый зипунъ, сзади весь въ сборахъ, спе- 
`реди въ двухъ м$5стахъ застегнутый дутыми м$дными 
‘пуговицами, едва покрывалъ колфна. Въ лфвой рук 
`держаль онъ ‚льстовки, въ правой посохъ. Румормей- 
`стеръ подаль Паткулю бумагу и доложиль ему, что 
 этотъ крестьянинъ звтерся между братьею за обпий 
_Сстолъ, не крестился подобно другимъ, садясь за него, 
. е Вл, не пилъ, чуждался всякой бес$ды, безпрестанно 
` плеваль и творилъ, то шепотомъ, то вполголоса, мо- 
Литвы; потомъ, вставши изъ-за стола, бродиль около 
а ставки, хотфль взойти въ нее, но, 



















нутую бумагу. 

° — Фельдмаршалъ,—продолжалъ офицеръ,—подняль 
ее, и успбвь прочесть только три первыя слова— 
 такъ именно приказано мн$ доложить вашему превос- 


тельнаго крестьянина за крфипкимъ карауломъ, отдать 
вамъ подметную 4ыдулу и сказать, чтобы вы и0волили 
‘изслфдовать, кто такой этотъ мужичекъ и не лазут- 
 чикъ ли отъ шведовъ, или другой какой шельмз, также 
наказать его по усмотрёнио вашему. Онъ полагаетъ, 
что подметъ сей до вашей особы касается. 

— < Что это за уродъ? — сказаль Паткуль, прини- 
мая отъ румормейстера бумагу. 

— — Господи Шисусе Христе, Сыне Бояай, помилуй 
насъ'— произнесъ престьянинъ, -—Господи! спаси насъ 
отъ нечистыя силы. 


Ра 
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Паткуль посмотр®ль на него и усм$хнулся, но раз- 
вернувъ поданное ему письмо и взглянувъ на первыя. 
слова, вспыхнуль, вскочиль со стула, подошель къ. 
крестьянину и, тряся его за воротъ, задыхающимея. 
голосомъ спросилъ его: 3 

— Паткуль измённикъ? Кто это пишоть? | 

— Христанинъ зарубежный, —отвфчаль спокойно 
вопрошенный. 

— Какой христанинъ! Лжецъ, обманщикъ, сатана! | 
—закричаль Паткуль, не въ силахъ будучи владёть. 
самъ собою. и 

— Брешешь, басурманъ! Пославшай меня— учитель. 
православныя, соборныя, апостольскя церкви, и мы, 
братья его по духу, исповздуемъ законъ правый. Въ. 
вашемъ сборищф, въ крещеюи отщепенцевь, 0Ъеи. 
дЪйствуютъ; учене ваше криво, предане отцовъ ва- 
шихъ лживо, законъ вашъ проклятъ. Ты щепотникъ, 
табачникъ, скобленное рыло, и съ тобой сидяще ни- 
конанцы слуги внтихристовы. ГОбНодЕ рН 
Сыне Божий, помилуй насъ! 

Паткуль взглянуль на него, пожалъ плечами, сЗль. 
опять на стуль и хладнокровно сказавъ:-—«онъ сума-. 
спедиий!» — сталь читать продолжен1е подметнаго. 
письма. Между тфмъ одинъ изъ охицеровъ, сидзвшихь. 
въ палаткф, промолвилъ: | | 

— Это злой раскольниктъ! 

— Онъ ослушникъ царскаго величества ‘указа!— 
воскликнуль другой, — осмфливается показываться въ. 
народ$ безъ желтаго раскольническаго лоскута на 
спин! 

— Имзшь-ли ты бородова ую квитаншю? — ‚сказаль | 
трет1й,—ему надобно. бороду обрить. ы 

Раскольникъ молчалъ. р. 


двое офицеровъ вм%ств. 


5. ить В, 
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Крестьянинъ, покачавъ головою, отвфчалъ: 
— Аще пойду подъ инов$рный судъ, достоинъ 
‘есмь отлученя отъ церкви. 

Эдфсь одинъ изъ оФицеровъь хот$лъ убедить его 
‘словами Священнаго ПЦисан1я: «Всякая душа властемъ 
 предержащимъ да повинуется: н$феть бо власть аще 
‘не отъ Бога». 
® _ < Не претися о в5рф и зарскихъ междор$й при- 
шелъ я къ вамь, никонанцамь; досыта учители наши 
 обличили новую в$ру и вбили въ грязь вашихъ Фари- 
`‘сеевъ. Какъ видно, вы не разсмотрфная и не правды 
‚ищете, но поб$ды и одол5н1я. Ваша правда, аки па- 
‘утвнное ткаше — прикосновенемъ крыла бездушныя 
мухи разоряется. Како бо пфти Господню пфень въ 
 землБ чуждой, въ землЪ б$сова пл$нен1я? НЪеть здЪеь 
 воздвигающаго долу лежащихъ, н$сть руководящаго. 
За рубежомъ тотъ, кто бы изобр$лъ сокровище, че- 
в пепломъ загребенное, кто бы собраль 
ыы 
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о едино стадо расточенное, кто бы процв$ль, яко 
 сельный кринъ, обогатити связанныхъ нищетою, про- 
свфтите во тм сфдяпия, укр$пити изнемогаюция, сво- 
бодити бдотвъ и скорбей исполненныя. Тамъ образо- 
р горняго Слона, тамъ начертан1е горняго Теруса- 
"лима! Образумьтесь, суетные, откройте глаза, слё- 
`подотвующее! Идите за мною и обрящете сокровища 
нетлённыя ‘). 
®  — Благодарствуемъ, любезный — сказалъ офицеръ, 
понюхивая табакъ,—Не хочу ради вашей вфры ни сго- 
# ве въ огн$, ни голодомъ умереть. Ты не морель- 








й —  осподи Тисусе В. Сыне Божий, по: илуй 
| ! 
‚наст! 





1) Весь этотъ разтоворъ взятъ почти слово въ слово изъ старо- 
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— Или изъ И гд$ вмф сто  ПОпОВЪ дви 
служатъ? |) 

Раскольникъ молчалъ. 

— НЪфтовщикъ, что-ли? Ну, говохи, в$дь мы знаемъ 
вс$ ваши бредни. Вы не признаете православнаго свя-_ 
щенства и таинствъ въ м!рф? — Адамантова а 
что-ль? Ваша братья по каменной мостовой никогда не. 
ходить, не такъ-ли? Титловщикъ? Ну, говори, борода: | 
(Охицеръ потрясъ его порядочно за бороду, но онъ. 
молчалъ). Можно заставить тебя говорить. У Оськи 
Томилы нфмые пфсни поютъ: знаешь-ли ты? : 

Раскольникъ горько усмфхнулся и отвёчаль: 

-- Фшьте мое т%ло, собаки, коли оно вамъ по 
вкусу. В$даемъ мы, православные, что в®ра правая п. 
дфла добрыя погибли на землё. Наступило время по-. 
слфднее. Антихристъ насталь, и скоро будетъ скон- 
чаше мра и страшный судъ. Охъ, кабы сподобился. 
я святымъ страдальцемъ предстать ко Господу! х 

Во время допросовъь крестянина высшимъ оФице-_ 
ромъ, Паткуль продолжаль читать подметное письмо. . 
Въ этомъ письм$ давалось за извфст1е хельдмаршалу, | 
что Паткуль, изм$нникЪ и предатель, связался съ зло-. 
дфемъ, который, подъ видомъ доброжелательства рус-. 
скому войску, старается заманить его въ сёти, пре- 
дать начальнику шведскому и погубить. ЗлодВй этотъ. 
кажется не тфмъ, что онъ есть. Если бы хельдмар-. 
_ шаль зналъ, кто онъ такой, то купиль бы голову его ? 
цфною золота. Самъ царь дорого заплатиль бы за 
нее. Сочинитель письма обфщается подвести обман-. 
щика съ тфмъ, чтобы войско русское, особенно МГур-. : 
зенко, не тревожили на жительств8 зарубежныхъ. 
христ1анъ. : Г 

Прочтя это письмо, Паткуль задумался; какое: то. 
подозр%н1е колебало его мысли и тяготило сердце, - 

— Неужели? — говориль онъ самъ себ, — нётъ, . 
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Этого не можеть быть! Понимаю, и ударъ! Нть, 
Вольдомаръ мн$ взренъ. 

® Окончивь этотъ разговор съ самимъ собою, онЪ 
ПоднялЬ глаза къ небу, благодаря Бога за доставлене 
вЪ его руки пасквиля, разодралъ его въ мелк1е клочки 
‘и спокойно сказалъь присутствовавшимъ офицерамъ: 

‚ -—_ Оставимь эту заблудшуюся овцу. Въ лагерЪ 
Нбтъ дома для сумасшедшихъ, такъ надобно отпустить 
его туда, гдф больные одинакою съ нимъ болфзнию со- 
‘брались ватагой. Что дфлать? Заблуждеше ихь есть. 
‘одна изъ пестротъ рода челов ческаго. Предоставимъ ' 
времени сгладить ее. Умъ и сердце начинаютъ быть 
пр тливь сообразно в%ку, въ которомъ мы живемъ; 
‘наступит, можеть быть, и то время, когда они при- 
‘сядутся на возвышенныхъ истинахъ. 

— _ — Ноподметное письмо? —спросилъ румормейстеръ. 
— Пасквиль именно на меня! —сказаль ‘усм®хаялсь 
Паткуль. —А какъ мое доброе имя не можеть постра- 
чать отъ сумасбродныхъ людей, то я сочинителю письма 
и посланнику его охотно прощаю. Оъ т$мЪъ, однакожъ, 
пол онъ, обратившись къ раскольнику, — чтобы 

















‘подобныхъ бумагъ въ станъ русскихъ не пересылать! 

мотри, перескажи это, закоснфлый нев$ жа, твоему 
В Въ противномъ случа$, Мурзенко со своими 
. татарами отыщетъ его въ преисподней. Тогда не пе- 
няйте на измённика Паткуля' Вотъ мой отв$тъ, слы- 


. 7 _— оно СНродониаль Паткуль, обращаясь къ 
`румормейстеру, —передаю вамъ плЬнника. Прошу васъ 


й _Румормейстертъ, обфщавъ не лат ему никакого 
Ве истязаня, принялъ раскольника въ свое в3- 
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обязанност1ю, повелфвающею ему ловить и наказывать, 
какъ нарушителей спокойств!я въ станф, подметчиковъ _ 
писемъ, разс$ивающихъ ложные слухи, и ослушниковъ | 
царскихъ ‘указовъ, р$шился подшутить надъ своимъ о 
плённикомЪ. Онъ отвель его за карауломъ къ выоо- 
кому берегу Лелли, велБль нфФеколькимъ солдатамъ 
окружить раскольника, поставить его на колфни и по-. 
ложить голову его на барабанъ. Во всю эту операщю | 
крестьянинъ произносилъь только: «О имени Господа. 
Бога и Спаса нашего страдахомъ». Но какъ скоро. 
увид$лъ, что цырюльникъ собирался брить ему 6о- 
роду, онъ началъ бороться съ солдатами, проклиналь. 
всЪхъ, ревЗлъ и, наконецъ, умолялъь лучше умертвить 
его. Отоны его раздавались по лагерю. Сильныя руки 
сжали ему ротъ, держали его за волоса, за два конца 
бороды, за ноги. затылокъ,—и сокровище, которое. 
было для него жизни дороже, борода, упала къ ногамъ _ 
нечестивыхъ ‘никонанцевъ, которые съ хохотомъ за-. 
топтали ее. Смертная блфдность выступила на его. 
лицф, холодный потъ капаль со лба; пфна во рту клу- 
билась; какъ вкопанный въ землю, стоялъ онъ. Вдругъ _ 
какое-то изступлен1е оживило его черты, глаза его 
страшно запрыгали. 

— Настала кончина вфка и часъ страшнаго суда! 
Мучьтесь, окаянные нечестивцы! Я умираю страдаль-› 
цемъ о Господ$,—произнесъ онъ, пробился сквозь сол: 
датъ и бросился стремглавъ съ берега въ Лелю. 

Ударъ головы его объ огромный. камень отразился. 
_въ сердцахъ изумленныхъ зрителей. Ужасъ ВЪ нихЪ 
замёнилъ хохотъ. Подняли несчастнаго. Черепь быль 
разбитъ; нельзя было узнать на немъ образа челов%- 


ческаго. } 
| 
| 


— Собак собачья смерть! —сказалъь румормейстеръ 
и велфле писарю изготовить аорте высшему началь- 
ству объ этомъ происшестви. 
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— На чью-то душу грёхъ о ы ВЪ 
уньити солдаты. 

Какъ водится, зарыли самоубйцу въ 5 ЛЕСНОЙ глуши. 
Говорили. виослдств!и, что на м$ст$ томъ видфли ось- 
миконечный деревянный крестъ и слышно бывало, 


разъ въ годъ, жалобное протяжное п$н1е. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ 


—_х_—^ 


ПОСЛАННИКЪ 


Со взоромъ, полномъ хитрой лести,. 
ЕЙ карла руку подаетъ, 

ВЪфщал: дивная Наина! 

Мэ дргоцфненъ твой союзъ. 

Мы посрамимъ коварство Финна, 


Пушкина, 


в 


Судъ и происшестые это отдалили насъ отъ хельд- 
маршальской ставки. Возвратимся къ ней и послушаемъ, _ 
что тамъ говорится. Въ ней слышны были два голоса; _ 
долго и тихо бесфдовали они между собою на полу-. 
русскомъ и полу-нфмецкомъ языкф, какъ будто совф- | 
щались о весьма важномъ дфлБ; повременамъ разда- | 
вался трет, пискливый голосокъ. Наконецъ, одинъ, 
изъ совфщателей произнесъ твердо и чисто по-русски: 

— Смотри-же, Гомаеъ Самсоновичь, не ударьте 
лицомЪ въ грязь, да выполните дзльце чистенько. 

На эту просьбу, въ которую вкрадывалось повех 
не, отв$чаль тоненьк1й голосокъ. 

— Потолкуй еще, Борисъ, да потолкуй; поворожи 

да еще накажи. Тебя бы Августомъ, а не Борисомъ 
звать. Эко диво одинъ блинъ не комомъ испечь! Нын% 
времена не т$: посланъ за однимъ дфломъ, сдфлай ихъ 
пять хорошенько! Это по батющищному да по моему. | 
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0, ОхЪ, вы ‘полководцы! тадаютъ по днямъ и ночамь 
‚ на какихъ-то басурманскихъ картахъ, шевелятъ, пере- 
_ ворачиваютъ, думаютъ думу великую, а съ м%ста ни 
° шагу. Добро-бъ ломали голову, какъ цфлый край за 
’ брать, а то сидятъ, О$дняги, пов$ся носъ надъ б$дной 
” деревушкой, которую муха покроетъ, съ позволен!я 
_ сказать... ТьФху!... По моему, взялъь ее да и помараль 
на карт%: въ глазахъ не рябитъ, и голов$ заботушкой 
меньше. Эхъ, Борисъ! кабы не пугнуль тебя батюшка 
° на легкй день да на новый годъ подъ Ересхеръ, ты бы 
чай и теперь переминался, какъ дать шведу щелчокъ 
°и отплатить ему за Нарвскую потасовку. 

— Заврался, ГолаФъ!-—произнесъ прежнйй повели- 
тельный голосъ. 
— То-то и есть, — продолжалъ тоненьюмй голо- 
° сокъ, — теперь Е а давича Самсоновичъ! Не 
— даромъ говорятъ, что бояре правды не любятъ. Это, 
_ видно, не чужую рубашонку дерутъ. Приложу къ 
° правд$ другую, выйдутъ двф; локоть выше головы 
° не будетъ... честь им$ю рапортовать высокоповели- 
|. рЕАльному, высокомощному господину... Прощай, Бо- 
° ринька!—будь покоенъ, шет Негхепз-Клп4! все будетъ 
и ‘исполнено по твоему. Адге, шет Негг Рафи! Большой 
° такой, гроссъ? чорна волосъ... шварцъ? не правда-ли? 
о! о а! сп ощИ Ильза повезетъ меня къ нему?... 
_ Д&вка славная, по мнф!— Да, скажи ему, Борисъ, что 
. онъ будетъ тв чать мн% своею головой, если прая- 
з ‘тель его набфдокурить надо мною: вфдь я не Карлуша! | 
—  Сь послднимь словомъ выползла изъ палатки ма- 
’ ленькая, живая Фигурка, отъ земли ‘съ небольшимъ 
_ аршинт, довольно старообразная, но правильно сло- 
_женная. Этотъ человфкъ быль въ треугольной, обло 
` женной мишурнымъ галуномъ шляп, изъ которой 
”торчало множество павлиныхъ перьев, въ алонже- 
_ВОМЪ ‚ парик®, пышно вочесанномъ, въ гродетуровомт, 
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сизомъ мундир съ бархатнымъ, пунцовымъ воротни-. 
комъ и такими-же обшлагами, и съ разными знаками. 
изъ золотой бумаги и стекляруса на груди, при дере- 
вянной выкрашенной шпаг$. Это быль карла Бориса | 
Петровича Шереметева — необходимая потребность | 
знатныхь людей того времени. Для сокращевая поход-. 
наго штата онъ же исполнялъ и должность шута. 

Самъ Государь бывалъь всегда окружаемъ этими. 
важными чинами. Въ извинен1е слабости, в$ку принад-_^ 
лежавшей, надобно, однакожъ, сказать, что люди эти, | 
большею част1ю дураки только по имени и наруж- о 
ности, ‘бывали нерфдко полезнфйшими членами госу-. 
дарства, говоря въ шуткахъ сильнымъ лицамъ, кото-. 
_рымъ служили, истины смфлыя, развеселяя ихъ въ. 
минуты гн%фва, гибельныя для подвластныхъ имъ, на-. 
мекая въ присказочкахъ и побасенкахъ о неправдахъ 
судей и неисправностяхъ чиновныхъ исполнителей, — 
о чемъ молчали высице бояре по сродству, хлёбосоль- | 
ству, своекорыстш и боязни безвременья. Карла или. 
шутъ искаль Только ‘угодить своему господину, не. 
имфлъ что потерять, а за щелчкомъ не гонялся; не-_ 
удовольстве посторонней знати не только не пугало. 
его, но еще льстило его самолюбю. По наружности. 
обиженный природою, онъ ут$шался по крайней м$р$_ 
тфмъ, что въ обществ людей не только не былъ лиш-. 
н1й, но еще игралъ роль судьи и критика и иль. 
влян1е на сильныхъ земли, Нерфдко уважали его и. 
даже боялись. Однимъ словомъ, шуты были живые. 
апологи, Ёзопы того времени. -- Карлу Шереметева. 
любили почти вс$ солдаты и охицеры арм его, не 
терп$ли одни недобрые. Онъ зналъ мномя ии 
Петра Беликаго и умфль кстати употреблять ихъ. _ 

Нарядный человфкь отошель н$сколько оть па- 
латки Фельдмаршальской, сталь на бугоръ, важно В 
хланялся шляпою на всф стороны, вытянуль шею и, 
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‚ приставивъ кт, одному изъ сверкающихъ глазь своихъ 
 бумугу, сложенную въ трубку, долго и пристально 
смотр$ль на Муннамегги. Солдаты выгладывали сна- 
чала изъ палатокъ, какъ лягушки иИзЗЪ воды, потомъ 
выползли изъ нихь и составили около него кружокъ. 
— Здравствуй, названная кума! здравствуй, ду- 
шечка!-—сказалъ карла, кивая гор головою и посылая 
ей по воздуху поцЗлуи. 
’  — Кого-жь ты, ваше благородле, съ нею крестить- 
то собираешься? — спросили два молодыхъ солдата 
преображенскаго полка. 

Карла началь морщиться, пожимать плечами и, 

‚закрывъ глаза ручонками своими, запищалъ жалобнымъ 
 толосомъ: 
’°  — Остыдили, осрамили отца-командера! да еще 
в Кажись, гвардейцы. ки,  недогадливые! 
Кого-жъ чухонкВ съ русскимъ крестить, какъ не 
шведенка? 

— Ха-ха-ха-и дфльно такъ! — отвфчали нЁсколько 
оолдато. 

— Да чтожъ названная кума не жалуетъ къ тебЪ? 
ь -— Спесива, ребятушки, хватики, молодцы! Позы- 
_ваетъь меня къ себф на крестины. Жду и нын% зова; 
{ какъ пътухъ на возморь$; да гдБ-жь мнф... ном 
— $ Прикажи, отецъ-командеръ, выручимъ!—закри- 
_чаль бутырскаго полка солдатъ съ сфдыми усами. _ 

— Тебя выручимъ, а чухонку выучимъ, чтобы не 
спесивилась,—повторили н$®сколько голосовъ. 

— КАРЛА. Ужь мы ее вззересферимз! Добро, злодЪйка? 
_(Грозилтся на лифляндскую сторону). 

°—  Стлрый солдатт. Кого-жъ изъ насъ выберешь 
для школы? 

— КАРЛА (задумавшись). Вотъ-те и задача! Прео- 
 браженцы-молодцы, со крестомъ и молитвою готовы 
 одинъ на двоихъ; будетъ время, что пойдуть одинъ 
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на пятерыхъ. — Вёрные слуги цароке, съ ними не | 
пропадешь. Семеновцы-удальць потфшали, вмфств. съ. 
преображенцами, батюшку, когда онъ еще былъ крохот- | 
кою. Теперь надежда-Государь выросъ: рукой не до- | 
станешь, потфхи ему надобны друмя, не дётевя! 
Вырвутъ изъ б%ды да изъ полымя; будуть брать де- 
ревни, города, кр$пости, царства... Только жаль ко- | 
мандеръ у них... плохой. : 
Множество свмЕеновцЕвъЪ (выступая впередь, — 
65 д06адою в разные юлоса). Плохой?—Въ ум8-ли ты, | 
Самсонычъ?—У насъ командеръ не переметчикъ какой | 
нфмчура Якушка, Крой, Брусбардъ или Уморъ, а рус- 
скй бояринъ, князь Голицынъ.—СОъ нимъ мы умереть _ 
готовь. — Голицыны всегда служили царямъ вфрою и _ 
правдою, не извЪтами. — Дай Богъь нашему Михайл$ 
Михайловичу многля лёта здравствовать! — Дай Богъ _ 
роду его несчетные годы: красоваться! 
Клрлл. Простъ, ужасъ, простъ! 
Ньоколько голосовъ. Докажи, бфсенокъ! з 
Стлрый солдлтъ. Эки вороны! разв$ не видите, _ 
что Самсонычъ балясьт точить, насъ морочить? Г 
КлрлА. Солдатъ кормить жирно — страхъ нездо- ^ 
рово животу! Кармана не набиваетъ, государевой | 
казны не крадетъ. | 
Одинъ изъ толпы. То-то начальникъ: чисть . 
передь Царемъ, какъ свёча передъ образомь Спаси- ] 
теля' Солдатская слеза на него не канетъь въ день 3 
судный | 
КлрлА. Чтожъ онъ а еще добраго? _ р 
Одинтъ зА дрРУГИМЪ. Онъ первый показалъ намъ, › 
что шведсмя ружья не заколдованы. — Онъ первый. 
шель въ огонь подъ Ересхеромъ—и прор$зывалъ намь. | 
дорогу Своею молодецкою грудью. — А гдё онъ шелъ, 
тамъ дфлалась улица изъ шведскаго полка. ` 
Карла. Экой умъ! лба не жалфетъ ва матршку 
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” за церкву, За Царя-надежду. Какъ будто у него 
_ тройной черепъ! — А я разскажу вамъ про одного: 
° То-то разумникъ, то-то бисерный! Сначала, какъ уелы- 
° шали тревогу, такъь и убрался подъ пушку, а по- 
° томъ—знать, бомбардиръ ударилъ его банникомъ... 

° Многие. Поднесъ ему бомбардирскую закуску! 
_ Ха-ха-ха! 

КлдрлА. Потомъ ‘ускользнуль онъ ко мн въ 0бозъ. 
Лишь кончилась бЪда, онъ первый разсказывалъ, какъ 
о дБло шло, тДБ кто стояль, что дБлалъ, какъ онъ 
пушки бралъ. Послушать его, такъ уши развфсишь 
басс. и раси$ваетъ, какъ жаворонокъ надъ прота- 
_ ЛиНКОЙ. 

— Старый солдАтъ. Видно, какой-нибудь матуш- 
— кинъ сынокъ, выросъ во хлопкахъ, да на молокф: по- 
_ телячьи и умретъ! Благодарене Богу! ВЪ нашемъ полку 
‘такимъ боярамъ не водъ, 

’ КАРЛА, А что вашъ князь Михаилъ? сдфлаетъ дфло 
_ на славу да и молчитъ Ну кто бы зналъ про его храб- 
‘рость? 
— Старый бОлдАтТЪ. Какъ, кто бы зналъ? Не все 
_ хорошей слав$ на сердц$ лежать, а дурной б$жать; 
добрая молва по добру и разносится. Отъ всего свя- 
° того русскаго воинства нашему князю похвала; Госу- 
° дарь его жалуетъ; ему честь, а полку вдвое. Мы про 
_ него и пфсенку сложимъ. Какъ придемъ съ похода по 
” домамъ, наши ребята да бабы будутъ величать его, а 
‘внучки подслушаютьъ пфсенку, выучать ее, да своимъ 
_внучатамь затвердятзъ. 

— КАРЛА (за ъиав5 № забивз вз ладоши). © -То мо- 
_ лодецъ, то-то удалецъ! Умретъ, да не умретъ! (Ски- 
‘даете И Отанетъ и въ парств$ небесномъ по 













ребятушки! не помяните меня лихомъ за ЕТ. 
СтлрРыЫЙйЙ СбОлдАТЪ. Ничего, Самсонычъ! мы в$- 
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даемъ, что ты пошучиваль, а шутка в$дь не убиваетъ, 
хоть она ‘у тебя попадаетъ иногда не въ бровь, а прямо 


въ глазъ. Иной думаетъ, ты спросту, а у тебя шутка 


да загвоздка. 

КлрлА. За прощене покажу вамъ ут$шене. Ужь 
то-то шутка! 

Нъсколько голосовъ. Покажи, Самсонычъ, по- 
кажи. Ты вфдь затфЙникъ большой. 

СтАрРЫЙ СОЛДАТЪ. Да ты, чай, усталъ, Самоо- 
нычъ? Садись ко мнф на кол$на, а ребята въ кружокъ 
около тебя. 

Н»ъсколько голосовъ. Ко мн, ко мн%, Сам- 
сонычъ! 

КАРЛА (0%лядываясь). У старика совфстно сидфть: 
вздь я тяжель, куда какъ тяжелъ! (Выбираеть дюжало, 
м0л0000 парня изз драунз и располаается у нео на 
колънях5). Люби Бздить, дружекъ, люби и повозить. — 
Слушайте же православные, да... (Отстраняеть нтко- 
поры рукою, чтобы ему не мюшали видъть Муннамени). 

Солдлтъ. Что ни говори, а все кума на ум$. 


Клдрлла. Зазнобила сердечушко; только вы, ребя-. 


тушки, и заживите рану снадобьемъ пороховымъ, вы- 


рвете занозу штыкомъ молодецкимъ. (Развертываете 
ландкарту Лифляндиь в большом5 размъуръ, сз разными. 


укралиенями). Посмотрите-ка сюда! 
Солдаты пожимаются около него, смотрятъ на бу- 
магу, иные черезъ плечо товарищей, и передаютъ, что 


они видБли, тфмъ, которые сзади ничего не могли ви- 


ДЪТЬ. 
Нъсколько СОЛДАТЪ ОДИНЪ ЗА ДРУГИМЪ. 


Вотъ это на одномъ ‘углу гвардейскЙ солдатъ, на дру- 


гомъ бомбардиръ, на третьемъ драгунъ, а на четвер- 
томъ калмыкъ— ахти, ребята! точь-вЪ точь полковникъ 
Мурзенко! Чтожъ это за грамотка размалеванная, и 
что они длятт межь собой? | | 
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| ила. СОЛДАТА, ПОСТАРШЕ И ПОСМЫ ШЛЕННЗЕ 

`ДРУГИХЪ. Кружки со струйками, одинъ боле дру- 
того, словно озера! — Смотри-ка, братъ, будто жилки 
‘текутъь не ручейки ли ужь, а можетъ и р$чки. — 
ЗдВсь окрайницы, словно у Чудекаго — а тутъ пере- 

В утано нитей, нитей-то, подобно паутинЪ. Травки, бу- 

‘горки, букашки, мурашки, крестики — и все съ под- 

писями! | 

е КлрллА. Это Лихлянды сведены на бумагу. 

°— Нзоколько голосовъ. Лихлянды? Отатошно-ли 


Карла. А вы, небось, думали, что латышская 

в емля и Богъ воть какой огромный край. Вотъ этого 

‘листика для него довольно, а для Росси надобно ли- 

ото сто такихъ. Хотите-ли знать, гдё Юрьевъ? 

— Молодой солдатъ. Юрьевъ? Покажи, Сам- 

‘сонычъ! 

КАРЛА (600я е0’ палец). Не тутъ, воть здЪоь, 

‘поймалъ! Покрой же пальцемъ. | 

— Молодой солдлтъ. Не величекъ же; а коли ла- 

‘донь разверну, такъ, чай, цфлый край захвачу. 

— Клрлл. ВЗетимо. | 

СтлрРыйЙ СОЛДАТЪ. Пора бы и ладонь расправить. 
Кдрлл. А вотъ Ересерт, гдё мы на новый годъ 

пощелкали шведовъ. 

—  Солдлтъ. Эка крохотка! А, кажись, вечеръ и утро 

`празоь. 

— Карлл. Кругъ-то большой со струйками—Чудское 

Озеро; на берегу его Рапинъ, откуда Михайла Борисо- 

Вичъ выгналь шведовъ. (Береть карандашз и замары- 

‘ваетз нъкоторыя мьста). 

’— СОолдатъ. Это ты для чего д$лаешь, Самсонычъ? 

КлрлА. Вс$ эти м$ста изъ счету а 

- - Солдлтъ. За нами? Вотъ какъ славно! авось, мы 

еще помараемъ, 
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КлрлА. А ВотЪ Медь голова, ла Арт 


Колывань.. 
СолдлАтъ. Имена-то все русская, а въ Лифляндахъ 
стоятъ. 


КлрлА. Эка ты башка! вфль всф Лифлянды вста- 


рину были`за Росслею, за домомъ пресвятыя Богоро- 
дицы; города-то построены нашими благов$рными рус- 
скими князьями и платили намъ дань. Въ смуты наши. 
пришель шведъ изъ-за моря — вотъ, смотрите, изъ-за, 
этого. 


СолдлАтъ. Отколь его окаяннаго несло! Видно, _ 
братцы, изъ этого моря выскакиваютьъ Фараоновы люди. 


и кричать профзжающимъ: «долго-ли намъ мучиться? 
скоро-ли, скоро-ли будеть представленае свфта?» 
КлдрлА. Шведъ, какъ пришель изъ-за этого моря, 


васталь врасплохъ нашихъ, да и завладлъ вефмъ здВш-. 


нимъ краемъ и святую церковь въ немъ разорилъ. За 
чтожъ дерется нын$ нашъ православный батюшка 
(снимаетг шляпу), государь Петръ Алексфевичъ, какъ 


не за свое добро, за отчину свою давнюю? Видите, какъ. 
она примкнута къ Росси, будто съ нею срослась. Рос- 


с1я-то вправо, рубежъ зеленою каемочкою означенъ. 


Солдлтьъ. Чуть-чуть рубчикъ виденъ, да мы его’ 


сотремъ. 

Другой. Отоять будемъ здфсь, такъ сами скоро 
заплеснземъ. Подъ лежачй камень вода не подте- 
четъ: 

Клрлл. А теперь куда бы хорошо повфдаться со. 
шведомъ! Скажу вамъ, ребятушки, вфеточку горя- 
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ченькую, только что съ пыла;, я слышалъ ее самъ_ 


своими ушами въ ставкф хельдмаршальской — да не. 


 выдайте жъ меня, братцы. 


Мног!в солдАты вмзстз. Статочное-ли дфло, 


Самсонычъ? В$дь мы не некрести каке! 


Клрлл (670.440л0са). Фельдмаршаль сид$ль вчера. 
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вечеромъ съ княземь Михаиломъ да съ княземъ Васи- 
мемъ Алексзевичемъ Вадбольскимъ, да съ Никитою 
Извановичемъ Полуектовымъ. Взяла меня охота под- 
слушать ихъ, я и притаился за полозо ставки, какъ 
зайчикъ за кустомъ, и слышу, Борисъ Петровичъ го- 
воритъ: «Поздравляю васъ, господа, скоро ‘у насъ по- 
ходъ будетъ. Я для этого къ вамъ изъ Искова пр1- 
Ъхалъ. Шлиппенбахъь задремалъ и думаетъ, что мы 
также заснули. Распустилъь онъ полки свои по хвате- 
рамъ и насъ, нежданныхъ гостей, къ себ не чаетт; 
а мы въ добрый часъ да со святою молитвою нагря- 
немъ на него, какъ снфгъ на голову. | 
’ Я всколько СОЛДАТЪ, ОДИНЪ ЗА ДРУГИМЪ, 
Разобъемъ его въ пухъ!-—_Растрясемъ его кармашки съ 
‘еФимками! — Возьмемъ Лифлянды, свое старое добро, 
рт парскую. 

КлрлА. Тогда ему и воевать не съ кфмъ удеть: 
д и оФицеры-то у него лучшие лизхляндцы; ужь 
‘сказать правду-матку. служатъ грудью своему. госу- 
‘дарю: а какъ нашему крестъ поцфлуютъ, стануть 
также служить, будуть нашей каши прихлебатели. 
 Поладимъ съ ними, забражничаемъ, заживемъ какъ 
Вратья, и завоюемъ подъ державу Бфлаго царя вс$ 
земли отъ Ледяного до Чернаго моря, отъ Азова до.. 
°— Толстый нёмецюйЙ офицеръ, уча рекрутъ, Од 
‘на толпу солдатъ-и, разгоняя ихъ палкой, кричите: 
«Фортъ! ФОртъ! »— Солдаты расходятся, толкуя про 
‘себя: «На бЪду окаяннаго басурмана тутъ наткнуло! 
Не спросили мы, ребята, Самсоныча, когда-то скажутъ 
‘ПоходЪ?» 

1 НЭывмвцк!й ОФИЦЕРЪ (запытавииесь). Рязъ, два, 
`уФъ! ногь више, Фе ЗрИхеп  шефег, ухъ! (Оердийися, 
что рекруты ею не понимаютз, скидаеть 5 себя в 00- 
садь шляпу и парик, которые трясетз в5 руках, то, 

ВЕС как арии, ступаеть по журавлиному, 
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70, весь Е ИИ прьлаете бб не риса то’ 
бъеть по носкамь рекрутгь палкою). О шмерцъ! | 

т Палочка здоровъ для русска. Еще, еще. 
прибавь! Кажись, ваша братья назмуштр$ собаку съ$ли,. 
а еще не дошли до хвоста. Кабы я былъ н$ёмецъ, по- 
дълалъ бы ‘для ногъ станки, заставиль бы ходить по. 
натянутой струнк$ да прыгать на одной ножеЕФ. | 

Немецк!Й оФицЕРЪ (продолжая сердиться). О’ 
шмерцъ! о безтолковъ русска народъ! (Толкаете сз о- 
розы Карлу). у 

Кдрлл. Эку тучу надвинуло! словно нареченная 
кума Муннамегги! Смотри, Каспаръ Адамовичъ, вы-. 
учишь скалозуба русскаго на свою голову, на б$ду. 
своей братьи, имячку шмерца. Передасть онъ это. 
прозваньеце, какъ пЪ$сенку про князя Михаила, въ. 
роды родовъ. В$дь руссюй проказникъ большой: зару- 
битъ присказочку языкомъ, не сгладишь торпугомъ; . 
вставить разомъ въ рамочку и выставить на показъ. 
на лобное м$сто. (Идетз далъе маршируя и приловари-. 
вая:) Рязъ, два, ногь више, спица ниже, брюко тол-. 
сто, голловко пусто! О шмерцз, о шмерць! } 

Немного отойдя, мишурный генералъ посмотрёлъ. 
опять въ свернутую бумагу на гору Муннамегги и, _ 
какъ будто зам$тивъ на ней дымокъ, побфжалъь опро-. 
метью въ разоренный Нейгаузенъ. При выход изь. 
тородка ожидала карлу женщина лЪтъ сорока, высокая, 
сухощавая. Она одфта была, какъ обыкновенно сна-. 
ряжаются чухонскя дфвки въ праздничные дни; но,. 
съ необыкновенною наружностно ея, одфяне это да-. 
вало ‘ей какой-то Фхантастическй видъ. На ней была’ 
_ повязка, подобная коронф, изъ стекляруса, золотымъ _ 
галуномъ обложенная; искусно сплетенный изъ василь-. 
ковъ вфнокъ обвиваль ея толову, надвинувшись ты 
черныя брови, изъ-подъ которыхъ сверкали карле глаза, 
будто насквозь проницавиие; черные, длинные волосы 
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падали космами по плечамъ; на труди блестфло сере- 
бряное полушаре, на шеф — ожерелье изъ хоральковз; 
она была небрежно обернута бЪ$лою манттею. Сквозь 
‘правильныя черты пожелтфвшаго лица ея мелькали 
повременамъ глубокая задумчивость или дикое, буйное 
веселле. Голосъ ея то р$залъ воздухъ, подобно крику 
вЪщей птицы, то быль глухъ, какъ отзывъ гробовой. 
Казалось бы, это необыкновенное ПЕ О ВО, ХОлЖНО бы 
въ станф русскомъ привлечь на себя жадное любопыт- 
‘ство толпы; напротизъ, ни одинъ взоръ, ни одно дви- 
‚жене не обличали этого любопытства. Чужеземка эта 
‘въ станф находилась будто въ своемъ селеши, въ своем 
"семейству. Всз, оть высшаго до нижняго чина, знали 
‚ве по имени, разными знаками изъясняли ей свою 
 праязнь, называли ее родными именами тетушки, 
сестры. Кто-жъ она была такая? Чухонская дфвка, 
Ильза, маркитантша при корпус Шереметева, уже 
‘два года отправлявиая эту должность. Никто скор$е 
и лучше ея не могъ достать сладкаго лагернаго ку- 
 ‘сочка; не‘было для нея ни запрещеннаго, ни далекаго, 
ни скрытаго. Для солдата она всегда имла искромет- 
Е шнапса и табаку попушника. Это зелье еще не- 
давно вошло въ употреблене, но уже нравилось сол- 
дату своимь прлятнымЪ головокруженемъ. Высшимъ 
чинамъ умфла она угодить хорошею анисовою водкою, 
_животрепещущею рыбою, мастерскимъ варешемь кофе, 
 `употреблене котораго начинали русске перенимать $ 
_нБицевъ, и мало ли чБиъ еще: Къ тому жъ исправляла 
она въ стан и должность Сивиллы: генералъ и про- 
_Фосъ равно вфровали въ этого оракула. Говорили даже, 
‘что самъ Фельдмаршаль не разъ призывалъ ее въ свою 
ставку тадать объ успвхахъ русскаго оружия. Она 
предсказала ему побфду подъ ЕрастФеромъ. Иные 
вфрили этимъ слухамъ, друге — и Это была самая 
“меньшая часть—отыскивали въ этихъ свиданляхъ вое-. 
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`начальника съ ворожеею причину не столь сверхъ-. 
естественную: именно, видфли въ ней лазутчицу, пе. 
редающую ему разныя вфсти изъ Лифляндш, которую. 
она то и дфло посфщала. Мы не можемъ до времени. 
подтверждать ни того, ни другого мн$ёюя. Энаемъ. 
только, что она въ два года умфла приноровиться къ. 
русскимъ обычаямъ и выучиться н%®еколько русскому. 
языку, на которомъ говорила пополамъ съ чухонскимъ 
и нёмецкимъ, приправляя эту см$сь солью любимыхъ. 
поговорокъ народа, между которымъ хотя она и не. 
родилась, но нашла пропитан!е, ласки и, можетъ быть, 
ут5шеня. | 
Среди обгорфлыхъ отн опустошеннаго городка 
Нейгаузена видна была Ильза, одна, какъ привид$н1е. 
Длинною, сухощавою рукою манила она къ себ на- 
ряднаго карлу; О$лый хитонъ ея, удерживаемый дру- 
тгою рукой, парусиль в$теръ. Подлф нея стояла те-. 
лЬжка о двухъ колесахъ, въ которую запряжена была. 
осфдланная гнфдая лошадка, съ косматою  гривою, 
круглая, какь шарикъ. Бойкое животное выглядывало. 
повременамъ изъ-за маленькой, едва сотнутой дуги, на. 
свою повелительницу, и потомъ нетерп$ливо ударяло 
копытомъ въ землю, но съ м$ета тронуться не см$ло,. 
хотя и не было на привязи. По тел$жкБ разостлано. 
было пышное ложе изъ свфжей соломы. Пока бфжалъь 
карла къ ИльзЪ, ее обступило н%еколько солдатъ изъ. 
караульни, помфщенной въ развалинахъ одного дома. — 
--- Скажи-ко намъ слово и дбло! 
— Поворожи-ка намъ на ручк$, тетушка! | 
-— Будетъ-ли намъ таланъ? — кричали одинъ за, 
другим, протягивая къ ней руки, полиорои и ши- 
рокя, какъ у мясника. и. 
Сивилла, съ нетерпфемъ _своей лотпадки, погля- 
дывала на ожидаемый ею предметъ, осматривала попе- 
рем$нно простертыя къ ней ладони и приговаривала: 
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— Лин И. шеш КтасВеп! прямо въ Лиз- 
ляндьы! — Добре, очень добре! много денехъ, богата 
замокъ; домъ такой большой! о! поживъ будетъ великъ! 
мой не забудь тогда, голубчикъ!. 

— Не забудемъ, не забудемъ! 

— Прощай, ребятушка! (Здфсь Ильза низко при- 
с$ла и послала рукою одному пригожему новобранцу 
поцфлуй, заставивиий его тряхнуть головой, какъ будто 
на немъ волосы были острижены въ м: и по- 
краснзть до бЪлка глазъ). 

_ — Куда-жъ ты сп$шишь, тетушка? 

— Все тетушка! Я молода д%вочка. 

— Ну скажи, сестрица-голубушка, куда? 

— Сь моей любезный Самсонычъ на Муннамегги, 
‘поколдовать для большой, большой генералъ. 

-— Ага! смекаемъ! поспфшеньеца вамъ желаемъ. 

Солдаты воротились въ караульню и продолжали 
‘между собою говорить: 

— Видно быть походу, братцы! Ливш-то выхо- 
‘дятъ у вобхъ на ЛиФлянды, и вфтерокъ туда позы- 
ваетъ. . Е 

У входа въ опустошенное мфстечко стояль на ча 
сахъ солдать изъ рекруть, недавно’ прибывиай на 
службу, а такъ какъ Фельдмаршаль пр1$халъ только 
наканун$ изъ Пскова, то новобранецъ и не им ль слу- 
чая видфть его карлу. Долго всматривалея онъ издали 
въ маленькое ползущее животное, на которомъ развё- 
вались павлиныя перья; наконецъ, прим$тивъ галунъ 
‘на шляп$, украшения на груди и шпагу, онъ закри- 
малы: 
_ < Ато идетъ? 

— Солдать! —бодро отвфчаль ГолаФъ. 

— Пароль? 

— Троицынъ монастырь! 

— Извольте идти, ваше благо,.. высоко... превос... 
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ходительство, какъ васъ звать? Да В ‘меня, ви- 
новатъ! я думалъ, что вы птица. СН 

— Птица? птица? Только не теб» р ее, ИЕ 
локососъ!—сердито проворчаль мишурный генералъ и. 
обратился съ важнымъ поклономъ къ Ильзф, которая, 
не говоря ни слова, сдфлала ему глубоюй книксене, 
длинными руками схватила его въ охапку, посадила. 
бережно на тел$жку и мигомъ вспрыгнула на с$дло.. 
Борзая лошадка, заслышавъ на себБ свою повелитель- 
ницу, понеслась съ мфста и засыпала ногами, какъ 
по току дружная молотьба. Скоро колесница, изъ ко- 
торой едва торчаль палашъ рыцаря веселало образа, и. 
надъ которой господствовала корона Сивиллы, начала. 
исчезать изъ виду и, наконецъ, совофмъ потонула въ. 
двойственномъ мрак$ отдаления. 





ГЛАВА ТРЕТЬЯ 


—— 


ОФИЦЕРСКАЯ БЕСЪДА 


Впередъ, впередъ, моя истор!л! 
Пушкина. 


Между т$мъ въ развалинахъ замка собралось н*- 
сколько охицеровъ, большею частью начальниковъ раз-. 
‘ныхъ полковъ. Вм$сто стульевъ, каждый избралъ себя 
по удобности камень или отломокъ ст$ны. Нал$во отъ 
входа изъ лагеря, въ т$ни, далеко ложившейся на 
землю отъ уцёлёвшей въ этой сторонф ограды, си- 
дзли другъ къ другу лицомъ, придерживая на колф- 
 няхъ шахматную доску, преображенскаго полка ма1оръ 
Карповъ и драгунскаго своего имени полковникъ князь 
Вадбольскй. Наружностью своею они составляли жи- 
 вописную противоположность, хотя оба были изв$стны 
равными душевными достоинствами. Въ одежд, раз- 
товорахъ и обращен1и перваго замфчалась если не оо- 
вершенная европейская образованность того времени, 
то по крайней м$рф близкое подражанше ей. Кажется, 
онъ быль изъ числа тзхъ молодыхъ русскихъ дворянъ, 
которыхъ Петръ посылалъь путешествовать. Олфдул 
хранцузской модЪ, онъ носилъ на голов$ русый, тща- 
` тельно причесанный, парикъ, съ котораго пышные ло- 
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коны небрежно свивались и развивались по плечамъ;. 
на прАятномъ, дышащемъ свъжестью лицф его едва. 
означались тонк!е усики. Онъ быль въ темнозеленомъ | 
мундир$ съ узенькимъ, въ полувершокъ, отложнымъ _ 
воротникомъ, съ огромными, вЪ маленьюЙ грешй. 


орфхъ, дутыми изъ м$ди и позолоченными пуговицами, _ 


прикр$пленными ремешками на правой полз, на 0об-. 
шлагахь рукавовь, на клапанахъ и спинк$, въ двз. 
четверти шириной, собранной множествомъ складокъ. о 
Весь мундиръ по краямъ обложенъ былъ золотымъ. 
позументомъ. На правомъ плечф вился золотой шну-. 
роке, цфиляясь за такую же въ горошину пуговицу; | 
на груди вздувался серебряный знакъ съ вызолоченною 
арматурою и съ цихрою 1100, означавшею годъ взятйя _ 
Азова. Камзолъь и короткое исподнее платье, очень. 
удобное для бальнаго представлен1я, были изъ темно-. 


\ 
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зеленаго же сукна, ярко перер$зывавшаго красный. 
_цвфтъ чулокъ. Въ тогдашнее время не было еще му- 
дрыхъ ваксо-изобр$тателей, и потому на майор$ пре- 
ображенскаго полка блестфли чернокожаные бушмаки, _ 
вфроятно вычищенные просто постнымъ маслицемъ. 
съ сажею. За то пушокъ не см$лъ пасть на мундиръ. 
его: въ такой онъ содержался чистотф! Князь Вад- 
больск1й былъ безъ мундира, безъ камзола и галстука —. 
въ пестрой, распашной рубашк$ съ косымъ воротомъ, 
на которомъ гор$ла богатая изумрудная запонка. На. 
косматой, широкой груди его висфлъ наперстный се- 
ребряный крестъ необыкновенной величины. Смуглое, 
рябоватое, неправильное лицо его было залито добро- | 
_тою и благородствомъ души. Слова его, не подела- 
щенныя, безъ ‘украшен1й считались вфрн%е кр%пост- 
ныхъ актовъ: они замф$няли Въ ‘устахъ его: ей-ей, да 
будет мнъ стыдно! За то и дружба его была не хо- 
дячая монета: ею дорожили, какъ безцфннымъ ору- 
лаемъ, которое на важный случай берегутъ.—Игроки 
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углубились въ игру свою. На лбу и губахь ихъ см- 
в какъ мимолетяния облака, глубокая дума, хи- 
трость, улыбка самодовольствя и досада. а про- 
 тивниковъ слёдиль большими, выпуклыми глазами и 
_ жадным вниманемъ своимъ полковникъ Лима, родомъ 
_венешанеце, но обычаями и языкомъ совершенно обру- 
^ сбвший. Онъ облокотился на кол$но, погрузивъ разло- 
_женные пальцы въ с$дые волосы, выбивавицеся между 
ними густыми потоками, и открылъ такимъ образомъ 
_ высокй лобъ свой. Круглый, большой обломокъ стёньы) 
_ упавний на другой больший отрывокъ, образовалъ пло- 
_щЩадку и лёстницу о двухъ ступеняхъ. Тутъ, на ра-. 
_зостланной медвё жьей шкур%, лежалъ, обхвативъ пра- 
 вою рукою барабанъ, Семенъ Ивановичь Кропотовъ. 
_ Голова его ‘упала почти на грудь, такъ что за шляпой 
_ съ тремя острыми углами ея и густымъ чернымъ па- 
_ рикомъ едва замфтенъ былъ римский обликъ его. Можно 
° было подумать, что онъ дремлетъ; но, когда припод- 
о нималь голову, замфтна была въ глазахъ скорбь, его 
? преодолёвавшая. Ниже ого сидфль на ступеньк® Ни- 
кита Ивановичь Полуектовъ; онъ изрдка подстере- 
таль. его движевня, стараясь проникнуть въ нНиИхЪ 
” Тайну, ему въ первый разь не открытую. Довольно 
высоко оть земли, на уступ ограды, небрежно рас- 
”положился пригожй, молодой Дюмонъ. Живость, лю- 
_безность и остроуме его нащши блест$ли въ его гла- 
_захъ; по разгорфвшимся его щекамъ развфвались по- 
° пуденныймь вЗтромъ бфлокурые локоны. Онъ то играль 
_на гитар, припфвая, то любовался въ задумчивости 
_прекрасною окрестностью, передъ нимъ разостланною. 
— _ Дюмонъ родился въ Прованс. Б$дный и предпр1- 
шичивый, онъ пр1Бхаль, въ 1695 году, искать приклю- 
_ ченй въ Росси, странф, еще именемъ варварской, 
попытать въ ней счаст!я, и надЪялся, можетъ быть, 
мимоходомъ в. на славу. Оь первымт ша- 
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томъ его на землю русскую, ему. рожон было з 
вступить вь ряды осаждавшихъь Азовъ. Служа за. 
честь, хотя и не за свое отечество, онъ быль одинъ | 
изъ первыхъ на всЪхъ приступахъ этого города, одинъ 
изъ первыхъ вошелъь въ него побфдителемъ, за что. 
при случаь быль Царю представленъ Гордономъ, какъ 
отличнЪйиий озицеръ его отряда. Въ тогдашнее время 
завистливые и недостойные искатели Фортуны, эти. 
шмели государства, не смыкались еще въ грозныя Фа-. 
ланги, чтобы заслонить собою заслугу, нё разсыпа- о 
лись по разнымъ путямъ, чтобы перехватить достоин- | 
ство и втоптать въ грязь цвътъ, обфщавиий плодъ, для 
нихъ опасный. Служивиие головой и грудью см$ло | 
шли впередъ, не думая ‘угодить единственно лицу. 
начальника, не боясь за то названя людей безпокой-_ 
ныхь. Петръ Велиюй видфлъ все своими глазами, все. 
зналъ и рукою вфрною назначалъь каждому свое м%фето | 
по старшинству ‘ума, труда, познан!й и душевныхъ 
достоннетвъ, а не по степени искательства и рода. 
«Князь Никита, -—-говориль онъ своему любимцу, ко-_ 
торый испрашивалъ одному знатному челов$ку м$ето_ 
не по его способностямъ,—20т®я и достоинь той чести _ 
% сердца добрало, только не ею дъло». Можно судить, 
что Государь съ такимъ суждемемъ не замедлиль на-. 
градить храбраго Дюмона. При образовавзи регуляр-. 
ной конницы, ему данъ и названъ по имени его дра-. 
°. гунсюй полкъ. Оъ добрымъ сердцемъ и живымъ умомъ | 
онъ не могъ также не быть ‘любимъ товарищами. Сол-_ 
даты, одушевленные быстротою его движенй и р$чи,. 
преданные ему за отечесмя о нихъ попеченя, за. 
внятное и терифливое изъяснен!е обязанностей службы, 
и особенно за то, что онъ одинъ изъ иностранцевъ | 
ихъ корпуса носилъ на шеф мёдный солдатсюй крестъ, 
горфли нетерпфнемь, въ честь начальника своего, 
окрещеннаго любовью ихъ къ нему въ Дымонова, ску- 
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° сить не одинъ патронъ и порубиться на славу со шве- 
’домъ. Честно и. молодецки выполнили они свою обл- 
_занность при Эррастзер$. 
—  Пониже Дюмона покачивался на барабанф, бокомъ 
_положенномъ, капитанъ преображенскаго полка Глё- 
_ бовской, молодой и наружности привлекательной. Чис- 
о тымъ, приятнымъ голосомъ вторилъ онъ мастерски 
: прованскому трубадуру. У ногъ его сид$ль, сложивъ 
_ своп ноги подъ себя крестообразно, бутырскаго полка 
”солдать, небольшого роста, худощавый. СБдые волосы 
°его были острижены въ кружокъ и кваскомъ пригла- 
_ жены; о брови нависли надъ с$рыми глазами, 
ирыгавшими будто на проволок$. Онъ держалъ двух- 
_струнную балалайку, на которой пальцы его перебЪ- 
тали, какъ моля. Иногда вслушивался онъ пристально 
въ напфвы Дюмоновыхъ пеней и разомъ переводилъ 
_ихъ на свой б$дный, но послушный ему инструментъ, 
Воть чудодзй быль Филя, ротный ско морохъ и ска: 
 зочникъ. Несмотря на сы флость его въ обращении и 
ь колкость языка его, зацёилявшаго иногда за живое, 
‘офицеры любили его и, повидимому, ободряли вольное 
: его съ ними обхожденте. 
—  Шравй отъ шахматныхъ игроковъ сидфли на двухъ 
_скамейкахъ, на которыхъ постланы были аккуратно 
два клтчатыхьъ носовыхъ платка, старые полковники 
_ФОН- -Верденъ и ‹онъ-Швединъ, первый въ пестромъ 
И колпак$, кожаномъ колет изъ толстой ло- 
_синой кожи, въ штиблетахь съ огромными привязан- 
ными раструбами; другой съ обнаженною, какъ полный 
о мФсяць, лысиною, при всей хормф пзхотинца. Куря 
_табакъ, они разсуждали о политик$. По дымт/ трубокъ 
_ихъ, то ‘усиливавшемуся, какъ вопьшика ‘Этны, то 
‚почти умиравшему, можно было судить о степени ихъ 
Г Впернаго волнен1я, производимаго зважньмъ разбо- 
ромъ вр 60-го Генриха на наслфдован]е престола 
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рейсъ- ео аб Мненн К одному выходу. 
‘изъ замка разложенъь быль огонекъ, уже потухавиий. 
Обгорфлый шестъ, котораго концы опирались на двухъ. 
камняхъ, держаль м$дный котелокъ ©ъ водою; одинъ | 
изъ этихъ камней обставлень быль сковородою съ. 
остатками изжаренной съ лукомъ жирной почки, облу-. 
пленнымъ подносомъ съ изукрашеннымъ золотыми | 
цвзтами караФиномъ, съ двумя серебряными чарами, _ 
расписанными чернью, работы ‘устюжской, и узороч-_ 
ною серебряною братиною с кровлею, вроятно жало-. 
ванною царями кому-нибудь изъ родителей собесфдни- 
ковъ при милостивомз словь. Широкоплешй драгунъ съ | 
огромными усами и въ засаленной рубашк$В, стоя на. 
одномъ колфн$, обмывалъ въ деревянной чаш$ оловян- | 
ную посуду. По этому уголку можно было судить, о 
что собесфдники недавно подкрфпили силы свои доброю 
закускою. Близь походнаго кухмистера стоялъ почтен- | 
ный старець Айгустовъ, опиравшайся изсохшими ‚„жи-. | 
листыми руками на палашъ. Улыбка дфтской непороч- 
ности порхала на ‘устахъ его: онъ любовался тихимъ пла-. 
менемъ, переливавшимся по угольямъ. Изр$фдка шевелиль _ 
онъ ихъ концомъ палаша, старясь разбудить дремлющий 
огонекъ. Прислонясь затылкомъ къ стфн$ и растянув- 
шись на, голой землф, спалъ, похрапывая, татарекй_ 
наздникъ Мурзенко. `Вь угодность Царю-преобразова-_ 
телю, онъ сдфлался по наружности казакомъ; но боль-_ 
шая голова, вросшая въ широк1я плеча, смуглое, пло- 
ское лицо, на которомъ едва означались м$ета для. 
тлазъ и поверхность носа, какъ на куклф, ребячески. 
сдфланной, маленьюмя толстыя руки и такя же ноги, _ 
приставленныя къ огромному туловищу, —все обличало 
въ немъ степного жителя Ази. Хитрость писалась. 
р%зкими чертами на лиц его; казалось, она и во сн. 
его не покидала. Мурзенко славился въ войск Шере- . 
метева лихимъ нафздничествомъ, личною храбростью) 
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 умньемь повелфвать своими калмыщкими п башкир- 
° Скими сотнями, которыя на грозное гиканье его летфли 
° съ быстротою стр$лы, а нагайки его боялись пуще гн$ва 
° пророка или самодфльныхь божковъ; онъ славился 
° искусствомъ сл$дить горяч1е слфды враговь, являться 
й вездЪ, гдф они его не ожидали, давать Фельдмаршалу 
рых извфот1я о положени и числ непрлятеля, па- 
лить деревни, мызь, замки, наводить ужасъ на цфлую 
| _ страну Такими качествами ‘усифлъь онъ пр1обр$ети 
отличное вниман!е начальства и Государя до того, что 
_ удостоился чина полковничьяго, и умБлъ сдБлать себЪ 
Е такое грозное имя въ Лизляндци, что д$ти переставали 


_ плакать, когда его поминали. 
5 


о 
т. Общество это было въ гостяхъ ‘У князя Вадболь- 


° скаго, и въ ожидави трубной повфотки, по которой 
| начальники полковъ должны были немедленно 
лвиться къ хельдмаршалу, разговаривали о важныхь 

_ и смёшныхъ предметахъ, пБли, играли и не забывали 


$ изр$дка круговой чары. 

то — Что ты дфлаешь съ рукою своею? — спросиль, 
а Дюмонъ Никиту Ивановича Полуектова, который, под- 
° нявъ руку, держаль се нфоколько времени въ такомъ 
_ положении. 

— _ — Пытаю, откуда вфтеръ подуваетъ!—сказаль По- 
и ^ луектовь.—Не попутный-ли для моего желан1я? Такъ 
_ точно! Съ полудня!—Помнишь-ли свое обфщане, со- 
_ ловушко ФранцузскШ? 

ь Дюмонъ. Довольно, хотя чижъ прованскй. Какос- 
° же обфщане, полковникъ? 

| Полувктовъ Когда вфтеръ твоей родины по- 
‘дуетъ, спёть намъ пфсенку... 

— Дюмонъ. О прекрасномъь пажф короля Рене? 
Помню, помню, и готовь исполнить желан1е ваше, 


к 
_ только боюсь, чтобы меня не сталъ передразнивать 
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Вадбольсвй, какъ онъ дфлаль это когда ВЪ ь Москов, за 
въ дом князя Черкасскаго, в 
Полувктовъ. Злодфй! Да еще при миловидной _ 
дочк$ княжеской, при цфлой верениц$ пригожихь дВ- № 
вушекъ! у 
Дюмонъ. Вотъ это-то и лежитъ у меня на сердцё. Е 
Правду сказать, любя Россо, пригрёвшую меня подъ. 
крыломъ своимъ, любя вашъ сладюй, звучный языкъ, 
созданный, кажется, для поэзи, я съ того времени | 
старался исправиться Вы это знаете, господа! к 
КлрповЪъ. Мы знаемъ, что любезный нашъ пол- . 
ковникъ Дюмонъ не пренебрегаеть ни языкомъ, ни _ 
обычаями нашими. Король берет эьшиу на 8-& кльткь — 
коня 600. | 
Лимлд. Все кончено! Дожъ пропалъ. , 
Князь Влддольск!й. До времени молчокъ, лю- 
безный Юр Степ:новичъь: Ферзь на 4-й кльткь _ 
ладьи: шаже королю! а. 
КлрРповъ. Король ретируется. и 
Князь Вддвольск:й Теперь и я скажу: даль | 
з%вка, братъ Карповт! Ферзь на 2-й кльтюь слона. | 
ЦПоролю шахь и мать! | к 
КлрповЪъ. Поздравляю: побфда за вами. 2 
Князь Влдрольск!й. Исполать! теперь пораз- _ 
зЪдаемся и съ пфвуномъ. Кажется, р3зчь была о Вад- _ 
больскомъ, который несторожно когда-то, во время 
оно, посмБялся надъ тфмъ, что не руссвай коверкалъ Г 
въ пфен$ руссюй языкъ. Гр$фхъ утаить: надрывалеся | 
а35 грфшный отъ см$ху, когда этотъ любезникъ пЪль: | 
Прости, зеленый дуко! Гдь ты мыла, Орукз? и многое | 
множество тому подобнаго. 3 
Дюмонъ см%ется. 
Князь Блдьольск!й. Самому теперь сыёщно! 
Тогда и мнф не было грустно, и я поджималъ живо- 
гики. Виноватъ, буду и впередъь то же дфлать, когда. 
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"случай придетъ. А то неужели, скорчивъ личину, 
 подъфхать было мнф къ вамъ, сударь, съ турусомъ 
на колесахъ и обратиться съ слфдующей РЁчью: «Ахъ! 
_мой милый, мой почтеннфйпий, мой наибезцннЪйций 
Осип бе таиче! какъ вы прекрасно изволите объяс- 
няться на русскомъ!' Не можетъ статься, чтобъ вы 
нь только четыре года въ Росси! Не повфрю 
этому, воля ваша. Вы настояпий уроженецъ здБ5шний. 
шо крайней мёрф, тяиенька или ваша мамаша не жи- 
_вали-ли въ Росси? Ахъ! сколько вы чести дфлаете 
нашему народу — ошибся—нашей грубой, варварской 
наши, вставляя въ такую низкую оправу такой драго- 
_Цфнный алмазъ! Ахъ!...» Еще‘ахъ! Тутъь пошли бы 
_тудины лобзаня, братемя пожиманя руки... а лишь за 
_стзнку, такъ не только расписалъ бы сажею нар$ те 
друга закадычнаго, аи вс кишочки-бъ его вымылъ. 
_Дзды и отцы не тому насъ ‘учили. По нашему: 
°смёшно, такъ смЪйся—груди легче и сердцу веселфе; 
_ дурно — поправь; а когда не слушаютъ, плюнь да 
`отойди отъ зла; нездорово —— такъ помоги; грустно, 
р м немного, а хандрЪ воли не и какъ 



















| нь: о Ге, ге! не б$лены ли ты 
ъфлся, Семенъ, что собираешься нехрист1анскою 
смертью умереть? Лучше положить животъ на полБ 
Я сидя на кон$ ее съ палашомъ въ 


й | К НЯЗ ь ВАДБОЛЬ сктй. Разав совфсть твоя не чи- 
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стенька? Це вфрю этому. о, саута арок, | 


е\ 


православный и словомъ и дфломъ, хороший 
мужъ, добрый отецъ.. Г 
Кропотовъ (65 горькой усмьшкой). Добрый отецъ!. 
Прекрасный... образецъ отцамъ! | 
Полувктовъ. Полно, князь Василий, его раеше- Я 
веливать;: видишь, ему не по-себЪЗ. и 
Князь Влдвольск1й. Чтожь? ‘у него болить, Я 
сердце, можеть быть, къ радостной вфети о поход$. | 
(Поетз). «Тра, ра, ра. Вз литавры забьъютз и в5 трубы | 
затрубятз». Гаркнутъ: на коней! и съ нашего Сени. 
хандра, какъ съ гуся вода. й 
Мурзенко (2ротирая себь злаза). На коня? Ето» 
что? ‚ 
Князь ВлдБольсктй. Мимо м: Спи 96Е к. 
мурза, покуда есть время спать; можетъ быть, ночью, 
и некогда будеть. Теперь мы сражаемся съ своими. 
Дай-ка перевфдаться мнф съ Дюмономъ, а тамъ при- 
мемся за Семена: онъ свой братъ, подождетъ. | 
Дюмонъ. А меня разв не считаете своимъ?. 
Вфрьте, полковникъ, что вы хотя иногда жестконько. 
побраниваете, но я зато не менфе преданъ вамъ и го- | 
товъ... 4 
Князь Владвольоск!й. Доказать? Ты ужь дока-. 
заль, другъ, лучше словъ. Помнишь, Никита Иванычъ, 
подъ Эррастферомъ? з 
Полувктовъ, Какъ не помнить! Мы не въ плёну, | 
въ стан$ русскомъ. Этимъ обязаны нашему а. 
товарищу. р 
Дюмонъ. Стоитъ ли объ этомъ говорить? Кто въ, 
войск$ нашемъ не сдфлалъ бы того-же? Но, господа, 
вы просили меня о п$сенк$.. у 
Князь Влдвольск!й. Н$фтъ, братецъ, ты меня. 
за живое задфлъ. Теперь не взыщи, дай мнф спёть 
свою пфоенку; твоя будетъ виереди. Мы, русове, 
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т ростазки: В. -ка намъ добро, умбемъ чувствовать 
вго, хоть не умфемъ разсыпаться мелкимъ бЪсомъ. 
Вне -Верденъ, ты еще не слыхалъ этой 24стори? 

\ Фонъ-ВЕРдЕНЪ (кашляя). НЪтъ еще, высокобла- 
городный каспадинъ полковникт! 

— Князь ВладБольск!й. Въ этихъ высокоблагоро- 
о шяхъ чорть ногу переломить. Иной бы и сказалъ: 
"Зы такой-то, а сердце наперекоръ твердить’ низ- 
`Кородный и даже уродный. ОЙ, ой, вы, нёмцы! все 
любите чинами титуловаться. По нашему: братеце!” 
| какъ-то и чище и короче. Послушайте же меня, 
 тосподинъ полковникъ Фхонъ-Верденъ: для васъ эта 4#4- 
‚стоя будетъ любопытна. Вфдь вы подъ Эррастэеромъ 
не были? 


Ф онъ-ВЕРДЕНЪ мы. себъ руки). Не имБлъ 


Князь ВаАдвольск:Й. Мы, благодаря Господа 
и небесныя силы, сподобились этой чести (крестится). 
Да будетъ первый день нынфшняго года благословенъ 
отъ внуковЪ и правнуковъ нашихъ! Взыграло отъ него 
ердце и у батюшки нашего Петра Алекс$евича. И 
какъ не взытграть сердцу русскому? Въ первый еще 
разь тогда наложили мы медв$жью лапу на шведа, въ 
первый разъ почесали ему затылокъ такъ, что онъ до 
сей поры не опомнится. — Вотъ видишь, какъ ДБло 
происходило, сколько я его видфлъ, Когда обр$ли мы 
кепр:ателя У деревушки въ боевомъ порядкФ... 


Г.Ф онт- -В ЕРДЕНЪ и ы И. и с ео 


— Князь ВАДвОЛЬСКТИ. О батюшка, .Петръ 

 Влекс$евичъ, однимъ ты согрфшилъ, что нап язьыкъ 

и наружность обасурманилъ: нарядияь ты оба въ ка- 
вех \ . } 
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к1е-то алонжевые парики. Ну, да за то, что о просв 
щаешь наши умы, за твои велимя дфла Богъ тебя 
проститъ! Буди же по твоему. ФонЪ- -Верденъ' Слу-. 
шай же мой 04скурсв. Когда обрфли мы непраятеля въ 
ордеръь де батали и увидфли, что решменты его шли 
_вЪ такой алщенши, какъ на муиипръ, правду сказать, 
сердце екнуло не разъ у меня въ груди; но, призвавъ 
на помощь святую Троицу и Бояжю Матерь Казан- 
скую, вступили мы безъ дальнихъ комплиментов» съ 
непраятелемъ въ рукопашный бой. Войско наше, яко 
не ирактикованное, къ тому жь и пушки наши не 
приспфли, скоро въ конфузю пришло и ретироваться 
стало. Виктомя шведамъ формально фа-во-ри-зи-ро- 
ва-ла. Желая съ Полуектовымт персонально сдфлать 
диверсФю важной консеквенши и надфясь, что она будетъ, 
имфть добрый сукцес», р$Ьшились мы съ нимъ въ кон- 
фидении: вз принииий атаковать... Уфъ, родные, 
окатите меня водою! Мочи нфтъ! не выдержу, воля 
ваша! Понимай меня или не понимай, Фхонъ-Верденъ, 
ая буду говорить на своемъ родномъ языкф. Воть 
видишь, насъ съ Полуектовымъ нелегкая‘ понесла 
прямо на тычины, которыми окружена была мыза 
мы хотфли спфшить своихъ и по-русски махнуть че- 
резъ заборъ. Не тутъ-то было! Шведсмя дуры изъ-за 
него плюнули въ насъ такъ, что мой воронокъ—слав- 
ный конь былъ, покойникъ, честно и палъ! — свер- 
нулся на бокъ и меня порядочно придавилъ. Никитб. 
не было легче, какъ онъ сказывалъь послБ. Одинъ 
окаянный шведъ собирался уже потрошить меня, а 
другой сдираль съ шеи воть этотъ серебряный 
крестт, съ ладонкою, подаренный мнф бабушкой и 
крестною матерью Анеисою Патрикзевною,—дай Богь 
ей царство небесное: «Вражья сила тебя никогда не 
одол$етъ, пока будешь носить его!» — сказала она, 
благословляя меня этимъ крестомъ. Я вспомнил слова 
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ея, и только-что ‘успёль скусить палецъ разбойнику- 
°шведу, такъ что и крестъ выпалъ у него изъ рукъ, 
вдругъ зазвенфлъ надо мною знакомый голосъ: «Сюда, 
сюда, Ию спасайте князя Вадбольскаго, спасайте 
’Полуектова!» а нь отъ меня... слышу 
вить! ФИТ! чикъ! чикъ! хлопъ’!... Велёдь за этимь 
_назади изъ нашихъ пушекъ  опукивать стали. Узналь 
родныхъ по языку ихъ: вфдь онф, братцы, вылиты 
| колоколовъ московскихт! ты шведовъ явились 
`передо мною два дюжихъ драгуна Дюмонова полка, 
вытащили. меня изъ-подъ мертвой лошади и посадили 
на шведскаго коня. ЗлодЪй, хоть и скотина, врфзалъ 
меня ВЪ бусурманскй полкъ, но ‘тутъ осфнили меня 
знамена русская. Наши гнали, шведъ б$жалъ. Палашъ 
°мой на себя охулки не положиль. Въ тотъ же день, 
°подъ сфнью этихъ святыхъ знаменъ, отслужили мы 
` благодарственный молебенъ Спасу Милостивому и Пре. 
чистой Ето Матери за первую славную побфду, даро- 
ванную намъ надъ шведами, и опричь того, за .изба- 
влене меня отъ позорнаго плфна. Вотъ нашъ съ.По- 
 луектовымъ избавитель! (Указываетз на Дюмона). 

в. Дюмонъ. Не для васъ, господа, а для чести моей 
я сп$шилъ васъ выручить. 

Князь Вадвольсктй. Что у тебя было на душ, 
_прытель, мы‘ не знаемъ и не хотимъ знать. Чужая 
душа потемки. Богъ одинъ Провидець и Судья ея. 
‚ Челов$къ же долженъ судить ближняго по дфламъ 
_ его, а не по догадкамъ своего уразум$ния, часто кри- 
_вото, и сердца, нерфдко ненавистнаго. Добро называю 
_ добромъ и не разбираю, почему и какъ оно сд$лано. 
_Такъ и мы съ Полуектовымъ вфдаемъ, что мы, по 
‘милости твоей, остались живы да здоровы, и не 
’охаемъ въ щтокгольмской тюрьмф, гдБ не нашему 
ГД 
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Дюмонъ. да избавлене ваше скажите спасибо 
еще воть этой живой куклЪ. (Онз показале на ое 
лющаю Мурзенко). } 

Полувктовъ. Ему- -жъ за что? | 

Дюмонъ. Не его-ли благодариль хельдмаршаль, 
‚за спасен1е нашего отряда артиллерлею, которую’ онъ 
вывелъь кратчайшею дорогой изъ снфговъ? Не за 
этотъ ли подвигь онъ пожалованъ въ полковники? | 

КлрПОвъ. Правду сказать, если бы не присп$ла 
въ добрый часъ наша артиллерля, насъ всеБхъ поло- 
жили бы лоскомъ на м$стФ. р 

МурзЕенко (3%вая). Аги, ага! Твоя про меня го- 
воритъ? НФтъ, полковникъ, моя из знала дорогъ, а у 
моя была проводникъ хорошъ. Спроси Юрй Степано- 
вичъ; его шла тогда съ пушкою. ) 

Лима. Правда. Еслибъ не вожатый, о которомъ 
говорить мурза, то Богъ знаетъ, что съ нами бы слу- 
чилось. Вотъ какъ было дфло: чуть брезжилось пе- 
редъ разсвЪтомъ. Господинъ фельдмаршалъ подвигался 
съ отрядомъ нашимъ къ ЭррастФеру; но, усльшавъ, 
что въ авангард$ начиналъ завязываться бой, поручиль 
мн$ вмфст$ съ мурзою привести, какъ можно поспфш- 
нфе, на м5сто сраженя артиллер1ю, которая за сн®- 
гомъ и нагорными дорогами отстала отъ головы войска; 
самъ же, отдфливъ отъ нась почти всю кавалер1ю, 
кром$ полка моего и татаръ, поскакаль съ нею впе- 
редъ. Фельдмаршаль будто унесъ съ собою хорошую 
погоду. Едва потеряли мы его изъ виду, какъ небо 
застлала огромная туча, сначала запорошиль енфжокъ, 
но, вдругъ усилившись, посыпалъь рёшетомъ. Оъ этимъ 
поднялся в$терокъ и заверт$ла метелица. Дорогу на- 
чало заметать и скоро совс$мъ заткало. КромЗ сн$го- 
вой сти, ничего не было видно. Лица солдатъ примфтно 
изм НИДиСЬ: они вспомнили о снфг$, осл5пившемъ ихЪъ. 
подъ Нарвою. Къ несчастлю нашему, проводникъ, ла- 







































 шался только снёжный бугоръ. Пораженные этимъ 
зр$лищемъ, солдаты остановились: казалось, холодъ 


но помню, чтобы я когда-либо испыталь подобную 
муку. Не за жизнь, а за честь свою я опасался. 


руссюй солдатъ совладфетъ; но я мотЪъ не посп$ть въ 
Ц$ло: со мною была главная сила русскаго войска, 
 артиллерля... судите о посл5дотмяхъ. Несчаст!е мое 
= бы къ изм$нЪ: я иностранецъ.. 
Клдрповъ и КрРопотовъ. Мы а это забыли, 
Юрий Степановичъ! 

| Полувктовъ. Давно уже ты братъ нашъ и 
лужбою и сердцемъ. | 
— Князь Е Е Ты только по нашему не 
кростишься. 
— Лима. Благодарю за ‘дружбу вашу; увфренъ въ 
вашемъ. хорошемъ мн%ён!и 0бо0.мн$; но вы... не цфлое 
войско русское. Была у меня тутъ мысль другая. Рус- 
ее уже изв$дали силу свою; изв$дали, что побф ждать 
могут и должны, потому всякую неудачу, всякое не- 
част1е причтутъ изм$н$. Начальникъ русскаго войска 
зъ иностранцевъ, сверхъ качествъ, требуемыхъ отъ 
ето, какъ отъ полководца, долженъ еще быть счаст- 
’ливъ. Одна неудача — и онъ пропаль въ общемъ мнф- 
ши. Боже, не дай мнф дожить до подобнаго опыта. 
’ Мысль, что меня почтутьъ предателемъ, р меня 
_ боле казни. Время было дорого, друзья мой! Я р%- 
о шШился идти прямо въ ту сторону, откуда слышна 
‚ была пальба, все усиливавшаяся. Мь поворотили’ уже 


ь 





_ шага два впередъ, сталт на одно кол$но, даль знакъ, 






















влво пфликомь и радовались, что колеса шли. : легче 
по ледяному черепу, принятому нами за дорогу, какъ. 
вдругъ, сквозь сБющ снфгъ, увидфли быстро двигав- 
шуюся Фигуру. — Стой! — гаркнула она по-русски и 
стала передо мною и мурзой. ЭдЪсь могъ я разгляд$ ть, 
_ что это быль мужчина высокаго роста, въ короткомъ 
плащ изъ оленьей кожи, въ высокой шапк$, на лы- 
жахъ, съ шестомъ въ рук%. ) 

— Что тебБ надобно? — спросилъ я его, не зная, 
чему приписать необыкновенное появлеве этого че- 
ловзка. Е 
— Оврагь — и смерть! — произнесь онъ глухо, 
ухзватиль мою лошадь за узду, осадиль ее, сдфлаль 


казаку, чтобы онъ подержаль его за конець плаща, и 
могучею рукою разворотилъь шестомъ бугорки, к. 
стояли передъ нимъ. Боже мой! въ какой ужасъ я 
пришелъ, когда увидЪль, вифсто снфжныхъ ий 
НЙ, узеньйй, но глубочайпий оврагф, заросший сверху. 
 ВдкимЪ кустарникомъ; густой снфгь застлаль про- 
пасть. Изъ глубины души благодарить я Бога за спа- 
сене наше; солдаты ‘у окрайницы оврага крестились. 
— Вто говорить ‘у васъ по-нзмецки? — ет 
меня незнакомецъ на этомъ язык®. | 
-— Я; но ты по-русски объясняешься, — отвфчаль 

я ему. ПИ 
—— Мало! ДФло не въ томъ. Время не терпитъ. 
Ваши безъ артиллер1и пропали. За мною! Я проведу 
_ васъ, куда надобно, —сказаль онъ по-нфмецки и ой 
ротилъ вправо. | 
Слова его, движеня возбуждали довфр1е. То, что 
онъ сдфлалъ для насъ, не могъ сдфлать недругъ. я 
 послфдоваль за своимъ избавителемь и велёль то же 
исполнять всему отряду. Вожатый не шелъ, а, каза т 
лось; летфль на льгжахь; шестомт означаль онЪ, намъ, 
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‚тд сн®гъ былъ тверже, и оставлялъ по немъ рфзме 
слёды. Когда мы замедляли, онъ съ особеннымъ не- 
_терп$вемъ махаль намъ рукою и указываль въ ту 
рторону, тд$ слышна была пальба. Нфжный сынъ съ 
’ не меньшимъ трогательнымъ участтемъ велъ бы врача 
°КЪ одру болящаго. родителя. ПроЗхавъ саженъ двфсти, 
_ мы почувствовали кое-гд$ твердость битой дороги; 
° здесь тронулись мы маленькою рысью. Между тЪмъ 
° снфгъ началь рЪдфть, скоро небо совс$мъ очистилось, 
_ солнышко просяло, просвётлёли у воёхъ и лица. 
| Прохавъ еще съ версту, таинственный вожатый 
’ остановился и ‘указаль мн$ о на черн$ющую 
_ толпу всадниковъ. Это были наши! Наци закричаль 
—сь восторгомъ отрядъ. Я ‘успфль только, въ знакъ 
_ благодарности, кивнуть благод$телю и бросить ему 
’кошелекъ съ деньгами. Мь понеслись на вофхъ ры- 
 ‘сяхъ. Фельдмаршаль ожидалъ насъ съ нетерп$н1емъ. 
Остальное вамъ изьфотно. Честь запрещала мн при- 
°нять на свой счетъ доставлен!е ко времени артил- 
°лер1и: я указаль на мурзу—и Фельдмаршаль благода- 
_рилъ его. 
| МурзЕнко. Моя говорила Фельдмаршалу: прово- 
_ жатая моя быль хорошъ; его не слушала. 
”  Карповъ. Съ того времени не видалъ-ли ты этого 
проводника? 
й Мурзенко. Просила моя Юр Степановичъ оты- 
_скать его; не сыскала моя, 
Лима. Да, я забылъ вамъ сказать, что спаситель 
о нашь остановилъ послфдняго оФицера въ арраергард8 
.и, отдавая ему кошелекть съ деньгами, брошенный 
„мною, сказаль худымъ русскимъ языком: «полков- 
`НИКЪ потеряль деньги, отдай ихъ ему. Съ Богомъ!»— 
| Съ этими словами онф исчезъ. 
КрРОоПОТОВЪ, Чудесный челов$ къ! По крайней мёр5, 

`узнаешь-ли ты его въ лицо, если съ нимъ встрётишься? 
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Лимл. Врядъ; помню только, что онъ не старъ, 
черноволосъ, съ глазами пламенными, какъ нашъ югъ. 

Мурзенко. Моя увидать его, тотчасъ узнать. _ 

Князь ВаАдБольсктИ. Кабы отыскалея онъ, не 
пожалфлъ бы разм$няться съ нимъ пора крестомъ,. 
подареннымЪъ мн$ бабушкою... те, те, те! я забылъ в$дь, 
что онъ нёмецъ и креста не носитъ. Ну просто наз- 
валъ-бьт я его другомъ и братомъ. Да куда-жъ онъ, чу- 
дакъ, дфвался? И что за неволя была ему таскаться по 
снфгу въ такую мятелицу? Что за охота пришла н$мц у 
помогать русскимъ?... Тху, пропасть! Ч$мъ болфе ломаю 
себЪ голову надъ этимъ чудакомъ, тфмъ боле въ голов$ 
путаницы (7в00или5 крестное знамете). Оставимъ его, 
‘но не забудемъ примолвить отъ благодарнаго сердца: 
Дай Боб ему тою, чео онь самз себъ желаеты 
Теперь попросимъ пфвца Дюмона аа нашу ду. 
мушку об$щанною пфенею. 

Дюмонъ проиграль на гитарз прелюдю и произ- 
несъ съ чувствомъ, оброщаясь кт, югу:—Вфтеръ полу- 
денный, вЪтеръ моей отчизньт, Прованса, согр$й грудь 
мою теплотою твоихъ долинъ . навъй на уста мои за- 
пахъ твоихъ оливковыхъ рощт! 

Князь ВладвольсктЙй (зоталкивая Карпова 110дз 
бохё). Французъ безъ кудреватаго присловя не начнеть 
р р 

Дюмонъ проп$лъ очень искусно и праятно романст, 
въ которомъ описывалась нфжная любовь пажа короля 
Рене къ знатной, прекрасной д$виц$, —пажа, милаго, 
умнаго стихотворца и музыканта, котораго въ част 
гибели его отечества возлюбленная его одушевила 6.0 
вом 410бви и послала сама на войну. Пажъ возвратился 
к.ь ней побфдителемъ. для того только, чтобы оли о 
отъ нея Оруше слово любви и—умереть. ШИ! 

Когда пфвецъ кончилъ свой романсъ, иностранные 

охииеры въ восторг захлопали въ тот Руссме 
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кричали: «славно! прекрасно!» И Кропотова языкъ ма- 
°шинально пролепеталъь одобрене. Одинъ князь Вад- 
больскЙ примолвилъ: к 
°— Прекрасно, братецъ, только жаль не на рус- 
скую. стать. Для ушей-то праятно, да не взыщи, 
сердца не шевелитъ. Это ужь не твоя вина: тутъ, 
_ знаешь, чего не достаетъ?—родною! | 
Дюмон, Очередь за вами, Глфбовской; я запла- 
’ тиль дань моей Франщи... 
Клопотовтъ. Подай намъ голосъ, соловей моей 
родины, соловей московск!! 

—  Кльповъ. Слышишь-ли, любезный однополчанинъ? 
ГльвБовской. Отговариваться не стану: я не крас- 
° ная дфвица, которую ведутъ кь взнцу: сердцемъ по- 
_ летфла бы, какъ перышко, а глазами показываетъ, 
° будто свинцовыя гири къ землБ тянутъ. Извольте, 
’ буду пфть, только съ т$мъ, чтобъ Филя подладилъ 
” мн%ф своею балалайкою. 

Н»зсколько голосовъ. Что дфло, то дБло! 
— Филя. Какую же, ваше благороде, прикажете? 
И Еадобно и намъ приготовиться. Вы видёли, что Осина 
_ Осиповича обдувалъь теплый, родной в$терокъ, обли- 
° вало какое-то масло прованское (Дюмонё, смъясь, по- 
_ 2розиль ему пальцем). А намъ разв$ вспомнить свои 
в бЪлыье, мятели завивныя, или: какъ по матушкЪ 
° по Волг, по широкому раздолью, подымалася пого- 
° душка, вЪтры вольные, разгульные, бушевали по сте- 
° пямъ, ковыль-трава, братцы, раскольшшилась; иль кра- 

_ савицу чернобровую, черноокую, какъ по сфнницамъ 

_ павушкой, лебедушкой похаживаетъ, о$лы рученьки 
_ ломаетъ, друга мила поминаетъ, а сердечный, милый 
_ другъ не отзовется, но откликнется: онъ сознался со 

_ иной подруженькой, съ пулей шведскою мушкетною, 
м иной полюбовницей, съ смертью лютою; подъ ча- 
_ отымт ракитовымъ кустомъ на чужбин$ онъ лежитъ, 
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вифсто сазана пескомъ повитъ; не придутъ ни родна 
матушка, ни... 
КлропотовЪ. Полно, Филя, ты за душу тянешь, 
словно поминаешь меня. з 
Князь ВлдБольсктй. Эй, брать Семенъ, не со-_ 
бирайся такъ. скоро съ дфшняго свфта. Подожди не-_ 
много: похоронимъ съ честью да со славою, только не. 
здфсь, не въ станф, а тамъ въ ЛиФляндахъ, на боевомъ 
пол$. За царя и землю русскую сладко умереть и на 
чужбинЪ! Благодаря Вышняго, нашихъ убитыхъ въ. 
сражен1и сь новаго года не топчетъ врагь поганый, 
не клюетъ вранъ несытый; т$ла нашей братьи честно, 
по долгу христанскому, предаются уже земл$. Вто 
знаетъ, Семеньъ Иванычъ? къ лиФфляндокимъ землян- о 
камъ, гдЪ спятъ наши молодцы, гдф, можетъ статься, | 
положатъ и наши гр$фшныя кости, придутъ н$когда 
внуки: перекрестясь, помлнутъ насъ не слезами!— | 
нфтъ, плакать бабье дфло,—а словами радостными. | 
«Здфсь,—скажутъь они,—лежатъ такой-то и такой-то. | 
Миръ праху ихъ! Память имъ вфчная на землЪ! Они. 
были неизмённые слуги государевы, вфёрные сыны | 
очечества: въ царствован!е Петра Великаго положили. 
здЪСсь ЖИВОТЪ СВОЙ. Руссме— и мертвые, не хот$ли 
спать на земл$ чужой; они купили ее кровью своею _ 
для имени русскаго!» Повфрь мнЪ, другъ, земля, въ. 
которой мы ляжемь съ тобою, будетъ наша и оста-_ 
нется вфчно за нами. Отдадимъ-ли мы иноплеменни-. 
камъ кладбище отцовъ нашихъ? Не отдадутъ и нашихъ 
могилъ на сторонф ливонской дфти и внуки наши; по-. 
ложать и на нихъ камушки, и на нихъ поставятъ о 
кресты русске. 
Кропотовз. Кто бы не захот$ль умереть подъ. 
твое сладкое поминанье? | 
Лимл. Грустно, можеть быть, Семену Ивановичу. 


смотрфть на Лифлянды, сложивъ руки! 
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Полувкт овъ. Дай-то Богь намъ скорфе походъ, 
да не прогульный. 
Князь Влдвольсктй. Скажутъ походъ, пой- 


демъ; не скажуть, будемъ ждать. На смерть не про- 


сись, а оть смерти не б$фги: это мой обычай! А что 


_ ни говори, братцы, хандра не русская, а заносвая бо- 


 ЛЁзнь. Ты, ОЪдокуръ, своимъ прованскимъ в$тромъ не 


°навелъ-ли ее къ намъ? 


Дюмонъ (смъясь). Можеть быть, виноватъ! Отдуй 


ее, Гл5бовской, русскою сн$говой непогодушкой. 


Гльвовской. Давно ждалъ я очереди своей, 


какъ солдать въ аррлергард®. Ты, Осипъ Осиповичъ, 


 сп$ль намъ пфеню о о пажЪ; теперь, со- 
перникъ мой въ пфени и любви.. 
Дюмонъз. Соперникъ, а побфждаемый въ 


о томъ и другомъ. 


Гльрвовской. Сказать противтъ этого было бы 
что, да не время. Слушайте же, я спою вамъ пфеню 
_ русскаго Новика. й 
Какъ электрическй ‘ударъ, слово «Новикъ» порд- 


 зило Кропотова: онъ вздрогнуль и началъ озираться 
 кругомъ, какъ бы спрашивая собесфдниковь: «Пе чи- 


таете-ли чего преступнаго въ моихъ глазахъ?» Во весь 


 слфдуюпий разговоръ онъ безпрестанно измфнялся. въ 


лицф: то горфлъ весь въ огнф, то былъ бл$денъ, какъ 


мертвецъ. Друзья его, приписывая его неспокойное 


_состояне бол$зни, изъ чувства состраданмя, не обра- 


оли на перем$ну въ немъ большого вниманя. 
Дюмонъ. Новикъ? Это слово я въ первый разъ 


 сльшшу: оно звучитъ, однакожъ, хорошо. Чтожъ это за 


челов къ? 


Гльвовской. Вотъ это-то и хочу объяснить тебЪ 


и господамъ иностраннымъ оФхицерамъ. ДонынЪ благо- 


получно царствующаго великаго государя Петра Алек- 
СЪевича дтуии боярскя и изъ недорослей дворянскихв на- 
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чинали службу при дворё или въ. войск вЪ званти. 
новика '). | к 

Дюмонт. По мнЪнНо моему, имя это прекрасно 
означаеть положене юноши, вступающаго въ придвор- 
ную школу; онъ еще неопытенъ ‘умомъ и сердцемъ, - 
онъ въ полномъ невёдён1и искусства притворяться; › 
обманывать и У —новикъ равно въ › свфт$ и во. 
дворцз! 

ГльБовской. Когда новикъ поступалъ ко двору, 
должность его состояла въ томъ, чтобы прислуживать _ 
во внутреннихъ царскихъ палатахъ или присматри-. 
ваться къ служению высшихъ придворных», сиряя- 
чихь и стольниковз ?). Обыкновенно выбирали въ но-_ 
вики пригожихь и смышленыхъь юношей. Еще при. 
цар$ Алекс Михаилович$ имя новика слышалоесь не- : 
р%дко въ царскихъ чертогахъ и въ воинственныхъ о 
рядахъ дворанъ московскихъ. Вы знаете, Созья Алек- _ 
сфевна домогалась во что бы то ни стало вЗнца, и. 
таки надфла его, чтобы, однакожъ, вскорз сложить и. 
вступить въ чинъ простой инокини. Вотъ она и хо-. 
т$ла, когда ‘удалось ей править государствомъ, ит 
при себф моловиднаго пажика, не въ счету стольни-_ 
ковъ чина царицы. . 

Дюмонъ. Оп ]01 рей плотов? Не такъ-ли? $ 

Гльвовской. Точно! Любимецъ ея, князь Василий. 
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1) См. «Опытъ повфствованля о древностяхъ русскихъ», Успен- 
сгаго, часть 2, стр. 34, 49 и 242; «Дополнене къ Дфяюмямъ Петра, 
Великаго», т. ПТ, стр. 240, 255, 256 и «Древнюю Бивмовику». 

2) Стряие такъ назывались потому, что они въ церемоняхь. 
носили за государемъ сиряйню; подъ этимъ именемъ разумфли вообще 
тосудареву шапку, рукавицы, платокъ и посохъ; они же обували, 
одфвали и Чесали его. Достоинствомъ равнялись они съ нынфшними. 
‘камеръ-юнкерами.— Назван1е столениховь произошло отъ стола госу- : 
дарева, у котораго они имфли достоинство нынфшнихъ каммергеровъ, | 
при царицахъ считались въ высшихъ чинахъ. Стольники не избавля- 
лись ОТЪ ПОХОДНЫХЪ влужбъ. З 
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ь р абижеви ры прозванный сначала народомъ 
` великим, а нын® въ изгнани забытый и презрённый 
у имъ—такь скажу мимоходомъ, играетъ судьба балов- 
нями своими!-—любимецъ Софьи Алексфевны отыскаль 
'ей въ должность пажа прекраснато мальчика, сына 
`умершаго б$днаго боярина московскаго. Он быль 
круглый сирота, не зналъь отца своего и матери, не 
| помниль ни роду, ни племени. Говорили, что а то 
_ женщина, еще прелестная, несмотря что лёта и 
р русть помрачали черты ея лица, приходила иногда 
_тайкомъ въ домъ князя Василя Васильевича, гдф дитя 
_ прежде живало, а потомъ въ терема царске, цфло- 
_ вала его въ глаза и въ ‘уста, плакала надъ нимъ, но 
_ не называла его ни своимъ сыномъ, ни роднымъ. «О 
_ Чем$ плачеть эта пригожая, добрая женщина?» спра- 
о шивалъь Новикъ, и самъ посл ` такого свиданая стано- 
о вился грустенъ. Соя полюбила его и-—какъ говорятъ 
и: въ избытк$ простого краснор$ая — души въ 
Е не слышала; сначала назвала его милымъ пажомъ 
° своим, но потомъ видя, что зорке попечители Петра 
ри съ неудовольстнемь на эту новость, какъ на 
$ 







торов хитрое похищеве царской власти, съ при- 
_скорбемъ вынуждена была переименовать своего ма- 
_ ленькаго любимца въ новика. Желая, однакожъ, отли- 
чить его отъ другихъ дётей ООнИЫ, носившихъ это 
_зваше, изъ-подъ руки запретила имъ такъ называться. — 
_«Онъ долженъ быть единственнымъ и 70сльднимь но- 
_ Виком въ русскомъ царств. Я на этомъ настою», го- 
_ ворила она—и выполнила свое слово. За кею вс, отъ 
‚ боярина до привратника, называли его он ме нд- 
в... Имя это затвердили и за пригожимъ сиротою 
удержали; объ отеческомъ прозвищ$ его не смёли спра- 
шивать, или по обстоятельствамъ умалчивали. Дитя это 
не по там было умно, не по лфтамъ гордо. Нерфдко 


_встр$чаясь съ царевичемъ Петромъ Алексфевичемъ, ко- 
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его величаво черными, быстрыми глазами своими. нра ь 
Алексфевичъ, рожденный повелфвать, и въ дЪтств$ быль | 
уже царь. Онъ не могъ стерп$ть дерзкато осмотра лю- | 
бимца сестры, и разъ, заспоривъ съ нимъ, ударилъ его | 
зъ щеку сильною ручкой, а тотъ хот$ль отплатить р 
т$мъ же. СоФья поспёшила встать между ними и съ 
трудомъ вывела своего любимца изъ покоя. Но чтобы | 
подобныя встрфчи не могли имфть худыхъ для него 
послфдетв!, она удалила его за тридцать версть отъ > 
Москвы, въ село Софьино, гдф имла на высокомъ и _ 
пр:ятномъ берегу Москвы-р$ки теремъ и куда пр. 
Ъзжала иногда наслаждаться хорошими весенними и _ 
‚лЬтними днями. Тамъ поручила она его другу Мило- 
славскихъ и князей Хованскихъ, челов$ку ученому, но _ 
злобному и лукавому, какъ самъ сатана—прости, Го- 
споди! — надфлавшему отечеству нашему много б$дъ. 
Имя его... не хочу его выговаривать: такъ оно гнусно: 
Вс$ жалБли, что попаль въ таюмя руки юноша, кото-_ 
раго пылкую душу, быстрый разумъ и чувствитель- 
ное сердце можно было еще направить къ добру. И - 
Въ самомъ дфлБ, лучния качества его отравлены этимъ | 
василискомъ. Новикъ восемнадцати лтъ погибъ на плах$ 
въ третьемъ стр$лецкомъ бунт; и сбылось слово Софьи › 
‚Алексзевны: онъ быль посльдни!.. , 

Кропотовъ, доселБ закрывавшиай глаза рукою, кото- — 
рою облокачивался на кол$но, вдругъ зарыдалъ, воталъ _ 
посп$шно и выбфжалт изъ замка. | 

ВладрольскиЙй (1706м0трт65 на нею 5 и. 
Что сдълалось съ нашимъ братомъ Семеномъ? ео | 
я боюсь за его головушку. | 

Полуктовъ. Ему неможется; на него нашель | 
недобрый часъ; это не въ первой... я чаще съ нимт... | 
я это видывалъ. Пускай его размычетъ по стану кру-_ 
чину свою, р 
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Фили, бренча на балалайкф, запфлъ на печальный | 
толосъ: | 

‚ У залетнаго яснаго сокола 

| Подопр$ло его правое крылышко, 
Право крылышко, правильно перышко... 


_Потомъ, вдругь перем$нивъ заунывный голосъ на ве- 
 селый и живой, продолжалъ пЪть: 
Еще что-же вы, братцы, призадумались, 
Призадумались, ребятушки, закручинились? 
Что повфсили свои буйныя головы, 
Что потупили ясны очи во сыру-землю):... 


| Дюмонъ. Въ самомъ дфлЁ, что вы повфсили го- 
`ловы свои, какъ будто на похороны друга собираетесь? 
`Глёбовской, волей-неволей доканчивай свой разсказъ. 

— Гльвовской. Слова два-три, и я кончу его.— 
Говорили, что прекрасная женщина, прежде тайкомъ 
посфщавшая Новика, собрала его растерзанные члены 
и похоронила ихъ ночью. Вотъ вамъ, Осипъ Осипо- 
ВИЧЪ, ‘повфсть вмфето предисловя къ моей пзенЪ. На- 
Е бо еще прибавить, что Новикъ имфлъ, сказать по 
зашему, необыкновенный даръ къ музык и поэзи; 
по нашему, онъ быль мастеръ складывалъ пфени и 
прибирать къ нимъ голоса. Пфени его скоро выучива- 
‘лись памятью и сердцем, пБвались царскими еБнными 
‘дБвушками и въ сельскихъ хорозодахъ. Еще и нынз 
въ СоФьия$ и Коломенскомъ слывутъ он$ любимыми 
И, вФроятно, долго еще будуть нравиться. Ту, кото- 
рую я вамъ буду пфть, любила особенно СоФья Алек-. 
СЗевна. Говорятъ, она плакала, слушая ее, отъ пред- 
чувстля ли потери своего любимца, или отъ другой 
причины... — Филя! ну-ка заунывную: Сладко ив 
душа... 





>’ 
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Филя. Душа-соловушико? Какъ не знать ее, ваше’ 
блатород1е! Она въ старинные годы была въ большой. 
чести. Красная дфвка шла на нее вереницею, какъ. 
рыба на окормку. Извольте начинать, а мы подладимь_ 


вамъ, | ‚ 
Филя играетъ на балалайк$, Глфбовской поетъ: я 
Сладко ифль душа-соловушко | | 
Въ зеленомъ моемъ саду: 
Много, много зналь онъ ифсенокт: 


Слаще не было одной. 

Ахъ! та пфень была завЪтная, 
Рвала 6$лу грудь тоской; 

А все слушать бы хотзлося, 
Не разстался бы ввЪкъ съ ней. | я 
Влдругъ... 











Въ это время затрубили сборъ у хельдмаршальской 
ставки. 

Фонъ-ВеРрРдЕнЪ. Тс! слышите, каспада? Тру- 
бушка поетъ намъ свою пфеню. | 

Нъсколько голосовуъ (с неудовольствемз). Слы-. 
шимъ, слышимъ! Смотри, Гл$бовской, за тобою долгъ. 
намъ всфмъ—всфмъ! Долгъ платежемъ красенъ. | 

Вс бросились съ своихъ м$стъ: кто за мундиръ, 
кто за парикъ, кто за палашъ и такъ далЗе. Минуты 
въ три замокъ опуст$ль, и тамъ, тд кипзла живая 
бес$да, пифЗсни и музыка, стало только слышно шур- 
канье оловянныхъ ложекъ, которыми, очищая сково- 
роду отъ остатковъ жареной почки съ лукомъ, рабо- 
тали Филя и широкоплечй, въ засаленной рубашк$, 
драгунъ. Изр$дка примфшивалось къ этому шурканью 
робкое чоканье чаръ. 


„ 





в ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ 
) СОВЪТЪ 
" 


у Тальботъ, 
а И мой совфть: съ разсв%томъ переправить 
Черезъ р$ку все воинство, и стать 
Въ лицо врагу! 
Герцогъ, 
Подумайте. 
Л1онель. 
Но, терцогъ, 
Что думать здесь? минуты драгоцфины?. 
Теперь для насъ одянъ ударъ отрожный 
Р-шить навЪкъЪ: безчестье или чест 
Герцогъ, 
Тавь р тено! и завтра мы сразимся! 
Орлезнск, Два“. Перев. Жуковского, 
эее в у 





Въ переднемъ отдфлени обширной ставки, съ по- 
ум$сяцемъ наверху, разд$ленной поперекъ на двЪ 
толовины, сидЗль въ деревянныхъ складныхъ креслахъ, 
каюя видимъ еще нын% въ домахъ нашихъ зажиточ- 
ых крестьянъ, или въ такъ называемых англ1Йскихъ 
садах, мужчина пожилыхъ л$ётъ, высокаго роста, 
сильно сложенный. Онъ былъ въ лосинномъ, поверхъ 
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возвышенное чело, на которомъ сидфла заботливая. 
дума; изъ-подъ густото подбородка едва выказывался 


С) 


причесанные назадъ, открывали, такимъ образомъ, 


тончайшаго батиста галстухъ, искусно сложенный; . 
пышныя манжеты выглядывали изъ рукава мундира, 
покрывая кисть руки почти до половины пальцевъ. о 
Величавыя черты лица, орлиный, хотя н$еколько по- ь 
никлый взглядъ, важная наружность и движеня, —. 
все показывало въ немъ человфка, привыкшаго пове-. 
лЪвать. Облокотясь на столъ, подлф него стоявиий, | 
онъ былъ углубленъ въ разсматриване большого листа. 
бумаги, разложеннаго по столу. Въ почтительномъ о 
отдален1и стоялъ молодой офхицеръ въ полномъ мундир$ 
со шляпою въ рук$. Сходство лицъ заставляло догады-_ 
ваться о ближайшемъ ихъ родствф. Взгляды и всё. 
движения молодого челов$ка показывали, что сынъ, | 
воспитанный въ патрархальныхъ русскихъ нравахъ, 

стоитъ передъ стцомъ и начальникомъ. | 

Русское великолфше, вмфст$ съ азатскимъ, окру- 

‚жало ихъ. Онаружи надъ ставкою господствовалъ 
блестящ1й полумЪфсяцъ. Внутри верхъ и полотно ея. 
были изукрашены разноцв$тными узорами, зв$здами, | 
драконами и птицами въ какомъ-то безвкусномъ см%- 
шени. Съ правой стороны, въ углубленаи передняго | 
отдфленая, подняты были края двухъ персидекихъ 
ковровъ для входа въ маленькй покой, обтянутый. 
кругом такими ке коврами, въ которомъ свётъ со. 
мракомъ спорилъ. Это была олочивальня. Черезъ отвер.. 
сте виденъ быль въ углу огонекъ, тепливпийса въ се-_ 
ребряной лампад$ передъ иконою Сермя Чудотворца ‘).. 


') Образъ этотъ, писанный па гробовой доскЗ преподобнаго, _ 
взатъ былъ изъ ТГроицкаго монастыря и обпосимъ во всфхъ походахъ 
шведской войны. — См. «Историческое описае Свято-Троциая _ 
Сериевы Лавры». | 
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Ко этой икон прислонень быль образъь Спасителя, 
 какъ жаръ гор$виай ОтЪ драгоц$нныхъ камней, его 
`осыпавшихъ. Это первое и святое богатство русскихъ, 
_залогъ ихъ здравя и счастля, стояло на столик%, на- 
 крытомъ Офлой камчатной салхеткой. Незв$рный, едва 
 мерцаюций свЪтъ отъ лампады, падая на темный ликъ 
святого, исполняль невольнымъ, благогов$йнымъ тре- 
 петомь всякаго, кто проникалъ взорами въ это упо- 
’ койце. На краю стола лежала книга въ черномъ ко- 
° жаномь переплет, довольно истертомъ и закапанномь 
° по м$стамт, воскомъ: это была псалтирь. Въ лЪвомъ 
‘углу, на кровати, грубо сколоченной изъ простого 
_ дерева, лежало штоФное зеленое одФфяло, углами сте- 
” танное, изъ-подъ котораго выбивался клочекъ сЪна, 
_какъ бы для того, чтобъ показать богатство и про- 
— стоту этого ложа. Отъ входа въ ставку, по лфвой сто- 
°ронф главнаго передняго отдфлезя, развёшаны были 
‘на стальныхь крючкахъ драгоцфнные кинжальт, муш- 
| еты, карабины, пистолеты: и сабли; по правую сто- 
`рону висфли: богато убранное турецкое с$дло съ тя- 
_ желыми стременами, такой же конскй приборъ, бар- 
_совый чепракъ съ двумя половинками медвё жьей го- 
_ловы и золотыми лапами и серебряный рогъ. Передъ 
`сфдломъ, а 
_кляпьиикь, обвитомъ золотой проволокой и прикрЪилен- 
номъ къ невысокому шесту, сидфль соколъ, накрытый 
 Пунцовымь бархатнымъ клобукомъ; онъ безпрестанно 
‘тремфлъ прив$шеннымъ къ ше бубенчикомт, щипля 
ве бряную пфпочку, за которую былъ привязанъ. 
Кругомъ его разсыпаны были перья, остатки отъ б$д- 
‚ной жертвы, еще недавно имъ растерзанной. Подъ 
| ‘столомъ, на богатомъ персидскомъ коврф, лежала 
 отромная, буропфгая датская а положивъ голову 
° КЪ ногамь своего господина. | 

_  Сидёвший въ креслахъ, услышавъ стукъ хвоста ея 
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по землф, сказалъ о «А! в рно кто-пибудь 
изъ домашнихъ?» Едва онъ ‘это выговорилъ, послы- 
шался шорохъ у входа въ ставку, и знакомый нашь 
крошка-генераль, со всею дипломатическою важност!ио 
и точностию военной дисциплины, держа щипкомъ лф- 
вой руки шляпу, а вь правой—большой свертокъ бу- 
магь, который, подобно свинцу, тянулъ ее, мфрными 
шагами приблизился къ нему, наклонилъ почтительно 
голову и, подавая свертокъ, произнесъ; 
— Высокоповелительному, высокомощному госпо- 
дину генералъ-хельдмаршалу и кавалеру, боярину Бо- 
рису Петровичу Шереметеву, честь имфетъ рапорто- 
вать всенижайпий рабъ его Якушка, по прозванию 
Гомафъ, что онъ имфлъ счаст!е выполнить его приказъ, 
вслЪдстве чего имфетъ благополуче повергнуть къ 
стопамъ высоко... вы... высоконожнымь всепокорнёйше 
представляемыя при семъ бумаги, которыя выишере- 
ченнохгу господину Фельдмаршалу, и прочее и прочее 
(имя и званте персоны рекъ), объяснятъ лучше... 
— Лучше и короче! -- прерваль карлу хельдмар- 
зпалъ, взяль у него свертокъ, не показывая большого 
нетериён!я, и прочтя адресъ, закричалъ стоявшему 
въ отдалении молодому озхицеру. " | 
— Михайла! попроси ко мн$ господина генера лЪ- 
кригскоммисара. | 
— Слушаю, сударь-батюшка! — отьфчаль. ‘молодой 
человЪкъ и поспёшилъ выполнить данное ему. прика- 
заше. | 
По выход$ его, хельдмаршалъ всталъ съ кресель, 
медленно пошелъ въ опочивальню свою, пробылъ тамъ 
недолго и, возвративщись, софлъ опять на прежнее 
м5 сто. а 
— Самсонычь!-сказаль онъ ласково, вынувЪ два 
_червонца изъ небольшого свертка, который онъ съ 
собою принесъ, и бросивь ихъ въ шляпу маленькому 
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° быть, и доброе: спасибо! 

— Экъ ты мнф плюнуль въ шляпу, Боринька!— 

` вскричаль карла, разсматривая подарокъ, —годится на 
° подметки! Но смотри, уговоръ лучше денегъ: когда 
° ничего добраго не найдешь въ этихъ грамоткахъ, такъ 
° возьми свое золото назадъ. Самъ батюшка нашъ, свЪт- 
_ лыя очи, Петръ Алексфевичь, 20 приказу Божю кз 
° прадьду Адаму, в5 потъ лица ст хльбз св0й, да и 
° намъ велфлъь кушать его не даромъ. Помнишь — вфдь 
’ это было при теб$ — когда онъ выковалъ на завод% 
° подъ Калугой 18 пудовъ желфза своими царскими ру- 
— ками, а заводчикъ-то Миллеръ хотзлъ подслужиться 
° ему — дескать онъ такой царь, какихъ видывалъ я 
° много!—и отсчиталъ ему за работу 18 желтопузиковъ, 
’ что ты пожаловаль теперь: чтожъ наше государь- 
— батюшка!-—грозно посмотр$лъ на него и взялъ только, 
° что ему сл$довало наравнз съ другими рабочими —18 
— алтынт, да и то на башмаки, которые, видфль ты, 
были у него тогда худеньки, какъ у меня теперь, 

— Правда, но я плачу тебф по цфн$ твоихъ за- 
| ‚ слугъ; ты свое дБло сд$лалъ: зачЗмъ посланъ, то при- 
— везъ, а за то, что въ бумагахъ; не отвфчаешь. 

в — Заслужиль- то я не одинъ. 

’  — Что дфло, то дфло! Я было забылъ объ Ильз$: 
° отдай ей это на новую повязку и скажи отъ меня 
° спасибо!— Борисъ Петровичь, произнеся это, бросилъ 
ре карлу въ шляпу нфоколько червонныхьв и, послышгавт 
° опять стукъ отъ хвоста и легкое ворчанье собаки, 
— спфшиль надфть на себя пышный парикъ. Барла-ди- 
_ пломатъ догадался, что онъ будетъ лишёй при новомъ 
° гостЪ и, не дожидаясь приказа своего повелителя, не- 
примфтно скрылся изъ ставки. 

° ^ Добро пожаловать, господинъ оберъ-кригеком- 
йе мисаръ' — 9 важно и ласково Фельдмаршалъ, 
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обратившись къ вошедшему съ сыномъ его, махнулъ 
рукою посл$днему, чтобъ онъ ‘удалился, а гостю пока- 
залъ другое мфсто на складныхъ креслахъ, неподалеку 
отъ себя и подлЪ стола. 

— В$сти оть вашего прлятеля! Адресъ на ваше 
имя, — продолжалъь онъ, подавая Паткулю свертокъ 
бумагъ, полученный чрезъ маленькаго вфстника. 

— Тайны я отъ васъ не им$ю, господинъ Фельдмар- 
шалъ!—возразилъ Паткуль, садясь въ кресла, развер- 
нулъ свертокъ и, не бросивъ даже взгляда на бумаги, 
подаль ихъ Борису Петровичу, — извольте читать 
сами. а: 

— За аттению благодарю!-—Посмотримъ, что та- 
кое, —говорилъ съ важностью руссюй военачальникъ, 
во всемъ чрезвычайно осторожный, хладнокровный и 
разборчивый, прочитывая бумаги про себя по нзскольку. 
разъ, съ остановкою, во время которой онъ задумы- 
вался, и потомъ отдавая ихъ одну за другою своему 
собесфднику. Между т$мъ въ глазахъь послфдняго ви- 
димо разыгрывалось нетери$н!е пылкой души. — Но-. 
смотримъ, что такое! —Списокъ полкамъ, расположен- 
нымъ на квартирахъ и на застава... Вотъ это я 
люблю! Какая аккуратность! какая пунктуальность! — 
Число людей въ реиментаяь... имена ихъ командиров 
и даже комтайонсг-офицерову... даже свойства нфкото- | 
рыхъ! Право, аз 156 ет ЭсЪёфисвеп! А кто это со- 
ставлялъ, господинъ генеральъ-кригскоммисарт? 

— Шведъ, о которомъ я имфлъ ‘уже честь вамъ 
говорить, и который, вфроятно, передалъ эти бумаги. 
вашему посланному. 

Фельдмаршалъ задумался; потомъ, перемнивъ шут-. 
ливый тонъ на важный сказаль, —шведъ?.. Извфдали-ль. 
вы его хорошенько? | 

— Какь самого себя. Настало время и вамъ его. 
‘узнать: испыташе перед вами. 
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— Помните, любезнфЙпий мой господинъ Паткуль, | 
что мы должны дфлать этотъ экзамень арумею, мн% 
_ввфренною, арм1ею, которой вы также со мною хра- 
_ нитель. 

— Никогда этого не забываю. 


тат 


_ _ Извините, спрошу опять: изслфдовали-ли вы, 
’ не кроется-ли тутъ обмана, предательства? 

— Посл сказаннаго мною, другому-бъ я не отв5- 
_ чалъ на этотъ вопросъ, но, зная васъ, присовокуплю, 
° что честь моя порукой за справедливость и в$рносте 
р этихъ бумагъ. 

— И все это составилъ онё одинъ? Какъ могъ одинъ 
_ человЗкъ получить таюя полныя, огромныя свфдёния? 
| _— Онъ им$лъ врнаго, смышленаго помощника. 

. — Кто это такой? 

— _ _ Конюхъ баронессы Зегевольдъ и временный ко 
° новалъь въ шведскомъ рейтарскомъ полку. 

. — Ем Кафбзсвег? Вы шутите. 









— Я никогда еще не смЪлъ этого дфлать съ вами, 
_тосподинъ хельдмаршалъ, особенно въ такихъ длахъ, 
_ отъ которыхъ зависить ваше и мое доброе имя, бла- 
 госостоян1е и слава государя, которому мы оба слу- 
_ жимъ. Кому лучше знать, какъ не главнокомандующему 
’армлею, какими мелкими средствами можно во время 
° и въ пору произвести великя дфла? 

° _ _ Правда! Но можно-ли положиться на вфрность 
свфднИй, доставляемыхъ конюхомъ вашему прлятелю? 
— Опять скажу, какъ на меня! 

| — Диковинное дфло! \ М/абтВаЁ с хуапдегЬаг! Вы 
`% ифете особенный даръ употреблять людей по ихъ 
| ‘спобобностямъ, У васъ конюхъ, еще и не вашгь, дф- 
_ лаетъ то, что я не сыфль бы поручить иному коман- 
я". ‚диру... 

’ — —- Ототъ ит низкЙ звашмемь, но высоюмй 
_ душевными качествами, старый служитель отца моего, 
р И. И. ЛажеЕчниковъ. Т. \", 16 
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’ дядька мой, мнф преданный, тотовый жертвовать для 
меня своею жизнью, блатороденъ, какъ лезвее шпаги, 
лукавъ, какъ сатана. | 

— И онь р%$шился изъ преданности къ яерсонь 
вашей идти въ услужене къ женщин® амбшионной, 
сумасбродной—какъ слышно, врагу вашему. Ве! бой, 
неординарныя высотшя чувства. Сердце и способности 
ума безприкладныя! И въ такомъ звани! 

— Вь нашъ вфкъ великая способности ‘ума и въ 
низкомъ зван!и не диковина. Вы имфете много ближай- 
шихъ тому примёровъ: вы знаете, кто былъ тотъ, кого 
называеть тосударь своимь Алексашею, дитею св0ею 
сердца, чьи заслуги вы сами признали; другой люби- 
мець государевъ, Шахировъ —— сидфлець; отличный 
оФицеръ въ вашей арми, Боуръ—лифляндскай крестья- 
НИНЪ. 

— Ом Е! ал 158, люди, о которыхъ вы говорите, 
каждый изъ нихъ достойный, бол$е или менфе, а’имен- 
ии и любви царскаго величества, съ юныхъ лфтъ вы- 
веденьт прозорливостно его на степень, ими заслужен- 
ную. Они ‘усп$ли уже напитаться его духомъ и пере- 
воспитать себя; дфйствуютъ теперь изъ амбиц, изъ 
награды, изъ славы! Но вашъ... какъ вы его назы- 
ваете? 

— Фрицъ Трейманъ. 

— Фрицъ, заслуживающий свое прозване, изъ ка- 
кихь наградъ дфйствуетъ? 

— Изъь одной преданности ко мн$. 

— Вотъ это-то и заслуживаетъ удивленя въ наша 
вк! Но... посмотримъ, что скажетъ намъ этоть ло- 
скутокь бумаги. (Читаетъ вполголоса на н$ёмецкомъ 
язык, дфлая повременамъ свои зам чаная на русскомъ).. 
«Генераль Шлиппенбахъ, видя, что русское войско, 
хотя и многочисленное и безпрестанно обучаемое, не 
оказываетъ съ 1-го января никакого движешя на Лиз- 
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_ ляндио, и почитая это знакомъ робости, перешедшей 
° въ него отъ главнаго полководца...›—Главнаго полко- 
° водца! Посмотримъ, увидимъ! Духъ начальника пере- 
° ходитъ, конечно, въ подчиненныхъ: *по немъь выстраи- 
_ ваются они. Далфе что? — «...рфшился этимъ состоя- 
_ шемъ русскаго войска воспользоваться: распускаетъ 
_ слухи, что изнеможене и нарвсюй страхъ господ- 
_ ствують въ немъ...» Страх? Это ужь слишкомъ много, 
любезный мой рротивникъ, да еще крестничекъ Эрра- 
стФерскй! Правда, мы тамъ только-что отшлиФовали 
_ свои шпаги; теперь не взыщите, сами напросились, го- 
сподинъ скандинавский рыцарь: мы помзняемся перчат- 
ками на славу или стыдъ. Чтобы а которую вы 
мнф посылаете, не отскочила назадъ!... (Краткое мол- 
чан1е). Страхъ!... Я вчера собиралъ тосподъ начальни- 
ковъ полковъ, и они засвид$тельствовали, что Въ 
_ войск, мн ввфренномъ, господствуетъ только духъ 
_ нетерп я, что всф, отъ командира до солдата, горятъ 
° сразиться съ непрятелемъ. Вы сами можете засвидф- 
° тельствовать... 
3 — Скажите походь, господинъ Фельдмаршалъ, и 
все, что носитъ зван!е воина въ стан русскомъ, по- 
° чтетъ этотъ приказъ наградою царскою, милостью Бога. 
— Имъ наскучило стоять въ бездЪйстви: они извфдали 
_ уже сладость побфды. 
— Осторожность мою они называютз.. . 
ь — Т$мъ, ии ее почтетъ всяк, кто васъ не 
ь _знаетъ—страхомъ: 
— = Господинъ генералъ-кригскомиссарт'!... 
° А говорилъ правду царямъ, и не побоюсь вамъ 
° ее сказать. 
-  — Слушаю. 
— Судя по пылкому, нетерп$ливому характеру 
_ моему, другой на вашемъ м$ст$ имфль бы право ду- 
те, что свфдфня, вамъ нын$ доставленныя, мною 
16* 
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сочинены; но прозорливости полководца, избраннаго 
самимъ Петромъ Великимъ посл$ неудачныхь чужихъ 
выборовъ, открыта и прямота этого-жъ характера. Вы 
знаете, что, для представлен1я вамъ истины, я такихъ 
далекихъ средствъ не употребилъ бы, что мн$не, ко- 
торое объ васъ имю, не старался никогда таить отъ 
васъ же. То, что я думаю, не боюсь никогда сказать, 
и теперь подтверждаю передъ вами. Ваша осторож- 
ность, плодъь холоднаго и разсчетливаго ‘ума, уже 
слишкомъ далеко простерла виды свои и готова пре- 
вратиться въ слабость. 

— Слушаю. 

— Вы думаете дождаться конца года, чтобы д$й- 
_ствовать, какъ начали его зимою, подъ Эррастферомъ. 
Вспомните, что шведы такъ-же сфверные жители, какъ 
и руссюме, что они не боятся морозовъ, ближе къ 
своимъ магазинамъ, ко всфмъ способамь продовольствя 
съфстного и боевого; къ тому-жъ зима не всегда взр- 
ная помощница войны: она скорЪфе врагъ ея, особенно 
вь чужомъ краю. Вспомните, что мы обязаньт только 
усердию незнакомца спасенемъ нашей артиллери и 
приводомъ ея на мфсто сраженя подъ Эррастферомъ. 

— Вы называете уже храбраго, в$рнаго Мурзенку 
незнакомцемъ! 

— Н$фть, не ему принадлежитъ этотъ подвиг; 
объясню это вамъ въ другое время. 

—щ Теперь позвольте послушать вайть урокъ. 

-— Не урокъ, господинъ Фельдмаршаль, а совЪть 
челов$ка вамъ преданнаго, челов5ка, котораго вы удо- 
стоивали иногда именемъ друга. Показывая, изъ поли- 
тическихъ видов, боязнь, вы думаете усыпить Карла 
насчеть Лифлянди: вы ‘уже имфли время это выпол- 
нить. Самонадфянность полководца-головор$за сильно. 
‘помогала вашимъ планамъ; но время этого испытаюшя, 
этого обмана уже прошло! Вы видите сами, непрая-. 
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_ тель почитаетъь этотъ обманъ дфйствительностью и по- 
_ дозрфваеть уже въ васъ трусость. Это подозь$ве 
_ окрыляетъ духъ шведовъ. 
— ДалБе что будетъ, господинъ генералъ-кригс- 
_ комиссаръ? 
— _ — Все правда и правда, которую изволите принять 
за что вамъ угодно, господинъ генералъ-хельдмаршалт! 
’ Карль успфетъ перевЪфдаться съ поляками и саксон- 
’ цами, только именемъ союзниками, но дломъ враж- 
_ дующими одни противъ другихъ, раздфлаться по-сол- 
— датски и съ Августомъ, королемъ только по названию, 
уже вполовину побфжденнымв самимъ собою. Карлъ 
можеть съ торжествующимъ войскомъ прибБ жать въ 
помощь Шлиппенбаху, и вы тогда имфете противъ 
° себя вдвое—что я говорю?—въ десять разъ болфе не- 
° праятелей, нежели сколько ихъ теперь числомъ и ду- 
_ хомъ. Шлиппенбахъ не любимъ своими, а гдЪ началь- 
никъ не любимъ, тамъ уже существуютъ раздоры, 
о партш, тамъ войско раздфлепо и ‘слабо, тамь нЁть 
 побфды.. Одно появление короля въ этомъ войск$, 
’ одно имя Карла, побфдителя русскихъ, датчанъ, нд м. 
_ цевъ и поляковъ, есть уже важное приращен!е силъ 
_ лиФляндской армит, есть залогь въ ней драгоцёиный, 
_ хоторый будуть защищать в$рные подданные съ лю- 
_бовью и восторгомъ, чувствами, теперь въ ней уснув- 
_Шими. Можетъ быть, и появлене въ Лихляндии побТ- 
_дителя при НарвЪ будете непраятнымь знаментемъ для 
 русскаго войска! Вы думаете воспользоваться време- 
 немъ отдыха, чтобы образовать русскаго солдата. 
и лагодаря старанямь усердныхь собратовъ моихъ, 
онъ обученъ столько, сколько требуютъ обстоятель- 
ства. Не все сидёть ему за указкою въ школф. Пора 
узнать, для чего его муштровали; онъ ждетъ опытовъ, 
службы н настоящей; онъ ждетъ развязки рукамъ и 
духу НУ тлазу и сердцу его нужна живая ми- 
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шень. Въ станф готовится солдатъ, въ по а, ВЪ жару 


битвъ, онъ образуется. Вы это лучше меня знаете. 





Но что можеть быть скрыто отъ вась и что я дол-. 


женъ вамъ сказать: духъ солдатъ соскучился жить по 


деревнямъ И ВЪ станахъ, онъ утомился покоемЪъ. Что. 


за война безъ боя? Слово безь дла! Что за война, 


въ которой непраятели другъ друга не видятъ? «Дайте 


намъ со врагомъ перев$даться или возвратите насъ въ 
отчизну!» думаютъ, едва не говорятъ солдаты, но 
лица ихъ это изъясняютъ. Господинъ Фельдмаршалт! 
(ЗдЪсь Паткуль всталь съ креселъ). Отъ лица всего 
войска обращаюсь къ вамъ. Исполните общее наше 
желан1е, поведите насъ въ дфло, къ побфд$, уже намъ 
изв5отной, и къ слав$, которой мы не усифли еще 
утвердить за собото. Не дайте шведамъ забавляться на 
нашъ счеть даже иодозр$немъ, котораго не заслу- 
жили ни вы, ии войско ваше. Время года, обстоятель- 
ства, духъ русскихъ, — все за насъ, все ручается за 
усп$хъ. Идите навстр$Зчу этимъ обстоятельствамъ, 
вождь нашьъ, избранный Петромъ и Провид®емъ! Не 


говорю, что шагь назадъ будетъ гибелью для чести. 
русскаго народа — мы пристыжены, если даже оста-. 


новимся. 
— Ботъ это-то нетери$ не, которое въ вастъ вижу, 


хотфлъ я произвесть въ русскомъ войск! Прятно лю-. 


боваться имъ въ такомъ благородномъ представителф, 


какъ вы, любезнфйпай господинъ Паткуль! Можетъ. 
быть... признаюсь, я простеръ свою осторожность. 
слишкомъ далеко, свои виды слишкомъ утончилъ. Кто. 


безъ ошибокъ?... Не могу найти пристойнаго вамъ бла-_ 


. 


тодарен!я; вы сов$тникъ см$лый, горячй, но не ме-. 


нфе того — полезный. Ваша голова — огнедышащая | 


Этна; но моя—она снфгами лётъь уже покрывается— 


иВетъ нужду въ оближеши съ вашею. Вы НИ. 
слуга царскй! (Съ чувствомъ.) Дайте мнЪ 09 аи. 
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Мы. подумаем, мы сообразнмеь, прочтя драгоцзнныя 
_ собдфны, посредствомъь вашимь доставленныя. Что 
° еще скажетъ намъ прлятель Шлиппенбахъ? (Читаеть) 
| ..р8шился ударить на русское войско, — когда оно 
‚ она нежели когда-либо ожидаетъ его, для чего и 
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”отдаль уже приказь полкамъ своёго корпуса :* поля 
° стягиваться къ Сагницу, а небольшому отряду идти 
изъ Дерпта къ устью Эмбаха, сфоть тамъ на приго- 
| ‘товленныя шкуны, переправиться черезъ озеро Пей- 
” пусъ и сдБлать отчаянное вторжеше въ Псковскую и 
в провинцш, не отдаляясь отъ Нейгау- 
зона, который отряду и главному корпусу считать точ- 
`кою соединения». (Оъ нфкоторымъ волнешемъ чувств?). 
м русск точкою соединеная шведскихъ войскъ? 
` Тамъ, гдф мы теперь обрфтаемся? Прекрасно, госпо- 
_ динъ Шлиппенбахъ! Переправиться черезъ Пейпусъ? 
_Замыслы хитрые и, прибавимъ слова его превосходи- 
‚ тельства, ааа! Хорошо сказано, такъ-ли сд$- 
В етено 'Мы будемь учтив$е, мы избавимъ его отЪ 
°трудовъ дальняго похода. (Ветаеть съ кресель; въ 
’размышлени прохаживается н$сколько времени взадъ 
и впередъ, заложивь руки назадъ; потомъ садится 
опять на свое м$сто и продолжаеть разбирать бумаги). 
‚ «Коши съ рапорта марленбургскаго коменданта, под- 
‚ полковника о (Читаеть про себя, потомъ го- 
_ворить вслухъ): Часъ оть часу лучше! Вообразите, 
_лобезнЪйций господинъ Паткуль, и въ Марленбург® 
въ этомъ муравейникВ, закопошилось шведское само- 
| люб. Брандть почитаетъ гарнизонъ свой по мботу, 
 обстоятельствамь и духу неприятелей — они, кажется, 
‘сговорились забавляться на нациь счетъ! (смфется)- не . 
въ м$ру усиленнымъ, а заставу близъ РозенгоФа. 
‘слишкомъ ослабленною, почему и предлагаетъ глав- 
н ному начальнику шведскихъ войскъ вывести большую. 
‘часть гарнизона, подъ предводительствомъ своимъ, къ. 
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упомянутой застав$, а въ МаренбургВ оставить до 
400 человЪкт подъ начальствомъ какого-то оберстъ- 
вахтмейстера Флор1ана Тило-фонъ-Тилавъ. 





— Котораго, вфрно, для вида, въ уважение. его. 


л6тъ и старшинства, оставляютъ комендантомъ. Но 


при этомъ тупомъ, заржавленномъ эФесЪ, долженъ _ 


быть блестяпий, трехгранный клинокъ съ вытравлен- 
ными на немъ словами чести и долга, которыя ‘уни- 
чтожишь разв$ тогда, когда эту благородную сталь 
изломаютъ въ мелюе куски. 

— Вы говорите, конечно, о цейгмейстер% ВульФ5, 
который, какъ объясняется зд$сь, стоитъ цфлаго гар- 
низона. Воть маленькай планъ маренбургской кр$пости, 
°Я хочу самъ быть при осад$ ея и лично ознакомиться 
съ ея храбрымъ защитникомъ. — Теперь въ яринии- 
лиц,—сказалъь хельдмаршаль, вступая опять въ преж- 
нее хладнокровное состоян1е, —постараемся разв$даться 
съ ирешозныме разумникомъ и храбрецомъ Шлиппен- 
бахомъ и воспользоваться собственными умыелами. Мы 


предупредимъ его. Съ главными силами авансируемь_ 


нын$-жъ форсированными маршами. Если потребно, 
посадимъ лейбъ-п$хоту царекаго величества на коней 
черкасскихъ, разобъемъ Форпость при Розенгох$, при- 
ведемъ въ хонфузю голову его превосходительства въ 


Сагниц$ и помфряемся съ нимъ на равнинахъ гуммельс-_ 


гофскихъ. Переправы черезъ Эмбахъ будутъ трудны, 
но русски, съ преданностью къ царю, съ кр$икимъ 
упован1емъ на Бога и святыхъ Его, чего не преодо- 
лфетъ? Мы посадимъ сильную парт1ю охотниковъ нз- 
лодки, подъ командою генерала Гулица, толкнемъ ихъ 
на воды, и увидимъ, какъ осм$лится нога шведа, этой 
заморской погани, осквернить землю русскую, святую, 


великую отчизну нашихъ царей, опочивальню угодни-о 


ковъ Бояаихъ! Я хочу, чтобы въ то же время, когда. 
знамена русск1я водрузятся съ честю на горахъ Ли-_ 
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^вонскихт, `разьфялся Фхлагъ моего государя на водахъ 
’Пейпуса, и побфда нашего маленькаго Флота порадовала 
° его создателя. Или я не бояринъ русскй, не главно- 
° командующий армею царскаго величества! Но чЪмъ 
| наградимъ мы... того?... Не хочу называть его шве- 
 ДОМЪ: это назван1е помрачаетъ его достоинство. 
— Господинъ Фельдмаршаль! Онъ золота не беретъ. 
— Чтожъ ему надобно? 
. — Нюито драгоцинфе золота; но этому нъчто не 
— пришла еще пора. Теперь же проситъ онъ, когда со- 
_ вершитея съ усп$хомъ настояпий походъ, свид$тель- 
” ства руки вашей о пользф, оказанной имьъ русской 
| арм. Онъ желаетъ современемь быть извфстнымъ 
} ‚ государю. 
о Столь важной консекеенийи съфдёны, намъ до- 
° ставленныя, сами собою уже заслуги велик1я; онф до- 
й' стойны а’Иении царскаго величества; чтожъ до 
° меня надлежитъ, то я всегда готовъ дать ему требуе- 
— мую аимнестаию. Но... скажите мнф, пожалуйста, для 
какого резону онъ отъ насъ скрывается? 
— Это тайна, которая не мн принадлежитъ; она 
_ лично до него касается и не относится къ польз5, 
й о Ире ввфреннаго вамъ войска. 
— _ — Вь такомъ случа$, я не имю права и не желаю 
} изслёдывать эту тайну. А! вотъ еще бумажка! (Чи- 
— таетъ про себя и см$ется). Ха, ха, ха! Это видно въ 
‚ придачу, чтобы смфшать дЪло съ бездфльемъ. ЭДЬСЬ 
_ описаны маневры, которыми вашъ плутище Фрицъ дс- 
сталь въ какой-то Долинь мертвецовь репортъ Брандта. 
Бёдный поро Маренбурга! въ какую попалъ ты 
ловушку! Вотъ какими средствами пр1обр$таются се- 
 креты, отъ которыхъ зависитъ ‘участь н$Ъсколькихъ 
_тысячъ! Полюбуйтесь этимъ описашемъ, какъ шту- 
_ ками изъ итальянской комеди или чудесами тысячи и 
‚одной ночи. (Передаетъ Паткулю! бумагу.) Это будеть 
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вамь очень къ сердцу. (Свищетъ въ серебряный сви- 
стокъ. По этому знаку являются въ одно время карла 
и необыкновенной величины гайдукъ). о 

— Оба молодцы! -— запищалъ карла, вытягиваясь 
подлВ исполина,—а я чВмъ не гвардеецъ? 

— Только на разную стать, == прерваль смЗясь 
Фельдмаршаль. 

— Понимаю: велика Федора, да дура; маль золот- 
никъ, да дорогъ; а я по глазамъ твоимъ вижу, Боренька, 
кого ты выберешь: меня! 

— Отгадаль; принеси-ка Фитиль,—сказаль Борисъ 
Петровичъ, и карла спфшиль исполнить его требоване. 
Восковая свфча въ м$дномъ подсвёчник®, на козьихъ 
ногахъ, величиною почти съ маленькаго исполнителя, 
была подана, и вс% прочтенныя бумаги, кром$ марлен- 
бургскаго плана, сожжены. 

— Голова есть лучпиай ларецъ для храненля подоб- 
ныхъ бумагъ, — произнесъ Паткуль, всталъь съ своего 
м$ста, невольно обернулся въ опочивальню Фельдмар- 
шала, гдф стояль образь Сермя Чудотворца, и какъ 
будто вспомнивъ что-то важное, имфвшее. къ этому. 
образу отношене, присовокупиль: — Я имфю до васъ 
просьбу. Такого она рода, что должна казаться вамъ 
странною, необыкновенною. Не им$ю нужды увЗрать 
васъ, что исполнен1е ея не противор$чить ни чести. 
вашей, ни вашимъ обязанностямъ. | | 

— Потому что я въ этомъ не сомнзваюсь. а 
выслушать ваше желан1е и исполнить его. 

— На нынфшн! день паролемъ — Троицюй мона- 
стырь, лозунтомъ-—Сергй Чудотворець? 

— Точно. | 

—- Прикажите отм$нить ихъ и назначить друне, 
пока мы будемъ имфть проводникомъ шведа нашего, . 
который берется быть нашимъ путеводителемъ до гор-. 
поста розенгофскаго, а тамъ замфнить себя столь жо 
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| и. ЕКО, (верх того, на цфлую недлю, 
_ если можно на дв$, надобно снабдить его паролями. 
° Въ противномъ случа$, мы потеряемъ этого безцфннаго 
_ челов5ка. Для чего это длается, скажу опять; это не 
° моя тайна! 

’ _ — Опять тайна! (Фельдмаршаль задумывается; не- 
° много погодя произносить съ важностью): ТГосподинъ 
 тенералъ-кригскомиссаръ, въ арми, мн царскимъ ве- 
° личествомъ ввренной, я далъ мое слово, и не пере- 
°м$ню его. Надфюсь, что моя довфренность не будетъ 
употреблена во зло кфмъ бы то ни было. 

— Паткуль, дворянинъ лифляндеюй и нын% рус- 
° сюй подданный, Паткуль—человёкъ просто, безъ вся- 
° кихъ другихь титловъ;\чести своей не отдастъ за ко- 
’ рону. Вамъ извёстно, что онъ никогда не полагалъ этой. 
’ чести на одни в$сы съ жизпью, что онъ потерею пер- 
° ВОЙ могЪ купить не только вторую, но и въ придачу 
° богатства, чины, благосклонность монарха властолюби- 
о ваго, и ни одной минуты не быль въ нер$шимости 
_ выбора. И когда-бъ я сдфлался не я, когда бы я имёлъ 
— несчастие потаратв это сокровище, когда- -бъ я быль 
въ состояни забыть милости Петра Великаго, государя 
° моего и благодфтеля, не должныли-бъ и тогда соеди- 
° нять меня кр$фпчайшими узами съ выгодами Росси 
” польза моего отечества, моя собственная, личная польза? 
’ Вспомните, что толова моя, которую слишкомъ дорого 
’ цфнили два короля шведскихъ, не ум$лъ цфнить поль- 
о сюй, и которой только одинъ русск! монархъ поло- 
о жиль настоящую цфну, ни выше, ни ниже того, чего 
о она стоитъ; что голова эта была подъ плахою швед- 
_ скаго палача и ей опять обречена местью Карла. Месть, 
для меня сладостная, возвышающая меня въ глазахь о 
цфлой Европы! Король, бичъ сфвера, т народовъ, 
мстить б$дному лифляндскому дворянину! Ему не. 
столько сладостны побфды надъ царями, какъ видфть 
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Паткуля у себя ®ъ плфну! Какое удовольствие, какое 





наслажден1е думать объ этомъ! Вы не знаете этого. 


чувства, —я, я его знаю, и не а. на ‘лучшия. 


блага жизни! ПослЪ того помыслю-ли я?... НЪтъ, гоепо- 
`ДИНЪ Фельдмаршалъ, даже намекъ подозр$нля есть т 
несправедливость. 


— Можетъ быть; но вы сообразите сами, р 


странны требованя ваши при стечени обстоятельстит. 
— Я предупреждаль васъ объ этомъ; повторяю 


ее, тайна эта принадлежитъ не ын& лицу, которое 


составляетъ часть вашего войска однёми заслугами ему, 


безь всякихъ еще за нихъ вознагражденай. 


— Слово дано, и мы будемъ только помнить объ. 
исполнен1и его — сказаль военачальникъ, подавая дру-. 


жески руку Паткулю. 

Посл$ того посп$шилъ онъ сдфлать нужный рас- 
поряженая къ немедленному походу и приказалъ про- 
трубить сборъ, о которомъ заран$е ис. были 
полковые командиры. | 
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ГЛАВА ПЯТАЯ 


^^^ 


ТАИНСТВЕННЫЙ ПРОВОДНИКЪ 


Прекрасное свободно! 
, В /ковски, 


Какъ БожШ громъ, 
Нашъ витязь паль на басурмана, 


Пушкин, 


И то была ие битва, но убШотво} 
В, 


в - Гангохокя торы покрывались уже вечернею тфнью; ` 
| ‘между ними Муннамегги одна поднимала св$тлую го- 
’ лову свою, на которой любятъ останавливаться посл$д- 
_ ше лучи солнца. Къ темени одной изъ этихъ горъ, 
— ближайшей къ Нейгаузену, на сБромъ мшистомъ камнф, 
_ сидфль Вольдемаръ, грустный, безпокойный, какъ пре- 
_ ступный ангелъ, рукою Всемогущаго низверженный 
— съ неба. Онъ быль одинъ. Даже съ нимъ не было и 
_слфица, неразлучнаго его товарища. Кругомъ его страна 
дикая, безотвфтная, и ч%мЪ обзоръ ея безпреджльнфе, 
 ТЗмъ болфе пустота ея расширялась для него, тёмъ 
 сильнфе тЪенило его сиротство. Не гукнетъ нигд% звукъ 
челов ческаго голоса, не даетъ около него отзыва жизни 
‘хоть дикаго зв$ря; только стая лебедей, спзша застать 
‘солнце на волнахъ Чудскаго озера, можетъ быть, род- 
`пого, прошумла крыльями своими надъ его головою 
п тордымъ, дружнымъ крикомъ свободы напоминала 
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сому тяжелое одиночество и его неволю. ИЕ думы: 
обступали Вольдемара; взоры его, иолные душевной. 
тревоги, прикованы были къ сторон$ Новгородка- Ти: 
‘вонскаго. ть 
Потухъ золотой крестъ на печерскомъ монастыр, 
повидимому утфшавший его своимъ слянемъ; стерлись 
и свфтлыя точки, едва мелькавпия въ русскомъ станф. 
ТФни обхватили уже и вфнець Муннамегги. Туманами 
подернулись долины и, обманывая взоръ, разлились 
обширными озерами, изъ которыхъ, подобно остро- 
вамъ, выглядывали одни верхи горъ. Векор$ изъ мни- 
мыхь водъ вышель полный мфсяць: будто качаясь 
надъ ними, приподнимался онъ и освЪтилъ эти верхи. 
Прекрасная, величественная картина! Во она не тро- 
гала, не занимала Вольдемара. Въ стан$ русскомъ были 
его взоры, мысли и сердце: тамъ онъ былъ весь. Онъ 
видЪль съ сердечнымъ трепетомъ, какъ зажигались 
тамъ огни, все таке же безчисленные, какъ и вчера. 
«Почему ихъ не меньше?» спрашивалъ онъ самъ себя 
съ горестнымъ чувствомъ. — «Можетъ быть», думалъ. 
онъ опять, себя утЪшая, «это военная хитрость». 
Окрестность молчала, какъ обширное кладбище; 

верхи горъ, разсыпанныхь посреди туманныхъ водъ, 
казались ему огромными могилами, тдф покоятся оби- 
татели этого края, уже опустфвшаго. Но... векор$ по-. 
чудился ему шумъ, подобный стону дальняго водопада. _ 
Онъ ловитъ его жаднымъ слухомъ, прилегии головою. 
къ земл$, и сльлить какъ бы подземный громъ. Ясн$е_ 
и яснфе становится шумъ этоть до того, что Вольде- 
маръ можетъ уже различить конск топотъ. Дфйстви-. 
тельно, топотъ приближался, еще, еще, и —- Умолкъ. 
разомъ. Вмфето его посльтшался ему какой-то нечсный 
шелестъ, будто шейтались друг съ другомъ, будто. 
шуршала одежда па движущемся`челов$к$. Сердце у 
Вольдемара затрепетало въ груди, какъ голубь. «Боже! 
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это они!» произнесъ онъ, становясь на колфна и под- 


нимая слезныя очи къ свЪтлоголубому небу. «Господи! 
подай мнз силы совершить начатое». Вдругъ изъ мерт- 
вой тишины раздался женскай голосъ; онъ ифлъ латыш- 
скую пеню: 


О, мой Генсхенъ, Божье дитатко, 
Что везешь ты на возу? 
Лиго! лиго! 


Вольдемаръ отвфчаль дрожащимъ, вынужденнымь 
голосомъ; 
золоты вЪниы дфвицамъ, 


Парнямъ куньи шапочки. 
Лиго! лиго? !) 


— Вольдемаръ!—кликнула женщина, поднимая го- 
лову изъ тумана, какъ наяда изъ водной области своей. 
_— Ильза!— перекликнулся онъ, нахлобучилъь шляпу 
съ длинными полями на глаза, окутался плащомъ, спу- 


‚ стиля съ горы и, протянувъ руку маркитантк$, по- 
тонуль съ нею въ туман$. 


— Я привела къ тебЪ отрядъ русскихъ, — сказала 
она ему на томъ язык, на которомъ пфла. — Но ты 
дрожишь, Вольдемаръ?о 

— Ничего, это отъ холода. Вы заставили меня 


о слишкомъ долго дожидаться. Гдф-жь?... 


‚ — ЭдЪеь, близко. Вотъ тебф записка отъ началь- 


вика русскаго, другая отъ Паткуля. Будь остороженъ: 
тебя ищутъ. Бфги при первомъ случа? 


‚ 

2 
к 

| 






_ — БЪжать?.. Н$ть, лучше умереть. Пускай казнятъ 
меня, только на родной землЪ! —произнесъ глухо Воль- 


у 


‚ 1) Это буквальный переводъ латышской ифени. Лио—все равно, 
что наша Ладо. Слово это часто употребляется латышами въ иЪенахъ 


°ихъ, особенно въ тфхъ, которыя они поютъ на Ивановъ день. 
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демаръ и увлекъ свою спутницу къ о рябфвшей 
въ густомъ слов паровъ. | 

— Гдф проводникъ?—закричалъь одинЪъ изъ толпы, 
казавиийся татарскимъ начальникомъ. 

Ильза указала на своего товарища. Подвели бойкую 
черкесскую лошадь, и два калмыка собирались ‘уже 
силою втащить Вольдемара на нее и привязать его къ 
с$длу, какъ они обыкновенно дфлывали это съ другими 
проводниками своими; но Вольдемаръ, не привыкиий 
кь подобному обращен1ю, гордо взглянулъ на мало- 
рослыхъ аз1атцевъ, оттолкнулъ обоихЪ такъ, что они 
полетфли въ разныя стороны вверхъ ногами, вепрыг- 
нуль на коня и, гаркнувъ молодецкимъ голосомъ по- 
русски:—За мной! съ Богомъ! —прор$залъ себЪ дорогу 
сквозь толпу татаръ и поскакалъ впередъ. За нимъ по- 
слфдовали Ильза на двухколесной своей тел5жк$ и та- 
тарскай всадникъ (это былъ Мурзенко), отпотчивавиий 
сначала нагайкой т$хъ двухъ негодяевъ, которые оскор- 
били проводника, и наказавиий своей командф строгое 
къ нему уважеше. По сл$дамъ ихъ понеслись гусемъ 
казацкая пятисотня, башкирская и калмыцкая, преобра- 
женск! полкъ на лошадяхъ, девять полковъ драгунъ, 
московск1е гусары, копейщики и рейтары. (Въ это же 
время генераль Гулицъ съ нёсколькими сотнями охот- 
никовъ пустился на лодкахъ по водамъ Чудекаго озера. 
Семеновск!й полкъ быль потребованъ государемъ къ 
Нотебургу). , 

СОъ судорожнымъ ропотомъ проснулся край, досел% 
спавий мертвымъ сномъ. Глухо стонала земля отъ 
топота конницьт; но всадники молчали, будто окаменф- 
лые на коняхъ своихъ. Казалось, эскадроны мертве- 
цовъ неслись въ полуночные часы на крыльяхъ бури. 
Кое-гд$ раздавалось ржане коней, и то немедленно 
было ‘удерживаемо рукою, управлявшею ими; р$дко 
гдф сотучало оружие объ оружие, и тотчасъ стукъ этоть 
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_ замиралъ, какъ будто и металлъ согласовался въ эти 
чась: съ подчиненностью челов ка. Въ отряд$ изъ нф- 
 сколькихъ тысячъ все было—память даннаго приказа, 
все было — жажда побфды! Т$мъ лучше выполнялась 
воля начальства, что она согласовалась и съ чувствомъ 
_ всего войска. Солдатъ, такъ же какъ и любовникъ, 
`’ Охотник ДО НОЧнЫхХЪ приключений, сулящихь ему 
`условленную побфду; вообще руссюй любитъ удалыя 
й зат$и, отвагу. Вырвать да подать; въ одно ухо влёзть, 
_ въ другое выл$зть—-его любимыя поговорки, означаю- 
пя народный духъ. Ночь съ ея голубымъ небомъ, съ 
З ея зоркимъ сторожемъ, м$сяцемъ, бросавшимъ свфтЪ 
.  утБшительный, но не предательскай, съ ея туманами, 
_разлившимися въ широкя озера, въ которыя погружа- 
лись и въ которыхъ исчезали цфлыя колонны; усыпан- 
ныя войскомъ горы, выступавпая посреди этихъ вол- 
 шебныхъ водъ, будто плывупия по нимъ транспорт- 
‘ныя, огромныя суда; тайна, проводникъ, — не робый 
 латышь, слфдуюцщий подъ нагайкой татарина, ——провод-` 
‘ник смфлый, вольный, окликаюциЙ по временамъ пу- 
 стыню эту и очищаюпий дорогу возгласомъ: с5 Бо- 
_в0мё!—все въ этомъ ночномъ походф наполняло сердце 
 русскаго воина удовольстемьъ чудесности и жаромъ 
_ самонад$янности. 

°—  Такъ несся болфе двухъ часовъ конный отрядт, 
ввфренный таинственному вожатому. Густой туманъ 
‘все еще лежаль по земл$; свЪтъ м$сяца не ослаб$валт.. 
 Вольдемаръ отлянулся кругомъ. Впереди было нфсколько 
 рощиць и пригорковъ; кое-гдф, сквозь густые пары, 
окутавиие землю, мельками отненныя пятна, которыя 
загораживали иногда маленьюя тфни. Онтф остановился, 
за нимъ весь отрядъ по свисту Мурзенко. Оъ помощью 
переводчицы Ильзь, Вольдемаръ объяснилъ татарскому 
начальнику, а этотъ передаль кому нужно было, что 
они сдфлали отъ Нейгаузена около шести миль, что 
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они находятся вт трехъ верстахъ отъ заставы швед-о 
ской, состоящей изъ эскадрона рейтаръ и расположен- 
ной за р$ёчкою Шзарцбахъ, что при переправ$ будетъ 
работа конямъ и что для часового отдыха не найти 
лучшаго мфста, какъ то, гдф они находились. Онъ же, 
проводникъ, брался СЪ И Бсколькими казаками содержать. 
впереди пикеть. Огоньки же, видимые въ нзкоторыхь 
м$стахъ, говорилъ онъ, не должны никого тревожить, | 
потому что они разложены крестьянскими дфтьми, сте- 
регущими въ ночном свои стада; а хотя бъ между. 
ними были и стариие, то извёстно, прибавляетъ Воль- 
демаръ, что латышъ не тронется съ м$ета, пока не 
подойдешь къ нему подъ носъ и не расшевелишь его. 
силою; безъ того цфлое войско можетъ пройти мимо 
его, не обративъ на себя его вниманя. Въ самомъ дёлз, 
маленьк1е пастухи обоего пола, топорщась въ кружокъ 

около разложенныхь огней, едва свзтящихея въ ту- 
манф, беззаботно перекликались по рощамъ евоими п%с- 
нями, какъ ночные соловьи: въ одномъ м$ет$ пли. 
стихъ, въ другомъ продолжали другой, такъ далфе, и. 
вдругь въ разныхъ м$стахъ соединяли голоса свои въ 

одинъ дружный, хорный припфвъ: Лю!’ Ло! Разно- 

образные звуки колокольчиковъ, привзшенныхъ къ шеф, 

ласущихся стадъ, покрывали эти ифени какимъ-то чуд- 
нымъ строемъ, 

Лукавый татарсюй нафздникъ, Мурзенко, сквозь. 
щели своихъ глазъь успфлъ разглядЪть проводника въ. 
лицо, и съ того времени имфль къ нему полное довб- 
р!е. «Моя знаитъ, его не обманетъ», — говориль онъ 
начальнику отряда. Какъ сказано, такъ и сдфлано. _ 
Всадники облегчили лошадей. Во тишина ‘про-& 
должалась между ними. у 

На пикет было совфщан1е, какъ напасть на за-. 
ставу‘ непраятельскую. Совфть составляли Мурзенко, | | 
Паткуль и какой-то высовй воинъ, которому всё ока 
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_зывали особенное уважене. Вольдемаръ передаль имъ 
 черезь своего толмача, Ильзу, предложенше, чтобы, 
_какъ скоро отрядъ подъ$детъ къ рЁкБ, небольшой его 
части отчаянно перенестись прямо вплавь черезъ р%ку, 
зажечь Фгорпостъ, испугать и занять непр1ятеля, а дру- 
гой части, которой онъ, проводникъ, ‘укажетъ бродъ, 
ре черезъ него, завернуть непраятелю вЪ бокъ 
и въ тылъ, и докончить его поражеше. Предложене 
з ‘это принято высокимъ воиномь, который, повидимому, 
’соединялъ въ себ$ верховную власть ‘надъ отрядомъ. 
о Хотя любопытство, сродное всякому, въ настоящихъ 
° обстоятельствахъ согласовалось съ обязанностью пол- 
о ководца, онъ не показывалъ вида, что старается про- 
 никнуть таинственнаго сов$тника. ДФйствнями своими 
_ соображаясь съ главнымъ начальникомъ, каждый ‘изъ 
 оФицеровъ, чувствовавций сильное желане узнать, кто 
быль таинственный проводникъ, не смфль этого домо- 
_ таться. | 

Прошель добрый часъ. Туманы зашевелились, свт 


Данъ знакъ свисткомъ. Всадники сфли опять на коней 
и въ прежнемъ порядкф тронулись впередъ. Какъ скоро 
отрядъ началь подъфзжать къ Шварибаху, означенному 
‘полосою сгущеннаго дыма, Мурзенко а своей 


понимали, что за шумъ они слышатъ вдали. Въ без- 
 печности, утвержденной шестимфсячнымъ  спокой- 
в“ т думали, что плотина у ближайшей мель- 


в. уже на ее Закричаль одинъ и другой ка- 
фулЕный; но и ихъ заглушенный м$ткимъ уда- 
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р о начиналъ ослаб% вать; латьшисвя пЪсни затихали. 





ромъ сабли, уже принадлежалъ жизни и смерти выфоть. 

Прибфжавице въ безпорядк$ на послышавиийся шумъ 
были окружены, смяты и переколоты. Рогатки были 
раздвинуты; огонь брошенъ на крыши сараевъ и избъ, 
Форпоста, и Мурзенко, посреди своихъ, съ ужаснымъ 
воплемъ: «руби! коли! жги!» ворвался въ шведемй 
станъ, какъ голодный волкъ въ овчарню, и не только 
въ непрлятел$, но и въ лошадяхъ успфль произвести 
ужасъ. Паконецъ, затрубили тревогу въ хорпост$. 
Устрашенные шведы хватались, кто за одежду, кто 
за оружие, закладывали рогатки, тушили огонь, бро- 
сались на коней, еще не осфдланныхъ и худо имъ по- 
винующихся, Испуганныя животныя отрывались отъ 
своихь коновязей и умножали суматоху. Однакожъ, 

начальникъ Фориоста, полуод$тый, прибывь на м$сто 
сраженая, собралъь около себя нфсколько сотъ рейтаръ 
верхами, возстановиль между ними возможный поря- 
докъ и ст возгласомъ: «Богъ и король! Умремъ, смертью 
сотремъ наше безчест1е' Умремъ! Богъ и король!» ри- 
нулся на Мурзенкову команду, сшибся съ нею и завя- 
залъ бой вместо драки. Сначала бой этотъ поддержи- 
ваемъ былъ съ остервененемъ, равнымъ съ обфихъ 
сторонъ; гиканье татаръ еще заглушало командныя 
слова шведскаго начальника. Вскор$ твердый возгласъ: 
«Богъ и король! Друзья, побфдимь или умремъ!» пе- 
ресилилъ безпорядокъ этихъ криковъ. Азатцы, не при- 
выки1е долго выдерживать в$рной софчки палаша и 
правильно поддерживаемаго огня, стали показывать 
тылъ. Вдругъ застонала земля, какъ двинутое бурею 
море, и два русскихъ драгунскихъ полка врёзались ВЪ. 
сфчу. Н$сколькихь минутъ было довольно, чтобы скло- 
пить и утвердить легкую побфду за русскими. Шведы, 
не побф жденные, но задавленные, пали почти вс$ мерт- 
вые. Изъ 300 слишкомъ челов къ 2 офицера и нёсколько. 
рейтаръ взято въ плЪнЪъ, и т5 сильно израненные. Заря 
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| па ачинала с п озарила полусвфтомь своимъ о 
| ое зр$лище. 
— ‚Когда Вольдемаръ привелъ драгунске полки къ 
о сту битвы, онъ сталь по близости ея на холму, от- 
фу можно ему было все вид$ть, что въ ней происхо- 
ило. Кровь его кип$ла; огонь зажигалея въ глазах; 
не разь поднималась рука, чтобы ухватиться за ору- 
ле, котораго съ нимъ не было. Съ какою радостью 
’полетёлъ бы онъ въ пылъ этой битвы! Но мысль, что 
 онъ чужой т$мъ, для которыхъ трудится съ такимъ 
пламенным. усерллемъ, исторгала тяжелые вздохи изъ 
груди его. Какой-то рядовой замфтилъ, будто онъ пе- 
 рекрестился, когда побфда утвердилась за русскими; 
_ но никто не хотфлъ вфрить, чтобы басурману пришла 
” охота творить по-русски крестное знаменше, и всф смФя- 
лись подъ носъ вфстовщику этой чудной новости. По 
роаани сражения не видали куда дфвался проводникъ. 
Русск! военачальникъ съ остальною конницею, не. 
о а въ дфлё, переправясь въ бродъ черезъ Шзварц- 
бахъ, поблагодаря ‘участниковъ побфдьт за добрый на- 
чатокъ и приказавъ похоронить съ подобающею честью 
’своихъ и чужихъ, р$фшился отдохнуть близъ м$ста 
‚сраженя. ЗдБсь же предположено дождаться пзхоту 
‚и артиллерлю, для которыхъ и начали ‘устраивать 
‘мостъ. Не усп$ли еще обдфлать Фельдмаршалу ставку 
изъ деревьевъ, сучьевъ и ковровъ посреди березовой 
рощи, на скат$ пригорка, съ котораго можно было 
видть за нёсколько верстъ кругомъ, какъ явился къ. 
нему калмыкъ съ запискою отъ генераль-кригскомми- 
‘сара. Она была слфдующаго содержая: «Высокопо- 
велительный господинъ генералъ- хельдмаршалъ! Съ 
дозволешя вашего отправился я далЗе для исполнения 
МОихЪ обязанностей. Полковникъ Мурзенко со мною, | 
ра черезъ часъ доставить все нужное въ станъ. Воз- 
можныя р приняты, чтобы и: в$ети о свя- 
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ци шведскаго орпоста; а на случай, аа земля 
и воздухъ проговорились, пущенъ мною искусно слухъ, 
что господа шведы на Форпост$ изволили ТФшиться 
учебною пальбою и что въ сосфдней деревушк® блу- 
чился пожаръ. Послф завтра буду имфть честь ожи- 
дать васъ въ Гуммельсгох$, гд® предполагать надо, 
стянетъ свое испуганное войско самонадзянный Шлип- 
пенбахъ, и гд$ удобнфйшаго ему м$еста для главнаго 
сраженая не предвидится. Русскимъ нужна только 
встр$ча съ нимъ: посл нея имя шведское не будетъ 
имБть постояннаго мфста въ Лифляндш, кромё кр$по- 
стей. Въ Сагниц$ вы изволите найти магазинъ швед- 
скй, обильно всфмъ снабженный. Въ ГуммельсгоФхВ 
войско не затруднится снабженемъ прованта: пять- 
сотъ возовъ выставитъ непремфнно 11-го числа къ 
двумъ часамъ пополудни родственникъ мой Фюренгозъ. 
Языко*) и вы$ст$ нынфшн1й проводникъ, шведъ, имфеть 
нужду въ отдых; онъ свое дло сдфлалъ. Нын$ Въ 
полдень явится къ вамъ лдоймьйие, высокаго роста, 0$- 
локурый, молодой и, для соглашеная пользы вашего. 
войска съ любовью моею къ чудесности, этотъ языне 
и проводникь будеть ньмой. Онъ представить вамъ. 
записку съ словами: Илья Муромещь. На вопросы по- 
н$мецки будетъ онъ отв$чать письменно, До Сатница. 
проведеть онъ отрядъ ближайшими и сколь ие 








( 
1) Лэык означаль въ тотдашнее время человЪка, который могв. 
лоставить свфдЪн1я о состоян1и непрлятельскаго войска, о м5етахъ, 
имъ занимаемыхъ, и тому подобномъ: это былъ родъ шшона. Известно. 
по преданю, что впослфдетви времени, именно въ царствоване. 
Анны Тоанновны, преступники были называемы языками, когда имъ. 
слЪдовало указать на участвиковъ ихъ преступлен1я или озоваривать_ 
кого ВЪ этомъ участ1и. Для такой цфли языкь быль водимъ по го- 
роду, и на кого онъ указываль, тотъ забираемъ быль подъ стражу. 
Обыкновенно при вфети, что днф идетъ, запирались лавки, и народъ». 
стараясь укрыться отъ встрчи съ ужаснымъ оговорителемъ и крича: 
«Языка, Языка ведутъ!» бфжаль опрометью, кто нм попало. | 
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`вкрытыши ротами, ть за познаня и вфрность 
его. Надфюсь, что отъ Сагница ужасъ шведовъ пока- 
° жетъ вамъ точнфе другихъ м$сто свидан1я съ ихъ на- 
° Чальникомъ». | 

Г Прочитавъ это письмо, хельдмаршалъ сказалт:— 
’ «Не будемъ неблатодарны; тайнамъ господина Паткуля 
_ обязаны мы за драгоцфнныя изв$ст!я, нынфшнюю по- 
7 б$ду, бодрость войска и добрую надежду». Между 
° тмъ приказаль онъ, кому слБдовало, принять чест- 
° ным образомъ новаго проводника, а о не тре- 
’вожить, если онъ и покажется. 

. Все ликовало въ войскф. Сама природа "будто ра- 
_довалась. Утро было прекрасное; солнце, выступивъ 
_ на небосклонъ, заиграло, какъ говорять у насъ въ 
° простонароди, и сдернуло съ долинъ туманное покры- 
`’ вало, носившееся доселФ надъ ними. Затрубили 70бу- 
_00кз у ставки хельдмаршалской, и тотъ же сигналъ 
повторился во всозхъ полкахъ. Охицеры и солдаты 
_ спфшили принести Господу Ссилъ дань благодарности ` 
° за побфду, имъ нын ниспосланную, Вс молились 
° оть теплоты радостнаго сердца. 

° За небольшимъ оврагомъ, который граничиль съ 
_ русскимъ станомъ и опушенъ быль съ обфихъ сторонъ 
_ густымъ, довольно высокимъ кустарникомь, стоялъ 
° Вольдемаръ, никзмъ не видимый, какъ ему казалось, 
но видя, что дБлалось въ войск по близости оврага. 
— Скомандовали къ 2м0л4итв%. Трепетъ пробёжалъ по 
_ всфмъ членамъ его. Оъ словами: Отче наи, палъ онъ 
° на колБна, въ трогательномъ благоговфн!и повторялъ 
молитву ва солдатомъ, читавшимь ее въ ближайшемт 
отъ него полку, и съ словами: остави намь доли наша, 
торько зарыдалъ. Несчастный! онъ не см лъ молиться 
съ другими; отчужденный отъ общества какимъ-ни- 
_ будь. преступленемъ, онъ не см$ль присоединиться къ 
$ людямъ, свято исполнявшимъ обязанности христ1анииа 
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и подданнато. Одна строка изъ его жизни могла бы. 


вооружить противъ него т$хъ, кого вель онЪ нын® 
къ побфдф. И ближнимз своимъ служить можеть онъ 
только ночью, потаенно! Мысль эта испугала его, 


какъ будто въ первый разъ приходила ему въ голову. 


Онъ поспзшилъ удалиться: но, лишь отошель нф- 
сколько шаговъ, чувство, сильнфйшее этой мысли, за- 
ставило его воротиться на прежнее м$сто и приковало 


его къ нему. Онъ сфлъ. Какъ сладостно было прислу- 


ишваться ему къ звукамъ языка, давно не потрясав- 
шаго его слуха! Съ какою жадностью перехватываль 
онъ сердцемъ эти звуки! «Чтобы ни было, — думалъ 
онъз,—пробуду еще съ ними н$околько времени». 
ПослЪднай полкъ, расположенный у оврага, быль 
князя Вадбольскаго. Хлфбосольство и радупие хозяина 
собирали къ нему праятельская бесфды чаще, нежели 


къ другимъ полковымъ начальникамъ. Товарищи ого, > 


составлявние вчерашнее общество въ развалинахь Ней- 
гаузенскаго замка, кром$ н$которыхъ и, въ числЬ 
ихъ, ШКропотова, говорившаго, что онъ не принадле- 
житъ уже этому мару, что онъ приготовился по долгу 
христ1анскому кь переходу въ вфчность, — товарищи 
эти пировали и нын$ у Вадбольскаго, расположившись 
въ кустахъ у оврага. И нын, такъ же какъ и вчера, 
оживлялся разговоръ, пфпемъ и музыкою. Скоморохъ 
Филя исполняль должность мундшенка вм%сто драгуна 
въ засаленной рубашк$, который, постряпавъ на хор- 
пост палашомъ, прилегь тамъ же отдохнуть сномъ 


вфчнымъ. Чара круговая обошла прлятельскй кругъ. 


уже три раза, сперва за здоровье живыхъ, потомъ за 


упокой убенныхъ и, наконецъ, за виктюрю. А каБъ 


походный кравчй и вм$ст$ музыкантъ жаловался, что 
отъ проклятаго тумана струны отсыр$ли на балалайк$, 
да пальцы ‘у него свело, то и ему поднесли жизнен- 
ной водицы. Онъ взялъ чару въ руки и произнесъ 


— 
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_тромко, поклонившись на вс ‘стороны:—«Во здраше, 
`во славу честной компани!» 

° Князь ВАадвольск!Й. Замфтьте, братцьт, ужь 
 нашъ проклятый скоморохъ, изъ какой-нибудь дере- 
 вушки Подосиновики, изволитъ щеголять чужестран- 
ными словами. Вотъ какая чума—примфръ высшихъ! 
Чай, у насъ лётъ черезъ сто чумаки въ деревняхъ 
 заговорятъ на басурманскомъ язык$. 

_ Филя (900должаеть не смощшавшиеь).. Во здраве, 
во славу честной бес$ды! Долмя лёта имъ жить и 3а- 
 здравную чашу пить! (Сколько капель проглочу я въ 
‘этой чарф, столько-бъ шведовъ каждому отпустить 
на тотъ свфтъ! Какъ я люблю винцо, Такъ любили-бы 
насъ вфрно и нелицем5рно прлятели и жены... Гмъ! 
.( Смотрит на Дюмона). Вижу, вижу по глазаме, чего 
хочется — и такъ полюбили-бы насъ московская крас- 
_ВЫЯ, чернобровыя дфвушки: (Быпиваеть чару разом 
_ и выливаеть оставшаяся в ней капли на маковку 10ловы 
своей, которую и прилаживаеть рукой; потомь берете 
балалайку и оборачивается с поклономь к5 Глюбовскому). 
Ваше благороде! не доконченная борозда хуже, чБмъ 
. В поле. 

° Полувктовъ. Правда, за тобою долгъ: ты на- 
Е. намъ пфеню новика, и теб пом шали докончить ее. 
—  Шослышался шорохъ съ другой стороны оврага въ 
рустахт. Филя сталъ прислушиваться и сказалъ: 

— _ — Господа командеры! кто-то вздохнуль за овра- 
томъ; да такъ вздохнуль, что по сердцу подрало. 

— Князь Вадвольск!И. Полно врать. 

Филя. р. о слово! Вы знаете, ка- 
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'Молодець хоть куда! Пожалуй, на обф руки! Да еще 
не жидъ-ли: и нащимь, и ващимь? Насъ подвелъ ночью 
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итедовъ побить, а днем подведеть, ихъ, чтобы пас 


ПОКОЛОТИТЬ. ея 





Князь Влдвольокгй. Врешь, Филька' Сь холма, 


гдф раскинутъ Фельдмаршальск!й шалашъ, видно все за. 
десятокъ верстъ; хорпосты наши стоятъ далеко. А. 


если удалой проводникъ — дай Богъ ему здоровья, да 


поболфе охоты помогать намъ!—подвелъ противъ насъ 
одинъ вздохъ, такъ еще б$да не велика. не. лебе- 
диную! | 


Филя заиграль корча повременамъ плаксивое лицо; 
Гльбовской запфль слфдующую пеню; Дюмонъ р 


вториль ему голосомъ: 


Сладко пЪль душа-соловушко 

Въ зеленомъ моемъ саду: 

Много, много зналь онъ пфеенокъ, 
Слаще не было одной. 


Ахъ! та пень была зав$тная, 
Рвала бфлу грудь тоской; 

А все слушать бы хотфлося, 

Не разсталась бы ввЪфЕЪ съ ней, 


Вдругь подула со полуночи, 
Будто на сердце легла, 
СнЪговая непогодушка, 
И мой садикъ занесла, 


_ Съ того ли со безвременья 
Опуст$ль зеленый садъ: 
Много пташекъ, много пфсенъ въ немъ, 
Только милой не елыхаль. 


—Слышите-ль, мои подруженьки? Е и 


Въ зеленомъ моемъ саду 
Не поетъ-ли мой соловушко 
Пъфень завфтную свою? 
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— «Гд ужь помнить перелетному,— 
МнЪ подружки говорятъ, — 

Пфеню, можеть быть, постылую 

Для него въ чужомъ краю?» 





—Н$ть!—запфль душа-соловушка, — 
Въ чужедальной сторонЪ 

Онъ все горьЙ сиротинушка, 

Онъ все тоть же, что и былъ, 


= о лай 220* чийй А Зы "22% 
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Въ то самое время, когда Глфбовской доканчиваль 
° куплеть, за оврагомъ повторили послфднЙ стихъ. Онъ 
° замолчаль: Филя пересталь играть; всё ’собес$дники 
° смотр$ли другь на друга въ изумлени. Кто-то дро- 
_ жащимъ, исполненнымъ грусти голосомъ продолжалъь 
‚ ОЗть: 


















Не забылъ онъ пфснь завЪфтную; 
Все про край родной поетъ, 
Все поеть въ тоскф про милую, 
Съ этой пфенью и умретъ, 


Эдфсь голосъ Умолкъ. 

— Что это значитъ?—говорили другъ другу собе- 
_ сфдники. — Ужь это не вздохъ — цфлая вфсточка отъь 
| _ родины! 
— Не подшучиваетъ-ли кто надъ нами? 
Глфбовской готовь быль побожиться, что онъ одинъ 
_ въ отряд знаетъ эту пфеню. Требовали отъ Фили, 
_ чтобы признался, не выучилъ-ли онъ ей кого? 
3 — Чтобъ языкъ отсохъ! По маковому зернышку 
° меня-бъ разорвало!—возразилъь Филя. — У меня самого 
_ ПБсня эта была зав$тная; я берегъ ее за теплою па- 
_ зушкой для свфта-радости, красной двицы въ тоск$, 
_ вЪ разлученьицф, по добромъ молодц$, по охицерчик$. 
Гм! (кашляетъ) за нее подарила-бы она меня словомъ 
” ласковымъ, прив тливымъ и рублевикомъ серебрянымъ. 
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0603 командеры! дайте мн% ордеръ развбдать, какой 
окаянный пфвй передразниваетъ насъ? 

— Развфдаемъ, развЗдаемъ. И мы съ тобой! — за- 
кричали въ одинъ голосъ Дюмонъ и Глфбовской. Но 
лишь встали они со своихъ м5сть и собирались идти, 
какъ на другой сторон оврага мелькнуль между ку- 
стами высок1й мужчина, въ круглой шляп$ съ широ- 
кими полями, закутанный въ плащф. Утренняя тзнь 
ложилась отъ него длинной полосой тамъ, тд не пе- 
рес$кали ее деревья. Онъ махнуль собесфдникамъ ру- 
кою, давая имъ знать, чтобы они не трудились его 
пресл$довать, скрылся въ кустахъ, и пока наши 
стр$флки ‘успфли—двое обфжать оврагъ, а трет1й спу- 
ститься въ него кубаремъ и вскарабкаться по другому 
краю его, цфиляясь за кусты-— таинственный незнако- 
мецъ быль уже очень далеко на холму, скинулъ шляпу 
и исчезъ. Преслфдовать его было невозможно. Доса- 
хуя на свою неудачу, Дюмонъ, Гл5бовской и передо- 
вой ихъ, Филя, возвратились въ кругъ товарищей. Вс$ 
‘опять принялись вертфть пандоринъ ящикъ и прииски- 
вать къ нему ключь. 

Лимл. Ростъ, черные волосы напоминаютЪ мн$ 
моего проводника при Эррастеер®. Да тотъ худо го- 
ворилъ по-русски, какъ мн$ докладывалъ арраергард- 
ный оФицеръ, которому онъ отдаль кошелекъ съ день-. 
гами. Правда, мнф, сколько припомнить могу, онъ до- 
вольно р$чисто произнесъ: «Стой! оврагь—и смерть!» 
И теперь эти слова отдаются въ моихъ ушахъ. 

Дюмонъ. Напфвъ не дфлаеть музыки. 

Князь Влдрольск!й. Не проводникъ-ли это 
нын$шн!й?... Говорятъ, что онъ шведъ; какъ же за-. 
морской птиц$ этой ‘распфвать такъ хорошо по-на-. 
шему?... По какой причин$ шведъ помогаетъ непрая-. 
телямъ своего отечества?... Развф изъ мести... Не’ 
преступникъ-ли какой?... Можетъ быть, изгнанникт?.... 








‚последн ПИ 





| ай ль вы, братды, какъ онъ ночью покрики- 
_ валъ: 65 Бом! и ВЪ ГОлОС$ его что-то было не бу- 
_ сурманокое!... Жаль, что мурзы н$тЪ съ нами. Своими 
› мыипиными глазами онъ видить ночью, какъ днемъ, и 
_навёрно ‘успблъ его разглядЪть. Безъ того не ру- 
_ чался-бы онъ за него такъ, какъ за свою калмыцкую 
_ лошадь. 
ПолуЕвктовъ. Да воть и онъ на поминё ле- 
_ токъ: несется съ холма, за которымъ скрылся таин- 
° ственный ифвецъ, и ведетъ за собою цфлый 0003ъЪ 
‚ прошанта. , 

Дюмонъ. Можетъ быть, и чудеснаго илфнника 
приведетъ къ намъ. 

Князь Владвольск:Йй (махая рукою Муурзенкъ, 
_ кричитз ему): Сюда, сюда, окаянный татаринъ! 

Настоящая дорога, по которой тянулся черною 
нитью на двухколесныхъ телЬжкахъ обозъ, какъ встре- 
 воженный муравейникъ, перебираюцщийся на новоселье, 
”обгибала далеко оврагъ, раздвлявний Мурзенко СЪ На- 
о шими собес$дниками. Для нетерпфливаго азлатскаго 
1 на$здника кратчайний путь есть лучиий: онъ не ду- 
°малъ, который ему избрать. Взамфну шпоръ, подобравъ 
° немного поводья у своего черкесскаго коня, горбоно- 
— саго, поджараго и невиднаго, онъ полетфль прямо на 
 оврагъ. Подъфхавъ къ нему, онъ привсталъ немного 
_ на сфдлф, поотдаль поводовь, гикнулъ—и конь, соеди- 
_нивъ подъ себя свои ноги, какъ бы собравъ воедино 
всю свою силу, вдругь раскинуль ихъ, развернуль 
упругость своихъ мускуловъ, мелькнуль одно мгно- 
°венье ока на воздух, Фыркнуль и, осаженный на 
_заднйя ноги ловкимъ всадникомъ, сталь, будто вкопан- 
‘ный, передъ собесфдниками. Только брызги земляныя 
полетфли изъ-подъ него Въ глаза ихъ. 
°—  _- Зачбмь моя нужна?—спросиль съ нетерифшемъ 
татар скай наБздникъ 
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Князь ВладБольсктй (ротирая себъ злаза). А 
забылъ, полковникъ-молодецъ, свою порцию водки? 

МурзЕенко (/см%хаясь). Добра, добра! (Вытиваетз, 
не слъзая сз лошади, тоднесенную ему чару). На этомъ 
спасибо! За тоя ваша хлфбца привезла, моя нын% вы- 
ручили. | 

Князь Влдвольсктй. Бьемъ челомъ тебф за 
хлфбецъ; рады стараться впередъ, любезный товарищхт, 
лишь бы ты начиналъ. Да что ‘у тебя на щек, пол- 
ковникъ? 

Мурзинко (26440лясь в5 забывчивости за щеку, 
разрьзанную ударом палаша). Эй, ей, раздразнила моя 
щека: моя было заговорила. Прощай! нфтъ время. 

ПолуЕктовъ. Подожди немного, полковникъ! (Хо- 
чет» ухватить за узду лошадь, которая бросается на’ 
нео, '/побз укусить, такз проворно, что онз едва увер- 
тывается). 

Мурзвнко МЛошадка моя любитъ только своя гос- 
подина, да вольная луга. Говори твоя скорЪй, зачфмъ 
моя надобна? 

Полувктовъз. Не взялъ-ли ты кого въ плёнъЪ на 
Форпост? = 
—  Мурзинко (качая 10л0в0й вз знакз отрицатя). Н№тъ. 

Дюмонъ. Не видалъ-ли хоть проводника ночного? 

МурзЕнко. Н?ТЪ. 

Князь ВлдБольск!Й. Тьху, пропасть! не видаль-ли 
кого тамъ чужого? . 

Мурзенко. Моя никого не видала, ничего не знаетъ. 
Прощай! 
Съ этимъ словомъ онъ  тронулъ повода лошади и 
поскакалъ къ Фельдмаршальской ставкз. | 

Князь Влдвольсктй. Замфтили-ли, вы и 
какъ онъ корчилъ свою плутоватую татарскую рожу? 
И чествованье ваше ему не въ честь. ток не въ 
ваговор$-ли ужь онъ съ ифвцомъ? 








_ послед ПОВИЕЪ | р 


До Чего бы я не далъ, чтобъ узнать, кто 
этоть чудесный челов къ? 

ТГлевовской. Послать на Форпост провфдать 
объ немъ все равно, что не посылать: тамъ стоить 
Мурзенкова команда. Если онъ молчитъ, такъ и она 
не заговоритъ, хоть жги горячимъ жолёзомь. Сотни 
его— члены этого животнато. 

Дюмонъз. Ужь не пропустили-ли кого татары 
безъ дежурнаго офицера? 

°Инязь ВладБольски!й. Офхицеръ съ отрядомъ 
драгунъ только теперь отправился см$нять калмыковъ 
да башкирцевъ. Впрочемъ, грфхъ сказать и объ Мур- 
зенковой командЪ, чтобьт она не исполняла свято обя- 
занности караульщиковъ. 
’— Дюмонъ. Такъ же хорошо, какъ и обязанности 
зажигателей и грабителей; а между тЪмъ слава па- 
‘даетъ на регулярное войско! 
р Лимл. Что дЪлать, господа? Они незнакомы съ 
‘честолюб1юмъ, не знаютъ, что такое преданность къ 
тосударю, любовь къ отечеству, что такое слава; ихъ 
‘чость-наделеный конь, владыка — Мурзенко, почита- 
‘емый ими болБе царя, потому что нагайка того не- 
$дко напоминаетт. имъ о своемь владычеств$, а цар- 
ская дубинка еще на нихъ не гуляла, удовольстые 
‘ихъ — лихое нафздничество, добыча грабежомъ — ихъ 
награда. Зато летучимъ конямъ ихъ р$ки, какъ намъ 
гладкая дорога; по скаламъ они какъ козы прядаютъ. 
Какой драгунъ осмфлился бы пуститься на дв$ трети 
 разстоявя, которое Мурзенко перемахнуль сейчасъ, 
рудто ни въ чемь не бывало? Вездз татаринъ состав- 
ляеть наше передовое войско; вездб очищаеть намъ 
|" КЪ неприятелю ужасомь своего имени. и 
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ПолуЕктовъ. А разв забылъ ты, братецъ, слово 
нашего великаго государя, да не мимо идетъ: А си 
пистоли и в5 Европь мною пользуютз, не только что 
у) варваровв. | | 

Дьмонъ. Такь, да я сердитъ нын$ на нихъ. 

Лимлд, Это дБло другое. 

ГльБовской. Особенно на Мурзенку, чтобъ... 

Князь ВадБольск!й, Чтобъ конь его хоть разъ 
въ жизнь свою споткнулся —- на ровномъ мфстф: Про- 
пустить изъ-подъ ногъ зайца, а можетъ быть, краснаго 
зв$ря—вЪъ самомъ д$лф досадно. Только что хвостикомъ 
мигнулъ! Да не в$къ же горевать, друзья! Если чудакъ 
любитъ руссыя пЪени, такъ мы его опять заловимъ 
на эту приманку; если онъ любитъ насъ, такъ самъ 
пожалуетъ, а недругь — хоть в$чно сиди въ своей 
берлог?! | | 

Такь кончилась занимательная бесфда, прерванная 
шумомъ прибывшей пфхоты и артиллер1и. Весь день 
прошелъ въ отдых$. Въ полдню явился нЪмой во2же *), 
представивъ, кому слфдовало, свой пропускъ съ словами: 
Илья Муромець. Никто не былъ довольнфе Ильзь его 
приходомъ: она обнимала, цфловала его, называла ми- 
лымъ братцемъ, а онъ, своей стороны, показывалъь 
краснор$чивыми движенлями, что быль очень радъ 
свиданю съ нею. Не наговорились они, Ильза на 
своемъ языкф, н$фмой — на своемъ. Мы ‘узнали въ 
немъ того самаго дфтину, котораго видфли на мызь 
Блументроста въ, слезахъ отъ того, что друше пла- 
кали. | 

Вечеръ наволокъ густыя тучи, въ которыхъ, безъ 
грозы, разыгрывалась молная. Подъ мракомъ ихъ отпра- 
вился русск отрядъ черезь горы и л$са къ Сагницу; 


——щ—— 


1) Такъ звали проводниковъ, 
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| сдфлать около’ сорока верстъ. 
ные орлы, `узнавъ свои силы, ра 
‘начинали летать по орлиному. Оставимъ ихъ. ы 
6 ‚ чтобы познакомить читателя съ лицомъ, еще — 
зало му пзвБотнымт. | | 
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Все подозрительно; и все его тревожить: 
Чуть ночью кошка заскребеть, 

Ему ужь кажется, что воръ къ нему петь, 
ПохолодЪетъ весь, и ухо онъ приложить, 


Ерылов5. 


А этотъ точно плутъ, и плутъ первостатейный! 
Хипльницк!й, 


Была ночь. Окрестность Рингенской мызы слилась. 
во мракъ, сгущенный черною тучей, задвинувшею_ 
небо. Подойдя къ самому пригорку, на которомъ стояли. 
развалины замка и господск!Й домъ, ничего нельзя было’ 
различить, кромф н$сколькихъ черныхъ, безобразныхъ. 
громадъ. Только повременамъ, когда въ черной тучё 
вагоралась длинная, красноватая молная, освфщавшая 
окружность, видны были на возвышени влфво, подъ 
сфнью сосноваго л$са, б$дные остатки замка, и правЪй, 
его двухъэтажный домъ. О прежнемъ великол 1 
дома свидфтельствовали еще множество статуй Непту- 
новъ, Дланъ, Флоръ и прочихъ сочленовъ Олимиа съ 
разбитыми головами или обломанными руками, остатки, 
на Фронтон$ о лфпной рой и два безхво- 


охранявшихъ ие ее это жилище. Въ то же. время 
и настоящее жалкое положене его выказывали _пе- 
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‘страя штукатурка, выпавийе изъ угловь кирпичи, 


_ залфоленныя бумагою или обтянутыя пузырями. За 
_ домомъ видна была купа деревъ, огражденная двойнымъ 
Ь валомъ, сходившимъ съ возвышен1я до самой р$чки 
_Метты, которая,’ извиваясь подъ пригоркомъ, разы: 
 грывалась въ проблески молнйи, какъ полосы дружно 
а косъ. Кругомъ, кое-гдБ по холмамъ, 
° стояли рощи. 

°— Около дома Рингенскаго барона все было` тихо, 
° будто около дома опальнаго. Лишь’ къ полуночи въ 
Е  `развалинахь замка расхохоталась сова, какъ н$когда 


А 
я, 
4 
‚ 


знаменитый портной-художникъ, выписанный изъ чу- 
_жихъ краевъ, снарядиль дочь хвастливой Тедвенъ въ 
такое платье, которому не было подобнаго во всей 
 Ливони, — той самой Тедвенъ, мимоходомъ скажемъ, 
которая ‘умерла потомъ въ ГапсалБ въ такой нищет$, 
— что не на что было купить ей савана и гроба. НЗ- 
колько сторожкихъ псовъ лаемъ и воемъ своимъ от- 
 вЪчали изр$дка крикливой совф, и летуя мыши, ны- 

















Мг какое веселое раздолье приготовили имъ мракъ 
ночи и безлюдство этой пустыни. Въ верхнемъ этаж 
’нарушалъь тишину одинъ в$теръ, жужжавиий въ ло- 
| ‘скутахъ бумаги, которыми нфкоторыя окна были худо 
Е. Когда эта музыка соединялась въ адский 
°хоръ, и статуи, при сверканми красноватой молни, 
выступали изъ мрака впередъ, какъ ве. ВЪ СВОИХЪ 





- те молитву. Ут подъемнаго моста, и были. И 
3) 

ворота въ замокь, на берегу Метты, кто-то легонько 
кряхтфль и покашливалъ повременамъ, отъ страха ли, 


18* 


_ряя въ воздух туда и сюда, пискомъ своимъ показы- 





` ВЪ блистательную эпоху его нечистый смЗялся, когда 
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, 
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или—можетъ, то быль сторожъ — желая дать знать. 
своему господину, что онъ неусыпно исполняеть свои 
обязанности. 

Внутри дома, въ задней ‘угольной комнат$ трепе- 
талъ въ м$5дномъ, заржавленномъ ночник$ огонь, скупо 
питаемый коноплянымъ масломъ, и бросалъ тусклый 
свфтъ на предметы, въ ней находивипеся. За столомт, 
накрытымъ черною восчанкой, сидфлъ старичокъ. На 
лысой голов$ его торчало н$сколько хлопковъ сфдыхъ. 
съ рыжиною волосъ. Онъ не былъ безобразенъ, но. 
черты лица его, н$фкогда правильныя, нын$ искривлен- 
ныя злобою и подозр$нлемъ, возбуждали отвращеше во. 
всякомъ, кто только въ него всматривался. Бл$дное 
лицо его свидфтельствовало, что въ немъ безирестанно | 
работали гнусныя страсти; подъ навфсомъ рыжихъ. 
бровей, налитые кровью глаза доказывали также, что. 
онъ проводилъ ночи въ тревожной безсонниц. На’ 
немъ быль коФейнаго цвфта объяринный шлаФрокъ со. 
множествомъ ‘свфжихъ заплатъ, подобныхъ клёткамъ о 
на шашечной доскф. Изъ-подъ распахнувшагося шла. 
рока видны были опущенные по икры чулки м, 
цвфта, довольно заштопанные, и туфли, до того отка-. 
зывавиияся служить, что изъ одного лукаво выгляды-. 
валъ большой палецъ ноги. Высок! и узюЙ задокъ о 
стула, на которомъ сид$лъь отвратительный старикъ, 
былъ переплетенъ проволокою. Комната, довольно длин-. 
ная, но чрезвычайно узкая, имфла только одну дверь 
и одно окно, изнутри запертое желёзными ставнями и. 
такимъ же огромнымъ болтомъ. По вофмъ стнамъ, _ 
кром$ той, въ которой была дверь, стояли сплошные. 
шкапы простой, однакожъ, кр$пкой работы. Шкапы 
эти были, иные съ дверками, друйе съ одними пол- 
ками, уставленными штоФами, банками и пузырьками, 
и третьи съ выдвижными ящиками, изъ которыхъ на 
каждомь были слЗдующиы падпиеи: гвозди 1-го, 2-го, 
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3-го и 4-го сортовъ, петли, замки, крючки, подковы 
‘новый и старыя, ножницы стальныя и мфдныя, ломъ 
_ мфдный, жел$зный, оловянный, и такъ далфе, все, что 
`‘принадлежитъь къ мелочному, домашнему хозяйству. 
По стёнз, не занятой шкапами, висфли лоскуты раз- 
 ныхъ матери, пуками по цвфтамъ прибранныхъ, тутъ 
же гусиное крыло, чтобы сметать съ нихъ пыль, мотки 
 нитокъ, подметки и стельки новыя и поношенныя, с0- 
 дранные кожаные переплетьт съ книгъ и деревяшки 
для пуговицъ, — все это съ надписями, 1ероглизами, 
замфтками и вычисленями, и все въ такомъ порядк$, 
что неусыпный хранитель этихъ сокровищъ могъ въ 
‘одну минуту взять вещи, ему нужныя, и знать, когда 
 он$ поступили къ нему въ приходъ, сколько изъ нихъ 
ъ расход$ и зат$мъ въ остатк$. Похищене одной де- 
ревяшки сейчасъ могло быть открыто. Таковъ быль 
 кабинеть Рингенскаго помщика и перваго богача въ 
“Лифлянди, барона Балдуина Фюренгоза, дчди Адольфа 

и Густава ТраутФеттеровъ, уже намъ извЪстныхъ. 

—  Онъ воталъ со стула, взялъ ночникъ, заперъ дверь 
‘кабинета ключомъ, вышель въ а комнату, въ 
которой стояла кровать со штохными, зеленаго, поры- 
о ж5лаго цвфта, занав$ сами, висфвшими на м%фдныхъ 
 кольцахъ и жел$зныхъ прутьяхъ; отдернуль занавз сы, 
 снялъ со ст$ны въ альков$ кровати пистолетъ, подо- 
‘шелъ кь двери на цыпочкахъ, приставилъ ухо къ щели 
замка, и воротился въ кабинетъ усиокоенный, что все 
_ВЪ дом благополучно. Храп5ли мальчики и дфвочки у 
дверей разныхъ комнатъ. Только тотъ, к’го захот.Влъ 
бы пройтк до скупого и злого барона, долженъ бьллъ 
наступить на нихъ и произвесть тревогу ‘въ домЪ. 

’ Оапершись въ кабинет и положивъ ночникъ и пи- 
_столеть на столь, Фюренгофъь подошелъь къ одноз’у 
_шкапу, вынулъ изъ него деревянный ящикъ съ гво! 3- 
 диками № 4-й, засунуль руку дальше, и вынул ь 
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укладку, на которой тоже В надпись: гвозди м ;. го. 
Безпрестанно оглядываясь и прислушиваясь, онъ по- 
ставиль дрожащими руками укладку на столъ. Долго 
пыталъ онъ цфлость ея, долго разглядывалъ, не ока- 
зывается ли въ ней щели; наконецъ, выдвинуль изъ 
нея дощечку, и пожалъ подъ нею пружину, отъ чего 


изъ укладки отскочила крыша. Вынувъ изъ этого, по-. 


видимому, денежнаго гроба н5сколько свертковь Въ 
бумаг$, положилъь ихъ на столъ; потомъ поперем$нно 
клалъ на ладонь и съ улыбкою взвфшивалъь ихъ тя- 
жесть. Потфшившись такимъ образомъ, онъ.развернуль 
свертки—и золото одинакой величины монетъ заиграло 
въ его глазахъ. Прим$тно было, что блескомъ н$кото- 
‚ рыхъ онъ особенно любовался; друтя, находя н$еколько 
тусклыми, осторожно чистиль щеточкой съ б$лымъ 
порошкомъ до того, что онф загор$ли, какъ жаръ. Отъ 
радости онъ захохоталъ, и вдругъ, самъ испугавшись 
этого судорожнаго хохота, съ ужасомъ вздрогнулъ, 
посмотр$лъ вокругъ себя и старался затаить свое удо- 
вольств1е въ глубин сердца. Успокоившись, нарфзаль 
онъ изъ бумати, въ м5ру монетъ, н5ёсколько кружковъ, 
переложиль ими вычищенныя монеты, потомъ вздох- 
нулъ, какъ будто разлучаясь съ другомъ, свернуль 
золото въ старыя обвертки, съ другимъ вздохомъ уло- 


ЖиИлЛЪ милое дитя ВЪ гробъ его до новаго, радостнаго | 


свидавия, и готовился вдвинуть ящикъ на прежнее 
м$сто, какъ вдругъ собаки залились лаемъ и, немного. 
погодя, сторожъ затрубиль въ трубу. Скупець затре-. 
петалъ, как'ь осиновый листъ; руки у него съ ящи- 


ком"ь остались въ томъ положени, въ какомъ ихъ за-. 
стала тревога въ дом$; блёднёть уже боле обыкно-. 


вен наго онъ не могъ, но лицо его отъ страха подер- 
гив ало, какь отъ судорогъ. «Что это значитъ?. Въ по- 


Лу! ночь?»—сказаль онъ самъ себф, старался ободриться_ 
‚ дрожа, со$шилъ привести ящики, шкапъ и кабинетъ 


И 
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у въ прежнее ‘укр ленное состояне. Посл того над$ ль. 
р. на себя засаленный колпакъ, взялъ ночникъ, положилъ 
о пистолеть за пазуху, попыталъ кр$пость замка у ка- 
°бинета, вывелъ у двери пескомъ разныя Фигуры, чтобы 
_ сл$ды по немъ были сейчасъ видны, и обошелъ рун- 
° домъ вс$ комнаты въ домё. ВсЁ посты, кром% одного, 
были заняты проснувшимися ребятишками и двочками, 
ь испитыми, растрепанными, босыми въ лохмотьяхъ. 
_ «Марта! `Марта!» — грозно закричалъь баронъ, и на 
_крикъ этоть выбфжала женщина не старая, но.съ на- 
_ружностшю мегеры, въ каниФасной коФтВ и темной, 
1 стаметной юпкф, въ засаленномъ чепцф, съ пукомъ 
° ключей у пояса на одной сторон и лозою на другой, 
_вЪ башмакахь съ высокими каблуками, которые своимь 
: стукомъ еще издали докладывали о приближении ея. 
’ Это была достойная экономка барона Балдуина и до- 
|. _машнтй его палачъ. 
’ — «А, а! дружище!»—сказаль ФюренгоФъ и ука- 
_заль ей на дБвочку лЬтъ десяти, лежавшую, согнув- 
°шись въ клубокъ, у одной изъ дверей. Мегера неми- 
” лосердно толкнула несчастную жертву въ спину и, 
° не давъ ей времени одуматься отъ страха, принялась 
| хлестать ее лозою до того, что она ‘упала безъ чувствъ 
_ на поль. одфсь посльппался на мосту нетерп$ливый 
_ крикъ и стукъ. — «Видно, пожаловалъь неугомонный 
| ТОСТЬ?» — проворчалъ съ сердцемъ старикъ.—«Марта! 
спроси въ окно, кто осмфливается такъ безпокоить 
меня по ночамь?» 

Экономка спфшила въ точности выполнить приказ 
’ своего повелителя. Оторожъ. отв$чаль, что пр1Вхалъ 
изъ Гельмета господинъ Никласзонъ, и грозится стр$- 
“лять по окнамъ дома милостивало барона, если не скоро 
” пропустятъь его черезъ мостъ. 

°  __ Вели пустить! — сказаль Фюренгозъ, спустив- 
Е шись на тонъ, болфе мягк, когда услышалъ магичс- 
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ское для него слово, и приготовился ветрётить гостя, 


бормоча сквозь зубы; — Охъ! этотъ вфщунъ полупоч- о 


ный! Зач$мъ нелегкая несетъ его такь поздно? 
Комната, гдф второпяхъ остановился баронъ, похо- 


дила также на кабинетъ, только другого рода, нежели 


тотъ, въ которомъ мы его прежде застали, Кром 
старыхъ Фомантовъ, книгъ, большею частно безъ пе- 


реплетовъ, плановъ и бумагъ, покрытыхъ густымъ | 


слоемъ пыли, да двухъ, трехъ хамильныхъ портре- 
товъ, шевелившихся при мал5йшемъ стук$ дверей, въ. 


немъ ничего не было. Какъ повислое крыло ушиблен-. 


ной птицы, св$силась надъ портретомъ оторванная съ. 
одного конца панель, а съ другой едва придерживаемая 
твоздемъ. эд$сь стоялъ сальный огарокъ, который ба- 
ронъ посп$шилъ зажечь. Въ этомъ кабинет ожидалъ 
онъ своего гостя. Явился Никласзонъ въ плащ, опоясан- 


номъ широкимъ ремнемъ, за которымъ было два пи-. 


столета, въ шляп съ длинными полями и съ арапни- 
комъ въ рукБ. Грубая досада и коварство перем$ши- 
вались на его лиц. МартБ данъ знакъ удалиться. 

— А, а, дружище! Откуда? Зачфмъ Богъ несеть 
такъ поздно?—сказалъь Фюренгохъ, обнимая Никласзона. 

— Богъ? не произноси этого имени! — возразиль 
гость, принимая холодно объят1я хозяина и бросивъ 
шляпу на столъ,—въ нашихъ дфлахъ н5ть Его. 


— Дружище, что съ тобою? Эдоровъ-ли ты? Са-. 


дись-ка, отдохни, любезный! (придвигаетъь ему стуль). 
— Вели подать мнф прежде вина, да смотри, для 
меня! 
— Отвесть душку? хорошо! ФВенгерскаго что-ли?) 
Чистаго венгерскаго, которое берегу только для та- 


кихъ праятелей, какъ ты. Масло, настоящее масло, — 


дружище! 
__ — Хорошо! 


— А можеть, позволишь капрскаго? Остаточекь | 
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_ отъ пира, который длаль король польск при переи- 
Е. меновани Динаминда въ Аугустенбуртъ. Сладокъ, ирая- 
_ тенъ, щиплеть немного языкъ... 
з — Какъ твоя Марта. Что-нибудь хорошаго, да по- 
_ скор$е! 
Старикъ вышель въ другую комнату и хлоннулъ 
_ [раза два въ ладони. На этотъ знакъ явилась растре- 
_ панная экономка съ бфлымъ чепчикомъ на голов. Онъ 
° сердито посмотр$ль на нее и примолвилъ:— Вотъ что 
° значить гость по сердцу! Гмъ! Наряды друше! 
Г. — Прежыь!й чепчикъ...—отвёчала, запинаясь, Ме 
° гера,—былъ въ... крови... 
ь — Сатанинсюя отговорки! Знаемъ! Слышь, при- 
° неси намъ венгерскаго перваго сорта. Понимаешь? а? 
_ _ Слушаю и понимаю, — проворчала экономка и 
_— вышла изъ комнаты, хлопнувъ сердито дверью. 
В — Вотъ каковы нынё служители, дружище! — 
° вздыхая сказаль баронъ, садясь близъ своего гостя.— 
— А сколько попечен! объ нихъ? Пой, корми, одфвай, 
’ заботься объ ихъ здоровь$, О аВЬ ТВ ИМЪ И, 
° наконецъ, въ награду тебф, хлопнутъ подъ носъ дверью! 
1 — Зач$мъ ты сослалъ на пашню служителей отца 
° своего? 
_ Они служили отцу, не мнз; къ тому-жъ изба- 
_ лованы, страхъ избалованы; захотфли-бы и меня впречь 
_ въ соху, да стали-бы еще погонять; пустили бы и 
’ меня по мру. Я хочу воспитать своихъ служителей 
° для себя собственно, по своему обычаю, своему нраву. 
Надобно держать ихъ въ ежовыхъ рукавицахъ, чтобы 
_ они не очнулись; надобно гремть надъ ними; тогда 
_ только они на что-нибудь годятся. 
— Между ними были старики испытанной вёр- 
° ности. 
< ВБрность? ГдЪ Но найти ее? Все тунеядцы, 
° трутни, вольницы, Только и заботъ, что о себф, объ 
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новой редукщи, о какихъ-то правахъ челов ческих, 
а объ господин® давно забыли. Вообрази, любезный, я 
‚ вздумалъь одного изъ этихъ служителей испытанной 
вфрности легонько наказать—и то, дружище, съ отды- 
хомъ-—чтожъ онъ, бунтовщикт?... Я, кричитъ на весь 
дворъ, старый камердинеръ вашего батюшки, ходилъ 
съ нимъ въ походъ; да что это будетъ? нын$ времена 
не тб: есть въ Лифлянди и судь и ландрать. Пов$- 
‘ришь-ли? Едва не сбунтовалась вся дворня. 

— Хорошо! Зачфмъ же ты согналъь прежнюю лю- 
бимицу свою Елисавету? 

— Елисавету? 

— Да, обольщенную тобою, обманутую, твою бла- 
годфтельницу, по милости которой такъ же, какь и по, 
моей, получилъ ты все, что имфешь? 

— Она была свидфтельницею... она избаловала всю 
дворню, брала надо ‘мною верхъ, хотфла быть госпо- 
жею всего... меня ужь не ставила и въ пхеннигъ. 
Впрочемъ, господинъ Никласзонъ, къ чему таве во- 
просы въ такое время? 

—— Къ чему? (Никласзонъ коварно посмотрёль на 
своего собесфдника). 

— Да, зачБмъ тревожить прахъ мертвыхъ? Развё 
ты хочешь забыть, что она умерла, схоронена и по- 
коится на кладбищ до будущаго воскресемя мертвыхъ? 

— Умерла такъ же, какъ я ‘умеръ, схоронена 
какъ я. 

— Развф... ты... другъ? 

—— Видно, ‘ошибся одною унщею: чтожъ р 
И не на насъ бываетъь такая бФда, что одною лиш- — 
нею унщей или недостаткомъ унцши, убиваютъ и ожи- | 
вляЮтТЪ. ОМ 

— Чтожь?... разв есть вфоти?... — дрожащимь | 
`толосомъ спросиль ужасный баронъ, едва держась. ты Г 
а, 
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— Есть. Знай, старикъ неразумный: бывшая слу- 


жительница Паткуля, питомка отца твоего, твоя лю- 


бимица, моя съ тобою сообщница въ злодфянии... 
(взглянувъ на шевеливнийся портретъ). Что ты не 
велишь снять этого бл$днаго старика, который на 
насъ Такъ жалко смотритъ, будто упрашиваетъ? Также 
свидфтель!... 

— Тише, тише, другь, я слышу шаги Марты. 
(Онъ утеръ рукою холодный потъ съ лица и старался 
принять веселый видъ). Славное винцо, божусь тебЪ, 
славное! (Вошла экономка, у которой онъ вырвалъ изъ 
рукъ бутылку, рюмку, и потомъ налилъ вина дрожа- 


щими руками). — Выпей-ка, дружище! послБ дороги 





не худо подкр$пить силы, 

— Прошу начать, —сказаль твердо Никласзонъ. 

— Между друзьями? Это ужь осторожность слиш- 
комъ ‘утонченная. 

— Безъь обиняковъ. Мы другь друга знаемъ: я 
прЕВхалъ не а съ тобою. 

— Будь по твоему! За здоровье моего добраго, 
вфрнаго праятеля! (Выпиваетъ рюмку Вина). 

Никласзонъ взяль рюмку и бутылку, самъ налиль 
и, произнеся:—Да погибнуть враги наши! —приложилъ 
губы къ стеклу, наморщился и выплеснуль вино на 
полъ.—Твоя экономка ошиблась? Это уксуст! 

— Марта, что это значить? 

— Вы приказали перваго сорта, — отвфчала эко- 


номка,—не въ первый разъ монимать васъ. 


— Бездфльница! — вскричаль старикъ, топая но- 
гами,—принеси перваго нумера. Знаешь? 

— Теперь знаю,— сказала Марта и вышла изъ ком- 
наты. 

Баронъ придвинулъ стуль ближе къ своему сообщ- 
нику и жалкимъ, униженнымъ голосомъ, потирая себ$ 


° Ладони, началъ такъ говорить: 
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—— Какъ же вы, любезный другъ, знаете, что... 


опа... но вы надо мною шутите? Можоть быть, ста- 
рые долги? 

-— Я не пр халь-бы шутить въ ужасную полночь, 
къ тебф, на твою мызу, гдф одни черти за волосы 
дерутся. Изв$стно мнф такъ вфрно, какъ сижу теперь 
на стул, въ домБ твоемъ, какъ тебя вижу въ тря- 
сучкВ отъ страха; извЗстио мнф — говорю тебф, Бал- 
‘дуину Фюренгофу — что Елизавета, тобою изгнанная, 
‚мною не доморенная, живетъ, подъ латышекимъ име- 
немъ Ильзы, въ русскомъ стан, въ должности мар- 
китантки.—При этихъ словахъ разстегнуль онъ верхъ 
плаща, вынуль изъ бокового кармана дв$ бумаги и, 


подавая Фюренгофу одну, произнесъ съ злобною усм8ш- 


кой: — Читайте, господинъ баронъ! полюбуйтесь госпо- 
динъ баронъ' 

Балдуинъ придвинуль къ себф свфчу, ВЗЯлЪ бумагу 
и, разглядЪвь заглаше и почеркъ, едва не вырониль 
ее изъ рукъ. «Что-то рябитъ въ глазахъ... — сказалъ 
онъ, запинаясь. — Почеркъ знакомый! Точно, это ея 


злодЪйская рука!» Онъ началъ читать про себя. При- 


м$тно было, какъ во время чтешя ужасъ вытискивался 
на лицф его; губы и глаза его подергивало. Пробфжимъ 
и мы за нимъ содержание письма: 
«Елизавета Треймань Эмасу Никласзону». 
«Какъ посторонняя теб женщина, не желаю мира 
душ$ твоей: это было бы напрасное желане! Ни ты 


ни твой сообщникъ, ни я, подлое оруде вашихъ пре. 


ступлен!Й, не можемъ уже вкушать мира ни въ здЪш- 


немъ свфтф, ни въ другомъ. Могу-ли желать теб = 


мира по чувству ненависти къ вамъ, которое развз 





гробовой камень во мн$ придавитъ? Пели вамъ дано, 


пользоваться хотя наружнымъ спокойстнемъ, -— пишу 


къ вамъ для того, чтобы его нарушить. Знайте, зло- — 


ди, я жива ни однимъ тфломъ; жива духомъ мщеня, 
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ужаснымъ, неумолимымъ, какъ было ужасно, неумо- 


‚ лимо обращене со мною твоего собрата по злод%яншямъ. 


Трепещите! день этого мщешя приближается; онъ бу- 
детъ днемъ страшнаго суда для васъ, не ожидающих 
его и не в5рующихъ въ Судио Вышняго. Слушайте! 
Подлинное завфщане никогда не было ‘уничтожено; 
столько-же преступная, какъ и вы, я была умн$фе и. 
осторожнфе васъ: я сохранила это завёщане и обма- 
нула двухъ опытныхъ плутовъ. Шрибавлю еще къ 
мученю вашему: оно лежитъ на землБ Рингенской. 
Стерегите его день и ночь, или взройте всю область 
князя ада, барона сатаны, чтобы отыскать его. Ожи- 
дайте меня. Часъ мщеня, часъ вашего суда наступаетъ. 


Иду... скоро сподоблюсь увид$ть васъ лицомъ къ лицу 


въ адскихъ терзавшяхъ. О! какъ наслажусь я ими! — 


‚ Скоро ‘увидите передъ собою съ’ ужасною бумагой, 


вм$сто бича, Глизавету Трейманъ». 

— Ну, баронъ, какъ вамо нравится это цыдулка? —. 
хладнокровно сказалъ Никласзонъ. (ФюренгоФъ не отвф- 
чаль ничего и впалъь въ глубокую задумчивость, изъ 
которой могъ только исторгнуть его адеюмй см$хъ то- 
варища). — Ха, ха, ха! лукавъ, какъ лисица, и тру- 
сливт, какъ заяцъ! Полно предаваться отчаян1ю: разв 
нфтъ ‘у тебя друзей? 

— Друзей? Правда, я забылъ объ одномъ. Другъ, 
помоги мнё нын$; выручи меня и требуй... 

— Кислаго вина, не такъ-ли? Знаемъ ц$ну вашихъ 
обфщан1й, знаемъ также, какъ вы ихъ держите. Впро- 
чемъ, я берусь помогать тебф съ условемъ слушаться 
моихъ совфтовъ, какъ твои маленьк1е мученики лозы 
Марты. 

— Готовъ все сдфлать. 

— Видишь, попавши въ когти къ дьяволу, не 
легко изъ нихъ выпутаться: надо имфть умъ самого 
Вельзевула, умъ мой, чтобы высвободить тебя изъ 
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этихъ тенетъ. Чу! слышны каблучки прелестной 


Гебы. 


Вошла экономка съ бутылкою вина, хорошо засмо- 


ленною, поросшею отъ старости мхомъ, и съ ярлы- 
комъ изъ бересты, на которомъ была надпись: старо- 
жинскй. —Вотъ это, видно, доброе венгржино, — ска- 
валь Никласзонъ. — Подайте-ка прежде своему Юпи- 
теру; Меркур1й знаетъ свой чередъ. (Старикъ, не 
отговариваясь, налилъ себф полрюмки, выпиль ее безъ 
предисловй и тостовъ, потомъ передаль бутылку и 
рюмку гостю).—Вотъ это винцо! — вокричалъ Никлас- 
зонъ, выпивая рюмку за рюмкою. — Помянуть можно 
покойниковъ, что оставили намъ это добро, не вку- 
сивши его Н%тъ, въ замкф Гельметъ люди жили по- 
умн$е и теперь живутъ также: наслаждались и на- 
слаждаются не только своимъ, даже и чужимъ; а 
дЪткамъ велятъ добывать добро трудами своими.—Онъ 
наставилъь себф горлышко бутылки въ ротъ. Старикъ, 
трясясь отъ жадности, предлагалъ ему нфсколько разъ 
рюмку, которую Никласзонъ, наконецъ, въ досадЪ от- 
толкнулъ оть себя такъ, что она, упавъ на полъ, рас- 
шиблась вдребезги. «Что ты мн$ рюмочку подста- 
вляешь? Мы ум$емъ пить изо всей. Торговаться сталъ, 
дрянной старичишка? Хочешь?...ь 
— Кушай, любезный, на здоровье. Я думаль, что 
венгерское: пьютъ рюмочками. 
— То-то и есть! Марта, подойди сюда. Отари 
хрычъ! вели ей подойти ко мнЗ: она боится тебя. 
— Марта, подойди къ господину Никласзону, онъ 
тебя не укуситъ. 
Экономка подошла къ гостю; тоть хот$лъ ее поцзло- 
`вать; она съ притворнымъ жеманствомъ отворотилась. 
— Баронъ, что это значить? 
— Марта поцфлуй господина Никласзона, когда 
онъ дфлаетъ тебф эту честь. 


РР Ус ВЫ 
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Властолюбивый тость наклонилъь голову на одну 
сторону и назначилъ ‘указательнымъ пальцемъ м$ето 
на щекф, которое она должна была поцфловать. Эко- 
номка съ видомъ отвращеня исполнила повел$н1е своего. 
господина. 

— Поцфлуи Елизаветы были горяч$е твоихъ. Слав- 
ная была дфвка Ильза! Что ты стоишь передъ нами, 
старая вфдьма? Вонъ! 

Марта покачала головой и, поглядфвъ изъ подлобья 
на своего. повелителя, превратившагося изъ ужаснаго 
волка въ смирную овечку, спфшила оставить собес?д- 


® никовъ однихъ. Никласзонъ ударилъ рукою по бумаг$, 


которую бросилъ на столъ передъ напуганнымъ баро- 
номъ, перекачнулъь стулъ, на которомъ сидЁлъ, такъ 
что длинный задокъ его опирался краемъ объ ст%ну, 
и положа ноги на столъ, произнесъ грозно:—Первое 
письмо было къ свфдфню, а это къ исполненю. Чи- 
тай-ка, доброжелатель мой, да потише, а то нын® и 
двери слышатз. 

Фюренгохъ взялъ бумагу, ему подложенную, и на- 
чаль читать про себя, выговаривая по временамъ н?- 
которыя слова строки вслухъ: «Зная... ваши... съ 
моимъ родственникомъ...» (взглянувЪ на подпись, съ 
изумленемъ): Паткуль родственникъ? Висфльникъ! 
изм$нникъ! право забавно! «Русскому войску... += ны- 
нЪшняго м$сяца... въ Гуммельсгохф». — Что это за 
сказки? Объ русскихъ въ Лихлянд1и перестали и поми- 


_нать. Едва ли не ‘ушли они въ Россшю. Чего ему хо- 


чется? 

— Кошк% хочется игрушекъ, а мышкамъ будуть 
слезки. 

— Это не прежшя времена пошучивать надъ 
роденькою: кажется, было чему отбить любовь къ чу- 
десностямъ! —«Пятьсотъ возовъ прованта непрем$нно... 
къ назначенному числу».—Пятьсотъ возовъ? Бездфлица! 
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Въ ум$-ли онъ? — «И сверхъ того...» — Что еще?— 


р 


мому... въ покойной колымаг$, лучшей, какую только... 
къ Сооргофскому л$су. Онъ долженъ...»— Что за долгь? 


_ Что за обязанность? ДФло другое вы, любезный другъ: 
‚— Моя судьба зависитъ отъ него: я ему служу. 
°-—- Ему? Возможно-ли? Кажется, вы преданн®йпий 

челов$къ баронесс® Зегевольдъ. т 

— По наружности! Что мн отъ нея? какъ отъ 
козла, ни шерсти, ни молока. Довольно, что я храню 
твои тайны; уже, конечно, не обязанъ я тебф откры- 
вать своихъ. Но теперь, повторяю тебф, моя судьба 
ему принадлежитъ; съ моею связана твоя участь: вотъ 


предислове къ нашему ‘усломю. Читай далфе и вы- 


бирай. 


— «..подъ именемъ Д1онися Зибенбюргера, ино- 


страннаго путешественника, механика, Физика, оптика 
п астролога; прим$ты: необыкновенно-красный носъ... 
тгорбъ назади... извфстенъ... по рекомендательнымъ 
письмамъ изъ Германи... съ ‘усломемъ хранить... 
тайну... До двухъ часовъь пополудни того-жъь дня. 
Невыполнене,.. открыт1е Фальш... зав$... разорене 
имфня... тюрьма и мучительная смерть».—Открытйе! 
разорене! тюрьма! смерть! (Задумывается, потомъ 
опять принимается за чтен1е письма). —«За в$рныя же 
услуги... удовольстые посм$яться... сохранеше иму- 
щества... жизни... тайны. Оверхъ того уполномочиваю 
васъ, господинъ Никласзонъ, облегчить налогь хлЗбомъ, 
сколько вы заблагоразсудите. Остается ему выбирать 


любое».—По прочтенми этой записки и, повидимому, 
деспотическаго ‘условя, выраженнаго въ ней, баронъ. 


впалъ опять въ глубокую задумчивость, по временамъ 
качалъ головой, разсчитывалъ что-то по пальцамъ, то 
улыбался, то приходиль опять въ уныне и разе$ян- 
ность. 


«з" Числа явиться ему, Балдуину... Фюренгоху... са- 


` 
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| ие мал, ия разсчитываль, какъ ть—ка- 
жется, эта башка не глупфе твоей (зд$сь Никласзонъ 
 покачнулся впередъ, поставивъ стуль на поль, и уда- 
 риль себя пальцемъ по голов$) — а пришлось свести 
_вс$ думы и разечеты на одно: согласиться выполнить 
требоване Паткуля. Ча губахъ твоихъ вижу возра- 
жене. Тсъ! подожди говорить, сфдая, остылая голова! 
Я за тебя буду разсуждать и за тебя рёшу. Слушай 
же. Казалось бы съ перваго взгляда, что Паткуль 
_кладетъ голову свою прямо въ пасть с$верному льву; 
что этоть сладюый кусочекъ, переходя черезъ наши 
руки, долженъ бьг и намъ доставить высокая наградыт. 
Но вникнувъ хорошенько въ существо дфла, назовешь 
себя дуракомъ за то, что даже одну минуту могъ 
остановиться на возможности этого предположеня. 
‚ Можетъ ли статься, чтобы тотъ, кто избранъ былъ 
’на двадцать пятомъ году жизни отъ лифляндскаго дво- 
 рянства депутатомь къ хитрому Карлу Х1 и умёль 
ри отъ сфкирь палача, на него занесенной; 
_ чтобы вельможа Августа, обманувний его своими 
’ мечтательньми обфщавлями; возможно ли, спрашиваю 
тебя самого, чтобы генералъ-кригскоммисаръ войска 
осковитскаго и любимець Петра добровольно отдался, 
въ простот$ сердца п ума, вь руки жесточайшихь 
 своихъ врагозъ, когда ничто его къ тому не понуж- 
 даетъ? Это невозможно! Это несбыточно! Вспомни, что 
баронесса Зегевольдъ врагьъ его, что генералъь Карла 
ХИ, Шлиппенбахь, врагь еще болфе заклятый. По- 
тфха надъ ними отзовется въ сердцБ Карла. Вотъ 
чего хочется мстительной, властолюбивой душ$ Пат- 
 куля' Но если намфрен1е его игрушка, прихоть, то 
‘она прихоть, основанная на вфрныхъ разсчетахь ума, 
на тонкомъ знани человфческаго сердца, особенно 
твоего,—понимаешь ли?—а не на см$ломъ, безразсуд- 
‘номъ желаюи удовлетворить одной любви къ чудесно- 
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сти. Теперь примемся за друме политическе виды. 
Кто, спрашиваю тебя, изъ лифляндцевъ, если онъ 
только не слфиъ, не видить, что гореть шведовъ, 
безпрестанно ‘умаляющаяся, не въ состояни противо- 
стать многочисленному русскому войску, безпрестанно 
возрастающему? Что сдФлаетъ эта горсть, раздфлен- 
ная несогласемъ начальниковъ, противъ стотысячной 
арм? Я не астрологъ, также и ты не хватаешь 
звЪздъ съ политическаго небосклона, но ‘угадать можемъ 
скорую ‘участь зд$шней страны. Давно ли отсюда, изъ 
твоего дома, слышали мы тгромъ русскихъ пушекъ, 
отдаваемый покорными имъ вершинами Эррастхера? 
Давно ли вид$ли мы тысячи крестьянскихъ семействъ 
и бароновъ, не хуже тебя, въ рубищахъ, съ. плачемъ 
бфжавшихъ изъ опустошенныхъ татарами сель и мызъ 
искать въ окрестностяхъ Рингена куска насущнаго 
хлВба и крова отъ зимней непогоды? Не въ подвал$ 
ли твоемъ жило благородное семейство, н%$когда бога- 
тое, потомъ обнищавшее? Напрасно тшитъ себя 


Шлиппенбахъ съ св0имз преданнымъ и всезнающимъ 


иведомз, мечтою нечаяннаго нападеня на русскихъ! Я 


им ю вфрное извзст1е, что онъ предупреждент и что без-. 


численное русское войско зальетъ эту страну завтра или 
посл-завтра. Объявить Шлиппенбаху, не желающему 
нашихь ‘услугъ, то, что я знаю, то, что ты теперь 


знаешь, было бы только остановить на н%еколько ча- 


совъ судьбу, которая должна скоро совершиться надъ. 


нашимъ краемъ. Можетъ статься, уже и поздно! Наше 
усердле придасть ли силы его корпусу, ослабить ли 
бурный потокъ, къ намъ вторгающися? Какую пользу 


извлечемь мы отъ того для себя? Для себя — замЪть. 


это, мой праятель: зам$ть, я и ты должны думать о 
себф, а прочими пустыми именами долга, чести, оте- 
чества, пусть эдравотвуеть и питается кто хочетъ, Не 
правда ли? 
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— А, а, дружище! вы приводите разстроенныя 
мысли мои, мои чувства въ порядокъ. (Здёсь Фюрен- 
гохъ придвинулся еще ко гостю и пожалъ ему дру- 
_жески руку). 
— Выдача клевретамъ Карла ХИ личности врага 
_ есть, конечно, пр1обрётон!о его величества и громкаго 
имени. Благодарность, громкое имя... опять скажу пу- 
_стыя имена, кимвальный звонъ! Намъ съ тобою надобны 
° деньги, деньги и деньги, мн$ чрезъ нихъ наслажден1я 
| вещественныя. Чфмъ долфе наслаждаться, тёмъ лучше; 
а тамъ ›йръ хоть травой зарости. Чтожъ пасторы 
° товорятъ о душ$... ха, ха, ха! (Въ это время послы- 
_ шался крикъ совы въ замк$). Что это. захохотало въ 
_ другой комнат? - 
Е — Не безпокойся, любезный, это сова поетъ въ 
‚ развалинах. 

— Охота барону держать У себя этихъ пфвчихъ. 
_Я давно бъ имъ шею свернуль и отправилъь сибяться 
о На ТОТЪ свЪтъ. 

о Воть видишь, она кричить, какъ домовой: слы- 
_ шишь? 

—  _ Хороши пфени! 

°—  __ Зато пугаетъ воровъ. Но продолжайте, любез- 

оный, вашгу ут$шительную, сладкую бес$ду, отогр5- 

’вающую мое оледенфвшее сердце. | 

— Намъ съ тобою надобны деньги; не правда ли? 

— А, а, дружище! 

— Бфдлнякъ Глиппенбахъ дастъ ли намъ ихъ? 
” Сколько шиллинговъ отсыплетъ намъ Карль, которому 
З содержать нечфмъ было бы войско безъ контрибущи 
1 съ Польши,—Карль, который, лишь только напомнимъ 
ему о наград —забудеть наши услуги и помнить бу- 
_ детъ только нашу докучливость? Къ тому-жъ богатому 
барону не т дать денегъ. «Онъ обязанъ былъ 
вто сдЪлать!» скажуть тогда. «Тебя-жь наградитъ 
19* 
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щедрая баронесса», возразишь ты. Ч$мъ? будущими 
твоими же миллонами? Воть ужь бол$е года, какъ я 
не получаю своего жалованья! Заслуги скоро забы- 
ваются. Долго ли платиль ты мн положенное за мои 
смертныя ‘услуги? да, долго ли? 

— Кажется, я всегда... акуратно... 

— Полно объ этомъ. Слово у насъ.о настоящемъ. 
Куда укроемся тогда отъ мщеня русскаго полководца, 
отъ гнфва царя, который сыщетъ насъ въ преиспод- 
ней? Скажу про. себя: въ Швеши я, по обстоятель- 
ствамъ, не могу быть, въ Польшф—подавно. Спраши- 
ваю, что мы тогда для себя сдфлаемъ? А. теперь, бу- 


дучи в$рны изв5стнымъ требовавлямъ до двухъ часовь. 


по полудни 28-го числа, то есть до двухъ часовъ зав- 
трашняго дня—хотя бы и дол5е— повеселя Зибенбюр- 
гера безд$лкою, что мы теряемъ? Ничего! Мы всегда 
въ сторонф: ты, да я про себя не выболтаемъ. Если 


ты получилъ ложныя рекомендательныя письма, тоне _ 


твоя вина: тебя обманули, и только! Разочти, что мы 
теперь выиграемъ. О! я вижу лфстиицу блаженства. 


Оставляю даже свои выгодьт, чтобы думать только 0. 


ваших. Вы, среди развалинь Лифляндш, сохраняете 
свои земли, мызы, сокровища... 

— Сохраняю! Точно ли, родной мой?  Ручаешься 
ли ты? 


— Ручаюсь головою моей. Подумайте, когда по. 


сосфдству ‚вашему вездЪ раздаваться будутъ стонъ и 


плачъ, тогда вы, знатный господинъ, неограниченный | 
властитель надъ вашими рабами, обладатель огромнаго, | 
нетронутаго непрлятелемъь имфвя, улыбаясь, станете 

погремыхивать вашими золотыми монетами. Этотъ слу-_ 


чай даеть вамъ также способъ расторгнуть ваше 
услоше съ баронессою Зегевольдъ, 

— Ахь! и это, признаться, лежало ‘у меня на 
сердц$, какъ тяжелый камень. 


$ 
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— Сь своэй стороны об$щаюсь вамъ, сверхтъ того, 
_за исполневе требован!й, намъ предписанныхъ, обхо- 
диться съ вами, не какъ равный вамъ эзлодЪй, но какъ 
слуга вашъ, преданный вамъ сов$тами, рукою и ме- 
дицинскими познан!ями своими, когда вамъ угодно... 
понимаете меня? Еще скажу вамъ въ утБшен!е, госпо- 
динъ баронъ: съ способами, нын$ намъ предлагаемыми, 
_я уже предугадываю, какъ достать Ильзу и стереть 
Этого свидфтеля. 
_ _ — Отереть? — вскричалъ баронъ, облегчивъ грудь 
_радостнымЪ вздохомъ, и пожалъ Никласзону руку. 
— Да, стереть этого безпокойнаго свидфтеля съ 
_ лица земли. 
| — А средства, и 
— Они вертятся въ голов моей и утвердятся въ. 
‘ней, когда я буду увфренъ въ помощи челов$ка, кото- 
_рому мы нынф должны угодить. Не сослужа, можно 
’ ли требовать и наградъ? Покуда будьте доволны те- 
°перешнимъ обфщавемъ, спокойный обладатель богат- 
ства несм$тнаго! 
_  — Несмётнаго? Ужь вы, дружище, безб$дное со- 
_ стояне, насущный кусокъ хлЪба богатствомъ называете! 
°— _ — Опять за старую пеню! Рыбакъ рыбака далеко 
_видитъ: намъ нечего другь передъ другомъ притво- 
’ряться. Ну, чтожъ отвВтъ на письмо? 
— На прежде сказанномъ и вами, безцённиЪйний 
‚ другъ, потвержденномъ услови, берусь доставить 
завтра, въ доброй колымаг$, въ Гельметъ, господина... 
— Зибенбюргера. 
’  — Да, господина Зибенбюргера. Сверхъ того, по 
— дальнЪйшимъ моимъ соображенямь и надежд, что 
° при чести, которую я... со временемъ... буду им$ть 
’лично ознакомиться съ моимЪ дорогимъ родственникомъ, 
 генераломъ... министромъ... я буду удостовбренъ въ 
 сильномъ покровительств5 его охраннымъ листомъ. и 
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другими вфрнёйшими способами, даю слово содержать 
тайну до трехъ часовъ завтрашняго дня. Ну воть 
какъ я щедръ и великодушенъ! даже до четырехъ 
часовъ. Уфъ! это много мнф стоитъ. 

— Важнфе всего, что ни одного шиллинга! Статья 
конченная! Изм$на ея на волосъ есть знакъ къ измфн% 
съ моей стороны. Я ничего не боюсь, не связанъ 6бо- 
гатствомъ и лиФляндекимъ баронствомъ; имфю сильнаго 
покровителя; нын$ здфсь, а завтра въ станЪ русскомъ, 

насм$хаюсь надъ всфми лифляндскими законами. Но 
ты... ты... раздавленъ тогда, какъ поганый червь! 
Соблюдене ‘условя есть мое и твое счасл1е. Дай мвЪ 
руку въ знакъ соглася. (Собесфдники пожали другъ 
другу руки). Теперь примемся за другую статью, 
т. е. доставленше послфзавтра пятисоть возовъ про- 
ванта къ Гуммельогоху. 

— Пятисотъ возовъ? Возможно-ли? Я пропалъ, я 
разоренъ до тла! мн придется надфть суму! Сочтите 
сами, безцённфйпий мой, чего это будетъ стоить. Вы 
посредникъ въ этомъ дфлЪ, посредникъ, предлагаемый 
великодуппемъ самого нашего любезнаго родственника. 

— Я не дарю ни одного воза. 

— Не доведи меня до петли, спаситель мой, благо- 
дЪтель мой! (Хочетъ становиться на колна). 

Никласзонъ, поднимая его: — Меня не умилостивишь 
этими кол$нопреклоненаями. Садись, и выслушай мой. 
сов$тъ, которымъ еще разъ спасаю тебя отъ малень- 
каго убытка и большого отчаяня. Пожалуй, чего доб- 
раго? ты изъ одного воза навяжешь себБ пеньковый 
тгалстухъ. Слушай же. Купи пятьсотъ возовъ хлёба и 
крупъ подъ ны предлогомъ ‘у своихъ со-‘ 
сздей. | 
— Купить? ГдБ я `возъму теперь столько налич- _ 
ныхъ денегъ? . 

— Хорошо, будь по твоему. Купи на слово, что 
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отдашь ихъ черезь нфеколько дней. Тебё повфрять 
ХОТЬ 3000 возовъ. 

-— МнЪ? При теперешнихт худыхъ оботоятель- 

ствахъ, при ограничени роста? 

— Тсъ! СОторговавь эти пятьсотъ возовъ, отправь 
_ихъ къ назначенному времени по дорог въ Гуммельс- 
`гофъ. Поручи это сдфлать своей Март5. Руссве при- 
дуть, нападутъ на промантъ, скушаютъ его, и тогда 
ты имфешь право не платить денегъ. Не такъ-ли? Ско- 
_рЗИ: да или нЪть? 

— Да, только... 

— Ни одной А, = убавлю. Будетъ-ли вы- 
 полнено? 

— Будеть, только не О о средствахъ, какъ 
избавиться нашего общаго врага—Ильзы. 

°  — Воть моя рука, что черезъ недфлю, поздно дв, 
_я найду способъ притиснуть ей языкъ. Но заря зани- 
мается; кажется, и проклятая твоя сова перестала на- 
 см$хаться, чтобъ ее побрали... (оглядывается кругомъ). 
Позови теперь Марту выпустить меня изъ этой за- 
‘падни. | 

— Только, пожалуйста, не стыди эту дфвицу по- 
цфлуями своими: она у меня такая заст$нчивая. 

— Условя наши кончень; листъ обороченъ 

По зову своего повелителя, экономка вошла въ ком: 
нату. Никласзонъ всталь при ней со стула и произ- 
 несь униженнымъ голосомъ, наклонивъ перодь баро- 
`’номъ голову:— Господинъ баронъ Фюренгохъ! простите 
меня сь свойственнымь вамъ великодуппемъ, если я, 
_челов$къ маленькй, ничего незначущ, осм$лился, раз- 
 горяченный винными парами, оскорбить васъ или кого 
изъ вашихъ приближенныхъ, словомъ или дфломъ. Изъ 
глубины кающейся души прошу всепокорнзйше про- 
‚ щеня. 

— —А, а, дружище! кто старое помянетъ, тому 
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тлазъ вопъ. Забудемь это. ты всогда вы зело 
мн$ преданный, нужный, | т 
— Върьте, что вы по гробъ мой найдете во мн 
усерднаго и в5рнзйшаго слугу. а ИМЗТЬ честь 
распрощаться съ вами. 
Эдфсь хозяинъ и гость а другъ друга.. `‘фю- 
ренгоФъ далъ знать экономк$, чтобы она отперла двери. 


п проводила гостя. Удивленная Марта, думая, что она. 
все это видитъ во снф, протерла себ глаза, и, нако-_ 
нецъ, увфренная, что обстоятельства приняли счастли-. 
вый для ея господина оборотъ, съ грубостью указала. 


дорогу оскорбившему ее гостю. Когда баронъ услы- 


шаль изъ окна топотъ лошади за Меттою и удосто- 


вфрился, что Никласзонъ далеко, обратился съ усм$ш- 
кою къ домоправительниц$ и ласково сказаль ей: —По-. 
думай хорошенько; принесло окаяннаго въ пьяномъ. 
видф, ночью и, чортъ знаетъ, зачЗмъ! А, а, дружище: 


Кажется, еще челов къ оаННЫЙ И ото полу-. 


`чилъ черезъ меня, и освобожденъ отъ петли. 


х 


у 1 
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— Что флот, сударь?—отв$чала Марта, поправ-_ 
ляя чепчикъ на головё и подбирая подъ него растре-_ 


панные волосы:—нын% таюя наступили времена тяже- 
лыя, что никто не помнитъ заслугъ. о. Живи, вВКЪ о 


учись! 
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жим 


НАКАНУНЪ ПРАЗДНИКА 


Минута сладкато свиданья, 
Й дла меня блеспуда ты! 


Пушкина. 


Елщце наканунё дня рожден1я богатой насл$дницы 
_ все было въ движевнши на Гельметской мыз5. Суети- 
° лись, О$гали, толкали другъ друга, требовали, отпус- 
° кали, и старались еще заранфе праздногать день этотъ 
° искусными урывками того, сего, изъ достоявя пом$- 
| _ щицы-нехозяйки, чтобы сдфлать себф елико возможный 
° запасецъ на будушее время. Начиная съ амтмана ФонЪ- 
— Шнурбауха, въ н8ёкоторыхъ случаяхъ: необыкновенно 
_ награжденнаго даромъ предвидфниая, до поваренка, за- 
мыкавшаго Фалангу двороваго штата, у всзхъ, боле 
° или менфе, было рыльце въ пушку. Разум$ется, что 
_ ЧБмъ важнВе считалось должностное лицо, ч$мъ кругъ 
° надзора его быль обширнфе, тфмъ шире быль кар: 
_ манъ, въ которомъ сосредоточивались подати за про- 
_ пускъ разныхь грфховъ противъ восьмой запов$ди:* 
Е: Амтмант, съ важною частицею фонё, подъ видомъ сбе- 
’ реженая господскаго интереса, откладывалъь въ свою 
‘экономпо разные плоды тонкой математической про- 
 мышленности; ключница прятала недовфски и при- 


У сум 7“ 
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_в$ски; поваренки, облизывая преисправно сладюе 0с- 
татки, отдБляли отъ души лучипе кусочки пригожей 
дворовой дЪвченк%. Самыя моськи супруги Фонъ-Шнур- 
бауха слаще пофли въ этотъ день, нежели въ обыкно- 
венные, хотя она въ простые дни кормила ихъ изъ 
собственныхъ рукъ, иногда изъ одного съ нею блюда, 
едва ли не лучше своей высокой половины. Между 
тЪмъ съ верхней до низшей ступени двора баронессы 
читали другь другу строжайшия наставленя о чест- 
ности и, въ примёръ’ ужасныхъ злоупотребленй, ко- 
торыхъ избфгать надо, выставляли (ужь, конечно, не 
себя! кто себ$ лиходЪй?) сос$дная мызы; кричали мно- 
го, грозили наказанями (тогда, когда забывалось пра- 
вило дБлежа) и преисправно обезиечивали себя на бу- 
дущее время. Что д$лать? такь водится не въ однихъ 
баронскихъ домахъ. Въ кухняхъ и присп$шенныхъ ва- 
рились, жарились и пеклись всякаго рода огромные 
припасы, какъ будто готовились угощать ципый полкъ, 
и прлятный запахъ отъ явствъ доносился д‹ окна бЪд- 
наго селянина, дофдавшаго ломоть хлбба ц.поламъ съ 
мякиной. Правда, и крестьянамъ баронессы готовились 
угощенья и веселости: жарились для нихъ цБлые быки, 
катились на господскай дворъ бочки съ виномъ, ши- 
лись наряды для новобрачной четы, и сыгрывались 
гудочники и волыночники. Чухонцы, посльшшавъ объ 
этихь приготовленаяхъ, заранфе разфвали роть отъь 
удивленая и съ нетерп$н1емъ поджидали у своего окна, 
когда староста или кубась '), которая столько разъ и 


Той палкой въ замокъ ихъ погонитъ веселиться. 


такъ немилосердно гоняла ихъ на барщину и напоми- 
нала о податяхъ, Таковъ грубый сынъ природы! Сыт- 





') Отаршина въ ` дерева» у латышей называется по пашему ста- 
фостою, у чуховцевъ — или эстовъ -—— кубасомо, | 


д би 
` 


и В 
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ное угощене, шумный праздникъ, заставляють его 
забыть все бремя его состояшя и то, что весе- 
лости эти дфлаются на его счетъ. Надо прибавить: 
таковы иногда бывали и помфщики, что р$шались 
скор$е истратить тысячи на сельсюй праздникъ, 
нежели простить н$сколько десятковъ рублей оброч-. 
ной недоимки или рабочихъ дней немощнымъ крестья- 
намъ! 

Со временъ Христины, королевы шведской, собра- 
шя въ дух$ патрлархальной простоты, называемый 
Ме зерай, давали мЪсто въ богатыхъ лиФляндскихъ 
домахъ болфе утонченнымъ веселостямъ. Дерптске сту- 
денты играли комеди, въ которыхъ роли женщинъ 
они сами же выполняли; балы, маскарады и разныя 
затфйливыя игры стали также въ большомъ употребле- 
ши. Грешя и Римъ кружили тогда всфмъ головы, и 
потому члены Олимпа наполняли всякаго рода зр$лища, 


Соображаясь съ нововведенями, тщеславная баронесса 


назначила дню рожденя своей дочери быть цфпью на- 


‚ обыкновенныхъ удовольств:й. Для расположен1я этого 


праздника, по рекомендащи Глика, выписанъ былъ ужь 


съ недфлю изъ Мартенбурга тамошний школьный мас- 


_теръ Дихтерлихтъ, которому—-говорилъ пасторъ — не 


найти подобнаго отъ Эвста до Бельта по генлальной 
изобрЪтательности ‘угождать Гращямъь и МинервЪ, 


Адамъ Биръ взялся выучить двухъ благородныхъ дф- 


 вушекъ, гельметскихъ сос$докъ (избранныхъ не по уму 


и образованию, а по хорошенькимъ личикамъ) ролямъ 


Флоры и Помоны, которыя должны были привЪфтство- 
вать новорожденную приличными стихами, сочинен 
ными мар1енбургскимъ стихотворцемъ. Между тёмъ 
° самъ Дихтерлихтъь занялся стряпаньемъ похвальнаго 
слова, которое хот$лъ поднесть въ тетрадЪ, съ золо- 
°тою обложкою и узорами, Луиз Зегевольдъ. Такъ 
_какъ намъ достался русск! переводъ этого великаго 
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хворенля, сдёланный и то мы предлагаем Здбсь 
образчикъ изъ него, взятый на’ выдержку '). 

«Я-бъ желаль—говорилъ панегиристь, описывая на- 
ружность Луизь-—я-бъ желалъ здфсь персону сея пре- 


красныя дщери знаменитаго баронскаго дома нфеколько _ 


начертить, коли бъ черныя чернила способнаго цвфта 
были ея небесную красоту предотавить:—будешь ты, 
читатель, доволенъ, коли своему уму предетавишь одно 





такое лицо и т5ло, которыхъ точи$йшее изображенте_ 


‚ имфется безъ порока, б$лый цвзтъ въ самомъ высоче- 


ств, прятность же преизящную всего свфта. Пред-. 


ложи себз токмо одну удивлезя достойную живость, 
прлятную во вс хъ компанляхъ, разсудную ум8ренность, 
похвальную завсегда во всякихъ уступкахъ и дзлахъ, 


и учтивое праятельство, которое зело потребно къ по-. 
корен1ю сердецъ. И егда ты въ ум$ евоемъ вс по- 


мянутыя преизящныя свойства совокупишь и сочинишь 
имь экстрактъ? то, конечно, можешь себф сказать: 
такова виду была сущая баронская дщерь, и проч.» 
Праздникъ быль расположенъ на отдфлевя, роспи- 
санныя въ порядк$ по нумерамъ; нарушитель этого 
порядка подвергался строжайшей отвфтственности.. 
Въ то самое время, когда приготовленая къ этому 


тезоименитому дню превратили Гельметь въ настоя-. 


щее вавилонское столпотворене, —векор® посл$ полу- 
дня, приближались къ замку по гуммельсгохской дорогБ 
дв$ латьииеюя двухколесныя телЗжки. Прыть лоша- 


докъ возбуждалась то и д$ло плетью верховыхъ про. . 


водниковъ, не жалфвшихъ нц головы и боковъ ихъ, 


ни своей руки. Близъ ограды остановились тельжки, 
изъ коихь вышли трое чужеземцевъ. Двое изъ нихъ 


были въ длинныхъ русскихь кахтанахъ, ‘подпоясаны | 





| т) ДЪйствительно, я пыЪю подобный переводъ. Вь СПИСЕЪ, съ т 
не убавилъ и не прибавиль я 1оты. | 
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_кушаками, на которыхъ висфли лсиювки ') и, несмотря 


‘на жаркое время года, накрыты небольшими круглыми 


шапками °). Одинъь быль въ котахъ, другой босъ и 
ИМБЛЬ за плечами котомку и два четвероугольныхъ 
войлочныхъ лоскута, 3). Трет1й походиль на русскаго 


монаха; онъ былъ окутанъ въ длинную, черную рясу 


и накрытъ каптыремъ, спускавшимся съ головы по 
самый кушакъ, а поверхъ каптыря круглой шапочкой 


_©ъ красной оторочкой. Тотъ изъ нихъ, который несъ 
‚за плечами котомку, переговоря ©ъ товарищами, ото- 


шелъ немного отъ замка и присфль подъ большимъ 
вязомъ на камнЪ. Двое же продолжали поспфшно. путь 
свой прямо вь ворота, на дворъ и на террасу, 

осматриваясь, не останавливаясь и не спрашивая никого 
ни о чемъ. Служители. съ уваженлемъ давали имъ до- 
рогу, почтительно кланялись, не будучи сами удостоены 


 поклономъ, и между т$мъ, не см$ли ихъ предупре- 


дить, чтобы’ доложить о нихъ. Такъ было заранфе 


приказано, въ случаБ$ прихода этихъ чужеземныхъь 


гостей. Стариий изъ нихь шелъ впереди. Несмотря 
на простоту его одежды, небольшой ростъ, сгорблен* 


ный л$тами станъ и маленькое худощавое лицо, на- 


ружность его вселяла нфкоторый страхъ: р$звя черты 
его лица были суровы; умъ, проницательность и ко- 
варство, исходя изъ его маленькихъ глазъ, осфненныхъ 
густыми сфдыми бровями, впивались въ душу того, 


на кого только устремлялись, казалось, онЪъ безпре- 


рывно что-то жевалъ, отчего сФдая и р$дкая борода 


его ходила то и д$ло изъ стороны въ сторону; 





') Раскольничьи четки. 
2) Въ правитахъ раскольниковъ сказано: «Растящихъ власы и 


_ носящихъ малахаи (на четверо разрфзанныя шашки) и шляпы за- 
_ прещать, и въ молен1е не допущать». 
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° 3) Подручники — родъ подушекъ, которыя кладуть ОСкОЛЬНИЕИ 
° во время земвыхъ поклоновь на поль, подъ руки, 
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движеняхъ его не прокрадывалось даже игры смире- о 
ня, но все было въ нихъ явный приказъ, требоваме 
или урокъ. ОлБдовавиий за нимъ чернець быль сред- 
нихЪъ лфтъ, средняго роста и сухощавъ; изъ-подъ кап- 
тыря выпадали темные волосы, въ которыхъ сквозилъ 
красный цвфтъ; на лиц его постъ и умилене разыг- 
рывали очень искусно чужую роль; бфгающими туда 
и сюда глазами онъ ‘успфваль изподлобья все выгля- 
дЪть кругомъ себя; даже по двору шелъ онъ на цы: 
почкахъ. 

— Что за Содомъ!: — вокричаль .старикъ съ ковар- 
ной усм$шкой. 

— Воистину земля б$сова плфнешя, отце Андрей! — 
‚отв$чалъь смиреннымъ голосомъ чернець, положивъ 
сухощавую руку на грудь, —вФдаю сколь прискорбно 
сердцу твоему взирать на с1е растоценное стадо! Но 
потрудись, ради спасен1я православныхъ цадъ ТВОИХЪ, 
да помолятся о тебф въ царств небесномъ. 

Путники вошли въ переднюю, а изъ нея въ залъ, 
не скидая шапокъ. Эдфсь старикъ, сурово осмотрёв- 
шись кругомъ, присфль въ первое попавшееся ему 
кресло, бросилъ взглядъ на Фамильные портреты, ви-_ 
сфвиие по стфнамъ, плюнулъ, прошепталь молитву, и _ 
потомъ съ сердцемъь постучаль своимъ костылемъ по 
столу, подлф него стоявшему; но видя, что тотъ, къ 3 
кому относилось это повелительное извфщене о его | 
прибытиг, не являлся, толкнулъь жезломъ своимъ чер- | 
неца, стоявшаго въ задумчивости у порога, и указалъ _ 
ему на внутренность дома. Чернецъ будто вздрогнуль, _ 
поклонился и пошелъ, куда ему ‘указано было, тихо, — 
осторожно, какъ будто ступалъ по овсянымъ зерньии- | 
камъ, легонько притворяя за собою дверь. Черезъ. 
комнату встр$фтилъ его Никласзонъ, при ма. 
щенный, 2 

— Зачфмъ вы къ намъ?-—торопливо спросит онъ, 


> 
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отворивь и прихлопнувъ опять слфдующую дверь, 
чтобы показать, будто монахъ въ нее прошелъ, 

— О вей, о вей!—отвчалъь шепотомъ монахъ, ка- 
чая головой и озираясь.—Не знаю, какъ и помоць '). 

— Пустяки! для брата Авраама н$тъ ничего не- 
возможнаго,— сказаль секретарь баронессы, втирая ему 
осторожно въ руку до десятка червонныхъ. — Мы съ 
тобой одного великаго илемени; обманывать, а не обма- 
нутыми быть должны; ты созданъ не служить этой 
христ1анской собак$, которая, того и гляди, что издох- 
нетъ; можно тебф самому скоро быть главою раскола 
въ Росси и учителемъ нашей в5ры. Мы дФлали уже 
дфла не маленьюмя, были награждены; не изм$нимъ те- 
перь другь другу, и насъ не забудуть. 

’Пока Никласзонъ читаль это краснорфчивое убфж- 
дене, монахъ, однимъ жаднымъ взглядомъ, успёль 
пересчитать золото и сп$шилъ съ удовольствемъ уло- 
жить его въ л$стовку, въ которой сзади искусно сд$- 
лана была сумка. | 

-- МнЪ этого не хочется, добрый Никласзонъ, — 
отвфчалъь шепотомъ монахт,-—но теперь не время объ 
этомъ разсуждать. Скажу тебЪ только, сто мы присли 
сюда повфдать баронесс$, сто русск!е высли изъ своего 
лагеря, разбили зе въ пухъ и въ пухъ Форпостъ близко 
Розенгофа и нын$ въ ноци, или, конечно, Заутро бу- 
дутъ въ Сагницз или въ Валкахъ. Хось и трудненько 
обмануть стараго плута, но Богъ Якова и Авраама 
теб$ поруцатся, сто я цестный еврей, заставлю этого 
христланскаго пса брешить по моему, какъ мнф хоцется. 
Теперь, поди скорёЙ и скази своей принцесс, стобъ 
она позаловала къ намъ, 





*) Хотя монахъ говориль съ Никласзономъ по-нзмецки, но я 
старался въ перевод Авраамовой рЪчи удержать нфеколько жи- 
довсый выговоръ русскато языка. — Авраамъ также’ лицо истори“ 
ческое. ‚ 
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Ни асзонъ подошелъ на цышочкахь КЪ къ двери, вы- ы 
‚шелъ черезъ нее и прихлопнуль ее слегка за собой; 
между тфмъ Авраамъ кашлянуль и пошелъ ори е 
путемъ къ своему начальнику. | - 
— Преподобный отце Андрей! — сказалъ монах, 
представь предъ него, низко поклонившись и ставъ. 
опять униженно у порога: боярыня сейцасъ будетъ. 
— Сейцасъ, сейцасъ! — вскричалъ старикъ, въ 
шутку передразнивая вошедшаго, — долго-ли тебф, 
Авраамъ, говорить по-жидовски? | | 
°— Виноватъь передъ Тобою, отче преподобный! — _ 
промолвилъ вздрогнувъ монахъ, опять низко кланяясь, — — 
положиль бы 800 поклоновъ до земли, лишь бы миё — 
исправиться». | м. 
— Поклоны пускай остаются въ скит да въ с0- 
глас1яхъ, Авраамъ: ты меня разумфешь. По милости _ 
моей, тамъ знаютъ тебя косноязычнымъ, малороссомь, | 
а не евреемъ и не венгерскимъ монахомъ. Все будетъ | 
шито да крыто, лишь бы служили намь вфрою и _ 
правдою, — сказаль старикъ, смотря на своего по- — 
слушника испытующимъ взоромъ, котораго всю силу — 
умфль посл$дв!Й неколебимо выдержать и отразить Г 
правдоподобемъ совершенной невинности и предан- _ 
ности. | 9 
Въ этомъ случа$ еврей обмануль русскаго расколь- — 
ника, и при томъ начальника и учителя ихъ. (Отарикь 
былъ Андрей Денисовъ). Надо-ли удивляться? Родо-_ 
наслфдственная хитрость текла въ крови Авраама; къ 
тому жъ онъ искусился въ лицемфр1и, поживъ н$сколько — 
лЪтТь монахомъ въ одномъ католическомъ монастыр$, — 
который успфль обокрасть и, наконецьъ, пришлось. до- | 
канчивать курсъ сатанинскаго лукавства въ звави чер-. 
неца поморскаго выгор$цкаго скита и переводчика при 
Андре Денисовф. Лфта изм$няли уже нёеколько по- | 
олфднему, можду тфыъ какъ Авраамь скинуль съ себл_ | 


Е ПРИ Ех МУ 
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еще немного зм$иныхъ кожъ, и сл$дотвенно былъ въ 
полномъ развит! адскихъ силъ. 

° < Да что запропастилась эта сучья дочь? — 
 усизль промолвить только съ нетерп$немъ Андрей 
Денисовъ, какъ распахнулась дверь и вошла баро- 
несса. 

Убавивъ своей сп$си, она учтиво поклонилась ему; 

а онъ, не привставъ даже съ кресла, едва кивнулъ ей, 
указалъь своимъ костылемъ кресло черезъ столъ, у ко: 
тораго сид5лъ, и махнуль чернецу рукою, чтобы онъ 
подошелъ ближе. Кто посмотр$лъь бы на нихъ въ это 
время, не зная предыдущихъ обстоятельствъ, могъ бы 
подумать, что худеньюй, суровый старичокъ—хозяинъ 
У себя дома, обязывающий, и что она пришелица, одол- 
женная и ожидающая милостей. 

— Вотъ въ чемъ дфло, боярыня!—говориль ерес1- 
архъ повелительно, отрывисто и ‘упирая голосъ на н$- 
которыхъ словахъ, — ты зат$ваешь здфсь бЪсовсюя - 
пляски, а того не знаешь, что посл$ завтра, можеть — 
статься, тебф негд$ будетъ приклонить головушку, что 
посл$ завтра рада радешенька будешь отвесть душу 
ломтемъ черстваго хл5ба. (Старикъ икнуль тутъ, пу- 
стиль густую струю воздуха прямо на высоком рную 
обладательницу Гельмета, перекрестиль три раза ротъ, 
промолвивъ:—«помяни, Господи царя Давида и всю кро- 
тость его»—и продолжаль свою бес$ду): —Кабы послу- 
шалась меня прежде да отр$зала моимъ православнымъ 
подъ своею клфтью добрый кусокъ земли, такъ бы они 
оградили тебя отъ стей длавольскихъ. Авось либо и 
теперь еще время исправить погашенное! За твою 
хлфбъ-соль я хочу тебф помочь. Только слышь, 0боя- 
рыня, исполняй разомъ, не м$фшкая, что я теб при- 
кажу. Во-первыхъ, всБ затфи бЪфсовсмя къ нему и 
отошли назадъ! — эдфсь старикъ постучалъь косты- 
лемь такъ кр$пко по столу, что баронесса вздрох- 
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нула; потомъ кивнуль монаху, чтобы онъ перевод 
это вотуплене. 

_ Авраамъ, сгорбившись, смиренно выступиль на 
сцену: приказъ ересарха быль выполненъ имъ искус-. 
ною р$чью и ловкою мимикой (послфдняя нужна была 
для УбЪжденмя въ вЪрности перевода); только, когда 
надо было перевесть слово: 20сл%-завтра, онъ пока- 
валь на солньшико, начертилъь посохомъ кругъ, выста` 
виль перстъ и согнулъ въ половину другой палецъ 
Изъ этого изъяснен1я старикъ понималъ полтора дня, 
между тфмъ какъ хитрый чернецъ, не перем$няясь 
нимало въ лицф, присовокупиль къ своимъ перогли- 
ФамЪ,—что исполнене сказаннаго должно быть черезъ 
десять круговъ солнечныхъ, то есть черезъ полторы 
недфли. Бм$сто «авось-либо», и теперь еще время», 
онъ сказалъ только: «еще время!» Баронесса отв$чала, 
что праздникъ, ею затфянный, есть долгъ, который 
она платить своимъ друзьямъ и ближнимъ, и которымъ 
хочеть утфшить больную, единственную дочь; что, 
кончивъ его, немедленно примется за исполиене при- 
казанй своего’ наставника и друга. Монахъ пере- 
велъ, что баронесса сейчасъ посл$ ихъ отбымля ве- 
литъ оставить приготовленля къ празднеству, хотя ей 
это очень жалко, и немедленно займется исполне-. 
н1емъ даваемыхьъ ей совфтовъ, которые она чтитъ за 


приказатя. 
— Слушай же, боярыня!—вскричалъ опять Андрей | 
. к } 
Денисовъ, — русске, видно, выв$дали зат$и вашего | 








заморскаго болвана Шлипиенбаха: кто-нибудь у васъ. 
да лукавитъ язычкомъ. Эа ваше дурачество  стыдъ. 
такъ-те и бросился мнЪ въ глаза. Разбирать вину те- 
терь не время: спустя л$то, въ лёсъ по малину не. 
ходятъ. Руссюе, говорю тебф, зышли вчера изъ Нова- 
городка‘ и разбили нын$ вашу басурманскую засаду. 
при Красной мыз$. А какъь я это узналь, повздаю тебъ: 
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неподалеку отъ Черной мызы ‘у меня свой караулъ, 
_ двое православныхъ моихъ — стоютъ вашихъ сотенъ 
° нЗмцевъ, табачниковъ-—узнали эту в$сточку, да и да- 
’ вай ‘уплетать гд$ ползкомъ, гдф кувыркомъ, отняли у 
°перваго латьпиа коня и прилетёли ко мнз. Еще ни 
одна птица здесь въ округ не проп$ла этой ифсенки; 
и по в$тру-то не слыхать вони пороховой: вотъ ка- 
ковьт наши! А куда пойдутъ никованцы завтра, на 
_ Сагны ли или на Валки, того мои не знаютъ. Сейчасъ, 
при мн$ же, напиши грамотку къ своему роттозй 
_ Шлиппенбаху, чтобы онъ очнулся, собиралъ кр$икую 
° силу, выслалъ, нимало не медля, конныхъ потаенными 
дорогами, куда придумаеть А ’ перехватиль бы 
‘ими хвостъ у никон1анцевь и бодро готовился ударить 
^ ИМЪ ВЪ голову. | 
— Это наставлеше было перетолковано хитрымъ’и 
 ловкимъ Авраамомъ такъ мастерски, что вся польза, 
° изъ него извлеченная, осталась на сторон$ агента Пат- 
° куля, которому нужно было выиграть н$околько ча- 
р совъ времени. Позванъ Никласзонъ, и продиктовано ему, 


ем Ч 


я согласно съ заданною монахомъ темою, письмо къ ге- 
’° нералъ-вахтмейстеру. (Можно впередъ ‘угадать, что 
р ‘тонещь нигдф не отыскаль Шлиппенбаха; да это и не 
° могло огорчить баронессу, потому что еще было время, 
° какъ сказаль Денисовъ черезь монаха, а генералъ' о0%- 
. щался быть ‘у ней завтра на праздник®). Андрею: Де- 
_ нисову дарованы новыя привиллеги для раскольничьихъ 
_ поселен1й въ ЛиФлянд1и; оставалось наградить перевод- 
° чика за труды. Искали по всему дому денегъ, броса- 
` ЛИСЬ то къ амтману, то къ Биру, но вездБ была или 
мнимая, или настоящая денежная ‘засуха, наконець 
_ Никласзонт сжалился надъ баронессой и отъ имени ея 
 вручилъ потихоньку Аврааму талеръ, обр$занный его 
— же соотечественниками. Окончивъ все д$ло, ереслархъ 
воталь съ кресла, кивнуль баронесс? и, принятый подЪ 
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руку усерднымъ монахомъ, сопровождаемый дипло- 

маткою до террасы, опять встр$ченный на двор$ ува- 

женемъ многочисленныхъ челядинцевъ, вышель изъ 

воротъ Гельмета. У большого вяза присоединился къ. 
нимъ дожидавиийся ихъ раскольникъ, мужичище вы- 

сок! и здоровый и, вЗроятно, охранитель Денисова 

отъ чаянныхъ и нечаянныхъ враговъ. Составивъ втроемъ 

совЪтъ, по какимъ слфдамъ отыскивать одного изъ важ- 

нфишихь своихъ членовъ, отпадшаго отъ поморскаго 

согласля, они р$шились $хать въ обратный путь, какъ 

в$рнфйпий, по ихъ мн$н1ю, для встр$фчи съ бфглецомъ 

и для избфжаюмя непраятнаго свиданшя съ русскимъ 

ойскомъ, особэнно съ заклятымъ губителемъ ихъ, 

Мурзенкою. Пр1Бхавши въ Валки, они могли, смотря 

по обстоятельствамъ, или выждать тамъ развязки не- 

ожиданнаго нашествя русскихъ на Лифляндио, или, 

въ случа прихода никошанцевъ въ избранное ими нынё 

убфжище, отступить къ своимъ въ Польшу. — Мы. 
должны намекнуть, что гоненля Денисовымъ досел о 
неизв стнаго лица получили силу въ вфсти о несчаст- 

ной кончинз раскольника, подметчика письма въ Нейга-_ 
узенскомъ стан$. 

Между т$мъ, какъ всф въ замк$ ходили будто уго- 
р$лые, отъ желан1я угодить доброй молодой госпожЪ о 
и оть страха не выполнить въ точности воли старой. 
владычицы, предметъ этихъ Заботъ, Луиза, мыслями. 
и чувствами была далеко отъ всего, что ее окружало. _ 
Она существовала въ м!рф прошедшаго, для нея столько | 
Офдотвеннаго, но все еще ей драгоц$ннаго. Густавъ, Я 
на зло обстоятельствамъ, нер$дко представлялся ея. 
уму и сердцу. Такъ несчастная приходитъ, украдкою. 
отъ злыхъ людей, бросить цвфтокъ на могилу, гдё. 
лежитъ милый ей мертвецъ, котораго некому, кромё. 
ея, помянуть, и съ которымъ жаль разстаться, какъ. 
‘съ живымъ. Посреди этихъ горестныхъ мыслей, блес-. 
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‚нула одна о О$дномъ старик кастелянё и молодомъ. 
’служителё, ‘увлеченныхЪъ ея судьбою въ тягостное и 
’униженное свое положене. ЕЙ известно было, что 
они жили въ ближайшей деревнё Пебо: одинъ въ дол- 
_ жности скотника, другой — пастуха; и она р%8шилась 
посфтить ихъ. «Ничф$мъ лучше—думала она—не могу 
ветр$тить день своего рожденая, какъ облегчешемъ 
участи этихъ несчастныхъ». ЕЙ стоило только наме- 
кнуть Биру о своемъ намБрени, чтобы вызвать его 
въ спутники. Баронесса была занята съ раскольни- 
ками, слБдетвенно лучшаго времени для этой прогулки 
нельзя было выбрать. 
Когда Луиза съ своимъ воспитателемъ проходила 
полемъ, крестьяне еще издали скидали шляпу, оста- 
°вляли свои работы и долго слфдили за нею глазами и 
’благословенлями. Въ деревнз привфтстыямъ ихъ не 
: _ было конца. 
”  — Смотри сюда, стода!—говорила мать, высовывая 
_ изъ окна голову своей малютки, —это идетъ наша до- 
Е орая, молодая госпожа. За ея-то здоровье учу васъ 
молиться Богу. | 
—  Дьти оставляли свои игры и, почтительно ей кла- 
°няясь, кричали; : 
’ — Эдравствуй, добрая госпожа! 
| Дряхлые старцы дрожащими руками силились при- 
встать со скамейки, на которой гр$лись ‘у вороть 
своей хижины противъ солнышка, и шепотомъ приго- 
 варивали: 
° — Олава Богу! пришлось намъ еще разъ увидфть 
Да пошлетъ ей мать Лайма ') несчетные годы, 
сы правнуки наши могли ею радоваться. 









°— 1) Богиня счастля, которую латыши нерфдко и телерь поминають 
рр _желани кому добра. 
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Вс$ возврасты вотрЪчали ее данью уважевя, при- 
знательности и любви простыхъ сердецъ, которыхъ. 
краснор$ч1е ни съ какимъ другимъ сравниться не мо- 
жетъ. Видно было, что Луиза вполн$ утфшалась этою. 
сердечною данью. ем каждаго усп$ла она обласкать: 
стариковъ заставляла садиться передъ собой, говорила, 
имъ привётливыя слова, согрфвавшия ихъ болфе сол- 
нечной теплоты; дфтей одарила гостинцами; приго- 
жихъ малютокъ, которыхъ матери, не боясь ея лаза, 
сами спфшили къ ней подносить, цфловала, какъ будто 
налагала на нихъ дары небесные. Казалось, теперь 
праздновала она день своего рожденля, а завтра. должна 
была его праздновать. | 

‚_ Скотный дворъ былъ на конц$ деревни и окнами 
ВЪ. поле: слЗдотвенно изъ него не было видно, что д$- 
лалось на улицф. Луиза съ своимъ воспитателемъ вошла 
въ жилище скотника, никёмъ изъ домашнихъ его не 
примфченная. Какимъ же чувствомъ поражены они. 
были, отворивъ потихоньку дверь! Чтожъ предетави- 
лось имъ тогда? — Густавь сидфль въ углублени ком- 
наты, держа на‘колфн% румяное, какъ спфлое яблочко, 
дитя, двухлтнюю дочь бывшаго кастеляна, которая, 
стиснувъ въ своихъ ручонкахъ кусокъ О$лаго хлфба, 
То лукаво манила имъ собаку, прыгавшую около нея _ 
на заднихь ногахъ, то съ хохотомъ прятала его подъ 
мышку, когда эта готовилась схватить приманку. Дру-. 
‚тая дочь, шестнадцатилЗтняя пригожая дзвушка, за- } 
нималась у открытаго окна рукОдлЕоиОа изр$здка отры- 
вала отъ него свои большие голубые глаза, чтобы по-. 
смотрЪть на проказы сестры, или украдкой взглянуть. 
на молодого крестьянскаго парня, стоявшаго снаружи. 
дома ‘у окна, облокотясь. въ унын1и на нижнюю часть. 
рамы. Мать, задумавшись, чистила овощь и клала ее. 
въ горшокъ, выдвинутый изъ устья печи. Отець, безъ 
верхняго платья, обратившись къ нимъ епиною, а къ. 
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а, лицомъ, ‘снималь съ нашести каФтапъ, который, 
вфроятно, собирался надЪть, чтобы идти въ поле. Го- 
лубь, нахохлившись, сердито ворковалъь и кружился 
по земляному полу, часто посматривая на окно, черезъ 
которое свободный вылетъ быль ему загражденъ мо- 
лодымъ крестьяниномъ. Густавъ казался однимъ изъ 
членовь этого семейства; никто, повидимому, не за0о- 
°тилея объ его присутстви. 

Первое чувство Луизы, переступя порогъ двери, 
былъ испугъ; второе... она взглянула на Густава, на 
пригожую дЪфвушку, и покраснфла. Не зная отчего, 
она была внутренно довольна, увидфвъ молодого парня, 
занимавшагося такъ пристально сельскою красавицей; 
т$мъ боле ей было это праятно, что она узнала въ 
немъь служителя, который, вм$ст$ съ кастеляномъ, 
 понесъ за нее такую торькую участь. 

— Фрейлинъ Зегевольдъ! —вскричала Лотхенъ (такъ 
звали двушку), бросивши въ сторону свое руко- 
дфлье, —Фрейлинъ Зегевольдъ! — повторила она, побф- 
жала опрометью навстр$чу ЛуизБ и силилась взять 
У ноя то одну, то другую руку, чтобы цфловать ихъ 
поперемнно. и 

— Фрейл...—могла только выговорить мать. Руки 
ея опустились, луковица покатилась изъ нихъ на полъ, 

° ножикъ выпаль на скамейку. Хозяинъ, сдЪлавъ полъ- 
оборота головой, будто окамензлъ въ этомъ положении. 
_Густавъ поблздн$ль, спустилъ дитя съ колЗна и сталъ 
на одномъ _м5стф въ нер$шимости, что ему дБлать; 
’увидёвъь же, что Луиза колебалась идти въ комнату и 
_ сдфлала ‘уже н$сколько шаговъ назадъ, онъ схватилъ 
свою шляпу, и къ двери и сказаль дрожащимъ 
‚ голосомъ: 
|. Не удивляюсь, что мое присутствие пугает. 
 васъ, хрейлинъ Зегевольдъ! Какое другое чувство мо- 
_ жетъ возбудить виновникъ бфдств! этого семейства, 
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еще большаЙ преступникъь передъ вами? Я долженъ 


_ ‘убфгать васъ, я, изгнанникъ отовсюду, гд$ вы только. 


являетесь и приносите съ собою счасте. Но прежде 
нежели навсегда отъ васъ удалюсь, ‘умоляю васъ объ 


одной милости: простите меня... Одно слово ваше бу-_ 


детъ моимЪъ услажденемъ въ часъ смертныхъ мукъ, 
или Умножитъ ихъ. 


— Я никогда не обвиняла васъ, Густавъ!...—произ-. 


несла Луиза смущеннымь голосомъ, обнаружившимъ 
все, что происходило въ ея душ, закрыла платкомъ 
полные слезъ глаза и, дружески протянувъ ему руку, 
присовокупила:— простите навсеюа! 

Это движене было послфднею жертвою долга 
любви: имъ хотфла она доказать, что любила въ Гу- 
ставз не Адольфа, наслёдника миллшонера, королев- 


скаго любимца, а самого Густава, бФднаго, ничтожнаго. 


въ глазахь другихъ, но достойнаго ея привязанности. — 
«Я никогда не увижу его, — думала она, — пусть 
это будетъь послБднее доказательство того, что я къ 
нему чувствовала; пусть не презираеть онъ меня! 
Посл$ этой минуты я вся.принадлежать буду моимъ 
обязанностямъ». 

Густавъь съ жаромъ поцфловаль ея руку, на кото- 
рую канули его горячая слезы, повторилъ роковое: 
_ «простите !»—сказалъ то же Биру, хотёль еще что-то 
присовокупить, но видъ м$фета, гд$ онъ находился, сви- 
дфтели, ихъ окружавиие, сомкнули его уста—и онъ по- 
сп$шилъ изъ жилища скотника. На двор остановился 


онъ противъ раскрытой двери. Луиза все еще стояла. 


на одномъ мфст$: она невольно обернулась; прощальный 
взглядъ ея паль еще разъ на Густава. Казалось, онъ 
только и ожидалъ этого ‘взгляда, чтобы съ новымъ при- 


ращешемъ счаст1я ‘удалиться. Можно вообразить себ 
различныя чувства, поперем$нно волновавпия душу _ 
Лунзы! Съ особеннымъ удовольстыемъ выслушала она. 
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отъ семейства бывшаго кастеляна, какимъ образомъ Гу- 
°ставъ началь посфщать ихъ, какъ онъ благотворилъ имъ 
сначала тайно и, наконецъ, продолжалъ д$лать имъ до- 
бро съ такимъ великодуниемъ, что отказываться отъ 
этого добра значило оскорбить его. «Онъ не далъ намъ 
узнать нищету; скоро заставиль насъ забыть и горе- 
стное наше состояне. Все, что вы видите на насъ и 
въ нашемъ домишк$, ему принадлежитъ. Да пошлетъ 
ему Богъ то, чего онъ самъ желаетъ! да наградитъ его 
супругою, которая душой была бы на него похожа!» 
Такъ говорила жена бывшаго кастеляна, и взоры ея 
пристально остановились на Луиз, вь смущеши по- 
тупившей глаза. Невольный вздохъ дфвицы Эегевольдъ 
 доказывалъ, что не ей суждено быть наградой, о кото- 
рой молила добрая женщина для своего благодЗ теля. По 
крайней м$р$, она внутренно гордилась и ут$шалась 
т$мъ, что если сердце ея ошиблось въ предмет 
любви, который осуждаль долгъь, то не ошиблось оно 
въ нравственныхъ его достоинствахъ, им$ющихъ право 
на лучшую участь и вознаграждене. Разставшись съ 
семействомъ скотника, Луиза оставила въ его хижин® 
благод$тельные сл$ды своего посфщеня. Не видавъ 
Густава, она сдфлала бы то же изъ великодуния, 
изъ сожалфюя къ несчастнымъ; теперь благотво- 
 рила, можетъ быть, по влеченшю другого чувства; 
можеть быть, присоединилась къ этому и мысль, 
что дары ея  сыфшаются вмст$ съ дарами Густава, 
в сливались въ эти минуты ихъ сердца. Спутникъ 
‚ея, смотря на радость добрыхъ людей и слушая раз- 
_сказы о благородныхъ поступкахъ Густава, быль вос- 
о до седьмого неба. «Есть, есть счасте на земл$ 
и для добрыхъ!» — говориль онъ вполголоса, выходя 
`отъ скотника съ твердымъ намфрешемъ, какъ-бы испро- 
сить у баронессы прощен1е изгнанникамъ и потомъ 
нить молодого а на Лотхенъ. — Безъ на- 
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ит телей, скажемъ, что. свидан1е Никласзона_ ст 
ФомЪ, случиловь вЪ м же НОЧЬ. ® 
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Че | ГЛАВА ВОСЬМАЯ 


‚ВОСПИТАТЕЛЬ И ВОСПИТАННИКЪ 


Мн-ль вызывать на судъ свов дата? 
& уковскай. 
0! дайте, р мн близь нихъ окончить вЪкЪ] 
Нечаев. 


















1. -го поля, часамъ кв шести утра, въ недальнемъ 
разстояи отъ Гельмета, близъ знакомаго намъ вяза 
съ тремя соснами, остановились Конрадъ изъ Торнео 
ри _Вольдемаръ. изь Выборга, оба снаряженные такъ, 
_ какъ мы видбли ихъ въ долинь мертвецов». У корня 
_ маститаго вяза, сбереженнаго отъ топора священнымъ 
° уважемемъ всей округи, сид$лъ мальчикъ, повидимому, 
_ ЛЬть четырнадцати, въ одежд изъ лохмотьевъ, ры- 
° жеволосый, курчавый, съ лицомъ безобразнымъ, испе- 
° щреннымъ веснушками, съ глазами, въ которыхъ свё-. 
° тило коварство. ЛФвая рука была у него сведена къ 
_ плечу; ноги подогнулъ онъ подъ себя неестественнымъ 
ь образомъ. Какъ скоро гусляръ усадилъ слфица на камн$ 
° и подошелъь къ мальчику, этотъ началъ униженно кла- 
° няться, скорчиль жалостную рожу и запищаль: — 
я « Господинъ. милостивый! дайте что-нибудь безрукому, 
_ безногому, на пропиташе. У матери груди высохли. 
й от». голода, нечмъ кормить меньшого брата, БО 


г 
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| я, | 
плачетъ, хоть вонъ б$ги изъ избы; дв маленьюя се- | 
стры цфлыя сутки не видали во рту макова зерна. 
Будьте жалостливы и милостивы, добрый господинъ! 
Богъ наградитъ васъ на семъ свт и въ другомъ». 

Вольдемаръ, вглядфвшисъ пристально въ краснобая, 
погрозился на него пальцемъ и сказалъ:—Не шали со 
мнотю, б$сенокъ, изъ молодыхъ да раннай: Меня не 
проведешь, я колдунъ: знаю, что у тебя н$тъ ни се- 
стеръ, ни брата; ты одинъ у матери, которая боится 
назвать тебя своимъ сыномъ: Ильза ея имя; у тебя; 
одинъ дядя конюхъ, другой-—-н$мой, отецъ-—знатный 
баронъ; ты живешь ‘у старой вЪдьмы, такой же по- 
бродяги, какъ и самъ. Видишь, я тебя насквозь раз- 
бираю. Протяни же сейчасъ ноги, расправь руку и 
выполни, что я тебВ скажу. Да смотри! 

— Если вы знаете все...—запинаясь произнесь _ 
мальчикъ, опуская руку и вставая на ноги,—какъ васъ, | 
господинъ, назвать?.. съ здфшняго-ли вы свфта, или 
съ другого? 

— Называй меня впередъ просто шведскимъ музы- 
кантомъ. Вижу, что ты молодецъ хоть куда, а мн$ 
таке огненные ребята нужны. Вотъ теб для перваго — 
знакомства добрая серебряная монета.—У мальчика отъ = 
жадности заискрились глаза; но онъ, казалось, боялся 
взять деньги отЪъ колдуна.—Не бойся; протяни, братъ, _ 
‘руку см$ло, — продолжаль Вольдемаръ, всунувъ ему — 
деньги, — монета не жжется, сд$лана челов ческими = 
руками и такая, какихъ накопленъ у тебя мфшочекъ... | 


р 




















знаешь, что лежитъ...--Здфсь Вольдемаръ показаль на _ 
вападъ; мальчикъ поблфднёль отъ страха. — Сослужи - 


мн%, Мартынъ, и о твоемъ м$шочк$ никто не будеть — 
знать. в 

— Господинъ хороний, господинъ пригожй! —заво- — 
пиль рыжеволосый Мартынъ (именно это былъ тотъ | 
самый, который въ извфстный вечеръ напугалъ такь > 


м 
вет: 
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много Густава своимъ похороннымъ нап$вомъ), —при- 
казывайте, посылайте, д$лайте изъ меня, что хотите, 
_помыкайте мною, какъ помеломъ. 

— Б$ги жъ въ замокъ, найди тамъ Адама Бира. 
Чай, ты его знаешь? 

— Кого я не знаю! Знакомъ мн$ и этотъ чудакъ, 
У котораго ротъ почти всегда на замк$, а рука всегда 
настежь для б$дняковъ. Вотъ вы, господинъ шведскй 
музыканть или что-нибудь помудрфе, Богъ васъ вфсть: 
вы даете съ. условемъ; а тотъ простакъ, лишь кив- 
нуль ему головой, и шелегъ въ шапк$. 

— Найди же Бира; разбуди его, если онъ спитт, 
и шепни ему на ‘ухо, что одинъ знакомый его отца 
ждетъ его зд5сь. 

Вм$сто отвфта, оенный перекувырнулся и пу- 
стился въ замокъ, какъ посланная тетивою стр$ла. 
Недолго томилъ онъ ожиданемъ: скоро принесено 
донесен1е, что Биръ явится какъ красное солнышко 
изъ-за горъ. Гусляръ, поблагодаря его еще мелкой 
монетой, просилъ посид$ть у вяза, близъ слфпца, и 
дать ему, Вольдемару, немедленно знать, какъ скоро 
будетъ подъ$зжать красная карета; самъ же побрелъ 
навстр$чу Биру. Эапыхавшись бфжаль Адамъ, по- 
сп$шая ‘увидЪЗть знакомца отца своего. Подойдя къ 
гусляру, онъ остановился противъ него, изумленно 
всматривался въ его лицо, и вдругъ бросился его 
обнимать. 

— Ты-ли это, БВольдемаръ; воспитанникъ мой, 
другъ мой?—восклицаль добрый Адамъ, и радость пре- 
о$кла его голосъ. Въ свою очередь гусляръ могъ только 
сказать, кр$Зпко прижимая его къ сердцу: — благод$- 
тель, отецъ мой! | : 

— Полно, полно, Вольдемаръ. Называй меня также 
своимъ другомъ. Не знаю до сихъ поръ, что я для 
° тебя сдфлаль добраго; но знаю, что ты не оставляль 
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меня ‘во время гонемя сильныхъ, что ты кормилъ 
меня трудами своихъ рукъ, когда я ме им$лЪ  насуш: 
наго хл5ба. 

‚ — Ты сдЗлалъ для меня бо научилъ меня исти- 
намъ высокимъ, заставилъь меня гнушаться моихъ пре- 
‘ступлен!й и полюбить добродфтель, и указалз о изгнан- 
нику отечество, какъ ц$ль, къ которой я долженъ 
быль стремиться. | 

— Пылкая душа твоя всегда способна м. при- 
нимать добро; и если ты въ юности совратилея съ 
пути истиннаго, то виноваты окружавие ‘тебя. Но 
перестанемъ растравлять рану твоего сердца: ты въ 
Лихлянди, слёдственно рана эта не зажила еще. Не 
спрашиваю тебя, сл$дуешь-ли моимъ совфтамъ, дан- 
ному Тобою обфщантю? ФВольдемаръ достоинъ всей 
любви моей. Разскажи мн$, какимъ образомъ ты въ * 
нашей сторонф, въ страннической одежд? Что зд$еь. 
дфлаешь? Жажду узнать повфоть твоей жизни съ того 
времени, какъ мы разстались.--Произнеся это, Адамъ 
увлекъ гусляра въ кусты, неподалеку отъ дороги. 

— Прискорбно имёть для друга тайну, — сказалъ 
Вольдемаръ, когда они сфли. въ кустахъ, —отдалъ бы 
теб%. душу мою; но, прости мн$, я не могу оть$чать 
на твои вопросы. “Скажу тебф только: помыслы вы- 
соке, заброшенные въ душу твоими совфтами, согр$- — 
тые твоимъ ‘учемемтъ, заставили меня надЪть эту стран- — 
ническую одежду, занесли сюда, сд$лали еще бол5е—_ 
заставили меня быть... нфтъ, нфть! никогда не открою ф 
-тебЪ. этого имени. РазвЪ съ порога моей родины скажу 
тебЪ все, на что я для нея рфшился. Ц%ль сладостная! 
но средства... ты, можеть быть, ОТТОлкНуЬ бы меня, | 
узнавъ ихъ. в. 

‘`— Какъ понимать Тебя; Воде Какъ и . 
т Въ зв Ву твоего ото уже слышу И р 
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’ нуть твою тайну: слишкомъ хорошо извёстно мн, что 


тайна не друзьямтъ принадлежить, а тому единственно, 
кто ее вБриль. Н%тъ, не этого хочу отъ тебя; хочу 
только знать, таковъ ли ты, какимъ сердце мое тебя 
угадываетъ. Одно слово: ищешь-ли ты Е по- 
терянное отечество? 

— Я служу ему. 

— Служишь? Вь страннической одеждЪ? — про- 
изнесъ тихо Адамъ приложивъ палецъ ко лбу; потомъ. 


‘продолжаль, возвысивъ голосъ:-—Совфсть твоя чиста-ли 


въ этомъ служении? 

— Что сказать ему, Господи?—воскликнуль Воль- 
демаръ, обративъ глаза ‘къ небу.—Ты одинъ читаешь 
мои нам$реня; Ты ‘видишь сокровенные‘ пути мои: 


‘взвфсь мои дфла, и дай ему отв$тъ! Другъ! могу ли. 


успокоить ` тебя насчеть чистоты моихъ дфль, когда 


‚я самъ весь борьба, весь тревога и опасене? Выслу- 
°шай мое унижен1е и жертвы, мой страхъ и надежды, 
_и пойми меня, если можешь. Мысль загладить пре- 


ступлен1е, заслужить прощен:е того, кого на смфю 
наименовать, и съ этимъ вм$ст$ открыть себ$’ путь 


°въ отечество, зажглась въ душ$ моей среди бесфдъ 


| 


‘съ тобою, еще въ Упсалз. Не ярче пылаетъ свча 


ЕАО войска. Мысль эта овладфла ВСЪМЪ. Моим 
существомъ: источникъ ея быль чисть, видить’ Богъ! 


_‘`Впослздствыи времени, можетъ быть, прим$шалось къ 
нему чувство не. столь безкорыстное—я челов$къ, бо- 


_лБе десяти лЗтъ живу въ землБ чужой; можетъ быть, 
`раскаянте мое, любовь къ отечеству, превратились въ 
‘одну тоску по родин$. Спрашиваю себя часто: всф 
`жертвы мои не происходятъ-ли отъ самоугожденя? 
'Не хочу-ли я ихъ выкупить ‘удозольстыемъ быть 
в своими, на земл$ родной? Подвиги мои добро 
или слабость? Какъ бы то ни было, не разртая себз 
тихъ вопросовъ, стремлюсь къ ней, къ благословенной 
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отчизн; хочу видфть ее, во что ‘бы ни стало, поды- 
шать ея воздухомъ и умереть... хот$лъ бы быть ея 
сыномъ! Долго искалъ я средствъ, какъ утолить жажду 
моей души... Мн$ встр$тился одинз челов$къ... он 
предложиль мн средство... даль моимъ устамъ ко- 
снуться милостивой руки, въ которой заключена судьба 
моя, поднялъ края зав5сы, скрывающей мое отечество-— 
и я спфшиль ухватиться за то, что мн было предло- 
жено. Суди о возвышенности моихъ средствъ!.. По- 
любуйся должностью своего воспитанника, своего 
друга!.. Пресмыкатось, обманываю, продаю другихъ, 
себя; самое добро, которое д$лаю, долженъ похищать 
какъ тать; пр1обр$тя, не могу назвать своимъ. Скажу 
еще бол$е: чтобы доставить истинную пользу т$мЪ, 
кому служу, я долженъ былъ сначала д$лать имъ зло. 
Борюсь съ обстоятельствами, съ природою, съ самимъ 
собой; хожу въ черномъ т$лф, влача за собою смрад- 
ную, презр$нную одежду. Настоящаго имени моего 
вс$ гнушаются; самые т$, которые думаютъ имфть 
во мн$ нужду, смотрятъ на меня съ презр$немъ... 

— Неужели ты?.. | 

— Не выговаривай! ради общаго милосердаго Отца, 
не выговаривай. Ужасно слышать это имя отъ тебя! 
Отъ меня самого узнай всю повфсть моего унижешя и 
страдан1Й: выслушай до конца, и тогда произнеси надо 
мною приговоръ. (Вольдемаръ остановился немного, 
посмотр$лъ въ глаза своему другу и воспитателю, какъ 
‚онъ называлъ его, и прочтя въ нихъ одно сердечное. 
участ1е, продолжалъ): Многолфтн!й труженникъ, на-. 
чинаю только собирать плоды моихъ трудовъ. Я тебЪ. 
сказалъ, что мн$ до сихъ поръ наградой одна изв$ет-. 
ность презрфннаго имени. ‚Свои меня ищутъ, чтобы. 
погубить, чуж!е готовы предать при первомъ случаВ. 
на погублене. Можеть быть, завтра ждетъ меня ви- 
слица въ непраятельскомъ Отан, какъ измённика; или. 
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 позорная казнь назначена мнф среди моихъ соотече- 


 ственниковъ, какъ ‘убц, бЪглецу, переметчику. 


 Умру—и самую могилу отчужденца палачъ назначить 


подал$е отъ православныхъ! Ёто посфтитъ м$сто пу- 
галища?.. Какое семейство, какой край и народъ при- 
знаютъ меня своимъ?.. У меня и родныхъ нЪтЪ въ 
м1рф, кром$ родины, да и та отступится отъь меня, 
даже мертваго; чужие будуть обходить жилище — не 
скажуть: усопшаго, но висфльника, удавленника—-вотЪ 
назван1я, которыя мн по смерти дадутъ! Кто ска- 
жетъ, что сд$лала, что хотфла сдфлать для искупле- 


_н1я преступленя и, можеть статься, болфе для свида- 


н1я съ отечествомъ, неограниченная, мученическая лю- 
бовь моя кь нему? Кому известна эта любовь? Кому 
см$ю даже нын$ открыть мои дфла, мои намфрен!я? 


Одному только взфрена тайна моя, и этотъ один чуже- 


земецъ, сторонн!й мн$ чувствами и помышленлями! Онъ 
весь-_мщене, я весь—любовь! Онъ одинъ можетъ сви- 


‚д5тельствовать о томъ, что я совершилъ, что хот$лъ 


совершить; а кто знаетъ, что нын$шн!Й день, этотъ 
мигь—его? Съ собою въ гробъ возьметъ онъ все, что 
я пр1обр$лъ такими трудами; земля пожретъ мое бла- 
городн$ишее достоянме, лучшую часть меня, а на землВ 
останется только злодЪй, б$тлець, отверженецъ, то, 
что я былъ еще тринадцать лфтъ назадъ. Даже отъ 
ближайшихъ мн$ долженъ я себя скрывать: не см$ють 
они обласкать меня прив$томъ искренности, какъ род- 
ные боятся открыть крышу съ гроба смраднаго мерт- 
веца, чтобы почтить его братскимъ цфлованемъ. Са- 
мый этотъ слфпецъ, который, видишь, сидить подъ 
вязомъ, неразлучный мой спутникъ, исполняющий мои 


_ желаня, будто очами сердечными прозираетъ въ моемъ 


> 


 сердцё, готовый жертвовать для меня своею жизн1ю, 


почитаюций меня своимъ благодфтелемъ, сыномъ, дру- 


томъ, заключающ во мн$ все, что осталось ему до- 
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рогого на немног!е дни его жизни — позврише о 





СВЯТОЙ ЭТОТЪ старецъ есть только темное оруде МОИХЪ. 


дфйствй. Онъ не знаетъ, кто я, откуда, кому работаю; 
онъ не знаетъ, что съ нимъ ходитъ столько лфтъ, рука 
объ руку, преступникъ, изтнанникъ изъ своего отече- 
ства; что товарищъ, вожатый, которому онз отдалъ 
душу, заперъ для него свою и торгуетъ съ нимъ луч- 
шимъ даромъ Господа — любовю къ ближнему. Даже 
теб$, кому открыто мое злодЪйство, кому я всёмъ 


Я тебф не см5ю пов$рить своихъ дёлъ и нам$-. 


ренай. Ве мои труды, мои жертвы: видишь, они 
челов ческя! Свыше я ничего не могу. 

— Вижу, 
хомъ, — и понимаю, что средства, тобою избранныя, 





могли быть в$рными въ другомъ челов$к®, болфе гиб-. 
комъ, болфе умфющемъ скрывать себя. Но для тебя, . 


съ твоею пороховою душой—одной минуты довольно, 


чтобы погубить себя! Ты не можешь выдержать угне-_ 
тен1я; ты не способенъ унижаться, обманывать: а твоя. 
должность этого требуетъ. Страшусь за тебя: не ты— 


благородный, пылюй нравъ твой измфнитъ твоей тайн$. 
— Не разъ уже навлекалъ я на себя подозрвя. 
Но дфло сдфлано, жреб!Й брошенъ! 
— Ты сказалъ, что другого выбора средствъ не 
было тебЪ Рота ионо? 


— Я искалъь благороднфИшихь по твоему совфту, 


и р5ёшительно не нашелъ. Мн оставалось, или съ 
моими злодфянлями возвратиться въ отечество подъ 
плаху, или принять то, что мн$ предложено. 

— Не возможно-ли теперь?.. 

— Перемфнить? Нфть, не думай! Этому не бы... 
вать!-—вскричаль Вольдемар, смотря на своего рута 
очами, разгорфвшимися какъ у львицы, у которой хо- 
тятъ отнять дфтей ея, — нфтЪ! я зашелъь уже далеко; 


я видфль грань моего отечества, сльииалъ родные го- 
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_ лоса — и не пойду назадъ. Приди отецъ и мать моя, 
 еслибъ они отыскались! приди самъ Господь съ Его 
небесными силами... нётъ, этому не бывать, говорю. 
теб, Одна смерть можеть сказать мн: остановись! 
Господи! Господи! дозволь мн положить хоть кости 
мои. на родномъ кладбищф!.. (Вольдемаръ горько запла- 
рвал). Теперь, второй отецъ мой, оттолкни меня отъ 
` себя!.. 
® Адамъ быль тронутъ. Онъ взяль руку своего, со. 
 бесфдника, крёпко пожалъ ее и сказалъ съ восторгомъ, 
‚ необыкновенно его одушевлявшимъ: 

— Довольно, не хочу знать болфе. Догадываюсь о 
` твоей тайнз; понимаю, что, обнаживъ ее передо мною, 
ты думалъ "бы вручить мн оруж!е противъ себя. 
’Нёть! не оттолкнуть тебя хочу, но открыть тебе 
душу свою, чтобы ты нашелъ въ ней новыя силы 
| совершить начатое. Не мн отговаривать тебя: ты 
меня знаешь!.. Когда бъ мои обязанности согласовались 
хоть н®околько съ твоими, я самъ пошель бы съ то- 
бою рука объ руку, какъ этотъ слёпецъ, и разд$лилъ 
бы твое благородное унижене и бремя. Люблю видёть 
въ дфлахъ моего воспитанника ту пламенную любовь 
къ великому, которую я старался возбудить и утвер- 
дить въ тебф. Не даромъ посфщаль я съ тобою такъ 
часто благословенныя земли Греши и Рима, породив- 
ошя столькихъ героевъ! Не болфе тебя сдфлалъ бы 
_сынъ ихъ. Теперь, понимая тебя, не хочу смотрфть 
на низость твоихъ средотвъ: что мнё нужды до нихъ, 
“лишь бы отечество и Богъ взирали на твои дфла съ 
ухопозьотийени: Выключи меня изъ числа черни, ко- 
торая судитъ по одной наружности. Пусть гонитъ это 
стадо бичъ предразсудковъ; пускай смотритъ оно очами 
лесными въ уровень себф и питается однимъ поднож- 
‘нымъ кормомъ чувственности! Въ глазахъь его Фрутъ 
воть только уб1ца дфтей своихъ; Курц, бросаюнийся 
2 
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въ пропасть — самоубййца. Ты знаешь этихъ великихЪ 
мужей: мы съ тобою ум$ли понимать и цФНить ихъ 
подвиги. — Тебф-ли посл этого скорбфть о мнЪни 
черни? Стань выше его! Мудрый не покоряется без- 
разсудной вол толпы, а самъ даетъ ей направленте. 
Не она—совфсть теб награда; голосъ избранныхъь — 
твой судъ! Государь и отечество оц$нятъ н$когда твои 
заслуги, если ихъ узнаютъ. Велиюй — свыше мести: 
онъ позволитъ тебф обнять свои кол$на; онъ простить 
тебя. Ты увидишь родину. Сердце мое пророчествуетъ 
тебф эти блага. Не почитай же себя униженнымъ не- 
одолимою тоской по отчизнф, дающей теб столько 
силы совершить великое и благородное; не помышляй 
также, чтобы въ дфлахъ человзка, сколько бы они. 
возвышены ни были, не примфшивалось нфчто отъ 
слабостей человфка, чтобы онъ могъ любить что-ни- 
будь, не любя себя хоть посредственно, —съ совершен- 
нымъ самоотвержешемъ. Пламенное воображене твое 
представляетъ теб$ н$5которые предметы въ черномъ 
видф. Не в5рю тебф, чтобы ты игралъ любовью къ 
своему товарищу: сл5пецъь почитаетъ тебя своимъ бла- 
тод$телемъ, сыномъ, другомъ; ты все это дЗйстви- 
тельно для него. Десять лфтъ водишь его, служишь 
ему глазами, посохомъ, питаешь его, переносишь 
его немощи, согр$ваешь своими ласками, однимъ сло- 
вомъ,—ты замфняешь ему семейство, отечество, при- 
роду. Какой сынъ сдфлалъ бы болфе для отца? Какой 
отецъ взамнъ этого не воздалъь бы сыну н$которыми 
‘пожертвованлями? Онъ возвращаетъ тебф то, что по- 
лучаеть оть тебя же. На что ему знать, кто ты, от- 
куда? Онъ-—ты, потому что онъ только тобою суще- 
ствуетъ. На что ему твоя тайна? Безъ нея онъ сво- 
боднфе любить тебя можетъ. Не продавать ‘же ее 
вмфст8 съ душою своею людямъ, чуждымъ для него! 
Если ты обманываешь его въ этомъ случаё, то обма- 
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‘нываешь, какъ нёжный сынъ, можетъ быть сберегая 
вму то сокровище, которымъ самь дорожишь. Не 
вВрю также, чтобы ты, Вольдемаръ, захот8ль когда 
‘либо жертвовать старцемъ для своихъ видовъ, какъ бы 
они ни были благородны и высоки. Ты говоришь мнф$, 
что онъ темное оруд1е. твоихъ дфйствйй: не знаю его 
услугь; но увфренъ, что онъ ясное оруд1е милости къ 
теб Провидфея, пославшаго тебф слфпца въ помощ- 
ники, да не видятъ зряче, чего имъ не должно ви- 
дть. Вотъ что я хот5ль сказать теб въ утБшене, 
Вольдемаръ! Продолжай свое служеше, презри уни- 
 женность средетвъ, если Провид$не не дозволило тебъ 
другихъ; взирай только на ц$ль. Богъ да благословить 
‘тебя на пути твоемъ и да подастъ теб силы и воз- 
 можность совершить благое во имя, драгоц$нное вся- 
‘кому гражданину; да наградить тебя счастлемъ возвра- 
‘титься въ свое отечество истиннымъ его сыном! 
(Обними меня еще разъ, милый другъ, и скажи и 
могу ли быть тебф ч$мъ-нибудь полезенъ. 

°—  Гусляръ, почерпнувъ, казалось, на груди друга но- 
выя силы и утёшеня, просилъ его исполнить только 
‘двЗ вещи: ирлискать, во-первыхъ, м$стечко подъ окнами . 
Луизы, гд$ онъ и сл$пець могли бы, невидимые ни- 
кфмъ, поздравить новорожденную, какъ просила ихъ 
ДВвица Рабе и, во-вторыхъ, дать гостепрлимный уго- 
‘локъ старцу на два дня, на которые Вольдемаръ дол- 
женъ быль съ нимтъ разстаться. Адамъ все обфщалъ. 
 Какою неожиданною радостью изумленъ былъ посл$д- 
Ш, узнавъ, что слФпецъ есть тотъ самый Копрадъ 
изъ Торнео, на чьихъ рукахъ умеръ его отецъ! Оъ 
другой стороны, какъ изумленъ былъ сл5пець, когда 
‚слухъ его, эти очи сл$пого, быль потрясенъ голосомъ 
 стариннаго знакомца, сына.его покровителя! За пер- 
выми горячими измяюмями чувствъ послфдовали съ той 
и другой стороны запросы о быломъ времени, про- 
к. 
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текшемъ ‘уже болфе восьми лЁтЪ. Че не вспомнили 
они, не пересказали другъ другу? Кого не вызвали 
изъ мрака прошедшаго? Кого не оплакали въ этой 
бесфд$ или, лучше сказать, въ той тризн$ по милымъ 
друзьямъ, какой, можетъ быть, никто не совершалъ 
по нихъ? Не наговорились другъ съ другомъ, не на- 
слушались одинъ другого, сл$пой старецъь и мужъ, 
первый уже на порог$ гроба, второй немного отстав- 
иий отъ него, поедчувствуя, можетъ быть, что одинъ 
изъ нихъ самъ долженъ будетъ скоро сд$латься в0со- 
минанемз, а другому придется оплакивать въ немъ 
новую утрату. 

Бес$да нашихъ друзей была прервана в$стью ры- 
жаго мальчика, что карета, управляемая дядею его, 
уже показалась вдали. Адамъ и гусляръ, подхвативъ. 
слфпца подъ руки, направили посп$шно путь къ замку. 
Въ цвЪтник$, за сиреневыми кустами, подъ самыми 
окнами Луизиной спальни, поставлены были музыканты 
такъ, что никто не могь ихъ видфть, да и проведены 
они были туда, ник$мъ незамВченные. 








ИЕ ЯЯлЯЯ. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ 


ПРАЗДНИКЪ 


И голосъ оскорбленной`чести 
Меня къ отмщен!1ю зоветъ, 


Пушкина! 


Луиза просыпалась; но длинныя р%еницы ея сли- 
вались еще, сжимаемыя удовольствемъ сердечной 
нфги. Богъ любви привфтотвоваль ее со днемъ рожде- 
я сладкимъ сновид$шемъ, съ которымъ жаль было 
ей разстаться: давно не была она такъ счастлива. Она 
почувствовала что-то свфжее на груди и открыла 
тлаза: это была роза безъ шиповъ, едва развернув- 
шаяся. Отъ кого даръ? думала она и, р®ёшившись 
разспросить о немъ ‘у своей горничной, сп$шила опу- 
стить цвфтокъ въ стаканъ воды, какъ бы нарочно. по- 
ставленный близъ ее на столъ. Въ этомъ заняти за- 
стали ее чудесные звуки, прилетавиие къ ней изъ 
цвфтника. Она могла разобрать, что играли на двухъ 
инструментахъ и пфли два мужске голоса, одинъ нёж- 
зе другого, пфсню въ честь ея. Очарованная неожи- 
данной музыкой, она раздумывала, кого благодарить 
за нее, какъ дверь отворилась, и Катерина Рабе. въ 
объят1яхъ милой подруги заградила своими поцфлуями 
раке радости на ея устахьъ. Все было въ этомъ сви 
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дани: восторги см$няли слезы, слезы перем$шивались 
со см$хомъ; вопросы бЪжали за вопросами, прошедиия 
горести, надежды, утБшеня, — все слилось въ безпо- 
рядочномъ лепетф дружбы. Этотъ первый пароксизмъ 
дружбы прерванъ былъ на н$околько минутъ не- 


обыкновеннымь крикомъ подъ окнами ОМЛуизиной. 


спальни. 
— Музыка въ четвертомъ нумерз! Боже мой! — 
кричаль едва не съ плачемь какой-то басистый го- 


лосъ, — что это будетъ? Въ четвертомъ нумер, го-. 


ворю вамъ! Кто см$лъ привесть сюда этихъ побродягъ? 
Кто осмБлился нарушить священную волю госпожи 
баронессы? Кажется, она не первый день госпожа въ 
своемъ замк$. 

ДЗвица Рабе покраснфла, со свойственной ей жи- 
востью бросилась къ окну и закричала изъ него: —Про- 
стите меня, господинъ Дихтерлихтъ, это я, я во всемъ 
виновата. 

На это ув5щане, произнесенное ласковымъ, обво- 
рожительнымъ голосомъ, затихъ ропотъ школьнаго 
мастера. Въ то же время вошла къ Луиз въ спальню 
сама баронесса Зегевольдъ; съ нёжностью поцфловала 
дочь, поздравила ее со днемъ рожденля и, пожелавъ ей 


счаст1я, вручила корзину, въ которой лежали богатыя 


ожерелья, серьги, цёпи и зарукавья, искусно отд$лан- 


ныя; потомъ, обратившись къ марленбургской гость$, _ 
величаво кивнула ей, и, въ знакъ милостиваго внимая | 


къ б$дной, ничего незначущей воспитанниц пастора, 


которую дочь ея ‘удостоивала своими ласками, дозво-. 
‚ лила Катерин$ Рабе поцфловать себя въ щеку. Не-. 
смотря на эту милость, въ глазахъ баронессы сквозило | 
неудовольстве, что ее. предупредили у новорожденной | 


съ поздравленами. Луиза посп$шила одфться, благо- 


дарила мать за подарки, казалась довольной, а сама 


думала: на что мн$ они? 
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Въ недобрый часъ быль приходъ въ Гельметъ 6$д- 
ныхъ музыкантовъ. "Только утихла надъ ними гроза 
’мар1енбургскаго школьнаго мастера и стихотворца 
Дихтерлихта, какъ уже собирались новыя тучи съ 
другой стороны. Никласзонъ, этотъ вфрный агентъ 
Паткуля, какъ мы имли случай видВть, вскор замф- 
тилъ Вольдемара изъ Выборга и почелъь худымъ пред- 
в5ст1емъ эту комету, въ первый разъ являвшуюся 
надъ горизонтомъ Гельмета.—«Какъ! лазутчикъ Шлип- 
пенбаха? Этотъ челов$къ, ищущий съ такою неутоми- 
‚мостью гибели русскаго войска, и такъ усердно оты- 
скиваемый патр1откою, онъ здфсь? Это что-нибудь 
значитъ; это не къ добру, тфмъ боле, что Шлиппен- 
бахь должен быть нын$ въ Гельметъ, не подозр$вая 
еще грозной тревоги! Если этоть шшонъ, нигдё не 
отыскавъ его, пожаловалъ сюда съ извзст1емъ о при- 
ближени русскихъ, такъь б$дняжка опоздалъ: время 
ушло! Думаю, что весь зд$шьйй край заблагов$отить 
это черезъь н$сколько часовъ. Взявшись за ремесло 
лазутчика, онъ долженъ былъ твердо знать, что для 
ловли сельдей и китовъ бываетъ одна пора: но если 
этотъ лукавый музыкантъ провель насъ, искусниковъ— 
ибо часто въ нашемъ ремесл$ случается, что тотъ, 
КТО считаетъ себя близко цфли своего обмана, бываетъ 
самъ обойденъ, вфдь не всякаго мудреца довольно 
простоты — если этотъ лукавый музыкантъ, говорю 
я, провЗдалъ, кто пожалуетъь сюда на праздникъ съ 
`Фюренгохомъ, и шеннетъ о томъ не въ урочный часъ 
‘на ушко своему доброжелателю?.. Тогда все это 
 недоконченное и нетвердое здан1е прямо падетъ на 
 меня!... Однакожъ, чрезъ кого провфдать ему въ одну 
‘ночь? Сомнительно! мудрено! На всяк!Й случай надобно 
держать проклятаго музыканта въ почтительномъ отда- 
‘лени отъ баронессы и Шлиппенбаха. Какъ на 0Ъду, 
 Адамъ, этотъ всеобщий покровитель нищихъ и побро- 
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дягъ, усибль приютить ол бчикО нь подъ свое ‚крыло. 
Воть ужь онъ ведетъ слёпца и товарища къ баронесс$. 
Буду дБлать, что могу, и между тфмъ, для безопас- 
ности собственной персоны, не худо имть въ готов- 
ности осфдлланнаго коня и добрую пару пистолетовъ». 
Такъ разсуждалъ самъ съ собою лукавый Никласзонъ, 
р$ёшившись даже на отчаянныя мфры, еслибы какъ- 
нибудь проникла наружу тайна товарища Фюренгоеа | 
и гельметскаго гостя, Зибенбюргера, и обстоятельства, 
не побоявшись мастера, ихъ устроившаго, пошли ему 
на перекоръ. Во первыхъ, онъ исполнилъ все, приду-. 
манное имъ для собственной безопасности, потомъ 
отдалъ слугамъ строжайпий приказъ, без» дозволеная 
его не пускать гусляра и слфица въ домъ, 

Не съ такою жадностью обжора вкушаетъ пери- 
горск1Й пирогъ, н$околько м$фсяцевь ожиданный, съ 
какою баронесса пожирала бесфду Вольдемара, этого 
таинственнаго агента Шлиппенбаха. Правда, вся бес$да, 
заключалась еще въ одномъ приступ$ къ дипломатиче- 
скимъ сношен1ямъ, который начался, какъ ‘у иного 
автора при всякомъ сочинени, съ яиць лединыхъ. | 
Правда, и отвфты гусляра не обфщали ‘уступчивой | 
искренности; но, по крайней мфрЪ, дипломатка стара- 
лась голосомъ сирены привлечь въ свою область этого 
новаго Язона, хранящаго золотое руно, то-есть тайну 
похищен1я Паткуля. Лукавый Никласзонъ посизшиль, 
однакожъ, разрушить эту бесфду, отозвавъ баронессу | 
въ ближнюю комнату и объяснивъ ей со всепокорн®й- 
шею преданностью, что она, дальнфйшимъ сближенемъ 
съ пришлецомъ и, можетъ быть, обманщикомъ, расте- 
ряетъ плоды вчерашняго посфщеня раскольников, 
которыхъ извфданное ‘усерд1е нын$ такъ легков$рно | 
мЪняетъ на сомнительные виды. Если же она желаетъ, 
продолжаль Эласъ, чтобы извфст1е о сборахъ русскаго _ 
войска на Лигляндю было ею первою сообщено его. 
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‚ провосходительству, господину генералъ-вахтмейстеру, . 
‘и чтобы неожиданность этого извфщеная придала 
ему цфну, слБдетвенно боле таинственности и важ- 


ности дипломатическимъ ея трудамъ, то всего лучше 
держать на нынфшн1Йй день музыканта въ отдалеши 


_такъ, чтобы онъ никакъ не могъ добраться до ге- 


нерала. 

— Ахь, любезнёйпий мой Никласзонъ! — сказала 
дипломатка, — вы бросаете свфтлый лучъ въ мои 
мысли, запутанныя и помраченныя нынфшнимъ празд- 
никомъ. Какъ я вамъ благодарна! Въ самомъ дёлф, 
для мыльныхъ пузырей потерять плоды столькихъ 
трудовъ! Какъ будто бы насмяться надъ усердемъ и 
преданностью ко мн этихъ добрыхъ, русскихъ моихъ 
подданных, пришедшихъ ко мнё. съ таинственною 
ВЪстью изЪъ-за нфсколькихъ десятковъ миль! Упустить 
случай написать къ министру Ниперу о польз, нами 
принесенной въ этомъ случаё Лифлянди и, что еще 
важнфе, войску его королевскаго величества! Благо- 


 дарность Карла, наконецъ я тебя поймала... наконецъ 


этотъь ненавистникь женщинъ долженъ будетъ при- 
знаться, что женщин обязанъ поб$дою надъ Петромъ, 
спасемемъ большого лоскута своего королевства и 
арми. Каковы трофеи для насъ, мой любезный, в$р- 
ный Никласзонъ! Нфть, этоть кусочекъ слишкомъ 
лакомый, чтобы въ простот$ сердца отдать его агенту 
Шлиппенбаха. Распоряжайтесь, какь вы найдете 


лучше, чтобы онъ не могъ схватить У насъ изъ-подъ 


носа такую богатую добычу; будьте полнымъ хозяи- 
номъ въ этомъ дфл$. Какъ вы думаете, не запереть-ли 
намъ куда-нибудь этихъ бродягъ? -—— Никласзонъ увф- 


риль, что онъ: обойдется и безъ такихъ насильствен- 
ныхъ средствъ, и сибшилъ привесть свои увфреня въ 


дЪйстве, ут$шаясь, что умёль такъ ловко обратить 


на гн$звъ и гонен1е скорыя милости баронессы къ 
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Вольдемару. Воть какь важныя головы т одурачиваются 
мелкими хитрецами!... 

Баронесса, возвратясь въ ту комнату, гдф быль 
гусляръ и товарищь его, сказала имъ съ ки 
ною гордостью: 

— Ступайте въ кухню, друзья мои, васъ тамъ на- 
кормятъ. 

Отв томъ Вольдемара былъ гордый, п 
ВЗГЛЯДЪ. 

Слфпецъ произнесъ съ негодованемъ:—Нечестивый 
злоумышляетъь противъ праведника и скрежещетъ на 
него зубами своими: но Господь смфется ему, ибо ви- 
дитъ, что приближается день его» *).. 

Съ этимъ вмфстБ музыканты вышли изъ комнаты 
и побрели въ садъ; баронесса проводила ихъ глазами, 
разгор$вшимися отъ досады, что сл$пой колдунъ (такъ 
извзстенъ онъ быль въ краю) осм$лился ПВ 
ее къ сонму нечестивыхъ. 

Между тёмъ, среди жужжаюшя народа, собравша- 
гося на дворъ, послышались шумъ колесъ, удары бича 
и ржане лошадей. Со вс$хъ сторонъ катились, неслись 
и ползли берлины, одноколки, колымаги, скакали вер- 
ховые; вс дороги заклубились отъ пыли, а на пере- 
крестк$ стояла цБлая туча, какъ на баттареф во время 
сраженля. Все сп$шило, будто по пути жизни мчались 
ко двору Фортуны ея искатели. Иные, заключая свое 
честолюб1е въ томъ, чтобъ быть впереди, кричали съ 
нетерп$н1емъ своимъ кучерамъ: «Форвертеъ! хор- 
верстъ!» ?) друше, боясь излишнею ретивостью сло- 
мить себф въ суматох$ шею, приказывали отставать; 
третьи, равняясь другъ съ другомъ, м$5нялись прив$т- 
стаями, проклинали т$сноту, пыль и жаръ, и, мо- 





1) Псаломь ХХХУГ. 
2) Впередъ, впередъ! 
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_ жеть быть, въ сердцф посылали другъ друга къ чорту; 
° конные, объёзжая стороной экипажныхъ, едва не вы- 
товаривали: «хлопочите, а мы все-таки ‘будемъ вие- 
реди». У воротъ замка сдфлалась настоящая суматоха; 
къ крикамъ, на разные нап$вы господъ и госпожъь 
разнаго возраста, присоединялась брань кучеровъ. На 
двор$ все пришло въ чинный порядокъ: между толпой 
крестьянъ и столами, устроенными для угощеня ихъ, 
оставлена была Шнурбаухомъ дорога, и по ней-то эки-- 
пажи тянулись къ террас$ цфпью, одинъ за другимъ. 
На случай, гд$ надобно было распоряжаться кучерами 
и скотами, амтманъ былъ челов$къ дорогой. Секретарь, 
на нынфшн1: день маршаль двора баронессы, съ тре- 
угольною шляпою подъ мышкою, съ шпагою у бока, 
съ улыбкою и прив$тотвями на устахъ встр$чалъь го- 
стей въ первыхъ комнатахъ. Сама баронесса прини- 
мала ихъ въ гостиной, въ которой сяли. какъ зеркала, 
и зам$няли ихъ штучныя стфны и колонны изъ раз- 
наго дерева, исправно натертыя масломъ и воскомъ. 
Она сид$ла въ пышныхъ креслахъ, съ дивною р$зь- 
бою, обитыхъ малиновымъ бархатомъ; кому кивала, для 
иного едва привставала, для другого совс$мъ станови- 
лась на ноги и дфлала шагъ, два и бол5е впередъ, 
смотря по важности входившаго лица. И на прлемъ 
она имфла свою дипломатно! Если бы кто изъ нашего 
взка перенесся въ это собранте, то подумалъ бы, что 
находится въ маскарад или въ старинной портретной 
галлере$. Большая. часть мужчинъ были настояцие мар- 
кизы Лудовика ХГУ, въ которыхъ преобразилась тогда 
едва ли не вся Европа! Среди щеголей, одфтыхь по 
послЗдней модф, были пр1$зяйе изъ Риги, не стыдив- 
_плеся явиться въ нарядБ ХУП остолётя. Круглая 
‚шляпа съ перьями, распущенные по плечамъ волосы, 
тонюый усъ и оставленный на конц бороды клочекъ 
волосъ; воротникь рубашки, отвороченный до груди, 
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н между нимъ дв$ золотыя кисточки, полукахтанье, 


на подоб1е ‘черкесскаго чекменя, изъ чернаго атласа, 


который тянули внизъ свинцовые шары, вдфланные 
кругомъ полы въ шелковой бахром$; б$лая, шитая 
перевязь, падающая съ праваго плеча по лфвую сто- 
рону; сапоги съ черными бантами ‚на головкахъ и съ 





раструбами изъ широкихъ кружевъ, туго накрахма-_ 


ленныхъ, въ которыхъ икры казались вдЗланными въ 
огромныя чаши, — весь этотъ нарядъ и въ тогдашнее 
время заставлялъ на себя оглянуться съ невольною 
ульбкою. Такъ обычаи и даже нравы уступаютъ все- 
могущему влянто времени! Отставиие отъ него ка- 
жутся уродливыми. 


„Несмотря на то, что тогдашняя одежда женщинъ . 


не красила ихъ, хорошеньюмя все оставались хоро-. 


шенькими. Таково могущество красоты, что наряды ее 
хоть съ рожками и въ роюжку, а она все-таки будетъ 
прельщать. Лихлянд1я—цвфтникъ пригожихъ женщинъ, 
и потому на праздникъ у баронессы собрались ихъ ве- 
рениць; но всфхъ прекраснфе была Катерина у, 
всфхъ милфе Луиза Зегевольдъ. 

Съ пренебрежетемъ смотрфли на бдную воспи 
танницу пастора Глика пр1зж1я гостьи, твердо вы: 
учивния отъ маменекъ свою родословную; непригож!я 
изъ нихъ отличались особенною къ ней непраязнью. 


— Что за охота Луиз$ привязаться къ этой кукл? 


ЗАРЯ ЛЬ. ТИКИ, 


говорила одна, золотовласая, какъ Церера, и съ ли-. 
цомъ, испещреннымъ веснушками, будто обрызган-. 
нымъ грязью. — Нельзя взять ее за руку, чтобы не _ 


появилась съ другой стороны ея Кете; ну, посуди, 


милая, прилично ли мнф служить репа два, 1 


Богъ знаетъ, какого рода и званля. 


— То-ли д$ло ‹лейлинъ ФонЪ одне > 
рила другая, пришептывая, — умфетъ держать себя, 
какъ должно! Видфла-ли ты, какимъ холоднымъ взтгля-_ 
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домъ. обдала она маллтенбулгскую гостью, когда эта 


‘хотзла къ ней приласкаться? 


— Прекрасно отпотчивала!—прибавила третья, ми- 
гавшая безпрестанно однимъ глазомъ и немного косо- 
бокая. 

— ЭЗамфтила-ли ты, каюмя у нея дурныя манеры? 

— Гдё-жь было ей научиться порядочнымъ?—пе- 
ребила золотовласая Церера.—Разв$ у пастора Даута, 
когда она няньчила его д$тей 

Тутъ расходившееся злослов1е было остановлено на 


минуту неожиданнымъ восклицан1емъ подруги, вновь 


прибывшей въ кругь собес$дницз. 

— Ахъ, какь хороша мар1енбуртская Кете!—ска- 
зала съ особеннымъ восторгомъ пришедшая, —я засмо- 
тр$лась на нее какъ на прекрасную картинку, ну такь, 


‘что не отошла бы отъ нея! 


— Ужь вкусъ!—закричали вс съ хохотомъ. 
— Не мудлено жь, милая, такъ судить по неопыт- 


ности; она въ пелвый лазъ въ жизни вылетфла изъ 
своего гнфздышка о — прервала шепе- 


_ 


тунья. 

° Осм$лившаяся похвалить бФдную воспитанницу па- 
стора, покраснфвъ, принуждена была сознаться, что 
она пгутила. Катерина Рабе не оскорблялась гордымъ 
обращенемъ съ нею знатныхъ пруёзжихъ или не при- 


‚ м$ёчала его; дружба Луизы, явно дававшая ей предпо- 


чтен1е предъ вс$ми гостями, вознаграждала ее за не- 
праятности этого праздника. Когда бъ она знала болфе 
свфтъ или была самолюбив й, тогда бъ догадалась по 
глазамъ мужчинъ всякаго званйя, по тонкой и преду- 
предительной ихъ услужливости, что она избрана ими 


царицей праздника. 


Чего и кого не было на этомъ праздник! Сюда 
пр!Бхали дворяне, духовные, проФессоры, офицеры, 


‘студенты и купцы. На каждомъ былъ отпечатокъ 
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времени: большая часть гостей, особенно студенты, 
выступали съ марщальнымъ видомъ, какъ бы идя на- 
встр$чу военной гроз; нзкоторые робко пожимались 
въ уголки комнатъ, какъ птицы, нахохлившись, пря- 
чутся въ густоту деревъ, почуявъ непогоду. Въ углу 
гостиной отыскали мы своего стараго знакомаго па- 
стора Глика, жарконько разсуждавшаго съ какимъ-то 
архитекторомъ-хилосоФомъ о томъ, какимъ образомъ 
удобн$е созидать храмъ просвз щения: снизу-ли начи- 
нать, съ середины, или сверху? 

— Помилуйте, — говорилъ архитекторъ, — кто-жъ 
строитъ здан1я на воздух? 

— Позвольте, я вамъ докажу, —прервалъ пасторъ,— 
я вс$ препятствя видфлъ напередъ и устранилъь ихъ. 
Въ адресф, мною изготовленномъ для подачи королю, 
нын$ благополучно царствующему, говорится ясно о 
способахъ преобразованзя Лиляндии. 

— Но какъ вы могли?.. 

— Не спорьте, милостивый государь! Доказатель- 
ства сейчасъ ‘на лицо; ясны-какъ день!—И вы при- 
знаетесь, что... 

Эдфсь въ жару полемики пасторъ засунуль было. 
руку въ боковой карманъ, но, хватившись, что онъ 
потеряль знаменитый адресъ дорогою, смутился до’ 
пота на лиц$ и приведенъ былъ вь такое же при- 
скорбное состоян1е, въ какомъ, по тому же поводу, 
явился онъ намъ въ одолинь мертвеиовь. Напрасно 
искали мы по всфмъ комнатамъ цейгмейстера Вульза, 
вфчнаго прлятеля и антагониста пастора и жениха д5- 
вицы Рабе. Вотъ что мы узнали о неявк$ его къ празд- 
нику въ Гольметъ. Лукавый духъ долины не переста- 
валъ подшучивать надъ марленбургскими жителями и 
за Менценомъ, затрудняя имъ путь то частою потерею 
подковъ У лошадей, то хромотой Зехирки, то почин- 
кою экипажа. Вульфъ, не награжденный отъ. природы 
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‘большимъ териён1емъ, къ тому-жъ обязанный въ ско- 
рости доставить къ генералъ-вахтмейстеру Шлиппен- 
баху важное донесене (съ котораго, мы также видЗли, 
кошя была искусно снята и доведена по принадлеж: 
ности), р$шился отдфлиться отъ своихъ дорожныхъ 
товарищей и поспфшить къ начальнику. Отыскавъ по- 
слфдняго близъ Пернова, куда этотъ Фздилъ для сви- 
дЗтельства военныхъ снарядовъ, и получивъ отъ него, 
по предмету своего путешествя, разр$шене, цейг- 
мейстеръ долженъ быль немедленно отправиться въ 
обратный путь, и потому, вм$ото посфбщеня Гель- 
мета, ‘принесъ ему только издали дань поклономъ и 
вздохомъ. 

Долго искали мы также между гостями и Фюрен- 
гоФа: его еще не было въ Гельмет$. Наконецъ, подъ- 
Ъхала къ террас$ колымага, по виду пережившая уже 
полвфка, и, по исправности своей, обфщавшая еще 
столько же покататься по бфлому св$ту. Живые ло- 
шадиные остовы, въ нее запряженные, были до того 
утомлены, что бока вздувались, какъ м$5ха, и потъ 
падаль съ нихъ крупными каплями. Первый встр$тив- 
пай колымагу и отворивпий ‘у ней двери, былъ Фрицъ, 
на лиц котораго, при этомъ дфйстви, выражалась 
необыкновенная радость, см$шанная съ какимъ-то стра- 
хомъ. Онъ быстро оглядывался вокругъ себя, хотфль 
говорить, но губы его издавали непонятные звуки. 
Изъ экипажа вышли сначала ФюренгоФъ и за нимъ 
мужчина странной наружности. Багровый носъ его 
бросался всякому въ глаза, какъ по своей уродливости, 
такъь и по двумъ зеленымъ, блестящимъ кругамъ, на 
него надфтымЪъ или, просто, зеленымъ очкамъ, дико- 
виннымъЪ ВЪ тогдашнее время; большой горбъ безобра- 
зилъ незнакомца. На указательномъ пальц правой руки 
богатфйший солитеръ изм$няль простот$ его одежды, 
состоявшей въ парф платья на французсюй покрой, 
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изъ гладкой шелковой матери. коричневаго цвфта. Выз. 
ходя изъ колымаги, онъ пожалъ руку Зрику и, сказалъ о 
ему шопотомъ: | 

— Лошадей верховыхъ къ восточной калитк$ ум | 

Когда онъ вошель въ гостиную, насм$шливый | 
шопотъ пробфжалъ по ней; красный носъ такъ изу-. 
милъ всфхъ, что должники Фюренгоха забыли изъявить 
ему. свое глубочайшее почтене и преданность, и ба-. 
ронесса не могла выговорить полнов$енаго прив$тетвля 
тому, оть кого ‹тяжеловфсные дукаты должны были. 
поступить въ ея родъ. Рингенскй помфщикъ,. немного _ 
запинаясь, представилъ своего спутника подъ именемъ 
тосподина хонъ-Зибенбюргера, какь ученаго, путеше-. 
ствующаго ‘по разнымъ странамъ свфта и теперь воз- | 
вращающагося изъ Росси. 

— Ко мн же почтеннфйпий господинъ адресо-. 
ванъ, — прибавиль ФюренгоФъ, —однимъ лейпцигскимъ о 
моимъ корреспондентомъ. ен 

На эту рекомендацию, баронесса разсыпалась въ. з 
учтивостяхъ путешественнику-ученому и, что важн$е. 
всего, Фхавшему изъ Росси. Красный носъ (будемъ. 
такъ иногда звать Зибенбюргера) былъ уменъ, красно- 
р$чивь и ловокъ въ обращении; богатфйпай человЪкъо 
въ Лифлянди придалъ ему эпитетъ яочтенньиаю. На. 
вопросъ: какъ васъ титуловать? (замЪтимъ, первый и. 
необходимый вопросъ каждаго нфмца при первомъ зна-_ 
комств$) -— красный носъ отвфчаль, что онъ гохратъ, | 
докторъ падуанскаго университета, членъ разныхъ уче- 1 
ныхъ обществъ. и корреспонденть разныхъ принцевь; 
кь тому-жъ игр$ въ алмаз на рук$ его едлана. ее 
прим$рная оцфнка и караты въ немь по виду взв%- 
шены: ‘все это заставило скоро забыть объ уродливости’ 
носа ‘и горбЪ неожиданнаго. посфтителя и находить въ. 
немъ не только интересность, но даже привлекатель- 
ность. Баронесса, поручивъ хозяйничать дочери, нашла 
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случай увлечь его въ свой кабинеть и предаться тамъ 
съ нимъ политическимъ разсужденямъ. Красный носъ 


‘хорошо зналъ. ея слабую сторону и скоро усп$ль 
‘овладфть умомъ патр1отки, которая отдала бы свой 
’Гельметь тому, кто шепнуль бы въ это время, что. 


съ нею сидитъ жесточайций врагъ ея государя и пред- 


. 


_метъ ея дипломатическихъ заботъ. 


Между т$мъ все общество, собравшееся въ Гель- 


’мет&, было приглашено на. террасу. Эдфеь. предоста- 


ь 


 вилось пестрое. зр$лище. По сторонамъ двора ‘устав- 


лены были двумя длинными глаголями столы, нагру- 
_ женные разными  съфстными’ припасами; оба края 


‘стола обнизали крестьяне, не смфвппе пошевелиться и 


не сводивше глазъ съ лакомыхъ кусковъ, которые 
уже мысленно пожирали; въ серединф$ возвышался 
 изжаренный быкъ съ золотыми рогами; на двухъ 
_столбахъ, гладко отесанныхъ, разв$вались, одни выше 
 другихь, цвзтные кушаки и платки, а на самой вер- 


шинз сив кафтанъ и круглая шляпа съ разноцвт- 


ными лентами; по разнымъ м$етамъ, въ красивой сим- 


_метраи, разставлены были кадки съ виномъ и пивомъ. 
_Крестьянки, въ пестрыхъ праздничныхъ одфявшяхъ, 
толпились позади своихъ супруговъ, отцовъ и братьевъ, 
и составляли резервную ихъ линю на случай осады 
 столовъ; наконець, между ними волыночники и гудоч- 
ники, налаживая свои инструменты, готовились по- 


у 


своему торжествовать праздникъ и возбуждать общее 


 веселе пирующихъ. Какъ скоро Луиза, краснфя и съ 
_иБкоторымъ принужденемъ, явилась на террасу, на- 


я 
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о 


родъ отъ души закричалъ: — «да здравствуеть многя 
р Ета наша молодая госпожа!» 


Амтманъ, вынувъ разложенные по квартирамъ 


_ своего кафтана пальцы правой руки и, толкнувъ 
‚порядочно локтемъь АЕ, сказалъ ему на ухо: 


у. 
{ 
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— Кричи: и матушка баронесса, наша благодфтель-. 
ница! их 
— И матушка баронесса, наша благодЪтельница!— 
закричаль староста, махая по воздуху шляпою (и 
палкой). Я 
За нимъ то же повторила толпа, боясь, чтобы этотъ. 
возгласъ позднфе не былъ выколоченъ изъ боковъ. По 
окончани народнаго прив$фтетвая, явился передъ Луи- 
зою Аполлонъ, лфтъ за ‘пятьдесятъ, съ лицомъ, испе- 
преннымъ багровыми шишками, въ рыжемъ парик$,. 
ув$нчанномъ лаврами, въ шелковой епанч$, едва наки- 
нутой на плеча и въ башмакахъ съ розовыми бантами. 
Онъ держаль въ лфвой рукБ лиру изъ папки. Это 
былъ мар1енбургскай школьный мастеръ Дихтерлихтъ, 
принявиай на себя каррикатурный видъ бога поэзли. 
Чтобы не ‘умереть со см$ху, глядя на него, надобно 
было запастись всею н$ёмецкою хлегмой и всфмъ мод- 
нымъ современнымь пристрасмемъ къ Олимпиу на. 
образець Французскй. Нашьъ Аполлонъ, широко раз- 
махнувшись рукою, потомъ, ударивъ себя въ грудь и, 
наконецъ, по струнамъ лиры, отъ чего она согнулась, _ 
не издавъ изъ себя звука, — съ глазами, горящими, 
какъ у б$снующагося, произнесъ громогласно съ пол- 
сотни стиховъ. Въ нихъ изобразилъ, какъ онъ, бесфдуя 
на Парнас$ съ девятью сестрами, изумленъ былъ не- 
чаянною суматохою на земл$ и, узнавъ, что причиною 
тому рождеше прекрасной баронской дочери, сифшилъ 
самъ принесть ей поздравлеюмя отъ Всего Геликона.. 
Въ его стихахъ было то, чего-бъ нелитрому уму не 
зыдумать % в5 вЪк5. 
Туть были: 


Въ борьб$ мры съ м1рами, 
Съ зв$здами грозный сонмъ кометъ, 
Пространства безднъ временъ съ вфками, | 
Съ луною солнце — съ мракомъ свфтъ... 
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°— Тутъ клокотали пропасти горящи, грохотали громы 
`всезрящи, буревали гласы, клики, вой... и многое мно- 
_жество подобныхъ этимъ описан, которыя нетрудно 
отыскать въ знаменитыхь современныхъ  поэмахъ. 
 Рукоплесканля (и, прибавляетъ насмёшливая хроника, 
_шиканье студентовъ) заглушили посл$днШ стихъ. Вос- 
 хищенный этою наградою, Аполлонъ, съ слезами уми- 
лешя, поправилъ на себ парикъ и подаль новорож- 
 денной тетрадку въ золотой обложк$. Луиза приняла 
‘усердную дань его, и, желая скрыть хоть н$сколько 
свое зам шательство отъ приторныхъ похвалъ, кото- 
 рыми ее осыпали, перевернула блестящую обложку и 
‘устремила на заглаве тетради глаза; но, видя, что 
это твореме не относилось къ ней, спфшила съ 
’усм$шкою передать его вблизя стоявшему Глику, и 
сказала ему: 
— _ — Не кь вамъ ли ближе это идетъ, господинъ па- 
_сторъ? | 

При этомъ вопросф Аполлонъ выпучилъ глаза и 
‘открылъ ротъ. Пасторъ, будто по предчувствю, дро- 
‘жащими руками ухватился за тетрадь и, лишь только 
_взглянуль на первыя слова заглавя, обратился съ гн5- 
_вомъ къ Дихтерлихту: 
—  — Господинъ Аполлонъ, похитивъ у царя Адмета 
его овецъ, не вздумали-ли вы прибрать къ своимъ ру- 
 камъ и мое достояне? 
°—  _ Ваше достояне, господинъ пасторъ? Ваше... — 
 произнесъ, горько усм$хаясь, каррикатурный богъ.— 
Не благоугодно ли вамъ шуткою произвесть см$хотро- 
 ренме въ семъ почтеннфЙшемъ обществ? Аполлонъ 
всегда готовъ отв$чать Минервб. 
°®  —_ Какое неслыханное нахальство! — воскликнуль 
 пасторъ, — говорю вамъ не шутя, что вы украли мое 
 сочинен1е. | 

— 0! когда такъ, то я объявляю всенародно, что 
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это моя собственность, родное дитя мое, я, я, сударь, 
его отецъ, и права на него не отдамъ ‘никому! Право! 
это готовь защищать перомъ, лирою, закономъ и 
кровью моею, столь громко нын$ вошющею! тр 

— Наглець неблагодарный! — кричалъ Гликъ, не 
помня себя отъ гн$ва, -— дерзость неимов$рная въ лБ- 
тописяхь мра! Какъ? Воспользоваться моимъ добро- 
дуппемъ, безстыдно похитить плоды многолётнихъ 
трудовъ моихъ? Къ суду вашему обращаюсь, именитое 
дворянство Лихлянд!и: я соорудилъ это твореше, го- 
товился посвятить его вамъ, и вдругъ... Вступитесь 
за собственное свое д$ло, господа! Одно заглаве` ска- 
жетъ вамъ... | 

— Это проектъ адреса королю о возвращени правъ 
лиФляндскому рыцарству и земству, —сказаль кто-то, 
прочтя изъ-за плечь пастора заглав1е спорнаго сочи- 
ченля. 

— Адресъ! М - въ толп$. 

— О правахъ давно забытыхь—произнесъ кто-то. 

— Втоптанныхъ въ грязь до того, что нельзя 
ужь различить на нихъ ни одной буквы, — прибавиль 
другой. 

— (Сл$довательно вы признаете, милостивые госу- 
дари, что адресъ, мною... — могъ только сказать па- 
сторъ, какъь перебиль его рЪчь стоявиий возлЪ него 
дворянинъ, у котораго редукщею отнята была больная: 

часть имфная. 

— Безъ голоса н$тъ права, — сказаль онъ ирони- 
чески, — а нашъ голосъ давно заглушенъ воинскимъ 
боемъ; или, лучше сказать, мы служимъ только бара- 
банною кожею для возв5щеня‘ маршей и торжествъ 
новаго Александра до тёхъ поръ, пока станетъ ея. 

— Теперь-то и время подать адресъ, — произнесь | 
умилительно Гликъ. < 

— Время? — воскликнулъ кто- то. да разв вы не’ 
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‚знаете, тосподинъ пастортъ, что лучшее время говорить 
0 правахъ наступитъ, когда они кровью и огнемъ на- 
пишутся на стнахъ нашихъ домовъ, и слезами женъ 
`и дётей нашихъ вытравятся на жел$з$ нашихъ цфпей? 
1 ‚— Тише, тише,” господа! — перебилъь насмз шливо 
студент, закручивая усы и побрякивая шпагою, — 
‚здбоь есть шведск1е офицеры. 
° _ — Благородный воинъ никогда ‘не берется за ре- 
_месло доносчика, — возразилъь съ негодованемъ одинъ 
°шведекй драгунск1Й охицеръ, покачивая ‘со стороны 
на сторону свою жесткую, лосинную перчатку, — но 
всегда готовъ ‘укоротить языки, оскорбляющие честь 
его государя. 

— Аминь, аминь!—кричаль пасторъ. 

— Неприличное м$ето. выбрали, господа, для дис: 
`пута; -—говорили н$фсколько лихляндскихъ охицеровъ и 
_дворянъ, благоразумн$е другихъ. | 
р — Не худо замтить, что‘ мы, провозглашая о 
 правахъ, нарушили священныя права тостепримства 
`и потеряли всякое уважене къ прекрасному полу; не 
худо также вспомнить, что мы одного государя под- 
данные, одной матери д$ти. 
° < Разв$ одной-злой мачихи!-—кричали мноте. 

Продолжали спорить и тихомолкомъ назначали пое- 
‘динки. ЭЗамфтно было, что волнеше, произведенное 
между посфтителями, было подготовлено. Для утише- 
я поднявшейся бури, принуждены были, наконецъ, 
послать депутатовь ‘къ баронессё, все ‘еще занятой 
дипломатической бесфдой съ ученымъ путешествен- 
"икомиь ЭЗибенбюргеромъ, очаровавшимъ ее совершенно. 
_Многя женщины отъ страха разбЪжались о по комна- 
 Тамъ; другы, боясь попасть на встрфчу` баронесс®, 
Е Е довАЛелЬНо изъ огня въ полымя, остались на своихъ 
_м$5стахъ. Луиза, ›стоя какъ на‘иголкахъ, искала’ себЪ 
‘опоры въ милой Кете, но не могла найти ее кругомъ 
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себя; пригожля Флора и Помона дожидались съ сер-. 
дечнымъ трепетомъ, когда Аполлонъ прикажетъ имъ_ 
начать свое привфтстые новорожденной; народъ, вды-. 
хая въ себя ароматъ съ$стныхъ припасовъ и вина, 
ропталъ, что безтолковые господа такъ долго иску- 
шаютъ ихъ терп5е. Что происходило въ это время 
съ самимъ Аполлономъ? Подойдя къ пастору Глику и 
усп$въ проб$жать глазами первой листокъ чудесной 
тетради, ‘онъ видимо обомлфлъ, началъ оглядываться, 
пересмотр$лъ еще разъ тетрадь, ‘ощупалъ ее, ощупаль 
себф голову и сказалъ съ сердцемъ: | 
— Если въ это дЗло самъ лукавый не вм$шался, 
то я не знаю, что подумать о обм$н$ моего «Похваль- 
наго Слова» дщери баронской на адресъ его величе- 
ству и благод$телю нашему, королю шведскому. 
Явилась на террасу баронесса Зегевольдъ, и съ ея 
появлен1емъ раздоръ утихъ, какъ въ Энеид® взбунто-. 
вавшееся море съ прикрикомъ на него Нептуна. Не 
подавая вида, что знаеть о бывшемъ неблагопристой- 
номъ шум, она шепнула Никласзону, чтобы онъ вы-. 
двинулъ впередъ богинь. Флора первая изъ нихъ по-. 
дошла къ ЛуизБ и, поднося ей цвфты, сказала: | 
«Прими с1и плоды»... . 
— Плоды? Каюе плоды?—перебилъ сердито Апол- 
ЛОНЪ. С 
—— Меня такъ училъ господинъ Биръ, -— отвфчала 
смущенная и ороб$вшая Флора. 
— Да вы кто такая? — спросиль грознымъ обра- 
зомъ богъ пфеноп$ная. 
— Каролинхенъ, къ вашимъ услугамь, а ртВАВОКО 
опять простодушно дфвушка, присдая. | 
При такой видимой неудач, Аполлонъ шлепнуль 
свою лиру о полъ, схватилъ себя обфими руками за 
парикъ и, стиснувъ съ нимъ лавровый в$нокъ, заза 
ВОПИЛЪ: 
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®— _ Чтобы веёхъ Флоръ и Помонъ побралъ лукавый 
_ выфств съ моимъ «Похвальнымъ Словомъ»! Чтобы земля 
_ разверзлась и поглотила меня и позоръ мой! О, зависть! 
_О, злоба человф ческая! вы достигли своей цфли. Иду, 
_ Удаляюсь, сп$шу, б$гу отъ этихъ ужасныхъ для меня 
_м$стъ. Гомеръ, темница была твой капитолй! Тассъ, 
0 ты, сл$пецъ х10ссюй, ты ‘умеръ странником: и я, 
_ и я— радуйтесь, зоилы!—униженный передъ цлымъ 
_ синклитомъ ученыхъ, направляю стопы мои въ изгна- 
не. Но знайте, за меня потомство! Оно—мститель мой 
‚и грозный судя моихъ враговъ. 

Выговоривъ это, Аполлонъ въ измятомъ лавровомъ 
°ВЗнкВ, съ епанчой на плечахъ, продрался сквозь толпу 
зрителей и слушателей, устремился съ террасы, раз- 
двинулъ съ жестокостью толпу, окружившую его на 
‘дворф, поколотилъь н$которыхъ ротоз$евъ и насм$ш- 
_никовъ, и б$жалъ изъ Гельмета. Ни ‘ув5щашя, ни 
просьбы баронессы, ни ‘усил!я амтмана его удержать— 
не им$ли никакого успфха. Разсказывали послф, что 
_поселяне, встр$тивиле его въ такомъ нарядф за н$- 
сколько миль отъ Гельмета, почли его за сумасшед- 
шаго и представили въ судъ, и что онъ только при- 
ближен1ю русскихъ обязанъ былъ освобожденемъ своимъ 
изъ когтей судейскихъ. Флора и Помона, которыхъ 
роли Биръ изъ разс$яня, дёйствительно, перем шалъ, 
скрылись; и хотя сентиментальная Аделаида Горнгау- 
 зенъ, въ хижмахъ и на высокихъ каблукахъ, готови- 
лась предстать въ видф пастушки, держа на голубыхъ 
 лентахъ двухъ барашковъ, но и та, побоявшись участи, 
постигшей ея подругъ, рёшилась не показываться. Та- 
_кимъ образомъ былъ испорченъ праздникъ тщеславной 
‘владфтельницы Гельмета. Сильно досадовала она, но 

старалась скрыть это чувство. 

Оставалось Луиз принять сельскую свадьбу. По 
’ данному амтманомъ знаку, показался издали свадебный 
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пофздъ. Впереди трусиль’ верхомъ волыночникъ, на-. 
нгрывая на своемъ инструмент нестройныя пзени, 


подъ звуки которыхъ его лошадка дфлала разныя ва- 
р1ащи. Его сопровождали два дружка съ шипагами 





наголо, которыми должны были открыть входъ ВЪ ДОМЪ 


новобрачнаго, ‘нарубивъ крестъ на двери, посл чего 
слфдовало имъ, по обряду, воткнуть орущя въ балку 
прямо надъ мфстомъ, гдф онъ садился: За музыкан- 
томъ и дружками, верхами-жъ на бойкой лошадк$, 
Ъхали разряженые: женихъ и, позади его, бокомъ, на 


той же лошади, невфста, ухватившись за кушакъ его 


правой рукой. Дв$ м$дныя монеты, вложенныя въ 
расчепъ палки, которую онъ держалъ въ рук, должны 
были служить ему пропускомъ въ домъ’брака. Не- 


вфста бросала красныя ленты по дорог$, особенно на. 


перекресткахъ, гд$ хоронились некрещеныя д$ти. Мно- 
гочисленный пофздъ верхомъ изъ крестьянъ, женъ ихъ, 


сыновей, работниковъ и служанокъ, довершали про-_ 


цесс1ю. На двор$ толпы народныя, раздвинувшись, 
очистили для нихъ широкую ‘улицу. Передъ террасою 


| 
у 


весь пофздь сошелъь ‘съ лошадей и прокричалъ ‘ново-. 


рожденной мношмя лфта. Въ то же время дружки изо. 


всей силы стучали шпагой объ шпагу. Невфста и же- 
нихЪъ подошли къ Луиз$: первая была черноволосая 


4 


} 


‚ 


красавица, второй пригожай, статный молодецъ. Лишь | 


только крестьянская дфвушка хот$ла поднести своей 
молодой госпож$ пучокь полевыхъ цвфтовъ ‘и сказать 
по своему привфтствые, Луиза, всмотр$вшись въ нее, 
бросилась ее обнимать. НевЪфста была—Катерина Рабе.. 
Женихъ ‘подошелъ къ ЛуизБ: взглянувъ на него, она 


поблфдн$ла. Черты слишкомъ знакомыя! Глаза ‘ея въ. 
первый  мигъ признали было за Тустава; но сердце. 
тотчасъ отвергло это обольщене, и сказало ей, что’ 





это ни кто’ иной, какъ’ роковой Адользъ. ^ ДЪЙотви- 


тельно, женихъ-крестьянинъ быль истинный жених, ? 








1 чГ, ПОСЛ НОвВИКЪ *— ЖЖ, 
Луизы, баронъ Адользъ Траутееттеръ. Какъ все это 
‘случилось? Какимъ образомъ дфвица Рабе, н5ёжная, до- 
тадливая, знавшая вс задушевныя тайны своей под- 
руги, могла согласиться быть орудемъ для нанесен!я 
ей такого нечаяннаго и жестокаго удара? Что заста- 
вило вдругь прЁБхать ‘изъ армш Адольфа, доселф съ 
‘необыкновеннымъ упрямствомъ отдалявшаго отъ себя 
всяюй случай къ посфщентюо Лифлянди? Мы это сей- 
‘часъ узнаемъ, сдБлавъ съ нимЪ маленькое путешестве. 
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ЕЩЕ НЕЖДАННЫЕ ГОСТИ 


Непр1ятель кутитъ, гуляетъ.... & ты — 
изъ-за горъ крутыхъ, изъ за лфеозвъ дре- 
мучихъ, налети на него, вакъ сифгЪ на 
голову... 


Слова Суворова. 


Въ то самое время, какъ мечъ и огонь непраятелей 
подали собственныя владён1я Карла ХП, чуяая цар- 
ства падали къ его стопамъ и подносили ему богатыя 
контрибущи. Отолица Польши 11-го мая приняла въ. 
свои стБны побфдителя и ожидала себф отъ него но-. 
ваго короля. Важныя головы занялись тогда полити- о 
кой, военная молодежь — веселостями въ кругу оболь-. 
стительныхъ полекъ. Можно догадаться, что Адольфъ о 
не пропускалъ ни одного редута. Разъ вечеромъ, воз: 
вратившись очень рано домой, онъ сид$ль раздосадо 
ванный въ своей квартир$ и записывалъ въ памятной. 
книжк$ слфдующей приговоръ: «Польская\ нащя непо-. 
стоянна!» Такое опредлен1е характера цфлаго народа. 
вылилось у него изъ души по случаю, что одна прелест-. 
ная варшавянка, опутавшая его сЪтями своихъ черно-. 
огненных? глазъ и наступившая на сердце его прекрасной. 
ножкой (мелькавшей въ танцахъ, какъ проворная рыбка. 
въ своей стих!и), сама впослфдств!и оказалась къ нему. 
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_ неравнодушной, сулила ему цфлое небо и вдругъ пред- 
_почла б$шенаго мазуриста. Едва докончилъ онъ свой 
 приговоръ, ужасный для народа и особенно для из- 
°вФотной ему особы, какъ драбантъ загремфлъ у его 
двери огромными шпорами и объявилъ приказъ короля 
немедленно явиться къ его величеству. Некогда ему 
было думать: зач$мъ. Отъ самаго короля узналь онъ, 
что отправляется курьеромъ къ Шлиппенбаху съ извЪ- 
стемъ о новыхъ побфдахъ и обфщанями скоро соеди- 
‘ниться съ лифляндскимъ корпусомъ въ Москв$. ВмЪст$ 
съ этимъ порученемъ вел$но Адольфу, до новаго при- 
каза, остаться на родин$ своей при генералъ-вахтмей- 
° стер: такъ умЗла все мастерски уладить дипломатика 
баронессы Зегевольдъ. Отпуская Траутфеттера, король 
 сказалъ, что они не надолго разстаются. Нев$рность 
польки все еще сверлила сердце Адольха, какъ 0у- 
_равъ; образъ Луизы началъ представляться ему въ 
томъ обольстительномъ видф, въ какомъ изобразилъ ее 
Густавъ; поручен1е короля было исполнено милостей, 
_и АдольФъ въ ту же ночь распрощался съ Вар- 
_ шавою. 

Курьеръ сБвернаго героя, котораго одно имя биче- 
вало кровь владыкъ и народовъ, не $халъ, а летёлъ. 
Все шевелилось скорфе тамъ, гдф онъ являлся — и 
люди, и лошади. «Помилуй, паноче!» говорили поль- 
ск1е извозчики почтовымъ смотрителямъ, почесывая 
одною рукой голову, другою прикладываясь къ пол$ 
ихЪ каФтана: «то и дфло кричитъ: рушай, да рушай! 

коней хоть сейчасъь веди на живодерню». — «Цыпъ, 
бисова собака!» бывалъ отвфтъ смотрителя, «разв$ ты 
° не знаешь, что оФхицеръ великаго короля шведскаго, 
нашего пана и отца, дфлаетъ намъ честь скакать на 
_нашихъ лошадяхъ, какъ ему заблагоразсудится? Бла- 
годари его мосць, что онъ не впрягъ тебя самого и. 
не влфпилъ тебф сотни бизуновъ, собач! сынъ!» Крас- 
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норфчивыя убфжденя шведскаго. палаша . разогрвали. 
и Флегму нфмецкаго почталюна: то печально посматри- 
вая на бездыханную трубку, у груди его покоившуюся, 
то. умильно кивая шинкамъ, мимо его мелькавшимтъ, 
посылалъ онъ. мысленно къ чорту шведскихъ, офице- 
ровъ, не позволявшихъ ему курить, ни выпить шнапсу, 
и между т5мъ чаще и сильнфе похлопывалъ бичомъ. 
надъ спинами своихъ тощихъ лошадей-дромадеровъ. 
«Не Траутфеттеръ, а Доннерветтеръ надобно было 
ему прозываться», говорили сквозь зубы н$мецке стан- 
и1ончые смотрители, подавая рюмку водки. б$дному 
страдальцу-почталюну—и со всею придворною вЪжли- 
вост1ю спёшили отправить гостя ‹со двора. Провожа- 
мый такими привфтет1ями, Адольхъ прискакалъ на чет- 
вертыя сутки въ Ригу; узнавъ, что Шлиипенбахъ на- 
ходится въ Пернов$, отправился туда, передаль ему. 
отъ короля бумаги и, желая удивить своимъ нечаян- 
нымъ пр1здомъ баронессу и невБсту, которая, по 
мн$фн1ю его, должна была умирать отъ нетерп$ ния его 
видфть, полетфлъ въ Гельметъ. одфсь у. корчмы оста- 
новился онъ, зам$тивъ свадебный пофздъ. Присталь- 
ный взглядъ на лица крестьянъ, необыкновенно раз-. 
вязныхъ, и другой вэглядъ ‘на миловидныхъ крестья- 
ночекь, шушукавшихь промежь себя и луваво на него. 
поглядывавшихъ, объяснили, ему сейчасъ, что эта сва- 
дебная процесая была одна шутка гостей баронессы. 
Желая скрыть свое настоящее имя, онъ выдаль себя. 
за драбантскаго офицера Кикбуша, только-что вчера. 
прибывшаго изъ королевской аруми, съ извфетлями къ 
генералъ-вахтмейстеру о новыхъ побфдахъ, и тенерь, 
по. исполнени. своего дфла, возвращающагося въ армию; 
присовокупиль, что между т$мь ему дано оть тене- 
рала поручене за$хать по дорог$ въ Гельметь, и до- 
‚ложить, баронесс$ о немедленномъ праздЪ его прево- 
сходительства; что онъ остановлень у коочмы видомъ. 









__ ПОСЛУ ДНЕЙ НОВИКЪ 381 





и - | 
необыкновенной толпьт, ‚угадаль тайну актеровъ, и 
 проситъ позволеня участвовать въ ихь шуткф. Охи- 
‘церы и студенты, представлявипе, чухонцевъ, охотно 
согласились принять Адольха въ свой пофздъ; а какъ 
офицеръ, игравший жениха, быль чрезвычайно услуж- 
ливъ, то, съ позволеная дфвицы Рабе, уступилъ Адольфху 
свою роль, прибавивъ, что въ народномъь праздник® 
первое м$фсто принадлежитъ в$стнику народнаго тор- 
_ жества. ре | 
Такимъ-то‘образомъ явился Адольфъ въ вид$ крестьян- 
_скаго жениха передъ своею невфстою; такимъ-то обра- 
 зомъ подруга ея сама представила Луиз того, . кото- 
_раго эта, можеть быть, никогда не желала бы видЪть. 
Каково же было изумлеше и ужасъ Катерины Рабе, 
когда Луиза, при взгляд на мнимаго Кикбуша, по- 
_блёднфла, когда драбантсюй охицеръ, бывиий до того 
. чрезвычайно смфлый и ловюШ, смутился, произнеся 
крестьянское привЪтств1е новорожденной и, наконецъ, 
когда онъ подошелъь къ баронесс$ Зегевольдь и вру- 
_чилъ ей письмо. 
° Рука праятеля моего Пипера!—вскричала баро- 
_несса, взглянувъ на адресъ; потомъ вглядфлась при- 
_стально въ посланника и бросилась его обнимать, при- 
 говаривая задыхающимея отъ удовольствя голосомъ:— 
’Адольхъ! милый Адольфъ. Этой радости я не ожидала. 
_ _ — АдольФъ Траутхеттеръ! — раздалось въ толп® 
‚ тостей. 
’°  ФюрентоФъ, внутренно желавший племяннику. про- 
_валиться сквозь землю, спфшилъ, однакожъ, прижать 
его кь своему сердцу. ПослБ первыхъ жаркихъ ло- 
’бызан и. привфтотый со воёхь сторонъ, Адольфь 
’просился переод®ться и явиться въ настоящемъ своем'ь 
_видЪ. Кто бы не сказалъ, смотря на него: «Антиной 
въ одежд военной!» Но для Луизы онъ быль все 
‚равно, что прекрасная статуя, хотя ей данъ испод- 
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тишка строжайпий приказъ обходиться съ нимъ, какъ. 
съ милымъ женихомъ. 

— Ты должна его любить, — прибавлено къ этому 
грозному наказу, —смотри, чего ему недостаетъ? Онъ 
все имфетъ: умъ, прекрасную наружность и богатство. 
Ты была бы ворона, еслибъ и безъ моихъ наставленай 
уступила такой кладъ! Да чтожъ ты ничего не го- 
воришь? 

— Буду стараться исполнить волю вашу, — отв$- 
чала Луиза, опираясь ледяною рукою объ руку своей 
милой Кете. 

Съ другой стороны, влюбчивый Адольфъ, сравни- 
вая свою нев$сту съ тёми женщинами, которыми онъ 
плфнялся такъ часто въ каждомъ н$фмецкомъ и поль- 
скомъ городк$, на марш карловыхъ побфдъ, разомъ 
вычеркнулъ ихъ всфхЪъ не только съ сердца, но даже. 
изъ памяти своей, и поклялся жить отнын$ для един- 
ственной, избранной ему въ подруги самою судьбою...—. 
«Она сейчасъ узнала меня: это добрый знакъ!—думалъ 
онъ,—и меня испугалась: это что значитъ?...—Ничего . 
худого. —— Какъ не испугать это робкое, прелестное 
творен1е появлен1емъ нежданнаго жениха, который, 
того и гляди, будетъ мужъь ея! Сердце мое и ласки 
матери говорять мнф, что мы въ дальный ящикь 
откладывать свадьбы не станемъ»ь. — Желая скор$е. 
описать свои новыя чувства двоюродному брату, онъ. 
искалъ его между гостей, но, къ удивленю своему, 
не найдя его, спросилъ у одного изъ своихъ молодыхъ. 
соотечественниковъ о прич' нВ этого отсутетыя. Во-. 
прошаемый, бывиий дальвй родственникъ баронессы; 
объяснилъ, что она отказала Густаву отъ дому за не- 
ловкое представленле имъ роли жениха, даже до заб- 
вен!я будто бы приличия. в 

— Это было въ отсутстве маменьки ‚--продолжалъ, 
вфстовщикъ, — невфста замфтила ошибку и вольное 
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`обхождене посфтителя, разсердилась, разсказала все 
матери и... 

— И загорёлся сыръ-боръ! — сказаль смфясь 
 Адольфъ,—ну, право, я не узнаю въ этомъ дфлф моего 
| двоюроднаго братца, скромнаго, отыдливаго, какъ дф- 
 вушка!—Все я виноватъ, —продолжалъь уже про себя 
 Адольфъ, — невольный мученикъ! навелъ я тебя на 
о слёдЪ сердитаго зв$ря моими наставленями, и погу- 
 билъ тебя; но этому скоро пособить можно. `Мой вЪр- 
ный Сози будетъ У меня шаферомъ на свадьб$, и мы 
тогда заключимъ мировую съ баронесеою. 

_  Разсуждешя эти были прерваны необыкновеннымъ 
‘крикомъ на дворф. Адользъ оглянулся и увидёлЪ, что 
 народъ сдфлаль р$шительное нападен1е на съ$стные 
припасы. Въ одинъ мигъ столы были очищены и 
 быкъ съ золотыми рогами исчезъ. Вофхъ долфе по- 
красовалась круглая шляпа съ цвётными лентами на 
’маковкф столба, намазаннаго саломъ, и возхъ болфе 
насм$шили усил1я чухонцевъ достигнуть ея; наконецъ 
и она сорвана при громкихъ восклицамяхъ. Чернь 
_веселилась потомъ, какъ обыкновенно веселится. Лишь 
только гости возвратились во внутренность дома, 
амтманъ возв$стилъ о пр1$зд$ его превосходительства 
генералъ-вахтмейстера. --«Его превосходительство!»— 
перенеслось изъ одной комнаты въ другую. Кром% 
нфСколькихъ собесфдниковъ, въ томъ числЁ и Краснаго 
носа, все засуетилось въ гостиной, все встало съ 
ВСтЬ своихъ, чтобы встр$тить его превосходитель- 
‘ство. Эюбенбюргеръ остался преспокойно въ креслз, 
‘какъ сидфль: коварная усмфшка проб$жала по его гу- 
бамъ; движен1я его, доселБ свободныя, сдфлались на- 
каз небрежными. Фюренгофъ, при в$сти о прибыти 
главнаго начальника шведскихъ войскъ, задрожаль отъ 
страха, вынуль свои золотые луковкою часы изъ кат- 
‘мана и сказалъ; 
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— До двухъ часовъ остался еще часъ? о 

— Да! — отвфчалъ хладнокровно Красный носъ,— 
впрочемъ, если указательная стрфлка и заврется, есть 
средства ее остановить. 

Отв$ть этотъ быль такъ же хорошо понятъ, какъ 
и напоминан1е времени, и рингенсюй баронъ, оправив- 
шись н$фсколько отъ испуга и пр1осанившись, спфшилъ 
засвид$тельствовать свое глубочайшее почтене при- 
бывшему генералу. 

Вошелъ малорослый мужчина, погруженный въ 
огромный парикъ, въ лосинныя перчатки и сапоги съ 
раструбами до того, что изъ-подъ этихъ предметовъ 
едва замфтенъ былъ челов$ къ. 

— Здравствуйте, мои милые лихляндцы! Какъ мо- 
жется? Каково поживаете? — произнесъ онъ, не сги- 
баясь и протягивая руку, или, лучше сказать, пер-. 
чатку встр$чавшимъ его низкими поклонами. — Все. 
спокойно, все хорошо, небось, по милости нашего ко- 
роля и насъ, а? Черезъ нашего вестника вы именно 
слышали уже о новыхъ побфдахъ его величества? | 

—- Честь и слава ему на тысячелтя! — восклик-. 
нули два или три голоса, между тфиъ, какъ всф мол-. 
чали. з 
_ — Можетъ быть, въ эту самую минуту, какъ я, 
съ вами говорю, новый польск король на колфняхЪ 
принимаетъь зв%нецъ изъ рукъь побфдителя. Каково, 
шете Кшасйеп? Надобно ожидать еще великихъ прои- 
шествй. Кто знаетъ? Сегодня въ Варшав$, завтра въ. 
Москв$; сегодня Августа долой; завтра, можеть Оыть 
ждетъ та же участь АлексФевича. | 

— Посл$дый поупрямфе и тяжелъ на подъеме, 
сказаль кто-то изъ толпы. 






тившись къ медику Блументросту, ‘ударилъь большою 
перчаткою по руки его и произнесъ ласково: 
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№ — А, мой любезный медикусъ! Довольны-ли вы 
_ моею бумажкою? Ну, есть-ли заказы? Вы меня пони- 
_маете? Я говориль о васъ прохессору анатоми зъ Пер- 
_новф... да вотъ онъ самъ здЪеь. 

®—  Потомъ, не давъ Блументросту отвфчать, продол- 
жаль, кивая Фюренгоху: 

— А, господинъ рингенскй королекъ! Къ вамъ пру- 
_Зхалъ племянничекъ женишокъ, молодецъ хоть куда, 
`’любимець его величества; всф эти знаня требуютъ... 
 понимаете-ли меня? (ЗдЪсь тгенералъ показалъь двумя 
` пальцами одной руки по ладони другой, будто считалъ 

деньги). Мы люди военные; ржавчину счищаемъ ма- 
`стерски со всякаго металла. Ха, ха, ха! 

На вс$ эти привзтетня Фюрентозь униженно кла- 

‚ нялся. 

— А это что за уродъ? — спросиль Шлиппенбах 
`ФюренгоФа на ухо, показывая огромнымъ перстомъ на 
‚Зибенбюртера, небрежно Я въ креслз. 

’  — А, а! ваше превосходительство... Гмъ!.. это. 

| ‘а, а... какъ бы вамъ доложить, ваше превосходител- 
ство... — проговорилъ, запинаясь, рингенск1й баронъ, 
 проклиная мысленно пруятеля своего Никласзона, по- 
‚ отавившато его въ такое затруднеше 0с0бою Зюбен- 
 бюргера. | 
| — Вы кр®пки на все, —сказалъ маленький генералъ, 
_махнувъ своею огромной лосинной рукавицей, которая 
 рлотрубами едва не зацёпила за носъ Фюрентоза, и 
тился къ баронессф и спросилъь ‘у ней вполголоса: — 
о мнф, маменька, откуда выкопали вы этого 
 уродца? | 

— —_ Ахь мой почтеннфйпий` генералъ - вахтмей- 
. стеръ! отвфчала баронесса, —ради Бога говорите по- 
тише, чтобы не оскорбить этого великаго челов$ка. 
`Баронъ Флоренгохь сдфлалъ мн$ честь привезти его 
ко _мы$. 
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— Гмъ! потомъ? | 

— Еслибъ знали, что это за сокровище! Онъ док- 
торъ падуанскаго университета, корреспондентъ раз- 
ныхъ принцевт... 

— Конечно и шшонЪ ихъ. 

— Физикъ... 

— Не сомн$ваюсь. 

—- Математикъ... 

— Когда маршируетъ. 

— Астрологъ... 

— Можетъ быть, подагрикъ, и предугадываеть 
погоду; навфрно еще и алхимикъ; безъ того не терся 
бы около него нашьъ баронъ. В$рн%фе всего, какой-ни- 
будь шарлатанъ, который показываетъ истину не по- 
старинному, на дн$ кладезя, а на дн кошелька, ха, 
ха, ха! какъ вашъ стригунъ, русск!й козелъь Андреасъ 
Длонис1усъ. 

— Да, мой козелъ, —возразила баронесса съ серд- 
цемъ, но все-таки вполголоса, — проблеялъ мн вчера 
то, что вашему соловью шведскому никогда не удастся 
проп$ть. Знайте... однакожъ, я вамъ не скажу этой 
тайны до т$зхъ поръ, пока вы не дадите мн$ честнаго 
слова довесть до.его величества мое усердле, мою не- 
ограниченную преданность, мои жертвы. 

— Вы уже недовёрчивы ко мнф, милая мамаша? — 
сказаль Шлиппенбахъ, нфжно грозясь на нее огром- 
нымъ пальцемъ своей перчатки. 

_— Услуга такъ важна... 

— Повинуюсь. Честное слово шведскаго охицера, 
что я исполню ваше желане. 

— Теперь вы, ваша армя, Лизхляндля, спасены! — 
сказала шепотомъ баронесса и пригласила было гене- 
рала въ другую комнату, чтобы передать ему важную. 
тайну; но когда онъ рфшительно объявилъ, что голова. 
его ничего не варитъ при тощемъ желудкВ, тогда она. 

ь 


р 
:а 
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‘присовокупила: — Будь по вашему, только не кайтесь 
послф. Между тёмъ позвольте мн представить вамъ 
‘ученаго путешественника. —Господинъ докторъ Зибен- 
бюргеръ: господинъ-вахтмейстеръ и главный началь- 
никъ въ Лихлянди желаетъ имфть честь съ вами озна- 
`КОМИТЬСЯ. 

—  Шлиппенбахъ, не вставая со стула, протянулъ было 
руку Красному носу; съ своей стороны этотъ едва 
покачнулся т$ломъ впередъ, кивнуль и сказалъ равно- 
‘душно:— очень радъ! 

| — Очепь радъ! — повториль Шлиппенбахъ голо- 
 сомъ оскорбленнаго самолюбйя, привыкшаго, чтобы все 
падало передъ нимъ, и неожиданно пораженнаго не- 
‘уважешемъ иностранца. Опустивь руку, столь явно 
‘отвергнутую, онъ покраснфль до О$лка глазъ и при- 
‘совокупиль насмвшливо: — 'Бдете, конечно, другихъ 
‚посмотрёть и себя а 

_ _ — Вы не ошиблись, —отвфчаль хладнокровно Крас- 
ный носъ,— составляя не послфдн! оригиналь въ Фи- 
‘Зическомъ и нравственномъь мфЪ, я люблю занимать 
‚собото исполиновъ въ этомъ марф, люблю и самъ наблю- 
дать ихъ; но до мелкихъ уродцевь мое вниман!е ни- 
‘когда не унижалось. 

} — Господинъ докторъ Фдетъ изъ Москови, -— под- 
`Хватила баронесса, желая облегчить ПУТЬ пил, 
стоявшей въ горл$ генерала, —онъ былъ н$сколько вре-. 
‘мени при двор$ тамошнемъ и лагер$ Шереметева; ви- 
‚дБ и нашего ирлятеля Паткуля, котораго изобразилъ 
_мн$ такъ живо, какъ бы съ нимъ никогда не разставался. 
. _ — СлБдетвенно онё присоединился тамъ къ поря- 
дочному а съ горькой усм$5шкой ма- 
_леньюй генералъ. 

Г — Не полному! — возразить спокойно Красный 
носъ, — дорогою имБю случай пополнять недостающие 
‚экземпляры. 


в 
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 Шлипенбахъ опять принялъ посылку по адресу, | 


надулсл какъ клещъ, думалъ отвёчать по-военному, но, 


2% 


о разсудивъ, что не найдетъ своего счета съ такимъ 


смф$лымъ  слово-дуелистомъ, ‘у котораго орумя не _ 
выбьешь изъ рукъ, и что неприлично было бы ему, 
генералу шведскому, уУнизиться до ссоры съ неизвЗст-. 
нымъ путешественникомъ, отложиль свое мщене до 
отъ$зда изъ Гельмета, старался принять веселый | ВИДЬ. 
и спустиль тонъ чи пониже: м 

— Такъ вы удостоились лицезр$5я Е то-_ 
сподинъ докторъ? Что вы о немъ разум$ете? и. 

— Что я о немъ разум$ю? На это отв$чать трудно | 
при шведскомъ генерал$, подданномъ государя, кото- _ 
раго онъ врагь, и среди общества лихляндокихь дво- — 
рянъ, которыхъ права онъ защищаль — какъ о 
было-—горячо и такъ безразсудно. 

— Горячо, можетъ быть, — возразиль кто-то изъ. 
гостей твердымъ голосомъ, — но благородно и не бе 
разсудно! у 

— ЛиФляндая должна гордиться такимъ патриотомь, ' 
и кто думаетъ противное, недостоинъ имени благород- | 
наго сына ел, присовокупиль гразъ Л—дъ (тотъ о 
мый, который въ царствоваше Екатерины 1-Й быль. 
ея любимымъ камергеромъ и впослфдотви времени, 
играя важную политическую роль въ Росош, исхода- 
тайствовалъ своимъ соотечественникамь права, за ко- | 
торыя пострадалъь Паткуль). . 

— Ито смфеть спорить съ патрлотизмомъ нЪкото-_ 
рыхъ лифхляндцевъ? — сказаль насмфшливо Шлиппен- 
_бахъ. — Надобно плотину слишкомъ твердую, чтобы. 
удержать разливъ его, который, мн$ кажется, найдетъ, Е 

и путь и ВЪ Московгю. | ме. 
- Вь этомъ случа, ваше прозосходительство 
И, ошибаетесь, — сказаль графхъ Л-—дъ. — Между 
нами н$ть ни одного изм$нника своему государю; ли" _ 
о" | 
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‘ляндцы доказывали и доказываютъ ему преданность 
‘свою, проливая свою кровь, жертвуя имуществомь и 
во даже и тогда, когда отечество не видитъ въ 
‘томъ для себя пользы. Не въ Росе1ю, а разв изъ Рос- 
‘си вторгнется къ намъ бурный потокъ, и, конечно, 
 щепками вашего отряда не остановишь его и погибели 
‚нашей! 

— _ — Новое, неслыханное Доре краснор$ че! Шепки! 
велиюя жертвы! бурный потокъ' погибель Лифлянд1и! 
`Каюя громк1я имена, грахъ! МнЪ, право, смёшно слы- 
‘шать ихъ, особенно отъ васъ, въ разговор$ о такомъ 
‘ничтожномъ предметф, каковъ Паткуль. Скоро и очень 
‘скоро избавимъ мы Лифляндшю, этого великодушнаго 
‘пеликана, отъ великихъ, тяжкихъ жертвъ ея, пере-. 
‘неся театръ войны подало отъ растерзаннаго шве- 
‚дали отечества вашего. 

” — Ничтожный предметъ? Не дума10, — сказаль 
‘трахъ Л—дъ. 

— _ Можетъ быть, я ошибаюсь въ названли: ничтож- 
вый; это неприлично сказано объ изм8нник$, перемет- 
‘чикф, бунтовщик$.-—При этихъ словахъ Красный носъ 
сильно повернулся на креслё. Кажется, теперь на- 
стоящее имя ему пршскано. 

° —_ Ваше превосходительство, назвавъ его порядоч- 
‘нымъ именемъ, оскорбили бы вфрноподданныхъ его 
величества, —сказаль одинъ изъ гостей. 

— — Ни дать, ни взять, ваше превосходительство 
‘вылили его въ настоящую Форму, —прибавилъ АрутОй, 
‘низко сгибаясь. 

°— — Приговоръ вашего превосходительства есть при- 
‘товоръ потомства, — присовокупилъь трет! потирая 
себф ладони. 

_ _ Воть истинные сыны отечества —воскликнуль 
енераль. 
_ < Гмъ! низюе льстець — - произнесъ громогласно 
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Биръ. Шлиппенбахъ оглянулся, искалъ, кто это произ- 
несъ; но дерптеюе студенты затородили библотекаря. 
Гразь Л—дъ презрительно посмотр®лъ на низко- 
поклонниковъ и сказалъ: | 
— Я давича наименовиль уже этихъ господъ, 
пусть одинъ изъ нихъ осм$лится когда-либо назваться 
при мн лиФляндскимъ дворяниномъ. Еще могли-бъ они 
сохранить благородное приличе хоть молчанемтъ!.. Вто 
вынуждаль, кто выпытываль у нихъ собетвенный ихъ 
позоръ? Преданность государю, скажутъ они. Пре- 
данность!.. Пускай доказывать они ее, идучи на смерть _ 
за ео и боятся также см$ло идти на смерть за. 
истину! Клеветники и низке люди всегда дурные под- 
данные, также какъ и худые сыны отечества. И _ 
кто-жъ, въ угодность мелкой власти, называеть пре- | 
зр$ёнными именами того, который пожертвоваль собою | 
для защиты ихъ собственныхъ правъ, выгодъ’` благо- | 
состоян1я? Не т$ ли самые, которые называли его 
н$когда своимъ благодфтелемъ, вторымъ отцомъ? Едва. 
не лобызали они тогда краевъ его одежды; едва не 
причли его божеству и не ставили ему алтарей: А те- 1 
перь, когда онъ для нихъ не можеть идти въ другой 
разъ на плаху, теперь... НФтъ, я не могу быть съ. 
ними вмфстф, мн душно т Е 
Сказавъ это, гразь Л—дъ взялъ шляпу, извинился | 
передъ баронессою и вышел; за нимъ послёдовало | 
нфсколько дворянъ. | 
— Что скажете вы объ этомъ маменька? — спро- 
силь Шлинпенбахъ баронессу. 
— Я врагъ Паткулю не языкомъ, а дфломЪ, — от-. 
вфчала дипломатка. — Впрочемъ, вы знаете, что я. 
люблю политическе споры. Не изъ возмущеннаго-ли | 
моря выплываютьъ самые драгоцфнные перлы? Ловите. 
ихъ, ловите, почтеннйниай генералъ, какъ я это д$- 
лаю, и простите благородной откровенности моихъ 
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_ соотечественниковъ, этихъ добрыхъ дЪтей природы, 


любящихъ своего’ государя, право, не хуже шве- 
ДОВЪ. | 

— Прекрасно!—воскликнуло множество голосовъ, — 
благодаримъ нашу защитницу. 

Примфтно было, что баронесса отдыхала на лав- 
рахъ, между т$мъ какъ маленькому генералу, пове- 


’ лителю Лифляндши, подсыпались со всзхъ сторонъ тер- 
я тия. Казалось, что при новомъ толчк®, данномъ его 
_самолюбю, онъ долженъ быль разразиться на собе- 
° сфдниковъ . громовымъ ‘ударомъ; напротивъ того, Въ 
_немъ оказался неожиданный переломъ, съ крошечнаго 


лба сбБжали тучи, его обвивавиия; на лицф прогля- 


_нуло насм$шливое удовольстве, и онъ, рукоплеская, 


прим5шалъ къ восклицанямъ собес$дниковъ и свое. 
— Воть я это люблю, шеше Кшасвею! Спорьте 
всегда въ любви и преданности къ королю своему. 


Продолжайте, господа, анатомировать Паткуля, кото- 


рый намъ многимъ сдфлалъ глубоюя операции; но 
между тфмъ не забудьте, маменька, что для насъ, сол-. 
датъ, есть лагерные часы об$дать, выпить рюмку и 


спать. Эа кБмъ далфе чередъ? Да, что скажетъ намъ 
’ почтеннзйний марленбургскй патраархъ? 


Проговоривъ это Шлиппенбахъ прислонился затыл- 


_кОМЪ КЪ высокому задку стула, воткнулъ стоймя огром- 
‘ную перчатку въ широюмя раструбы своего сапога, 
_какъ бы дБлалъ ее вмБсто себя соглядатаемъ и судьею 
бесфды, щурилъ глаза, будто собирался дремать, взгля- 


нуль караульнымъ полуглазомъ на ФюренгоФа и Крас- 
наго носа, захохоталъ вдругъ, подозваль къ себф ру- 
кою Адольа и шепнуль ему на ухо: 

— Дядя вашъ обмануть: онъ привезь къ намъ 
шииона. Не правда-ли,—продолжалъ генералъ вслухъ, — 
дядя вашъ не догадался; что онъ потерялъ свою пер- 
чату, именно правую:. 
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Фюренгофъ засуетился было искать свою перчатку, 
но повелитель Лифлянди далъ ему знакъ, чтобы онъ 
остался на своемъ м$ст$, и, з$вая, сказаль Глику: 

— Мы ждемъ вашего голоса. | а 

Пасторъ, который по первому вызову ‘усп$лъ только 
поправить на себф парикъ, выпрямиться и кашлянуть, 
по второму вызову произнесъ довольно протяжно: 

— Хотя поздненько меня спрашиваютъ, можеть 
‚ быть, тогда, когда вс$ голоса собраны, когда корме. 
разговора довели его до геркулесовыхъ столповъ, да. 
не посм$етъ никто идти дал$е; однакожьъ, дерзнемъ на 
челнок$ нашихъ понят пуститься хоть по водамъ, 
обозр$ннымъ моими высокопочтенными собесфдниками. 
Тег, скажу объ Тоганё-Рейнгольд$ Паткулф, лиФ-. 
` ляндц$ родомъ, сердцемъ и дфлами, бывшемъ изгнан- 
никф, нын$ генералъ-кригскомисар$ московитскаго мо- 
нарха, геншя-творца своего государства, вождя своего 
народа ко храму просвфщевя, —вождя, прибавить на- 
добно, шествующаго стопами Гомеровыхъ героевъ... 

-— Хватающагося за все и ничего не совершив- 
шаго, —сказала баронесса. 

Катерина Рабе, услышавъ изъ другой комнаты 
тонкимъ своимъ слухомъ, что воспитатель ея говоритъ — 
о московитскомъ Цар, привстала со стула, подошла _ 
на цыпочкахъ ближе къ разговаривавшимъ и низала на > 
сердце каждое слово, сказанное о Петрф. Г 

— Неправда! — возразилъ пасторъ, одушевленный 
необыкновеннымтъ востортомъ.—Онъ много, очень много — 
сотвориль. У Алексфевича изтъ колеблющихся начи- 
нан!й, нфтъ попытокъ, мысль его есть уже исполнене; 
она в$рна, какъ взглядъ стрЪлка, не знавшаго никогда | 
промаха. Стоить ему завидёть цфль, и какъ бы далека — 
ни была — опа достигнута. Друйе садятъ желудь, и _ 
дутъ съ нетерп5шемт, годы, чтобы дубъ выросъ: — 
онъ изъ чужихъ предфловъ могучею рукой иле 
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С пе глубоко врываетъь на почв благосло- 
венной, и дубы вЪковые быстро принимаются, и го- 
товы оС ВНИтЬ Москов1ю. 

— Придеть молодой шведсюй завоеватель, —-пере- 
била опять баронесса, —н%®сколькими ударами грознаго 
меча обсфчетъ вфтви великаго дерева московитскаго; и 
что отъ него тогда останется? Безобразный столбъ 
для см$ха проходящихъ! 

’® —_ Я сказалъ, высокородная госпожа баронесса, я 
сказаль, что древо просвфщенйл посажено не руками 
мальчишекъ верхоглядовъ, а врыто глубоко въ землю 
рукою могучею. Отс$ките в$тви, срубите самый стволъ, 
появятся черезъ н5ёсколько времени отпрыски, которые 
н$когда будутъ также дубы. Повфрьте мн, на испо- 
линскомъ твердомъ пути Алексфевича ничто его не 
остановить. Скор$е не ручаюсь, чтобы пыль, воин- 
ственный духъь молодого героя, всемилостивф$йшаго 
нашего государя и господина... но дЪло не въ томъ— 
не ручаюсь, говорю я, чтобы духъ этотъ не занесъ 
шзедскаго Ахиллеса въ ошибки невозвратимыя, кото- 
рыя послужать къ большему величю Петра. Впро- 
чемъ, да не оскорбится вфрноподданническй слухъ 
вашего превосходительства и вашъ, господа высоко- 
именитые лифляндцы и шведы, если скажу вамъ по 
чувству истины: пылкость характера не есть доброд$- 
тель въ царяхъ; она скорфе въ нихъ погрёшность. 
Обдуманная твердость, ничего не начинающая безъ 
цёли, никогда не полагающаяся на счаст!е; однимъ 
словомъ, Минерва въ полномъ вооружен1и—прошу за- 
МВтить, въ полномъ... воть что составляетъ истинное 
достоинство ‘государей и благоденстые ввфренныхъ 
имъ народовъ. А твердост1ю такою московитекюмй Госу- 
дарь обладаетъь въ высшей степени. Еще осмфлюсь_ 
прибавить... присовокупить, кстати или некстати... въ 
пос днем случа, вы меня извините... нигдфЪ не по- 
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` кидаеть Карла мысль о слав, для которой онъ, ка-. 


жется... мнится мн%... такъ мнф сдается... готовъ всо 


‘забыть; нигдф не покидаеть Алексфевича мысль 0 _ 


благ отечества. Алекс$евичъ въ Вфн%, въ СтокгольмЪ, 
въ Париж$ будетъ всегда близокъ ке своему народу, 
Отважный Карлъ, занеся ногу въ Московио... 

— Д$ло не въ томъ, отецъ Пливй изъ Веттина!— 


перебиль Шлиппенбахъ, потягиваясь и передразнивая | 
пастора въ любимой его поговорк$,—дфло не о вашемъ 


возлюбленномъ Алексфевичв, котораго новый толчекъ 


шведскимъ прикладомт, сакременть! подобный нарв-. 


скому, отобъетъ отъ кукольныхъ его затфй. Мы спра- 
шивали вашего мнён1я на счетъ бЪглеца Паткуля. 


— Виноватъ, господинъ генералъ - вахтмейстеръ! | 
виноватъ, я н$сколько отдалился отъ заданной темы. . 


Что касается до высокоименитаго Тогана-Рейнгольда 
Паткуля, то я долженъ предупредить о слёдующемъ. 
Знаменитые юристы галльске, въ томъ числф самъ 
Христ1анъ Томазусъ, это солнце правовёдВая, и, на- 
конецъ, лейпцигская судейская палата р$ёшила до меня 
чудесный казусъ, постигиий именованную 0собу, то 
есть: им$лъ-ли право вБрноподданный его величества 
желать сохранить себ$ жизнь и честь, отнимаемыя у 
него высшимъ приговоромъ, и предложить свое слу- 


жене другому государю и странф? былъ-ли приговоръ. 


шведскаго суда справедливъ, и прочее? Галль, Лейп- 


цигъ, Томазтусъ р$шительно оправдали его на нзмец- | 
комъ и латинскомъ языкахъ въ извёстной дедукщи, | 
изданной 11 диаг прошлаго 1701 года Февраля 15-го 
дня. Послф того мы, сидяшие на послфдней ступени | 
храма Оемиды, какое посмфемъ сдзлать опредфлене?. 
Разв$ примолвимъ: толовы, подобныя Паткулю надо. 
государямъ беречь, а не рубить. Правда, не лишнимъ › 
будетъ еще упомянуть, что въ 5-мь и 8-мъ пунктахь 
извфстнаго адреса онъ не имБль атенши къ юриспру-. 
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 денщи, и сожалёть надо, что онъ не посовфтовался 
съ людьми знающими. Вотъ, наприм$ръ, если позво- 
лите, я докажу изъ конспекта моего... | 

Эдфсь пасторъ вынуль изъ бокового Кармана тетрадь 
въ золотой обложк$ и хот$ль-было почерпнуть въ ней 
свидфтельство доводамъ своимъ; но генералъ, махнувъ 
повелительно рукою, сказалъ: 

— До другого времени, отецъ- юриспрудентъ и 
ораторъ изъ Веттина! Сакрементъ! маменька, лагерный 
част об да пробилъ! 

— До обфда я им$ю еще важное дфло вамъ пере- 
дать, — возразила баронесса, — оно касается, какъ л 
сказала давича... 

° — Прошу Уволить, высокопочтенная баронесса! — 
 перебилъ генералъ, —мы пофдимъ, попьемъ, посцимъ, 
_и тогда примемся за важныя дфла. Но если для луч- 
 шаго аппетита необходимо привесть ВЪ движене ме- 
_ханизмъ языковръ, то попытаемся заставить говорить 
вашего почтеннаго свата. Гмъ! наприм$ръ, господинъ 
 баронъ Фюренгоь, что бы вы, добрый лихляндецъ и 
_врноподданный его величества, чтобы вы сдфлали, 
 вотр$фтивъ изм$нника Паткуля (генераль посмотр$лъ 
на Краснаго носа) въ такомъ мфст$, гдф бы онъ могъ 
быть пойманъ и преданъ въ руки правосумя. 
°— _ На вопросъ Шлиппенбаха, языкъ Фюренгоа про- 
 звучалъ, подобно колокольчику, сжатому по сторонамъ 
в 
_ _А, а, господа!.. что до меня... то я, конечно... 
вы знаете мою преданность его величеству... но я не 
‚знаю, извфстно ли вашему превосходительству, что 
_онъ... хотя... но онъ... 
’ — Вто онъ?—спросилъ р$зко Шлиппенбахъ. 
°  _ Какъ доложить вашему превосходительству, не 
: ^смёю... 
г: ° - Вы, дядюшка, хотите сказать, что Паткуль 
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вашъ родственникъ, — подхватиль Адольюв, — и не 
‚имфете духа выговорить’ это? 
— А, а, АдольФъ, любезный другф, такъ же какъ, 
и тебф; но ты знаешь, что я плохой ораторъ, и ты 
помогъ бы мнЪ, когда и объявилъ свое мнзне, свой 


чувства. ы 
— Вы меня вызываете къ отвту и ядамъ его, — 
сказаль съ твердостью АдольФъ. — Оолдатсюй отвфть, 


коротокъ. Если якакъ рядовой воинъ шведской армии, 
встрфчу Паткуля посреди непртятелей, то не пощажу 
объ него благородной стали. Уничтожить жесточайшато. 
врага моего законнаго государя почту тогда особен- 
ною для себя честью. Но,—прибавилъ Граутфеттерь 
съ особеннымъ чувствомъ, — еслибъ я нашелъ его 
беззащитным, ‘укрывающимся звъ отечеств$, гдф. бы 
ни было, то я паль бы на грудь моего благодфтеля и 
второго отца, оросилъ бы ‘ее слезами благодарности, и. 
горе тому, кто осм$лился бы наложить на него руку 
свою! г. 

— Зараза вездф проникла! — воскликнулЪ со вздо- 
хомъ Шлиппенбахъ. — Тяжюя, горьая времена! 

— Благородный, молодой человфкъ! — сказаль въ 
то же время Зибенбюргеръ съ слезами на глазахъ, — 
кто въ эти минуты не желаль бы быть Паткулемъ, 
чтобы обнять васъ? Жаль, что возвращаюсь изъ Мос- 
кови, а не Фду въ нее; а не то съ какимъ удоволь. 
стмемъ разсказалъь бы я ему, что онъ имфетъ еще въ, 
Лифлянд1и соотечественниковъ, друзей и родного. = 

Вс$ съ какимъ-то Нео ИНЫЕ обратили взоры на 
путешественника, принимавшаго такое живое участ! 
въ родственныхъ и гражданских связяхъ Паткуля. | 

— Чтожъ? можно, не Зхавши въ Московию, ви- 
дфться съ генераломъ московитскимъ,—сказаль значи: 
тельнымъ голосомъ Шлиппенбахъ, коварно посматривая 
на Краснаго носа.—Говорятъ, что онъ здфсь... | 
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—. Какъ здфсь? — спросиль Адольфъ, измнивтись 
ВЪ лиц. 

Фюренгозъ, при этихъ словахъ, быль ни живъ, ни 
мертвъ; колёна его. ходили туда сюда. Онъ колебался 
уже открыть генералу тайну своего спутника и пред- 
‘ставить его живьемъ; но Паткуля спасло новое воскли- 
_ цане Шлиипенбаха. 

— Да, онъ скрывается въ Лиъхлянд!и, —отвзчаль съ 
таинственнымь видомъ генералъ, — однакожъ, несмо- 
тря, что ученые шшоны его сл$дятъ за мною даже 
на праздникз моихъ знакомыхъ, надфюсь скоро дойти 
до логовища этого краснаго зв$ря. 

Баронесса перемигнулась съ Зибенбюргеромъ и ска- 
‚зала таинственнымъ голосомъ: — У кого есть вфрный 
маршрутъ, сд$ланный по нзкоторому астрологическому 
наблюдению, до нёкоторой резиденции въ глуши л%сеной... 
не правда-ли, господинъ докторъ.. тотъ можеть не 
 надфяться, а исполнить? 

° < Увидимъ, увидимъ, кому скорфе удастся, —вос- 
 кликнуль Шлиппенбахъ,—а для приступа къ нашимъ 
поискамъ... 

Красный носъ подошелъь къ открытому окну, 1 
почти въ тоть же мигь раздалось на дворЪ, ты 
шума народнаго: — Генералъ, господинъ генералъ- 
 вахтмейстеръ! ради Бога! дфло важное имфю до. 
тебя. 

‚ На этотъ возгласъ Шлиппенбахъ бросился на тер- 
расу; гости высыпали За нимъ. Баронесса, прим%тно 
 см$шавшись, искала около себя Никласзона; но в%р- 
наго ея секретаря давно не было не только въ дом, 
‘но даже въ Гельмет$; онъ умФлъ заранфе убраться. 
`отъ опасности. ` Дипломатка догадывалась, что ни кто 
‚шой взываетъь къ генералу, какъ преданный ему 
_шводт, Вольдемаръ изъ Выборга. Свфджня о скоромъ 
‘выход$ русскихъ изъ лагеря, благодарность Пипера, 





368 СОЧИНЕНИЯ И. И. ЛАЖЕЧНИКОВА — а 


милостивое вниман1е самого государя, —все похищено 
у ней въ одну минуту. 

Пользуясь общею суматохою, произведенною любо- 
пытствомъ, Адольфъ бросился къ Эибенбюргеру, схва- 
тиль его за руку, отозвалъ въ другую комнату и то- 
ропливо сказалъ ему вполголоса: 

— Вы—Паткуль! Голосъ второго отца, при пер- 
вомъ его звук$, отозвался въ моемъ сердцф. Б$гите, 
за вами примфчаютъ. ФюренгоФу сдфлаютъ допросъ, и. 
вы пропали. Кто знаетъ? черезъ н$сколько минутъ я. 
только шведсюй подданный! 

Выговоря это, Адользъ бросился назадъ и см$шался. 
съ толпою на террасф. Зибенбюргеръ или Паткуль 
(читатели, вфроятно, давно догадались, что это одно и 
то же лицо) имфль только время пожать руку Адольху, 
пробрался черезъ внутренн1я комнаты и заднимъ крыль- 
цомт въ садъ. Тутъ онъ услышаль въ кустахь тих. 
голосъ: «Ау, ау, Красный носъ!» Онъ пренебрегъ 
этимь насм$шливымъ зовомъ и углубился въ садъ; но, 
забывь расположен1е его, ошибея дорогами, отбился 
къ сфверной сторонф, воротился, и опять пришелъ къ 
дому. На дворф была необыкновенная тревога. Не ду- 
мая долго, побфжалъ онъ прямо на восточную сторону, 
но тутъ заградилъь ему путь крутой оврагъ. | 

— Боже! я пропалъ!—воскликнуль онъ. 

— Ду, ау, Красный носъ! опять раздалось около. 
него. | 

— ЛЖций ли ты, или челов хъ, волею или неволею,. 
ты проведешь меня къ восточной калитк$, —закричаль 
Паткуль, вынулъ шпагу изъ ноженъ и уетромзся на 
кустъ, откуда слышался голосъ. 

— За мною, я твой проводник! — сказаль кто-то, 
выпрыгнувь изъ куста, какъ заяцъ. — Это былъ рыже- 
волосый мальчикъ, Мартышка. Паткуль, по сд$лан- 
ному ему описаню, тотчасъ узналъ племянника Фрица, 
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вздохнулъ свободнфе, и ‘ухватился за ар1аднину нить, 
ему такъ кстати предлагаемую. Мартышка, махая ему 
рукой, указывалъ путь между деревьями и кустами, 
по камнямъ черезъ ручей Тарвасть, и мигомъ довелъ 
его до восточной калитки. У ней съ нетерпшемъ и 
страхомъ дожидался вфрный служитель его, Фрицъ, 
держа двухъ осфдланныхъ бойкихъ лошадей, лучшихъ, 
как1я были когда-либо на конюшн$ баронессы. 

— Слава Богу, вы здфсь и спасены! — сказалъ 
Брный служитель, помогая Паткулю садиться на 
вошадь. 

— Я отмщенъ, добрый мой Фрицъ, и месть моя 
откликнется въ сердцё Карла. Съ меня довольно! — 
отв$чаль Рейнгольдъ, вынуль изъ кармана лоскутъ 
бумаги и, написавъ что-то на ней, вручилъ ее рыже- 
волосому вмёст$ съ крупною серебряною монетою. 

Забыть наградить ею было бы опасно: месть неми- 
нуемо посл$довала бы за этимъ забвемемъ, Малень- 
кому проводнику поручено отдать эту бумагу гене- 
ралу Шлиппенбаху; шпоры вонзены въ бока лоша- 
дей — и скоро перел$ски къ сторонф$ ПекгоФа скрыли 
Паткуля и его конюшаго, кончившаго уже свою роль 
въ Гельмет$. Черезъ минуты двф, три, всякая погоня 
за ними была бы напрасна 
— Обратимся къ террас? 

— Вольдемаръ, Вольдемаръ, чего ты хочешь отъ 
‘меня?—кричалъ генералъ-вахтмейстеръ гусляру, кото- 
рый, продираясь сквозь толпу, выбивался вм$етф съ 
тфмъ изъ рукъ двухъ дюжихъ служителей, его удер- 
живавшихъ. 

— Генералъ, меня. не допускаютъ до тебя! — во- 
пиль умоляющимъ голосомъ Вольдемарт. 

° — Мошенники! плуты! —продолжалъ кричать Шлип- 
пенбахъ, — отпустите его, или я велю повфсить васъ 
на первомъ гельметскомъ дерев$! 


> 
= 


И. И. Лажечниковъ. о 





Угрозы генерала немедленно подЪйствовали, какъ 
Ударъ изъ ружья надъ ястребами, дфлящими свою до- 
бычу; освобожденный пл$нникъ прор$залъ народныя 
волны и взбЪжалъ на террасу. Величаво, пламенными 
глазами посмотрЪфлъ онъ вокругъ себя; тряся головой, | 
закинулъ назадъ черныя кудри, иронически усм$хнулся 
(въ этой усм$шк$, во всей наружности его боролись 
благородныя чувства съ притворствомъ) и сказалъ 
Шлиппенбаху. 

‚— Съ того времени, какъ ты прахалъ, ищу къ 
тебф пробраться; но меня не допускали до тебя, по. 
чьему-то приказано. Ты ничего не знаешь. Русске : 
въ Сагниц%. И 3 

Слова эти разлились по толп$, окружавшей гене- 
ралъ- вахтмейстера, подобно электричеству тромового _ 
удара; мноме смотрФли другъ на друга и, слыша З 
бфду, ужь оглушенные ув$домлемемъ о ней, еще ей _ 
не в$рили. _- 

— Руссюе въ Сагниц? — вскричаль Шлиппен- | 
бахъ.—Что ты говоришь, несчастный? Если ты ска-. 
заль мнф неправду, то завтра жъ велю тебя повфсить — 
на первомъ дерев$. # 

— Н$тъ, не отдамъ я костей своихъ здфшнимЪ во-. 1 
роньямъ. Лежать имъ на сторон другой! —- возразиль 
Вольдемаръ, одушевленный необыкновеннымъ чув-. 
ствомъ. Грудь его сильно волновалась и глаза горфли _ 
_ огнемъ. — Говорю теб: русске въ Сагницв. Того и. 
жди гонца съ этимъ извфст1емъ; но помни, что я пер-® 

вый принесъ его. тебЪ. | | 

Генералъ, нахмурившись, позвалъ Стан за’‘607% 
бой въ ближайшую комнату и сдфлаль знакъ рукою, _ 
чтобы никто за нимъ не слфдовалъь. Недолго продол- 
жалась потаенная бесфда. Когда онъ показался ВНОВЬ. 
обществу, маленькое, сухощавое лицо его, казалось, | 
вытянулосъ на цфлую половину; однакожъ, стараясь. 
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призвать на него спокойстше, онъ сказаль собравшимся 


около него и выжидавшимъ его словъ, какъ рёшевя 
оракула: 

— Мой добрый шведъ пересолилъь своимъ усер- 
демъ. При повёрк$ выходитъ, что татары вздумали по- 
храбриться и выползли изъ своего нейгаузенскаго раз- 
бойническаго притона. Шереметевъ только-что соби- 
рается надЪфть львиную кожу! Впрочемъ удивляюсь, 


почему не допускали до меня вфрнаго шведа. 


Сказавъ это, Шлиппенбахъ повелъ мьипачьими гла- 


_ зами своими вокругъ себя и, не найдя Краснаго носа, 
приказалъ н$сколькимь дюжимъ охицерамъ открыть 


его въ домф, во чтобы ни стало. Досада его была 
ужасная, когда ему доложили, что ученый путеше- 
ственникъ скрылся ‘внезапно невидимкою, вЪроятно 


’ помонию волшебства. Сдфланъ былъ допросъ Фюрен- 


гоху. На этоть разъ рингенскай баронъ, разсчитавъ такъ 


в$рно, какъ свои проценты, что приближенемъ рус- 


скихъ исполняются обфщаня новаго его патрона, обла- 
дая уже драгоц$ннымь охраннымъ листомъ и надФясь 
впредь великихъ и богатыхъ милостей отъ родствен- 
ника своего, тенералъ-кригскомисара Московитскаго 
государя, укр$пился духомь противъ девятаго вала, 
на него хлынувшаго. Прлосанившись, онъ отв$чалъ 
съ твердостио, что если; паче всякаго чаямя, былъ 
онъ обманутъ свфдфнями, доставленными ему изъ 
Лейпцига о г-н$ Зибенбюргер$, то не считаетъ себя 
ни въ чемъ виноватымъ; но что впрочемъ его прево- 
сходительство самъ могъ ошибиться въ ученомъ путе- 
шественник%, принимая его за ши1она Паткуля; онъ же, 
съ своей стороны, видфлъ въ немъ любезнаго и умнаго 
собесздника, непраятнаго только для т$хъ, которые 
не любятъ истины и близоруки. Чтожъ касается до 
внезапнаго отъ$зда Зибенбюргера, то ФюренгоФъ при- 


° писывалъ его разнымъ оскорбленаямъ, будто бы ему 
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сдфланнымъ. Баронесса, обиженная требованлями отъ 
нея отчета въ ея поступкахъ, р$шительно заступилась 
за рингенскаго барона. Такимъ образомъ, въ общей 
перебранк отыгрался Фюренгоэъ и поспёшилъ было 
заранфе ‘уплестись изъ ГельМета, надъ которымъ 
стояла такая грозная туча; но, вспомнивъ, что онъ 
лишился на пол$ битвы перчатки, воротился искать 
ее. Адольфхъ замфтилъ это: даль ему свою пару новыхъ 
перчатокъ и едва не вытолкалъ его изъ дому. 

Черезъ н$сколько минутъ, Мартьника, пользуясь 
приказомъ впускать къ генералу вс$хъ, кому нужно 
было съ нимъ переговорить, подалъ ему записку сл$- 
дующаго содержатя: 

«Господинъ генералъ-вахтмейстеръ шведский! бла- 
годарю васъ: вы дали мн$ случай поторжествовать 
именемъ покорнаго вашего слуги надъ вами и коро- 
лемъ шведскимъ. Поблагодарите отъ меня и хозяйку 
Гельмета, почтеннфйшую дипломатку шведскаго двора 
за лестный праемъ, мн$ оказанный и мною неожидан- 
ный. Ласки ея такъ обольстили меня, что я назначаю 
у ней мою главную квартиру на 29-е и 30-е нын$ш- 
няго м5сяца. Чтожъ касается до вашихъ мн$ личныхъ 
оскорблени, то мы сочтемся въ нихъ завтра на чи- 
стомъ пол$» 

«]'енералъ - кригскомисаръ Его Царскаго Величе- 
ства 1. Рейнгольдъ Паткуль» 


Писано въ ГельметЪ :° юля 1702. 


Шлиппенбахъ, прочтя эту записку, едва не заскре- 
жеталь зубами, подалъ ее неучтиво баронесс$, и при: _ 
молвилъ иронически: : 

— Плоды вашей дипломатики! | 

Баронесса, въ свою очередь, читая сладкое посла-. 
н1е, изм$нялась безпрестанно въ лицф: то бфлфла, какъ. 
полотно, то красн$ла, какъ алое сукно. Но скоро опра-_ 
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вившись отъ перваго впечатлВн1я, она разорвала за- 
писку въ мелке лоскутки и произнесла съ гордостио 
и твердо: 

— Плоды вашей безпечности, вашей л$ни, господинъ 
генералъ-вахтмейстеръ! Вы проспали мои заботы и на- 
дежды и ваше доброе имя. Д$Бло важное, которое я 
_хот$ла вамъ втайн$ передать, есть изв$ст1е, сообщен- 
ное вамь в$рнымъ вашимъ шведомъ: можетъ быть, 
слаще было вамъ усльшпать это изв ст1е при свидфте- 
ляхъ. Впрочемтъ, велич1е души познается въ трудныхъ 
обстоятельствахъ. Кто не ум$етъ поставить себя выше 
своего состоянля, тотъ недостоинъ быть даже — жен- 
щиною! Амтманъ! — продолжала она, об] атившись къ 
своему ‘управителю, — поставь передъ въЪздомъ въ 
Гельметъ вис$лицу и прибей къ ней вывЪску съ над- 
писью крупными буквами: Главная квартира Гозана- 
_Рейнюольда Паткуля. Черезъ часъ приди получить отъ 
меня новыя приказан1я.. Если достанется когда Гель- 
метъ московитамъ, то онъ достанется имъ дорого: 
пусть помнятъ они, что госпожа его — лифляндка Эе- 
гевольдъ. Народу позволь веселиться, сколько хочетъ: 
‘завтра мы употребимъ его въ дфло. 

—  Съ посл$днимъ словомъ она важно поклонилась 
обществу и тихими, твердыми шагами выступила въ 
другая комнаты. 

— ЁКто даль тебф эту бумажку? — спросилъ гене 
ралъ рыжаго мальчика, трясясь отъ гн$ва. 

Огненный низко поклонился, почесалъ себЪ голову, 
‘утеръ носъ рукавомъ кахтана и сказалъ, протяжно 
выговаривая слова: 
°— Какой-то господинт, съ большимъ носомъ, будто 
клеваль все черешню. Онъ садился у воротъ на ло- 
 шадку—ну вотъ, в$дашь, на вороненькую, б$лоножку, 
съ господской конюшни, что грива такая большая, 
какъ у тебя на голов$. 


и. 94 
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— Говори д$ло, дуракъ. 

— Вотъ ужь и дуракъ! Хе, хе, хе!... тлли!.. 
Красный носъ сидфль браво на лошадк$, какъ дере- 
вянный солдатъ, даль мнф грамотку и сказалъ: отнеси,. 
умница, эту грамотку маленькому дурному огицеру, 
котораго хуже нЪфтъ, въ большихъ сапогахъ и въ. 
большихъ рукавицахъ, и попроси съ ‘него за роет 

— Подожди, я дамъ!... потомъ? | 

— Потомъ я все искалъ маленькаго дурного оФи- 
цера въ большихъ сапогахъ и въ большихъ рукави- 
цахъ, нашелъ тебя... тлли!... Господинъ пригожий, 
пожалуй за работу. | 

— Изъ ада что-ли ты, б$сенокъ, вынырнулъ нын$ | 
ст другими б$сами? — закричалъ генералъ, топая ма- 
ленькими ногами въ большихъ сапогахъ. — Въ которую. 
сторону пофхалъ Красный носъ? | 

— Я... не виноватъ, господинъ хороший... я вот. 


сейчасъ теб$ скажу. Кажется; какъ бы теб не сол- ] 


гать... да, онъ поскакаль прямо на Оверлакъ, ну, туда, 
гд$ живетъ офицеръ, что уморилъ было барышню.... 


тли... : 
Тутъ мальчикъ, играя шпагою стоявшаго возлв. 
него офицера, запфлъ жалобно: Г 
у 


Горько, горько пфла пташечка. 
Сизобокая синичка.... 





„Шлиппенбахъ отдалъ приказан1я пуститься въ по- 
гоню за Краснымъ носомъ (настоящаго имени его онъ 


к 


не открывалЪъ), и собралъ около себя военный совфтъ;. 
между т$мъ Мартышка продолжалъ распифвать: 


Ты сходи, послышь, сестрица. 
Что за пфсенку поетъ 
Сизобокая синица. 

Ахъ! поетъ синичка цфеню: 
Братецъ, тебЪ на войну! 
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— Братець — теб — на войну! — повторилъ онъ, . 
прихлипывая и кивая генералу; какъ вьюнъ просколь- 
знуль между слушателями своими и скрылся; только 
на двор$ слышно было еще, какъ онъ распфвалъ: | 


Курляндцы вялые ребята, 

Все крадутся ползкомъ въ кустахъ 

Лифляндцы молодцы стрЪфлять: 
«ПодстрЪлили разъ курляндца, 
За ворону принимая: 
Ха, ха, ха! ха, ха, ха!» 


Въ военномъ совЪтф, посл$ многихъ разногласйй, 
‘едва было р$шено собрать шведская войска при Гум- 
 мельсгофх$ и дать тамъ отпоръ набЪгу русскихъ, когда 
къ гельметскому двору прискакалъ шведсюай офФицеръ, 
‘такъ сказать, на шпорахъ и шпагф; ибо измученное 
‘животное, въ которомъ онъ еще возбуждалъ ими 
жизнь, пало, лишь только онъ успфлъ слёзть съ него. 
Случай этотъ принятъ былъ за худое предвЁстае для 
‘шведовъ. Гонецъ подтвердиль слова Вольдемара. 

Е. Надо было видфть суматоху, произведенную между 
тостями, слугами ихъ и жителями Гельмета, изв$ ст1емт, 
о приближен1и русскихъ. 

— ад такого-то! —Карету такого-то! одноколу!' 
колымагу! '—-кричали всф въ разные голоса. 

т Кучера толкали другъ друга, второпях брались 
за чужихъ лошадей; лошади были разсфдланы, под- 
пруги и уздечки порваны у иныхъ, у другихь по- 
стромки экипажей подрЁзаны, сбруя разбросана и пе- 
в Госпожи ахали, метались въ разныя сто- 
роны; плакали, ломали себъ руки (падать въ обморокъ 
было некогда); господа сами бфгали въ конюшни и по 
заднимъ дворамъ, чтобы помочь служителямъ осфдлать. 
лошадей, выгородить экипажи и сдФлать разныя низкая 
работы, за которыя, въ другое время, не взяли бы 
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тысячей. Медикъ Блументростъ, до этого времени 
тщательно отдалявиуЙся отъ знакомства съ марлен- 
бургскимъ пасторомъ, предложилъ ему теперь свой 
экипажъ, который, по стечен1ю благопрлятныхъ обстоя- 
тельствъ, стоялъ у самой террасы во всей готовности. 
За неимфемъ лучшаго способа перенестись въ Мар!ен- 
бургъ, предложене медика, этого сос$да долины мерт- 
вецовз, было принято съ удовольствемь; Луиза и Ка- 
терина Рабе, прощаясь, плакали, какъ дФти. 

— Кто знаетъ, — говорили онф, — когда мы уви- 
ДИМСЯ?... 

Пасторъ поставиль уже ногу на подножку экипажа, 
чтобы с$сть въ него; но, подумавъ, что баронесса 
чертитъ, можеть быть, планъ защищеня Гельмета, 
приложилъ палецъ ко лбу, спустилъ ногу и воротился 
назадъ, чтобы подать дипломатк$ свои сов$ты. Но 
такъ какъ она не приняла его и приказала ему ска- 
зать, что умфеть обойтись безъ совфтниковъ, то ГликЪ 
р$шился отмстить ей немедленнымъ отъ$здомъ. Нако- 
нецъь Гельметъ опуст$лъ, и представителями великаго 
праздника, которымъ хотфли удивить всю ЛиФлянд!ю, 
остались одни пьяные латыши. | 

— Госпожа позволила намъ веселиться, — кричали 
они, — посл$ того не боимся не только московитовъ, 
самого чорта! 

Куда д$вался Вольдемаръ и сл5пецъ? Преданный 
генералъ - вахтмейстеру шведъ поскакаль велфдъ за 
нимъ, а товарищъ его нашелъ праютъ, какъ обфщано 
было въ комнат$ Адама Бира. 

До свиданля, въ будущей части, друзья мои! Празд- 
никъ баронессы меня такъ замучиль, что я — насилу 
досказалъ. 
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р | И страшенъ день, и ночь страшиз, 
\ . И тЪни гробовыя... 
Олъ всюду слышить грозный вой: 
И въ часъ глубокой ночи 
Бфжить одра его покой, 
И сонъ забыли очи... 


Вукозски. 


| Мы оставили русскихъь на марш$ отъ пепелища 
по Форпоста къ Сагницу. Н$мой, какъ мы 
сказали, служилъ имъ вожатымъ. Горы, по которымъ 
они шли, были такъ высоки, что лошади, съ тяже- 
о: взбираясь на нихъ (употреблю простонародное 
’сравненля), вытягивались, какъ прутъ, а спалзывая съ 
_нихъ, едва не свертывались въ клубокъ. Б$ковые 
А нценоке ‚лфса пробудились тысячами отголосковъ; 
 обитавшае въ нихъ звёрки, испуганные необыкновен- 
_ною тревогой, бЪжали, сами не зная куда, и а ли 
‘прямо въ толпы солдатьъ. 


| : И, И, Лажечниковъ, Т. УТ, 1 
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Н$мой, ведя русскихъ, —потому что приказано ему 
было вести ихъ,—тореваль при мысли, затЗмъ такое 
множество людей идетъ на убой себф подобныхъ. Не 
когда передовой отрядъ, при которомъ онъ находился, 
ворвался въ корчмы, одиноко стоявпия въ Анценскомъ 
лфсу и служивпия шведамъ отводными караульнями; 
когда раздались въ нихъ вопли умиравшихъ или про- 
сившихъ пощады, онъ плакаль, стоналъ, бросался въ. 
ноги къ русскимъ начальникамъ, обнималъ ихъ колфна 
и разными краснорфчивыми движенями молилъ о жизни 
для несчастныхъ, или грозиль, въ противномъ случаф, 
ОЪжать и оставить войско безъ проводника. Ему во- 
зражали, что его самого убьють за побфгъ, а онъ— 
обнажалъ грудь свою. Такимъ трогательнымъ и см$- 
лымъ посредничествомъ спасена жизнь нЪфсколькимъ 
шведскимъ солдатамъ, застигнутымъ ночью въ корч- 
махъ. Немноге изъ нихъ успфли выпрыгнуть изъ 
оконъ и разбфжаться по л$самъ. Страхъ придалъ лег- 
кость ногамъ ихъ и предупредиль русскихъ въ Сагниц$. 

Надо сказать, что эта мыза упирается къ западу 
въ гору, довольно далеко протягивающуюся, къ с$ве- 
ро-востоку смотритъ на ровныя поля, а на юг$ 06о- 
гнута болотомъ, на которомъ ржавфла еще въ недавнее 
время осадка потопныхъ водъ. Нын$, когда человькв о 
неутомимо заставляеть вс$ стихи служить себф, онъ. 
выжалъ эти воды, отвель имъ пути, да выйдуть изъ 
нихъ, и въ первобытномъ, холодномъ ихъ лож добы- 
ваетъ огонь для своихъ очаговъ и новые источники. 
богатства. Пирамиды и квадраты земляного ‘угля ве- 
‚ селятъ взоры тамъ, гдф, бывало, самое легкое живот-. 
ное не смЪло поставить ноги своей. Въ то время, ко-_ 
торое описываю, была ‘устроена по болоту узкая, _ 
бревенчатая гать, такая ‘удобная и покойная, что Фзду. 
по ней можно было сравнить разв$ съ р$чью заики. | 
По этой-то дорог$ утромъ, 16-го 1юля, въ безпорядк® : 
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тянулся къ Платору шведоюмй отрядъ, испуганный 
_вБстшю о приближен!и нечаянныхъ гостей. Отважиться 
на неравный бой нельзя было и думать. Начальникъ 
отряда р$ёшился, въ ожидани изв ст оть Шлиппен- 
баха, перебраться въ добромъ здоровьф за Платоръ, 
‘разрушить тамъ переправу, потомъ разрубить мостъ 
на Эмбахф и тмъ задержать, хотя на нфсколько ча- 
 совъ, ужасную лаву, втекающую съ такою быстротой 
Въ Лифляндию. Но едва усп$лъ онъ вывесть на гать 
’огромнёйпий обозъ съ тяжестями, какъ показались у 
’Сатницкой кирки татарсмя шапки. Чтобы спасти 
`отрядъ отъ пораженя, оставалось бросить 06035 и 
_тфмъ заградить непраятелю единственную за собою до- 
богу: Такъ и сдфлано. 

®Э Русск военачальникъ, Не видя возможности не- 
‚медленно начать боевой переговоръ съ непр1ятелемъ и 
"колая дать отдыхъ войску, утомленному труднымъ 
‘переходом и приготовить его къ р$шительному сра- 
 женю, развернулъ многочисленныя свои силы по про- 
 странству поля, какъ искусный игрокъ колоду карть 
по зеленому столу. Между т$мъ выслалъ значитель- 
| отряды, чтобы занять мызу, осмотр$ть около 
_нел вс$ мьйшьи норки, очистить дорогу черезъ болото 
‚и т$иъ ‘установить сообщене съ непраятелемъ. 

Крики торжества раздавались при расхищен!и обоза 
и мызы. Они отдались въ станф, и тогда ничто не 
‘могло ‘удержать войска, въ немъ оставшагося. Какъ 
при вид$ жертвы срываются гонч1е псы со своихъ 
‘своръ, т такъ понеслись на добычу разнородныя тысячи, 
‘еще худо знакомыя съ дисциплиною. Въ нфсколько 
 ‘минутьъ весь 0бозъ разбитъ; а тамъ, гдф стояла бога- 
‘тая мыза, возвышались однф безобразныя трубы, какъ 
на пожарищф, хотя она и не гор$ла. За то мноше, 
‘перебивая другъ у друга лучипе кусочки, иные изъ-за 
‘ничтожной вещи, сталкивали и увлекали другъ друга 
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съ тёсной гати въ трясину, гдё усимя вырваться изъ. 
нея еще болфе въ нее погружали. Добычникъ и до- 

быча, нападавиай и защищавиийся, равно погибали, 

Видъ торчащихъ изъ болота рукъ, ногь и головъ, 

ужасъ и безобразе смерти на лицахъ ‘утопленниковъ, 

самая жизнь, б$снующаяся въ иступлени страстей, 

вопли радости, ругательства борющихся, хохоть по-. 
Офды, — все соединилось, чтобы составить изъ этого 

грабежа адск!й пиръ. Оъ трудомъ могли высшие на- 

чальники унять его, тфмъ болфе, что нзкоторые охи- 

перы сами подали примфръ безпорядка. Изъ числа по- 

павиихся въ трясину немноге вытащены изъ нея хри- 

стланскимъ состраданлемъ товарищей. | 

° День прошель въ отдохновени. Въ стан молились, 
пировали, пфли пЪфени, м$фняли и продавали добычу: | 
Офицеры разбирали по рукамъ пл$нниковъ и плённицъ, 
назначали ихъ' въ подарокъ родственникамъ и друзьямъ, 
вт Росыи находившимся, или тутъ же передавали, 
подобно ходячей монетф, однокорытникамъ, для кото- 
рыхъ не было ничего завфтнаго. 

Къ вечеру прибыль въ станъ и ЕЕ о бет 
носа, —разум$ю, — краснаго, и безъ горба, разбросан. 
ныхь имъ по дорог; но, взамбнъ, съ планомъ гум- 
мельсгофскихъ окрестностей и съ новыми средствами. 
для мщемя. Съ нимъ прибыло лицо, новое для рус-. 
скихъ—вфрный служитель, Фрицъ, а волёдъ за т$мъ. 
прикатила на своей телфжк$ маркитантша Ильза. Она 
отлучалась на цфлыя сутки изъ войска Шереметева 
для развоза вфстей, которыя нужно было Паткулю. 
распустить по Лиеляндии. Многихъ въ это время за- 
ставила она горевать по себф. | Е. 

Нынфшеай день она не въ. бен своемъ. 
дух; она грустна и не можетъ скрыть своей грусти, 
Ее не утфшаютъ подарки, отд$ленные для. нея изъ. 
военныхъ трохеевъ, Рингенъ и месть—одни въ сердцф. 
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‘ел. Она льетъ вино черезь край мфрки, забываетъ брать. 
‘деньги, ей слфдующ, или требуеть ужь заплачен- 
ных, ‘отвчаеть. несвязно на вопросьт, часто вздра- 
‘тиваетъ, говорить сама съ собою. велухъ непонятныя 
‚р5чи и безъ причины хохочетъ. Только Мурзенк$ ста- 
Тается она особенно угодить: ухаживаеть за нимъ, 
какъ н5жная дочь; готова отдать ему даромъ все, что 
‘иметь на’ своей походной телфжкф. (И не мудрено: 
_Мурзенко навЗрно будеть первый въ Ринген$. 

Ю: Ночь на 11- е—посл$дняя ‘для многихъ въ русскомъ 
‘и шведокомь войскахь. Какъ тяжелый свинець, пали 
|на грудь иныхъ смутныя видфн!я; друге. спали кр%пко 
и сладко за н$5сколько часовъ до борьбы съ вфчнымъ 
‘сномъ. Умъ, страсти, честь, страхь царскаго гнфва, 
надежда на Государевы милости, повременамъ, любовь 
къ отечеству работали въ душ$ вождей. 

’ Было гораздо за полночь. П$тухи, В на 
‚развалинахь Сагница, уже въ трегй разъ перэклика- 
лись съ ночными стражами въ русскомъ станз. Въ 
‘шатре полковника Семена Ивановича Кропотова свф-. 
‘тился огонекъ. Грустный, измученный душевными 
страданями и безсонницею, онъ сидЪлъ, согнувшись, на 
 соломенномъ лож. Черный, пышный парикъ быль снять 
_ съ головы, и на обнаженной голов в5теръ, ри 
`повременамь въ _падатку, шевелиль два серебряные 
локона, какъ изсохиия бышмя на могильномъ череи$. 
_Передъ нимъ на кол$няхъ лежала доска съ листомъ бу- 
маги (недавнимъ ‘указомъ запрещено было ‘употреблять 
_бтолпць): это было духовное зав щане. На краю 
его дописываль онъ послфдея строки. Крупныя капли 
‘слезь падали изъ помутившихся глазъ его. Нер$дко 
‘прерываемый въ своемъ занят!и в5теркомъ, силившимся 
вот шить огарокъ, освёщавиий его трудъ, онъ охряа- 
НЯлЬ дрожащею рукою огонекъ. Кончивъ свой трудт, 
‘долго, очень долго смотр$лъ онъ съ какою-то заботли: 
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рост на Полуектова, спавшаго крёпкимъ сномъ въ. 
одной съ нимъ палаткз. Вдругъ, послёдьйй, вздрогнувъ, 
приподнялся съ своего ложа, осмотр$лея кругомъ и 
спросилъ товарища: «онъ-ли его спрашиваль и что 
ему надобно?» 

— Сердце мое спрашивало тебя, — отвфчаль  ро- 
потовъ, творя крестное знамене, —но голоса я не давалъ. 

— Странно! — сказалъь Полуектовъ, тоже крестясь, — 
меня кто-то во снф толкнулъ подъ бокъ тихонько, въ. 
другой разъ шибче, въ трет!й еще сильнфе, у самаго 
сердца, и проговорилъ довольно внятно: «Встань... 
друга рёжутъ шведы... поспфши къ нему на помощь. о 
Слышишь? Онъь зоветъ тебя». Но какой ты блёдный, 
Семенъ Ивановичъ! Опять-таки всю ночь не спаль и. 
опять что-то писалт! | | 

— Навфрно толосъ, тебя звавийй, былъ голосъ. 
моего ангела-хранителя, Да, сонъ твой не лживъ: рё- 
жутъ меня только не шведы, —соботвенные мои гр$хи.. 
Помоги. Время для меня дорого. Скоро забфл$етъ утро». 
можетъ статься, послЗднее въ жизни моей... и нашей. 
бесфдф могутъ пом шать, } 

’— Что затФяль ты новаго, безразсудный? Муче-. } 
никъ своихъ черныхъ думъ, ты везд$ видишь мери 
или б$ды. Чего добраго, накличешь ихъ, 

— И та и друшя идутъ безъь зова, Никита Ива 
новичъ! Дни наши въ руцф Божей: ни одной 1оты не 
прибавимъ къ нимъ, когда они сочтены. В$рь, и моему. 
земному житю  предфль близокъ: сердце вБщунъ, не 
обманщикъ. Лучше умереть, ч$мъ замирать всечасно. 
Вчера я исповфдался отцу духовному и сподобился’ 
причаститься Святыхъ Таинъ; нынЗ, если благословить. 
’Господь, исполню еще этотъ долгъ христанскй. Теперь. 
. хочу открыть тебф душу свою. Ты меня давно ы 
другъ, но знаешь-ли, какой тяжюш гр$ёхь лежитъ на 
‘ней? 
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'Полуектовъ молчаль. — 
— Н$тъ, никакими страданйями, никакими молит- 
вами не искуплю своего преступленая! Жакъ тяжелый 
камень, лежитъ оно на сердцБ моемъь, давитъ мнё 
трудь, не даетъ на мигъ вздохнуть свободно. 

— Искупитель простилъ и разбойника, а ты... 
° — Хуже его! В$дай, я погубиль свое родное д5- 
тище. | 
® — Не можеть статься, Семенъ Ивановичь! Ты не 
въ своемъ умё; ты клеплешь на себя напраслину. | 
_ — Н$тъ, другъ, воистину говорю тебф, какъ ду- 
‘ховнику своему: я погубиль свое дётище, и за это. 
‘наказаль меня Богъ. Изъ многочисленнаго семейства 
не осталось у меня никого на утБшене въ старости 
и по смерти на поминъ души. 
°— Онь вынуль письмо изъ кожаной сумочки, висЪв- 
шей у него на груди вмфст$ съ крестомъ, дрожащими 
руками подаль письмо и и произнесъ могиль-. 
нымъ голосомъ: 
° —_ Этотъ подарокъь пришель ко мнф третьяго дня 
вечеромъ отъ старушки жены изъ Москвы; прочти и 
суди, могъ-ли я вчера утромъ быть половинщикомъ 
Въ вашемъ весел? 
° Полуектовъ читалъ послан1е съ какимъ-то внутрен- 
нимъ, судорожнымъ чувствомъ; видно было, что онъ 
снфдаль грусть свою. 
Е — Послёдняго! — произнесь Кропотовъ голосомъ 
отчаянной скорби, —хоть бы одного Господь оставиль, — 
не мн$,—престарфлой матери опорою и кормильцемъ. 
Но... прости мн, Боже мой! Мн%-ль роптать на Тебя, 
неизрёченное Милосерд:е? Ты наказываешь меня. 
’® — Посл$дняго!—певториль Полуектовъ, качая го- 
ловой. Олезы заструились по щекамъ его.—Й мой при- 
тояай, разумный крестничекъ, Сеня!.. А мы ждали 
‘уже его на см$ну отцу! 
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—- Онъ служить теперь Царю небесном 

— Велико Твое испытанае, Господи! Наелаль Ты 
тяжюя раны на сердце моего добраго Кропотова. 

-— Вфдомо теб, что двухъ’ еще прежде взялъ Онъ 
самъ, Тотъ, кому владыки земные противиться не 
могутъ. Но ты не знаешь: у меня былъ четвертый —. 
и того я самъ’ погубилъ. Я... продалъь его! Ты смо- 
тришь на меня съ удивлетемъ и ужасомъ, ты не в$- 
ришь, чтобы христ1анинъ м продавать свое родное 
дфтище? Но это было ‘такъ!.. Передъ тобой торгашъ 
своими кровными — этотъ вашъ, вчерашей в$рный 
а добрый, н<ёжный отецъ, православный 
христанинъ! Ты все глядишь на меня и сомнфваешься. 
какъ могла земля до сего времени носить такое чудо- 
вище? Да, меня носила она, какъ мать мертваго, гни- 
лого младенца во чрев$, пока ей не пришло время 
разрфшиться отъ мерзостнаго бремени. — За сколько, 
думаешь, продаль я его?.. ВЪть, не скажу, не см50 
сказать; ты на бумаг$ (онъ указалъ на’ листъ) лучше 
все увидишь. 0! эти таланты достались мнф дорого, 
какъ Тудз предателю! А вфдаешь-ли, кому я продалъ. 
свое д$тище? — Коварной Сози Алексфевнф! Отъ нея’ 
перешелъ онъ къ отступнику православной в$ры,. 
князю Мышитскому, а отъ него прямо — къ палачу. 
Какъ они всЪ ифстовали его, какъ лелфяли! 
— Успокойся, другъ! Ты съ горя ифшаешься въ 
ум$. : 
— Нфтъ, я въ полномъ ум$, я говорю тебъ р 
Знавалъ-ли ты посл$дняго Новика? 

°—` Мало, но знавалъ. - | 4 

— Кто онъ такой былъ? | ' 

Полуектовъ молчалъ. 

— А! и этого ты не знаешь? Послфдьй Новикъ, 
воспитанный царевною Сочею, о. на плахв— 
сынЪ мой. и. 
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— Я это слыхалъь, но не вфрилт... 

°—  _ Онаю, не ты одинъ слышаль и не вфрилъ' Та- 
кого чудовища на Руси, какъ я, не было и не будетъ. 
`Диро о-ли, что вру не имфли къ этимъ слухамъ? Такъ 
знай же: послЗдай Новикъ былъ сынъ, законный сынт, 
русскаго боярина, Семена, Иванова по отцз, Кропо- 
това. 

°—  Вдругъ мутные глаза Кропотова неподвижно уста- 
_овились противъ входа въ палатку. 

— Видишь? — вскрикнулъ онъ, — голова моего не- 
 счастнаго сына и теперь виситъ на перекладин$; ви- 
‘дишь, какъ съ нея каплетъ кровь преступника'.. 
Трясясь, закрылъ онъ глаза руками и упалъ на 
солому. 

-  Ординаниз ') вошель въ это время въ палатку п 
 доложиль Полуектову, что его требуетъь кь себ 
 Фельдмаршалъ. Получивъ отв$тъ, онъ вышелъ. 
в: Горе помутило твой разумъ,—сказаль Полуек- 
 товъ, поднимая своего товарища, — голова ординаниа 
показалась тебф, Богъ знаетъ, ч$мъ. Успокойся; отча- 
не —величайций изъ гр$ховъ. Кто вфдаетъ? Можетъ 
статься, обманъ... тайна... . 

— Обманъ! тайна!.. Какая туть тайна? Не воры 
же ночью ихъ ‘унесли. Господь, самъ Господь двухъь 
 положилъ передъ глазами матери ‘ихъ: мать не могла 
же ошибиться съ своихъ дфтищахь. Обманъ!.. Ге! что 
ты миф говоришь, Никита Ивановичъ? Она сама обмы- 
вала ихъ тфла, укладывала въ гробы, опускала въ 
‘землю. Правда, четвертый быль тайна для многихъ; 
_ но и того обезглавленный трупъ мать узнала и сама 
‘похоронила. 
—° —_ Успокойся... хоть ради Христа Спасителя, по- 
тотрадавитаго за наши гр$хи. | 








, Ординарецъ, вЪстовой, 
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Полуектовъ одфлся. 

— Я совсфмъ одфть и иду, —сказаль онъ,—Фельд: 
маршаль требуетъ меня къ себф. Можетъ статься, 
‘пошлютъ меня въ передовые. Ты просиль меня о. 
чемъ-то? | 

При этихъ словахъ Кропотовъ очнулся: онъ посмо-. 
трфлъ на друга съ сожал5шемъ, будто хот$ль сказать: 
‹зач$мъ шлютъ тебя?» Потомъ взяль бумагу, которую 
писалъ, сложилъ ее бережно, перекрестилея и, отда- 
вая ее Полуектову, примолвилъ: 

— Возьми это духовное завзщан1е, и если меня не. 
станетъ, будь хоть ты моей старушк$ кормильцемъ и. 
сыномъ, будь поминьщикъ по душамъ нашимъ. 

 Полтектовъ взялъ бумагу, спряталь ее осторожно. 
въ боковой карманъ мундира, помолился передъ м$дною. 
иконою, висфвшею въ углу палатки, прижалъ рута 
къ сердцу, еще кр$ико прижалъ его, и—оба заплакали. 
Семенъ Ивановичъ надфлъ епанчу и проводиль друга. 
за шатеръ. | 

Заря уже разыгрывалась по небосклону. 

— Посмотри,—сказалъ Полуектовъ,—-какъ хорошъ. 
Бояяй мръ! 

— Хорошъ таковъ, какимъ Господь его создалъ, а 
не таковъ, какимъ дб дали его грЗхи наши, А 
Кропотов, вздыхая. 

Друзья обнялись еще разъ и молча простились.. 
Полуектовъь отправился къ Фельдмаршалу, и не воз- 
вращался болфе въ шатеръ свой. ДЪйствительно, онъ. 
былъ назначень въ авангардъ. Семенъ Иванович съ 
какимъ-то предчувствамъ проводилъ его глазами по. 
дорогё въ Платоръ, и послаль за своимъ духовни- 
КомЪ. 

Черезъ полчаса по всей арми и. побудокъ; 
барабанный бой прекратился по всзмъ ливямъ, — и 
50-тысячное русское войско, помолясь Отцу всеобщему 
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и вкусивь насущнато хлфба, тронулось и загрем® ло по 
тати. Энамена разв$ялись; гобой, трубы, литавры и. 
Фаготы зазычали, и пени, съ которыми русск идетъ 
на веселье и на горе, на торжество и на смерть, раз- 
дались по полкамъ. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ 


БИТВА ПОДЪ ГУММЕЛЬСГОФОМЪ 


Кому-то пабть?... 
Пушкин. 


Какъ прекрасно встало солнце 17-го юля! Будто. 
посл$ сна расправился этотъ небесный великанъ: пер- 
вый лучъ его, какъ блестяций клинокъ меча, устлался 
по ровной, широкой лощин$, простирающейся на нф- 
сколько верстъ отъ Эмбаха до Гуммельсгога, и осв$-_ 
тиль поставленные уступами шведсюе полки. два. 
насчитывается въ нихъ до 14 тысячъ. Переправу у. 
Эмбаха охраняетъ небольшой отрядъ. Всф они съ без- | 
страшною душою готовы встр$тить чепрлятеля, въ. 
н$зсколько разъ сильнфЙйшаго числомъ. Духъ ихъ окры- | 
ляютъ имя воиновъ Карла, вездф побфдителя, народная 
и личная честь, чувство преимущества выгодной по- | 
зищи и воинскаго искусства, мщене за смерть братьевъ, | 
зар$занныхъ на розенгоФскомъ Форпост®, и видъ род-. 
ныхЪъ жилищь, откуда дЪти, отцы, жены просятъ не. 
выдавать ихъ мечу или плфну татарскому. : 

Лощина къ Гуммельсгоху кажется высохшимъ ру. 
сломъ широкой рЪ$ки: по обфимЪъ ея сторонамъ, въ. 
прямомъ направлен1и отъ Эмбаха, тянутся возвьишевя, 
какъ берега. Правое возвышен1е круто, ощетивилось. 
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мрачньгмъ лфсомъ и оканчивается холмами, на кото- 
рыхъ ель р$дко и нехотя растетъ; лЪфвое отлого, 
ус$яно небольшими, праятными рощами, оканчивается 
‘боромъ и примыкаетъ къ горф, довольно высокой и, 
какъ ладонь, обнаженной. На ней стоитъ полуразру- 
‚шенная мельница. Природа и искусство сильно укрз- 
пили ее: орудля обглядываютъ съ нея лощину и вы- 
жидаютъ оттуда свонхъ жертвъ. О нее должны опи- 
раться вс$ шведокя силы: это палладтумъ ихъ чести 
и благоденстмя. Потеря ея есть Е всего войска, 
тибель цфлой: Лифляндии. ни 
®— _ Къ подошв$ горы прислонилась мыза Гуммельсгоъ. 
Все на ней спокойно: экономка выдаетъ по прежнему 
кормъ для куръ, чухонецъ въ углу двора безпечно дол- 
бить горбушку хлфба, начиненную масломъ; по преж- 
нему дымокъ, вЪстникъ челов$ческихъ заботъ. о жизни; 
вьется изъ трубъ. Ни одного солдата не видно на 
мЬ13Ъ. 

‚ Глубокая, тяжелая тишина царствуетъ въ рядахъ, 
какъ будто самъ Богъ налегь на нихъ своимъ таин- 
ственнымъ всемогуществомъ. Войско въ томительномъ 
ожидан1и перваго выстр$ла; и вотъ... онъ раздался за 
Эмбахомъ! Охицеры и рядовые ‘невольно содрогнулись 
и сняли шляпы. Въ это время подъфхалъ. къ нимъ 
 Шлиппенбахъ. Онъ кажется, переродился и выросъ: 
‘въ немъ нельзя узнать маленькаго, крикливаго хлопо- 
‘туна и полухитреца праздника баронессы. Духъ герой- 
‘ства говорить въ его глазахъ, въ р$чи и каждомъ 
‘движенли. 

_ _ Дьти!—восклицаетъ онъ, обращаясь къ войску, — 
ваши товарищи начали побфду; мы  докончимт ее. Съ 
кБмъ имфемъ нынф дфло? Съ татарами, калмыками и, 
пожалуй, съ московитами, которые мало чфмъ по- 
‘смьишлен$е ихъ. Много ихъ, говорять. Эка б$да! тфмъ 
‘больше выроемъ яму для нихъь въ память будущимъ 
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вЪкамъ, чтобы незванные гости не совались въ Лиз-. 
ляндю. Вспомните, какъ мы ощинали эту сволочь подъ. 
Нарвою: тогда еще не было намъ гдф развернуться, а. 
теперь лихое раздолье штыку и палашу. Не забывать: _ 
по лощин$ каре и каре—стоять плотно, дружно, какъ 
ехесъ при клинк$, какъ голова при т$лф. Въ рощахъо 
зас$ли наши стр$Злки: по затылку выскочекъ пощел- 
каютъ орфшки. Драгуны-молодцы! хе, хе, хе! прошу. 
васъ, битаго мяса изъ московитскихъ быковъ!... Знайте, _ 
на васъ смотритъ его величество Карлъ въ слуховое 
окошко изь Варшавы, и проситъ васъ потёшить его. 
геройское сердце. Да здравствуетъ король! с. 

Вс отв$чаютъ генералъ-вахтмейстеру радостнымъ _ 
крикомъ: 

— Да здравствуетъ король. 

— Не худо бы, —сказаль одинъ полковникъ, — по- 
ставить отрядъ на пекгофской дорог для наблюдения 
за нею. 

— Пустяки! Московиты ломятъ всегда прямо и не. 
умфютъ пользоваться извилинами: я знаю ихъ хо-. 
рошо!—вскричаль Шлиппенбахъ, и видя, что другой. 
полковникъ хотфлъ что-то представить ему, махнуль. 
съ нетери$нтемъ рукой и поскакалъ впередъ. де 

Въ свит$ генералъ-вахтмейстера находится Воль-. 
демаръ изъ Выборга. Нынёшыь! день онъ въ швед-. 
скомъ мундирф, на конё и съ оружемзъ. Генералъ, _ 
шутя, называетъь его своимъ лейбщицомз '). Вольде-. 
маръ усм$хается на это прив$тстые, и въ черныхъ _ 
глазахь его горитъ диюЙ пламень, какъ у волка на. 
добычу въ темную ночь. | 

Калмыки, башкирцы и казаки первые прискакали. 
съ ужаснымк крикомъ на правый берегь Эмбаха, _ 













1) ТФлохранитель, оберегательный стр®локъ или ‚ деньщиЕь (см. 
Воинсюй Устев»). . 
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`обсвяли его и первые закусили смертную закуску, 
 посланную имъ съ лфваго берега. Толпы валятся, какъ 
муравьи, облитые кипяткомъ. Несмотря на эту встрёчу, 
 азятск!е нафздники бросаются съ конями въ р%ку, де- 
 сятками гибнуть въ ней, румяня ея воды, и сотнями 
‘переплываютъ ее въ разныхъ мёстахъ. Здёсь шведске 
 стр$лки встр$чаютъ ихъ и ссаживаютъ съ коней м%т- 
 кимъ свинцомъ и удалымъ штыкомъ. Но бой, каковъ 
ни есть, уже завязался на лфвомъ берегу и этого до- 
вольно, чтобы русскимъ укр$питься на правомъ. Пушки 
их на немъ разставлены; драгуны си$шились и по- 
 сылаютъ шведамъ свои посылки на разр$ шен1е; зна- 
мена вфютъ по воздуху; литаврщикъ въ своей коля- 
`сочк® бъеть переправу; плотники съ топорами и кир- 
‘ками стоятъ на зубьяхъ разрушеннаго моста; работа 
кипит подъ тучею пуль и картечи; перекладины. 
‘утверждены; драгуны перебираются по этому смерт-. 
‘ному переходу, и — 7асс5 Эмбаха завоеванъ. Честь 
этого подвига принадлежить Мурзенк8 и Полуектову. 
_Н®сколько сотенъ казаковъ гарцуютъ уже позади швед- 
Е. полка, оставленнаго на защиту пасса. Шведы, 
ь въ состоянии будучи противиться силамъ непря- 
‘теля, безпрестанно возрастающимъ, какъ головы гидры, 
и Дфлавь уже свое дЪло, образуютъ каре и, среди 
 непрлятеля, со всфхъь сторонъ ихъ окружающаго, 
‘отступаютъ медленно, какъ быт на ‘учень$. Это — дви- 
 жущаяся твердыня: усиля тысячей конныхъ татаръ 
‘не могуть поколебать ее. Полуектовь остается на 
 лфвомъ берегу, пока не наведенъ мость и не пере- 
‘правлены черезъ него регулярная конница, артиллерля 
И тяжести его отряда. Но башкиронмя, татарскя И 
Казацюя толпы, ободренныя отступлен1емъ непр1ятеля, 
преслёдують его, вьются и жужжатъ около него своими 
‘стр$лами и пулями, какъ рои оводовъ. Уже Гуммель- 
`ОгоФъ вЪ виду. Баталонъ останавливается, укрЪгляется 
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на одномъ мфсот% и на смертномъ разстояи обдаетъ 
огнемъ нестройныя толпы. Вмфст$ съ этимъ выстр$- 
ломъ текутъ съ обоихъ возвышен!! эскадроны швед- 
ск1е и опутываютъ ихъ со всфхъ сторонъ. Куда ни 
обернутся азатск1е всадники, вездё грозитъ имъ поги- 
бель. Одно мужество казаковъ поддерживаеть еще 
сфчу; но искусство шведовъ одолфваетъ. Поражеве 
ужасно. Все что можетъ избфгнуть огня и меча швед- 
скаго, спасается ‹ бФгствомъ. Полуектовь съ своимъ 
полкомъ и н$сколькими орулями спфшитъ на помощь; 
за нимъ волёдъь и Кропотовъ; имъ наветр$чу толны 
бЪгущихъ; свои сшиблись со своими, смяли ихъ и 
внесли между нихъ на плечахь ужасъ и торжествую-. 
щаго непр1ятеля. Вс связи между русскими порваны: 
голоса начальниковь не слушаются, начальники сра- 
жаются, какъ рядовые; пушкари бросаютъ свои пушки, 
знамена отданы, и тамъ, гдз еще вфютъ по воздуху 
два изъ нихъ, защищають ихъ лично съ своими лейб- 
шицами Кропотовъ и Полуектовъ. Ни одинЪ изъ нихъ. 
не б$житъ отъ вфрной смерти. Первый, кажется, 
ищетъ ее. Наконецтъ, весь израненный, онъ обхваты- 
ваетъ древко знамени и вмфст$ съ нимъ падаетъ на’ 
землю, произнося имя друга, Новика и Бога. ‘Шведы. 
даютъ знакъ Полуектову, чтобы онъ сдался въ пн. 

— Не отдамся живой; не разстануеь съ тобою; 
Семенъ Ивановичъ! — восклицаеть онъ, отправляя на’ 
тотъ св$тъ нфеколькихъ переговорщиковъ о. плён$. 
Утомленный, истекая кровью, онъ споритъ еще съ. 
двумя ‹ палашами, и, наконець, разрубленный ими, 
отдаетъ жизнь Богу. | 

Фельдмаршаль устроивалъ тогда переправу въ 
трехъ м$стахъ и, по вызову Паткуля, отряжалъ его 
въ обходъ черезъ мрачныя лса Пекгофа (гд$ через 
стол5т1е долженъ быль покоиться прахъ одного из 
великихЪъ соотечественниковъ его и полководцевъ Рос-. 
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си 1). Узнавъ о поражени своихъ, Шереметевъ по- 
былнеть имъ въ помощь конные полки Фонъ-Вердена 

_Боура. Они силятся н$фсколько времени посчитаться 
съ непрлятелемъ; но, видя, что м$на невыгодна для 
НИхт, со стыдомъ ретируются. «Тутъ надобно бы го- 
рячаго князя Вадбольскаго», говоритъ Фхонъ-Верденъ 
своему товарищу, завернувшись въ епанчу и навастри- 
вая лыжи. Вадбольск!й легокъ на поминф, гдб спра- 
шиваютъ его долгъ и честь. Онъ летитъ съ полкомъ 
на встр$ёчу торжествующему непрлятелю. Мундиръ 
и камзолъь его на распашку; по мохнатой груди его 
мотается серебряный крестъ. Онъ пышеть отъ досады; 
слезы готовы брызнуть изъ глазъ. «Стой!» кричитъ 
онъ львинымъ голосомъ, поровнявшись съ отступаю- 
щими полками: «кто носитъ крестъ, стой, говорю 
вамъ! Или я велю душить васъ, какъ басурмановъ», 
Полки Фонъ-Вердена и Боура, ее команды своихъ 
начальниковъ, останавливаются и оборачиваютъ коней. 
«СЪ крестомъ и молитвою за мною, друзья» прибав- 
ляетъ Вадбольсвй. Во творятъ крестное знамене, и 
какъ будто оживленные благодат1ю, несутся за вож- 
демъ, которому никто не имфетъ силы противиться. 
В$ра сильна въ душахъ простыхъ. Непраятель сдер- 
жанъ и вскор$ бой возстановленъ. Вадбольскай творитъ 
чудеса и, какъ богатыри нашихъ сказокъ, здь махнетв 
рукой, тамз вырубаетз улицу, здъ повернется сз лошадью, 
там площадь». Конница непраятельская опозорена имъ: 
Но то, что онъ выигрываетъ надъ нею, похищаетъ 
у него славная п$хота шведская. И ему не устоять, 
если не приспфетъ помощь!.. 

Въ это самое время пронесся голосъ въ рядахъ 
|: «Назадъ! назадъ! главная аруи1я московитская 
р. въ обходъ отъ ПекгоФа», Какое-то привид$н1е, 
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высокое, страшное, окровавленное до ногъ, съ распу- 
щенными по плечамъ черными космами, на которыхъ 
запеклась кровь, пронеслось тогда-жъ по рядамъ на 
вороной лошади и вдругь исчезло. Ужасное вид$н!е! 
Слова его передаются отъ одного къ другому, вспо- 
минаютъ, что говорилъ полковникъ генералъ-вахтмей- 
стеру объ охраненми пекгоФской дороги — и страхъ, 
будто съ неба насланный, ростя ходитъ по полкамъ. 
Конница шведская колеблется. «Назадъ!» раздаются въ 
ней сотни голосовъ. — «Впередъ, братцы!» кричитъ 
ВадбольскЙ, —чза насъ Господь съ Его небесными си- 
лами». Дюмонъ, очутившись подл$ него, мфняется съ 
нимъ дружескимъ’ взглядомъ. Удары палаша русскаго 
учащены. Конница шведская показываетъ тылъ и 
обращена въ совершенное б$гство. Тщетно стараются 
оба Траутфеттера ') ободрить ихъ: слова не дЪй- 
ствуютъ. Н$сколькимъ солдатамъ, оставшимся около 
нихъ и сохранившимъ еще присутст1е духа, приказы- 
ваютъ они стр$лять по б$гущимъ: ни что не можеть 
остановить бЪгства. Окровавленное привид$н1е будто 
все еще гонитъ крикомъ: аназадъ!» Сами офицеры 
собственными лошадьми ‘увлечены за общимъ, постыд- 
нымъ стремленлемъ. Между тфмъ завязался бой у 
шведской пзхоты съ тремя русскими п$хотными пол- 






ками, приспфвшими на м$сто сраженя. Ими предво-_ 


дительствуютъ Лима, Айгустовь и хонъ- Швединъ. 


Лима указываетъ солдатамъ на Кропотова и, Полуек- 


това, истоптанныхъ лошадиными копытами. «Врагамъ 


не ругаться доле т$лами нашихъ полковниковъ!» 


кричитъ русская пфхота и творитъ чудеса храбрости. _ 
П$хота шведская беретъ. надъ ней верхъ искусствомъ. 


Лима убитъ; Айгустовъ тяжело раненъ. Но русская. 
сила растетъ и растетъ, какъ морсюя воды, идупая_ 


С 


1) По истори, это сд$лалъь храбрый лейтенанть Цеге. 
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ву приливь. ДБйствями ел управляеть уже самъ 
Фельдмаршалт. 
— ПВадбольскй близко 1‘уммельсгохской горы. Пресл#- 
дован!е непрлятеля поручаетъ онъ Дюмону; самъ съ 
остатками своего полка сифшивается. Жерла 20 пу- 
шекъ ‘уставлены на его отрядъ и сыплютъ на него 
смерть. Вадбольск1Й невредимъ. 
° — ДЗти! — восклицаеть онъ своимъ, — видите зна- 
мена на этой Содомской горф? Они наши родныя; на 
нихъ лики святыхъ заступниковъ нашихъ ‘у престола 
Божия; имъ молились наши старики, дфти, жены, 
отпуская насъ въ походъ. Попустимъ-ли псамъ ругаться 
надъ ними? Умремъ подъ святыми хоругвями или выр- 
вемъ ихъ изъ поганыхъ рукъ, вынесемъ на святую 
Русь и поставимъ вмфсто св$чи во храм Боячлемъ. 
Солдаты отв$чаютъ ему: 
°— —_ Не владфть басурманамъ нашими ‘угодниками. 
Укажи намъ только, батюшка, князь Васил Алексфе- 
вичъ, куда идти. 
— — Эа мной, дЪти, со крестомъ и молитвою!—кри- 
чить Вадбольск1Й, и вноситъ остатки своего полка на 
середину горы. 
° На ней, у разрушенной мельницы, стоитъ Шлип- 
пенбахь, мрачный и грустный: онъ самъ управляетъ 
артиллер1ею, этою посл$днею нитью, на которой еще 
держится судьба сраженя. Въ защиту горы осталась 
рота, не бывшая въ дЪлБ; вся масса шведскаго войска 
Ъ бою или въ бфгств$. Близъ него Вольдемаръ. Пе- 
земфна усп5ховь сражающихся отливается на лиц 
тослфдняго: то губы его мертв$ютъ, холодный потъ 
ыступаетъ на лбу его, и онъ, кажется, коченфетъ; 
0 щеки его пышутъ огнемъ, радость блеститъ въ 
‘лазахъ и жизнь говоритъ въ каждомъ членф. Градъ 
туль и картечи, и вслёдъ за тфмъ холодное оружие 
‘отрёчаютъ Вадбольскаго: ряды его р$дёютъ; онъ не- 


0 
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‚вредимъ. Голосъ его все еще раздается, какъ труба 
звончатая. 

— Я поклялся Кропотову похоронить его здЪсь, 
на этомъ мфстз, будетъ его могила и моя, если меня 
_убьютъ.  акь-ли друзья? 

— Пускай всфхъ насъ положатъ съ тобою, ба- 
тюшка! а что наше, того не отдадимъ живые! -- кри- 
чатъ солдать!. . 

Въ жару рукопашной схватки онъ одинъ отшат- 
нулся отъ своихъ; лейбшицы его убиты или перера- 
неньг. Трое шведовъ, одинъ за другимъ, нападаютъо 
па него. Могучимъ ‘ударомъ валитъ онъ одного, 
какъ снопъ, другому зарубаетъ вфчную память на 
чел$; но отъ третьяго едва-ли можеть оборониться. 
Поть падаетъ съ лица его градомъ; мохнатая грудь. 
орошена имъ такъ, что тяжелый крестъ липнетъ. 
къ ней. | 

— Д$ти!—восклицаетъ онъ съ усимемъ,-—кто лю. 
битъ свою родную землю, тотъ подастъ мнВ святое 
знамя; хоть умереть при немъ. р 

Слова его долетаютъ до Вольдемара: ‘онъ огляды- о 
гается на знамена русскя, дрожитъ отъ изступленая, 
съ жадностью выхватываетъ изъ ноженъ свой палашь, 
и смотритъ на него, какъ бы хочетъ увфриться, что. 
онъ въ его рукахъ. Глаза его накип$ли кровью! Шлип-. 
пенбахъ, пораженный дикими, изступленными взорами, | 
отодвигается назадъ; но Вольдемару не до него. Онъ. 
спрыгиваетъ съ лошади, бросаетъ ее, исторгаетъ изъ. 
земли первое русское знамя, не охраняемое никёмъ | 
(даже шведске артиллеристы съ банниками прини-. 
маютъ участ1е въ рукопашномъ 60$), и въ н$сколько_ 
мгновен!й ока переносится къ сражающимся. Въ то. 
самое время ВадбольскЙ падаетъ отъ изнеможешя _ 
силт. Могучая рука шведа уже на него занесена. 
Рука Вольдемара предупредила ее: шведъ падаетъ, 










Яя, 
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мертвый. Русское знамя водружено въ землю и раз- 


ыы 


вфвается надъ княземъь Василемъ Алексфевичемъ. _ 
°— Друзья, братья мои! — восклицаетъ Вольде- 
маръ,—со мною! Еще одинъ ‘ударъ, и все наше! 
Въ голос его, во взор$, въ движешяхъ нельзя 


‘ошибиться: во всемъь отзывается его родина. 


— Онъь рускй! онъ нашъ! — говоритъ Вадбольский 
ослабфвшимъ голосомъ, силясь приподняться съ земли; 
смотритъ на знамя со слезами радости, становится на 
кол$на и молится. | 

Въ этотъ самый мигь прибфгаетъ н$сколько рус- 
скихъ солдатъ. Еще не успфлъ Вадбольск ихъ осте-. 


речь, какъ одинъ изъ нихъ, видя шведа съ русскимъ 


знаменемъ и не видя ничего бол$е, на отмахъ ударяетъ 
Вольдемара прикладомъ въ затылокъ. Вольдемаръ па- 
даетъ; солдатъ хочетъ довершить штыкомъ. Вадболь- 
ск заслоняетъ собою своего спасителя. 

— Дфти мои! нашъ онъ, нашъ, говорю вамъ! Что 
вы сдфлали?—кричитъ князь и, замфтивъ, что въ не- 


счастномъ остались признаки не, ищетъ, чЁмЪъ воз- 


будить ее. 

Мигъ этотъ,—мигъ р%ёшительной побфды русскаго 
войска. На гору входитъ Карповъ съ преображен- 
пами; — бЪгутъ главныя шведская силы, поражаемыя 
Шереметевымъ. Съ холмовъ противнаго возвышения, 
отъ стороны Пекгоха, Паткуль встр$чаетъ ихъ, сБчетт; 
загоняетъ въ л5са, втаптываетьъ въ болота и пресл$- 
дуетъ до самаго Гельмета. Шлиппенбахъ, видя уни- 
чтожен1е своего корпуса, повфряетъ свое личное спа- 


‘сене своей лошади и первой попавшейся ему тропинк$. 


Распоряжаться уже неч$мъ: пушки, знамена, обозы,— 
все покинуто вЪ добычу непраятеля. Крики торжества 


_ русскихь раздаются на высот$ у и мель- 


НИЦЬЕ И ВЪ ДОЛИНЪЗ. 
`Грустный Вадбольскй стоял надъ безчувствен. 
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нымъ Вольдемаромъ, въ кругу оФицеровъ и солдатъ; 
съ н5ёжност1ю отца старался онъ оказать ему возмож- 
ную помощь, развязалъ галстухъ, разстегнулъ его кам- 
золъ. При этомъ движени открылась ‘у Вольдемара 
грудь и литый изъ червоннаго золота складень ярко 
блеснулъь предъ глазами изумленныхъ зрителей. На 
главной. доск$ складня изображены были Великомуче- 
ница Созя съ дочерьми своими, а на другой сторонЪ 
Св. Благовфрный князь Владимръ. Вадбольскй сп$- 
шилъ задернуть воротъ рубашки, застегнуть камзолъ 
на таинственномъ незнакомц$, и т5мъ закрыть богатый 
залогь любви и в$ры отъ любопытныхъ глазъ толпы. 
Вольдемаръ, наконецъ, пришелъ въ себя. Ударомъ при- 
клада отшиблена у него была память. Когда онъ опра- 
вился и сталъ различать предметы, не мало встрево- 
жился, ‘увидфвъ себя зъ кругу русскихь' Какимъ 
образамъ попался къ нимъ, не могъ себ$ растолковать. 
Наконецъ, мало-по-малу началъ припоминать себЪ про- 
исшествя настоящаго дня. Привставъ съ земли, робко 
осязалъ онъ руку то у того то у другого изъ окру- 
жавшихъ его, и потупивъ взоры въ землю, дрожал», 
какъ преступникъ, пойманный на м$фстф преступления 

Его ободряли, ласкали, спрашивали съ нёжнымъ уча- 
ст1емъ, кто онъ такой, откуда родомъ, зач$мъ въ 
войск$ шведскомъ. Отъ этихъ вопросовъ, отъ привфта. 
и ласки простыхъ сердецъ, хот$ль бы онъ бЪжать, 
хот$ль бы уйти въ землю. 

— Братцы! я русскШ... — Едва могь онъ произ- 
нести, скидая съ себя шведсюй мундиръ и бросая его’ 
подъ ноги, —ради Бога не спрашивайте меня бол$е. 

Вадбольск!й сифшитъ его обнять. 

— Ты спасъ меня отъ смерти: ч$мъ тебя возбла- 
годарить?—говоритъ онЪъ ему. | 

— Вспомнить объ этомъ при случа, — отвфчаетт, 
Вольдемарт 
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о хотятъ вести въ торжеств$ къ хельдмаршалу. 


| Онъ отговаривается, просить именемъ Господа отпу- 
_стить его и, наконецъ, объявляеть имъ, что не можетъ 
явиться къ `Шереметеву. 


й 


— Онъ злодфй! 
— Это мой братецъ, ребятушки! — закричалъ. 
кто-то въ ТолпПф, и вдругь передъ изумленными 


русскими воинами явилась высокая женщина, окро- 


вавленная, съ распущенными на плечахъ черными во- 


лосами. 


— Сь нами крестная сила!—переговаривались сол- 
даты, крестясь. 

— Не бойтесь! это сестра Ильза, — прибавляли 
‘друпе,—да ‘тебя узнать нельзя! 

— Моя также нын$ дралась за русской. Не за- 


‘будь Ильзы, когда ея не будетъ, — сказала она ие- 


_ чально. 


— Мы помолимся за тебя, добрая сестрица! — 


раздалось н$сколько голосовъ дружно и съ чув- 
СтвомЪ. 


— Молиться. да, много молиться! —прибавила она 


со вздохомъ, качая головой; но вдругъ взглянувъ на 


Вольдемара, грозно вскричала: 
— Отдай мнЪ братца! — и не дожидаясь отвзта, 


раздвинула толпу и ‘увлекла его за собою въ ближай- 


‚ шую рощу. 


Долго, задумавшись, сл$довалъ за ними Вадболь- 


° сю глазами; припоминалъ себф таинственнаго пфвца, 
спасителя Лимы и русскаго войска подъ Эррастхеромз; 
°соображалъ все это въ умБ своемъ, хотль думать, 
что это одинъ и тотъ же человфкъ, и что этотъ не- 
обыкновенный человфкъ, хотя злодЪЙ, какъ называль 
себя, достоинъ лучшаго сотоварищества, нежели 
_ Ильзы. | 
| 
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— Злодй, злодфй! — твердилъ про себя добрый. 
Вадбольсюй, — а не любить его не могу. Кабы онъ 
былъ въ такой передряг$, какъ я нын$, ей-ей вы- 
рвалъ бы его изъ б$ды, хотя бы мнф стоило жизни. 
Солдаты переговаривались также промежъ себя: . 
— Хорошо, братцы, что мы его скоро отпустили. 
Пожалуй, разомъ налетфлъ бы какой мастеръ: цапъ- 
царапь подъ военный артикулъ, да и къ ручк$ То- 
миль. Не посмотрятъ, что отнялъ русское знамя у 
шведа и спасъ нашего князя. Ау, братцы! й | 
Ударили сборъ; полки построились въ лощин8 у 
самой мызы. Фельдмаршаль, профзжая ихъ, изъявляль 
оФхицерамъ и рядовымъ благодарность за ихъь усерде 
и храбрость, обнадеживалъь всЪхъ милостшо и награ- 
дою царскаго величества; т$ла же храбрыхъ полков- 
никовъ, убитыхъ въ сражени: Никиты Ивановича По- 
луектова, Семена Ивановича Кропотова и Юрья Сте- 
пановича Лимы, также офицеровъ и рядовыхъ, велёль 
въ присутств1и своемъ предать съ достойною честью 
погребен1ю !). | 
Въ боковомъ карман® мундира у Полуектова нашли, 
зав5щан!е; оно было отнесено къ хельдмаршалу, а этотъ 
передалъ его князю Вадбольскому, какъ челов$ку, бли- 
жайшему къ покойному завфщателю. Когда тайна Кро- 
потова была прочтена, князь сильно упрекалъ себя, что 
наканун$ такъ безчелов$чно смфялся надъ его пред- 
чувстыями. Трудно было исторгнуть слезы у Вадболь- 
скаго; но теперь, прощаясь съ товарищемъ посл$д- 
нимъ цфлованшемъ, горько зарыдалъ. | 
> Т$ла трехъ храбрыхъ полковниковъ, убитыхЪ въ 
гуммельсгофскомъ сраженш, преданы землБ на том$ 
самомъ м$ст$, которое завоевалъ для нихъ герой этого 










) Подлинныя слова изъ Дойолн. ке Дъьян. Пстра Г. Кп. 6; 
стр. 13. | 
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отд: жъ `обхблано Е на немъ поста 








ГЛАВА ТРЕТЬЯ 


——— 


ТОТЪ-ЖЕ ПОЛДЕНЬ ВЪ ДРУГОМЪ ВИДЬ 


...Н слабостьми людскими 
Не надобно пренебрегать: Я 
Во врема, въ пору нужно знать 
Лишь пользоваться ими, 


Аноним | 

4 

Неподалеку отъ Гельмета, за изгибомъ ручья Тер- 
‚васта, въ уклон® берега его, лицомъ къ полдню, врыта 
была закопченая хижина. Будто кротъ изъ норы своей, 
выглядывала она изъ-подъ дерна, служившаго ей кры-. 
шею. Втки деревъ, вкравшись корнями въ ея щели, 
уконопатили ее со всфхъ сторонъ. Трубы въ ней не. 
было; выходомъ же дыму служили дверь и узкое окно. . 
Водьшой камень лежалъ у хижины вмфсто скамейки. 
Вблизи ея сочился родникъ и спалзывалъ между ка- 
мешковъ въ ручей Тервастъ. 
Съ незапамятныхъ временъ хижина эта была родо- 
вымъ имфн1емъ нищеты, передававшей ее въ наслБд- 
ство нищет$, безъ судовъ, безъ актовъ и пошлинъ. 














въ округ по ремеслу ея; не одна сотня людей вошла 
въ мръ черезъ ея руки. Но какъ въ мар этомъ все 
подлежитъ забвеншю, еще болфе челов$къ, въ котором® 
перестали им$ть нужду, то и Ганне, прежде жившая 
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въ достатк® и всЪми уважаемая, нын$, хилая, была 
забыта и кое-какъ перебивалась подаянемъ. Въ обла- 


° дани ея дворцомъ былъ половинщикомъ мальчикъ, внукь 


ея. Чтобы скорфе ознакомить читателя съ этими ли- 


 цами, скажемъ, что Ганне была одна изъ старухъ, . 


которыя въ роковой для Густава вечеръ поджидали 


своего посланнаго ‘у вяза съ тремя соснами, — внукъ 
быль рыжеволосый Мартышка. 


На двор$ чуть брезжилось, а въ хижин® слышался 
уже говоръ. Дверь, растворенная настежь отъ духоты, 


пропускала въ нее слабый свЗтъ занимавшагося утра. 
Въ углу, на кровати изъ н$сколькихъ досокъ, поло- 
‚ женныхъ на четырехъ камняхъ и пересыпанныхъ из- 
 лежавшеюся соломой, сид$ла хозяйка. Безобразле ста- 


>, 


рости выказывалось на ней теперь сильнфе, потому 
что шея, сморщенная, какъ подбородокъ индйскагс 
п$туха, была открыта. Въ другомъ углу, на солом$, 


‚ постланной просто на земл$, возился Мартышка: то 


ложился онъ, то, сидя, дремалъ. Глаза его были мутны 


‚ отъ безсонницы; на лиц изображалось безпокойство. 


Старуха, заправляя подъ платокъ хлопки сфдыхъ во- 
лосъ, бормотала сквозь зубы утреннюю молитву и 
между тфмъ бросала сердитые взгляды на товарища. 

— Аль ты меня съ$сть хочешь? — сказалъ злой 
мальчикъ, передразнивая ее. 

— Айа ЛиптеИ (Господни, помилуй!) проворчала 
старуха, —нелегкое держало тебя нын$ въ замк®; ц$- 
лую ночь на пролетъ шатался. 

— Чтобы тебф самой нелегкимъь поперхнуться! 


„РазвЁ ты не знаешь, что московиты и татары будутъ 


_нын$ сюда? 


< Татары! Московиты!.. А намъ какая до нихъ 
забота? Чай, и имъ до насъ дла не будетъ. Придутт, 
да уйдутъ, какъ льдины въ полую воду. Въ избушк® 


нашей не поживятся и выфденнымъ яйцомъ.. 
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Злая насмфшка выползла изъ сердца Мартына и 
блеснула въ глазахъ его. 

— Сказываютъ,—перебилъ онъ съ коварною улыб- 
кою,—что московиты, лакомые до красотокъ, увозятЪ 
ихъ съ собою на свою сторону; берегись и ты, лю- 
бушка! хе; хе, хе! 

— Эхъ, Мартынъ! гр$хъ теб ругаться надъ ста- 
ростью: Господь не дастъ тебф долгаго в$ка. Приши- 
бетъ, ужь пришибетъ тебя и за то, что моришь меня 
съ голоду по цфлымъ суткамъ. — (Старуха НЕ. 
сухимъ кулакомъ по доск$ своей кровати). 

— Смотри, чтобы твоихъ голубушекъ въ кубышк8 
не отыскали! Перекладывай съ м$ста на м$ото, а врагу 
достанутся. (Мальчикъ задумался). Самъ не возьму, не 
притронусь; а укажу, укажу... чтобъ убиль м меня д5- 
душка Перкунъ !), коли я лгу!. 

У мальчика глаза разгорф лись и запрыгали. Онъ 
вскочилъ съ земли, схватиль лежавиий подлф него бу- 
лыжникъ и, поднявъ руку на старуху, закричалъ. 

— Попытайся, попытайся-ка; тутъ теб и духъ 
вонЪ! 

— Что ты дфлаешь, проклятое свия? — вокричала 
женщина, вошедшая въ избу такъ тихо, какъ тфнь 
вечерняя. ве. 

Взглянувъ на пришедшую, мальчикъ обомлфлъь и 
выпустилъ камень изъ рукъ. . 

— Ты это, Елисавета Трейманъ? — спросила ста- 
рушка съ радостнымъ лицомъ. — Голосъ-атъ твой 
слышу, а глазами плохо тебя см$каю. 

— Я, бабка Ганне! — отвфчала Ильза, поцфловавЪ 
старушку въ лобъ, сБла возлЪ нея. на кровать, разв 


| 

| 

1) Перкунъ, славянсый богь — Перунъ, котораго и теперь ла 
тыши нер$дко поминаютъ. «ДЪдушка Перкунъ сердится, Перкуза 
стучитъ», говорятъ они, слыша громъ. | 
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зала котомку, бывшую ‘у ней за плечами, и вынула 
кадушечку съ масломъ, мягк! ржаной хлЪбъ и бу- 
тылку съ водой. — Вотъ тебф и гостинець, отвесть 
душку. 

Старушка дрожащими, изсохшими руками схвати- 
лась за подарки, не зная, за который прежде приняться; 
потомъ бросилась было цфловать руку у маркитантши. 

— Ну, что новаго, бабка Ганне? — продолжала 
Ильза, отнявъь у ней руку. 

— Новаго, новаго, мать моя? Дай Господи миф 
память! — сказала голодная старуха, вынувъ съ тру- 
домъ изъ ст$ны заржавленный ножъ и подавъ его мар- 
китантш$, чтобы она отр$зала ей хл5ба.—Да, у скот- 
ника въ Пебо отелилась корова бычкомъ о двухъ го- 
ловахъ. 

— 9, бабка, это случилось въ запрошломъ лфт%. 

— А мн$ кажись, въ прошломъ м$сяцф. Ахти, 
мать моя, времячко-то летитъ! Постой же, вотъ тебЪ 
новинка горяченькая. Энаешь дфвку Лельку, что на 
краю деревни живетъ? 

° —_ Внаю; ну чтожт? 

Прислонившись къ уху гостьи, старушка шопо- 
томъ проговорила. 

—- Къ ней летаетъ по ночамъ огненный змфй... 

Ильза махнула рукой въ знакъ нетерп$ная и обра- 
‘тилась къ мальчику, всё еще неподвижно стоявшему 
‘на одномъ м$стф, какъ будто онъ пригвожденъ къ 
‘нему быль суровымъ взоромъ матери. 

— Иъ тебЪ, сынокъ баронсюй, чай, вЪсти ползутъ 
‘свыше? Что слышно въ вашихъ краяхъ: 

Прзосанясь, Мартынъ отв$чалъ: 

— По кр$фокому наказу твоему подбирать все, что 
 простачки роняютъ, я наполнилъь тебБ. со вчерашняго 
‘дня м$шочекъ в$стей. Придумай сама на что он тебЪ 
тодатся. 
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—щ Развязывай, малый, и. одной нечи-. 
стой порошинки! 

— Вотъ видишь: вчера, когда бароны съ кучерами 
высвободили своихъ лошадей изъ путовъ, въ которые 
мы, СЪ дядею Фрицомъ, ихъ загнали; когда двуноге 
гости баронессы ‘ускакали на четвероногихъ, поднялась 
въ замкБ пыль столбомъ. Выкопали изъ кладовыхъ 
заржавленныя пушки, вычистили ихъ песочкомъ, раз- 
ставили въ развалинахъ, противъ господскаго дома, 
противъ дороги въ Гуммель, роздали дворовымъ и 
крестьянамъ ружья, пистолеты, кинжалы, больция, 
большая шпаги, которыя только двумъ съ трудомъ 
поднять. Баронесса говорила имъ, Богъ вфсть что, о 
королф, о любви къ отечеству, о преданности къ го- 
сподскому дому, а новобранные, вмфсто всего этого, 
требовали вина. Правду сказать, многе сдфлали по- 
боище прежде настоящаго сраженля, такъ что вынуж- 
дены были отобрать У нихъ оруже и съ трудомъ 
могли унять ихъ воинск!Й жаръ. Воротились въ Гель- 
метъ многе студенты и дворяне, какъ будто для того, 
чтобы опорожнить недопитую бутылку, и вызвались 
защищать его, пока голова будетъ держаться на пле- 
чахъ. Съ вечера разставили часовыхъ по всЁмъ доро- 
гамъ; теперь и мышенку не пробфжать въ замокъ. 
Слышишь, какъ мяучатъ они, словно чортъ ихъ да- 
виТЪ? Давай-ка, думалъ я, обманемъ этихъ драбантовъ, 
какъ обмануль Красный-носъ маленькаго шведскаго 
генерала, которому и отъ меня досталась порядочная 
закуска; посмотримъ, что дфлается въ кр$пости. Было 
близко къ часу духовъ: крики становились рфже. По- 
ползъ я на брюх$ оврагомъ, кустами, черезъ лазейку 
подъ ограду, и очутился въ синели, ‘у амтманова 
окошка. Ни одна бфшенная еобака меня не прим$тила. 
Вижу, окно раскрыто и огонекъ св$титъ. Слышу го- 
лосъ амтмана.-—«Благодарю, —сказалъ онъ,—за гости- 
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`Бпередъ, смотрите, этого не дфлайте». А я себ на 
усъ: гдБ заказываютъ да принимаютъ, тамъ примутъ 
и въ другой разъ. 

— Полно ор$хи щелкать; разсказывай д$ло, —ска- 
зала сердито Ильза. 
°— Мартынъ, замфтя, что пгуточками не угодитъ ма- 
тери, продолжалъ просто: 
°— «— Воть видите—говорилъ амтманъ,—такихъ доб- 
рыхъ госпожъ, какъ наша баронесса, подъ землею 
‘искать надо. Она прощаетъ вамъ вашу глупость, Е 
нимаетъ васъ къ себБ въ верховые, по прежнему, 1 
позволяетъ малому жениться на твоей дочери, лишь о 
вы ей сослужили теперь службу». Потомъ сталь онъ 
товорить что-то шопотомъ, такъ что мнф разслушать 
‘нельзя было.—«Рады за нее голову положить!»—отвф- 
9 два голоса. Голоса были знакомые, а чьи—вдругъ 
разобрать я не могъ. Немного погодя, застучали клю- 
чами и вышли изъ дому съ Фхонаремъ амтманъ, да — 
кто еще? Какъ бы ты см$кала? — Сотникъ, бывпий 
кастеланъ Готлибъ и товарищь его, пастухъ Арнольдъ. 

— Можетъ-ли статься? ихъ-ли Ты вид лЪ? 
— — Ихъ, или людей во плоти и образ Готлиба и 
Арнольда. Я самъ диву дался. Пошли они по дорожк$, 
прямо къ кладовой, что въ саду. Прыгъ, прыгъ и я 
за ними между кустами, Отперли кладовую и выка- 
тТили оттуда нёсколько боченковъ. —«Поосторожнфе й: 
‘огнемъ! ›—говорилъ амтманъ. 
} — Съ огнемъ? — вскричала МИльза, вдохновенная 
догадкой. — Это были нав$рно а съ порохомъ. 
Злодфйка! Она хочетъ подорвать Паткуля, Шере- 
метева, русскихт! Н%тъ, этому не бывать, не бы- 
вать, говорю... пока въ Елисавет$ 'Грейманъ есть капля 
крови для мщен!я, пока. блаженствуеть рингенскй 
смодей. | ь 
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— Что съ малымъ сдфлалось—©сказала старуха, — | 
не дурману-ли онъ объфлся, что выпучиль такъ б$лки | 
евои? | 

Въ самомъ дёл$ Мартынъ повелъ вокругъ себя ди- 
кими глазами и, повторивъ раза два: «подорвать!» бро- 
сился вонъ изъ двери. 

Съ б$шенствомъ посмотр$ла маркитантша велфдъ 
сыну; но сл$дъ его уже простылъ. «Негодяй! —думала 
она,—в$рно, боится, чтобы вм$ст$ съ замкомъ не взле- 
т$ли на воздухъ любезныя денежки его. Иначе не 
можетъ быть! или онъ не сынъ отца своего». Дога-. 
дываясь также, что Паткулю предстоитъ въ Гельмет$ | 
опасность, если побфда окажется на сторон$ русскихъ, | 
и онъ явится къ баронесс% вслфдетве обфщавля своего, 
Ильза ощупью хваталась за разные способы помочь | 
этой 0бЪд$. Большая часть средетвъ по обстоятель-_ 
ствамт, не годилась. Думать да гадать, —и, наконецъ, _ 
она придумала: не теряя времени, отправляться съ. 
бабкою Ганною въ замокъ, откуда ей кстати надо было 
выпроводить слфпца и доставить его къ Вольдемару, 
и гдЪ она надфялась подробн%фе разв$дать о замыслахъ _ 
баронессы черезъ Аделаиду Горнгаузенъ, которой она | 
нЪкогда предсказывала суженаго. Какъ разечитано, | 
такъ и сдфлано. 28 

Гельметск!Й гарнизонъ былъ врасплохъ застигнутъ | 
нашими пос$тительницами. Начальники и солдаты, в 
роятно, посл$ сильнаго сопротивленя Морхею, заклю- 
чили съ нимъ перемирле: пушкари исправно храп$ли | 
у своихъ оруд!й; стражи въ отводныхъ пикетахъ около 
замка, зфвая, перекликались. Караульный у подъемнаго | 
моста, черезъ который надобно было проходить двумъ | 
подругамъ, чухонецъ лфтъ двадцати, обнявъ кр$пко _ 
мушкетъ и испустивъ глубок вздохъ, вм$сто оклика, | 
только что хот$ль, сидя, прислониться къ периламъ, | 
чтобы въ объятляхъ сна забыть все м1рское, какъ по-. 







у 
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 чувствоваль ударъ по рукф. Это быль камешект, 
искусно брошенный Ильзою съ противнаго берега. 
’Чухонець встрепенулся, изловилъ падавиий изъ рукз. 
мушкеть, привсталъь и готовился взбудоражить весь 
странный гельметск1й гарнизонъ; но Ганне усп$ла 
 отвесть тревогу вопросомъ, нфжно произнесеннымт: 

Чюрри, Тюрри! 1оксё ма муллено? '!). 

Названный по имени и слыша родныя слова, ка- 
раульный ободрился, протеръ себ глаза и, выглядЪ въ, 
_отъ кого шло воззван1е, протяжно отв$чалъ, усм$хаясь: 
_ < Арри тулле, эллакенне! (нфтъ, милочка, не при- 
ходи). Мы сердиты: голова болитъ съ похм$лья; еще жъ 
на караул и за себя не ручаемся, чтобы не прожгли 
васъ обфихъ однимъ поцфлуемъ этого дурачка — онъ 
показаль на мушкетъ.—Бултыхъ, бабка, въ воду козь- 
ими ногами вверхъ; ступай принимать дБтокъ у водя- 
ныхъ роженицъ. 

— Что ты, Юргенъ, душечка, въ ум$-ли?— ска- 
зала старуха нфжнымъ голосомъ, вынувЪ изъ-за па- 
зухи бутылку съ водкою и показавъ ее чухонцу, — 
Голова болитъ? Пол$чимъ. 

— Оно такъ бы; чего лучше?—пробормоталъ карз- 
ульный, почесывая себф голову,—да кто съ тобой? 

— Я иду принимать, см5каешь? А эта у меня 
школьница. 

Уб5жденный чухонецъ опустилъ мостъ. Разум$ется, 
‘что Харону за пропускъ заплачено н$сколькими до- 
 брыми глотками водки и столько жъ обфщано на воз- 
 вратномъ пути. Подруги очутились за угломъ господ- 
‘скаго двора, у перваго окошка въ садъ. Оно отворено. 
Все тихо. Только неугомонный сверчокъ, на зло вла- 
 столюбивой баронесс$, т$шилея, расп$вая барски въ 


. ) Начало чухонской пфени: «Юргенъ, Юргенъ, не пора ли мнз 
°къ тебЪ?» 

я 

й И. И. ЛАжечниковъ. Т. У] 3 
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ея палатахъ. Старушка легонько постучалась въ раму 
разъ, два и три: на стукъ этотъ выглянула изъ окна 
горничная Аделаиды. Переговорщицы были въ связяхъ, 
и переговоры не длились. Помфшанная на гаданьяхъ 
и волшебств$, дфва была вн себя, услышавъ, что 
Ганне привела къ ней ту самую ворожею, которая за 
годъ тому назадъ обфщала ей суженаго богатаго, 
знатнаго, пригожаго, только что не съ крылышками, 
и теперь, отправляясь за тридевять земель, мимохо- 
домъ принесла ей в$сти, по приказанио благодфтельной 
волшебницы, объ ея суженомъ оберст$. Пудрамантъ 
кое-какъ накинутъ на плеча, и посланница Феи съ 
своею подругою осторожно впущены заднимъ крыль- 
цомъ въ спальню Аделаиды. 

Ильза, вошедши въ комнату, подняла сухощавую 
руку надъ головой Аделаиды, наклонившейся въ глу- 
бокомъ смирени, и, не зная, какое приличное варвар- 
ское имя дать волшебниц$, нашлась, однакожуъ, сл$ду- 
ющимъ образомъ. 

— Илья Муромецъ, —сказала она, —моя повелитель 
ница, живущая въ Карел1и, прислала меня сюда изъ 
особенной любви къ тебф. Слушай. Руссюе будутъ 
нын$ или завтра въ Гельмет$. Но не бойся и не огор- 
чайся: судьба замка совершается, но вм$ст$В съ этимъ 
должно совершиться твоему счастю. Такъ положено 
въ совфт$ высшемъ. Въ русскомъ войск при хельд- 
маршал Шереметев находится братъ моей повели- 
тельницы, столЗтн!Й карла. Какъ скоро онъ явится въ 
замокъ, улови его, хватай, не выпуская изъ рукъ, 
щекочи и не давай ему покоя. Знай, онъ во злобЪ 
своей заперъ твое благополуче. Измученный тобою, 
онъ долженъ будетъ привесть сюда твоего суженаго, 
оберста Балтазара ъонъ-Вердена, который н$сколько 
лфтъ тому назадъ видфлЪ тебя во снф, умираетъ отъ 
любви по тебф, странствуетъ везд$, чтобы тебя оты- 
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скать; сражается, проливаетъь кровь и бЪдствуетъ, 
— лишь бы получить руку и сердце твое. Полюби его: 
вы оба созданы другъ для друга. Да будетъ союзъ вашъ 
счастливъ! Этого желаетъ моя высокая повелительница. 
Въ удостов$рен!е своихъ словъ, Ильза взяла изъ рукъ 
старухи б$лый посохъ, вынула уголь изъ кармана, 
положила его къ себф на голову и, очертя посохомъ 
кругъ по воздуху, произнесла таинственнымъ, гробо- 
_вымъ голосомъ; 
— Клянусь въ истипЪ словъ вами, духи невидимые! 
Если не сбудется, пусть клятва моя поразитъ мое 
_тТ$ло и душу и родъ мой по девятое кол$но; пускай 
’почерн$етъ и истл$етъ, какъ уголь, этотъ посохъ, я 
и утроба моя. 

Аделаида знала, что въ простонароди н$®ть ужас- 
_н$е этой клятвы, внимала ей дрожа, какъ въ лихо- 
_ радк, вфрила обфщанто, но еще болфе в$рила ма 

сердцу. 

Въ награду за добрую в$сть требовала Ильза: во- 
° первыхъ, послать горничную немедленно отыскать 
путь въ спальню Бира, откуда вызвать слфпца име- 

немъ волшебницы Ильи Муромца и сказать ему, что 

сестра Ильза ждетъ его у вяза съ тремя соснами; во 

вторыхъ, дать ей перо, чернильницу и бумагу, и вЪ- 
_ третьихъ, прежде свиданя съ карлою вручить по при- 
’надлежности письмо, которое напишетъ она генералу 
_ Паткулю, начальнику Фонъ-Вердена. Легков$рная д$- 
_°вушка должна была клясться хранить тайну. 

| Въ исполнен!и этого требован1я всего трудн$е было 
выучить имя, конечно халдейское или арабское, Ильи 
_ Муромца. Затруднене, наконецъ, преодол но, и немед- 
 ленно приступлено къ вызову сл5пца. Между тБмъ 
Ильза употребила всю хитрость свою, чтобы выв$дать, 
какля были намрен1я баронессы въ случа$, если рус- 
секте придутъ въ Гельметъ. 
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— Она хочетъ защищать Гельметъ, —сказала Аде- 
лаида, — но въ случаБ неудачи остается дома, чтобы 
принять и ‘угостить поб$дителя. -: 

— Но зачфмъ-же, — спросила Ильза, — рёшась на 
посл$днее, назначить ему заранфе квартиру на вис$- 
лицф? Хорошее угощен1е посл такого према не по- 
можетъ. 

— Я ей сд$лала тоже этотъ вопросъ, и по наме- 
камъ ея догадалась, что висфлица — дипломатическая 
ловушка; что по ней ‘увидятъ только глупую месть 
женщины, и по защит$ Гельмета духъ геройсюй въ 
тфлБ женскомъ; но что всю ее, лифляндку Зегевольдъ, 
узнаютъ по сл$дотвямъ. «Хитрость за хитрость. Время 
покажетъ, кто кого побфдитъ».—Вотъ слова г-жи ба- 
ронессы, какъ я ихъ слышала; а что они значатъ... 

— Все, мн извЗстно до подноготной, — перебила 
хитрая маркитантша,—я хотЗла только испытать тебя, 
дочь моя. Еще одинтъ вопросъ. За н$сколько десятковъ 
миль отсюда слышала я вчера вечеромъ, что дочь 
кастелана Лота выходитъ замужъ? 

_ — И посл того, —вскричала Аделаида, смотря на 
свою гостью съ особеннымъ уваженемъ, —посл$ этого 
придутъ мн$ сказать, что нфтъ людей, награжденных 
чудеснымъ даромъ предвидфн1я? Только вчера вече- 
ромъ объявлена намъ эта неожиданная новость, и ты 
въ то жъ время провфдала о ней? 

— 0! мы знаемъ многое, что еще впереди, —таин- 
ственно произнесла Ильза, и принялась писать на ло- 
скутк$ бумаги н$ёмецкими буквами по-русски послаше 
такого рода: 

«Любезнфйпий мой касладинъ Фишерлингъ! здЪсь 
недобре твой, бочонокъ порохъ, домь, и ты ‘умереть. 
Велфть твой поймать молодой, нынче женилъ, и отецъ 


дЪвки. Смотрфть, о! смотр$ть все, боярыня недобре_ 


твой, ЭЗдЪсь въ замокъ д\вка Аделаида письмо это 
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отдать: очень хочется замужъ. Послать твой карла 
Борисъ Петровичъ:. Мой сказалъ: сто лфтъ карла, 
сыскать ей женихъ богатъ, полковникъ Фонъ-Вер- 
денъ. Пожалуй, хорошенько женить. — Вфрная 
Ильза». 

— Отдай эту записку, чтобы никто не видёлъ,— 
примолвила она,—и помни, что твое благополуще за- 


виситъ отъ в$рнаго и благоразумнаго исполнен1я моего 


порученая. Будь счастлива. 
Съ послФднимъ словомъ Ильза важно простерла 


длинную, сухощавую руку надъ головою правнучки 


1-го лифляндскаго гермейстера, махнула Ганне, чтобы 
она за нею сл$довала и обернувшись въ хитонъ свой, 
сп шила къ м$сту свиданйя, назначенному для сл$пца. 
Самъ Биръ проводиль Конрада изъ Торнео, и сдалъ 
его маркитантш$ съ рукъ на руки. 

Какъ покорное дитя, старець шелъ всегда, куда 
его только звали именемъ друга. Нын$ путеводимый 
своею Антигоною, онъ ускорялъь шаги, потому что 
каждый шагь приближалъ его къ единственному лю- 
бимцу его сердца. Сначала все было тихо вокругъ 
ихъ. Вдругь шумъ, подобный тому, когда огромная 
стая птицъ летитъ на ночлегьъ, прор$залъ воздухъ 

— Что такое?-—спросилъ слФпецъ. 

— Вдали къ Гуммелю мчится эскадронъ шведский, — 
отвфчала Ильза. 

"Опять все утихло, и опять черезъ н%сколько вре- 
мени послышался какъ бы подземный громъ, глухо 
прокативиийся. 

— Это что такое?—спросиль сл$пецъ. 

— Туда жъ несутся пушки шведскя, — отв чала 
Ильза. 

"Снова нашла тишина, какъ въ храмф, гдф давно’ 


° кончилось богослужене — и вдругъ раздался въ отда- 
‚ленш первый ударъ пушки, 
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— Война! битва:— произнесъ Конрадъ съ глубокимъ 
вздохомъ, торопясь впередъ. 

— Война! ‚битва!—повторила его спутница съ ди- 
кимъ удовольстнемъ, —пусть дерутся, р$5жутся; пусть 
сосутъ другъ у друга кровь' И я потВшусь на этомъ 
пиру. 5 
Старецъ, казалось, не слышалъ этихъ словъ; без- 
покойство надвинуло тфнь на лицо его. 

— Гдф-то теперь мой Вольдемаръ? — сказалъ ОНЪ, 
покачавъ головой. — Дни его начинаютъ быть бурны. 
Онъ чаще покидаетъ меня. 

— Онь у своего м$ста; мы къ нему идемъ, — отв$- 
чала Ильза.—Работай, другъ! И я для тебя довольно 
поработала! Пора и награду!.. Мн Рингепъ, погибель 
злодфя, его страдан1я; Вольдемару... 

— Не отравляй устами порочными святой награды 
моего друга, —перебилъ Конрадъ, -— не прикасайся къ 
чистому вфнку его рукою, оскверненною злодФянями. 
Ильза,’ ты не имфла никогда родины. 

Хохотъ былъ отвфтомъ ея; будто отголоски не- 
чистаго духа, онъ раздробился въ рощф, по которой 
они шли. Сильная стр$льба покрыла адскй хохотъ. 

Вскор$ поравнялись они съ гуммельсгохскою горою, 
надъ которой качалось облако порохового дыму. Обойдя 
ее, путники остановились вЪ одной изъ ближайших 
къ ней рощей, откуда можно было видфть все, что 
происходило въ лощинф. - 

— Боже! — вскрикнула Ильза голосомъ отчаяния, 
протянувъ шею,— они б$ёгутъ! 

— Кто?—спросилъ съ тревожнымъ духомъ сл$пецъ. 






йо 
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— Руссюе бфгутъ! Н$тъ спасеня! — продолжала. 


Ильза, ломая себф руки. — ЗлодЪй будетъ торжество- | 
вать! ЗлодЪЙ заочно насм$ется надо мной!.. Оставайся | 
ты, слфпецъ, одинъ: меня оставило же. Провид$не! _ 
Что мнф до бфдстый чужихъ? Я въ няньки не нани-. 
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малась къ тебф. Иду—буду сама дЪйствовать! Ча что 
мн$ помощь рубскихъ, Паткуля; на что мн$ умолять 
безжалостную судьбу? Она потакаетъ злодфямъ. Да, 
ей весело, любо!.. 

Глаза Ильзы ‘ужасно прыгали; отчаян!е перехва- 
тывало ея слова. Не слушая молен1Й старца, она брс- 
силась къ гуммельсгофской горф, ц$ликомъ, сквозь 
терновые кусты, по острымъ камнямъ. | 

— Ильза, Ильза, гд$ ты? — спрашивалъ жалобно 
слфпець. ловя въ воздух$ предметъ, на который могъ 
бы опереться.—Никто не слышитъ меня: я одинЪ въ 
пустын$. Одинъ?. А Госиодь Богь мой?.. Онъ со 
мной и меня не покинетъ! — продолжаль Конрадъ, 
и, преклонивъ голову на грудь, погрузился въ мо- 
лен1е. | 
Ильза явилась на г, въ изодранной одеждф, вся 
исцарапанная и израненная шиповникомъ, безъ повязки, 
съ растрепанными по плечамъ волосами, — прямо у 
боку Вольдемара. Дорогою б$шенство ея н$сколько 
поутихло. 

— Вольдемаръ! — сказала она голосомъ, который, 
казалось, выходилъ и%ъ могилы, —мы погибаемъ! 

Вольдемаръ и безъ того былъ блБденъ, какъ смерть; 
слова, подлЪ него произнесенныя, заставили его затре- 
петать. Съ ужасомъ оглянулся онъ, и окамен$лъ, уви- 
дфвъ маркитантщу. 

— Что это за женщина? опроспат Шрлиппенбахт, 
зам$тивъ ее. 

— Сумасшедшая чухонская дфвка. л съ нею скоро’ 
справлюсь, — отвфчаль Вольдемаръ, поворотилъ свою 
лошадь и махнулъ Ильзф, чтобъ она за нимъ сл$до- 
вала. Долго думалъ онъ, что предпринять, отведя ее 
за мельницу, откуда не могли они быть видимы гене- 
ралъ-вахтмейстеромъ. Счастливая мысль блеснула, на- 
конець, въ его голов$. | 


ы 
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—- Не спрашиваю, откуда ты, въ такомЪъ вид, — 
сказаль онъ маркитантш, — довольно; мы погибаемъ; 
но ты можешь спасти русскихъ, меня и себя. 

— Спасти?.. Говори, что нужно сдфлать. Вели. 
идти прямо въ огонь, и ты меня тамъ увидишь. Мн5. 
все равно умирать. Буду убита, ты отмстишь за меня 
Клянись всфмъ, что для тебя дорого, ты отметишь. 
тогда. 

— Клянусь. 

— Приказывай. 

— Видишь, конь не имфетъ сФдока: излови его и 
лети на немъ прямо въ ряды шведске, промчись только 
мимо ихъ, какь духъ, и принеси взсть, что главная’ 
‚армя русскихъ идетъ въ обходъ отъ ПекгоФа. 

Ильза на кон$; она мчится, какъ вихрь, ВЪ ПЫЛЪ 
самой битвы; она сфетъ ужасную веть по рядамъ 
_ шведскимъ. Мы видфли, какое дЪйств1е произвела между. 
ними Эта вфеть. Вдали, на противоположномъ возвы-. 
шени Ильза, свидфтельница поражевая шведовъ. Рин-. 
тгенъ и месть опять въ сердцф ея; опять зажглись ея 
черныя очи адскою радост!ю. Въ торжеств$ она забы-. 
ваетъ свои раны, но вспоминаетъь о сл$пц$, котораго. 
оставила одного. «Лошади б$гущихъ и поражающихъ 
могутъ истоптать его!»—думаеть она; скачетъ обратно. 
на гуммельсгоФхскую гору, бросаетъ свою лошадь и, 
какъ мы также видфли, вырываетъь ое ИЗЪ. 
толпы русскихъ, его обступившей. | и. 

Свидан1е послфдняго со сл5пцомъ было самое ра- 
достное. М1ръ, опуст$виий для Конрада, снова напол- 
нился и оживился. Всф трое принесли. благодарен1е_ 
Вышнему, каждый отъ души, болфе или менфе чистой. 
Вольдемаръ, то погружался въ сладкая думы, положивъ. 
голову на колфна сл$пца, который въ это время из-. 
сохшими руками перебиралъ его кудри, то ветавалъ, 
съ восторгомъ прислушиваясь къ отголоскамъ_ торжее. 






ай 


тНЫХТ откоть И то изъясняль свою бла- 
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Отдохнувъ нфсколько часовъ, музыканты поплелись. 
_ направлению къ Менцену; . Ильза провожала ихъ до 
С оргофскаго лфса, гдф она, оставила свою походную 
гелёжку у тамошняго угольника. . 
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ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ и 
КОМЕД!Я И ТРАГЕДИЯ | 


Саоркипа. | 

Ахъ! в охотница большая до комед!. — 
Свахина, | } 

А а до жалвахъ драмъ. у, | 


Чванова. у 
г 

А я такъ до трагедИ. ®| 
Ком. „„Гов.“ — Хмельницкао. — 


Не стану описашемъ осады Гельмета утомлять 
читателя. Скажу только, что крестьяне-воины, пра 
первомъ пушечномъ выстр$л$, разб$жались, но баро- 
несса Зегевольдъ и оба Траутееттера съ несколькими 
десятками лифляндскихъ охицеровъ, помфщиковъ и сту: 
дентовъ и едва-ли съ тысячью солдатъ, привлеченныхЪ, 
къ послднему оставшемуся знамени, все сд$лали, что 
могли сдфлать Только честь, мужество, искусство и; 
прибавить надо, любовь двухъ братьевъ соперниковъ 
Между т$мъ какъ женщины, собравшись въ одну ко 
нату, наполняли ее стенаюмями, или въ нфмомъ отчая- 
ни молились, ожидая ежеминутно конца жизни; между 
т$мъ какъ Биръ подъ свистомъ пуль переносиль в 
пещеру свой кабинеть натуральной истори, своих’ 
грековъ и римлянъ, и амтманьъ Шнурбаухъ вывозил 
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экипажи за садъ къ водяной мельниц$, баронесса въ 
‘амазонскомъ плать$ старалась вс$мъ распоряжаться, 
вездё присутствовала и всфхъ ободряла. Наконецъ, 
видя невозможность сопротивляться отряду Паткуля и 
страшась не за себя, а за честь и жизнь своей дочери, 
‘она р$ёшилась отправить Луизу подъ защитою ея же- 
‘ниха. Русске съ ужаснымъ крикомъ перел$зали че- 
резъ палисады, окружавиие замокъ. Одинъ изъ сту- 
‘дентовъ, преданныхъ дому Зегевольдове, посланъ былъ 
въ ряды сражавшихся для вызова Адольха и вм5ст$ 
для переговоровъ съ начальникомъ русскихъ о сдачЪ 
замка на такихъ условяхъ, чтобы позволено было до- 
чери баронессы выфхать изъ него безопасно, сама же 
влад$тельница замка предавалась великодушно побф- 
‘дителю. 

_ Предводитель осаждающихь на этихъ условяхъ 
приказалъ остановить наступательныя дфйстыя и не 
занимать дороги къ Пернову. 

° — Иди, спасай Луизу, пока еще время, —кричалъ 
Густавъ своему брату, сплочивая ‘у главнаго входа въ 
замокъ кр$пкую ограду изъ оставшихся при немъ сол- 
датъ,—спасай свою невфсту. 

— Пускай б$гутъ женщины!— возразилъ съ твер- 
дост1ю Адользъ. 

° _ _ Мое м$сто здфсь, возлф тебя, пока смерть ис 
выбила оруяия изъ рукъ нашихъ 

— Видишь, что все потеряно. 

— Все, милый Густавъ! Что скажетъ объ насъ 
король? 

— Король скажетъ, что лифляндцы сражались за 
него честно до посл$дней возможности. Но Луиза?. И 
но... твоя невфста? Дай ей, по крайней мёр$, знать, 
чтобы она б$жала. 

_ _ Сдфлай это ты. _ 
° < Когда бы могъ! Тебя требуютъ. Слышишь? 
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Крик женщины!... Это она. Ради Бога, б®ги,  спаса 
ее. Разв5 ты хочешь, чтобы татары наложили на не 
руки? т $ 

Въ самомъ дфлБ послышался крикъ женщины: н] 
сколько русскихъ солдатъ всунули уже головы в 
окошки дома и вглядывались, какою добычею выгод 
нфе воспользоваться. АдольФъ, забывъ все на свфтё 
посп$шиль, куда его призывали. Баронессу застал 
онъ на террас5, Луизу полумертвую несли на рукой 
служители. 

— Спаси дочь мою!— закричала баронесса Адольф 
умоляющимъ голосомъ, — поручаю ее тебЪ, сдаю н 
твои руки, какъ будущую твою супругу. Не остав 
ее; можетъ быть, завтра у ней не станетъ матери. _ 

Луиза открыла глаза. . ь 

— Воть теб$ мужъ,— продолжала Зегевольдъ, п 
цвловавъ съ нёжност!ю дочь.—Люби его, и будь сча 
стлива. Благословляю васъ теперь на этомъ м$етё 
какъ бы я благословила васъ въ храмф Бога живого. 

Луиза, пришедъ въ себя, хотфла говорить, нон 
могла... Казалась, искала кого-то глазами, рыдая бро 
силась на грудь матери, потомъ на руки Бира, и 
увлеченная имъ и Адольфомъ, отнесена черезъ сад 
къ мельничной плотинф, гдф ожидала ихъ карета, за 
пряженная четырьмя бойкими лошадьми. Кое-какъ по 
садили въ нее Луизу; Адольфъ и Биръ сфли по бокам 
ея. Экипажъ помчался по дорог$ къ Пернову: онъ дол 
женъ былъ, гд$ окажется возможность, поворотит 
въ Рингенъ, гд$ по близости баронесса имфла мызу. 

Между т$мъ у главнаго входа въ замокъ началое 
вновь сражеше. Несмотря на то, что баронесса ма 
хала изъ окна платкомъ, давала знать, чтобы прекра 
тили неровный бой, и приказала выставить надъ до 
момЪ Флагъ въ знакъ покорности, Густавъ не хотёл 
никого слушаться, не сдавался въ плёнъЪ съ Ничто 
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|мъ отрядомъ своимъ и, казалось, искалъ смерти. 
неный въ плечо и ногу, онъ не чувствовалъ боли. 


чти вс$ товарищи его пали или сдались. Наконецъ, 
ъ окруженъ со всЪхъ сторонъ русскими, которые, 
кь зам$тно было, старались взять ето въ плёнъ, 
срегая его жизнь. Командовавиий ими офхицеръ про- 
ался къ нему съ словами любви и мира. Густавъ 
чему не внималъ: отчаяннымъ ударомъ палаша вы- 
ль онъ шпагу изъ рукъ его, худо приготовившагося. 
— Густавъ! — закричалъь руссюй офицеръ, — име- 
мъ Луизы остановись. (Будто околдованный этими 
овами, Густавъ опустилъ руку). Видишь, храбрые 
ои товарищи сдаются въ пл$иъ. 

°— Именемъ ея бери и меня, —вскричаль Густавъ, 
осивъ свой палашъ. —Не спрашиваю, кто ты: что 
$ нужды до того! Ты долженъ быть Наткуль; но 
не Паткулю сдаюсь! Теперь влеки меня за собою 
_ Московю, на крг” свта, куда хочешь: я твой 
ЪННиКЪ! 

 Паткуль спЪшилъ его успокоить, сколько позволяли 


стоятельства, и, зная, какъ тяжело было бы не- 


астному Густаву оставаться въ ГельметВ, велЪлъ 
Е его подъ в$рнымъ прикрытемъ на мызу 
а Блументроста, гдф онъ могъ найти утфшене доб- 
1хь людей и попечен!е хорошаго медика. Самъ же 
правился къ баронесс$, чтобы по Форм$ принять 
ь собственныхъ рукъ ея ключи Гельмета.. 

’— Вы приготовили мн$ квартиру слишкомъ вы- 
ко и слишкомъ воздушную; признаюсь вамъ, боюсь 
овокруженя, — сказаль Паткуль дипломатк$, всту- 
ВЪ съ многочисленною свитою въ комнату, гдф она 
‹пдала его.—Но я не пришель мстить вамъ за вашу 















го генерала, назначившаго въ вашемъ дом$ свою 


ртиру на нынзшй и завтрашн!й день, и еще, —-. 
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прибавилъ онъ съ усм5шкою, — выполнить объщан!е, 
доктора Зибенбюргера, доставить къ вамъ Паткуля 
живьемъ. Кажется, я точенъ. Слишкомъ постыдно 
мн было бы мстить женщин$; я веду войну съ коро- 
лемъ вашимъ и съ нимъ только хочу им$ть дзло. 

Баронесса, преклониВъ голову, отвфчала съ при- 
творнымъ смиренемъ: 

— Ввфряю свою участь и участь Гельмета велико- 
душю поб$дителя. 

— Будьте спокойны, — сказалъ Паткуль; потомъ 
присовокупилъ по-хранцузски, обратившись къ офи- 
церу, стоявшему въ уважительномъ положен1и неда- 
леко отъ него, и указавъ ему на солдатЪ, вломившихся 
было въ домъ,—г. полковникъ Дюмовъ! разсёйте эту 
сволочь, и поставьте. у всЗхъ входовъ стражу съ кр$п- 
кимъ наказомъ, что за малфйшую обиду, кому бы то 
ни было изъ обитателей Гельмета, мнф будутъ отв$- 
чать головою. Помнить, что почтеннёЙшая баронесса 
ге переставала быть хозяйкою дома и что зд$сь моя 
квартира! Я увфренъ, что вы успокоите дам съ тЪмъ 
благородетвомъ, которое вашей нащи и особенно вамъ 
такъ сродно. 

Дюмонъ поспфшилъ было исполнить волю ее 
начальника; но Паткуль, остановивъ его, сказалъ ему 
по-русски: 

— Не забудьте, полковникъ, что мы имфемъ дло 
не съ женщиною, а съ б$сомъ. Хозяйка въ необыкно- 
венномъ дух смирения: это худой знакъ! Прикажите, 
какъ можно, быть осторожн$е и не дремать! 

Въ самомъ дфлф, казалось, великодупие Паткуля 
побфдило, и вражда забыта. Вскор$ зазязался между 
ними разговоръь живой и остроумный; слушая ихъ, 
можно было думать, что они продолжаютъ вчераш- 
нюю бес$ду, такъ нечаянно прерванную. Давъ пищу 
уму, не заставили и желудокъ голодать; кстати и 
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$дъ вчерашнай пригодился. Сытно ли, хорошо за- 
вали, обфщались также отдохнуть и пожал$ли, что 
дный генералъ-вахтмейстеръ, любивший лакомый ку- 
къ и доброе вино, началъь и кончилъ свои дфла на 
щакъ. Этому замфчаниюо всЪхъ болфе см$ялась ба- 
›несса. 

— За то вы, генералъ,—говорила она Паткулю,— 
полнили обфтъ нашего пилигрима, захромавшаго на 
ти къ хорошему столу и къ храму славы: вамъ, ко- 
чно, сладко будетъ и уснуть на миртахъ и лаврахъ. 
За столомъ, подл$ Паткуля, сид$ли съ одной сто- 
›ны хозяйка, съ другой— Аделаида Горнгаузенъ. По- 
'$дняя видимо искала этого почетнаго м$ста. ПобТ- 
въ свою сентиментальную робость, она р$шилась, 
› что бы ни стало, вручить своему сосфду роковое 
Эслане, потому“ что начинало смеркаться ‘и день 
скользалъ, можетъ быть, съ ея счастлемъ. Паткуль_ 
мзтилъ ея особенное къ нему вниман1е, слышалъ 
ике, что его легонько толкало женское колфно, что 
\ ногу его наступила ножка. 

«Ч$мъ не шутитъ.чортъ, вревратясь въ амура! — 
умаль онъ. — Сосфдка ведетъ на меня аттаку по 
орм$. А, га! да вотъ и цидулка пала ко мн въ руку. 
онечно, назначен!е мфста свиданйя!» 

_ — Будетъ прекрасный вечеръ! — сказала баронесса. 
о — Да, —отв$чалъ Паткуль, обернувшись къ окну, 
Гдто разсматривая небесныя св$тила, — зв$зда любви 
сходитъ, отогнавъ отъ себя всё облака. Она сулитъ 
\иъ удовольств!е; но признаюсь вамъ, прлятнфе на- 
аждаться ея свфтомъ изъ своей комнаты, нежели 
дъ открытымъ небомъ, въ нынфшн1я росистыя ночи. 
Аделаида покрасн$ла. Паткуль началъ особенно 
обезничать съ ней; но, къ удивленио его,  сос$дка 
‘ругь обернула листз. 

}— Знаете-ли вы Илью Муромца?— спросила она. 


й 
И 
г. 
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Это роковое имя, этотъ пароль, извёстный только. 
преданнфЙшимъ его агентамЪ, обдалъ его холодомъ.. 
Куда дфвалось его остроум!е? До окончанйи стола он. 
сидфлъ, какъ на иглахъ. Загадка разр$шилась послфо 
обфда, когда онъ, удалясь въ другую комнату, раз-. 
вернулъ врученную ему такъ осторожно записку п. 
прочелъ въ ней предостережен1е Ильзы. Какъ обяза-. 
тельно умфлъ онъ отблагодарить Аделаиду! При ней. 
же тотчасъ послано было за карломъ Шереметева. = 

— Еще разъ спасенъ я отъ погибели! — говориль . 
онъ наедин$ Дюмону.—Этому нельзя иначе быть: часъ. 
мой не присп$лъ! — Знаете-ли, полковникъ, — продол-- 
жалъ онъ таинственнымь голосомъ, показывая ему 
ладонь правой руки своей, —знаете-ли, что судьба моя | 
зд$сь давно прочитана мн$ Одним астрологомъ такъ. 
ясно, какъ мы читаемъ дороги на ландкартахъ? Вы. 
а Вфрьте, что я не пгутя говорю. Надо только. 
быть посвящену въ астрологическая тайны, чтобъ умфть. 
различать бредни отъ истины. Вотъ, наприм р, как. 
не см$яться было мн$ предсказаню прусскаго тайнаго _ 
совфтника Ильгена, который по моей ладони проро-. 
чилЪ мн насильственную смерть!... Знаю, звфзда моя’ 
должна пасть, но не здфсь, въ Лихлянми. Видите. 
черточки: одна, двф, три, четыре, пять... потомъ о 
сближене двухъ вЪнцовъ, и наконецъ... Но что. 
будетъ, то будетъ! По крайней м$рЪ, я поживу до-’ 
‚вольно, чтобы отметить Карлу и не умереть въ. 

истори. Е 

Съ трудомъ могъ Дюмонъ повфрить, чтобы Пат-’ 
куль, хитрый, благоразумный дипломатъ, храбрый | 
полководецъ, и челов$къ просвёщенный, могъ до та- | 
кой степени запутать свой разсудокъ въ астрологиче- 
скихЪ бредняхъ; но, какъ в5жливый Французъ, согла- 
сился съ нимъ, наконецъ, что астрологя есть наука, Г 
напрасно пренебрегаемая людьми новаго. в$ка, 
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® Допросили молодого служителя, который за буду-. 
Пия заслуги усп®ль только сдфлаться мужемъ приго- 
жей Лотхенъ; грозили увезть его подругу въ Моско- 
‘вшо, если онъ не откроетъ заговора. Чего не выпы- 
тали бы т$лесныя муки, то высказала любовь. Въ са- 
‘мую полночь, когда вс$ улеглись бы спать, баронесса 
‘должна была по веревочной лестниц спуститься изъ 
‘окна, бЪжать черезъ садъ, тамъ переодЪться крестья- 
ниномъ и подъ этимъ видомъ достигнуть ближайшей 
рощи, гд$ долженъ былъ ожидать ее проводникъ съ 
 надежнымъ конемъ; между т$мъ огонь, по проведен- 
ной неприм$тно пороховой дорожкф, пробфжавъ сквозь 
разбитое въ подвал$ окно, коснулся бы н5сколькихЪъ 
 боченковъ съ порохомъ. Изъ рощи баронесса вид$ла бы 
‘взрывъ дома и свое торжество. Хороши расчеты, но 
не человёческе! | 

’°  Разумфется, что счастливымъ соперникомъ ея при- 
‘няты были вс$ мфры къ уничтожен!ю этого замысла; 
‘но дипломатк$ не показывали, что тайна открыта. 
 Руссюме офицеры, собравшиеся въ замкЪ, и хозяйка 
его, какъ давно знакомые, какъ прлятели, бесфдовали 
‘и шутили по прежнему. Къ умножен1ю общаго весе- 
мя, прибыль карла Шереметева. Съ приходомъ его, 
въ глазахъ Аделаиды все закружилось и запрыгало: 
она сама дрожала отъ страха и чувства близкаго сча- 
стля. 

— Туда ли я попалъ, братцы? — сказаль карла, 
‘кланяись умильно и важно на вс стороны, — меня 
звали въ главную квартиру генерала русскаго, а здЪсь, 
`эге! вижу я, одинъ иностранець между вами. Не ми- 
тай мн$, Иванъ Ринальдовичъ, на молодицъ: дескать, 
‘забылъь ты н$мецкое учтивство. Понабрались и мы 
`его, около н$мцевъ-русскихъ и русскихъ-нфицевъ съ 
‘утра до ночи! О! мы знаемь политику: умфемъ не 
хуже каспадина обриста хонъ-Верденъ ‘улизнуть на- 
| * М. ЛАЖЕЧНИКОВЪ 4 
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задъ, когда жарконько бываетъ въ иной часъ; за’ то 
на прикладъ въ такихъ хоромцахъ, гдз есть храу ФОНЪ. 
и хрейлейнъ Фонъ, постоимъ за себя. 

Здфсь карла охорошился, поправилъ свой парикъ,. 
расшаркался, и, какъ вжливый кавалеръ, подошель 
къ рук баронессы и потомъ Аделаиды. Первая отъ 
души см$ялась, смотря на эту чудную и, какъ видно 
было по глазамъ его, умную фигуру, и охотно сама’ 
его поцфловала въ лобъ; вторая, вм$от$ съ поцфлуемъ, 
задержала его и, краснфя отъ стыда, который, одна-. 
кожъ, побъждало въ ней желане счастя, полегоньку 
начала увлекать его въ другую комнату; онЪ — вы- 
путываться изъ рукъ ея; она — еще болфе его удер- 
живать. 

— Что ты дфлаешь?—спросила съ сердцемъ баро- 
несса. 3 

— МнБ нужно сказать ему слово, — отв$чала р$- 
шительно Аделанд а, боявшаяся ‘упустить въ пара 
свою судьбу. 

— Барышня желаеть поговорить съ О въ дру- 
гой комнат$.—сказалъ Паткуль по-русски, —невфжливо 


3 
З 
З 









не исполнить ея желания. } 
Со страхомъ пополамъ р%фшился Гомаеъ отдано 


въ плёнъ своей Цирцез, которая, осторожно притво- 
ривъ за собою дверь и не выпуская его изъ рукъ, 
сфла на кресла и посадила его къ себф на колфна. _ 

— Покуда не худо!--товорилъ карла, покачиваясь, 
на колфнахъ Аделаиды,-—что-то будетъ далзе? Жаль ь 
что коню не по зубамъ кормъ. в. 

Сначала все шло хорошо. Аделаида упрашивала, | 
умоляла его жалобнымъ голосомъ, чтобы онъ отпу- 
стиль къ ней ея суженаго, цфловала его съ н5ёжностно, 
цфловала даже его руки; но когда увидфла, что лука- 
вый карла не хотфль понимать этихъ краснор$чивых? ы 
эытраженай и не думаль выполнить волю благодфтель 
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ной. ояшебицы, тогда, озлобясь, она рЪфшительно 
‘стала требовать у него жениха Фонъ-Вердена, щеко- 
тала, щипала Малютку немилосердно. Бфдный муче-. 
"НИК защищался, сколько могъ, но потомъ, выбив- 
тись изъ силъ, началъ кричить не на шутку, и когда 
на крикъ его отворили дверь, возопилъ жалобнымъ го- 
`лосомт. 
° — Помогите, родные мои, помогите! Спросите эту 
русалку, чего она хочеть? Узъ! она меня замучила, 
 защекотала, защипала. Батюшки мои! да, видно, въ 
 здЪшнемъ краю нфтъ вовсе мужчинъ. Пошлите хоть 
_за Верденомъ, котораго она то и дёло поминаетъ; ма- 
‘лый дюяй, раяай, не мн$ чета! 
’ Вс, не выключая баронессы, хохотали до слезъ, 
} смотря на эту сцену. (За тайну было объявлено мно- 
‘гимъ изъ присутствовавших, что воспитанница ея, 
‘пом$шана на карлахъ, рыцаряхъ и волшебницахт). 
Комедля была искусно приготовлена. Доложили о 
‘прибыли Фхонъ-Вердена, и сцена перемфнилась. При 
этомъ магическомъ слов карла былъ выпущенъ изъ 
‘плфна, и Аделаида поспёшила исправить свой туа- 
 летъ, нзсколько поизмятый упорствомъ Голлаеа. Между 
Г быть Паткуль вытвердиль Фонъ-Вердену его роль. Но 
‘кто бы ожидать могъ? При появлен!и отрасли 1-го 
`‘лиФляндскаго гермейстера, у нашего Марса разгор$- 
‘лись глаза, какъ у кота на лакомый кусокъ. Онъ при- 
знался, что никто не 11500дил5 ему такъ 70 нраву и 
Е. онъ непрем$нно завтра же возьметъ ее къ себЪ 
Въ 0б03ъ. 
—  — Помните, господинъ полковникъ!—сказалъ Пат- 
` куль, —она хотя и дальняя мн родственница, но все- 
‘таки родственница, и вы не иначе получите ее, какъ 
въ церкви. 
З -— А почему-жь и не такъ, ваше превосходитель- 
| отво? ттовориль ФонЪ-Верденъ, лорнируя глазомъ свою 
р 4* 
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красавицу,-—почему-жъ и не такъ? Когда- -нибудь мн 


жениться надо, случай предстоитъ удобный: лучше. 


теперь, ч$мъ позже, и т$мъ лучше, что я вступаю 


въ родство вашего превосходительства. 


Представили суженаго невфстф. Жениху считали. 


подъ 50; но онъ былъ свфжъ, румянъ и статенъ, къ 


тому-жь оберстеръ, ждалъ съ часу на часъ генераль-. 


ства, которое едва ли не равнялось съ контурствомъ, 


страдалъ, рЪзался за нее н$сколько лфтъ и, в5роятно, 
отъ того и состар$лся, что слишкомъ подвязался въ 
трудахъ за нее; вдобавокъ, оставленный съ Аделаидой 
наедин$, объяснился ей въ любви съ колнопреклоне- 
немъ, какъ сл$дуеть благородному рыцарю. Достоин- 
ства эти оцфнены. Рыцарь осчастливленъ вздохом и 
признанемъ по взаимной любви. Оставалось веселымъ 


пиркомъ, да и за свадебку; но Аделаида хот$ла еще. 
испытать своего жениха, и не иначе р$шилась идти. 


съ нимъ вь храмъ Гименея, какъ тогда, когда Марсъ 


: 


вложить мечъ въ ножны свои. Такая отсрочка, не-. 
сносная, особенно для военнаго, который любить все’ 
дфлать на марш$, пахнула зимнимъ холодомъ на сча-. 
стливаго любовника, и съ этого рокового объявлеюня. 


он уже только изъ угожденя своему НааиЬнакУй 
игралъ роль страстнаго рыцаря. 
— Теперь, — сказал. Ыаткуль иронически, — мы. 


отпразднуемь сговоръ добоинымъ образомъ. Почтен-. 
нфйшая хозяйка была такъ любезна, что приготовила 


намъ чудесный хейерверкъ. Мы не будемъ дожидаться 


? 


полуночи, не допустимъ какого-нибудь слугу зажечь. 
его; но, какъ военные, сами исполнимь эту обязан- 


ность. -—— (Баронесса, бла — 0! стоитъ его по-. 


смотрфть; только излали эФ®екть будеть сильн*е. _ 


: 


Программа этой потЪхи: здЪшей замоквь и съ ним. 


вашъ покорнфИйпий слуга на воздухъ. 
— Господинъ генералъ-кригскомисаръ! я только те- 
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 перь признаю васъ такимъ, —произнесла баронесса съ 
ЗиДИмьтит смирентемъ, — вы побфдили меня. Горжусь, 
по крайней м8рф, тфмъ, что, имфвъ дБло съ могучимъ 
"Царемь Алексфевичемъ и мн йшииь министромъ на- 
‘тего вфка, едва не разрушила побфдъ одного и см$лой 
Е. другого. НадЪюсь, что для изображеная этой 
‘борьбы истор1я ‘удзлитъь одну страничку лифляндк$ 
Зегевольдъ. | 
— Покуда скажу вамъ, госпожа баронесса, что 
сорок не идетъ м$шаться тамъ, гд$ дерутся кор- 
пшуны. Впрочемъ будьте спокойны, Паткулю постыднс 
"МСТИтЬ женщин$. Это самое избавляеть васъ отъ ка- 
чель, которыя мн приготовили. Какъ бы то ни было, 
`ДВло кончено. Въ доказательство же искренняго къ 
вамъ расположения, предлагаю вамъ немедленно вы- 
Вхать изъ Гельмета и взять съ собою кого и что по- 
 чтете нужнымъ. Охранная стража проводитъ васъ до 
‘черты, нами незанятой. Предупреждаю васъ, что зав- 
‘тра утромъ замокъ вашъ будеть разграбленъ: добыча 
эта принадлежитъ солдату по праву побзды. 
— Можно догадаться, что баронесса воспользовалась 
Такимъ великодушнымъ предложешемт, давъ себЪ слово 
не м$шаться впредь ни въ каюя политическая дла. 
`Черезъ часъ послБ ея отъфзда все уже спало въ 
‚замк®; только одни усталые русскае стражи перекли- 
тись по временамъ на т5хъ м$стахъ, которыя вчера 


о а За лид ТЫ 


еще охраняли нёмцы и латыши. ак все на св$тВ 
см$няется: велике и малые входятъ въ него только 
Е. часовой караулъ. Все спало, сказаль я; свЗть м$- 
| яца, пригвожденнаго къ голубому небу, какъ сереб- 
‚ряный Осслановъ щитт, переливался на волнующейся 
в. и зелени луговъ, охрусталенной густото росой; 
‚но вскор$ и м$сяцъ, казалось, утратилъ свой блескъ. 
Новый, красноватый св$тъ разлился по землБ и кру- 
томъ небосклона встали огненные столбы: это были 
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°` зарева пожаровъ. Изъ тишины ночи поднялись вопли. 
жителей, ограбленныхъ, лишенныхъ крова и тысячами. 
забираемыхь въ плфнъ. Таковъ былъ еще способъ рус- 
скихъ воевать, или, лучше сказать, такова была поли-. 
тика ихъ, дБлавшая изъ завоеваннаго края степь, чтобы. 
лишить въ немъ неирлятеля средствъ содержать себя— 
° жестокая политика, извиняемая только временемъ! 
— Подожди еще горфть ты, Рингенъ! подожди, | 
пока месть Елисаветы 'Грейманъ не погуляла въ теб! | 
говорила Ильза, приближаясь вторично въ одинъ и тот 
же день къ Гельмету. | 
По утру она была пЗшая, теперь катила на своей 
походной тел жк$, далеко упреждавшей о себ сту- | 
комъ по битой дорог. Стражи окликнули маркитантшу; 
но, узнавъ любимицу свою, тотчасъ ее пропустили и. 
доложили ей именемъ Мурзенки, что онъ, взявъ про- 
А поскакаль опустошать окрестные замки и что 
ъ утру ждетъ ее въ Ринген$. ` . 
Въ виду стояла хижина бабки Ганны. Отправляясь | 
въ походъ противъ злфйшаго своего врага, не про-_ 
ститься съ нею, можетъ быть, прощаюемъ вфчнымъ 
почитала она за грЪхъ. | Вздумано, сдфлано. Конь при 
вязанъ къ кусту, маркитантша на порогё хижины. 
Дверь была отворена настежъ; зарево пожаровъ вм$етЪ | 
‘съ свфтомъ м$сяца освфщало вполнф вез предметы. | 
Ильза переступила порогъ. Все было тихо гробовою _ 
тишиной; хоть бы вздохъ или дыхан1е соннаго отозва- | 
лись жизнио! На кровати лежала Ганне; она смотр$ла _ 
въ оба глаза съ кровавыми полосами вм$сто р$еницъ, . 
и улыбаясь, какъ будто хотфла говорить: «Юргенъ, _ 
Юргенъ! не пора ли мнф къ тебф!» На лБвомъ ея. 
внск$ было большое, темное пятно. Ильза подумала. 
сначала, что это т$нь, отбрасываемая съ потолка круг- 
лымъ предметомъ. Она подходить ближе, будитъ_ 
Ганну... но Ганне спитъ сномъ непробуднымъ. Она. 
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боретъ ве за руку: рука—ледъ.—«Умереть ей когда- 
нибудь надо было, —говоритъ сама съ собою Ильза,— 
но черное пятно на вискё не тВзчь. ЭлодЪЙская рука 
ее убила!...» Она смотритъ на поль-—роковой гольишъ 
у кровати; оглядывается — вдоль стфны виситъ Мар- 
} тынъ... Шосинфлое лицо, подкативииеся подь лобъЪ 
 тлаза, рыжие волосы, дыбомъ вставипе,—все говорить 
о насильственной смерти. Кр$пкШ сукъ воткнутъ въ 
_стфну, и к нему привязана веревка. Нельзя сомн$- 
ваться: онъ убилъ Ганну по какому-нибудь подозрЪ- 
Ию и посл самъ удавился. Русскимь не за-что гу- 
‚ 





бить старушку ни И жившихь въ нищенской 
_хижинз.—«Сынъ разврата!» восклицаетъь ожесточен- 
ь ная Ильза, не проронивъ ни одной слезинки, потому 
что слезы подавлены были камнемъ, стоявшимъ у 
‘сердца ея: «ты умеръ настоящею своею смертью: тебф 
‘иначе и умереть не должно! Но зач$мъ погубиль ты 
эту несчастную?» 

— Она бЪжить на ближайций пикетъ, беретъ изъ 
‘костра пылающую головню, упрашиваетъь трехъ сол- 
‘дать идти за нею. Солдаты ей повинуются; одинъ изъ 
‘нихъ беретъ головню въ руки. 

— Видите- ли этого злодБя?— сказала она, приведя 
`ихъ въ хижину, —онъ убиль свою бабку, и самъ уда- 
_вился. 

’Э Солдаты, привыкиие къ ужасамъ смерти, съ ро- 
 бост1ю отступили назадъ при вид мертвецовъ; но, 
`вскор® ознакомившись съ этимъ зр$лищемъ, подошли 
КЪ нимъ ближе. 

’ < Чорту баранъ' — закричал. одинЪ, вглядываясь 
въ мальчика. 

о —_ А, да это знакомець! — м роз со 
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Ливая у ‘ного волосы, — вФдашь, и. бойк1Й маль-. 
рик, У котораго Удалый. изъ 3-й роты отнялъ подлё 
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| | 
разломанной башни кувшинЪ съ м$шечкомъ, набитым. 


серебряными копфечками. 





& 


— Онь и есть, — продолжалъ трет!й. — Диву да-. 
лись, гдф онъ, окаянный, эку пропасть денегъ набралъ. . 
Хоть бы у боярина нБмецкаго Столько ПОЖИВИТЬСЯ. 


Этакой добычи Удалому спать было не выспать. 

— И то правду сказать, перебиль второй, — кабы 
мьт съ тобой не пришли на помощь, изъфль бы его 
мальчишка зубами; вишь и теперь скалитъ ихт, будто 
хочетъ укусить. На, Фшь собака! | 

Тутъ солдатъ ткнуль головнею въ зубы мальчику. 

Въ какомъ-то безумномъ молчании Ильза смотр$ла 
на старушку; но когда услышала, что солдаты ру- 
гаются надъ ея сыномъ, природное чувство не любви, 


нфтъ! но крови пробудилось въ ней—и она оттолкнула 


рукой солдата, вооруженнаго головнею. 

— Прочь!—онъ сынъ мой!—вскричала изступлен- 
ная, вытащила клинъ, на которомъ вислъ ‘удавлен- 
никъ, положила Мартына на землю, сбфтала за своей 
телфжкой и уложила его на нее. 

— Куда-жъ везешь дитятку? — спросили солдаты. 

— Въ отцу-сатан$ въ гости!—отвфчала она.—Те- 
перь помогите мн похоронить старушку. Пускай же 
домъ, въ которомъ она жила, будетъ и по смерти ея 
домомъ. Не доставайся жъ онъ никому въ насл$детво. 


Туть она просила солдатъ отнять два столбика, под- 
пиравие крышу; желане ея было выполнено, и въ. 
одинъ мигъ, вм$сто хижины, остался только земляной _ 
безобразный холмъ, надъ которымъ кружилея пыль-_ 


ный столбъ. Солдатамт, послышался запахъ с$ры; имъ 
чудилось, что кто-то закричальъ и застоналъ подъ зем- 
лей—и они, творя молитву, сп$шили безъ оглядки на 
пикетъ. 

Ильза, сЪвъ на свою лошадку и погнавъ ее по до- 
рог въ Рингенъ, запфла протяжнымъ похороннымъ 


дих 5+: о Зе Ре. 
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| напёвомъ слёдующую старинную пеню. Къ пей, по 
 временамъ, примфшивались вопли, разносимые в$тромъ. 





Отворяй, баронъ, ворота: 
Фдемъ въ гости къ теб$. 
Высылай на встрЪчу ты намъ 
Кастеляна съ ключемъ, 
Меченосца въ латахъ златыхъ, 
Пажа, несъ чтобъ привЪтъ, 


Отворяй, баронъ, ворота: 
Здемъ вь гости къ тебБ. 

Ты задай на славу намъ пиръ! 
Вотъ какъ, скажутт, баронъ 
Угощаеть сына, жену, 
Столько лЪть не видавт! 


ак: = ом к. а и еНам ь в сассийЕ с К > я ,. мыл = РЫСИ У 


Отворяй, баронъ, ворота: 
'Бдемь въ гости къ тебъ, 
Ты поставь на столъ, у тебя 
Что ни лучшаго есть: 
|. Свое сердца въ жолчия, въ врови, 
Очи милой своей. 





. 
| Отворяй, баронъ, ворота: 

} Здемъ въ гости къ тебф. 

| Двухколесная телЗжка шумфла по битой дорог 
_ долго горло зарево пожаровъ; м$еяць глядЪлЪ въ от- 
° крытыя очи мертвеца, и раздавался въ отдален!1и по- 
Е алый напфвъ Ильзы. 
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То было и 
Враждебный духъ, изниьпузвпИй озЪ аду, 
Чтобы смутить во ми сватую вру! 

Но мнф, съ мечомъ взадыки моего, 

Вто страшен? НФтъ, иду, зоветъ побфда! 
Пусть на меня весь адъ вооружитса: 
Живъ Богь—мол надежда не смутитса! 


„Орлеанск. ДЪва“—Перев. уковскаго. 


Черезъь н$сколько дней посл$ гуммельсгохской 
битвы, въ глухое ночное время, пробирались къ сто- 
рон$ Менцена (русскими названнаго Черною Мызою) 
слфпець ий его товарищь. Съ самой роковой поб$ды 
русскихъ, избфгая мести Шлиппенбаха, Вольдемаръ 
избиралъ это время для своего путешествя. Ночь была 
темная; но онъ зналь хорошо м$стность и не боялся 
заплутаться, Весело и легко шель онъ, ведя одною 
рукою своего спутника, другою помахивая узловатымъ, 


дубовымъ кистенемъ. Оставалось имъ до Менцена 


сколо полумили; но путь ихъ не туда былъ: за овра-_ 


гомъ отд$лялась отъ большой дороги тропинка въ л$са. 
Тамъ, подъ густою с$нью ихъ, въ бфдной хижинВ 
лфсника, ожидало нашихъ странниковъ спокойное пе- 
репутье. Сл5дующ день должень быль ихъ увидЪть 
на мь3$ г. Блументроста, близъ «долины мертвецов». 
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Сл$пець началь пр1останавливаться. 

— Что съ тобою? —заботливо спросиль его младиий 
`путникъ. 

— Чудныя видфн1я оботупили меня теперь, —отгвз- 
`чалъ Конрадъ. — Я видфлъ край, доселБ невфдомый 
 мнб. Каменная, зубчатая стфна б$флфлась на берегу 
 р$ки; за р ОЮ на гор$ разсыпаны были О$локамен- 
о ныя палаты, съ большими крыльцами, съ теремами, 
_ ©ъ башеньками, и множество храмовь Бояашихъ ‘съ 30- 
°лотыми верхами въ вид пылающихъь сердецъ; на кре- 
° стахъ ихъ теплился лучъ восходящаго солнца, а крыши 
’торфли, подобно латамъ рыцаря; въ храмахъ было 
’зажжено множество свфчей. Я слышаль: въ нихъ пли 
° что-то радостное; но то были пфени неземныя... 

_ _ _ Другь!-—сказалъ Вольдемаръ, пожимая товарищу 
руку, —ты видфлъ мою родину. 

| При этомъ слов оба путника поникнули душою, 
какъ передъ святынею. Молчалъ благоговЪйно сл$пецъ; 
молчаль младпий странникъ; слезы омочили его лицо, 
›и сладостныя видфвая друга перешли въ его сердце 
’ ВМБст$ съ надеждой, залетною гостьею, еще никогда 
такъ кр$ико не ластившеюся къ нему. 

Не замфтилъь Вольдемаръ, какъ поднялась черная 
туча, какъ насунулась на нихъ. Сд$лалась темь, хоть 
глазь выколи. И слбпой и зряй вид$ли почти равно: 
оба вели другъ друга, ощупывая дорогу ногами и по- 
. Они подошли къ оврагу и почти сползли въ 
| 


АЗИИ 


него. Вправо были кусты, въ нихъ мелькнулъ огонекъ, 
еще разъ мелькнулъ и скрылся; черныя тФни ходили, 
’ поднимались и упадали. 

«Что бы это значило?» — думаль Вольдемаръ. — 
`«Волкъ не сверкаетъ такъ глазами, ища добычи. Раз- 
 бойниковъ, не слыхалъ въ Лифляндши. Можетъ быть, 
нечистые бродятъ въ полуночные часы?...» 

Кровь у него потекла быстр$е. Три раза перекре- 
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‘стился онъ, три раза прочель: Да воскреснет» Бо и 
расточатся врази Ё0!.. и успокоился. Рыбравшись 
изъ оврага, онъ невольно оглянулся. Чтожъ? Таин- 
ственный огонекъ показался опять, вышелъ изъ кустовъ 
въ оврагъ и слБдилъ его. Вольдемаръ отъ него по троп$ 
ВЪ л5съ: онъ повернулъ за нимъ, но вдругъ на новомъ 
поворот исчезъ. Безстрашный въ самыхъ трудныхъ 
и грозныхъ случаяхъ, когда имЪль дёло съ живыми 
людьми, гусляръ ороблъ передъ духами, которые его 
пресл$довали. Ему казалось, что его хватаютъ сзади 
за плеча, что его кличутъ; увлекая старца, онъ то- 
ропилъ свои шаги, нер$дко спотыкался и читалъ про 
себя молитву. 

Туча сдвинулась съ полнеба, звфзды заискрились, 
предметь: нзсколько выступили изъ земли и входъ въ 
л$съ означился. Вольдемаръ съ трудомъ поворотиль 
шею, сжатую страхомъ: нигд$ ‘ужь не видать было 
отонька. Члены его развязались, грудь освободилась 
отъ тяжести, на ней лежавшей; в$терокъ повфялъ ему 
въ лицо прямо съ востока, и сердце его освБ жилось. 
Смфло вошелъь онъ въ лёсъ, и черезь н5сколько ми- 
нутъ очутился въ хижин$ лфеничаго. 
| Лверь въ нее, по обыкновен1ю латышей, была отво- 
рена; лузина гор$ла въ свЪтц$ и тускло осв5щала 
внутренность дымной избы, зажигая по временамъ на 
воздух сажу, падавшую съ закоптфлаго потолка. 
Сквозь дымъ, разстилавпийся по избф, можно было 
еще различить доску на двухъ пняхъ, зам5нявшую 
столъ. на ней чашу съ какой-то похлебкою, тутъ же 
валяную б$лую шапку и топоръ, по земл$ посуду, 
корыто для корма свиней, въ ‘углу развалившуюся 
свьнью съ семьей новорожденныхъ, а около стола са- 
мого хозяина латыша, вфроятно только что пришед- 
шаго съ ночного дозора, и жену его. Оба подпарились 
древностью л$тъ, распущенными по плечамъ волосами, 
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й 
} ‚ свётльии, на подоб1е льна, и одеждою, столь нечистот, 


что можно было высфчь изъ нея огонь, какъ изъ трута. 


Они прихлебывали изъ чаши и при отдыхахъ вели 


нехитрую р$чь. Услышавъ, что вошли въ избу, ста- 
_руха вел$ла мужу нишкнуть, сняла лучину со свфтца, 


обломала нагаръ, выставила ее впередъ и приложила 


’ лфвую руку надъ глазами, чтобъ лучше видЪть. 


— А! это старшина! ") — сказала она, вложивъ 
опять лучину въ свётецъ, и по прежнему стала вку- 
шать отъ скромной трапезы и приправлять ее бесЪдою. 

Хоззинъ едва кивнулъ вошедшимь и, не заботясь о 


’нихъ, продолжаль хлопотать около чаши съ похлебкой. 


Вольдемаръ усадилъь слБица на одной изъ скамей, 


’ прислоненной къ углу избы и самъ сБлъ подлБ него. 


— Не слыхать-ли въ вашемъ краю солдатъ?—спро- 
силъ онъ послф краткаго `молчаня. 
— Асйа Литпий, ао! (Помилуй Господи, поми- 


° луй!)—отвЗчалъ латьшшъ, не поворачиваясь. — Давича, 
’ только-што солньцико пало, налет$ло синихь на мызу 
и не вфсть што словно весною рой жуковь на 
_ сосну. | 


. 





—= Не видалъ-ли, откуда шли сине?—съ безпокой- 
ствомъ спросиль опять Вольдемаръ. 

— Отколь? да, кажись, изъ Аллуксне °). 

Вольдемаръ задумался. Онъ догадывался, что при- 
шедине зъ Менценъ шведы принадлежали отряду, 
’ вышедшему изъ Мар1енбурга вслёдстве путешествя 
цейгиейстера Вульза; онъ зналь также, что руссвай 
отрядъ долженъ былъ въ скорости явиться подъ Мен- 
цент, чтобы не допустить крота возвратиться въ свою 


нору, и сиросиль крестьянина; «не слыхать-ли объ 
зеленых?» 


аи отстой 


`1) Такъ называютъ латыши т$хзъ, кого они уважаютъ, 
2) Латышское назваше Марленбурга. 





Долго ждаль онъ отвфта. Латышу и разговоръ 
былъ въ тяжелый трудъ. Выручить его р%$ёшилась 
наконецъь, его н®жная половина и вфрная помолщница. 

— Чуть было намнясь,—©сказала она, з$вая и по- 
тягиваясь, —катали они съ синими чортовы шары. Съ 
того денечка ни гугу о нихъ, бреитеие, будто мухи 
померли въ бабье лёто. = 

— Не заходили-ль къ вамъь еще нечаянные гости? 

— Въ потаенность теб сказать, —продолжала хо- 
зяйка,—толкнулись къ намъ позавчера... 

— Старуха, а старуха!-—закричаль латышьъ, —по- 
вЪсь языкъ на палку. 

— Бфда не вфсть какая!— продолжала супруга его, 
качая головой.—Чай мы отъ старшины не съ эсту-ста 
дрянь видали, Не потачь, братецз, вотъ видишь поза- 
вчера... | 

Въ ст$ну застучали палкой и раздалея со двора 
жалобный голосъ: | 

— Господи шсусе Христе, Сыне Божий, помилуй. 
насъ! 

Будто кипяткомъ обдало сердце Вольдемара. Го- 
лось этотъ объясниль ему тотчасъ, кто быль злой 
духъ, его недавно пресл$довавиай; въ этомъ голос$. 
прочелъ онъ цфлую старинную повфеть, которую не- 
счастный хот$лъ бы забыть навфки. | 

— Ну, завывали, окаянные!—закричала старушка. 
съ неудовольстемъ; потомъ наклонившись назадъ къ 
младшему страннику, присовокупила шопотомъ: —Они-. 
то и есть, мой родной, все о теб$ поспрошали; видно, 
така луна нашла! 

Не было зова новымъ гостямъ, не было и отказа; 
но безъ того и другого вошли они въ избу. Это были 
русск!е раскольники. Впереди брелъ сутуловатый ста- 
ричекъ; въ глазахъ его. `изъ-подъ густыхъ, офдыхъь. 
бровей поосв5чивала радость. За нимъ слФдоваль чер- } 
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_нецъ съ ужимками смиреня. Трое суровыхъ мужи- 
_ ковт, при топорахъ и ‹онар за поясомъ, останови- 
‚ лись у двери. 


Старичокъ, кряхтя, сфлъ на пустую скамейку, про- 
читаль шопотомъ молитву, потомъ, обшаривъ сверка- 
ющими, кровавыми глазами во всфхъ углахъ, остано- 
вилъ ихъ съ ужасомъ на Вольдемар$, медленно, три 
раза перекрестился двуперстнымъ знамевшемъ и вос-. 
кликнуль: 

— Съ нами крестная сила! Владим1ръ! тебя-ли очи 
мои видатъ? 

— Да, князь Андрей Мышитск!й! — отвЪчаль съ 


’твердостию Владим1ръ (такъ будемтъ звать его съ этого 


времени), —наконецъ ты нашелъь свою жертву. 
Андрей Денисовъ (ибо это онъ былъ) обратился 


къ своимъ спутникамъ. Въ одномъ изъ нихъ, чер- 


нец, легко намъ узнать Авраама. Старикъ ‘приказалъь 
имъ отойти н$околько отъ хижины, одному стать на 
страж$, другимъ отдохнуть, что немедленно и съ по- 
добостраст1емъ выполнили они, исключая Авраама, ко- 


’торый возвратился прислушивать сквозь ст$ну. Самъ 


хозяинЪъ, не заботясь о гостяхь, ушель спать на жит- 


ницу. 
Опираясь на посохъ обфими руками и на нихъ под- 


’ бородкомъ, осфненнымъ пушистою бородой, сидЪлъь 


_слфпецъ. Не зная, кто говорилъ съ его товарищемь и 


че понимая языка ихъ, онЪъ, при звукахъ ихъ разго- 


вора, которому степени страстей давали различную 


силу, ловиль для себя близай смыслъ и вфрные 


_ образы. Въ собесфдникВ своего друга видфль онъ 
_‘уродливаго, лукаваго старичишку съ рогами; пости- 
 галъ, что этотъ б$оъ, хранитель тайны, располагав- 
шей судьбою Владим1ра, и потому страхъ, грусть и 


негодован1е поперем$нно отзывались на лицф святого 


старца, какъ на клавишахъ разнообразные звуки равно 
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печальной п$сни. Товарищъ его хот$ль казаться твер- 
дымъ, однакожъ, замфтно было, что въ прямой дубъ 
ударилъ громъ; онъ стояль еще прямо, но сожжен- 
ный огнемъ небеснымъ, представлялъ только остовъ 
прежняго своего величя. Губы несчастнаго померт- 
вфли; багровыя пятна, подобныя т$мъ, каюя видимъ у 
чахоточныхъ, выступили на его щекахъ; глаза его го- 
р$ли тусклымъ пламенемъ: все въ немъ сказывало, 
что появлен1е нечаяннаго гостя ‘убило его надежды. 
'Прамо противъ него сидфлъ ересархъ. Шо удоволь- 
ствю, проницавшему въ глазахъ его сквозь оболочку 
сожал$н1я, видно было, что онъ поймалъ жертву, 
долгое время отъ него ускользавшую. Она въ сЪтяхъ 
его; трудно, можетъ быть, невозможно ей вырваться 
изъ нихъ: но лукавый показывалъ, чта она свободна 
и что отъ нея самой зависитъ быть зар$занной, или 
5лымъ св$томъ наслаждаться. Не о благ$ Владимлра 
хлопоталъь онъ, но о томъ, чтобы ‘угодить своимъ 
страстямъ и отчасти своей покровительниц$. Между 
тЪмъ онъ показывалъ, что счаст1ю другихъ жертвуеть 
собою. Андрей Денисовъ не простой раскольникъ. Изъ 
роду князей Мышитскихъ, наученный искусству крас- 
нор$чя въ юевской академи и вофмъ праемамъ ухи- 
щренной политики при дворф коварной Сози, которой 
былъ онъ достойнымъ любимцемъ, умфвпий поставить 


себя на степень патрарха поморскихъ раскольниковъ, 


онъ зналь очень хорошо, съ к$мъ имфетъ д$ло, и по- 
тому оправлялъ свое лицем$р1е, властолюбйе и вражду 


къ роду Нарышкиныхъ въ сладкую, вит1еватую р$чь, 


въ чувства любви, признательности и святости. При- 
соедините къ этой группф лицо хозяйки, на которомъ 
свфтъ отъ горящей лучины озарялъ вполнф глупость, 
неудовлетворенное любопытство и по временамъ со- 
жалён1е о молодомъ странникф, повидимому оби- 
_ жаемомъ, 


У У 
„ 
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Н$сколько времени съ сожалёшемъ смотрфлъ Андрей 
Деписовъ на Владим!ра, ‘наконецъ, покачавъ головой, 
произнесъ: 

— Ни въ ум$ было, ни въ разум, гадать бы, не 
разгадать, чтобы моего питомца, того, который былъ 
НЪкогда золотою маковкою царевнина терема, зёницу 

_ ока ея, отъ кого надрывались завист!ю боярская д%ти, 

стольники, самъ Петръ, кому готовиль я передать 
ключи выговскаго вертограда... чтобы его найти мнЪ 
въ курной латышской изб, вь сонм$ нечестивыхъ, 
на одной веревочк$ с сл$ъпымъ бродягою. 

Андрей Денисовъ остановился, опять съ сожал$- 
н1емъ долго осматривалъ Владим1ра и продолжалъ; 

— Помню еще, какъ ты, статный, гордый, краси- 

вый, б$галъ по теремамъ Софи Алекс$евны. Словно 
теперь вижу, какъ ты стоялъ передъ ней на кол5- 
нахъ, какъ она своей ручкой расчесывала кудри твои. 
_О! какъ вилозь тогда около. нея вверхъ твое счасте, 
будто молодой хм$ль около юевской тополи! А те- 
перь... худъ, состар$лся, не доживъ в$ка... въ бу- 
 сурманской одежд, босъ... Господи! легче было-бъ 
°мн$ ослинуть до дня сего. (Тутъ Денисовъ утеръ 
 слезьт, показавиияся на его глазахъ). 

Владимрь молчалъ. | 

°  _Чы ничего не говоришь, сынъ мой? 

— Пожалуй, —сказалъ Владимръ съ усмёшкою, — 
_ давай перекидываться вопросами. Такъ, въ свою оче- 
_редь, скажи мн$, по какому случаю въ этой самой кур-. 
ной избф, въ нищенскомЪъ видф, въ образ$ отступника 
своего отечества и вфры, съ какими-то разбойниками, 
_встрёчаю князя Мьититскаго, украшен1е юевской ака- 
_демш, сподвижника князей Хованскихъь и Милослав- 
 скихъ, задушевнаго друга той же царевнь, наконецъ, 
’преподобнаго отца Андрея, свзтильника поморской 
‘церкви и главу ея? 
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— а Съ овен Вот ги пла- 
тять нынЪ тому, который на рукахь своихъ прини- 
малъ тебя въ Рожай м!ръ, отказался отъ степеней и. 
чести, чтобы ухаживать за тобою! И я самъ нехуже_ 
твоего Бориса Шереметева ум$лъ бы Фздить съ вер- 
шниками, не хуже его управлялъ бы ратнымъ дфломъ, 
какъ нын$ правлю словомъ Божлимт; но предпочелъ. 
быть пестуномъ сына... | 

— Что еще? Прибавь. 

— Да, сына гр$ха, говорю тебф, неблагодарный! 
Хороша за все награда!... Вотъ чему обучили тебя 
супостаты наши! Оголивъ;, изуродовавъ твое обличе, 
данное тебф по образу и подобю ТШисуса Христа и 
Спасителя. нашего, они въ то же время содрали съ. 
души твоей все благолёше, ее украшавшее. Оскорбляй_ 
меня, именуй меня чаще княземъ; ибо ты вфдаешь, 
что мн$ давно ненавистны лжеименныя почести м1ра_ 
сего, что я промфнялъ ихъ на смиренное отшельниче-. 
ство и служене моему Господу и единому Владык$. 
Пожалуй, назови меня княземъ ада! Называй разбой- 
никами братьев о Господ%, за то, что они носятъ. 
орудля, которыя земному отцу ога и Спаса нашего, 
Тосиху древодфлателю, не были въ стыдъ. Ругайся. 
надо мною; мечись, какъ василиекъ, на грудь, согр%в-. 
°шую тебя отьъ смерти тфлесной и душевной: я открою. 
тебф эту грудь. Все теб$ прощаю. Чтожъ ты видишь’ 
меня здЪсь странникомъ, между латыишскими псами и. 
‚ погаными н®мцами, то знай, неблагодарный, для тебя. 
покивуль я паству, Христомъ мнф вв$ренную, этихь. 
агнцевь Божшихь, бфжавшихъ изъ Росои отъ крово- 
жаднаго волка, этотъ народъ православный, отдфлив-. 
пийся отъ народа развращеннаго. Я, владыка и братъ, 
ихъ, старецъ глядяний въ гробъ, вмфото того, чтобы’ 
Е а дни моей окизни провести въ молитвЪ И. 
изготовиться ко дню предстоящаго намъ во мъ. отраш- 
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наго. суда, — я таскаюсь по чужимъ землямъ, ` тд на. 
каждом шагу или встр$чаютъ меня соблазны, уко: 
ризны и оскорблен1я, или готовится мн насильствен-. 
ная смерть. Чего бъ въ смиренной обители не вид$ли 
очи мои въ полвфка, на то должень я нын% взирать 
 безпрестанно. Съ бусурманами, съ содомитянами, нов- 
щиками должен я нерфдко вести бесёду, служить 
‘имь, угождать... и все это для того, чтобы возвратить 
‘на путь истины заблудшуюся овцу! Все это для тебя, 
‘неблагодарный! 

’Э  — Неблатодарнымь я`и буду. Напрасны твои 
‘труды, твои подвиги и жертвы; я останусь, я хочу 
‘остаться при моемъ заблужден!и: оно для меня сладко, 
 составляетъ мое счастте, и я не промфняю его ни ка- 
юя блага, которыя ты мн готовъ посулить и можешь 
дать. Узналь я довольно хорошо твою истину. Она 
вооружила руку мою на злодфяве, привела меня подъ 
 плаху, перебросила въ скитъ твой, гн$здо заблужденя 
и невфжества, и заставила двфнадцать лётЪ шататься 
изъ края въ край безродлнымъ сиротою. Кто жЪ, какъ 
‘не твоя истина довела меня до того состоямя, кото- 
‘рымъ меня ‘упрекаешь?... Не пришелъ-ли вложить 
снова въ руку мою ножъ, изъ нея выпавпиий? Теперь, 
‘думаешь, эта рука, не отроческая, отверд$ла въ не- 
счастяхъ, искусилась въ дфлахъ крови — не сдЪлаетъ 
промаха. Ча кого направляешь ее теперь? Гд$ ука- 
эжешь мн$ жертву? Не опять-ли у алтаря Бога жи- 
вого освятить ее? Посули опять плаху! Авось, не 
`увернусь. 

°— Андрей Денисовъ покачалъ головой, всталъ, посмо- 
 тр$ль у двери, не видать-ли кого; но такъ какъ лука- 
зый Авраамъ остереженный его походкою, успзлъ за- 
вернуть за уголъ избы, то ерефархъ, успокоившись, 
что никто не усльипитъ его бес$ды съ Владимромъ, 
ть опять на ‘свое мфото и продолжалъ: 
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— Не вмфни ему, Господи, словесъ его въ пре- 
гр$шен1е, —сказаль онъ, возведя очи къ небу и пере- 
крестясь, —- суетный не в$даеть, что говорить и что 
творитъ. До того еретики отуманили его разумъ и 
опутали душу его, что онъ забылъ все святое на земл$. 
Отщепенець православной церкви, сообщникъ слугъ 
антихристовыхъ, онъ и благодарность и кровь топчетъ 
въ грязи. «Господи Тисусе Христе, Сыне Бохай, по- 
милуй насъ!» То, что онъ сдфлалъ, чТо обязанъ быль 
сдфлать изъ любви и преданности къ своей законной 
царицз, благод$тельницЪ, однимъ словомъ... второй 
матери своей, называетъ онъ злодфйствомъ? 

— Да, злодЪЙйствомъ и все-таки злодФйствомъ, для 
кого бы я его ни сдБлалъ. Неужели ты, князь Андрей 
Мышитск, или просто, Андрей Денисовъ, думаешь 
говорить нын$ съ отрокомъ и по прежнему медоточи- 
выми устами отравлять его неопытную душу? Вспомни, 
что прошло много лёть съ того времени, когда ты 
игралъ моими помыслами и сердцемъ, какъ мячикомъ, 
когда я слушалъ тебя, какъ безразсудное дитя. Вгля- 
дись-ка въ меня хорошенько: ты говоришь съ мужемъ, 
на голов$ моей проглядывають ужь с$дины, я быль 
въ школф несчаст1я, научился узнавать людей, и по- 
тому теб просто скажу: я тебя знаю, ты обмануть 
меня не можешь. Оставь для другихъ свою хитро- 
сплетенную р%чь. Говори просто; чего хочешь отъ 
меня? 

— Спасти тебя, несмысленный, на зло тебф же, 
спасти твое тфло отъ казни земной, а душу отъ вёч- 
паго мучеюя. 

Владимръ съ горькою ‘усм$шкою перебилъ р$чь 
Денисова: 1 | 

— Благое же начало ты этому спасеншо сдфлалъ, 
пославъ своего стариа въ станъ русск подъ Новый- 
городокъ, съ подметнымъ цисьмомъ! Чего лучше? Въ 
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темт, обфщалъ предать меня, обманщика, злодфя, 6$- 
леца, прямо въ руки палача Томилы. Я копаю рус- 
кимъ яму; голову мою Шереметевъ купилъ бы цфною 
олота; самъ царь дорого бы заплатиль за нее! И за 
ту кровную ‘услугу ты же требовалъ награды: не 
гревожить твоихъ домочадцевъ в То-ли 
амое писалъ ты тогда? 

— То самое, — отв$чаль съ наружнымъ спокой- 

тв1емъ Андрей Денисовъ. 
_ — Чтожъ ты говоришь теперь? 

— То же самое хотфлъ и сказать и теперь. Но 
трежде нежели я р$шился погубить тебя, я послалъ 
‘ь теб старца Аеиногена, этого мученика, положив- 
паго за Христа животъ свой. 

_.— Скажи лучше; за свою бороду 

° — Что предлагалъ онъ тебф? 

— — То, чего не исполню никогда: возвратиться въ 
китъ твой. | 

) — Яи нын$ пришель теб то же предложить: 
отъ путь къ твоему спасен1ю. А буде не послушаешь, 
г долженъ тебя извести: да, я долженъ тогда самъ, 
гоими руками, предать осл$иленнаго, зас уетивилося, 
остойной казни. Одна строка твоему же Шереме- 
еву—и ты р 

’ — А Богъ?.. 

: Это слово, съ ‚ твердымъ упованемъ выговоренное. 
гу тило и пустосвята. Онъ старался освободиться 
тъ узъ, въ которыя сковало его это великое слово, 
отворивъ обычную свою молитву: «Господи Тисусе 
Христе, Сыне Бояай, помилуй насъ!»›—молитву, раз- 
оф шающую, по мн$8н1ю раскольниковъ, всё ихъ на- 
асти. Потомъ, оправившись нЪфсколько оть своего 


У 
о. 


мущен1я, онъ присовокупилъ: — Прежде нежели. вы- 


олвлю твой приговоръ, спрошу тебя; кому ты слу- 
жишь? 
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— Лукавый долженъ бы теб это сказать. | 

- Неправда. Духъ, вразумляяй и старца и мла 
денца, побораяй по в$рнымъ своимъ, сказалъь мнф, 
кому ты служишь: вфстимо, русскому воинству! 

— Кому жъь иному можетъ служить русск: 
«Изсуши Матерь Бояая руку того, кто подниметь ее 
на помощь врагамъ отечества! И ты, если любише 
святую Русь, долженъ не губить меня, а помогать мн$. 

Глаза ересларха примфтно разгор$лиеь; возвыся 
голосъ, онъ перервалъь рфчь Владим1ра. 

— Постой, дитятко мое, не такъ прытко. Служа 
русскому войску, не Петру-ли Нарьшшкину ты рабо- 
таешь?... И мн пособлять тебф? МнЪ, цБловавшему 
крестъ законной царевн$ Созли Алексфевн$; мн$, взы- 
сканному ея милостями и дружбою, православному 
христанину, пойти въ работники къ Пот Е ца- 
ревны, къ матросу, табашнику, еретику?... Легче 
отсохни и моя правая рука, чтобъ я не могъ ею со- 
творить крестное знамеше! Разорви лютымъ зелемъ 
утробу мою! Чтобы меня въ смертный часъ, вм$сто 
страшныхъ Христовыхъ Таинъ, напутствоваль хохотъ 
сатаны! ге 

— Только теперь. узнаю въ тебз прежняго князя 
Мьишитскаго, врага рода Нарышкиныхъ, друга И 
славскихъ. Вотъ рфчь, которая теб пристала! Она 
твоя, не заемная. Давно бы такъ! | 

— Умирая, буду ее говорить. (Андрей отъ ее | 
трясся съ судорожнымъ движешемъ). Изъ могилы по- 
дамъ голосъ, что я быль и Нарьпикинымь и дру 
Милославскимъ не словомъ, а дфломъ; что я въ цар- 
ств$ Петра основаль свое царство, враждебное ему 
болфе свейскаго; что эта вражда къ нему и роду его 
не умерла со мною и съ моимъ народомъ; что я вза- 
сфядъ ее глубоко отъ моря Ледовитаго до Хвалын- 
скаго, отъ Сибири до Литвы, не на одно, на НЪоколько 

у 


у. 
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 десятковъ поколфшй. Знай и ты, радушшый человЪиъ,. 
 жертвующий собою величю Петра Нарьишкина, знай... 
((Денисовъ лукаво шепнулъ Владизиру какое-то слово). 

— Н»тъ, нфть, ты смущаешь меня! — повториль 
`Владимръ, ВЪ Оу Ни связывая въ ум$ своемъ 
`Тазныя догадки.—Какимъ образомъ Кропотовъ въ род-. 
‘ствБ съ нимЪ?... Я этого никогда не слыхалъ. 

— Вь теб Кропотова нётъ ни капли крови. 
| — Для чегожь мнё въ дВтотв# сказывали за 
‘тайну, что я сынъ какого-то боярина Кропотова? На 
 чтожъ князь Васил Васильевичъьъ Голицынъ и ты 
‘самъ мн объ этомъ нерфдко напоминали? 

_  _Такь надо было. Открою теб болфе: ты ро- 
‘дился почти въ одинъ часъь съ сыномъ Кропотова; 
 ловкая бабка подмЪнила его тобою; онъ отвезенъ въ 
 выговск скитъ, тамъ воспитанъ, и, если хочешь знать, 
‘это тоть самый молодой чернецъ, Владимръ, по про-. 
‚званю Дфвственникъ. 

| — Этоть агнець, эта непорочная душа, которая 
ничего не знаеть, никого не любитъ, кром$ Бога? Мо- 
°жетъ-ли статься?.. Потомъ что? 

— Ты слылъ года два сыномъ Кропотова; потомъ 
 мнимый отецъ уступиль тебя князю Василио ‘съ тёмъ, 
чтобы никто объ этомъ не зналъ; ты росъ богатырски: 
’тебф придали слишкомъ 2 года. Челов$ка два тайно 
 провфдали все это и подъ клятвою разсказали за тайну 
_Нарышкинымь; ложь пошла за истину. Сами Нарыш- 
_ кины, По ЛЮбВИ КЪ Кропотову, выдавали тебя за си- 
роту, издалека вывезеннаго; а всего этого мы и домо- 
`Тались. | 
| —- Для чегожь вся Эта кутерьма? 

_ — Нужно было вывесть тебя въ люди и скрыть 
тр5хъ... 

_ — Поэтому я сынъ?... 

— Беззаковя. 
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— Сынъ беззакон1я?... Какъ это лгюбо!... Порадо- 


доваль ты меня! Сынъ преступления?... Эка честь! 
эка благодать!... Ну, пестунъ мой, скажи же’ ты мн$, 
какъ я попалъ къ царевн5? К 

— Царевна Созя Алексфевна, съ малолётства по- 
друга твоей матери, взяла тебя’ на свои‘руки, когда 
теб$ минуло десятокъ лфтъ. Какъ она тебя любила, 
ты самъ знаешь. | 

— Да, стоило царевнф заботиться о такомъ пога- 
_номъ с$мени; лучше бы втоптать его въ грязь, откуда 
оно вышло! И тебф пришла же охота повивать гр$хъ, 


ухаживать за нимъ, чтобы онъ выросъ на погубу чу-_ 


жую, свою, твою собственную! Ты бы... - 

— Я другь Милославекихъ, преданный моей бла- 
тгодфтельницз, моей царевн$... я бол$е...—присовоку- 
пилъь съ притворнымъ участемъ и любовию Андрей 
Денисовъ. | 

— Не говори, не говори мн$ ничего, старикъ, — 
вскричалъь Владим!ръ, дрожа отъ. изступлевая. — Не 
искушай меня!... Или — н$ётъ, благод$тель мой, утз- 
шитель, порадуй меня еще отв$томъ на одинъ 
вопроеъ, — только одинъ вопросъ: кто родившая 
меня? 

— На этомъ свЗт ты этого не узнаешь. 

— По крайней мёр$, жива-ли она еще?. 

— Жива, и бЪдотвуетъ. 

— Видно такъ, какъ ия. Несчастная мать несчаст- 
наго сына!... Впрочемъ, такъ и быть должно: гр$хомъ 
порожденъ тр$хъ, чтожъ можеть произойти кром$ 
зла?—Кто жъ виною ея бЪдотвй? | 

— Петръ Нарышкинъ. 

— Царь Петръ?... (Посл$ т задумчивости). 
Такъ онъ погубилъ ее? 

— Онъ. 

— Правду-ли говоришь? 
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— Покарай меня Всемогупий Богъ и Его небес- 
ныя силы, коли я говорю тебф ложь! 

о = От сего часа бросаю все. Иду, слБдую за то- 
бою. Скажи, что мн надобно дЗлать? Клянусь, что 
пойду за тобою, какъ ребенокъ за кормилицею своею, 
какъ струя за потокомъ.—Н$тъ, нётъ, я не клянусь; 
я не клался еще... Ты сказалъь мнз, что я на этомъ 
свфт$ не узнаю имени матери и никогда ее не увижу? 

— Никогда. 

— Какъ блестять маковицы церквей твоей ро- 
Дины, —произнесъ слБпецъ по-шведски вдохновеннымъ 
голосомъ, — въ храм пыл: ютъ тысячи огней; двери 
растворяются, и пастырь выходить съ крестомъ на 
встр$чу молодому страннику. 

Владим1ръ затрепеталъ. 

— Что говорить этотъ сумасшедший? — спросилъ 
ереслархъ, боявиайся, чтобы жертва, которую онъ за- 
гналъ въ свои сти, не вырвалась изъ нихъ; ибо онъ 
догадывался, что слфпецъ въ чемъ-то и Вла- 
дим1ра. 

— Что онъ говоритъ?... отв$чаль гордо и съ чув- 
ствомъ Владимръ, — теб этого не, понять, черствый 
старикъ! Я не иду за тобою, искуситель; я не слушаю 
тебя. Что мн$ въ матери, которая отрекается отъ 
сына, не хочетъ знать его, , не хочетъ его вид$ть? 
Волчица не покидаетъ дфтей своихъ, а моя?... Нфтъ 
у меня матери нын$, какъ и вчера; забытый родомь 
и племенемъ, я самъ забуду ихъ. И что мн$ помнить, 
что мн любить?... Разв$ слова матери, отца — звуки 
лзыка непонятнаго, тфни невиданныхь вещей? Ототу- 
пись отъ меня; а меня моей судьб$, отецъ Андрей! 
Сжалься надо мною! не загораживай мн$ пути къ моему 
счаст!ю; не отнимай ‘у меня того, чего ты мнё не 
даль, чего не можешь дать — что уже мое! Прошу 
тебя, умоляю тебя Пречистою Божьею Матерью, Хри- 
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стомъ, распятымъ на крест$ — скажи мн$, какъ про-. 
сить тебя — ты знаешь, я ни передъ кБмъ въ жизнь. 
мою не падаль въ ноги — пожалуй, я упаду передъ. 
тобою'... . 

— Я не допущу до того ВВ Ч$мъ могу тебв. 
помочь? | 

— Не препятствуй мнф быть на родинё 

— На родинё? Теб$?... Тебф не видать родины! 

— Не видать!... Кто это сказалъ?—вскричалъ Вла 
дим1ръ тголосомъ, отъ котораго задрожали ст$ны, и. 
вскочиль со скамейки, будто готовился вступить въ. 
бой съ враждебными ему силами.—Кто это говоритъ: | 
не видать? А?... Господь Богь мой, стань за меня и. 
посрами моихъ враговзъ. | 

— Не призывай имени Господа твоего всуе, не’ 
б$снуйся и прочти лучше вотъ эту грамату: ты ‘уви-. 
дишь изъ нея, что я долженъ съ тобою сд$лать. 

Андрей Денисов вынулъ изъ пазухи кожаную су- 
мочку и изъ нея сложенную бумагу, которую подалъ. 
Владимру. Дрожащими руками послфдн!й схватиль 
листокъ. и, взглянувъ на подпись его, произнесъ съ. 
восторгомъ и горест!ю: | 

— Рука царевны Ооали Алекофевны! 

— Да, —примолвилъ вздохнувъ лукавый старикъ:— 
бывшей царевны, нын$ инокини Оусанны! 

Глаза Владим1ра остановились на подписи. Равно- 
душный къ имени Сози въ устахъ коварнаге старца, 
‚ онъ теперь приложился ‘устами къ этому имени, на- 
чертанному ея собственной рукой. Какъ часто эта’ 
рука ласкала его!... Тысячи сладкихъ воспоминанй. 
втфенились въ его душу; долго, очень долго вилась. 
цвфточная цфпь ихъ, пока, наконецъ, не оборвалась на. 
памяти ‘ужаснаго злодфяня?... эдфсь онъ, какъ бы 
опомнившись, повелъ ладонью по горёюшему лбу: 1 и 
произнесь съ ужасомъ! } 
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-— чего она хочетъ отъ меня? 
о Твоего спасевля, непокорное, но все еще доро- 
 тое ей дитя! — отвёчаль ересархъ, — и меня избрала. 
она твоимъ спасителемъ. Увидишь самъ изъ граматы. 

_Листокъ бумаги, который держалъ Зладихиръ, быль 

_сл$дующаго содержания: 

‹Всемогущаго Бога избраннёЙшему 1ерею и таинъ 
Его в$рному служителю, благочестивому господину, 
’киноварху Выговской пустыни, пречестному и воз- 
любленному отцу Андрею кланяюсь: временно и в$чно 
’ ему радоваться и долгоденственно свётить эру, съ 
 в$рными всякаго возраста и звашя, не токмо въ По- 
мор, но и во всей Росаи пребывающими. 

«А про насъ изволите о Христф любовно вздать, 
и мы, даль Богь, въ добромъ здрави въ обители пре- 
_ бываемъ. | 
°—  «Писане ваше чрезъ старца Митроеана, Большой 
 носъ, получили в5рно. И мы, прочитавь то ваше пи- 
 саше, не мало слезъ пролили. О коль печаль внезапная 
и скорбь великая, что мой возлюбленный, мой Яковъ, 
появился въ Лифляндахъ, связался съ злодфями и, под-, 
 служиваясь имъ, ищетъ пути въ отечестве! Въ какой 
глубины преисполненный неводъ рыба сля мечется! 
Мой злобствуюций братъ и врагъ можетъ-ли вЪдать 
прощен1е? Сердце. его поворотится-ли на милость къ 
тому, кого я любила и все люблю такъ много?... 
 Скорфе обратится солнце вспять. Казнь, отъ коей я. 
его спасла, ожидаетъ его неминуемо. О! кабы я могла 
сказать Владим:ру изустно, что для него н$ту. родины, 
_какъ для меня нфту вёнца и царства! Элодфй насъ 
всего лишилъ. Во что ни стало, молимъ тебя, препо- 
`добный отецъ и друтъ нашъ, отыщи его; изжени изъ 
‚него всякъ лукавыйи нечистый духъ, явный и гнёздя-› 
щИся въ сердцё; повфдай ‘ему, что ‘для него н$ётъ. 
Вы Уб$ди его идти въ Выговскую БуОрЕВья сле. 
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спасительное и кр$пкое пристанище, гд$ онъ можетъ, 
по смерти равноапостольнаго житями чина пастыря, 
пасти на евангельскихъ и отеческихъ пажитяхъ избран- 
нфйшее Христово стадо. Отъ имени моего накажи ему 
сле по любви и по власти; а буде онЪ явится проти- 
венъ, прокляте мое надъ его главою. Сами вы тогда 
судъ примите и сотворите съ нимъ, что разсудишь, 
не жал$я... (Здесь нзсколько строкъ было зачерчено). 

«Ежели бы сердечнаго сокровища ключи, кром$ 
Бога, въ челов$ческихъ рукахъ обр$тались, тогда бы 
тебъ, о священная глава, и брат!и твоей и совокупно 
и фъ в$рнымъ, въ отверстыхъ для васъ персяхъ 
моихъ возможно было прочитать, какую къ вамъ лю- 
бовь денно и нощно питаю. Во свидЪтельство же сей 
любви... (здсь опять н$фсколько словъ было помарано) 
понеже благочест1е церковное любить благол$ ще. 

«За симъ будете вы покровенни десницею вышняго 
Бога отъ всякаго искушен!я вражая до конца житя 
своего. Спасайтеся вс$ о Христе въ любви; бодр- 
ствуйте, укр$пляйтеся, подвизайтеся, и тако тецыте, 
да постигнете. Сле оканчивая, пребываю грёшная о 
васъ молитвенница, недостойная сестра Сусанна». 

Долго, въ угрюмомъ молчаши, держалъ Владим!1ръ 
прочитанное имъ письмо Созли Алексфевны. То пред- 
ставлялись ему счастливые дни его отрочества и ма- 


теринская любовь Созли; то чудилось ему его престу-. 


плен1е; то волновало его душу сожалёне о елбиц$, 
или манила къ себ$ родина, къ которой, ему казалось, 
онъ быль такъ близокъ. Еслибъ говорила въ письм$ 
одна. любовь, то онъ, можетъ быть, склонился бы на 
уб$ ждеше ея. Но онъ Читаль въ немъ угрозы, про. 
клят1я, — и для нетерп$ливой гордой души его,. не- 


обычной носить ярмо, довольно было этого, чтобы ее * 


раздражить. 
— Чтожъ ты намф$ренъ дБлать? — спросилъ Дени. 


—_ 
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`совъ,- Рёшайся: или теперь же за мною, или ступай 
‘съ проклятями своей второй матери подъ плаху 
палача. 

— Я давно р$шился, — отвфчаль съ твердост!ю 
Владимръ.—Прежде чЪмъ проклят!я царевны гремфли 
надо мною, я поклялся умереть на родной земл$. Пиши 
объ этомъ инокинё Сусаннф. Скажи ей, что милости 
Сочи Алексфевны къ сирот$ для меня незабвенны и 
дороги; что я лобызаю ея руки, обливаю ихъ горячими 
слезами; что я ей преданъ по гробъ, но... ее не по- 
слушаюсь! Твои жъ угрозы меня не устрашатъ. Ты 
долженъ бы знать меня лучше. Я самъ явлюсь въ 
‘станъ руссвй, явлюсь къ Шереметеву, и тогда уви- 
дишь, кому Богъ поможетъ. Онъ станетъ за меня, 
„Богь сильный! 

— Такъ ни прошеюше, ни убфжденя ничего не 
могли надъ тобою, непреклонная душа? 

— Ничего. 

— Знай же, я могу теб приказать. 

Владимръ съ презрительною усм$шкою посмотр$ль 
на Денисова и произнесъ: 

— Ты?... Когда не могла ничего просьба самой 
царевны?... ты, дрянной старичишка?... 

Эта усм$шка, эти слова взорвали все бренное су- 
щество властолюбиваго старика; досада завозилась въ 
труди его, какъ раздраженная змфя; скулы его подер- 
тивало, рфдкая бородка его ходила изъ стороны въ 
сторону, злоба захватывала ему дыхане. Онъ весь раз- 
Г: въ отвфт$: 

— Такъ... знай, бездфльникЪ!... я... твой отецъ. 

_ < Отець, отецз! — вскрикнуль Владимпоь голо- 
‘сомъ, отъ котораго приподняло Конрада; вскочилъ со 
| камьи и дико озирался, хватая себя за горящую го- 
лову.—СОкажи еще что-нибудь, старикъ, и я задушу 
тебя! 
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Послфдовало н$сколько минутъ и _Влади- 
м1ръ долго емотрфль съ ужасомъ и робостью на Де- 
нисова взоромъ, который, казалось, обворожиль его 
своею неподвижностью и; наконецъ, дрожащими губами 
вполголоса выговорилъ; 

— Н\тъ... не можетъ быть!... ты не отецъь мн%. — 
Потомъ, въ судорожномъ движении схвативъ Конрада 
за руку и прибавилъ тихо; — Не выдержу! пойдемъ 
отсюда, Конрадъ!... я продрогъ до костей. 

Еще съ ужасомъ и робостшю посмотрёль онъ на 
Денисова и безпрестанно озираясь, вывелъ слфица изъ 
хижины 
| Проклят1я Ебновавиатося Денисова долго грем$ли. 

велфдъ Владимру. 

— Не пощажу, не пощажу крови ея! — кричалъ 
ОНЪ. 

На крикъ этотъ прибфжали его служители. — Со- 
ставлено наскоро совзщане, и постановлено: догнать 
слфица и его товарища, разлучить ихъ силою, и, свя- 
завъ, ‘увезти послфдняго съ собою; но адеюй совфтъ 
былъ разстроенъ послышавшимися издали двумя голо- 
сами, разговаривавшими по-русски. Они довольно 
внятно раздавались по зарф, уже занимавшейся. Рас- 
кольники стали прислушиваться къ нимъ, завернувъ 
за избу. ? 

— Эй, братъ, Удалой!--говориль голосъ, — послу- 
шай меня: брось добычу. Право слово, этоть рыяий 
мальчишка былъ самъ сатана. Видфлъ-ли, какъ онъ 
всю ночь щерилъ на насъ зубы? То заб житъ въ одну 
сторону, то въ другую. Подшутилъ лихо надъ нами! 
Легко-ли? Потеряли изъ-подъ носу авангардю и на- 
вфрнякъ попадемъ не на Черную, а на чортову мызу. 

— Добытое кровью не отдамъ, хоть бы самъ лилий 
вступился за него! — послышался другой голосъ. — 
Отложу долю на мфстную свфчу Спасу Милостивому, 
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другую раздамъ нищей брат1и, а остальными и Богъ 
велитъ владЪть. Да, вотъ и жилье: смотри въ оба, 
трусъ! Вижу-ста избушку на курьихь ножкахъ. 
Избушка, избушка, встань къ намъ передомъ, а кь 
лфеу задомъ! Чуръ, да не баба-ли яга, костяная нога, 
ворочается тамъ на помелЪ? А что-то возится, съ нами 
крестная сила! | 

Авраамъ схватилъ осторожно Денисова за рукавъ 
каътана и сказалъ ему вполголоса: 

— Отойдемъ отъ зла, отце Андрей, и сотворимъ 
благо. 

Ересархъ а разглядёть, что приближавииеся 
къ изб$ были два русске солдата и что одинъ изъ 
нихъ прихрамывалъ, а у другого перевязана была го- 
лова. Не говоря ни слова, онъ пошелъ имъ на встрфчу. 

— Кажись, не латыши и не шведы, — говорили 
между собою солдаты, —однакожъ, на всякой часъ на- 
строимъ свои балалайки. 

Тутъ солдаты остановились, изготовили свои муш- 
кеты къ бою, тронулись опять тихимъ шагомъ и, по- 
ровнявшись съ раскольниками, оба разомъ крикнули 
молодецки: 

— Что за люди? 

— Пустынножители! —отв%чалъь Денисовъ.—Миръ 
вамъ отъ Бога, православные! 

’° _ АЙ, да это наши, русске! — вскричалъ одинъ 
солдатъ.— Шли на волковъ, а попали на барановъ. Да 
вотъ и чернецъ. Благослови, отче! 

° Солдатъ подошелъьъ подъ благословене Авраама, 
товарищь послфдоваль его прим$ру. Авраамъ. съ важ- 
ност1ю благословилъ ихъ. 

— Куда-же вы путь. держите, добрые люди? — 
спросилъ Денисовъ. 

— А вотъ изволишь вВидфтЬ, —отв$чалъ одинЪъ изъ. 
солдатъ, — въ славной батами подъ Гуммелемъ, гдф 
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любимый шведск!й генераль Шлиппенбахъ ‘унесъ отъ 
насъ только свои косточки — вы, чай, слыхали объ 
этой батали? — вотъ въ ней-то получили мы съ това- 
рищемъ по доброй орфшин$, я въ голову, онъ въ ноту, 
и выбыли изъ строя. Теперь пи ко фодимую 
сторонку заживить раны боевыя. 

— В$домо-ли вамъ,—сказаль ереслархъ, — что за н$- 
сколько поприщъ отсель, на Черной мызё стоитъ 
отрядъ шведский? м 

— Не нее-то‘мы и маршируемтъ, прямо таки на 
шведск1й караулъ; да, хвастать нечего, идемъ-то не 
одни, за отрядомъ князя Василя Алексфевича Вадболь- 
скаго. 

— Кой лукавый завель васъ сюда! В%дь, вы съ 
дороги сбились. | 

— Вотъ-те на! Удалой, говорилъ я таб, что ры- 
ж сыграетъ штуку... | 

— Коли хотите, — продолжалъь к — я 
укажу вамъ путь на мызу, только па за труды. 

— Ну, распоясывайся, камрадъ! | 

— Господи ‘упаси, за ‘услугу своимъ братьямъ 
православнымъ брать деньги! НФтъ, не объ этомъ хочу 
васъ просить. 

— А что-же надо теб, ваше о. 

— Экой болванъ!-прерваль своего товарища сол- 
датъ, дергая его за мундиръ, —говори, преподобный отче! 
— Вотъ видите, добрые люди ия быль н$когда 
КНЯЗЬ. | 

Солдаты: сняли съ почтемемъ шляпы и стали во 

Фрунтъ. | 

— Надфвайте-ка своихъ жаворонковъ на голову и 
выслушайте меня. Мн» есть до фельдмаршала Бориса 
Петровича слово и дфло; царю оно очень ‘угодно бу- 
деть; ‘узнаеть о немъ, такъ сердце его взыграетъ, 
аки солнышко на Свфтлое Христово Воскресенье. 
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— Говори, бояринъ, что за дБло, — сказаль один 
изъ солдатъ. 

— Рады царю нашему батюшк$ И сослу- 
жить— прибавилъ другой. 

ЭдЪсь Денисовъ отвелъ солдатъ въ сторону и ска- 
заль имъ вполголоса: 

— Въ Лихляндахъ б$фгаетъ одинъ стр%лецъ, зло- 
дЪй, какого м!ръ не родилъ другого; подкупленъ онъ 
сестрою царя Созлею Алексфевною, избыть, во что ни 
стало, его царское величество. Петра АлексФевича 
богатырское сердце не утерпитъ не побывать у своей 
в$рной арм. Тутъ-то бездфльникъ уловитъ часъ до- 
браться до всепресв$тл5йшаго нашего, державнфйшаго 
государя. Я посланъ царскою думою съ наказомъ, 
какъ можно, дать знать о злодфйскомъ умысл$ хельд- 
маршалу; но боюсь съ нимъ разойтиться. Къ тому жъ 
силы меня покидаютъ: долго-ли смертному часу за- 
стигнуть на дорог? И тогда немудрено, что все- 
красн$йшее, всеросслйское солнце скроется отъ очей 
нашихъ и покинетъ государство въ сиротств$ и 
скорбфхъ. Коли вы вфрные слуги царсве и хотите 
получить награду, то доставьте грамотку въ с0б- 
ственныя руки Бориса Петровича. Можетъ статься,’ 
и я встрфчу его, все-таки и тогда ваше усердле не 
пропадет. 

— Беремся за это дфло,—закричали оба солдата. 

° — Награди ихъ Господи своими милостями! — ска- 
залъ Денисовъ, возведя очи къ небу. 

— Оь нимъ была чернильница и вс прин адлежности 
для письма. Изъ хижины вынесена доска и поставлена 
на два пня: она служила письменнымъ столомъ. По- 
слан1е было наскоро изготовлено, отдано одному изъ 
солдатъ, который казался болфе надежнымъ, и привя- 
зано. ему на крестъ. Служивые выпровожены съ бла- 
гословен!емт на дорогу къ Менцену, давъ клятву 
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исполнить сдфланное имъ поручене. Съ другой сто- 
роны, начальникъ раскольниковъ, довольный своими 
замыслами, отправился съ братьею, куда счель на- 
дежн$е. 
Хозяева хижины проснулись, когда и сл$ды гостей 
ихъ простыли. Пальба къ сторон Менцена дала имъ 
знать, что сине съ зелеными опять катаютъ чортовы 


шары. 
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КАЖЕТСЯ, МНОГОЕ ОБЪЯСНЯЕТСЯ 


Ужель загадку разр шили? 
Ужели слово найдено? 


Пушкинв. 






На мыз$ Блументроста, повидимому, не было ни- 
‘какой перемфны съ того времени, какъ мы ее оста- 
‘вили. Также, какъ и въ началь пов$сти нашей, сид$ла 
въ задумчивости на балконф пригожая швейцарка; 
` одинаково расположились въ саду, на скамьБ, слБ- 
‚ пець, товарищь его, и швейцарець; а н$мой, раски-` 
С на травф, слушалъ ихъ съ  большимъ внима- 
немъ и по временамъ утиралъ слезы. Будто и рЪчь 
Е. собес$дники все ту же; что и тогда. За то 
окрестности мызы во многомъ изм$нились. На огром- 
‘номъ крестф, который господствоваль надъ «долиной 
 мертвецовз» и зотораживаль ‘собою пол-неба, с1ялъ 
 мфдный складень. В$роятно, набожные русске повф- 
 сили эту святыню, чтобы охранить ею отъ навЪтовъ 
‘нечистаго могилу товарища. Въ сторонф Менцена ку- 
‘рился дымный столбъ надъ развалинами этой мызы, и 
 бЪлёлся станъ русскй. По окольной дорог%, прежде 
‘столь ‘уединенной, выфсто баронской кареты, едва 
`дигаршойся изъ Марленбурга по пескамъ и заключав- 
6* 
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шей въ себ прекрасную дфвушку и старика, люте- 
ранскаго пастора; вм$сто высокаго шведскаго рыцаря, 
на тощей, высокой лошади $хавшаго подлБ экипажа, 
какъ тфнь его, пробирались къ Марленбургу то азат- 
Скле всадники на летучихъ коняхъ своихъ, то ‘ували- 
стая артиллерля, то пфхота русская. По временамъ 
слышна была пЪфеня: 


Изъ славнаго изъ города изъ Пековя 
Подымался царевъ большой бояринъ, 

... Борисъ сударь Петровичъ Шереметевъ.. 
Онъ со конницею и со дратуны, 

Съ пфхотными солдатскими полками... 

Не дошедши „Ёрасной мызы“, становился.... 


Еще надо прибавить, что у воротъ мызы, въ рамЪ 
за проволочной рЪфшеткой, прибить былъ охранный 
листь уже не съ подписью генералъ-вахтмейстера, 
Шлиппенбаха, но съ подписью Фхельдмаршала Шереме- 
тева. Вс$ эти обстоятельства показывали, чья сторона 
взяла верхъ; такъ побфдитель все оборачиваетъ на 
свою сторону и влечетъ за собою. 

Едва я не забылъ сказать, что въ окошко нижняго 
этажа мелькали два новыя лица. Одно изъ нихъ былъ 
шведск1Й сфицеръ, молодой, привлекательной наруж- 
ности, но такой бл$дный, что походилъ болфе на во- 
сковое изображене, нежели на живое существо. Каза-, 
лось, онъ смотр$ль, ничего не видя, слушалъ, не вни- 
мая. Изр%®дка глаза его оживлялись; онъ вздыхаль и 
улыбался, какъ умираюний продолжительною болзнио,. 
когда ему говорятъ, что онъ скоро выздоров$етъ. Эти. 
признаки жизни возбуждали въ немъ магичесвя слова, . 
произносимыя челов$комъ, сидфвшимъ противъ него. 
У этого челов$ка сквозь сладость сБроголубыхъ глазъ и 
рЪчей проницало лукавство б%са-—не того, который съ 
шумомъ вооружался, какъ титанъ, противъ своего Твор- 
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‘ца, но того, который вкрадчиво соблазниль первую жен- 
о ину. Один быль Густавь Траутфеттеръ, потеряв- 
пай все, ч$мъ красятся дни человЪка: свободу и на- 
‘дежду, все, кром$ любви, не покидавшей его на зло 
обстоятельствамъ. УтЪфшитель былъ Никласзонъ, съ 
осторожност1ю врача разсказывавшай то, что зналь о 
мувствахъ къ нему Луизы. По-временамъь продажный 
секретарь баронессьг Зегевольдъ п подкупленный агентъ 
`Паткуля съ изумлен1емъ посматривалъь сквозь стекло: 
‘окошка на Владим!ра, этого мнимаго шшона генералъ- 
вахтмейстера. Мирно съ нимъ сойтись подъ кровомъ, 
равно для нихъ гостепрлимнымъ, казалось ему чБмъ-то 
‘чудесным. Одинъ челов къ могъ только объяснить 
эту странность, и его-то поджидаль онъ съ нетер- 
‘пзвемьъ. 

°  Перемежавшаяся по дорог изъ Менцена пыль, ко- 
торую установили было на ней шедиие мимо руссше 
полки, снова поднялась, и сердце Розы сказало гла- 
замь ея, что Фдетъ тотъ, кому предалось оно съ про: 
стодушетемт, свойственным’ ь альтайской пастушки, и 
‘страстлю, р$дкою въ ея лёта. Какъ она любила 4! 
Для него швейцарка могла забыть свои р отца 
И свой ДОлгГЪ. 

’° Роза-была уже у воротъ мызы, потому что къ 
воротамъ подъЗхалъ господинъ Фишерлингъ (имя, ко- 
торое давалъ себф Паткуль въ Швейцараи, во время 
< воего б$гства, и удерживаль на мызф друга своего 


вая и дрожа, швейцарка схватила за узду бойкаго 
коня пр1Бзжаго. Животное безъь сопротивленя от- 
далось. ПА 

‚® —_ Здорова-ли ты, милая Роза, — спросиль Пат- 
куль, съ нёжностью остановя на ней взоры. 
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— Теперь здорова!-—отвфчала она, и сп шила про- 
водить лошадь, чтобы скрыть радость свою отъ про- 
ницательныхъ глазъ Фрица, слфдовавшаго за своимъ 
господиномъ. 

Никласзонъ, чутьемъ ‘узнавпий о пр!здВ своего 
высокаго довфрителя, и б$жавпий сломя голову, чтобы 
его ветр$тить, вдругь остановился; но видя опять, что 
онъ не пом$ха, сдфлаль н$сколько шаговъ впередъ, 
превратился весь душою и т%ломъ въ поклонъ, и сп$- 
шилъ поздравить его превосходительство съ благопо- 
` лучнымъ прибытемъ въ свою резиденшю посл такихЪ 
трудовъ и одержан1я столь знаменитой побфды надъ 
Карломъ ХП. Генералъ-кригскомисаръ, съ своей сто- 
роны, поздравиль его т$мъ, что велфль составить 
счетъ, сколько затрачено имъ собственныхъ денегъ, 
изъ усердаля къ польз общаго дла, назначиль ему 
богатую награду, обезпечивавшую его на всю жизнь, 
но совфтоваль ему скорфе удалиться въ Саксов1ю,. 
куда обфщаль дать ему рекомендательныя письма. . 

— Таюе люди, какъ ты, — сказаль Паткуль, по- 
ложивъ ему руку на плечо, — нужны мн$ при та- 
мошнемъ двор$. Тамъ можешь продолжать служить мн. 
и Росаи. Эдфеь, въ арми. постъ мой кончился, и сь 
этимъ измняется твоя должность. Доволенъ-ли ты? _ 

Никласзонъ кланялся и показывалъ, что отъ ра- 
дости не въ состоянйи говорить. ДФйствительно, рас- 
поряжеюше его патрона не могло быть для него лучше, 
ибо избавляло его отъ висфлицы и давало ему способъ. 
начать жизнь честнало и значущаго челов$ка. Видно, 
однакожъ, было, что во все время разговора, испол- 
неннаго милостей, Паткуль избфгалъь съ нимъ сближе- 
н1й: червя, на которомъ ловятъ рыбу, брать въ руки 
гадко. На вопросъ Эласа, какимъ образомъ главный’ 
агенть Шлиппенбаха находится въ одномъ съ нимъ. 


обществ$, ему сд$лали также вопросъ, какимъ обра- 
$ 


* к 
` . } 


к. 
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зомъ взрный секретарь дипломатки очутился вт о 
ществф ея врага. | 
°— — Нын$ люди такъ хитры, — сказаль Паткуль,— 
‘что трудно узнать, кто какой стороны держится.... 
° Закусивъ языкь и внутренно негодуя, что имфли 
‘для него тайну, Никласзонъ поспёшилъ, между т$мъ, 
 сотнать морщины со своего лба, и, униженно согнув- 
_шись въ дугу, посл$довалъ за Паткулемъ къ скамейк$, 
тд сидзли собес$дники, о которыхъ мы упомянули. 
° Владим1ръ въ глубокой задумчивости чертилъ пал- 
‘кой по песку слова: Оофьино, Коломенское, Москва, — 
слова, непонятныя окружавшимъ его, но милыя ему, 
какъ узнику прив$тъ родного голоса сквозь тюремную 
 р$шетку. Никто изь нихъ не слыхалъ пра$зда высокаго 
 тостя. 
° _ — Богь помочь! — закричаль Паткуль, подкравшись 
сзади и ударивъ Владим1ра по плечу. — 'Такъ-то ветр$- 
‘чаютъ друзей? 

На это привЗтстые, выговоренное роднымь язы- 
комъ Владим1ра, онъ слегка привсталь, поклонился и 
‘радостно произнесъ: 

— Милости просимъ, гость желанный! 

‚ Дружеское пожат1е руки было ему отв$томъ. То- 
 варищей его прив$тотвовалъ также Паткуль ласковыми 
‘словами; но замфтивъ, что швейцарець холодно и 
‘угрюмо кивнулъ, спросилъ его о причин® и за- 
‚ думчивости. 
| — 9! т осподинъ, чему веселиться? — отозвался 
`ЭТОТЪ сухо. — Пора старымъ костямъ’на покой, а 
`здвоь некому будетъ и похоронить меня, какъ швей- 
 царца. 

— А дочь? — перебилъ Паткуль. 

Не было отв$та; но спрашивающий прочель его 
_ВЪ тревожной своей душ$. Дипломатъ см$шался, хо- 
 тбль сказать что-то слБпцу, все еще сидфвшему на 
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одномъ м$ст$, но, вотр$тивъ также на лиц его укор». 


своей сов$сти, ‚сёшиль, схватя Влидимра за руку, 


удалиться отъ доказчиковъ преступленя, которое, ду- 
малъ онъ, только Богу изв$етно было. | 


Торестно пожалъь Фриць руку благородному сыну. 


Гельвещи, и этотъ привётствовалъ его ТФмЪъ же. у 

Когда Паткуль остался въ саду одинъ съ Влади: 
м1ромъ, онъ вынуль изъ бокового кармана’ мундира 
дв$ бумаги и, отдавая одну свосму агенту, сказаль ему: 

— Не думай, другъ, чтобы я не понималъ тебя и. 
не умфлъ цфнить. Чувствую, что ты сдфлаль для 
меня, для Росси, и стараюсь отблагодарить тебя. Не 
предлагаю тебф денегъ: это цфна заслугь Никласзона. 
Вотъ свид$тельство за подписью Шереметева. Въ этой 
бумагБ означено, ч$мъ обязанъ тебф царь русский. 
Поздравляю тебя съ паспортомъ въ твою родину. 

Владимръ дрожащими руками схватилъ бумагу и 
прижаль ее къ своимъ губамъ. 

— Я оставляю армйю и мое отечество, — продол- 
жалъ Паткуль, — и потому спфшилъ съ тобою рас- 
честься. (Это извфст1е, казалось, встревожило Влади- 
м1ра). — Судьб$ моей нуженъ я въ другомь м$ет$: 
она сближаетъ меня съ Карломъ къ его или моей по- 
гибели. Что дфлать? Я долженъ съ тобой разстаться. 
Холодная, математическая политика Шереметева дз- 
лаетъ изъ моего отечества степь, чтобы шведамъ не- 
гд$ было въ немъ содержать войско и снова дать 


Р\ьй 


сражене, какъ будто полководецъ руссюй не надфется. 


боле на силы русскаго воинства, — воинства, кото- 
раго духъ растетъ съ каждой новой битвой, Я не 
могъ смотр$ть на это обдуманное, цызирное потвор- 
ство грабежу и зажигательству. Душу мою взорвало, 
она передала Фхельдмаршалу все, что ей противно было. 
Можетъ статься, я сказалъь слишкомъ много; можеть 
статься, я долженъ быль боле уважить въ немъ за- 


ПОСЛЪДНЕЙ НОВИК во 





‘слуги, благоразуме и духъ истинно теройскй, когда 
‘онъ лицомъ къ непрлятелю, а не въ палатк$ своей, 
но я видзль пожаръ моего родного края — и не ви- 
даль ничего болфе! Мы поссорились. Давно государь 
предлагаль мн$ командован!е корпусомъ въ Польш$, 
или значительный постъ при двор$ Автуста, извфет- 
номъ мн$ болБе русскаго стана. Тамъ буду предета- 
вителемъ русскаго царя, а зд$сь я только докладчикъ 
его генерала; тамъ мы сблизимся съ моимъ праятелемъ 
Карломъ! Вотъ теб еще письмо къ самому Царю. 
Не ищи къ нему доступа черезъ вельможъ его; ста- 
райся найдти случай. встр$тить самого Петра. Прямо 
къ нему — безъ посредниковъ, кром$ твоихъ заслугъ 
и сердца его! Это не Карлъ. Вфрь мн, царь грозенъ 
для одного зла; велик! ум$етъ ц$нить все великое; 
онъ забываетъ себя, когда д$ло идетъ о благ$ отече- 
чества. Но не думай, чтобы, исполняя твое желане и 
свой долгъ, я хотфль оторвать тебя отъь русскаго 
войска. Прошу тебя, Вольдемаръ, другъ мой, не по- 
кидай его своею помощью. Всф, кто ни служилъь об- 
щему нашему дфлу, потеряли свое назначете. Фрицъ 
бол5е не кучеръ у баронессы и не коновалъ въ швед- 
скомъ полку; Никласзонъ кончилъ свою роль при дип- 
ломатк$; Блументросту некого л$фчить въ земл$ опу- 
стошенной; любовь моего племянника не поможетъ 
намъ болфе, а разв$ сама потребуетъ нашей помощи; 
несчастная Ильза все для насъ сд$лала, что могла, и, 
вЪроятно, исполняетъ теперь свое предопред$лене. 
Ты одинъ ‘у меня зд$сь остаешься, ты долженъ зам$- 
нить меня въ Лихляндши. Хотя кора снята съ глазъ 
Шлиппенбаха и связи съ нимъ расторгнуты твоимъ 
нетери$немъ, но ты держишься еще волшебною нитью. 
за Марленбургъ. На дняхъ начнется его осада. Объ 
измзн$ твоей шведскому дфлу тамъ не узнаютъ: всё 
сношенля съ этою кр$постью уже прес$чены. Ретивый 
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выходецъ Брандтъ захваченъ со всзмъ отрядомъ по 
милости твоей и бывшаго кучера баронессы. Свид$- 
тельство, данное тебф Шлиппенбахомъ и предъявлен- 
ное цейгмейстеру въ ‹долинз мертвецовъ», служитъ 
ключомъ, которымъ можно еще отпереть Марленбургъ 


Пользуйся этими обстоятельствами; пользуйся вофми. 


тонкостями политики, мною преподанной теб, уче- 
никъ, не всегда покорный ей! Старайся войдти въ 
милость къ пастору Глику, къ воспитанниц его, ко- 
торыхъ Вульфь, посл короля, боле всзхъ любитъ, 
хотя чувства его не пробиваются наружу сквозь трой- 
ную броню солдатчины. Все прочее вы 2 любовь 
твоя къ родин$. | 

Владимръ весь горфль благодарностию. Изъясне- 
мемъ ея доставиль онъ Паткулю чистёйшее удоволь- 
стве, какого впослфдстви этотъ не испытываль уже 
болЪе. Драгоцённыя бумаги положилъ Владимръ за 
свои штиблеты. 

— Какъь легко буду теперь ступать на эту ногу! — 


сказаль онъ съ восхищенемъ, пожимая руку того, 


кто наградиль его такимъ сокровищемъ. 
— Истати, — продолжалъь ЦШаткуль, — я долженъ 
поздравить тебя съ новымъ опекуномъ. 


— Я доволенъ и т$фмъ, котораго теперь им$ю, — 
отв$чаль Владимръ, — не о добромзъ-ли Бир$ гово- 


рите вы? 


— Н%тъ, совсфмъ не объ том благородномъ чу- 
дакф. Твой новый опекунъ русскай, ПОлкОВНИКЪ, чудо- 


богатырь. 
—щ Не отгадаю. 
— Это князь Вадбольский. 


— Понимаю, тотъ самый князь, который первый 


изъ русскихъ взошелъ на гуммельсгофскую гору? 


— Онъ въ этотъ день сталъ выше всЪхъ. Только. 


ты, вфрно, не понимаешь его отношевйЙ къ тебф. Я. 


1 


Е 
ь, 


и" 
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‚не намфренъ тебя далфе томить. Слушай же: тайна 


твоей жизни разоблачается. Въ сражен!и убить пол- 
`ковникъ Полуектовъ. Когда стали хоронить, нашли въ 


 мундир$ его зав$щан1е, писанное его `другомъ Кропо- 
`ТОВЫМЪ. 


_— Кропотовымъ? — произнесь робко ФВладимъ, 


| поблфдн$въ. 


— Да, и этотъ Кропотовъ, герой, падпий вм$ет8 


съ своимъ другомъ на той полос$ земли, гд$ навсегда 


похороненъ ужасъ шведскаго имени, —наконець, этотъ 
рыцарь В и гражданскихъ доброд$телей... 


твой отецъ. 


— Господи! о, когда бы это такъ было!.. Но н%тъ, 
не в$рю; не можетъ быть; есть важныя доказательства 


 противъ этого. Я не сынъ благороднфЙйшаго воина, а 


беззаконное отродье какого-нибудь преступника, мн$ 


‚ подобнаго. 


— Какихъ лучше доказательствъ нужно тебф, не- 
вёруюпий, какъ не признане самого отца? `Князь Вад- 


’больсюй, по дружб$ своей ко мнф, давалъ мнЪ читать 


зав щане. Видя, что оно им$ло къ тебф несомнённыя 
отношения, я сдфлаль изъ него выписку. Вотъ она, — 
присовокупилъь Паткуль, вынувъ изъ камзола бумагу и 
подаль ее Владим!ру,—прочти ее и удостовфрься, что 


судьба, лишивъ тебя отечества и отца, возвращаетъ 
’тебф первое, благородное имя и мать, которой ты мо- 
жешь быть еще подпорою и ут$шителемъ. 


. 


Выписка изъ зав5щаная Кропотова была читана и 


_’перечитана Владим1ромъ съ нетерп$немъ и внимашемъ, 


свойственными его положеню. Вотъ она, почти слово 


въ слово. Надо помнить, что Паткуль передфлаль, 
’ большею частью, слогь завфщателя на свой ладъ. 


. 





«Въ 16.. году..... дня (писалъ Кропотовъ), во время 
кратковременной отлучки моей изъ дому, жена, посл$ 


 трудныхъ родовъ, произвела на свфтъ сына, наречен- 


а 


+ 
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наго Владимромъ, по обычаю нашихъ предковф, име- | 


немъь святого, приходящагося въ восьмой день. Жена 
говорила, что онъ, увидфвъ свфтъ въ первый разъ, 


1 


закричалъ страннымъ голосомъ, какъ будто два ребенка 


кричали разомъ. Ему было два года, когда пр1Бхалъ 
ко мн$ Андрей Денисовъ, изъ рода князей Мышит- 
скихЪ. Нечаянно увидфлъ онъ дитя на рукахъ у мамки, 
долго любовался имъ и сталь находить въ немъ сход- 
ство съ княземъ Василлемъ Васильевичемт, Голицынымъ. 
Мы этому см$ялись; однакожъ, съ того времени въ 
самомъ дЪлБ прлискивали это сходство и не дивились. 
тому, ибо князь Василй былъ мнф близка родетвен- 
никь по жен$. Въ скоромъ времени онъ самъ посфтилъь 
насъ изъ любопытства увидфть дитя, которое было на 
него такъ похоже. Маленьк!й Владим1ръ за ласки его 


платилъь ТФмъ же по своему; онъ пошель къ нему _ 
охотно на руки и неохотно сошель съ нихъ. Долго 


ут$шалея имъ князь Васил. Чаще и чаще началъь 


онъ посфщать насъ, что не мало удивляло воБхъ и. 


возбудило во многихъ зависть; не мудрено, онъ быль 
тогда при царф Алексф$ Михаилович$ во времени. Нако- 


нецъ, онъ такъ полюбилъ нашего Владимра, что сталь 


просить его къ себф вм$сто сына, обфщаясь вывесть 
его въ люди, отказать ему по записи свою ЁВрасную 


й 


отчину близъ Рязани и мн8 на покупку крестьянскихъ. 
дворовъь дать тысячу рублей. Оъ своей стороны я. 
долженъ быль таить нашу сдёлку не только отъ его. 


жены, которую онъ не любилтъ, но и отъ всфхъ вообще, 


совершенно разстаться съ сыномъ, и никогда не см$ть _ 


называть его своимъ, что обязывался я подтвердить 


} 


клятвою. Я и жена сначала испугались было такого | 


предложен1я, но подумавъ, что ‘у насъ еще два сына, 


* 
} 


все погодки, одинъ краше другого, надфясь что наше _ 
семейство пртумножится и впередъ, и посов$товавшись | 


съ Андреемъ Денисовымъ, р%$шились не м$фшать бла- | 
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‘тополучио нашего Владимра. Въ это время нужды 
‘окружили насъ со всфхъ сторонъ, и къ мысли о сча- 
‘сти сына присоединилось проклятое желан!е себЪ 
‘добра. Жена моя,—таковъ быль уговоръ,—пофхала въ 
Коломну кь своей родственниц$; на дорог%, именно въ 
 Софьин$, оплакавъ Владим1ра, котораго въ послёдний 
разъ назвала своимъ, сдала его новому отцу его; воз- 
‘вратясь же домой, распустила слухи, что сынъ ея на 
дорог$ померъ. Казалось мн, только два челов$ка, 
князь Васил и Денисовъ, знали нашу тайну, но, 
видно, гд$ два челов$ка зам$шаются, тамъ вм$шается 
‘навёрно и лукавый. Вскор$, къ удивленшю нашему, 
‘дошли до насъ в$сти, что слухамъ, нами распущен- 
нымъ, не имБютъ большой вфры. Не См$ли говорить, 
что я уступиль или продаль своего сына, ибо вре- 
менщикъ по власти своей могъ тогда зажать ротъ же- 
‘л$зною рукой; однакожъ, самые приближенные Нарыш- 
киныхъ намекали мн$ глазами и усм$шкою о томъ, 
что я желаль скрыть. Къ стыду отъ людей примфша- 
лись ‘угрызенмя совфсти. БВездЪ началъ пресл$довать 
‘меня голосъ: «ты продалъ своего сына!» Утраты по- 
сл$довали за утратами: жена моя хотя и родила еще 
сына, но въ течене пяти л$тъ померли у насъ два 
старше; дворы, купленные на кровныя деньги, полу- 
‘чевныя отъ князя Василя за наше дётище, стор$ли; 
въ дв жатвы собрали мы одну солому; скотъ падаль; 
‘начались стрфлецке мятежи, и я едва не лишился 
тогда головы 33 преданность мою дому Нарышкиных; 
воспитатель и второй отецъ моего сына палъ въ без- 
‚зременье, и село Красное, назначенное воспитаннику, 
‘отдано Гордону. Нфсколько лёть не видали мы Вла- 
‘дим!ра; однакожъ, вфсти о немъ не ур$жали. Пригожъ, 
‘не по лфтамъ, силенъ и разуменъ, онъ одолёвалъ въ 
борьбф мальчиковъ, старшихъ его нфоколькими годами, 
за что прозвали его Ильею Муромцемъ, и въ разсуж- 
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дешяхъ съ стариками заставлялъь ихъ умолкать своими 
убЪ$ жденями. Но онъ же былъ вопыльчивъ, не любилъ. 
никому ‘уступать, поднималъ голову выше дётей кня- 
жескихъ, и говорилъ, что будетъ первымъ русскимъ 
бояриномъ. Гордостью не въ родъ нашъ, говорили мы 
съ женою. Наконецъ, мы увидфли Владим!ра: жена въ 
дом$ княжескомъ, я въ храм$ Божемъ. О! никогда 
не забуду я дня этого: Черныя, живыя очи его устре- 
мились разъ на меня и вр$зались въ моей памяти и 
сердцф. Жен позволено было видать его потаенно; она 
цфловала его, обливала своими слезами, но, клятвы не 
смфя нарушить, не называла его сыномъ. Мы м$шали. 
вмфстф наши слезы и казались счастлив$е. Разъ при-. 
шли намъ сказать, что воспитанникъ князя Василя 
взять въ теремъ царевны Сози Алекофевны и что 
онъ сдфлался ея любимцемъ. Это насъ огорчило тфмъ 
бол$е, что намъ изв$стенъ былъ нравъ ея, избалован- 
ный отцомъ и матерью, и раныая страсти, не знавпиая. 
препятствай уже съ 14-л$тняго возраста. Можно. ска- 
Зать, что душа и т$ло ея и брата ея Петра Алексфе- 
вича рано возмужали, одной на гибель, другому на 
славу и благо Росси. Жен моей, на прежнихъ усло- 
вяхъ, дозволено было изрдка. видфть Владимра. Она, 
подарила ему маленьюмя гусли, на которыхъ приклеена, 
была картинка съ изображенемъ Ильи Муромца. Этотъ. 
подарокъ привелъ его въ восторгъ. Съ того времени. 
въ немъ оказался необыкновенный даръ музыки: со. 
слуху разыгрывалъ онъ духовныя п$сни. и иБени хо- 
роводныя такъ, что его заслушивались. Царевна была. 
оть него безъ ума; но вокор$ привязанность ея къ. 
нашему сыну сдфлалась ревнива, Въ 1683 году вовсе. 
запрещенъ былъ входъ жен$ моей въ теремъ Со 
Алексфевны». 

Эдфсь кончилась выциска изъ т. Кропотова. 

— Остальное я не почель нужнымъ пр!обрфеть, — 
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ы сказаль Паткуль, увидёвъ, что Владимръ кончилъ 
 чтенте бумаги, — пов$ствован1е дальнфйшаго пребыва- 
ня твоего у царевны и твоихъ несчаст!й не сходно 
_ съ описанемъ, которое ты мн$ сдфлалъ. Отецъ твой, 
_ какъ и мног!е. друге, получилъь о смерти твоей вы-. 
 мышленныя извфст1я. Въ конц завфщаня описываетъ 
`онъ потерю единственнаго, оставшагося у него сына, 
 служившаго въ семеновскомъ полку и посланнаго за 
 рекрутами въ Новгородское воеводство. Этого удара 
не могъ онъ выдержать и, повидимому, искаль смерти 
въ битв. Онъ умолялъ друга своего Полуектова при- 
“нять на себя попеченя о матери твоей, поставить 
 придфлъ во имя святого, твоего патрона, въ церкви 
’Троицкаго посада, гд$ совершилась твоя мнимая казнь, 
учредить поминовене по душ твоей и взять на вос- 
’питане бфднЪЙйшаго сироту вм$сто сына. Что скажешь 
на это, другъ? Ты и теперь будто сомнфваешься? 

’° _ _ Справедливо многое, что здфсь описано, —сказалъ 
’Владимръ, читавиий досел$ выписку изъ завёщаня 
’Кропотова съ жаднымъ и грустнымъ внимашемъ.—- 
_Пригожая, добрая женщина, подарившая мн% гусли, 
и теперь представляется мн$, какъ въ сновидёши, но 
°и теперь сомн$ваюсь, была ли это моя мать. Выслу- 
 шайте, что открылъ мн$ самъ Андрей Денисовъ, 
 встр®тивцийся со мною на дняхъ въ хижинз здёшняго 
` ЛБсника. 

Тутъ Владимръ пересказаль ПНаткулю разговоръ 
_ свой СЪ коварнымъ старикомъ. Выслушавъ повзеть, 
`Рейнгольдь углубился въ размышленля, „Не ТВ ЧА В 


ничего, повель онь Владимра въ дОМЪ ыы, 
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Не въ первый разь мертвецъ дфла творитъ, 
Кавн вживь ему на мысль ие приходили! 


Аноним5. 


Готово все: женихъ приходитъ: 
Идутъ во храмъ.... 

Но, ахъ! отъ сердца то, что мило, 
Кто оторветъ? 

Что разъ оно здЪсь полюбило, 
Съ тБмъ и умретъ. 


увовски. 


Свидан1е Густава съ Паткулемъ было трогательно. . 
Племянникъ видфлъ теперь въ немъ только своего бли- 
жайшаго родственника, благодфтеля, второго отца, 
единственную надежду, и въ объятяхъ его сифшиль. 
скрыть свои слезы. 

— Густавъ! — сказаль Паткуль, когда они могли. 
бесфдовать спокойнфе, —представляю тебф моего друга. _ 
Не смотри‘ на б$дную его одежду: подъ нею скры- 
вается возвышенная душа, съ которою я не см$ю своей 
поравняться; она не знаетъ мести. Еще прибавлю: онъ. 
русскй! : 

И Владим:ръ и Густавь измфрили другъ друга взгля-. 
домъ; связи русскаго съ Паткулемъ поняты Траутхет- 
теромъ, и мысль о нихъ возмутила было душу поел$д-. 


бе 
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`няго; Но другая мысль, что новый знакомець его сдф- 
фАлсх шиономъ изъ любви къ отечеству и благородный 
ВЗгЛЯДЪ Владим1ра заставили его съ нимъ помириться. 
‘(Оба поняли другъ друга и единодушно пожали друтъ 
другу руки. 

’  — Теперь, — сказалъ Рейнгольдъ, когда всф они 
‘сблизились искренност!ю разговора, —теперь, любезный 
Густавъ, могу испов$даться тебф въ своихъ поступ- 
кахъ. Тяжба моя съ шведскимъ королемъ’ окончивается. 
Самъ Богь брани за меня. Жреб1й моего отечества бро- 
‘шенъ, каковъ ни есть онъ: Лифлянмя принадлежитъ 
‘уже Росаи. Кр$пости среди опустошеннаго ея края 
‘не сплотъ шведамъ. Суди Всевьшин!й! Не я первый 
затзяль эту тяжбу. Соотечественники. мои избрали 
‘меня своимъ представителемъ у престола’ неумолимаго 
Карла Х] и ходатаемъ за права ихъ, освященныя вре- 
‘менемъ, законами и клятвою государей. Я исполнилъ, 
что мн$ поручено было, какъ благородный лиФлян- 
децъ: никто не упрекнетъ меня въ противномъ. За 
это осуждень я потерять голову и честь. БЪжавъ отъ 
жестокаго, незаслуженнаго наказаня, ужели я сдБ- 
лался преступникомъ?.. Сколько разъ молилъ я двухъ 
в$нчанныхъ судей моихъ простить мн$ вину, которой 
не знаю, и обфщалъ честнымъ словомъ Паткуля слу- 
жить имъ вфрноподданически, но не обфщалъ изм$нять 
обфту, данному отечеству моему, любить его вьыше 
всего—и я не былъ прощенъ. Мщене молодого короля 
за оскорбленме будто бы отца не велитъ и теперь па- 
лачу опускать топора, занесеннаго на меня. Лишенный 
ПН правъ гражданина, отечества, съ одною честтю, 
которой не въ силахъ отнять у меня соединенные при- 
товоры всёхъ владыкъ земныхъ, я вынужденъ былъ, 
посл н$сколькихъ лётъ изгнанничества среди госте- 
примныхь, свободныхъ Альповъ, искать себф граж- 
данской жизни. Отечества никто не могъ мн зам$нить, 
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Августъ предложилъ мн$ свое покровительство; я при-. 
нялъ его. Изъ мирнаго круга пастуховъ Гельвещи пе- 
ренесенный въ кипучую, шумную жизнь двора, съ ду- 
шой пламенной и нетерп$ливой, какова моя, я дол- 
женъ былъ дЪйствовать. На политической дорог$ своей. 
встр$тиль я самонад$янность Карла и ненависть его’ 
ко мнф. Карль пересталь быть моимъ государемъ; 
онъ сдфлался только личнымъ моимъ врагомъ: я не 
пошелъ назадъ и сталь ему поперекъ. На это чувство- 
валь я въ себф довольно силы; ‘уси$хи оправдали мою. 
отвагу. Отечество мое предано было своей несчастной. 
судьбЪ: я хот$ль спасти его отъ совершенной гибели. 
М%ры спасеня были тяжелы, но вфрны, я схватился. 
за нихъ. Съ медленнымъ умомъ Августа и холодной, 
шаткой душой его я не сошелся. Я его называлъ за- 
стоемъ прошедшаго в$ка; онъ меня — горячкой в$ка, 
новаго. Надо было намъ разстаться. На сфверф вста- 
валъ исполинъ. Подпирая подъ невзжество Росс1и силь- 
ный рычагъ, онъ захватиль имъ основанме Швеши и 
готовъ уже быль пытать надъ нею силы свои. Генй. 
Петра пл$нилъ меня: онъ одинъ могъ примкнуть кь 
себ$ Лизляндлю и сдфлать ее счастливою. Положене 
ея, ея раны, подфланныя властолюбемъ Карла ХТ и 
растравленныя ‘удальствомъ его сына; силы, БОЙ 
обширность Росси, которая, рано или поздно, должна, 
была поглотить мое отечество своимъ сосфдетвомъ и 
которая, — повфрьте мн$, — не позже столфт1я будетъ 
могущественнЙшею державою въ м1; велише Петра, 
ручающееся за благосостоян1е странъ, ему вв$ренныхъ: 
все подвинуло меня оставить Августа и броситься въ 
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видамъ, я созидаю вмфстф благосостоян1е Лихляндли. 
Вотъ мои вины передъ нею! Суди меня въ нихъ, Гу- 
ставъ, какъ бы судила Европа, какъ будеть судить 
потомство. 

— — Дядюшка!-—отвёчалъ Густавъ,—трудно рёшать 
дЪло, на которое, по чувствамъ нашимъ, мы можемъ 
 смотр$ть съ разныхъ точекъ. Скажу вамъ только: ра- 
‘зумъ мой соглашается съ вами, но сердце васъ осуж- 
‘даетъ. Первымъ будетъ для васъ потомство, вторымъ— 
‘современники наши. Не знаю впередъ судьбы своего 
‘отечества, можеть статься, ваша политика доставить 
‘ему счасте, котораго истинно ему желаю. Но теперь 
‘истоптанныя жатвы, сожженныя села, скитаюпиеся 
‘безь пристанища жители, тысячами гонимые, какъ 
стада, въ Московю бичемъ татарина; города, опусто- 
‘шенные на несколько вФковъ,—неужели вс эти б$д- 
‘ствя не вошютъ противъ васъ? Какая истина, каюя. 
надежды зажмутъ вопли несчастныхъ? 

° — Противъ этихъ жестокостей я первый возсталъ 
‘въ русссомъ стан и старался облегчить участь не- 
‘счастныхъ. Скажу боле: за эту безчелов$чную поли- 
тику поссорился я съ Шереметевымъ — и, чтобы не 
‘быть въ ней невольнымъ соучастникомъ, удаляюсь къ 
Петру. Вспомни также, Густавъ, что не я присовЗ- 
товаль войну, не я привель войска руссюя въ Лиз- 
`ляндю. 

‚  _ Но вс въ этомъ васъ упрекаютъ. Говорять 
вообще, что Рейнгольдъ Паткуль отмщаетъ королю на 
‘своихъ соотечественникахъ. 

— Неправда! неправда! Война была начата до меня; 
‘она прежде меня созр$ла въ ум$ царя, желавшаго 
 облокотить свою державу о берегъ Балтскаго моря. 
Я посп®шиль ‘управлять ходомъ этой войны не для 
‘отятощевя моего отечества, но для освобожден1я его 
‘от ига шведскаго и безумнаго удальства новаго Донъ- 
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Кихота, предавшаго его собственной о Не от 
меня всф эти пожары, эти переселеня, о которыхъ 
ты говоришь. Не было бъ нын$ Паткуля въ Лифлян- 
ди — разв$ она освободилась бы отъ этихъ бЪдетв!й? 
Они были бъ еще жесточе, длились бы долфе. Пускай 
же упрекаютъ меня теперь, клянутъ т, которые не’ 
хотять разобрать моихъ дфИйстый. Отечество мое зал 
ключается не въ одномъ настоящемъ поколён!и; оно и 
въ потомств$, а потомство будетъ блатословлять имя, 
того, кто устроиль его благосостояте. Лихляндая, нын®. 
отторженная противъ собственной воли ея, или, лучше 
сказать, противъ воли нфкоторыхъ закоснф ых баро- 
новъ, связанныхъ узами родства и подкупомъ со Шве- 
цею, будетъ счастлива подъ скипетромъ Росаи. Го-| 
лова моя въ этомъ порукою. | 1 
— Голова! да, голова!.. — сказалъ, глубоко вздох- 
нувъ, слфпецъ, приведенный нфмымъ въ комнату, тдб 
находились наши собесздники. | 
Конрада посадили на кресла, н$мой удалился. | 
Слова, произнесенныя В видимо и. | 













согласиться съ дядею; но, зная пылюй о его 
потому не желая ему противор$ чить, замолчаль. 
— Вижу, что ты не соглашаешься со мною, 
сказаль Паткуль съ нетери$немъ. 
— Я подданный Карла ХП, В съ и. 
стою Густавъ,—а вы непрлятель его. | 
- То же-ли. ты скажешь, молодой, неопытный | 
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— Вы мой дядя, благодётель мой; я въ плёну, 
зесь вашь, и не думаю, чтобы вы насмфхались надь 
й тесчастлемъ и моими отношенями къ вамъ. 

и Е Твой ор Е съ иронической 


Е. т свое отечество, чтобы. о жечь, палить, 
‘трабить, опустошать; хотя забылъ права государствен- 
мы и законы Бояи ‘до того, что не пожертвовалъ 
`собой несправедливости и влаотолюбно двухъ королей, 
захот$вшихъ выпотрошить его Физически и нравственно, 
‘чтобы сдфлать изъ него чучелу на позоръ Лифляндш; 
‚хотя онъ таковъ.. 

_ = Дядюшка! т Бога, не оскорбляйтесь моими 
‘инфшями, моими чувствами. Вы не требовали, чтобы 
‘я говорилъ противъ себя. 

_  Паткуль не слушалъ его и продолжал: 

°— — Хотя онЪ таковъ, но не былъ никогда золъ, до 
‘того, чтобы смфяться надъ несчастлемъ, особенно т$хъ, 
кого любитъ больше всЪхъ посл своей чести. Что го- 
ворить Рейнгольдь Паткуль, то онъ и сдфлаетъ. Я 
‘обязанъ тебя въ этомь ‘удостовфрить. Вольдемаръ не 
‘лишнЙ въ нашей бес$д$. Слушай же меня и отвфчай 
‘на мои вопросы, 

° < Олушаю, дядюшка! 

— Помнишь-ли утро, когда, одолфваемый муче- 
зыями любви и жаждой ‘узнать о состоянии Луизы, ты 
‚шелъ, какъ сумасшедиий, по дорог изъ Оверлака въ 
Тельметь? 

Вопросъ этотъ поразиль Густава неожиданностно 
`его. `Собравъ разсБянныя мысли и стараясь успокоить 
‘чувства свои, встревоженныя разнообразными восно- 
‘минанями, онъ отвфчалт: 

— Допого. бы я заплатилъ, _ чтобы забыть день 
‚Этоть! 


|’ — Нать, помни его, запиши его въ своемъ сердцф: 


ие 
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онъ для тебя день счастля. Тише! не говори ничего и. 
отв$чай только на мои вопросы. Вто ветр$ётиль тебя 
тогда? 

— Кучеръ баронессы, Фрицъ. 

— Фрицъ!-закричаль Паткуль изъ окна, и вёрный. 
служитель, который, казалось, дожидалсея призыва, и 
потому находился въ н$5сколькихъ шагахь отъ дома, 
явился предъ изумленнымъ Густавомъ. 

Не зналъь послёдн, что говорить; слезы заструи- 
лись по лицу его, глаза старика были также мокры— 
и Густавъь, бросившись его обнимать, воскликнулъ: 

— Онъ, онъ сулилъ мн счасте!.. 

— Чьимъ именемъ обфщалъ онъ теб это счасте? 

— У моего благод$теля не было Тогда имени; но. 
я узнаю его теперь. Безъименный были вы—мой вто- 
рой отецъ! | 1 

— Теперь отвфчай ты, Фриц! Посредствомъ кого. 
назначилъь ты исполнен1е моихъ обфщанай? _ 

— Черезъ русскихь и чухонскую двку, — отьёчаль 
Фрицъ. | 

— Когда, говориль ты, можно будетъ приступить. 
къ этому исполнению? 

— Когда руссюе и чухонка побываютъ вм$ств въ. 
Ринген%, й 

— Дней съ пять они должны быть уже тамъ. Оъ. 
часу на часъ ожидаю извфет!я, что переломъ твоей. 
судьбы, Густавъ, совершился. За это теперь отв$чаю; _ 
но пока не побывалъ въ Гельмет$ докторъ падуанскаго | 
университета, пока я не увидалъ Адольфа, твой стряп- 
ч1Й могъ еще бояться за успЪхъ своихъ плановъ. Еще. 
одинъ вопросъ: заключаешь-ли ты свое счаст1е въ томъ. 
чтобы Луиза не принадлежала никому другому, кромё | 
тебя? | 
— Нсли она меня еще любитъ, чего мнё боле? 
— Остальное предоставимъ Богу! и 
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- — Только «изо всего этого я ничего не могу по- 
Вять, дядюшка! 

о _ А воть мы сейчась все дфло объяснимъ. Вы- 
слушай мой разсказъ. 

_ —_ АдольФу не было еще шести лфтъ, —- такъ на- 
чаль Паткуль свое повфствоване, —а тебф восьми, когда 
отцы ваши померли, одинъ велёдъ за другимъ, въ те- 
чене н$сколькихъь м$сяцевъ. Они оставили и дётямъ 
своимъ благородное имя, незапятнанное ни однимъ чер- 
нымъ дфломъ, и довольно большое помфстье. Первое 
наслЗдство, благодарен1е Богу, вами сохранено въ цф- 
лости; второе вырвано изъ слабыхъ рукъ женскихъь 
ревнивою властио Карла ХТи редукщонною комисслею. 
Изобрьтательное усерме этой комиссли` не столько въ 
поправлени государственныхь Финансовъ, сколько въ 
угождени власти, превзошло мёру несправедливости, 
какую можно только вообразить себф. Чтобы  обога- 
щать казну, судьи опирались сначала на законы; да- 
ле, пренебрегая и этой благовидною опорой, стали 
отнимать только именемъ короля, даже комисош, и 
наконець, однимъ именемъ Гастхера. Такъ несправед- 
ливость, послабленная свыше, д$лаетъ быстрые усп$хи! 
Это государственный антоновъ огонь; онъ заражаетъ 
все т$ло, если въ начал$ его не примуть м$ръ силь- 
ныхь и скорыхъ. Мать Адольха пережила своего мужа 
двумя годами; посл нея сирота перешелъь на мои руки. 
Въ способахъ воспитаная его помогалъ миф вашъ дфдъ 
по матери, баронъ Фридрихъ Фюренгофъ. Я нарочно 
распространюсь объ этомъ достойномъ челов$кф, какъ 
пля удовольствия говорить о немъ, такъ и для того, 
чтобы показать тебЪф прекрасный образецъ частной 
жизни. ДБдъ вашьъ былъ честный человзкъ въ стро- 
жайшемъ смысл$ этого слова. Не только дфломъ, ду- 
маю, и мыслью онъ ни передъ кЁмъ не солгаль. Рфдко 
и неохотно, по принятымъ имъ правиламъ, ручался 
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онъ за кого; но когда ручался, тогда не пробовали за- 
логовЪ. СКОЛЬКО онъ былъ честенъ, столько и береж- 
ливъ: можно было бъ назвать его хозяйственность ску- 
постью, еслибы въ домашнемъ быту не окружало его 
довольство. Во всю жизнь свою не былъ онъ никому 
долженъ; ссужалъ деньгами только людей точныхъ и 
никогда безъ процентовъ, хотя браль самые ‘ум$рен- 
ные; никому особенно не благотворилъ; считалъ своими 
непраятелями только тфхъ, кто жиль не по состоянио 
ий безпорядочно. Для своего стола онъ не быль скупъ,. 
любилъ угостить хорошимъ кускомъ и старымъ виномъ 
добраго прлятеля, но званыхъ обфдовъ не дБлалъ. 
Дворовые люди его были хорошо обуты, одфты, сыты; 
но каждый изъ нихъ вознаграждалъ эту часть хозяй- 
ственныхъ расходовъ своими трудами, потому что каж- 
дый быль обученъ какому-нибудь ремеслу. Все, что. 
для дома было потребно, находилось ‘у него въ по- 
мфстьяхъ и дфлалось дома, все, отъ Фундамента до’ 
черепицы, отъ гвоздя до щеголеватаго и прочнаго бер- 
лина, отъ берды ткача до затВйливой шкатулки, въ. 
которой онъ пряталь свои деньги, и надъ которой не-. 
знающий попот$лъ бы н$сколько часовъ, чтобы открыть. 
ее. Самъ онъ былъ всегда одфтъ чисто, хотя нашивалъ. 
свои платья по н$екольку десятковъ лфтъ; роскошь. 
зналъ онъ только одну, именно б$лье, которое во время, 
черезь ‚усердныхъ должниковь своихъ, выписываль. 
изъ Голландши. Старость его была пралятная, потому’ 
что онъ опрятность считалъ одною изъ доброд$телей’ 
челов$ка. ИмЪлъ онъ домъ помфстительный, но чрез... 
вычайно странный Фасадомъ и внутреннимъ располо-> 
жешемъ, обдфлываль его постепенно, смотря по на- 
добностямъ своимъ, изъ маленькаго домика. Вс$ при- 
стройки къ нему д$лались такъ, что хозяинъ не имфлъь. 
никогда нужды изъ него выходить. Прибавлеше каж- 
дой комнаты было памятникомъ какой-либо эпохи въ | 
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жизни Фридриха. Собирался ли жениться: выстраи- 
‘вали на дворф спальню и дфвичью, первую только съ 
тремя ст$нами, придвигали ихъ къ одной сторон$ дома, 
подводили подъ нихъ хундаменть, нахлобучивали ихъ 
крышею, огромными, жел$зными связями скр$пляли 
все съ главнымЪъ зданемъ, которое можно было на- 
звать родоначальнымъ; наконецъ вырубали, гд$ нужно, 
двери и закладывали окна. Родился сынъ: такимъ же. 
образомъ примыкали для него комнату. Та же истор:я 
для двухъ дочерей, для дядекъ, для прислуги. Можно 
судить, каковъ былъ этотъ многоугольникъ. Говорятъ, 
что жел$зо, которое пошло въ него, стоило цфлаго 
дома, и потому-то Балдуинъ, получа его въ насл$д- 
ство, спБшилъ сломать на продажу. Кром плодови- 
таго сада, приносившаго хоропий доходъ, старикъ 
Фюренгохъ никакого не имфлъ; не отягощалъ онъ бар- 
щиною крестьянъ для вычищеня дорожекъ, которыя 
самъ протаптывалъ, гуляя тамъ каждый день акку- 
ратно два раза, поутру и посл$ об$да, лБтомъ и зи- 
мою, въ ясную погоду и дождь. Кедръ, посаженный 
имъ еще въ малолётств$, служилъ ему праятнфйшимъ 
павильономъ. Онъ имфлъ избранную библлотеку, и все 
новое въ области литературы и наукъ д$лалось соб- 
ственност!ю его пытливаго ума. Сосфдей, безъ разбора 
состоян1я, принималъ онъ ласково и умфлъ каждаго 
занять такъ, что умный и глупый отъ$зжали отъ него 
довольные имъ и собою. Самъ же Фздилъ только по 
разу въ годъ кь двумъ, тремъ прлятелямъ, особенно 
имъ уважаемымъ, въ день ихъ рождения: ни гроза, ни 
буря не могли помфшать ему исполнять эту обязан- 
ность. Въ город$ же, именно въ Дерпт$, быль онъ 
только разъ въ 20 лЬтЪ, и то по случаю смерти своей 
сестры. Это путешестве сдлалось эпохою по всему 
протяжен1ю дороги его; теперь еще въ деревняхъ, че- 
резъ которыя онъ профзжалъ, и въ самомъ Дерптз 
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вспоминаютъ о его раззолоченномъ берлин и двухъ 
долгихъь егеряхъ на запаткахъ, какъ 0бъ восьмомъ 
чуд$. Окрестное дворянство, знавшее его умъ, твер- 
дость и благородство души, прибфгало къ нему за со- 
вфтами и помощью; тгд$ нужно было научить, защи- 
тить отъ прит$снен!й сильнаго, вышколить судей за. 
несправедливость, онъ вызывался охотно на услугу и. 
выполняль ее съ пользою для обиженнаго, лишь бы | 
не требовали отъ него никакихъ расходовъ. Но луч: | 
шимъ ему панегирикомъ служатъ слезы крестьянъ надъ 
могилою того, кого прозвали они отцомъ своимъ. Надо | 
замфтить, что его точность въ образё жизни изм®ни- | 
лась видимо подъ конецъ ея, по причин, которую не. 
замедлю объяснить. ЗН 
Изо всохъ дфтей своихъ, Фридрихъ ФюренгоФъ лю- 
биль предпочтительно мать твою: это была его милая 
дочь, его утБшеше въ старости, его Ревекка. Никто, _ 
кромв ея, не могъ старику ‘угодить, когда онъ бы-. 
валъ боленъ; никто не ум$ль, какъ она, оживить его. 
пустыню. Любовь къ ней старался онъ выказать во. 
всфхъ случаяхъ. Мать твоя не возгордилась этимъ. 
предпочтешщемъ; мать Адольха имъ не огорчалась. По-_ 
сл5дняя скоро умерла. Фридрихъ, точный во всемъ, | 
заранфе составилъ завфщане, которымъ отказываль о 
_ порядочную часть недвижимаго имзвя АдольФу, на-. 
слфднику послБ умершей матери его, а лучшую, глав-_ 
ную часть и все движимое имфне своей Ревекк$. Сыну. 
же своему, Балдунну, котораго онъ къ себф на глаза. 
не пускаль за его распутотво, жестокосердое обра-_ 
щеше съ своими людьми и покражу у него значитель- 
ной суммы денегъ изъ комода, ничего не давалз, кром% 
мызы Рингент, преданной безпутному на жертву еще. 
при жизни старика. Надо сказать теб, что, нёсколько_ 
времени послф того, какъ мать твоя вьышшла замужь и. 
покинула родительсюй домъ, старикъ, грустя по ней 
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‘и скучая своимъ одиночествомъ, выпросиль у моего 
`отца дворовую 10-л5тнюю д$вочку Елисавету, изъ со- 
‘мейства Трейманъ, которое такъ прозвано за наслёд- 
ственную вфрность и преданность къ нашему дому. 
 Одинъ братъ этой Елисаветы—Фрицъ, имфюпий честь 
‘быть теб извфстнымъ; другой братъ — н$фмой, кото- 
раго ты, безь сомнфня, здфсь до меня вид$лъ. 

— Онъ первый оказалъ мнф самыя и. 
услуги, —прервалъ Густавъ. 

— Имъ-то, —продолжаль Паткуль, —обязанъ я много 
въ нынфшнюю войну. Но объ этомъ посл; теперь 
‘слово объ Елисавет$. Дфвочка эта за живую хиз1оно- 
млю, умные отвфты и особенную расторопность чрез- 
вычайно полюбилась твоему д$ду. Взявъ ее, къ себ$, 
онъ старался самъ образовать ее, и въ четыре года 
усп$ль сд$лать изъ нея маленькое чудо. Въ такое ко- 
роткое время выучилась она читать стихотворцевъ 
бЪгло и съ чувствомъ, писала мастерски, какъ будто 
жемчугомь унизывала бумагу, и вела счеты не хуже 
конторщика. Успфхи ‘ученицы радовали наставника. 
Сначала она служила дфду твоему въ уединенной ста- 
рости вм$сто игрушки, потомъ привычка и польза, 
сд$лали ее для него необходимою. Другого чтеца, 
счетчика и секретаря не имБль онъ. Наконецъ, по 
сродной преклоннымъ лфтамъ слабости, онъ началь и 
баловать ее. Между тзмъ въ Елисаветф, упредившей 
‘возрастъ необыкновенными усп$хами въ умственномъ 
‘образованли, развивались также скоро и страсти. Въ 
душу ея стоило только забросить искру, чтобы она 
воспламенилась. Маленьк1й деспотъ въ домф, дЪвченка 
понемногу подбирала къ себЪ владычество и надъ хо- 
зяиномъ его, замфтивъ, что необходима для старика, 
Елисавета каждый день дфлала новыя требованя, ста- 
рикъ каждый день уступалъ что-нибудь изъ правъ 
‘своихъ. Впрочемъ, она пользовалась властью не для 


г 
АЛ 


их 

м 
у 
у 





108 СОЧИНЕШЯ ИН. И. ЛАЖЕЧНИКОВА 


отягощеная окружавшихъ ес служителей, а, напротивъ, 
для послабленая ихъ обязанностей. Въ послёднемъ на- 
ходила она свое торжество. Домашние любили ее, по- 
тому что она всфхъ ихъ баловала. Шестнадцати лзтъ 
Елисавета узнала скуку, а куда заглянетъ эта гостья, 
туда навёрно приходитъ съ нею подруга ея, желаше. 
Балдуинъ воспользовался этимъ душевнымъ состоянлемъ 
ея, и бросилъ на нее свои хитрые виды. Приступе 
сдфланъ со вс$ми ‘утонченностями любовной науки. 
Балдуинъ, хотя имфль около 40 лфтъ, былъ недуренъ 
собою, краснорфчивъ на искушеше, казался страст- 
нымъ, и дфвченка, склонная къ пороку, предалась 
обольстителю. Въ это время дздъ твой сдфлался 0о- 
ленъ; онъ гасъ медленно и съ каждымъ днемъ при- 
ближался къ гробу, — обстоятельство, поторопившее 
Балдуина къ исполненю его замысловъ. Увёренный, 
что обладаетъ совершенно любимицею отца, искуситель 
открылъ ей свое положене, свои муки; разоказаль, 
что обязанъ несчаст1емъ своими единственно проискамтъ 
сестры, которая поссорила сына съ отцомъ и гото- 
вилась будто бы выгнать постыднымъ образомъ изъ 


Фюренгоха новую владычицу его; просилъ Елисавету 
помочь ему въ этихъ несчастныхъ обстоятелъствахъ и. 


обфщалъ на ней жениться, какъ скоро только отецъ 


его умретъ. Чего-бъ не обфщалъ онъ тогда, лишь бы. 
получить желаемое! Елисавета любила обольстителя. 
со всею силою первой и посл$дней страсти; она но-_ 
сила уже подъ сердцемъ залогь этой преступной о 
любви, и потому не было жертвы, которую бы не’ 


принесла ей. Все, что только могь бы онъ придумать. 
къ своему благополучио, обфщано ею выполнить. ©0- 


ставленъ былъ адскШй совфтъ, въ которомъ главную 


роль игралъ Никласзонъ, водочный заводчикъ Въ одном. 
изъ помфстьевъ ФюренгоФа, молодой ловюй еврей, при-. 
нявиий христанство и готовый каждый день перем$-. 


$ 
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 нять в5ру, лишь бы эта перемфна приносила ему 
_ деньги, тотъ самый Никласзонт, котораго видфлъ ты 
секретаремъ у дипломатки Зегевольдъ и нынф видишь. 


’ моимъ агентомъ, 


— И этоть злодфй, — прерваль съ жаромъ Гу- 
ставъ, — осм$ливается сквернить своими устами имя 
ангела земного!... И онъ хвалится вашей дружбой, 
дядюшка? 

— Моей дружбой?... Негодяй! онъ только мой 
наемщикъ, мой слуга. Я могу плюнуть ему въ лицо, 
утереть ногой, бросить ему послф того кошелекъ съ 
деньгами — и онъ низехонько поклонится мнЪ! Моей 
дружбой?... Я проучу его!... 

Никто изъ собес$дниковъ не подозрфвалъ, что Ни- 
класзонъ стоитъ въ сос$дней комнат$ и сльипитъ все, 
что въ ней говорили.—«Теперь выдержу!—разсуждаль 
самъ съ собой Эмасъ--—но когда-нибудь и ты, гордецъ, 
попадешься на мой ноготокъ!» 

— Какъ-же вы сами, дядюшка, — продолжалъ Гу- 
ставъ,—могли избрать это гнусное оруд1е для выпол- 
нения своихъ политическихъ видовъ? 

— О! это дфло иное, другъ мой! Политика нераз- 
борчива на средства, лишь-бы они вели къ предполо- 
женной цфли. Часто ласкаетъ она существа, которыя 
и задавить гадко. Но мы не хилосозфствовать, а просто 
разсказывать намфрены: возвратимся же къ нашему 
разсказу. Составленъ быль адск!й совфтъ, говорилъ я, 


и въ немъ положено было, во-первыхъ, Балдуину 


авг 


явиться къ отцу своему, броситься къ нему въ ноги, 
умолять его о прощени и между т$мъ подвинуть къ 
посредничеству духовника барона Фридриха. Этотъ 


приступъ удался. Старикъ, чувствуя приближен1е 
‘смерти и уб5жденный христ1анскими доводами пастора, 


вымолвиль прощенйе, но въ сердцф его, не только на 
устахъ, не было помину о перем$нф духовнаго завф- 
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щаня. Съ того времени Балдуинъ, казалось, переро- 
дился: нёжнЪйпия попеченля о больномъ отц%, милости 
_ окружавшимъ его служителямъ, заботы о бЪдныхъ въ 
округ, — все это могло ослфпить чернь, но не обма- 
нуло умнаго старика на счетъ цфли, съ какой это д$- 
лалось. Впрочемъ д$дъ твой, желая перейти за порогъ 
жизни, не отягощенный ненавистью къ сыну, показы- 
валь при всЪхъ если не н8ёжность къ нему, по край-. 
ней мфрз, милостивое съ нимъ обращене. Это обстоя- 
тельство впослБ5дстви времени не мало служило къ 
оправданию злодфя.—Старикь ожидалъ со дня на день 
пр1$зда милой дочери ‘своей, жившей съ твоимъ отцомъ 
подъ Ревелемъ. Она не $хала—и не мудрено: письма 
къ ней и оть нея были перехватываемы. Мнимое рав- 
нодуппе ея подтачивало послёдюй корень, которымъ 
дздъ твой держался еще на землф. Какъ будто на-. 
рочно, для лучшаго усп$ха злодЪйскаго плана, пришло. 
отъ дочери письмо, которымъ ‘ув$домляли старика о 
безнадежности состоян1я твоего отца. Убйственная 
посылка была на время задержана. Между т$мъ зав%- 
щан!е искусно украдено Елисаветой, знавшей вс$ мышьи 
норки въ дом$, и какъ оно было писано ея рукой, то и 
составлено этой же рукой новое. Этимъ зав щантемъ ба- 
ронъ Фридрихъ, будучи въ полномъ ум$ и памяти, совер- 
шенно уничтожалъ старое, и въ уважен!е раскаяня и 
исправленя сына, также чтобы благопр1обр$тенное 
имфн1е ФюренгоФовъ не могло перейти въ другой родъ, 
дфлалъЪ Балдуина главнымъ наслфдникомъ всего своего. 
богатства, движимаго и недвижимаго, за исключемемъ. 
небольшой части, назначаемой дочери, оставшейся въ. 
живыхъ, и сына умершей дочери, А чтобы вновь с0-. 
ставленный актЪ имфлъ боле благовидности, завфщатель. 
обязываль въ немъ Балдуина избрать себф въ наслёд- 
ники, по своему блатоусмотр$ нию, одного изъ своихъ. 
племянниковъ, къ которому уже все имфше должно было. 
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перейти съ хамимей Фюренгоха. Эмасъ, умфвиий ма- 
стерски подписывать подъ разныя руки, подмахнулъь 
подъ руку барона Фридриха такъ искусно, что лучиие 
праятели его не могли въ подписи ‘усомниться. Когда же 
это было улажено, предъявили больному письмо твоей 
матери и новое, всл$дъ за тёмъ пришедшее, которым 
увфдомляли о смерти отца твоего. УбШственная ‘по- 
сылка имфла дЪйстве, предугаданное злодфями, безъ 
всякихъ другихъ насильственныхъ средствъ, хотя Ни- 
класзонъ и ув$рялъ своего довфрителя, что хим1я его 
ВЪ этомъ случа много помогла. Какъ изв$стно сдфла- 
лось мнЪ впослфдстви, это была выдумка, чрезъ кото- 
рую хитрый пов$ренный думаль взять боле власти надъ 
душою злод$я. Водяная, мучившая дфда твоего, подня- 
лась въ грудь, и онъ лишился языка. Призваны были въ 
комнату умирающато духовникъ его, нёсколько служи- 


телей, стариковъ, и одинъ изъ сос$дей, только именемъ . 


дворянинъ, должникъ Балдуина. Послано и за самимъ 
Балдуиномъ, нарочно У$хавшимь дня за два въ свой 
притонъ. Твой дздъ держалъ въ костенфвшей рук 
завёщан!е; изъ другой только-что выпало перо. Будучи 
еще въ памяти, онъ ©ъ горестнымъ видомъ кивнулъ 
на роковую бумагу. Пасторъ, простодушный и тороп- 
ливый, вынулъ ее изъ руки и, увидфвъ, что это было 
духовное завфщан1е, прочель его при всфхъ. Знаки 
нетери$н1я, которое умираюций силился показать при 
этомъ чтени, перетолкованы духовнику за желате, 
что актъь былъ имъ скорфе подписанъ, пока сохраня- 
лась въ завзщател$ жизнь. Дфдъ твой навфк$ смыкалъь 
глаза, а духовникъ скр$плялъь подложный актъ; за 
нимъ подписалъ и дворянин, о которомъ я говорилъ. 
Этоть между ТЁмъ предостерегъ пастора, что для 
изб жанля всякаго сомн%н!я со стороны наслдницы, 
не худо бъ заставить старыхъ служителей присягнуть 
что они всф видфли и слышали волю покойнаго на за- 
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свидфтельствован1е О, и это выполнено въ точ- 
ности простодушнымъ пасторомъ. Актъ, сдфланный. 
по Форм, представленъ въ судъ. Судьи знали хорошо 
подпись барона Фридриха, и удостов$рили законность 
акта. Вскорф родились, однакожъ, подозр$ня: мать 
твоя протествовала противъ него; но деньги, сильное 
ходатайство баронессы Зегевольдъ, сЪ которой въ то 
время сдфлано было изв$стное ‘услове и, наконецъ, 
присяга духовника и служителей выиграли спорное 
дфло въ пользу преступленя, которое владфетъ им%- 
ннемъ твоимъ и донын$. Но Богъ рано или поздно, 

караетъ злодфевъ. Часъ твоего дяди пробилъ. 

«Мы бранили Эласа Никласзона: теперь разокажу 
тебф объ одной черт$ его дальновиднаго ‘ума, за кото- 
рую онъ годился бы въ дипломаты. Онъ утаилъ у 
себя, на всяк случай, истинное духовное завёщаве, 
а своему покровителю объявилъ, что сжегъ его и раз- 
вфяль даже его прахъ. Это догадка была не лишняя. 
Балдуинъ въ первый годъ обладаная своими сокрови- 
щами быль признателенъ къ тфмъ, которые помогли. 
ему достать ихъ: Никласзонъ возведенъ въ степень по- 
вфреннаго по дфламъ; жалованье, по ‘условшю, ему’ 
исправно выдано. Во второй годъ оказалась маленькая’ 
неустойка, въ трет большая, и такъ постепенно съ 
каждымъ годомъ, до того, что пов$ренный, въ одинъ. 
срокъ платежа, отпущенъ съ руками, полными однихъ. 
извиненй и жалобъ на неурожай, худыя обстоятель- 
ства и тому подобное. Эласа, однакожъ, боялись еще. 
и, въ вознаграждене за денежныя недоимки, удоволь- 
ствовали его самолюбе, опредфливъ его. секретаремъ 
къ баронесс$ Зёгевольдъ. Онъ казался довольнымъ, но 
осадка мести лежала на дн$ его сердца, и стоило 
только дать ему сильный толчекъ, чтобы возмутить 
ядовитый настой. Съ Елизаветой обходились каждый. 
тгодъ хуже. Причинъ много къ тому было; надлежало 
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отклонить подозрфне, что она участвовала въ подлож- 
номъ завёщани; великодушиемъ своимъ къ дворовымъ 
людямъ, щедростио и желанемъ владычествовать въ 
зам; безпрестанно сталкивалась она съ низкой душой, 
скупостио к тиранствомъ Балдуина; наконецъ, нужно 
было замфнить старую любимицу новой. Мальчикь, 
котораго Елизавета родила, давно сосланъ быль на 
прокормлен1е къ родственницф ея, бабк$ Ганнф, живу- 
щей подъ Гельметомъ. Это праятель твой, Мартышка, 
напугавопй тебя такь много вь роковой вечеръ у 
реле сосенз. о | 

— Недалеко же упало сфмя отъ злой крапивы, — 
сказаль Густавъ. 
 — Никласзонъ, а объ участниц$. его пре- 
ступлемя, открылъь ей, какимъ драгоцфннымъ сокро- 
вищемъ обладаетъ. Свобода не столько бы обрадовала 
заключеннаго, какъ Елизавету эта вфсть. Въ душ$ ея, 
измученной раскаянемъ, ревност1ю къ соперниц, не- 
благодарност1ю ея обольстителя, жестокимъ обхожде- 
шемъ съ ней, встала месть во всемъ страшномъ своемъ 
вооружен1и, со вс$ми орудями казни. Бывшая люби- 
мица твоего дзда, прежде столь гордая, пала къ но- 
гамъ Никласзона, обнимала ихь, умоляла осчастливить 
ве уступкой рокового зав$щаня, и давала клятву, са- 
мую ужасную, употребить его въ д$ло тогда только, 
Когда онъ ей это дозволитъ и найдетъ удобнымъ, не 
жертвуя своею безопасност1ю. Никласзонъ сжалился 
надъ ней, или, лучше сказать, разсчелъ выгоды и не- 
выгоды этой уступки, и — завёщане было въ рукахъ 
Елизаветы. Этому прошло лфтъ пять. Могу тебЪ ска- 
зать теперь, что къ этому времени двое изъ монхъ 
прузей, подавая мнф изъ Лихляндаи въ Лозань руку 
помощи, вербовали мнф приверженцевъ и лазутчиковъ 
вь моемъ отечеств$. Они бросили виды свои на Эласа. 
Потомокъ Гуды быль скрытенъ, Уменъ, лукавъ; золото 
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ослфпило его, и онъ сд$лался моимъ. Съ того времени, 
исправно получая условленныя деньги и поощряемый 
наградами не взачетъ, онъ в$рно служиль мнф. Въ. 
этомъ долженъ я отдать ему. справедливость. Пере- 
м®на службы не мало побудила его въ уступк® завф-. 
щан1я Елизавет$, которой оно принадлежало по праву. 
злополучая. Несчастная, угадывая злодфйске надъ со- 
‚бою замыслы ФюренгоФа, р$фшилась въ одну ночь. 
Оф жать, но, успвъ только сползти изъ окна по от$н$, 
усльшшала за собой погоню. Увернуться отъ нея было. 
невозможно. Она спряталась въ саду. Уже мелькали. 
исполнители злодфя. Что дфлать? Оставалось только 
спасти оруд1е своей мести. Роковая бумага завернута’ 
въ платокъ, въ другой, потомъ въ башмакъ, и сунута 
въ глубокое дупло дерева, растущаго подъ ОкНОмЪ 
кабинета рингенскаго властелина. а 
— Можетъ быть, —произнесъ Густавъ съ какимъ- 
то страхомъ, —дерево это давно срублено или сгнило? 
— Провидфне хранитъ его для наказамя т 
ства. По крайней мёр$, мы не теряемъ въ этомъ на- 
дежды. Пойманная Елизавета заключена въ особенную! 
комнату подъ жесточайций присмотръ. Объ ея несча-\ 
стной ‘участи узналъ Никласзонъ и спфшилъ кь ней на. 
помощь. Онъ уговориль ФюренгоФа, только для вида, 
сжалиться надъ своею плфнницею, простить ее и 
отпустить съ нимъ, будто для свидантя съ ея сыномт, : 
откуда обфщаль, черезъ н$сколько дней, отправить вв 
Елисейскя поля этого опаснаго для нихЪ обоихъ сви: 
дЪтеля. Рингенскй баронъ не зналъ скорзйшаго сре 
ства избавиться оТъ нея, и согласился. Черезь н5- 
сколько дней получено имъ въ самомъ дфлз а В 
что Елизаветы не существуеть. Онъ такъ обрадовался 
этому извфстпюо, что сшиль своей новой любимице 
Е тонтЙ чепчикъ, тео сдЪлаль модный п пари 
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 доимки, но, подумавъ, что этотъ повфренный не смфетъ 
 измфнить ему собственно для себя, отсчиталъь ему 
только кучу благодарностей. Впослфдетыи секретарь 
баронессы, продолжавиий называться преданнЪЙшимъ 
 человфкомъ Фюренгофа, дЪйствовалъ за одно съ Ели- 
_Заветою; даже еще въ недавномъ времени диктоваль 
ей краснор$чивое письмо, которымъ грозилъ ему. и 
_выфстф себБ роковымъ завфщанемъ. Елизавета укры- 
лась здёсь, на мыз$ моего добраго праятеля, доктора 
Блументроста. Когда жъ я самъ явился инкогнито въ 
 Лифляндию, когда мой в5рный Фрицъ опредфлился ку- 
 черомъ къ баронесс$ Зегевольдъ, чтобы надглядывать 
 надъ Никласзономъ и получать по возможности своихъ 
средствъ св$дфшя о томъ, что происходило кругомъ 
 Гельмета... 
— Извините, дядюшка, прерываю васъ. Какимь 
же образомъ баронесса и друне непраятели ваши не 
’отгадали вашего лазутчика въ Фриц, котораго они 
должны были по васъ прежде знать? | 
— Н$тъ, другъ мой, они его вовсе не знали. Отецъ 
мой въ разныя времена своей жизни имфлъ пребывание 
въ Стокгольм$ и умеръ тамъ. Семейство Треймана 
было съ нимъ неразлучно. Тамъ отдалъ онъ Фрица, 
още мальчикомъ, въ берейторы и ветеринары. Кончивъ 
 курсъ ученая, Фрицъ оставался всегда въ резиденши 
для надзора за лошадьми, которыми отецъ мой осо- 
_бенно любилъ щеголять и славился во всемъ королев- 
_ств%. Неоднократно служитель ум$лъ оказывать своему 
господину опыты р$дкой преданности и в$рности. 
 Господинъ умфль ихъ чувствовать и цфнить: со смерт- 
°наго одра своего блатгороднфйиий изъ людей и нЕ жнЪИ- 
ций изъ отцовъ поручаль меня сь братомъ этому слу- 
жителю, какъ родственнику, какъ другу. Я путеше- 
ствоваль тогда. По пр1зд$ моемъ въ Лихляндю, Фрицъ 
ожилъ у моего брата, стоявшаго съ полкомъ въ одной 
. 5* 
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изъ отдаленныхъ провинщй Швеции; ее. же ко. 
мн$, когда начались мои несчаст1я. «Теперь моя помощь 
вамъ нужнфе», говорилъ онъ, и оправдалъ свои слова. 
на дфлф. Всфмъ быль онъ для меня въ черные дни. 
мои: спасителемъ отъ позорной казни, меня ожидавшей, 
потому что’ онъ болфе всфхъ способствоваль къ моему. 
бБтству изъ Стокгольма. Онъ питалъ меня во дни го-. 
лода, ут5шалъ въ изгнани; теперь помощникъ мой въ. 
освобождении Лифлянди отъ шведскаго ига. Но я ‚. 
м$чаю, что тронуль твою слабую струну... у 

— Не то читаете вы, дядюшка, на лицф моемъ: я. 
хотфлъ спросить, почему знаетъ меня Фрицъ?. З 

— Онъ видфлъ тебя въ Стокгольм, у меня въ Я 
дом, передъ вступленемъ твоимъ въ университетъ. о 
И такъ, когда построены были всф мои политическе. 
виды въ Лифлянди, куда тайно пру5зжалъ я нер$дко, _ 
когда руссюмя войска вступили въ здфшный край, въ. 
душ$ Елизаветы зажглись темныя надежды мщения. | 
Войско русское могло быть въ Ринтен%!.. Почему-жъ. 
и ей не быть тамъ вмфст$?.. Съ этою мыелью и раз-. 
ными видами, которые мн% сообщила, она поступила. 
маркитанткою въ корпусъ Шереметева, подъ именемъ. 
чухонской дфвки `Ильзы. Чего не испытала она тамъ. 
въ два года между солдатчины!.. Но близокъ часъ ея 
торжества; можетъ быть, онъ уже наступиль. Офкира, 
лежавшая ‘у корня, должна быть поднята, и древу. 
нечесття пришло время пасть... (Паткуль въ благого- 
взни ПИ Ь про себя молитву). Молись Богу, 
добрый мой Густавъ, и Луизу не отнимуть у тебя 

— Дядюшка! благодётель мой! еслибъ это так 
было!. |. 
— Обфщался: -ли бъ ты тогда оставить шзедокую | 
службу и вступить въ русскую? ы 
о , никогда, хотя 6ъ это стоило руки 
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— Даже и тогда, когда отечество твое признаетъ 
своимъ государемъь Петра Великаго и присягнетъ ему 
на вфрность? 

— Тогда... Это не можетъ быть’... 

— Но если бы это случилось. 

— Тогда-бъ и я служилъ Петру, государю Лиз- 
лянди. (Паткуль молча пожаль ему руку). Но что я 
говорю? До какого слова довели вы меня, дядюшка! Я 
себя не узнаю. Когда мое отечество гибнетъ въ пожа- 
рахъ и невол$; когда мои ближн1е, мои друзья, идутъ 
тысячами населять степи сибирскя, въ то время имя 
Петра, виновникаэтихъ б$детый, на устахъ моихъ и, 
можеть быть, въ моемъ сердц замфнило имя закон- 
наго моего государя. Луиза! — вскричалъ а» за- 
крывъ глаза руками,—ты все это дфлаешь'... 

Потомъ, немного подуманъ, ‘сказаль онъ а, 

— Воля ваша, дядюшка, я не понимаю, как на- 
дежды могу имЗть. Получен1е им$н1я?... На. что мн$ 
оно въ неволё, безъ нея? Счастливфе быль бы я въ 
тысячу разъ, если бы вмфсто богатства пришла она 
безъ придачи, въ мою б$дную мызу, наслфдетво 6бЪд- 
наго отца; я принялъ бы ее тогда, какъ божество, 
которое однимъ словомъь можеть дать мн$ всф сокро- 
вища. м1ра. 

— Я не всемогущъ. Могу. теб только сказать: 
будь покоенъ. Если Ильза не умерла до прибыт!я рус- 
скихъ въ Рингенъ, такъ братъ твой’ не женатъь на 
Луицз$. Все прочее предоставимъ Богу; а покуда 6бу- 
демъ ожидать благопраятнаго посланля отъ нашей Феи, 
обладающей талисманомъ всемогущимт. 

Такъ кончился разговоръ, открывиий много Густаву. 
Нельзя выразить мучительное положенше, въ которомь 
ояъ провель цфлый день между мечтами о счастии, 
между нетерпн1емъ и страхомъ. Иногда представля- 
лась. ему Луиза въ тотъ самый мигъ, когда она, сходя 
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сь Гельметскаго замка, съ нёжностью опиралась на. 
его руку, и смотря на него глазами, исполненными о 
любви, говорила ими: «Густавъ, я вся твоя!» То гре-. 
мфло ему волухъ имя Адольфа, произнесенное въ пе-_ 
щер$, или видлось брачное шестше брата его съ. 
Луизой... } 

Утромъ сл$дующаго дня Паткуль пришелъ къ нему | 
съ бумагою, только что полученною отъ Ильзы на’ 
имя г. Блументроста. Принеспий ее былъ чухонсюй | 
крестьянинъ, которому заплачены были за эту услугу. 
большия деньги, съ объщан1емъ такой же награды при. 
доставлени. 

— Другъ мой! сказаль Паткуль племяннику сво-_ 
ему, — и не развертываль до тебя рокового посланя. | 
Возложимъ уповане наше на Бога и съ твердост1ю, _ 
сродною нашему полу, приступимъ къ чтению. 1 

Эдфсь подняль онъ глаза къ небу и съ трепетомъ _ 
сердечнымьъ, какъ бы его собственная судьба заключа- 
лась въ бумагз, развернулъ ее. Онъ обфщаль много... | 
и горе ему, если онъ питаль напрасно любовь и на-. 
дежды Густава! Горе посл$днему, если дядины слова. 
не сбудутся! з 

— Постойте, дядюшка!—вскричаль Густавъ,—по-. 
дождите читать; не убивайте меня вдругъ; дайте мн$. 
однажды перевести духъ. 2 

— Малодушный! помни: Луиза смотритъ на тебя. | 
Человфкъ, неумфющий управлять собою, недостоинъ ея. _ 

Это волшебное имя придало силы несчастному, и’ 











— Письмо это на имя Блументроста, —продолжаль 2 
Паткуль, пробфгая глазами бумаги и перевертывая 
листы. — Понимаю; предосторожность не лишняя! Но’ 
рука незнакомая, и подписи не Вид Более. мой! 
сколько лоскутовъ, и что за чепуха!... Постараемся 
пройти черезъ этотъ дедалъ. Но вотъ И $-. 


< 





`роятно, писанное женскою рукою. Оно къ теб адре- 
 совано, милый другъ, и запечатл$но именемъ, для 
тебя Они. 
° Записка была уже въ дрожащихь рукахъ Густава. 
“Онъ пожираль на ней глазами и сердцемъ слфдуюция 
‚строки: 

«Густавъ! женщина, посланная отъ тебя, сказала 


_мнз, что ты раненъ, боленъ, и умрешь, если на в$ч- 
ное прощане не скажу тебз слова утБшенля. Какое 


ут шен1е можетъ дать та, которая сама боле имфетъ 
въ немъ нужду, нежели кто-нибудь? Сказать-ли мн$, 


что я тебя люблю? Ты это знаешь; и на что тебё о 


теперь это слово?... Что сдфлаешь изъ него?... Повто- 
ряя его тебф, я уже преступница: черезъ нёсколько 
часовъ я жена твоего брата. Велятъ, и я повинуюсь. 
Прости, будь счастливъ: мысль 0бъ этомъ усладить 
немног1е дни, которые осталось жить Луиз$ 9.» 

- Свершилось все, дядюшка. — воскликнулъ Гу- 


ставъ, цЗлуя записку и рыдя надъ нею,-—по крайней 


м$р$, съ этимъ залогомъ умереть не тяжело. Она 
меня любитъ!... Чего-жъ мн болфе?... Луиза моя!... 


 Самъ Богь мнф ее далъ.. Она придетъ къ тебБ въ 


домъ, Адольфхъ, но не будетъ твоя. Ты неё знаешь, 
что она сердцемъ сочеталась со мною прежде!... 

Въ глазахъ Густава было что-то дикое; съ ядови- 
тою усм8шкою онъ обращалъ ихъ на все окружавшее 


его; онъ весь дрожалъ. Записка упала изъ рукъ. Пат- 


куль поднялъ ее. 


— Успокойся, другъ мой! — сказаль этотъ, пробЪ- 


 жавъ ее, И ПОТОМЪ, Ласково ззявъ ‚руку своего пле- 


_мянника, прибавиль: — ты прочель не всю записку. 


Взгляни: вотъ отм$тка, сдланная рукою твоего бла- 


 городнфйшаго брата. Всмотрись хорошенько. Успо- 


‚ 
* 


койся, прошу тебя именемъ Луизы: _ 
При этомъ имени Густавъ вздрогнулъ, потеръ себ5 
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лобъ рукою, озирался, какъ бы не зналъ, тд онъ на-. 


ходится и что съ нимтъ д$лается. Паткуль повторилъ. 


ему свое замфчане, и онъ схватиль опать записку 
Луизы. ДЪствительно, была на ней сл$дующая отмЗтка: 


«Я читалз это письмо, и возврацаю ею по принад-. 
лежности. Будь счастлив, Густав, повторяю вмъеть 


сё Луизою. Блаюдарю Боза, "ино еще время. Давно бы 
открыться ттебъ брату и друзу твоему Адольфу Т.» 

За этой припиской слфдовала другая: | 

«Я опмщена. Бз дни счаспия своею не забудь зл0- 
лполучной Ильзы. » 

Густавъ не в$рилъ глозамь своимъ; читаль, смо- 


тр$ль радостно на дядю, ‘углубился въ думы, еще’ 


перечитывалъ. Глаза его просв$тлЪли; сладкая слезы 
полились изъ нихъ и облегчили его “о. р 
горест!ю. а 


— Я еще ничего не понимато, —сказаль онъ, вако- 


_ нецъ, бросаясь обнимать Паткуля,—но уже счастливъ. 

— Поищемъ объясненая въ этой бумаг$; но кля- 
нись мн$ прежде не дурачиться болфе и помнить одно: 
тебя любятъ, и твоя любовь извфстна брату, какихъ 
мало на ат Съ тебя пока довольно. 

— Клянусь быть спокойнымъ, чтобы ни м на- 
писано въ бумагахъ, еще не прочтенныхъ посл$ той, 
которая у меня, я ничего не страшусь. Добрый, бла- 
городный, милый Адольфъ' я тебя постигаю. | 


Взглянувъ на Густава съ усмфшкою, какъ бы не 
довфряя ему, Паткуль началь читать велухъ по по-_ 


рядку листы, бывиие у него въ рукахь: 

«Вы ‘удивитесь, почтеннёйпий господинъ докторт, 
получивъь отъ меня ‘письмо изъ Дерпта, и такъ не- 
брежно написанное на нфсколькихъ лоскуткахъ. При- 
чиною тому чудесныя происшествя, случивнияся вт 
семейств$ Зегевольдъ, и поспфшность, съ которою я 


извЪщаю васъ о нихЪ: они перевернули весь домъ 
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вверхт дномъ, векружили мн голову до того, что я 
ве въ состояниг нын$ классифицировать порядочно ни 
одно растеше, и такъ деспотически мною управляютъ, 
что я, не имя бумаги, принужденъ выдирать на 
письмо къ вамъ листы изъ Флоры, которую составиль 
было во время моего путешествия отъ Гельмета до 
р Ахъ, почтеннёйпий господинъ докторъ какую 
собралъ я коллектлю драгоц$нныхъ растевшй, по кото-: 
рымъ нер$дко вздыхали мы такъ тяжело! Еслибы вы 
‘могли видфть чудесный гапипси аз зербептопвай$, ко- 
торый отыскаль я—и гдф-жъ, какъ бы вы думали? не 
падалеку отъ запх аси Па Чета. А вы знаете, 
мой любезнёйпий другъ, что женсюй поль этого 
рода, бывиий досел$ у насъ неизвёстнымъ, почитали 
только  дикорастущимь на а Каспайскаго 
моря...» 
°  Тутъ Паткуль, ПЕ Е пожаль плечами 
и сказалъ: 

— Сп$шитъ же чудакъ узфдомить о д$лахъ Фами- 
ли Зегевольдъ! 
°— Потомъ пробфжалъ глазами н%околько строкъ, бор- 
моча про себя, и вдругъ началъ читать опять велухт: 
° «Вы только ‹ можете. повфрить, съ какою любовью 
обняль я эту прелестную ДаФфну, досел$ уб$гавшую 
оть моихъ поисковъ, — вы только, потому что ваше 
сердце. бъется, какъ и мое, при вид этихъ прекрас- 
ныхъ творений... И чтожъ? ЗлодБи, служители баро- 
нессы, выбросили...> 
_^. — Тфу, пропасть! да это ц$лая исторая ивы. Сколько 
молчаливъ онъ на словах, столько болтливъ на бумаг. 
Боже мой, пошли мнф терп$не! Брръ, брръ... Нако- 
нецъ берег, берегт! | 
° «Я, кажется, сказаль вамъ въ началб письма, что 
не писаль бы къ вамъ такъ скоро посл свиданя на- 


шего, еслибь: не просила‘ меня ть этомъ убфдительно 
| | 
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одна несчастная женщина, которой имя ‘узнаете изъ 
содержанля этого письма, и въ судьбЪ которой, какъ 
она мн$ изъяснила, вы принимаете такое же искрен- 
нее, живое участ1е, какъ и въ судьбЪ моей воспитан- 
ницы. Повидимому, зв$зда одной имфетъ сильное вля- 
не на путь другой. Вы должны во-первыхьъ, знать, 
мой почтенн®йций, что мы съ АдольФомъ Траутфетте- 
ромъ едва довезли больную Луизу до Гальсдорфа, по- 
мфетья г-жи баронессы, неподалеку отъ Рингена, — 
помфстья, которое обладательница его около десати 
ЛЪтъ не видала и откуда мы выпугнули сотни лету- 
чихъ мышей. Одну изъ нихъ, весьма замфчательную 
по устройству головы, берегу въ банк%. Она,-—то есть 
баронесса, хот$лъ я сказать,—до сего времени не лю- 
била Гальсдорфа; но въ бЪд$ пригодится иногда и то, 
на что мы прежде и смотр$ть не хот$ли. Ве$ нёж- 
нЪйпая попеченйя влюбленнаго жениха были истощены, 
чтобы ‘успокоить страждущую или, лучше сказать, 
умирающую нев$сту. Кажется, для спасенля ея онъ 
пожертвоваль бы жизнио. Жаль мн$ было добраго, 
благороднаго Адольеа! Луиза принимала его услуги съ 
признательностио, казалась внимательною къ его попе- 
чешямъ; между тфмъ душевный огонь видимо пожи- 
ралъ остатки ея жизни. АдольФЪ приписываль это со- 
стоян1е разлук съ матерью, неизв$стности, о ней въ. 
такое злополучное для Лифляндли и особенно для Гель- 
мета время, и тому подобному. Но я вид$лъ, что бо». 
лЪзнь ея имфла одинакЙ источникъ, какъ и та, оть. 
которой вы изл$чили мою воспитанницу нын$шней 
весной. День ото дня н®ёжнЪй становился Адольфъ,. 
день ото дня—Луиза грустнЪе. — Худое выйдеть изъ. 
этого!--думалъ я; но этому худу помочь было нечфмъ. 
Пр1Бхала черезъь двое сутокъ баронесса, скучная, мол. 
чаливая, кажется, изъ доброй школы, потому что от-. 
ложила въ сторону вс дипломатическя заботы. Она 

$ 
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помышляла, говорила только объ эдномъ: устроить ско- 
р3зе счаст1е своей Луизы. А я такь думаль: этимъ 
счастемъь ты довершишь ее! Адольфа умфла въ это 
время дипломатка ослфпить до того, что онъ бредилъ 
только о своемъ будущемъ благополущи. Тогда же 
получено нами извфст1е, что въ Рингенъ приходили 
татары съ ужаснымъ своимъ предводителемъ, и при- 
ходили, какъ антикварли, взглянуть на развалины замка. 
Къ удивленшю общему, они были смирны тамъ, какъ 
ягнята: никого не тронули на волосъ; ни ‘у кого не 
взято даже нитки. Можно сказать, Фюренгофъ вышель 
сухъ изъ воды. Вм5стБ съ этимъ извёстемъ прошла 
въ околодк$ нашемъ молва, что съ войскомъ азятскимъ 
въ Рингенф была какая-то колдунья, бросила мертваго, 
золото-волосаго мальчика передъ окнами Бира, вынула 
изъ дупла какого-то дерева гн$здо въ видЪ башмака, 
съ ужасными ‘угрозами показала его издали Фюрен- 
гоху, говорила о какой-то бумаг$ и ускакала на чер- 
номъ конф вмБсть съ татарскимъ начальникомъ. СЪ 
того времени баронъ слегъ въ постель и не допускаль 
къ себф никого, кромБ своей в5рной Марты. Простой 
народъ товоритъ, что колдунья ‘утащила гн$здо, въ 
которомъ лукавый несъ барону золотыя яйца; съ того- 
де и тяжело ему стало. Между тфмъ у насъ въ Галь- 
сдорФ$ рф шено было отпраздновать свадьбу и вслБ5дЪ за- 
тзмъ, вм$ств съ новобрачными, Фхать въ Дерптъ, куда 
коменданть тамошнй приглашалъ АдольФа укрыться 
оть непрлятеля и вступить на службу. Послали къ Фю- 
ренгоху съ испрошенемъ на все это его утверждения, 
согласно извфстному условю. Вм$сто отв$та пруЗхалъ 
онъ самъ и, что насъ не мало изумило, требовалъ, 
чтобы свадьба была отправлена какъ можно посп$ш- 
нфе. Этого только и хотфла баронесса. Передъ роко- 
вой церемоней пришла ко мн моя воспитанница. Она 
была блБдна, какъ мертвецъ; глаза ея помутились. Она 
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схватила мою руку своею ледяною рукою, И ХОЛОДЪ о 


смерти сообщился мн$. Я не могъ удержать слезъ 





р. 


своихъ. «Другъ мой! мн$ и плакать не велятъ»—ска- 


зала Луиза, сжимая мою руку,—чя пришла съ тобой 


проститься и... (Тутъ легай мянецъ означился на. 
у ру Ц! | 


щекахъ ел; глаза ея сверкнули погасающимъ пламе- 
немъ; она сняла съ груди крошечную шелковую по- 
душечку и подала мн ее). Этотъ даръ прислалъь мн$ 
онз въ послфдн! день моего рождешя, никто мн$ этого 


не сказывалъ; но я знаю, это прислалъ онё. У сердца. 


моего хранился милый даръ донын$: никто, кром$ 
сердца моего, не знаетъ сбъ этомъ. Я хот$ла, чтобы его 
рмфстВ со мной положили въ гробъ... Одфлавшись же- 
‚ною другого, я не могу его имфть при себф. Когда 
меня не будетъ на свБт5-—а этого ждать не долго — 
возвратите его Густаву. Обфщаете-ли?...» Слова ея 
раздирали мн% душу; я хотЪль ее успокоить, но только 
могъ плакать. Мы плакали вмфст%. Я ей все обфщалъ.. 
Луиза хотфла еще что-то сказать, но послышались 


шаги баронессы, преслфдовавшей свою жертву. Во-. 
шедши въ мо1о комнату, она сурово взглянула на насъ 
и повлекла несчастную къ алтарю. Въ эти роковыя 


минуты я не могъ покинуть свою Луизу: я присоеди-. 


нился къ ней у входа въ церковь. Она едва могла съ. 
моею помощю и жениха взойти на лестницу. Адольфь о 


замфтиль ея состояме и спросилъь ее съ нёжнымЪъ 
участлемъ, не больна-ли она. «Немножко! »—-отв$чала_ 


Луиза, и едва не упала на мои руки; но грозный взоръ_ 
матери оживилъ ее. Въ храм$ находились только ба-. 


ронесса, Фюренгофъ, я—и домапиче. Баронесса была’ 


угрюма; миллюнеръ все першилъ, будто страдалъ ча-. 
‚хоткою; Адольфъ быль невеселъ; служители плакали. 


такъ, что н$которыя принуждены были выйдти на па-. 
перть. Церемон!я походила на погребальную про-. 


цесс110...» 





о 
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° — Поэтому она... — вскричаль Густавъ задыхаю- 
щимся голосомъ. 

— Безумный! --перебилъ съ сердцемъ Паткуль, — 
что обфщалъь ты мнф? Развф не имфешь въ собствен- 
ныхъ рукахъ залога своего спокойствя? Начинаю со- 
мн$ваться, достоинъ-ли ты его. Не прерывай меня или 
Я самъ замолчу. 

— Н$фть, нётъ! ради Бога, продолжайте. 

Паткуль началъ снова чтен!е: 

«Церемон1я походила на погребальную процесс1ю. 
Казалось, сама природа хот$ла сд$лать ее еще пасмур- 
н$е. День ужь вечер%ль; черныя тучи собрались со 
во$хъ сторонъ и повисли надъ храмомъ; бушеваль вЪ- 
теръ, и оторванный листъ желфза на кровлф, стоная, 
раздираль душу. Пасторъ готовъ былъ произнести 
слово судьбы, какъ вдругъ отворилась съ шумомъ 
дверь церкви и передъ нами явилась высокая жен- 
щина, съ лицомъ м$днаго цвфта, съ черными длин- 
ными волосами, по плечамъ, въ нищенской одеждф. 
Глаза ея ужасно прыгали, и казалось, издавали отъ 
себя пламень. Мы всф съ трепетомъ отступили отъ 
этого привид$н!я; но всоБхъ бол$е видимо перепугался 
ФюренгоФъ, лицо его начало подергивать ужасными 
конвульсями. «Стой!» закричала женщина страшнымъ 
толосомъ, какого я не слыхивалъ въ жизнь мою, и... 
(Паткуль съ нетери$емъ схватиль послёдн1Й листъ, 
чтобы читать продолжен1е) «и... ЭрБастлий оба опа 
настоящая поглощающая...» 

— Что это значитъ? — вскричалъ чтецъ съ неудо- 
вольстмемъ,—нашъ мудрецъ не обернулъ-ли въ забыв- 
чивости вверхъ ногами листъ, на которомЪъ начато было 
его травяное разсуждене? Нфтъ, это не такъ; и это 
все то, — продолжалъь онъ, оборачивая листъ на раз- 
ныя. стороны.—Посмотримъ опять: 

’ «Эрваспит оБфазНоПи настоящая губка, погло- 


а 
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щающая необыкновенно много воды и имфющая свой- 
ство расширять свои сосудцы до величины изумитель- 
Ной...» | | 
— Чтобы чортъ меня побралъ, если я тутъ что 
понимаю! Весь посл$дёй листъ исписанъ разсужде- 
шемъ объ одномъ и томъ же растенш; а окончан1я 
настоящаго разсказа объ Луиз не видно. 
— Что онъ со мною сдфлалъ? — воскликнулъь Гу- 
ставъ, который доселф едва смфлъ дышать. 
— Бездфлицу! Отъ проклятаго разсфяня, второ- 
пяхъ, онъ нав$рно см$шалъ листы, и вм$сто того, ко- 
торый намъ нуженъ, всучилъ свою брвастиат 0Бая1- 
оПиш-—чтобъ ему самому превратиться въ Эрваопаш!.. 
О! если бы онъ попался мн$ теперь, я выжаль бы 
изъ этой негодной губки все, что онъ утаилъ отъ насъ! 
Негодяй, болванъ, годный только вмфсто бюста (0- 
‚ крата на запыленный шкать деревенской библютеки!... 
Паткуль ходилъ взадъ и впередъ по комнат® боль- 
шими шатами, пыхтфлъ оть досады, и, наконець, за- 
см$ялся. | 1 
— И мы, —сказаль онъ,--мы настояция дфти сер- 
димся на чудака, благороднфЙшато изъ людей, за сла. 
бость, которой сами причастны. Не вс$-ли мы имфеме 

_ своего конька? Не всф-ли поклоняемся своему идолу, 
я—чести, ты-—любви, ФюренгоФъ — золоту, Адамъ — 
своей тлорф? О чемъ ни думаетъ, что ни дёлаетъ, 
‘флора въ головЪ его, въ его сердцё. И чтожъ? Когда 
мы впадаемъ въ безуме отъ того, что не можеть удо- 
влетворять своей страсти, неужели не извинимъ въ. 
другомъ припадка безумя отъ любви, боле безко $ 
рыстной, болфе невинной и чистой? | % 
— Дядюшка, но онъ на волосъ повфсиль мочь надъ 
головой моей! к 
— Неблагодарный, прочти еще разъ аист вы 

и брата своего,—отвфчаль спокойно Паткуль,—и ода 
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 тодари судьбу за милости, которыя она такъ явно тебу 
`’посылаетъ. Оъ свсей стороны возсылаю ТебЪ, о Боже 
_ всемогущий, благодарене за то, что не постыдилъ меня 
и совершилъ мои обзты. 

ИТУ прочель еще разъ письмо Луизы. 

— Да! я виновать передъ Тобою, Господи! — ска- 
 залъ онъ и, павь на колфна, пролилъь слезы благодар- 
ности передъ Творцомъ своимъ за любовь къ нему 
Луизы и ниспослан!е залога, примиряющаго его съ 
жизн1ю и надеждами, хотя темными, но все-таки дра- 
тоцфнными. 

Сл$дующ день былъ днемъ горестной разлуки. 
 Густавъ отправлялся въ Росс1ю съ другими охицерами, 
взятыми въ пл$нъ въ разныхъ сраженяхъ. При про- 
щани съ дядею ему дано слово заботиться и въ отда- 
леши объ его благополучши. Что сталось съ нимъ, 
когда онъ, сидя на двухколесной латышской тел жкф, 
подъфхалъь къ повороту въ землю непраятельскую н 
взглянулъ назадъ на дорогу, которая вела въ м$ста, 
для него столь драгоцфнныя? Едва закрывипяся раны 
его сердца вновь растворились... Вто терялъ свое оте- 
чество и оставлялъ въ немь любимую женщину, мо- 
жетъ судить, что онъ чувствовалъ. Когда-то онъ уви. 
дитъ ихъ? Каюя перемфны могутъ въ это время слу- 
читься' Теперь Луиза свободна: въ этомъ увфряеть 
письмо ея, засвидфтельствованное Адольфомъ; но Луиза. 
‘еще не его. Ито поручится, что ее не принудятъ 
выйти за другого? Гд$ она? Что съ нею? Какая судьба 
постигнеть его отечество? Какя собственныя его на- 
‘дежды?.. Запросы эти пропадали въ мрачной неизв$ст- 
ности. Онъ посмотр$лъ впередъ на дорогу въ Россо: 
въ эту бездну долженъ былъ онъ броситься— и сердце 
его замерло... Онъ оборотился еще разъ на дорогу въ 
 Лифлянд!ю:. глаза его наполнились слезами. Телфжка 
д’игалась; съ каждымъ шагомъ лошади, цёна его по- 
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терь д$лалась для него чувствительн%е: онъ ничего не 
взвидлъ и бросился на солому. и. 

Паткуль уфхаль ко двору Петра. Проводивъ мни- 
маго господина Фишерлинга, швейцарка шла, рыдая, 
въ свое отечество за угрюмымъ отцомь своимъ и, ка- 
залось, готова была выплакать свое сердце. Ей назна- 
чено тайное свидане въ Германи, любовь или жалость 
его назначили, мы не знаемъ; но извфстно только намъ, 
что безъ того бы Роза осталась умереть на мызф, дБ 
похоронила свое спокойстве и счасте. 

Владим1ра и ел$ица давно не было на Е Опе- 
редивъ ночью русское войско, они отдыхали на по- 
слфдней высот$ къ Марленбургу. Сзади оглядывался 
на нихъ золотой п$тухъ оппекаленской кирки; впереди 
показывались имъ блестящимъ полум$сяцемь воды 
озера, вр$заннаго въ темныя рамы береговъ; черн лся 
въ воздух5 высоюй шпицъь Мар1енбургской колокольни, 
и за ней, какъ искры, мелькали по временамъ въ амбра- 
зурахъ кр$пости пушки, освфщаемыя лучами восхо- 
дящаго солнца. Уже былъ слышенъ перекатный бой 
барабана, возв5щающий 1706удокб... 


Ам ЧЕТ ао’, „ВАА 


Есин Е 





ГЛАВА ВОСЬМАЯ 
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ЧТО ДБЪЬЛАЛОСЬ ВЪ МАРЕНБУРГЪ? 


Деревни, города пылаютъ, тихо 
Ещэ у наеъ въ долинахъ.... но дойдетъ, 
Дойдеть и къ памъ грозы опустошенья! 


„Орлзапск. Два“. —Перев. Дуковско. 


Мы такъ привязаны къ одной изъ героинь нашего 
романа, что не будемъ скупиться на описан1е м$стечка, 
оживленнаго ея пребызашемъ. Думаю, что со време- 
немз читатели за это не пос$туютъ на насъ. 

Замокъ мар1енбургский ') основанъ въ 1341 г. ор- 
денмейстеромъ Бурхардомъ Дрейлевеномъ для защиты 
границь Ливон1и отъ русскихъ. Первый комтуръ замка 
былъ Арнольдъ Фонъ-Фитингофъ, по странному стече- 
ню случаевъ, предокъ и однофамилецъь нынфшняго вла- 
дфтеля Марленбурга. Какъ. и проч!е замки въ Лихлян 
дли, переходилъ онъ изъ рукъ въ руки то къ русскимъ, 
то къ полякамъ или къ шведамъ: всф они точили объ 
его бойницы жел$зо своихъ мечей и стр$лъ. Въ 1658г. 


') По-латышеки Аллукене, по-русски Алисть, находянийся въ 
уфздЪ, бывшемъ Розула, нынЪ Венденскомъ, близъ угла, гдЪ схо- 
дятея границы Псковской и Витебской губерюй, въ 45 верстахъ 
отъ Нейзаузсна, или Новюродка-7 Уивонсказо, въ 60-ти верст. отъ 
ор 
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Марленбургъ осажденъ и взятъ русскими подъ предво- 
дительствомъ Азханася Насакина. Черезъ четыре года. 
сданъ онъ шведамъ велфдотие кардисскаго договора—. 
прибавить надо — неохотно. При исполненйи его 00% 
стороны посчитались довольно жарко, къ невыгодВо 
нашихъ предковъ. Въ начал борьбы Петра съ Кар-. 
ломь ХПИ, военачальникъ послфдняго, Шлиппенбахъ, 
исправилъ укр$иленя замка. Только съ 1702 года Ма-. 
р1енбургъ становится для наст особенно занимательнымъ. . 

Воображенае, увлекаемое историческими воспоми- 
нашями этого времени, окидываетъ его волшебною стью. 
Еще не видавъ Мартенбурга, представляешь его себ® 
какимъ-то,армидинымъ садомъ; увидфвЪ -— не разоча- 
руешься. Все въ немъ соотвфтствуеть той, которая’ 
н$когда украшала его своимъ присутстмемъ и укра-. 
шала потомъ... Но р$чь теперь о Марленбург®. Жи- 
вописнфе м$фетъ я мало видывалъ. Для сравнешя съ. 
прятнфЙйшими м$фстами Германи недостаетъ ему только. 
европейской населенности. . 

Хотите-ли имфть лучигую точку зрёня на окрест-_ 
ности? Ступайте на высоту, гдф стоить храмикъ, съ. 
большимъ вкусомъ сооруженный нынфшнимъ владфте- 
лемь Марленбурга. Высоты этой не было до 1702 г. 
Чтобы скор$е овлад$ть замкомъ, Шереметевь, также, _ 
какъ н при осадф Азова, рычагомъ тысячей рукъ пе- 
редвинулъ издалека земляной валъ, за которымъ укры- 
вались осаждавние; взгромоздилъь бугры на бугры, за- 
сыпалъ ими берегь въ уровень замка и, съ высоты, 
громя твердыни, требовалъ покорности. Насыши, исклю- 
цая подъ храмикомъ, обросли густыми рощицами. 
Между ними проведена дорога, по которой можно. 
добраться до него въ экипажф. Думаль-ли полководець, 
руссюй, что онъ своими батареями украсить владёния | 
лиФфляндскаго барона и устроить посфтителямъ Мартен- 
бурга самое выгодное и прлятное м$сто для обозофня 
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‘его окрестностей? — Отсюда попросимъ читателя на- 
‘шего смотр$ть на нихъ. 

’® [Развалины замка, образуюция неправильный шести- 
‘угольникъ, стоятъ на небольшомъ остров овальной 
Фигуры, въ южномъ залив$ марленбургскаго озера. Онф, 
кажется, выплыли изъ водъ, оставивъ окрайницы земли 
и мыски, едва зам$тные. Война будто нарочно. взор- 
‘зала К рпость, чтобы сдзлать еще живописнВе мар!ен- 
буртскую окрестность: развалинъ красив$е не могь бы 
‘создать искуснЪЙций архитекторз. Природа- -зодч1й, со- 
перничая съ человзкомъ въ  украшен!и острова, съ 
большимъ вкусомъ помфстила кое-гдё на берегахъ его 
кудрявыя деревья, которымъ дали жизнь сфмена, за- 
‘брошенныя съ материка. Остатки замка, выступая изъ 
водъ и погружаясь въ воды, двоятъ красоты этой кар- 
тины. За островомъ, прямо на противномъ берегу, 
‘зозвышается кирка. Она построена въ новЁйпия вре- 
‘мена и славится въ Лифлянди своею огромностью.и 
‘изяществомъ архитектуры. Н$сколько правфе, на бе- 
‘регу же озера, изъ купы деревъ, разд$ленныхъ цв$т-. 
иикомъ, выглядываеть простой, но красивый домикъ 
‘пастора 1). На этомъ самомъ м$ст$ стояль домъ, гдф 
Экили Гликъ ‘и его воспитанница. Посфщая жилище 
‘пастора, забываешь, что ихъ не найдешь боле. При 
каждомъ стук двери думаешь, не взойдетъ-ли пре- 
‘красная Кете? Такъ очаровательно воспоминане о ней! 
Правфе отъ пасторскаго домика, на холмф, у загиба 
‘озера, красуется березовая чистая рощица. Время ее 
‘засадило. На этомт, возвышени стояла кирка, въ ко- 


” 
а 


° 1) Гань Рюль, пасторъ, умный, любезный, достойно уважаемый 
своею паствою. Гостеприимство его буду всегда помвить съ особен- 
нымъ удовольстьемъ. Сь какимъ восторгомъ разсказываль онъ инф 
.© тъхъ, которые слишкомъ за 100 лфтъ украшали его обитель! 
`Ему-го Я о обязань за дратоцфнныя о нихь овфдфня. 


| | . 
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торой патр!архъ мар1енбургсвый напутствоваль свою 
паству къ добру, и Катерина Рабе пфвала въ хор$ 
смиренныхъ прихожанъ п$ень хвалы и благодарен1я 
Богу, для нея столь щедрому. ЭдЗсь влад$тель Ма- 
рленбурга, баронъ Фхонъ Фитингофъ, пламенно любя 
все ‘изящное и высокое, предполагалъь поставить па- 
мятникъ, Вм$сто двухъ одинокихъ корчмъ, нын® раз- 
дфленныхъ цфлою верстою, м$стечко занимало берегъ. 
ЛЪвЪе отъ нынфшней кирки стоитъ господскай домикъ съ 
принадлежностями; отъ него по берегу тянется садъ, рас- 
положенный со всфми затфями вкуса и богатства. Бе- 
регъ озера, съ многочисленными заливами на простран- 
ств$ н$сколькихъ верстъ, то убранъ рощицами и хол- 
мами, какъ грудь красавицы пышною оборкою, то 
ус$янъ рыбачьими хижинами, деревнями и красивыми 
мызами, которыя глядятся въ воды и въ нихъ умы- 
ваются. Кое-гд$, посреди водъ этихъ выступаютъ зе- 
леные букеты деревъ, или волнуются по нимъ полосы 
раззолоченной осоки. Въ разныхъ направлевяхъ по 
временамъ летятъ большия лодки, взмахнувъ крыльями 
своихъ парусовъ, и скользятъь челноки, едва замфтные, 
какъ водяныя букашки. Иногда всплывают на озер5 
сн$жные острова, образуемые стадами лебедей, или 
надъ нимъ тянутся они, воздушные пилигримы, длин- 
ною вереницей. 
Схватывая опять нить происшествй, которую мы 
было покинули для описамя Марленбурга, просимт 
вмфст$ съ этимъ читателя помнить, что въ послфдних 
числахъ 1юля 1102 года замокъ существовалъ во всей 
крас$ и сил своей, и вм$щаль въ своей оград$ гар- 
низонную кирку, домъ коменданта и казематы; что 
противъ острова по дуг$ берега пестрЪ$ло множество 
домиковъ съ кровлями изъ черепицы. Изъ нихъ высту 
пало грудцой жилище пастора: Глика и на холм вой 
вышалась кирка, довольно древняя, а вправо, гдз ВОДЬ 
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‘озера наиболе суживаются, островъ сообщалея съ ма- 
‘терикомъ деревяннымъ мостомъ, котораго сваи и те- 
перь еще уц$л$ли. 

—  Стемнфло на двор, когда цейгмейстеръ Вульфь 
возвращался въ свои казармы. Онъ только-что отра- 
портоваль, посл вечерней зари, своему старому ко- 
‘менданту ТилоФонъ-Тилавъ о благополучномъ состоян1и 
кр$пости и выслушалъь отъ него грустное сознаме, 
ежедневно повторяемое и ежедневно приправляемое 
вздохами, что бойницы, въ случа нападеня непрля- 
‘теля, не въ состоян1и` будутъ долго держаться. Скуч- 
ный и грустный, Вульфъ взошелъ на кр$постной валъ. 
Голубой сводъ неба надъ его головою, испещренный 
‘мир1адами звёздъ, и другой сводъ, въ такой же бле- 
стящей красф, опрокинутый подъ его ногами, образо- 
вали дивный шаръ, котораго онъ составлялъ средото- 
‘пе. «Какъ малъ человЪкъ въ этомъ нерукотворенномъ 
‘храм$!» думалъ ВульФЪ, «но какъ возвышается онтъ, 
‘ум$я постигать Тебя, мой Боже, и къ ТебБ духомъ 
приближаться!» Цейгмейстеръ скинулъь шляпу, прекло- 
нилъ колфно и съ горячими слезами на глазахъ мо- 
 лился. Никогда еще молитвы его не были такъ усердны. 
Вставъ, невольно звзглянулъ онъ на противолежащий 
берегъ, гдБ стояль домъ пастора. Жилище Глика по- 
тонуло во мрак$, ни одинъ огонекъ не мелькаль въ 
 немъ, потому что хозяинъ его еще не пр1зжалъ. 
Цейгмейстерь и не ожидаль его такъ скоро. Вздох- 
‘нувъ, онъ собирался сойти съ вала, какъ вдругъ въ 
дом пастора блеснулъ огонекъ, другой; огоньки на- 
чали ходить, вышли на крыльцо и о^в®тили его. 
Можно было различить Фигуры старика и молодой 
‘женщины. Сердце артиллериста не на м$стф. Это 
‘они, это Кете, нельзя сомнфваться. Онъ хотфль бы 
 перескочить къ нимъ черезъ воды, но барабанъ про- 
 билъ роковой часъ, и, заключенный въ ст$нахъ крЪ- 
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пости, онъ долженъ провести мучительную ночь 


прежде, чБмъ ихъ увидитъ, 
Наступило утро сл$дующаго дня. Высокий. цейгмей- 


стеръ съ. сердечньшть трепетомь стоялъ уже у каби-. 
нета пастора, осторожно стукнулъ въ дверь пальцами. 


и на ласкорое воззване: «Милости просимъ!» вошелъ 


въ кабинетъ. Гликъ сидЪЗлъ, обложенный книгами вся-. 
каго разм$ра, какъ будто окруженный своими дЪтьми. 


разнаго возраста. Не успфлъ онъ еще оглянуться, кто 
пришелъ, какъ праятель сжималъ уже его такъ усердно 


въ своихъ объямяхт, что силющиль уступы рыже- 


каштановаго парика, прибранные съ необыкновеннымъ 

тщанемъ. | 
— Кетхенъ! — закричалъ пасторъ звонкимъ голо- 

сомъ, поправляя свою прическу и разводя кости, — и 


на этотъ зовъ прибфжала воспитанница его, въ домаш- 


немъ, простомъ платьицЪ, съ чернымъ передникомъ, 
нарумяненная огнемъ очага, ‘у котораго готовила по- 


хлебку для своего воспитателя. Маленьюмй, проворный | 
книксенз—и полная, бЪленькая ручка ея протянута на. 


пожиран!е неуклюжаго цейгмейстера, в. 


— Какая бомба принесла васъ такъ неожиданно къ. 


намъ?—вскричаль послфдн1Й съ необыкновеннымъ удо- 
вольстнемъ. 


— А! тосподинЪъ будущиЙ комендантъ нашъ!—отвф- | 


чалъь пасторъ, — благодарите за это русскихъ, кото- 
рыхе вы на свою шею намъ накликали. 
— Русскихъ? 


. 
1 


— Да, они не дали намъ и понюхать супу госпожи. 
баронессы. Право, такой д1эты не запомню. За то, в-. 


роятно, теперь стряпаютъ у нея исправно, по своему. 


Едва, едва не попали мы. сами подъ СооргоФомъ на’ 
сетчину къ татарамъ, какъ вы обфщали намъ въ «до-. 


лин$ мертвецовъ». 


ВульФъ, полагая, что надъ нимъ подшучивають, 


1 
йе 
вх. -. 


ПОСЛЬДНЕИ НОВИКЪ у 





вздумаль было сердиться; но разсказъ его невёсты, 
переданный со всфмъ убЪждешемь истиньт, открыль 
ему глаза. Онъ б$сился, что генералъ-хельдвахтмей- 
стеръ короля шведскаго допустиль себя обмануть вар- 
Варамъ. 

— Но это еще не бЪда!—воскликнулъ Вульфъ, по- 
тирая себф руки. — Наши проучатъ ихъ за дерзкую 
попытку; наши ощиплютъ это воронье стадо, 

Пасторъ, вмфсто отв$та, вздохнулъ. 

— Мы ихъ встрфтимъ, доннерветтеръ, — продол- 
жалъ цейгмейстеръ, все болфе и бол$е горячась, 

— Для этой вотр$чи и я готовлю свои орудя. Во- 

первыхъ, господинъ цейгмейстеръ, во-первых, какъ 
говариваль добрый нашъ Фрицъ, возьму я подъ мышку 
славянскую Библлю моего перевода... Слово Болще есть 
лучшее оруд1е для убфждешя поб$дителя. 
° — ПШобфдителя?—вскричалъ съ сердцемъ Вульфъ, — 
а кой чортъ шепнуль вамъ, что слава непоб$димаго 
войска нашего Карла скинеть шапку передъ вашими 
московитами? Развф сердце ваше? Развф вашъ поно- 
марь московитек!й написалъ вамъ о томъ? 

— Господи! пошли мн$ духЪъ терпёня и смиревя 
съ этимъ бБшенымъ. Вотъ вы видите, господинъ цейг- 
мейстеръ: я возьму подъ одну мьцику славянскую 
Библио, «аз аяо гег паг» и «Атз пау1оап01» подъ 
другую... 

— Вы из а Вы: предатель страны, давшей 

вамъ гостепр1имство! Вы... 

Кете бросила на цейгместера умоляюцщий взглядъ, 
схватила его за руку—и слово ужасное, готовое выр 
ваться изъ устъ его, не было произнесено. 

— Говорите, говорите, господинъ пасторъ! — про- 
должаль уже Вульфъ утихающимь голосомъ, — я го- 
товъ слушать васъ съ терпёшемь, къ которому мн 
пора бы привыкнуть. 


р ы : а чих не я“ и т чи 


р, 





138 сочипЕНЯ п. и. зажечНиА о 


— Мы, измённики, въ дфла ваши, въ дфла вЗрныхъ, 
нелицем$рныхъ сыновъ отечества, не м5шаемся! — 
сказалъ пасторъ, стараясь удерживать свой гн$въ при. 
видБ уступаемой ему спорной земли.—Мы, вотъ изво-. 
лите знать, бредимъ иногда отъ старости; нами, прости 
Тосподи! обладаетъ иногда нечистый духъ. (Тутъ па-. 
сторъ плюнулъ). Несмотря на это, мы думаемъ о дв 
лахъ своихъ заранзе. Грете! Грете! { 

Служанка лфтъ подъ пятьдесятъ, маленькаго роста, 
круглая, свЪжая, будто вспрыснутая росою Аврора, 
прибавить АИОбНО, вечерняя и осенняя, съ улыбкою. 
на устахъ прикатила предъ своего господина. 

— и — сказаль Гликь ласковымъ голо- 
мъ надо отсюда убираться. . 
и. открывъ заплывиие отъ полноты глаза’ 


#3 


и стиснувъ передникъ въ рукахъ своихъ, осталась та 
. 
у 
| 





сом 


этомъ положени: оть ужаса она не могла набрать го- 
лосу на отвЪтъ. 

— Да, да, говорю тебЗ, и. и со вофми. 
пожитками. Пуще всего надобно осторожно. убрать. 
вотъ эти славянскя книги. | 

— Кто-жъ насъ гонитъ отсюда?—могла, наконецъ,. 
выговорить Грете дрожащимъ голосомъ, } 

— Московиты заполонили нашу Лизляндю, если’ 
позволять намъ еще такъ называть ее, заполонили, 
говорю тебф, по милости нашего всемилостивйшаго, 
государя и отца, который для своей славы ловить. 
мухъ въ Польш$, между т$мъ какъ мы ОФдетвуемъ,. 
преданные нев жеству, презр$нию, безпечности синих 
нашихъ друзей или владыкъ. Я говорилъ теб давно, 
помяни мое слово, Алексфевичь велик!Й монархъ. Не 
даромъ профзжаль онъ черезъ Нейгаузенъ 25-го марта’ 
1697 года; не даромъ изволилъь гн$ваться, что ему 
дали худой Форшпаннъ, что его неловко ветр$тили 
господа высокоименитые: ма1оръ Казимръ Глазенапз,. 
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 капитанъ Дорнфельдъ ни еще какой-то дворянинъ безы- 


о менный, назначенный въ переводчики къ его величе- 


 ству; а переводчикъ этотъ говорилъ по-русски, какъ 


я по-китайски (пасторъ осклаблилъ свои румяныя губки 


‚и поправиль на себф парикъ). Вообрази, Грете, онъ 
 сказаль царю, «ваше московитское государство», то- 


‘есть «Ште Мозко\Язсне Казе\ ат», выфсто того, 


чтобь ‘казать: «ваше царское величество», то-есть 
«те /амзсве Маез». Понимаешь-ли? | 

— Понимаю, господинъ пасторъ!—отв$чала груст-. 
ная слушательница, у которой тогда въ воображен1и 
плясали кастрюли, столовая посуда, боченки и прочая 
домашняя утварь, потревоженная съ своей осфдлости 
въ безв5стное путешестве. 

— Я улыбнулся. Велиюй Алексфевичь усм$хнулся 
также, и человфкъ черезъ десятокъ, которыхъ онъ 
былъ воБхь выше цфлою головою— ты меня понимаешь, 
Грете! метагора и не метафора, какъ хочешь—не од- 
ною головою на плечахъ, хотфль я сказать, но голо- 
вою Юпитера, изъ которой выступила Минерва. Одна- 
кожъ, дВло не въ томъ, черезъ десять человЪкъ Ве- 
лик! Алексфевичь посмотр$лъ на меня своими быст- 
рыми черными глазами, вр$завшимся въ моемъ сердц$, 
какъ будто хот$Бль сказать: «вотъ этотъ человё къ 
зналъ бы, какъ меня привфтствовать:» Съ этого вре- 
мени (здфсь пасторъ гордо посмотр$лъ вокругь себя) 


мы познакомились, мы поняли другъ друга. 


— Вы говорили, — возразила служанка съ подобо- 


 страстемъ, утирая передникомъ слезу, выкатившуюся 
‚изъ глазъ ея, — вамъ угодно было сказать, что намъ 


должно отстда... 


Далфе не могла она и и закрыла глаза пе- 
редникомъ. 
— Экая ты дурочка! Хныканьемъ не поможешь. 


’Чтожъ намъ дфлать? Московиты, того и гляди, будуть 


су < 
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сюда; подфлаютъ изъ насоъ чучель или изжарятъ насъ 
на вертел$, какь говорилъ н$Зкогда одинъ давнишай 
мой прлятель... 

— Да когда вамъ такъ знакомъ московитскй царь, — 
прервала Грете съ н$которою досадою, — О: -ЖЪ 
не напишите къ нему адреса? 

— Адреса! адреса!--вскричаль пасторъ. и началъ 
СЪ нетери5нлемъ ходить взадъ и впередъ по комнат, | 
двигая и передвигая безпрестанно свой парикъ. Векор$ 
онъ весь гор$лъ въ огнф энтузазма.—Правда, это не 
худо-бъ! Написать не диво, но съ кЁмъ пошлем? Гдёо 
мы его найдемъ?.. Творецъ своего государства, онъ 
‘вездфсущь. Гмъ! пошлемъ, найдемъ... Адресъ' богатая 
мысль! прекрасное д$ло'... Ты вразумляешь меня, 
Грете! Кабы пришли на поминф странствующие му- 
зыканты... тотда-бъ — и дЪло въ шляи$. Грете! ты. 
спасительница Марленбурга. Да, сяду, сяду, буду. 
писать. 

Пасторъ придвинулъь къ себ стулъ, взглянуль сухо. 
и сурово на Вульфа и хот$ль съ нимъ раскланяться, 
но этоть подошелъ къ нему, взялъ его за руку, дру- 
жески пожалъ ее, еще разъ, и сказалъ: 

— Руссюе еще не пришли, господинъ пасторъ; а. 
хотя бы и такъ, развЪ у васъ нфтъ друга ближе Але-. 
ксфевича? Замокъ, мнф ввфренный, кр$покъ; клянусь. 
Богомъ силъ, его возьмутъ развЪ, когда въ преданномъ _ 
вамъ ВульфЪ не останется искры жизни. Но и тогда. 
вы и Фрейлинъ Рабе безопасны, — прибавилъ онъ въ. 
первый разъ съ особеннымъ чувствомъ, посмотря на. 
нее.—Предлагаю вамъ квартиру бывшаго коменданта, | 
которую нынфшыЙ не хот$ль занять. 3 

Такое дружеское предложене и мысль, что онъ. 
поставилъ на своемъ, обезоружили Глика. ОпредФлено, 
по получеми неблагопрлятныхъ для шведовъ извфетай, _ 
перебраться въ кр$фпость, туда же переправить чле- 
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_новъ богадёльни и значительныхь гражданъ м%$стечка, 
Грете отпущена изъ ауденши, не совс$мъ успокоен- 
ная. Хотя и знала она, что весь придворный штать 
ея перевезется безъ тревоги чрезъ воды марленбург- 
скаго Ахерона, но кто могь поручиться, чтобы какая 
сумасшедшая бомба не чокнулась въ кр$пости съ чле- 
ами ея-кухни и погреба, столько сердцу ея близкими? 

Когда миръ и любовь воцарились въ семейств 
Глика, цейгмейстеръ, казавпийся спокойнымъ, между 
т$мъ какъ неизвфстность о судьбВ шведскаго войска 
щемила его сердце, вызвался разсказать свои похож- 
девя съ того времени, какъ они разстались, —похож- 
ден1я, говориль онъ, весьма занимательныя. Прежде 
нежели онъ началъ разсказывать ихъ, сходиль онъ по- 
шептаться о чемъ-то съ Грете. 

— Мое повфствоване,—такъ началъ цейгмейстеръ, 
возвратясь въ кабинеть пастора, -— будетъ продолже- 
н1емъ того, которымъ пугалъ васъ Фрицъ, когда мы 
подъфзжали къ «долин моертвецовъ». Вы помните, 
что я даль слово, на возвратномъ пути свесть знаком- 
ство съ тамошними духами. Я и исполниль его. Да, 
господинъ пасторъ, побывалъь и я въ когтяхь у са- 
таны. Вы см$етесь и, можеть быть, думаете, что я 
подвожу мины подъ мужество моей безстрашной се- 
стрицы. Право, нётъ. ели хоть одно красное словцо 
скажу, такъ я не артиллеристь, не шведъ! До- 
вольны-ли вы? 

— Вфримъ, вфримъ' — вскричали пасторъ и воспи- 
танница его, —просимъ къ дБлу, 

— Жай! пли! вотъ вамъ вм$сто предислотмя. Слу- 
шайте! Снабженный нужными приказанйями оть гене- 
ралъ-хельдвахтмейстера, котораго нашель я на пути 
въ Перновъ, и сопутствуемый штыкъ - юнкеромъ и 
двумя пушкарями, выбранными мн$ф въ подмогу его 
превосходительствомъ изъ искусн$йшихъ и опытн?й- 
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ШихЪ ВЪ защит $ кр$постей, я пил ВЪ Мар\ен- 
бургь т$мъ болБе, что хотБльъ еще васъ перенять, на 
дорог$. Черезъ Валки профхалъ я въ полночь, вид$лся 
тайно съ Фрицомъ, который сказалъ мнф, что починка 
экипажа задержитьъ васъ еще тамъ на цфлые полдня. 
Дорожа вашимъ спокойстмемъ, я не см$лъ васъ раз- 
‚ будить. 

Пасторъ пожалъ руку цейгмейстеру; Кете бросила 
на него такой взглядъ, который, вторгаясь въ сердце, 
бъетъ въ немъ радостную тревогу. ВульФъ, ободрен- 
ный этимъ вниманемъ, продолжалъ живфе свое пов$- 
ствоване: 

— Весь изломанный путевою жизн1ю на кон$ и, 
сострадая къ моему буцефалу, на котораго и жало 
шпоръ уже не дБйствовало, я пр1остановился въ Мен- 
ценф. Тамъ отдохнулъ я кр$5пкимЪъ сномъ, и проснулся, 
когда уже ночь порядочно разгуливала надъ страною. 
М$сяцъ, какъ говорятъ, заставляющий духовъ плясать 
на лучахъ своихъ, прямо гляд$лъ мнБ въ лицо своимъ 
волшебнымъ ликомъ. Я вспомниль о «долин$ мертве- 
ЦОВЪ». Дай-ка, перемигаемся съ длиннымтЪ, ночнымъ 
барономъ ея! сказалъ я самъ себ, и разбудилъ своихъ 
спутниковъ. Храбрые у лахета и въ амбразур$, они 
не любили возиться съ духами, и потому, наслышав-. 
шись объ ужасной долинф, неохотно собрались въ по- 
ходъ. «Скоро полночь!» сказалъь тоскливо одинъ изъ. 
пушкарей. «Это мн и нужно!» отвёчале я, и скоман- 
довалъь къ маршу. Только-что въфхали мы ВЪ рощу, 
изъ которой по косогору идетъ дорога въ «долину 
мертвецовъ», наши кони стали ‘упираться и, наконец, 
ни съ м5ста, какъ пушки безъ колесъ. Я разсердился. 
на своего буцехала, и прочелъ ему палашомъ порядоч- 
ный ‘урокъ, но животное мотало головой, прядало и 
ворочало назадъ. Это меня взб$сило. Кь лошадь, 
штыкъ-юнкеръ бросаетъ свою, схватываю пистолеты, 


< 
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‚И за мною; пушкари остаются нолумертвые при ло- 


шадяхъ. Выходимъ изъ чащи, и чтожъ? Въ самомъ 
дЪлЪ, при св$т$ полнаго м$сяца, исполински шагаетъ, 
по долинф высокое привид$не, выше меня двумя го- 
ловами, — въ саванф и съ мертвецомъ за плечами. И 
теперь еще, кажется, вижу, какъ моталась безобраз- 
ная мохнатая голова. Невольно охватилъ меня ужасъ. 
Товарищь стоялъ окамен5лый на одномь м$стф, творя 
молитву. «Это шашни!» сказаль мнф разсудокъ. 0О60- 
дрившись немного, толкаю своего штыкъ-юнкера и 
приказываю ему сл$довать за мной. Сп$шу за приви- 
дБнемъ по долин%, въ ущелье; оно отъ меня. Шаги 
его не челов$ческме. Казалось мнф, мертвецъ обернуль 
ко мн$ голову и страшно кивалъ ею, какъ будто звалъ 
за собою. Чтобы себя ободрить, я крикнуль по лфсу, 
и н5сколько голосовъ отв$чаютъ мн$ на разныя ма- 
неры: тутъ было и вытье собаки, и мяуканье кошки, 
и крикъ совы, однимъ словомъ, весь сатанинскай хоръ. 
Вдругъ забфгали огоньки и деревья начали ходить. 
Оглядываюсь назадъ, ищу товарища, его уже не было. 
Признаюсь, волосы встали ‘у меня дыбомъ; но я за- 
жмурильъ глаза, подумалъ, что иду на сраженше, и 
открывъ ихъ, уже см$лфе шелъ за мертвецомъ. Пы- 
таю силу руки своей надъ деревомъ, и при взмах 
палаша оно съ трескомъ валится въ сторону. Это 
меня еще болфе ободрило. Иду все за своимъ вожа- 
таемъ.. Въ сторонф мелькнуло косматое чудовище, 
обставленное уродливыми каменьями. Привидфн1е съ 
мертвецомъ отъ него въ сторону; я все за нимъ че- 
резъ кочки, пни и кусты: то настигаю его, то отъ 
него отстаю. Уже я съ нимъ свыкся; но усталость го- 


това подкосить мнф ноги. Впереди, шаговъ за пятьде- 


сятъ, вижу избушку, —въ ней огонекъ. Высокое при- 


видБне въ нее, я за нимъ, ужь тамъ, и — брякъ, пе- 


редо мною на полу ужасный мертвецъ. Привидфие 
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исчезло. Земля подо мною заколебалась, и все закру- 

жилось. Съ трепетомъ оглядываюсь, махая безъ цёли 

палашомъ; — кругомъ стфны н$околько скелетовъ. че- 

ловфческихъ въ разныхъ положешяхь: иные держали. 
как1е-то значки, друге — большая зажженныя. свЁчи; 

всс грозили мн костянками своими. Я слышалъ, какъ 

они переговаривались между собою на язык$ мертвыхъ; 

смрадные пары окутали меня; адск!й хохоть надо. 
мною посыпался. Тутъ холодный потъ меня прошибъ; 

я обмеръ, спотыкнулся, запутался въ ногахъ мертвеца 

и упалъь прямо на ледяную грудь его... и вдругъ, 

слышгу, схватили меня когтями и потащили... 

Въ эту минуту разсказчикъ громко кашлянуль, 
хлопнули съ ужаснымъ стукомъ ставни, и въ каби- 
нет, гд$ были собесфдники, сдфлалась темь. ВКете 3 
вскрикнула и прижалась къ своему воспитателю, ко-. 
торый и самъ порядочно вздрогнулъ. Но ставни тотчась | 
отворились и при св$т$ дня испуганные слушатель и. 
слушательница увидфли смфющееся лицо Вульфа, и. 
велфдъ за т$мъ раздался торжественный хохотъ его; | 
Онъ поздравлялъ себя съ побфдою надъ безстрашною _ 
Рабе и признался, что внезапное закрыт!е съ громомъ _ 
ставней была стратагема, ‘устроенная имъ съ Грете, _ 
которой за содЪйстые въ этомъ дёлф обфщано безо-. 
пасн$йшее м$сто въ замк$ для ея посуды. | 1 

— Поэтому и разсказъ вашьъ выдумка? — сказала 
прекрасная слушательница, стыдясь минутнаго своего. 
испуга. | | 

— А тдБ слово шведа? — прибавилъ пасторъ. 

— Я и теперь чест1ю шведа зав$ряю, что ни одного _ 
слова не солгалъ — отв$чаль цейгмейстеръ, | 

— Удивительно! — сказаль Гликъ. 

— Удивительно! -— повторила воспитанница. 

И тотъ и другая просили развязки, какимф ©посо-. 
бомъ удалось ему выпутаться изъ сатанинекихъ когтей. | 
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бе Къ ней-то и приступаю со стыдомъ пополамъ, — 
ироизнесъ цейгмейстеръ, вздыхая и понизивъ голосъ.— 
Съ к$мъ на в$ку не бываетъ ссЪфчки? И лучний конь 
‘спотыкается. Иные, прошу замЗтить, вокрикиваютъ 
отъ одного разсказа о мертвецахъ, ая ороб$ль передъ 
‘сонмищемъ ихъ. И такъ къ развязк$. «Что васъ несло 
сюда, господинъ охицеръ, да еще въ полночь?» раз- 
дался надо мною челов$ческ1й голосъ, прерываемый 
сузхомъ. Я осмфлился открыть глаза: страшныя виз 
дфня исчезли; я лежалъ на канапе въ Чистой комнат$, 
хорошо освфщенной; подлф меня сид$лъ мужчина сред- 
нихъ лётъ, прлятной и ‘умной Физономи, хорошо 
одфтый, «Мн» кажется, я былъ въ л$су...» сказаль 
я ему, робко осматриваясь, «и видфлъ много ужаснаго. 
Не въ сновидёни-ли мнф это все представилось? Но 
какимъ образомъ я здЪсь? ГдЪ я? Оъ кБмъ имфю честь 
говорить? »—«Вы, милостивый государь, —сказалъ не- 
знакомець, — не ошибаюсь, господинъ цейгмейстеръ 
Вульфь— находитесь, дфйствительно, въ лфсу и въ ана- 
томическомъ театрЪ вашего покорнзйшаго слуги, док- 
тора медицины Блументроста. А что это за театръ 
анатомически, я вамъ сейчасъь объясню, если вы, 
господинъ охицеръ, оправились отъ испуга вашего» — 
прибавилъ онъ съ коварною ульлбкой. —«Чортъ побери, 
думалъ я‚,—лучше попасть въ цфиныя обтятля кителей, 
ч$мъ подъ ноготокъ насм$шливаго доктора». Дзлать 
было нечего; я поручилъь себя знакомству господина 
доктора медицины и, краснфя, просилъ его растолко- 
вать мн$ свою загадку. Онъ взялъ меня за руку, отво- 
рилъ одну` изъ дверей той комнаты, въ которой мы 
находились, и—-какъ бы вы думали? — мы очутились 
въ той самой проклятой избушк$, гдЪ грозили мн$ 
скелеты. Поль изъ гибкихъ. досокъ, дЪйствительно, 
подо мною заколебался, и грозные остовы замахали 
св$чами и значками своими. Мертвеца уже не было. 
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Я взглянулъ на г. Блументроста: онъ смФялся отъ 
души.—«Не бойтесь, господинъ цейгмейстеръ, подой- 
демте ближе» сказалъь онъ иронически. «Могу похва- 
статься, что въ Европ® никто искуснфе меня не б$литъ 
челов$ ческихъ костей, изъ которыхъ дфлаются ске- 
леты. Съ небольшимъ 20 лётъ, какъ открыто это 
искусство Симономъ Паули, изъ Ростока. Не малыхъ 
трудовъ и издержекь стоило мн$ дойдти до такого 
совершенства, въ какомъ вы видите мои произведеная. 
Вотъ этотъ скелетъ, наприм$рт,—прибавиль онъ, ука- 
зывая мн$ на самаго большого—отличается глянцеви- 
тост1ю своихъ костей. Въ свое время онъ водилъ шайку 
разбойниковъ на границахъ псковскихъ, а нынё по 
смерти пугаеть шведскихъ воиновъ. Онъ назначенъ 
для дерптскаго ‘университета. Вотъ и значекъ съ ну- 
меромъ и надписью, куда ему сл$дуетъ отправиться. 
Проволока, пущенная въ его руки, даетъ имъ необы- 
кновенную гибкость. Отъ этого-то проводника мои ку- 
колки такъ забавно умфютъ помахивать руками. эа- 
мфтьте, этотъ особенно изященъ бБлизною костей. Онъ. 
съ ума сошелъ отъ честолюбя: ему хотфлось попасть. 
въ старосты, чтобы имфть волю бить въ селф своемъ. 
палкою всфхъ кого ни разсудитъ; а какь жезль сель-. 
скаго всемогущества обращался не отъ него, а на’. 
него, то онъ удавился. Теперь вы видите, что чудакъ. 
добился своего: онъ играеть на моемъ театрф едва ли’ 
не первую роль. сли бы вы не скучали подробностями, 
я съ особеннымъ ‘удовольстнемъ объясниль бы вамъ. 
достоинства каждаго изъ членовъ этого общества. Вотъ. 
и привиллегля — продолжаль Блументростъ, указавь. 
мн$ на бумагу въ золотой рам, — данная мн$ госпо- 
диномъ генералъ-хельдвахтмейстеромъ: она охраняетъ. 
мое заведен1е отъ нападен1й невБжества. А вотъ одо- 
бремя разныхъ академ!й, которымъ я доставиль уже 
нфсколько такихъ молодцовъ».—Дфйствительно, я про- 
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чель привилегио моего начальника, написанную по 
хормф и аттестать г-на доктора.—«Но позвольте мн% 
сдЪлать еще два вопроса, —сказалъ я‚,—куда дфвалось 
высокое привидфн1е, за которымъ я бфжалъ, и мер- 
твецъ, зап утавций меня въ сЪтяхъ своихЪ?» —«Н$мой! ›— 
закричаль докторъ, хлопнувъь въ ладоши. На этотъ 
зовъ явился молодой латьииъ, необыкновенной. вели- 
чины и такъ богатырски сложенный, что могъ бы 
смять добраго медв$дя «Нфмой этотъ, мой помощникъ, 
не въ первый разъ разыгрываетъ роль привид$н1я», 
присовокупиль докторъ, «но, признаюсь, нын$ пре- 
взошелъ себя. Не мудрено! онъ имфлъ передъ собою 
или, лучше сказать, за собою образованнаго зрителя. 
Друге довольствуются только увидфть его въ долин$; 
но вы пресл5довали его въ самое святилище его искус- 
ства. Для чего все это д$лается, я вамъ сейчасъ 
объясню. Всякое высшее знанме, непостижимое для 
нев5 жественнаго класса людей, имфетъ нужду при- 
крыться отъ близорукихъ очей своею таинственностаю. 
Мудрость была бы побита каменьями, если бы пока- 
залась черни въ своей наготф. Необходимы и въ наше 
время елевзинск1я таинства; и въ наше время науки 
имфють, свои жертвы, когда не облечены чудесностью». 

— Правда, правда!—сказаль, вздохнувъ, Гликъ, — 
давно ли пострадалъ было, какъ еретикъ и колдунъ, 
Георгь СОтернмельмъ за то, что показаль сквозь стекло 
высокоименитому дерптскому профессору Виргинтусу 
муху съ быка, а другимъ стекломъ зажегъ чухонцу 
бороду? Едва спасся О$дняга отъ петли, и то по ми- 
лости королевы Христины: в$чная ей за то слава, Охъ, 
охъ, всоф времена им$ли и в имбть своихъ Вир- 
гин1усовъ. 

— Не мое дфло ‘углубляться въ разсуждения, ‚а 
только передать вамъ, что ля слышаль, отъ доктора, 
правду сказать, з$вая. На моемъ м$стф, я выставиль 
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бы пушку противъ всей этой чертовщины; жай! пли!.-- 
и, доннеръ-воттеръ, пересталъ бы у меня цырюльникъ 
пугать народъ... Но вы ждете конца моего раз- 
сказа. Оканчиваю. «Искусство мое», сказаль докторъ, 

«имфетъь нужду въ чудесности болфе, нежели какое 
другое. Для этого воспользовался я старинною народ- 
ною сказкою о здфшней долинф. Въ матерлалахъ длЯ. 
своего дфла не нуждаюсь. Высота креста назначена, 
окружными жителями кладбищемъ для умершихъ на- 
сильственною смертью. Мое привидфн1е подбираетъ 
трупы и доставляетъ мнф ими средства праобр$тать, 
ботатство и европейскую славу. Я показаль бы вамъ, 
теперь свою лаборатор1ю, если бы не зналъ, что нра 
болфе храбры противъ живыхъ, нежели противъ мерт- | 
выхъ. Слышите-ли, какъ бурлит ВЪ адскомъ котлё 
бфднякъ, такъ ‘умильно кивавний вамъ своею косматою 
т ооВОй2 5 Въ самомъ дфл$, я слышалъ, какъ вода к | 
котала въ ближней комнатф, и со стыдомъ догадался, | 
что этоть шумъ почтенъ мною говоромъ страшныхь| 
скелетовъ. Тутъ же объяснился и паръ, охвативший! 
меня. Мнф хот$лось ‘узнать, почему, актеры анатоми 
ческаго театра встр$тили меня такъ торжественно со 
свфчами. «Признаться звамъ», отвфчалъь скелетчикъ,| 
«мы васъ поджидали. Одинъ человфкъ (имени его не 
скажу) даль мн$ знать о вашемъ намфрени познако 
миться съ духомъ долины, и мы поспфшили исполните 
ваше желан1е. Кажется, все приготовлено съ нашей 
стороны, чтобы Аблать вамъ приличную встр$чу. 
Впрочемъ, хотя эти господа дфйствуюция лица были 
тфмъ же, ч$мъ мы теперь, а будемъ еще т$мъ, чём 
нын$ они, могу догадаться, что общество ихъ для 
васъ не совсфмъ прятно. Пойдемъ успокоить ваших 
спутниковъ, дожидающихся васъ на мыз% съ нетер- 
п$н1емъ». Охотно послфдоваль я за своимъ хозяиномъ 
‘изъ анатомическато театра сквозь лёеъ и на мызу.. 
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| Нбмой и какая-то пригожая дфвушка, живая, какъ по- 
рохъ, освфщали намь путь изъ царства смерти въ об- 
‘ласть жизни. Обласканный и угощенный гостепр1им- 
нымъ хозяиномт, забывь въ обществ% его, и еще бо- 
ле на добромь матрас, ужасы ночи и, наконецъ, 
_убфжденный, что не надо никогда хвастаться ‘своимъ 
_ безстрапиемъ, выфхаль я уже на слфдующее утро 
мызы г-на Блументроста. Совфтую и вамтъ, любезная 
’сестрица, воспользоваться даннымъ мн$ ‘урокомъ. 

Гликъ и воспитанница его см$ялись много разсказу 
`проученаго храбреца. 

Недолго см$фялась Кете, недолго была’ она безза- 

 ботна: будуций коменданть Мар1ленбурга заговорилъ о 
женитьб$ и просиль вычеркнуть три мучительныя 
недфли изъ назначеннаго до нея срока. Пасторъ при- 
задумался. На б$ду Кете, пришелъь въ минуту этого 
раздумья марленбургск!й бургомистрь и, узнавъ, о 

 чемъ шло дфло, совфтоваль отложить брачное торже- 
ство до окончаня войны. 

— _ Шо крайней м$рф,—говорилъ онъ, — это общее 
°мн$н1е вашихъ прихожанъ. 

Самолюбивый, упрямый Гликъ не любилъ совфтовъ; 

пословицу: «м5 2000, @ 0684 лучше», считаль онъ 
суждешемъ робкихъ голосовъ; для него то было луч- 
шее, что онъ въ кризисы ‘упрямаго самолюбя заду- 
малъ и опред$лилъ, 
’ -_ Воть въ первый разъ приходъ хочетъ быть 
умнзе своего пастора! Я не глуп$е другихъ; знаю, что 
дфлаю, — сказаль онъ съ сердцемъ и, сидя на своемъ 

’коньк, рфшилъ, — быть брачному торжеству непре- 

’м%нно черезъ 20 дней. 

Никаюя обстоятельства не должны были этому 

_’помфшать. 

' < Только съ т$мъ уговоромъ, — прибавиль онъ, — 

чтобы цейгмейстеръ вступилъ въ службу кь вели- 
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кому Алекоберичу, вЪ случа осады _ русски 
фленбургскаго замка и, паче чаяния, ‚сдачи. онаго. 
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с. двлать? истор во- 
литъ намъ вести ее къ брачному алтарю. Скоро, скоро 
придется намъ легкое имячко ся замфнить ‘полновфс- 
нымъ именемь госпожи Вульфъ. 
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ПСА ЛА 
- Ужь много бомбъ упало мь городъ... 
Весь Орлезаъ стоитъ издь бэздной 
. И робко ждетъ, что вдругь подъ пимт она, 
| Гремящаят, разсерзнотся п вспыхнетъ... ^ 
$ «Орлеанск. ДЪва»— Перев. „Куковскато. 


и ‚ Вечеромъ того же дня пришло въ м$стечко извф- 
‘сте, что отрядъ Брандта, вышедиий пзъ Марленбурга, 
не нашелъ на розенгохскомь Форност$ ничего, кром$ 
развалинъ, и ни одного живого существа, кром$ двухъ, 
трехъ израненныхъ лошадей; что БрандтЪ для добычи 
`вфстей посылаль мили за три впередь надежныхъ лю- 
дей, которые и донесли о слышанной ими къ сторон 
Эмбала перестр$лк$, и что, всл5дстые этихъ слуховъ, 
отрядъ вынужденъ быль возвратиться въ Менценъ и 
Тамъ окопаться. Дней черезь пять послыиалась и въ 
Маренбурт5 пальба къ сторонз Менцена; она продол- 
жЖалась н$еколько сутокъ; но изнфст ни откуда не 
было, какъ будто смерть оцфпила страну. Наконецъ, 
въ одинъь вечеръ показалось необыкновенное зарево, 
пальба утихла, и вскор% прибвжаль шведск1й солдать 


еъ. вфстью объ осад$ Менцена, разореши мызы и взя- 
ти въ илЗнъ отряда. 


№ ) 
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Вздрогнули сердца у жителей м$стечка; гарнизонъ 
приготовился къ оборонф. Ночь проведена въ ужас- 
номь безпокойств$. На сл5дующей зар$ весь Марлен- 
бургъ тронулся съ м$ста. Почетные жители начали 
перебираться въ замокъ; надежда на милость комен- 
данта заставила и средн!й классъ туда-жъ обратиться; 
мног!е изъ жителей разбфжались по горамъ, а друше, 
которымъ нечего было терять, кром% невфрной сво- 
бодь, остались въ своихь лачугахъ. 

На главной ‘улицф, и особенно къ мосту, была не- 
обыкновенная суматоха. Выбрасывали, выносили и пе- 
ретаскивали изъ домовъ имущества; кричали, б$гали, 
толпились, толкали другъ друга, разсказывали, что 
непрлятель уже за милю отъь города; иные едва не 
сажали его на носъ каждому встр$чному и попереч- 
ному, и всф старались быть первыми ‘у моста, чтобы. 
попасть въ замокъ, въ хоторомъ, казалось имъ, заклю- 
чалось общее спасене. Мость трещалъ подъ тяжестью. 
возовъ и людей; озеро было ‘усыпано лодками, нагру-. 
женными такъ, что едва не зачерпывали воду. Веб. 
простирали руки свои къ и. замка; всё. молили. 
на разные голоса о про з | 

— Отворите! это я!—говорилъ хриплымт толосомъ, 
толстый человфчекъ съ важною хизономею и еще бо- 
ле важнымь, чопорнымъ парикомъ, постукивая въ) 
ворота натуральною тростью съ золотымъ набалдаш-/ 
никомъ и перемфшивая свои требованя къ стражамъ 
замка утфшенями народу: — Что дфлать, дфти мои 
Это жребй войны! Надо поручить себя милосердию, 
Бога. Не пом$ститься же всофмъ въ кр$постц$; я совф- 
товаль бы вамъ воротиться. Бидите, и я, вашъ бур-| 
гомейстеръ, съ трудомъ туда пробиваюсь. 

— А! это вы, господинъ достопочтенный бурте- 
мейстеръ? — спросилъ кто-то изъ-за воротъ, и, не до- 
жидаясь отв$та, впустиль важнаго челов$ка съ его 






| 
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‘семействомъ, челядипцами и толиою клептовъ разнаго 


возраста и роста, потянувшимися за нимъ, какь мно- 


точисленныя д$ти Федула. 

Надо знать, что въ свт каждый, немного значи- 
тельный челов къ, составляетъ средоточ!е своего круга 
и ведетъ его всюду съ собою; другимъ уже въ этомъ 
кругу и м5Бота нфтъ. 

— Посмотримъ, какъ меня не впустятъ!— кричала 
вытянутая, сухощавая женщина, въ шелковой коФт$ о 
радужнаго цвфта, въ чепчик, смятомъ на одинъ бокъ,— 
жену перваго торговца въ Лизляндии! меня, Сусанну 
Сальпетеръ! `^ 

При этомъ грозномъ имени ворота отворились. Су- 
санна Сальпетеръ съ высоты своего величйя гордо по-' 

смотр$ла на толпу, покачала головой, помахала себБ 
въ лицо вферомъ, на которомъ ‘р$звились «Игры и 
См$хи», и, толкнувЪ немилосердно впередъ несчастную 
нахохлившуюся фигуру своего мужа съ прив$тстиемт: 
«уоталз, пеш КамсВеп!», вступила важно въ кр$- 


ость. 


— Акредитованный погребщикъ его высокородя, 
господина коменданта, — кричаль господинъ, поднимая 
вверхъ бутылку. 

И этотъ проскользнуль въ замокъ. Однакожъ, не 
подумай, читатель мой, чтобьт въ этотъ роковой день 
торжествовали только значительность сана, богатство, 
заслуги или успЪхи; нфтъ! и дружба, безкорыстная, 
высокая дружба явила себя также во всемъ своемъ 
блеск$. 

— Генрихъ!-—сказаль жалобнымъ толосомь какой- 
то голякъ съ =алковымъ носомъ и небритой боро- 
дой, — вспомни, какъ мы на Ивановъ день, подъ вы- 
в$скою лебедя, чокнули наши чары; что обЪщалъь ты 
мн тогда? 

И этотьъ вошюпий голосъ не былъ голосомъ въ 


о" 


а. 
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пустын$: усастый Орестъ протащиль своего Пилада 
сквозь щель едва отворенныхъ воротъ. 

Тутъ началась толкотня, Пискъ, крикъ; нзкоторые, 
съ моста попадали въ воду. 

— Маспев 51е Кешеп ЗрекаКе]! — закричалъь штыкъ- 
юнкеръ, вышедши изъ замка съ отрядомъ. 

Народъ быль прогнанъ на твердую землю, мость 
сломанъ и перенесенъ на дрова въ крЁпость. Загре- 
м$ли цфпи, ‘упалъ затворъ и двери спасеня замкпу- 
лись безвозвратно. | 

На эту тревогу насунулись Владимръ и сл5пецъ. 

— Гд$ домъ пастора? — спросилъ первый у жен- 
щины, о$жавшей, разиня ротъ. 

— Домъ? кто иметь нынз дома! — отв$чала она. 
съ сердцемъ. : | 

Другой прохожй былъ милостивфе къ нашимт. 
путникамъ: указал имъ на жилище Глика и въ при-. 
дачу объясниль, ‘что они. не найдутъь тамъ хозяина, 
потому что онъ перебрался еще прежде вефхъ въ за-. 
мокъ подт крылышко своего будущаго зятя. 

Владим1ръ сБль съ товарищемъ на берегу озера. 
Раздумье овладфло имъ. Онъ зналъ, что пасторъ и 
цейгмейстеръь не откажутъ ему въ гостепр!имств®. 
Но запереться въ кр$пости для цфли нев5рной? Зато- 
чить въ ней съ собою старца? Выдерживать осаду? 
Кто знаетъ, какой конецъ ея? Подвергнуть Конрада 
ея жестокостямъ, можетъ быть, насильственной смерти! 
И такъ уже старику жить не долго; онъ видимо день 
ото дня гаснетъ. Владимръ боялся также и за себя. 
Пожертвовать, можетъ статься, собою, когда гото- 
вился увидфть родину, потерять плоды столькихъ тру- 
довъ и лфтъ -— эта мысль убивала его. Ни одного по- 
кровителя — вс$ исчезли; и Паткуль, и маркитантша| 
Ильза, и Фрицъ. Съ другой стороны, какое-то пред-’ 
чувстве побуждало его отправиться въ замокъ. 0бъ 
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этомъь просилъ его и самъ Паткуль. Паткуль знаетт 
цейгмейстера; Владимръ самъ им$лъ случай въ «до- 
линз мертвецовъ» распознать его свойства, провидЪть 
его геройскай духъ. Онъ встанетъ, этотъ духъ, во всей 
сил$ и велич1и своемъ, когда преданность къ отечеству 
и королю потребуютъ отъ него подвига. Врагу, опас- 
ному для русскихъ, надо противопоставить себя. Кто 
знаетъ? Можеть быть, и отъ него самого отечество 
ждетъ посл$дней, очистительной жертвы. | 

Р$шиться на что-нибудь надо скорфе. Русске въ 
тоть же день, или, по крайней мфрЪ, въ слфдуюций 
должны подойти кь Марленбургу, и тогда будетъ 
отнята всякая возможность попасть въ замокъ. 

.‚ — Другъ!—сказалъ, наконець, Владимаръ своему 
товарищу, пожимая ему руку, —намъ надо перебраться 
въ замокъ. 

— Чтожъ м$шаетъ?—спросиль Конрадъ. 

— Замокъ будетъ осажденъ. 

— Иди, куда зоветь тебя Провидёше. Мн$-ль, 
старцу, тонкою нитью привязанному къ земл$, задер- 
живать тебя на пути твоемъ? Разрфшу, и полечу. 
Пора и мн$ поставить въ уголокъ хрупю!й посохъ. 
Готово сердце мое, о Боже! готово! 

— Для кого достанется тебф, можеть быть, по- 
жертвовать собой! Знаешь ли, кто я? 

— Другъ мой. 

— Энаешь ли, что я величайнай злодЪй? 

— Ты, другъ мой. | 

— Я русск. 

_— Давно это мн® известно. 

'— Я всегда скрывалъ это отъ тебя. 

— Неужели ты думаешь, что слфицы ничего не 
видятъ? Сердце служить имъ очами. Мое собрало. 
тебя, разс$яннаго въ словахъ и намекахъ, въ пути и 
на перепутьяхъ нашего десятилфтняго странствля; оно 
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составило себф изъ челов$ка, который со мною ходитъ, 


котораго люди называютъ ФВольдемаромъ, существо. 


особенное, отличное отъ другихъ, но знакомое мн$ до 
послдней нити его бытя. И люблю его: я привязанъ 





къ нему всфми способностями души моей; въ сердц$. : 


моемъ н5тъ ему имени; онъ заключаетъ для меня весь 
м1ръ, все челов чество. Говори мн$, что ты преступ- 


никъ; я не вфрю тебф. Преступникомъ могь быть. 


Вольдемаръ; но ты, существо, мною созданное, чистъ, 
какъ ангелы. Мн$-ль послф того не разум$ть тебя?.. 
Сколько разь ловилъ я сердцемъ твои бол5зненные 
вздохи и читалъ въ нихъ повфеть твоихъ страданай! 
Ты разсказывалъь мн$ о Росои, какъ о земл$ теб$ 
чуждой, но родина отзывалась въ словахъ твоихъ..И 
ты самъ сколько разъ передавалъ мнф въ таинствен- 
ныхъ отрывкахъ повфсть твоей жизни! Вольдемаръ 
самъ не зналъ этого; Вольдемаръ спалъ тогда, но ты 


мн$ все повфдалъ. Москва, Соаля, князь Васими, ро-. 


дина, все теб драгоцфнное, заключенное въ груди 
твоей во время бдфная, вырывалось ‘у тебя во си и 
обличало тебя. Нерфдко, при опасныхь для тебя сви- 
дфтеляхъ, страшась; чтобы ты не измниль самому 
себ$, я подстерегаль роксвыя имена на твойхъ 
устахъ, толкаль тебя и прерываль тревожныя твои 
сновид$ная. Тайну твою храниль я, какъ будто ты 


самъ мн$ ее повЗрилъ. О! какимъ благомъ почель бы 


я принесть себя въ жертву, теб$ полезную! 


Замолчалъ слБпецъ. Владим!ръ паль на его грудь, | 


и слезы неподкупнаго счастая оросили ее. Слпой ста- 


рецъ ничего не говорилъ; но вмфото отвфта на челЪ Г 
его просляла радость. Молча поднялись они и побрели _ 


къ озеру 


Вс$ лодки, по приказан1ю коменданта, были пото: 
плены или сведены на берегъь острова. Только-что | 
застали они ‘утлый чолнъ и въ немъ перебхали къ. 
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замку. Еще издали замфтилъ ихъ цейгмейстеръ и при- 
казалъ спустить имъ веревочную л$стницу, по которой 
_ и перебрались они въ замокъ, Неизв$стно, что открыли 
Вульфху наши странники; но видно было по движению 
въ крфпостцВ, что защитники ея приготовлялись къ 
немедленной оборон$. 

4-го августа подошли руссые къ Марленбургу. Въ 
слфдующие дни прорыты апроши съ трехъ сторонъ 
залива, въ которомъ стояль островъ съ замкомъ; на ` 
берегу зашевелилась земля; поднялись сопки; выше и 
выше, устроены батареи, и началась осада; 20 дней 
продолжалась она. Искусная оборона цейгмейстера (опъ 
распоряжался ею за старостью коменданта) долго раз- 
строивала ‘усилмя русскихъ вэмоститься на высоты, 
которыя могли бы господствовать надъ замкомъ. Уб1й- 
ственный огонь, высылаемый ВульФомъ, снималъ лю- 
дей съ батарей, какъ проворный игрокъ-—шашки съ 
доски, подр$зывая лазеты у мортиръ, разсыпалъ амбра- 
зуры и въ н$сколько часовъ ‘уничтожалъ труды н$- 
° сколькихъ дней. Многихъ русскихъ не досчитывали въ 
рядахъ: и теперь еще бугры свид$тельствуютъ, что 
удары заржавленныхъь марленбуртскихь пушчонокъ 
были м$тки. Несмотря на это, хладнокровйе Шере- 
метева;, принявшаго на себя ‘управлене осадою, не 
измнялось: онъ зналь, съ кфмъ имфеть дфло. Нако- 
нецъ, онъ внесъ главную батарею на высоту, съ кото- 
рой, окинувъ окрестность, могъ сказать: «< 5амокё наш!» 
Сь этого времени островъ быль осыпаемъ бомбами; 
одна сторона ст$ны очень повредилась, но осаждаемые 
не сдавались. Самое ожесточенное мужество поколе- 
бало и хладнокрове Шереметева; — велфно ‘устроить 
плоты и быть готовыми къ штурму. 

‚Въ заточении своемъь пасторъ и его воспитанница 
почитали приходъ гусляра и слБпца особеннымъ для 
себя благод$янлемъ неба. Владимаръ, мало-по-малу, не- 
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_замфтно, подстрекаль самолюбе Глика, представляя 
ему, сколько бы онъ полезенъ быль преобразователю 
Росс1и знавшемь языка русскаго и другихъ, какую 
важную роль могь бы онъ играть въ этой стран и 
какое великое имя прлобр$лъ бы въ потомств$ своими 


ей заслугами. Что дБлаеть онъ въ темномъ, тзеномЪъ: 


уголк$ Лифлянди? Оцфнены ли его познаня швед. 
скимъ правительствомъ? Адресъ, надъ которымъ онъ 
столько трудился, могь ли, будетъ ли имфть ходъ? 
Вее это говорилось тайкомъ отъ цейгмейстера, въ ми- 
нуты задушезной довфренности, и такъ осторожно, 
что выговаривалъ эти жалобы не Владим:ръ, а оскор- 
бленное самолюбле пастора. Надо прибавить, что цейг- 
мейстеръ, какъ бы передъ ‘ужаснымъ переломомъ 
жизни, во вс$хъ спорахъ, затфваемыхъ Гликомъ, сталь 
терпфливъ, какъ писчая бумага, и оказывалъ ему 
нфжную, уступчивую почтительность сына, даже и 
тогда, когда дЪло шло о переход$ въ русскую службу. 
Воображеше Глика, вызст$ съ уси$хами осаждавшихьъ, 
такъ возгоралось, что онъ, наконецъ, не сталъ сходить 
уже съ своего конька и написаль, сидя на немъ, Царю 
адресъ, которымъ просилъ о приняти пастыря и 


паствы мар1енбургской, особенно будущаго зятя своего, | 


подъ особенное покровительство его величества. Адресъ 
об$щано передать по принадлежности, когда потре- 
бують обстоятельства. 

Катерина Рабе цвфла и подъ бурею. Заключенная 
непрлятелемъ вь т$феной засад$ и готовясь надфть но- 
выя цфпи, она безпечно ‘утфшалась вкрадчивыми раз- 
сказами Владимра о Росси и шутила попрежнему. 


«Настоящая жена храбраго коменданта!» говариваль 


пасторъ. 
Нер$дко подъ громомъ пушекъ составлялось вос- 
хитительное тр1о изъ Кете, слфица и гусляра. 


Въ какомъ отношени быль цейгмейстерь къ Вла-_ 


ОА фл л * 
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 дизару? О! его полюбиль онъ, какъ брата, слушался 

даже его совфтовъ, нер$дко полезныхъ. Съ какимъ 
негодован1емъ внималъ онъ разсказу его о простодунит 
и безпечности Шлиппенбаха, котораго, будто, Влади- 
м1ръ заранфе ув$домиль о выход$ русскихъ изъ Ней- 
гаузена! Сь какимъ удовольстнемъ далъ онъ убфжище 
въ своей пристани этому обломку великаго корабля, 
разбитаго бурею! 

— Скитаюсь теперь безь куска хлЪфба, безъ на-. 
дежды! Вотъ чфмъ заплатили за мои услуги! Ими не 
ум$ли. пользоваться, а я терплю. 

_Попеченями своими о доставлени всфхъ возмож- 
ныхь выгодъ нашему страннику хотфль ВульфЪ воз- 
наградить неблагодарность къ нему своего главнаго 
начальника, не ‘умфвшаго во-время обезпечить благо- 
состоян1е челов$ка, столько для него сдфлавшаго. 
Одвимъ словомъ, Владим!ръ сталъ въ тёхь же отно- 
шешяхъ къ цейгмейстеру, въ какихъ прежде нахо- 
дился къ Шлиппенбаху. 

Никогда еще молодой странникъ не тосковалъ такъ 
сильно по отечеству. Часто среди ут$шительныхъ на- 
деждъ слышался ему‘ приговоръ мнимаго отца его. 
«Отца моего?—спрашивалъ онъ себя,—н$тъ, не можеть 
бытъ! Андрей Денисовь не отецъ мн. Слово это не 
говорить моему сердцу; онъ только испугалъ меня 
‘неожиданност1ю, Ничто во мн не двигалось къ нему, 
во мн нётъ ничего съ нимъ сходнаго! Когда-бъ онъ 
быль мн$ отецъ, давно бы въ Москв$, въ Поморскомъ 
скит$, гд$-нибудь, проглянуло ко мнф чувотво роди- 
тельское, хотя-бъ изъ-подъ веригь пустосвятства. 
Отець не вель бы на казнь сына, не оставилъ бы 
матери моей. Мать моя, кто бы она ни была, не могла 
полюбить это чудовище. Посл этого придется мн% 
самого лукаваго признать своимъ отцомъ! Нфть! нфть!. 

`сфти!..» Такъ отражаль Владимръ мыслями и серд- 
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цемъ ужасное объявлен!е веречарха. Молчаше Паткуля 
при пов$рк$ завфщашя Кропотова и отвфты яснови- 
дящаго слфица, для котораго несчастный не таилъ 
дол$е истори своей жизни, утвердили его въ мысляхъ, 
что Андрей Денисовъ не отецъ его. 

Между т$мъь въ лагерБ осаждавшихъ случилось 
происшествле, весьма близкое къ нашему Владимру. 
Въ одинъ день, когда русский военачальникь съ вы- 
соты, имъ осиленной, впериль орлиные взоры на 
башни Марленбурга, уже не такъ бойко поговаривав- 
пия, пришли доложить ему, что «одинъ раненый рядо- 
вой имфетъ объявить ему с.4060 и 0ьло». Фельдмар- 
шаль вошелъ въ свою ставку, туда-жъ призванъ и 
солдатъ: это быль тотъ самый, которому Андрей Де- 
нисовь поручилъ отдать свое послане. Оно вручено 
Фельдмаршалу съ обыкновенными солдатскими темпами 
уважен1я и подчиненности. Величаво и проницательно 
взглянуль Борисъ Петровичъ на служиваго и, прочтя 
на открытомъ его лиц одно см$лое добродуние, ла- 
сково спросилъ его; «что это значить?» Тутъ подробно 
разсказаль ему рядовой о встр$чВ своей съ Денисо- 
вымъ, котораго называль переодфвшимся бояриномъ. 
Горестная дума осфнила лицо военачальника въ то 
время, какъ онъ читалъ письмо. Въ этомъ письм$ да- 
вали знать, кто такой Владим!ръ: довольно было этого 
объяснен1я, чтобьт погубить его. Къ тому-жъ Андрей. 
Денисовъ присовокуплялъ, что въ то же время, какъ 
писалъ Фельдмаршалу, онъ увфдомляетъ о злодф$ и’ 
преображенскй приказъ. По прочтен1и посланля, Бо- 
рисъ Петровичъ обратился къ солдату, прим$тно. 
удерживаясь отъ гн$ва, 

— Хвалю твое ‘усерде, — сказаль онъ Е, 
отдавая служивому н$околько серебряныхъ монетъ,— 
но поспфшай въ Россио, куда ты отпущенъ. Чтобы 
черезъ часъ духу твоего здфсь не пахло! и... горько. 
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теб$ будетъ, если когда проговоришься объ этомъ 
письм$! Слышишь?... 

Смущенный солдатъ спфшилъ убраться изъ палатки 
Фельдмаршальской и тфми же стопами изъ лагеря. 

Долго, задумавшись, ходилъ Борисъ Петровичъ взадъ 
и впередъ по палатк®. «Это онъ! нельзя ошибиться!... 
Поймать'!... казнить!... заплатить за важныя ‘услуги 
отечеству!... надо его спасти!...› были слова, выры- 
вавиияся у него по временамъ. Скука, грусть видимо` 
означились на важномъ его лиц$. Онъ приказалъ по- 
звать къ себЪ князя Вадбольскаго. Юму-то повфрилъ 
онъ, какь другу, тайну письма, свои опасеня на- 
счеть несчастливца, служившаго такъ в$рно русскому 
войску, и желаве свое спасти его отъ гибели, кото- 
_ рая его ожидаетъ, если злодЪйске происки Денисова 
найдуть себф путь въ Москвф. Только настоящее 
время дорого; впосл$дстыи, при удобномъ случаф, 
самъ онъ, Фельдмаршаль, можетъ быть ходатаемъ за 
несчастливца. Гонимый находится въ Марленбург$: 
объ этомъ предупрежденъ Борисъ Петровичъ. эа- 
мокъ едва держится; онъ долженъ скоро сдаться. 
Надо непремфнно спасти Владимра. Примфты его 
описаны въ письм$: нельзя ошибиться. Вадбольскй 
тфмь охотнфе берется за дфло, что ‚угадываетъ въ 
немъ и своего избавителя. Средства спасен1я приду- 
маны такъ, что никто объ исполнен! ихъ не будетъ 
знать, кромф третьяго лица, именно Мурзенки, много 
_обязаннаго несчастному (что Паткуль имфлъ случай 
объяснить Фельдмаршалу и что мы узнаемъ совреме- 
_немъ). Душа татарскаго нафздника скрытна какъ дно 
морское. 


_берег$. Часа два продолжалась тишина. Вдругъ съ 


нуло: поднялись крики и стенаюя. 





ГЛАВА ДЕСЯТАЯ 


^^ 


СВАЛЬБА И ПОГРЕБЕНЕ 


Уже я думалъ — вотъ примчался! 
Какъ вдругъ мой изнуренный ковь 
Останозился, зашаталса, 

И близъ гранацъ страны родной 
На землю грянулся со мной... 


И ИЯ 


Ночь на 24-е августа была мрачная. По временамъ _ 
только прорфзывалея этотъ мракъ отнемъ, вылетав- 
шимъ клубомъ съ трехъ русскихь батарей. Замокъ на. 
остров извергалъ также съ трехъ сторонъ огни: воды | 
озера повторяли ихъ. Въ эти мгновешя риесовалея и. 
замокъ, опрокинутый въ вод, будто стеклянный дво-. 
рецъ Феи, освфщенный факелами летающихъ духовъ. . 
Огоньки, унизавиие высоты, занятыя русскими, каза-. 
лись висящими на воздух. Громъ орудий прокатывался 
по озеру и отдавался по н$скольку разъ берегами. | 
Наконець, къ полуночи все померкло и стало тихо, . 
такь тихо, что съ глазвнаго раската можно было’ 
слышать, какъ бЪжала волна и ропотомъ издыхала на. 


асы 


зы 















берега что-то свистнуло и загрем$ло: два огненные. 
хвостика очертили по воздуху полукругъ, и велфдъ | 
зат$мъ въ замк$ что-то съ ужаснымъ шумомъ рух-. 


‚7 
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Разсв®тъ дня объяснилъ причину ихъ: главная ст$на 
и одинъ болверкъ съ пушками пали. Фельдмаршаль съ 
высоть: любовался разрушешемъ кр$пости. 

— Чиста работа! благодарствую!—сказалъ онъ, по- 
ложивъ руку на плечо бомбардира, стоявшаго подлё 
него съ улыбкой самодовольстья. 

Въ замк$ все прлуныло. У коменданта составленъ 
былъ совзтъ. Проломъ стфны, недостатокъ въ съфотныхъь 
припасахъ, изготовлен1я русскихъ къ штурму, зам$- 
ченныя въ замк$,—все утверждало въ общемъ мнфни, 
что гарнизонъ не можетъ долфе держаться, но что, 
въ случаз добровольной покорности, можно ожидать 
отъ непраятеля милостивыхь условЙ для войска и жи- 
телей. Р$шено, черезъ н$сколько часовъ, послать въ 
руссай стань переговорщиковъ о сдач$. Самъ цейг- 
мейстеръ, убфжденный необходимостно, не противился 
этому р$ёшеню. 

Оъ веселымъ лицомъ явился онъ на квартиру па- 
стора. Послфдн!й одфтъ быль по праздничному; все 
въ комнатф глядфло также торжественно. Подавъ дру- 
жески руку Вульфу, Гликъ спросиль его о необыкно- 
венномъ шум$, слышанномъ ночью. (За домами не 
видать было сдфланнаго въ стфн$ пролома). Шутя 
отв$чаль цейгмейстеръ: 

— Московиты не таке варвары, какими я ихъ 
воображалъ: они знали, что нынф день моей свадьбы, 
и хотфли еще заранфе, съ полуночи, поздравить меня 
съ батарей своихъ. Доннеръ-веттеръ! нынф-жъ послф- 
дуетъ сдача нашей кр$постцы, и тогда мы раскви- 
таемся съ ними. 

— Сдача? слава Богу! —— воскликнулъ пасторъ, и 
въ благоговёни сложивъ руки на грудь, прочиталь 
про себя молитву. 

— Не отложить-ли намъ свадьбу до заключеня 
мира? | 


И, И, ЛАЖЕЧНИКОВЪ. 1 
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— Ваше слово, господинъ пасторъ, ваше слово | 
должно быть свято. Я хочу, чтобы Катерина Рабе. 
вошла съ моимъ именемъ въ стань мо Га$- -ЖЪ. 
моя нев$ста? ; 

На зовъ Глика явилась его воспитанница. Шеки ея. 
пылали; грусть въ очахъ ея походила болфе на тоску 
любви; черные локоны падали на алебастровыя, округ-. 
ленныя плечи; шея была опоясана золотымъ оже- 
рельемъ съ бирюзою; б$лоатласное платье; подаренное _ 
ей Луизой и сберегаемое ею на важный случай, ласти-. 
лось около ея роскошныхъ Формъ и придавало ей ка-. 
кое-то велич1е; станъ ея обнималъь золотошвейный 
чоясъ; одинокая, пышная роза колебалась на б$ло. 
снфжной, дфвственной груди. Только одну и могли. 
найдти въ цвфтник$ комендантскаго сада: казалось, о 
она запоздала въ немъ для того только чтобы кончить 
жизнь Такъ счастливо. За невфстою шелъ Владимръ. 
Смуглое лицо, черныя кудри, небрежно раскиданныя,. 
пасмурный взоръ, б$дная одежда, р$зко отд$лялись. 
отъ блестящей, роскошной хигуры невфеты. 

Невфста и женихь стали на свои мфста. Пасторъ. 
съ благоговёшемъ совершилъ священный обрядъ. Слезы | 
полились изъ глазъ его, когда онъ давалъ чет$ брач-. 
ное благословене. Съ посл$днимъ движешемъ руки 
отдали въ станф русскомъ кому-то честь барабаннымъ | 
боемъ... и волфдъ за тфмъ въ комнатз, тд соверша- 
лась церемоня, загрем$ль таинственный, пророческай. 
голосъ, какъ торжественный звонъ колокола: «# се на 
злавь ея лежилть корона!» Вс невольно вздрогнули и’ 
оглянулись. На порог$ двери стоялъ слбиець. Онъ. 
казался необыкновенно высокъ; грудь его колебалась, 
незряция очи горфли, какъ въ то время, когда онъ о 
разсказывалъь свои вид н1я въ «долин% мертвецовъ». Ка-. 
кимъ образомъь пришель въ комнату, гдф совершалое | 
таинство, слфпецъ, одинъ, безъ проводника, безь по-. 


оч 


о 
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‘боха? Кто быль его путеводитель?... Гри дня уже онъ 
‘сильно перемогался. Съ изумлен1емъ, молча, смотр%ли 
‘На него, какъ на пришлеца съ того свфта. Вдругъ 
‘онъ началъь колебаться, искалъ кого-то руками и, 
‘произнеся слово: ‹7036анз!» — грянулся на полъ. Вла- 
димаръ подбфжаль къ нему; онъ чувствовалъь еще по- 
экат!е его руки; но черезь мигь улыбка смерти пор- 
‘хала уже на лицф старца. Владиръ цБловаль его 
руку и орошалъь ее слезами. — | 
— Ужась объялъь всзхъ. Новобрачные сиё шили въ 
другую комнату, а на вотр$чу имъ -— штыкъ-юнкеръ 
Тоттаиь особенно преданный цейгмейстеру, съ изв$- 
семь, что комендантъ съ нфсколькими офицерами пе- 
`ребрался уже на ту сторону и прислалъ сказать, что 
у него идутъ переговоры о сдач$ замка на выгоднйй- 
‘шихъ услошяхь: гарнизону и жителямъ м$стечка пре: 
доставленъ свободный выходъ; имущество и честь ихъ 


й 
Га 


‘обезопасень; только солдаты должны сдать оружие 
побфдителямъ и выходить. ИЗЪ замка съ пулями во рту, 
Румянець вспыхнуль на лицф Вульфа; видно было на 
лицф его, что онъ удерживался отъ негодования. 

Е — Скажи коменданту,—отв$чаль онъ довольно спо- 
койно, — что я даю свое согласе, но требую шести 
часовъ, чтобы выпроводить отсюда жителей Марен- 
бурта. Залогомь въ выполнен условй можеть остаться 
тосподинъ комендантъ съ товарищами! —— прибавилъ 
Вульзъ, коварно усм$хаясь. 

’ Потомъ, переговоривъ что-то съ питьикъ-юнкеромь 
шепотомъ, кр$фико пожалъь ему руку, отпустилъ его 
и, увлекая съ с0бою новобрачную, пошель съ нею 
отыскивать Глика 

’ Пастора нашли они въ цвфтник. Дрожащею ру- 
кою бросиль онъ горсть земли на свфжую могилу и 
произнесъ; 

. -- Миръ теб$ въ селени праведныхъ! 


Е. | т 
ра: фт 3 

А ТВ ь 
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Въ глубокой горести, опершись на заступъ и качая 
головой, стоялъ подл$ него Владилиръ: слезы струились 
по его щекамъ; взоры его какъ будто выражали: 

— Одинъ онъ только въ \йрф не покидаль меня, 
и его у меня отняли! 

Новобрачные также посышали землею на его мо- 
гилу—и скоро земляной бугор скрыль нав$ки останки 
вдохновеннаго старца. 
°— Свадьба и похороны были такъ смежнь, неизв$ст- 
ность, окружавшая нашихъ друзей, такъ страшна, 
что нельзя было имъ не задуматься надъ бфдностьто 
здЪшняго мра. Штыкъ-юнкеръ Готтлигь вывелъ ихъ изь 
этой задумчивости, донеся цейгмейстеру, что волю его 
обфщали исполнить, но, что противъ чаяюмя, когда 
онъ, Готтлигъ, причалилъ лодку свою къ берегу острова, 
войска русстая начали становиться на плоты, в$роятно, 
для штурмованая замка. 

— Мы встрётимъ ихъ! — сказаль ФВульфф, про- 
стился съ Гликомъ и своею супругою и отправился 
принять гостей, не впору пожаловавшимъ. | 

Въ самомъ дфлф, русске па н$еколькихъ плотахъ 
подъфхали съ разныхъ сторонъ къ острову. Ветр$ча 
была ужасная. Блеснули ружья въ бойницахъ, и оса- 
ждавиие дорого заплатили за свою м. 
Сотни ихЪ пали. Плоты со множествомъ убитыхъ и 
раненыхъ немедленно возвратились къ берегу. Изъ 
стана послань быль офицеръ шведский переговорить 
съ Вульфойъ, что руссвше не на штурмъ шли, а только 
ошибкою, ранфе назначеннаго часа, готовились принять 
въ свое И: островъ. 

—- Въ другой разъ не будутъ ошибаться! — сказ 
залъ хладнокровно цейгмейстеръ. — Я требую, чтобы 
изъ этихъ самыхъ плотовъ сдфлали мостъ для перохода 
марленбургскихъ жителей, которыхъ я взяль подъ свою 


защиту: 





°— Съ торжественным лицомъ явился Вульфь къ 
Глику и засталь его въ большихь трудахъ. Онъ вы- 
сиживаль р$Ъчь, которую хотбль произнесть передъ 
русскимь военачальникомъ, когда послфдуетъ сдача. 
замка. Госпожа Вульфхъ въ глубокой задумчивости си- 
ц5ла неподалеку отъ него. 

— Друзья мои! — сказалъ цейгмейстеръ, — я хло- 
почу о вашемъ ‘благополучаи. Бездфльники вздумали 
было не исполнить своего слова; но кто побывал въ 
моей школ, научится держать его. Московитеке 
плоть къ вашимъ услугамъ, и я заставлю поб$дителей 
переправить васъ на ту сторону. 

— 9, э, любезный! гдё-жъ у васъ, позвольте ска“ 
зать, Минерва? -— говорилъ пасторъ, заглядывая без- 
престанно въ бумагу, передъ нимъ лежавшую, нпере- 
мфшивая суетливо свой разговоръ на н5мецкомъ обрыв- 
ками русской р$чи и ударяя рукою по столу:—«Вы- 
сокоповелилтельный вождь росойскихь побъдоносныхь....» 
«Да, да, мой любезнйций другъ берегитесь, чтобы 
не.. «Пали п0д5 стопы ваши зрозныя твердыни иртт- 
као зрада Марменбуюя, как нькоюа Троя...» чтобы 
не отплатили вамь, говорю я' Брръ, брръ'... Не за- 
будьте своего слова... «Линерва несла передз вами 
э44ду с600...» _ | 

— О ней-то хот$лъь я съ вами переговорить, — 
перебилъь Вульфъ, пожавъ илечами, и почти насильно 
отвель Глика въ другую комнату. эдЪсь, подъ клят- 
вой, открылъ онъ великую тайну. —Только вамтъ, Волв- 
демару и штыкъ-юнкеру,—прибавилъ цейгмейстеръ, — 
повзриль я тайну. Спасите себя, мою Кете и ие 
кто захочетъ за вами сл$довать., 

— Вы такъь жестоко обманули меня? вьт оставляете 
вдовой ту, съ которой только-что сочеталь васъ 
ФБогъ? — произнесъ горестно пасторъ, — зачфмь же, не 
любяее... 
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— Другому, кто бы мн$ это сказалъ, я раскроплт 
бы черепъ, -— перебиль ВБульаь. — НФтъ, мой добрый 
отець, я любиль ее слишкомъ много; эту слабосте 
могу только теперь исповфдать. Но моя любовь была 
чиста и возвьшшенна, какъ любовь древняго рыцаря: 
таковою и останется. Я хот$ль только, чтобы б$дная, 
незначущая спрота носила мое имя — кажется благо 
родное! въ этомъ, доннеръ-веттеръ, порукою нынфш- 
н1И день. Въ шкатулкф, которую ввфриль я вамъ вчера, 
найдетъ вдова цейгмейстера ВульФа, ч$мъ обезпечите 
будущность. Исполнивъ обязанности дружбы и любви, 
я имфю еще выспия обязанности: пришло время запла- 
тить долгь мой королю и отечеству. | | 

Гликъ убфждаль, умоляль его именемъ а 
любви, Бога оставить свое намфрене; но цейгмей- 
стеръ быль неумолимъ. | 

— Мое слово неизмнно, какъ самъ Богф! — ска- 
залъ послфдн1Й — въ этомъ клянусь Его святым име- 
немъ! | 

Оставалось уступить ему не безъ большого Нед 
вольствя. 

Отъ новобрачной скрыли ужасную тайну.  олько 
при разставанни съ мужемъ она зам$тила въ словахъ 
его и во всфхъ движеняхъ что-то необыкновенное. 
Разлука ихь должна быть часовая, какъ ей сказали) 
а между т$мъ глаза его были мокры, когда онъ про: 
щцался съ нею и ея воспитателемъ. Этого никогда съ 
нимъ не бывало; это не даромъ! Еще сильн%е возро- 
дились ея подозрфня, когда Вульфъ, поцфловавъ ее въ 
лобъ, сказаль съ особеннымъ чувствомъ: «будь сча- 
стлива!» Невольно содрогнулась она оть этихъ словъ, 
заплакала и бросилась къ нему на грудь. Она не чув- 
ствовала къ нему особенной любви, но’ привыкла К 











Ъ 
‘ему, уважала его, какъ покровителя, брата, друга; 
знала, что онъ къ ней привязанф; носила его, имя — 
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‘потерять его было для нея тяжело. Разными обманами 
‘старались ее успокоить. Друзья разстались. 

Началось шеств!е мар1енбургскихъь жителей изъ 
замка по мосту, составленному изъ сдвинутыхъ пло- 
товъ русскихъ. Впереди всЪхъ медленно и важно вы- 
ступалъ пасторъ въ праздничномъ одфяни. Подъ л$- 
зою мышкою несъ онъ славянскую библю, нер$дко 
покашливалъ и бормоталъ про себя, затверживая яри- 
вфтотвенную р$чь. За нимъ слфдовала, опустивъ пе- 
‘чально голову, воспитанница его, въ брачномъ одфян1и, 
‘котораго не успфла скинуть. Занятая мыслями о своемъ 
хозяйств$, Грете шла за нею не въ меньшей горести. 
Она. несла узелъ, въ которомъ заключеньт были, едва 
выглядывая на б$лый свЪтъ, Квинтъ-Курцй, Юй 
Кесарь, Езопъ и прочие велиюме мужи древности, удо- 
стоенные, по милости пастора, преобразиться изъ рим- 
ской и греческой тоги въ русскую одежду. Полный 
тревоги и нетерп$н1я, посп$шаль за ними Владим!ръ. 
Медленность шествшя досаждала ему; еслибъ можно, 
онъ перебросился бы въ станъ руссюй. Клятва, кото- 
рую онъ даль Вульфу, хранить роковую тайну, мо- 
жетъ и должна быть нарушена для блага его соотече- 
ственниковъ. Допуститъ-ли онъ своихъ братьевъ быть 
обманутыми шведами и погибнуть нечаянною смертью? 

Велфдъ за нашими друзьями высыпали изъ воротъ 
замка граждане марленбургске, какъ овцы, выпущен- 
‘ныя въ красный день, изъ овчарни. Часть гарнизона 
выступила также, малая часть осталась въ замкф, 
условно, до сдачи его и веБхъ военныхъ снарядове 
‘русскимъ. 

Долго стоялъ Вульфъ на берегу острова, пока не 
потерялъ изъ глазь пастора и ту, которую онъ зазы- 
залъ такъ долго сестрою своей и такъ мало свжей же- 
‘ною. Близъ моста, на авансценз русскаго стана стоялъь 
`благородный представитель своихъ соотечественниковт, 
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князь Вадбольсюй. Ему поручено было распорядиться 
о прлем$ дорогихъ гостей, выступавшихъ изъ замка. 
Неподвижный, закованный въ одну думу, въ одно чув- 
ство, онъ устремиль свои взоры на подходившую къ 
нему толиу. Позади, въ н$еколькихъ шагахъ отъ него, 
находился, верхомъ знаменитый Мурзенко, близъ него 
два конныхъ татарина, изъ которыхъ одинъ держалъ 
ос$дланную лошадь, и четверо сп$шенныхъ драгунъ. 
Вс они внимательно сторожили движеня Вадболь- 
скаго; самыя лошади ихъ, навостривъ уши, поднявъ’ 
головы, казалось, одинаково что-то выжидали. Лишь 
только Владилръ велЪдъ за пасторомъ и его домочад- 
цами спустилъ ногу съ моста на берегъ и взглядъ его 
сошелся съ наблюдательнымъ взглядомъ князя Вадболь- 
скаго, какъ почуветвовалъ, что его схватили за руку 
могучею рукою. 

— Тебя ищутъ!--торопливо сказаль ему князь, — 
спасайся отъ б$ды неминучей. 

— Я самъ иду! пора къ концу!—отвфчалъ Влади- 
маръ, хотфлъ еще говорить, но Вадбольскй гаркнулъ: 
«стода»!—налет$ли татары и драгуны, окружили ихъ; 
поднялось около нихъ облако пыли, сквозь которое 
ничего нельзя было видфть изъ русскаго стана и ма- 
рленбургскому кортежу. Сильныя руки схватили Вла: 
дим1ра, не давъ ему образумиться; посадили кое-какъ. 
на лошадь и туго привязали къ ней. Мурзенко свист-, 
нуль, и быль таковь; за нимъ помчались два татарина. 
и лошадь, къ которой прикрфпленъ быль узникъ. Горы, 
л$са, мелькали мимо ихъ. Наконецъ они остановились. 
Разбитый %$здою, истерзанный кр$пкою перевязыю, 
изнуренный душевными страданями, Владим!ръ полу- 
живой оглянулся. Вее вокругъ его ходило. Что съ 
нимъ сдфлалось, гдЪ онъ былъ, гдф теперь, —не пони- 
малъ онъ. Его развязали, сняли съ лошади, посадили 
на мураву и дали ему выпить воды. Онъ очнулоя, и, 


ь а 
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увидЗлъ себя у калитки мызы Блументроста; передъ 
нимъ слоялъ Мурзенко; два татарина ухаживали за 
н$сколькими лошадьми. 

Мурзенко, замфтивъ, что онъ пришелъ въ себя, 
подалъ ему бумагу. Владимаръ взялъ ее и прочелъ на 
ней слёдуюпия строки, рукою Фельдмаршала напи- 
санныя: 

«Спасайся; б$ги въ Чудь, въ Польшу, куда хо- 
чешь; только въ Россли не показывайся. Не снесешь 
тамт головы своей. ЭлодЪй Денисовъ ищетъ твоей по- 
гибели и пишетъ о теб$ въ Москву, въ царскуто думу. 
Спасти тебя теперь не могу: ты — Иосльдний Новик! 
Молимъ Бога и всёхъ Святыхъ Его подать намъ слу- 
чай оказать теб$ нашу благодарность. Будемъ узна- 
вать о тебф на изв5стной мызБ. Нашъ посланный вру- 
читъ тебф знакъ нашей признательности, какой можетъ 
тебз по времени пригодиться». | 

— Итакъ, Господи, Ты судилъ мн$ родины не ви- 
дать!...—сказалъь Владихиръ, прочитавъ зиписку, и 3а- 
рыдалъ такъ горько, что привель въ жалость татар- 
скаго нафздника. 

Мурзенко, не понимая причины его горести, ста- 
рался, однакожъ, по своему утфшить его и подалъ ему 
кошелекъ, туго набитый золотомъ. 

— Отдай этоть даръ назадъ тому, кто прислаль 
его'—сказаль съ негодовамемъ Владим!ръ, оттолкнувъ 
руку татарина,-—-объяви ему, что я не наемщикъ. За 
деньги не дзлаттъ того, что я сдфлалъ. Господи! о, 
Господи! за что лишиль меня товарища, родителей, 
отечества? За что отвергаешь и смирене мое, и мое рас- 
каян1е?... Не лиши меня хоть послфдней милости, молю 
"Тебя: сдБлай, чтобы, когда узнаютъ о смерти Посл5д- 
няго Новика, русске братья его, совершили по немъ 
поминовене и помолились о спасенми души того, кто 
любилъ такъ много ихъ и свою родину! 
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Туть Владимръ, закрызъ глаза руками, опять 
горько заплакаль; но, немного погодя, встрепенулся и 
_сказаль Мурзенк$: | 

— Можеть быть, еще не поздно!... Окачи назадъ, 
иди прямо къ Шереметеву, и скажи ему, чтобы рус- 
ск1е не входили въ замокъ. Тамъ огицеръ шведекй 
зажжеть пороховой погребъ; взорветъ!... 

— Пузь! — вскричаль Мурзенко, показывая дви- 
женйями, что онъ понялъ Владимара. — Бездёльника! 
Собака шведъ, понимай моя... Добре, добре! — приба- 
вилъ онъ, обнявъ Владизра и утеревъ кулакомъ слезу, 
навернувшуюся на щели одного глаза. Моя твоя не 
забудетъ. По твоя милости моя пулковникъ. Авось, 
моя твоя добрЪ сд$лаетт. 


Съ послфднимъ словомъ кликнулъ онъ своихъ та-. 
таръ, сБль на коня и, какъ Вихрь взвился по дорог 


къ Маренбургу. | 
Проводивъ на мызу г. Блументроста Вадим! ра, съ 
которымъ судьба такъ жестоко поступила въ минуты 


его величайшихъ надеждъ, мы возвратимея къ мосту. 


марленбургскому. Внезапное похищен1е Владимара н$- 
сколько разстроило церемонлальное шестве, предво- 
димое Гликомъ. Послдн!й едва не перем$ шаль вт го- 


лов$ частей р$чи, составленной по масштабу порядоч-_ 


ной хр!и, отъ которой отступить считалъ онъ уголов- 


нымъ преступленемъ. Князь Вадбольскй, управившисьв о 
съ Владимромъ, посп$шиль къ пастору и, узнавъ, что. 


онъ говоритъ по-русски, обласкалъ его; на принесен-_ 


ныя же имъ жалобы, что такъ неожиданно и противъ 
условШ схваченъ челов$кт, ему близкй, данъ ему ут8-. 
шительный отвфтъ, что это сд$лано по вол Фельд-. 
маршала, именно для блага человфка, въ которомъ онъ 
принимаеть такое живое участ!е; и потому пасторъ о 


убЪжденъ молчать объ этомъ происшестви, какъ о. 


важной тайнЪ. 





| 
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Гликъ съ своими прихожанами и обезоруженными 
шведскими офицерами, вышедшими изъ замка съ частью 
гарнизона, отведенъ быль въ русск станъ. Тамъ, въ 
богатой ставкЗ, которую мы уже прежде описали, 
ожидалъ ихъ хельдмаршалъ, окруженный многочислен- 
нымъ штатомъ. Почетные жители Мар1енбурга были 
введены въ нее, и взоры русскихъ воиновъ обратились 
на прекрасную воспитанницу. Несмотря на присутстве 
главнаго начальника, многе единодулино вскричали: 
«вотЪъ пригожая дфвушка!» «Раз 136 еп зсфбпез МАд- 
свеп!» Самъ Фельдуаршаль невольно охорошился, при- 
зваль улыбку на важное лицо свое и не разъ взгля- 
нуль на нее глазами, выражавшими то, что уста дру- 
гихъ произнесли. Госпожа Вульфъ, краснфя отъ об- 
щаго вниманя, на нее обращеннаго, и отъ похвалъ, 
которыми была осъьшана, казалась отъ того еще преле- 
стнфе. Это внимаше, не ускользнувшее отъ глазъ па- 
стора, и ласковый пр1емъ, сд$ланный ему Фельдмар- 
шаломъ, придали ему бодрости. Кашлянувъ и. попра- 
вивъ на себБ парикъ, онъ сп$шилъ изумить своихъ 
слушателей р$чью, произнесенною на русскомъ язык$. 
Въ ней собрана была вся ученость его, подиертая стол- 
бами краснор$ч1я и любовио его къ славЪ Петра 1-го-- 
любовшю, зажженното взглядомъ на него великаго мо- 
нарха подъ Нейгаузеномъ, питаемою русскими перево- 
дами, которые намревался посвятить ему, и надеж; 
дою основать въ Москв& первую знаменитую академию: 
«Бево]ал Шазтет». Въ заключеше ораторъ. просиль 
повергнуть къ стопамъ его величества адресъ, имъ за- 
тготовленный, о принятии ужь не Марленбурга— злой 
Лифляндш подь свое покровительство. По окончани 

° р$чи, Гликь подаль Фельдмаршалу славянскую библию 
въ огромномъ Формат, которую держалъ досел$ подь 
мышкою и которая мЪфшала ему порядочно размах- 
нуться. Ободренный лестнымъ внимашемъ и призна- 
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тельностио высокаго русскаго сановника, обзщавшаго 
ему свое покровительство и денежное пособе на учре- 
ждене въ Москв$ училища, и зав$рившаго его въ ми- 
лостяхъ царя, который умЗль цфнить истинную уче- 
ность, пасторъ почиталъ себя счастлив$е ув$нчанныхъ 
въ Капитол!в. ВсБ мечты, вс грезы его самолюбя 
сбывались!... Велёдъ за бибмею представлены велике 
члены его семейства, исторгаемые одинъ за другимт 
изъ смиреннаго‘ уб$жища, въ которомъ держала ихъ 
Грете, а за ними его воспитанница, шведске охицеры 
и ночетные жители Марленбурга, принятые, волею 
ихь или неволею, подъ покровительство восторженнаго 
оратора. Всхъ отрекомендованныхъ Гликомъ Фельд- 
маршаль оставиль ‘у себя обдать. За столомъ радуш- 
ный хозяинъ такъ ободриль ихъ, что они забыли свое 
горе и казались дорогими гостями на веселомъ пирше- 
ств$. Говорили и о Вульф, несмотря на желаве 
Глика отстранить отъ себя печальную мысль объ немъ. 
Когда узнали, что онъ мужъ и только-что несколько 
часовъ мужъ прелестной воспитанницы, Фхельдмаршаль 
сказалъ по-н$мецки: 

— Вашъ зять порядочно натрубиль намъ въ уши: 
три нед$ли не даль онъ намъ покоя своею музыкою и 
недавно еще задалъ намъ порядочный концертъ. Надо 
бы отплатить ему ныч$ т$мъ же, — прибавилъ онНЪ, 


смотря значительно’ на: т-жу Вульфъ,—но мы не зло-. 


памятны. Пусть увфнчаютъ его въ одинъ день и лавры 
и митры, столько завидные! 

Г-жа Вульхъ покраснфла и—прибавляетъ хроника—- 
вздохнула... Коментари не объясняютъ этого вздоха. 
Извёстно намт только, что съ того времени называли 
ее прекрасною супругою несноснаго трубача... 

Посл$ обфда гости были отпущены по домамъ. Па- 


стору обфщано доставить его съ честю и со ве$ми 


путевыми удобствами въ Москву, какъ скоро онъ изъ- 


эл фронис -^. 
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явить желане туда отправиться. Вс разошлись до- 


вольны и весельт. 
Насталъь условный часъ прлема замка. Сначала по- 


‚сланъ былъ къ цейгмейстеру шведсюй охицеръ съ 


предувфдомленемъ, что русске ндутъ немедленно за- 
нять островъ. 

— Все готово къ праему ихъ! — отвфчаль хладно- 
кровно Вульхъ. Н$сколько батальоновъ русскихъ тро- 
нулось изъ стана съ распущенными знаменами, съ ба- 
рабаннымъ боемъ и: музыкою. Голова колонны торже- 
ственно входила въ замокъ, хвостъ тянулся по мосту. 
Гарнизонъ шведскй отдалъ ‘честь побфдителямъ, сло- 
жилъ оруже, взалъ пули въ ротъ и готовъ быль вы- 
ступить изъ замка... Д$фло стало за цейгмейстеромъ, 
котораго не могли сыскать. Поднялась пыль за м5стеч- 
комъ по дорог изь Менцена, быстро вилась клубомъ, 
исчезла въ м$стечк$; уже на берегу вид$нъ татарскй 
всадникъ — это Мурзенко. Онъ махалъ рукою и кри- 
чалъ что-то изо всей силы; слова его заглушены 
музыкою и барабаннымъ боемъ... 

Въ эту самую минуту среди замка вспыхнулъ 
огненный языкъ, который, казалось, хот$ль слизать 
ходившия надъ нимъ тучи; дробный, сухой трескъ 
разорваль воздухъ, повторился въ окрестности тысяч- 
ными перекатами и, наконецъ, превратился въ глухой, 
продолжительный стонъ, подобный тому, когда ура- 
ганъ гулить океанъ, качая его въ своихъ объятьяхъ; 
островъ обхватило облако густого дыма, испещреннаго 
черными пятнами, представлявшими неясные образы 
людей, оружия, камней; земля задрожала; воды, заки- 
пфвь, отхлынули отъ береговъ острова и, показавъ 
на мигъ дно свое, обрисовали около него вспфненную 
окрайницу; по озеру начали ходить б$лыя косьг; моетъ 
разлет$лся — и вскор$, когда этотъ адъ закрылся, на 
м$ст$, гдф стояли замокъ, кирка, домъ коменданта и 
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про\йя здаши, курились только груды щебня, разор-. 


ванныя стфны и надломанныя башни. Все это было 
дфломъ н%сколькихъ мгновевй. Послфдовала такая же 
кратковременная тишина, и За нею посльишались раз- 


дирающие душу стоны раненыхъ и ‘утопавшихъ, мо-. 


лившихЪ о спасении или смерти. Немноге изъ шве- 
довь и русскихъ въ замк$ чудесно уцфлБли. Не скоро 
также были посланы люди съ берега, чтобы дать имъ 


помощь; опасались еще какого-либо адскаго дйствя | 


изъ уцфлфвшей башни. Испуганное русское войско 
высыпало изъ стана на высотьт и приготовилось въ 
бой съ непрлятелемъ, Вора не видфли и не знали, 
откуда ждать. | 

ВульФъ сдержалъ свое слово: и мертвеца, съ этим 
именемъ не нашли непраятели для поруганя его. Его 


могилою былъ порохЪ — стихя, которою онЪ жилъ. 


Память теб славная, благородный шведъь, и отъ 
своихъ, и отъ чужихт!... 

Исторля не позволяетъ мн$ скрыть, что месть рус- 
скаго военачальника за погублен1е батальона пала на 
бфдныхъ жителей и на шведовъ, находившихся по до- 
говору въ русскомъ станф, не какъ плённыхъ, но 
какъ гостей. Всф они задержаны и сосланы въ Рос- 
сю. Не избфгли плфна Гликъ и его воспитанница, 
`можетъь статься, къ ‘удовольствию перваго. Шереме- 


тевъ отправиль ихъ въ Москву въ собственный свой. 
домъ. МЪфстечко Марленбургь разорено такъ, что его. 


сл$довъ не осталось 


КОНЕЦЪ ТРЕТЬЕЙ ЧАСТИ, 








ЖЕ ЖЖ ССС С ЖЕ ЖЕ 


ПОСЛЪДН1И НОВИКЪ 
` ЧАСТЬ В 


ГЛАВА ПЕРВАЯ 


—^^ 


У РАСКОЛЬНИКОВЪ 


Усталъ а; тьмз кругомъ густая, 
Запаль въ глуши мой сл5дъ. 
БэзбрежнЪй, мнитьсл, степь пустая, 
м Чу далф я впередл,, 
В уковск, 


«Борись Петрович зостиль вз Лифляндахв изрядно» — 
писаль Петръ Т къ одному изъ своихъ вельможъ, 
10-го сентября 1702 года. А каково было гощене, 
можно видфть изъ писемъ Шереметева къ самому го- 
сударю. Особенно два письма, знакомя насъ съ тогдаш- 
нимъ образомъ войны русскихъ и жалкимъ состоя- 
шемъ Лиехлянди, такъ любопытны, что мы р шаемся 
задержать на в изъ нихъ вниман1е нашихъ чи- 
тателей. | | 

«Посылалъ я (доносилъ хельдмаршаль) во вс% сто- 
роны: полонить и жечь; не осталось цфлаго ничего: 
все разорено и пожжено; и взяли твои, государевы, 
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ратные люди, въ полонъ мужеска и женска пола и 
ребятъ н$сколько тысячъ, также и работныхъ лоша- 
дей, и скота съ 20,000 или больше, кром$ того, что 
ли и пили всфми полками, а чего не могли поднять, 
покололи и порубили...» 

Въ другомъ письмВ доноситъ онъ же: | 

«Указаль ты, государь, купя прислать чухны и 
и латышей, а твоимъ государевымъ счастемъ и не- 
купленныхъ пришлю. Можно-бы и не одну тысячу 
послать, только трудно было везти, и тому радъ, что 
ратные люди взяли ихъ по себЪ; а къ Москв$ посылка 
не дешева станетъ, кром$ подводъ». 

Къ этому описаншю прибавлять нечего; каждое 
слово есть драгоц$нный Фактъ исторли, жемчужина ея.. 

Осень подосп$ла, чтобы своими непогодами приба- 
вить къ мрачному состоян1ю этой страны. Главная. 
русская армая давно ‘ужь покинула опустошенный ею 
того-восточный край Лифляндли, и перешла на сфверъ, 
къ Финскому заливу; развф мелке нафзды понавзды- 
вались изрЪдка, не осмфлился-ли латьииъ вновь прию-. 
титься на родной земл$, какъ злой ястребъ налетомъ. 
сторожить бфдную пташку на гнёзд$, откуда похи-. 
тилъ ея птенцовъ. Вселёдъ за военными дозорщиками. 
рыскали стада волковъ, почуявшихъ себф добычу. Въ. 
это время Владимръ покинуль мызу г. Блументроста. | 

Сдфлаемъ перечень его несчастий. | 

Онъ лишился единственнаго своего товарища, слФпца, | 
восемь лЪтъ ходившаго съ нимъ рука объ руку, не | 
лфтъ бывшаго единственнымъ его ут5шешемъ; ше | 
разлученъ съ Паткулемъ, который одинъ могь бы по-. 
мочь ему и не зналъ безвременья для слова правды и. 
добра передъ царями; обманутъ онъ въ минуты луч- 
шихъ, сладчайшихъ своихъ надеждъ — у порога я 
дины и немилосердно оттолкнутъ отъ нея на разстоя- 
н1е безм$рное. Русске, соотечественники, гонятЪ его; _ 


| 
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шведамъ, призрфвшимъ его новымъ отечествомъ и. 
братствомъ, онъ изм$нилъ. Все высокое, прекрасное, 
имъ воздвигнутое, разбито въ прахъ; все злодфйское, 
‘имъ сдфланное, воскресло новою жизнью. и растетъ 
передь его’ сов$стью. Прошедшее — широкй путь 
крови, скитаная, нуждъ; будущее — т$сное, жесткое 
домовище, откуда онъ живой, съ печатью ‚ гр$ха и 
отчуждешя, вставая, пугаеть живыхъ, откуда онъ не 
можеть выдти, не встр$фтивъ топора палача‘ или за- 
ступа старообрядческаго ‘могильщика. Что осталось 
ему?’ Плакать? Онь уже выплакалъ свои. слезы... 
Прочь все прекрасное, все доброе! Адъ его достоян1е: 
адъ легко отыскать съ такимъ проводникомъ, какъ 
мщен1е! Отнын% злобно смотритъ онъ на жизнь и на 
челов$чество; но между послфднимъ сердце его отм- 
тило одного челов$ка м$тою кровавою. Его-то радостно 
опутаетъ онъ своими объятьями, сшибетъ со скудель- 
ныхъ ногъ и съ нимъ вм5стф рухнетъ въ бездну в$ч- 
наго плача и скрежета зубовъ. Этотъ челов къ подни- 
маетъ его по утру съ ложа, ходитъ съ нимъ нераз- 
лучно, сидитъ постоянно съ нимъ за столомъ, у изго- 
ловья его постели, будитъ его во сн$; этотъ чело- 
ВЗкъ — Андрей Денисовъ. 

— Мщене! — вскричаль Владилиръ, разбивъ свои 
гусли.—На что вы мнф теперь? Вы не выразите того, 
что я чувствую. —Мщен1е!—сказаль онъ нфмому, раз- 
ставаясь съ нимъ и пожавЪъ ему руку пожатемъ, въ 
которомъ теплилась послфдняя искра любви къ ближ- 
нему. | 
Добрый н$мой, не понимая его, съ жалост!ю смо- 
тр$ль на него, какъ на больного, котораго онъ не 
имфлъ средствъ изл$чить, крфпико его обнялъ и про- 
водилъ с0 слезами. Посл него и н$мой остался на. 
мь13$ круглымъ сиротою!... | 

Наружность Владим1ра была мрачна не мене души 
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его. Дик, угрюмый взоръ, повременамъ о 3 
какъ блескъ кинжала, отпущеннаго на уб1ство; по- 
временамъ коварная, злая усм$шка, въ которой выра-_ 
жались презрфюе ко всему земному и ожесточене_ 
противъ челов$чества; всклокоченная голова, покрытая | 
уродливою шапкою; худо отрощенная борода; ббдный _ 
охабень, стянутый ремнемъ, на ногахъ коты, кистень 
въ рукахъ, топоръ и четки за поясомъ, сума за пле-. 
чами, — вотъ въ какомъ вид вышелъь Владимръ съ 7 
мызы г-на Блументроста и прошель пустыню юго-во-. 
сточной части Лихлянди. Онъ приближался къ Дерпту 
и поворотилъ вправо. Глаза его разыгрались дикимъ | 
восторгомъ. ы 
— Онъ велфль мн® р къ себф. Иду г 
нему, гость не на радость! яду на большое мото. 
подъ образами, насыщусь его хлёбомъ-солью, напьюсь 
медовъ сладкихъ и — отблагодарю за гостепраимство. 
Долго не забудетъ званаго посфтителя! т 
Такъ говорилъ Владимрь, подходя къ Носу, одной. 
изъ деревень, которыми старовюры обсфли Чудское. 
озеро. Мертвая, осенняя природа; тяжелыя, подобно. 
оледенфлымъ заламъ, тучи, едва движупияся съ с$- | 
вера; песчаная степь, сердито всчесанная непогодами; 
по ней р$дюая ели, недоростки и уроды изъ царства’ 
растенйй; временемъ необозримыя, сФдыя воды Чуд- 
ского озера, бьюцияся непрерывно ©Ъъ однообразным 
стономъ о мертвые берега свои, какъ узникъ о р%- 
шетку своей темницы; изсохпий листъ, хрустящий 
подъ ногами путника нашего: все вторило состоянио 
души Владим!ра. | 
Вотъ онъ ужь и въ деревнф. к 
Латыши, чухны проводятъ обыкновенно унылую, 
тихую жизнь въ дикой глуши, между горъ и вь 
лБоахьъ; въ разрозненныхъ’ далеко одна отъ другс 1 
хижинахъ, вдали оть большихъ дорогь и _МЫЗЪ, уда 
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и теперь грозится на нихъ привидфн!е хеодализма съ 
 развалинь своихъ замков. Не видно у нихъ, какъ въ 
_нашихъ великоросс1йскихъ губервмяхъ, длинныхъ де- 
ревень, тдф тысячи любятъ жаться другъ къ другу, _ 
 тдз житье привольно, подобно широкимъ р$камъ, и 
‚шумно, нер$дко буйно. какъ большия дороги, около 
 которыхъ русске любятъ селиться; гдф встр$чаетъ и 
 провожаетъ зори голосистое веселье. По первому 
_ взгляду на деревню, въ которую вошелъ Владимьъ, 
можно было сейчасъ узнать, что ея обитатели руссе. 
Ее образовали вдоль узкой улицы два ряда высокихъ 
 избъ, расположенныхъ уступами такъ тфсно, что ка- 
 зались он взгроможденными одна на другую. Всё 
оон были съ однимъ краснымъ окномъ и двумя воло- 
 ковыми, съ трубами и высокими коньками,. на кото- 
’рыхъ или вфялись Флаги или верт$лись суда и круги, 
искусно выр$занные. Ворота, убитыя крупными же- 
о стяными гвоздями, прикрывались длиннымь навфсомъ, 
 подъ которымъ вдфланъ быль м$дный восьмиконечный 
 крестъ. Наружность домовъ содержалась въ необы- 
 кновенной чистот$; особенно вокругъ оконъ бревна 
были не только вымыты, но и поскоблены. Тишина, 
 царствовавшая въ селени, не удивила бы Владим!ра, 
_знавшаго, что въ жилищахъ раскольниковъ наблюдается 
всегда строгое благочине, если бы эта тишина не по- 
ходила на какую-то мертвенность. Никого не было 
видно на ‘улицБ и въ огородахъ. У двухъ-трехъ до- 
‘мовъ брякнуль онъ по н$скольку разь, съ разстанов- 
‘кою, большимъ желёзнымь кольцомъ о бляху такого же 
’ металла; н%Фоколько разъ постучался довольно к! Жпко 
у оконъ палочкою и прочиталъь жалостнымъ го об›мь 
молен!е: «Госноди, Тисусе Христе, Сыне Божя, поми- 
луй насз». Хоть бы голосъ женщины откликнулся ему! 
’ [дв могли быть жители Носа въ гулевую пору, въ 
‘обфденные часы? ` 
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Не мало удивился онъ, когда ворота у одного дома. 


'безъ труда отворились, лишь только онъ осм$лился 
приподнять щеколду и толкнуть слегка полотно ихъ. 
На дворф топий скотъ пожиралъ навозъ; собака, такая 
худая, что лопатки ея выставлялись острыми углами 
и можно было перечесть всф ея ребра, шатаясь вы- 
‘ползла изъ конуры и встрфтила пришельца сипова- 
тымъ, болфзненнымъ лаемъ. Въ сфняхъ никого, въ 
изб$ тоже. Посуда, обыкновенно содержимая у ра- 
скольниковъ въ большой чистот$, была разбросана въ 
‘безпорядк$ по столу и залавкамъ. Печь, въ изразцахъ 
которой наверчено было множество дыръ, чтобы, ‹ во 
время молитвъ, благодать удобн%е проходила въ горшки 
и очищала кушанье, покупаемое на торгахъ, была не 


топлена. Иконы въ избф ни одной. Безъ труда вошелъ_ 


Владимаръ на сосфдн!й дворъ: въ немъ также пустота; 
въ третьемъ, въ четвертомъ тоже. Далфе нашелъ онъ 
умирающаго младенца. 

— Счастливъ, что. кончаешь жизнь, не понимая 


ея! — сказалъ Владим1ръ, и отвернулся отъ ранняго. 


страдальца. 


Наконецъ, у звонницы *) представилось ему что-то. 
похожее на живое существо. Это была молодая жен-. 
щина, лежавшая на голой, сырой земл5, и почти не-. 


движимая. Оъ трудомъ могла она, однакожъ, объяснить _ 


нашему страннику, что она дочь тутошняго устав-_ 


цика”), ‘удостоена была въ зфамотнииы?), з замфняла 


нер$дко бейтьку (отца духовнаго) въ часовенномъ слу- 


4 


% 


у 5 # 
жеши, но.что съ недавняго времени лукавый попу-_ 





') Колокольни. 
2) Уставщикъ, надзиратель за порядкомъ во время ботослу- 
женя. 
3) Грамотница, читаетъ апостолъ, поеть на женской половин. 


‘духовныя пфени и пишетъь книги, нерфдко съ большимь искус. 


‘ствомъ, по уставному. 


. 
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талт, ее: полюбила молодого, пригожаго ясалмопьвиа 


_ и чтеца. Это бы еще не б$да. Грхъ этоть можно-бъ 


искупить н$фсколькими стами начало"); но вотъ что ее 


погубило. Отецъ ея любезнаго, побывавъ въ другомъ 


о Зы №86 


_ созласеи, вывезъ оттуда ересь и смутилъ ею н5кото- 


рыхъ изъ жителей деревни Поса, а‘именно: онъ сталь 
принимать оть Оеодосеянъ титлу, Пилатомъ на креост5 


° написанную: «/С Назарянинь, Царь Лудейскй». Но- 


совцы же (поморскаго согласля) писали титлу: «Царь 
славы, 1С Сынь Бож», и потому, предавъ анавем$ 
новшиковь °), выгнали ихъ изъ деревни. Псалмоп$вецъ, 
прежде в$чной разлуки съ любезното грамотницею, за- 
хот5ль съ ней проститься. Роковое свидан1е назначено 
въ ближнемъ бору. Сердце у раскольницы такое же 


_ магкое, какъ и у женщинъ мрсокихЪъ, она исполнила 


_ волю милаго. Надсмотущица °) подглядЪла за ними, и 


’посп$шила избавить несчастную изъ сатавинскихъ ког- 


тей ОЭедосеевщика, разсказавъ обо всемъ отцу ея Озло- 
бленный родитель самъ, своими руками, вьыдалъ ее 
соласяю. Тысячи земныхъ поклоновъ, ужасный пост, 


побои, истязавля разнаго рода, освободили гр$шную 


отъ мучений ада. Ноги у ней были отбить; одною ру- 


кой она не владфла; земля подернула губы ея. 


‘— Теперь, — прибавила она, — очищенная, жду 
страшнаго суда. 

— Гд5-жь православные?—спросилъ Владим!ръ. . 

— Въ бору, — отв$чала зрамотница. — Поспфшай 


_ и ты туда-жь, чтобы страшный часъ не засталъ тебя 


въ суетю. 


—-— 


1) Началомъ называютъ раскольпики т5 семь поглоповъ, безт 
воторыхъ онп ничего не начинаютъ. Ежели кто въ семъ случа пе 


доложить поклона пли переложитъ его, то молитва не въ молитву. . 


реф 


2) Вводяние перем$ну, новизну въ раскол$. 
3) Надемотрщикъ наблюдаетъ за нравственност1ю мужчину, пад- 
смотрщица за поведенемъ женщинъ, 


ЬЯ 
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’Пе понималь Владимръ, о какомь часф гово- 
рила несчастная. Онъ сд$лалъ ей н5сколько вопросовъ, 
но ослабфвшая отъ усилй, которыя употребила, чтобы 
разсказать о своей судьбф, она могла только ‘указать 
на боръ, видимый изъ деревни, и погрузилась въ молене. 

«Пойду искать слфдовъ жизни, болБе здоровой и 
СИЛЬНОЙ», думаль Владимръ, обратившись, куда ему 
указано было: «авось заражу ее страдавшями или по- 
_т$шусь надъ глупымъ челов чествомъ». 

Еще издали представилось ему странное зр$лище. 
Поприща ') за два отъ деревни, въ мелкоросломъ, 
тщедушномъ бору, на песчаныхъ буграхъ, то см$ло 
вдающихся языкомъ въ воды Чудского озера, то усту- 
пающихь этимъ водамъ и образующихъ для нихъ за- 
ливъ, а для рыбачьихъ лодокъ безопасную пристань, 
стояло сотни двф гробовъ, новенькихъ, только-что из- 
подъ топора. Несмотря на отвращене, какое челов къ 
чувствуеть къ трупамъ себ подобныхъ, особенно чу- 
жихъ людей, Владимръ рфшился подойти къ этому 
погосту. «Какая язва», думаль онНЪ, «уклала въ до- 
мовища всмъ ЗдТ‘пнихъ жителей? Смерть, когда она 
не послана тнфвомъ Болаимъ, ‘утомилась бы вЪ годъ 
засять такое поле; а нынф, видно, наполнила она ихъ 
такъ скоро, какъ проворный жнецъ укладываетъ сно- 
пами свою полосу, какъ ловый песъ загоняетъ стадо 
въ овчарню. Однако, почему гробы не опущены въ 
могиль? Исчезнувиий съ земли долженъ и истлёЬть въ 
ней, чтобы не оставить посл себя ничего, кром$ 
имени человфка. Кто-жъ и когда успфлъ построить эти 
домовища? Поэтому жители Носа заранфе готовились 


умереть. Не перешли-ли они въ морельщики, и м0- 
жетъ быть, желая пробр$сть мученическай вЗнець, _ 


=> 


1) Тогда считали разстояв1е поприщами, полагая въ каждомъ 


120 шаговъ. 


О 


| 
| 
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сами себя умертвили?» Размышленя эти были прер- 


ваны ужаснымъ воемъ, плачемъ и визгомъ, поднявши- 


мися вдругъ изъ гробовъ, какъь скоро Владим1ръ подо- 
шелъ къ нимъ. «Грядетъ, грядетъ!» вопили мног!е.— 


«Господи, Тсусе Христе, Сыне Божий, помилуй насъ!» 


раздалось вокругъ его на разные жалобные голоса. 


Иные читали сами себф отходную; друге молили о 
 помилован1и; н5которые, закрывъ глаза, скрежетали 


_ оть страха зубами. Сначала испугался и самъ Влади- 


 маръ, обхваченный такимъ хоромъ, но, взглядфвшись 


д пристально. ВЪ ФИГУрь!, ‘укладенныя, какъ муми, ВЪ 


щики, изъ которыхъ большая часть была не закрыта, 


онъ едва не захохоталъ, несмотря на состояне, въ 
которомь находился. Въ домовищахъ лежали жители 
Носа, разнаго пола и возраста, окутанные въ саваны 
и спеленутые—-молодые розовыми покромками, а стар- 


; ‘шие голубыми, такъ что изъ перевязки составлялись три 


° креста: одинъ на кол$нахъ, другой на брюхф, а тре- 
_ И на груди. Бумажный, блестяшай вЗнець, съ восьми- 


конечными крестами, обвиваль ихъ чело, въ головахъ 


° стояли мфдные литые образа. У нфкоторыхъ женщинъ 
 покоились младенцы на груди, у другихъ съ крикомъ о 


_вырывались. Дфти требовали хл5ба, обступая отцовъ 


= 


ви матерей, которые съ жестокостью ихъ отталкивали. 


Владим1ръ понялъ тотчасъ, въ чемъ состояло дБло; съ 


важностью обошелъ вокругъ живописнаго кладбища, 


< р Е ь а 


сталь потомъ на средин$ и воскликнуль громовымъ 


_ тОЛлОСОМЪ: 


— Почто вы здЁсь? 
На это воззван1е закричали мног!е: 
— Это антихристъ: онъ смущаеть насъ. Укр$пи- 


_ тесь, о брат, въ страшный часъ молитвою. 


ат 


Владим1ръ подняль вверхъ правую руку, изъ ко- 
торой составиль двуперстное крестное _ знамене, и 
ОПЯТЬ _воскликнуль: 


и" ты 
Е ЕК, 
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— О именин Господа Бога и Спаса нашего Теуса 
Христа вопрошаю васъ: почто вы зд$сь? 

—.Яковъ Ковачъ! — сказаль туть одинъ съ выпя- 
тившимся изъ гроба брюхомъ, дрожа отъ холода, а 
можеть быть, и проголодавпайся, — онъ. речетъ име- 
немъ Господа, 

— Воистину такъ!--отвфчаль тотъ, къ кому обра- 
тцена была’ р$чь. 

— Повфдаемъ ему, почто мы И: ны 

— Пора _бы,—примолвилъ третй, выпутываясь изъ 
пеленъ и потихоньку выползая изъ гроба, — пора бы. 
ужь давно, по вычислен1ю ‘уставщика Антипа, совер-_ 
ииться пророчеству. д 

— Посмотримъ, такъ-ли холнце течетъ? Н$тъ-ли 
замфшательства въ м5рЪ часовъ? — присоединилъ свой | 
голосъ четвертый, сл5дуя примфру своихъ брат и, | 
посматривая на небо, на которомъ въ это время изъ-за _ 
свинцовыхъ тучъ проглянуло солнышко. 

— Кажись, все по-старому. 

— Антипка обморочилъ насъ!-—закричало вы | 
голосовъ. в 

— Подайте о побьемте его каменьями. Бро- 
симте его въ воду! -—вопили мноме. 4 

Среди этого смятеня выпрыгнуль изъ гроба одинъ 
высок мужикъ, разорвалъ на себ смертныя оковы, | 
побфжалъ въ противную отъ селевюя сторону. и, пока 
разоблачились братья его, спеленутые, подобно кук- 
ламъ, онъ успфлъ скрыться изъ виду. т 

— Еретикъ! лжеучитель! —вскричали многе велёдъ _ 
ему, — не хотфлъ искупить своего прегрфшен1я муче-_ 
ническою смерт1ю. Достоинъ есть отлучеюя отъ церкви 
и общежительства! 

— Почто смущаетесь, братуя мои о оспа, —ска-_ 
залъ Владим!ръ, принявъ на себя постный видъ. — Я_ 
странствовалъь много по святымъ м$стамт, иду теперь. 


* 
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отъ гроба  ТосноднЕ къ Соловецкимъ Чудотворцамъ, и 
несу вамъ, по пути, оружия, каковыми подобаетъ под- 
визаться противъ сатаны, дьишущаго зельною прости 
на христоименитое достояне. 

Слова эти, какъ талисманъ, подЪИствовали на жи- 
‘выхъ мертвецовъ. Толпы собирались около благов*- 
‘стителя. (Надобно здЪсь замфтить, что раскольники 
‘имфютъ слёпую в$ру къ пришельцамъ греко-росей- 
скаго испов$дан1я изъ дальнихъ странъ, и потому часто 
 бываютъ обмануты бродягами). Иные, не усп$въ еще 
 разр$шить ноги свои отъ смертныхъ узъ, но желая 
 скорзе поклониться святому мужу (котораго за н$- 
‘сколько минутъ готовы были побить каменьями, какъ 
 Антипку), бросались впередь, запутывались по земл$. 
Друге едва переступали съ ноги на ногу, имБя 
‚руки связанныя, и представляли, такимъ образомъ, дви- 
 жуциеся чурбаны. Н$которые, крфиче прочихъ стя- 
нутые, лежали въ ящикахъ своихъ, будто чающие 
 движеня воды, и жалостно молили о помощи. При- 
‘бавьте къ этому очерку бороды разнаго покроя и 
цвЗта, высунувипяся изъ пеленъ; бумажные, пестрые 
в$нцы, украшавиае маститые лбы, отрывки савановъ, 
которые тащились по пятамъ и на которые наступали 
ревностные братья, — и можете докончить см$шную 
картину возстан1я носовцевъ изъ мертвыхъ. Замфтно 
было, однакожъ, что челов ка два, три вовсе не пока- 
зывали знаковъ жизни и, вфроятно, отъ холода, голода 
и страха успокоились на в$чныя времена. Обступив- 
ппе Владим1ра носовцы разсказали ему, наконецъ, что 
за н$зсколько дней прошелъ черезъ ихъ общежитель- 
ство киномархъ Выговскаго скита и чиноначальникъ 
поморянъ, Андрей Д1лонимевъ. Онъ повфдаль имъ, что 
антихристъ народился уже 50 лфтъ, 3 м$сяца и 3 дня, 
и что [шсусъ Христосъ праидетъ вскор$ на облакахъ о 
‘судить живыхъ и мертвыхъ. 
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— Мы просили уставщика Антипа, — прибавляли, 
разсказчики, — вычислиТь намЪ, въ кой именно часъ. 
подобаеть быти страшному суду. Притаился было вна- 
чалЪ собач1й сынъ, будто боится насъ перепугать, и 
ну отговариваться, а мы—илотн$е къ нему: скажи-де. 
намъ, не моги утаить, всю правду-истину. Взялся еще. 
разъ воръ Антипка за книги; три дня, три ночи рылся. 
В ‘нихЪ;, отыскалъ яко бы ключъ къ таинствамъ и по- 
вздаль намъ въ трет!й день, что нын$-де въ пятницу, _ 
въ полудни, неминуемо быти пришестию Господню. 
Побросали мы все житейское, подфлали гробы и по-. 
легли въ нихъ вчера, изготовясь молитвою и постомъ. 
къ страшному часу. Но знать.... } 

— Обманулъ васъ, о братия, Андрей Длонисевъ изъ. 
собственной корысти, — перебил Владим:ръ, г обмануя 
васъ и уставщикъ, подкупленный имъ. Разойдется по. 
христ1анству поморскому сть, въ кою вы попали, и 
лукавый звозвеселится. я 

— Ахь онъ такой-сякой! — вскричала толпа, —. 
приди-ка онъ къ намъ!.. ‚. 

— Вонмите мн5 ‚—перебиль опять Владимръ, воз-. 
высивъ голосъ,—вы всф, кои зд$сь предстопте и КОИхЪ, 
имена вписаны въ книз$ животнЪй! Аеонскй монахъ, 
сто лфть находящийся при гроб$ Господнемъ, прислаль 
вамъ со мною миръ отъ Бога и свое благословене. Въ | 
бесфд$ о временахъ и лЕтахъ онъ повфдалъ мн, опи- | 
раясь на сю трость... 1 

При этомъ слов$ слушатели ОИ на посохъ ‚ 
который держалъ Владим1ръ, и въ одинъ мигъ съ жад-| 
ност1ю разд$лили его по себ на мелкая части. Вла- 
дим!ръ не смутился и продолжалъ: 1 

— Святой отецъ повфдалъ мнЪ, что антихриеоа 
уже 60 лтъ народился.... Я 

— а ка р ва ря де 
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р 
ливъ, что по добру, по здорову уплелся, а то бы по- 
‘хлебаль свёжей ушицы! 


— Святой отецъ повфдаль еще, что искуситель 
приметъь на себя образъ киномарха, что смуты его 
только въ нын$шнихъ лёт$хъ зачались, а страшный 
судъ настанетъь не прежде 49 лЁтъ, по вычислению 
на семи седмицахъ. 


Многое еще толковаль имъ Владимръ объ анти- 
христз, въ котораго ерес1архъ Денисовъ могъ бы смо- 
тр$ться, какъ въ зеркало. Слушали пропов$дника жи- 
тели Носа, разинувъ рты, благодарили его за добрую 
весть, упрашивали его къ себ въ уставщики и 06$- 
щали современемтъ произвести въ чиноначальники. Чув- 
ство мести заставило его согласиться на предложене 
раскольниковъ, 


Почившше вёчнымъ сномъ и, слёдственно, кончивиие 
свою роль на этой сцен человЁческихъ заблужденай, 
преданы. по обычаю, при всей брат1и, достойному по- 
гребен1ю; посл$ чего гробы живыхъ брошены въ 
озеро. Флотимя эта, оттолкнутая отъ береговъ благо- 
праятнымъ в$тромъ, поплыла по необозримымъ водамЪъ 
и вскор$ исчезла изъ виду. Владимръ былъ отнесенъ 
ВЪ м!рской домъ, торжественно сопровождаемый мно- 
гочисленнымъ народомъ, сь пфн1емъ: ‹Бенчере водворится 
®лачз, и за утра радость». 


— Смотря теперь на мое торжество, — думаль 
онЪ, -— кто не сказаль бы, какъ легко ‘управлять 
народомъ суевёрнымъ, невфжественнымъ! — Но что 


скажетъ тотъ, кто видфлъ бЪфгство ‘уставщика Ан- 
типа?... | 


Можно было заранзе предвидфть, что Владимръ 
недолго погостить у носовцевъ. Причину этого можно 
‘угадать. 


Е 
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Пылкая душа его не терп$ла принужденя. Создан-_ 
ная непокорною, вольнолюбивою, умфвшая, какъ мы. 
имли случай высмотрфть, съ помощью Бира порвать 
на себ свивальники нев$ жества, она не могла подчи: 
нить себя стфененной жизни раскольниковъ. И какъ. 
иначе? У нихъ любовь Къ Богу, исчисленная на лЁ-. 
стовкахъ и земныхъ поклонахъ; взра, заключенная въ. 
двухперстномъ знамени, въ восьмиконечномъ крестф$, . 
въ поклонен!и старымъ иконамъ; добродфтель въ ужас-. 
номъ пост, въ ожесточен1и противъ всякой новизны, 
какъ бы она ни была полезна, въ унизительномъ пре-. 
зрфнти къ ближнему, несогласному съ ихъ мнфн1ями, —_ 
воть духь и ‘учеше, которымъ водились общества’ 
раскольниковъ! Такля правила не могли не возмутить. 
души Владим!ра. Онъ устыдился своего притворетва_ 
и, обозначивъ себя передъ носовцами, ‘усп$лъ заслу-. 
жить ихъ неудовольстие. Часто не выполнялъь онъ. 
начале, былъ разсфянъ въ моленной, забывалъ во время. 
кажден1я ладономъ вынимать изъ пазухи крестъ и под- 
носить его съ поклономъ къ кадильницё, или читать. 
молитву надъ сосудомъ съ пишею, чтобы нечистый. 
въ него не наплевалъ. За такое нарушен1е правилъ. 
своего требника носовцы косились на него, потомъ. 
выговаривали, что онъ суетится, и,. когда онъ Им | 
объявилъ, что отправляется къ Соловецкимъ Чудо- 
творцамъ для выполненая даннаго обфта, ,‚ очень . до- 
вольны были, что безъ дальнихЪъ хлопотт могутъ отъ. 
него освободиться. Гнать его не см$ли, потому то 
онъ умфль пр!обрфсть надъ ними н$которую власть. 
своимъ краснор$иемъ, привлекавшимь съ нему. слу- 

3 


ГЕ о енанай 


ыы, 


шателей даже’ изъ дальнихъ мЪфетъ, и особенно по- 
тому, что денежными вкладами способствоваль къ вы- 
строеншю часовни и столовой. Со стороны-жь Влади 
мара цзль его была достигнута. Не довольства жизни. 
пришель онъ искать у раскольниковъ, а только мести. 
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Месть его на берегахъ Чудского озера‘ выполнена. 
Онъ успфль не только носовцевъ, но и сосфдня де- 
ревни возбудить противъ ученая и владычества Андрея 

Денисова ‘до такого ожесточеная, что въ одинъ день 
деревни эти, выбравъ отъ себя представителей, по- 
слали ихъ въ Носъ и на общемъ сходбищ$ положили: 
«съ заонеги раздфлен1е имфть; съ ними ни Фсть, ни 
на молени стоять; поморскихъ ‘учителей не слушать». 
Въ этому разд$лен1ю много способствовала вфоть, что 
съ Денисовымъ ходить жидъ подъ личиною чернеца 
поморскаго, обращаюцщиай православныхъ въ жидовекую 
вру. 

Итакъ Владимртъ, сдфлавъ свое д$ло между чуд- 
скими раскольниками, ‘разстался `съ ними. Вся зима 
проведена имъ въ странстняхъ по сл$5дамъ ересарха.. 
мнимымъ илй настоящимъ, смотря по извфотлямъ, какя 
получались. Ч$мъ далфе пробирался онъ къ с$зеру, 
т$мъ боле находилъ ожесточеннаго суев$рля. 

Въ одномъ м$ст$ запоищиваниы, утомленные покло- 
нами, которыхъ клали въ день по 800 земныхь и 
100 поясныхъ, изнуренные сорокадневнымъ постомъ 
въ запертомъ сара$, умирали съ голода или пожирали 
другъ друга. 

° Въ иномъ м$ет$ закупывали десятками яерекрещен- 
цевз разнаго возраста и пола. Это называлось обновле- 
не водою. Обновлен1е огнемъ было не менфе ужасно. 
Желая очиститься отъ гр$ховъ и стяжать мучениче- 
скай вфнець, они толпою входили въ одну избу, обкла- 
дывали ее хворостомъ, который зажигали со вс$хъ 
сторонъ, и, такимъ образомъ, погибали въ пламени, 
воспфвая каноны и расточая проклятя на никован-. 
‘цевъ. 

Зима по послфднему  санному пути убралась во- 
свояси. 'Безъ нея то-то’ пиръ начался’ природы! 
Пфени жаворонка, шумъ выпущенныхь изъ плфна 
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водъ, зеленые ковры, разостланные на проталинахъ, | 





все заговорило о веснф. Владимъ попрежнему быль. 


пасмуренъ и въ прежнемъ ожесточени шелъ на сф- 
веръ, чтобы найдти своего гонителя. За Ямбургомъ 


вотр$фтили его слухи, что руссме уже прошедшею 


осенью появились У МЛадожскаго озера, осадили и. 
взяли Орфшекъ (Шлиссельбургъ), что въ Корелахъо 
олонеций потз (Иванъ Окуловъ) съ охотниками разбилъ_ 


шведовъ, что царь своею могучею волею ц$ликомъ о 


проложилъь себ$ дорогу чрезъ лфса, болота и воды 
отъ Ледовитаго моря до Финскаго. Въ профздъ Петра 


мимо Повфнца пустынножители Выговскаго скита изго-_ 


товили было въ часовни бочки съ смолою, р$шась по-. 


страдать за свою вфру, а друше разбфжались по л$- 


самъ и болотамъ. Царь успокоилъ ихъ словами: «пу-. 


скай живутъ!» а когда они собрались на прежнее | 


житье, послаль ихъ въ заводы работать. Наконецъ, 


Владимръ услышалъ, что государь обглядываетъ бе-. 


рега Финскаго залива. «Гдф только звфрь ходить и. 
рыба плаваетъ, тамъ идутъ у него войска», говорили. 


вфстовщики, «лфса р$жетъ, какъ траву косецъ, пере-_ 
носится черезъ трясины будто на ковр$ самолет$, а. 
коли воды сердитыхъ озеръ заблажатъ, сфчетъ ихъ. 


немилосердно-—и затихаютъ 15 


При такихъ р$чахъ Владим!ръ задумывался; грудь 


его сильно волновалась; тяжело вздыхаль онъ. Мысль, | 


что онъ еще не испыталъ одного, послфдняго, сред- 


ства для свидашя съ милымъ, незабвеннымъ отече-. 


ствомъ, цфли всфхъ его желан1й, бродила въ его голов$. 
Сердцу его отозвались слова Паткуля;: «Прямо къ 
нему, безь посредниковъ, кром$ твоихъ заслугъ и его 
великодуп1я!» Прямо къ нему! твердиль онъ, какъ 
человфкъ, которому ‘указали сл$ды къ отысканшю дра- 
гоцфнной для него потери. Душа его снова вспыхнула 


любовью къ родинф и надеждою. Все опять забыто: и. 


А. 
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| рха, и. моленя РО: и ‘месть, возобл- 


хавшая имъ такъ сильно, и казнь, ему назначенная. | 
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Онъ. Видитъ только Петра Великаго, а за нимъ золотыя 


:3 авы: р московскихь; онь стоитъ у порога зна- = 
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7 ВСТРЗЧА 


Бъ демону обфты! 
Во глубь геены сов сть, добродЪфтель! 
Будь вола Неба! мести я хочу, 
Кровавой мести! — 


„Гамлетъ“. — Перев. М. В. 


Первое мая 1703 года подарило Пегра первою мор- 
скою пристанью на Балтййскомъ мор, а русскихъ 
открытымъ листомъ въ Европу: — кр$постца Шен- 
шанцъ, съ гаванью на берегу Невы, въ н$сколькихъ 
верстахъ отъ ‘устья этой р$ки (тамъ, гд$ нын$ Боль- 
шая и Малая Охта), сдалась, Послф пятидневной осады, 
капитану отъ бомбардиръ Петру Михайлову (въ этомъ 
зван1и находился тогда государь). 

Немногими днями позже, утромъ, Владим!ръ, пройдя 
Саарамойзу '), къ удивлентю его не опусташенную, 
остановился на высот$, ближайшей къ Нев$, гдф схо-. 
дились дороги изъ Ямбурга и Новгорода, недавно про- 
ложенныя. Передъ нимъ на великомъ пространств® 
разстилалось болото—мшистое ложе, съ котораго н$-. 
когда сбЪ жало море! Мрачная зелень сосновыхъ лфсовъ, | 
изр$дка перемежаемая серебристымъ березнякомъ, вол- 


) Нын$ Царское Село. 
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_новалась по тощей равнин этой, отдфляла черной 
каймой ижорски берегъ отъ голубыхт водъ Невы и 


моря, и обрисовывала купу острововз и суровый ка- 
 рельск! берегъ. Нева одна роскошничала жизнью въ 
этой мертвой пустын®. Обнимая острова Койвосари '), 
’Кирфви-сари ?), Лустз-Эландз 3) и мноме друге, она 
то пряталась за ними, то выставлялась изъ-за нихъ 


разбитымъ кускомъ зеркала, то блистала въ широкой 
рам своихъ береговъ. Множество р$чекъ продиралось 
СКВОЗЬ МХИ болоть и сп шило въ Неву, чтобы вм$ст5 
съ нею убЪжать въ раздолье моря. Кое-гдЪ по остро- 


 вамъ выглядывали рыбачьи хижиньг. Вдали, передъ 
‘устьемъ р$ки, поднимались изъ моря темныя глыбы, 


обвитыя ‘утренними туманами. Волны Бельта сердито 


_бЪжали на нихъ, какъ бы желая стереть ихъ съ его 


лица. Неволя или расчетьт одни могли загнать чело- 


_вЪка въ эти м$ста: такъ непривлекательньы онф каза- 
! 
ЛИСЬ. 


Отъ подошвы горы, на которой остановился Вла- 
_димръ, шла торная дорога въ НМеншанцъ: множество 
тропъ, разыгрывавшихся вл$во и вправо, вело черезъ 


болота и лБса къ берегу моря и Невы. Подумавъ н$- 
’ сколько, по которой ему идти, онъ назначиль себЪ 


тропу, поворачивавигую тотчасъ съ битой дороги вл$во. 
Лишь только спустился онъ съ горы и, взявъ н$- 
сколько въ бокъ отъ нея по большой дорог, гото- 


 вился повернуть на тропу, какъ послышалъ за собою 
 колокольчикъ. Съ трепетомъ сердечнымъ оборотился 
°онъ, и увидБлъ красивую колымагу, запряженную въ 
русскую упряжь тремя бойкими лошадьми, за колы- 
о магою тянулось нфсколько кибитокъ. Сидфвиие въ 


я 


Я 





1) Березовый, нын® Петербургсвй островъ. 

2) Каменный. 
3) Островъ съ Петропавловскою кр$постью. — 
' И. И. ЛАЖЕЧНИКОВЪ. 13. 
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нихъ, судя по ОЕ, а руссме И, г: оятно, со- 
ставляли 70%305 знатнаго боярина. Передний ямщикъ 
такъ искусно владфль лошадьми, что спуекая повозку 


съ горы, однимъ магическимъ словомъ, для котораго 
русск!й языкъ не имфетъ знаковъ, останавливалъ ло- 
шадей на самыхъ крутизнахъ. Когда онъ подъзхалъ 
ближе къ Владимру, можно было различить въ немъ, 
красиваго, статнаго малаго. Румянецъ здоровья вспры- 
снулъ его щеки; въ карихъ глазахъ, обведенныхъ чер- 
ными дугами бровей, замфтенъ быль. умъ и беззабот- 
ное довольство; движенйя его были размашисты. Онъ 
былъ обстриженъ гладко въ кружокъ, на голов® была 
надзта на бекрень поярковая шляпа съ павлиньимъ 
перомъ, воткнутымъ за черную бархатную ленту. 


Солньшико играло на золотомъ галун® его кумачной_ 
рубашки; за пестрымъ кушакомъ, туго опоясывав-. 
игимъ его станъ, заткнуты были черныя рукавицы и. 
коротенькЙ кнутикъ. Пристяжныя зэавивались и съ. 
нетерп$ ная грызли землю; коренная спалзывала на зад-. 
нихЪ ногахъ и, досадуя, что ей не давали воли, по-. 
тряхивала головой изъ-подъ огромной дуги, съ азят- о 
скимъ вкусомъ раскрашенной яркими цвфтами. Вы-. 
Ъхавъ на большую дорогу, молодой ямщикъ принпод-” 
нялъ шляпу ©ъ павлиньимъ перомъ, отряхнуль на себ$ 


волосы, надфлъ шляпу на одинъ бокъ, приложилъ къ 


уху правую руку, и голосъ его залился унылою. 


пень: 


Ты, дуброва моя, дубровушка, Чт 
Ты, лубровушка моя зеленая, . Я 
Ты къ чему рано зашум$ла? 


Песня его повременамъ прерывалась ера 
къ лошадямъ и народными поговорками. Колокольчикъ, 
дарз Валдая, биль м5ру заунывнымъ звономЪ. а 
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Въ колымагв сидфла женщина. Отъ того ли, что 


она плакала или старалась не быть признанною, пол- 


ная, Офлая ручка ея прижимала платокъ къ глазамъ. 
Владим!ръ едва замтиль ее, когда повозка начала съ. 
нимъ равняться; онъ быль весь погруженъ въ слухт, 
онъ боялся проронить одинъ родной звукъ. 

— Вольдемаръ! — закричаль женскй праятный го- 
лосъ. 

Онъ встрепенулся, хотфлъ заглянуть въ повозку, 
но удалый ямщикъ махнулъ рукой, гаркнулъ: 

— По всфмъ тремъ, коренной «не тронь! батюшки, 
родимые, вырвались’... » 

Кони помчали; зарябили круги колесъ, и скоро ко- 


 лымага исчезла изъ виду изумленнаго Владихмра, не 
 имфвшаго времени разгляд$ть, кто сидфль въ ней.— 


Голосъ знакомый, думалъ онъ, но чей—не могъ себъ 
3 7 


объяенить.— Спросить было некого; задн!я повозки по- 


лет$ли волфдъ за переднею. Ломая себф голову надъ 


этой загадкой и, между тфмъ, ут$5шенный отечествен- 


ными звуками, онъ повернулъ на тропу, имъ избран- 


ную. «Можетъ быть, думалъ онъ, вотр$ча эта посл$д- 
Ш мн привётъ отечества, послёдняя моя радость на 
 земл!» Ч%фмъ ближе подходиль онъ кь Невф, т%мъ 
 страшн$е казался ему подвигъ, на который онъ рз- 


шался; чЗмъ сильнфе было впечатл$ не, произведенное 
надъ нимъ вотрфчею съ русскимъ, не потерявшимъ 


своей чистой коренной народности, т$мъ бол5е ужа- 


сала его мысль, что онъ скоро, можеть быть, навсегда 
разстанется, вм$ст$ съ жизнию, съ т$мъ, что ему до- 
роже жизни. Тоска безвфстности надломила сердце его 


°на-двое. Не чувствуя ‘усталости, онъ, однакожъ, н$- 
сколько разъ принимался отдыхать по дорог$. Между 
 т$мъ къ вечеру онъ уже былъ на ижорскомъ берегу 


Невы, у опушки густого лБса, омываемаго ея водами, 


противъ острова Лустъ-Эланда. 
13* 
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Робко осмотрфлся онъ сквозь деревья по сторо- 
намъ: — никого не видать и не слыхать! Одн% воды 
шумно неслись въ море. На возморь$ стояла, эскадра, 
какъ стая лебедей, ‘упираясь грудью противъ ярости 
волнъ. За ближайшимъ къ морю угломъ другого острова 
(названнаго впослфдстви  Васильевскимъ) два судна 
прибоченились къ сосновому л$су, его покрывавшему; 
Флагъ на нихъ былъ шведскй. Временемъ съ судовъ 
этихъ палили по два раза; т$мъ же сигналомъ отвз- 
чали изъ НШеншанца.— СОлфдственно, —полагалъь Влади- 
мпръ,— устье Невы и крфпостца заняты шведами. Ужели 
царь, никогда не начинавиий того, чего не могъ испол- 
нить, снялъ осаду?..—Не зная, что придумать, нашъ 
странникъ р$шился переночевать на твердой земл$, а 
между тфмъ, до заката солнца, праискать себ$ чел- 
нокъ или старый пень дерева, на которомъ могъ бы 
утромъ переправиться на Ё0йво-сари къ чухонскимъ 
рыбакамт, чтобы пров$дать у нихъ о томъ, что про- 
исходило въ окрестности. Для исполневя своего на- 
м$рен1я пошелъ онъ вдоль. берега. 

Вечеръ становился пасмуренъ. Тучи вились и раз- 
вивались черными клубами; наконецъ, онф слились въ 
темную массу, оболочившую небо, начали спускаться 
на землю грядами— и воды Невы отразили ихъ, пре- 
вратясь въ мутный потокъ. Вскорф послышался и дож- 
дикъ: то капаль онъ по листамъ мелкою дробью, то. 
лилъ ведромъ. Владим!ръ хотёлъ было отъ непогоды 
праютиться въ л$су, но, увидфвъ, не въ дальнемъ оть 
себя разстоян1и, челнокъ, погрязиий въ тин$, р5шился 
подвергнуться еще непраятностямъ дождя, чтобы за- 


воевать челнъ, и т$мъ обезпечить себф перефздъ на _ 


Койво-сари. Немного труда стоило ему вытащить свою 
добычу изъ тины. Но какъ дождь -усиливался, то онъ 
собирался было, пообчистивъ челнокъ, положить его 
вверхь дномъ на кустъ, который, н$фсколько нагнув- 


й 


$ 


* 
р 
.`& 
\ 
47° 


ПОСЛЬДН1Й НОВИК = 197 


шись отЪ этой тяжести, образовалъ бы, такимъ обра- 
зомъ, кровъ для нашего странника; но вдругъ останозв- 
ленъ былъ прикрикомъ на него: 

— Не тронь, окаянный! 

Онъ оглянулся, и чтожъ?—за нимт, съ поднятымъ 
на него весломъ, чернецъ Авраамъ, спутникъ и пере- 
водчикъ Андрея Денисова. 

То была судьба Владим!рова!.. 

Они узнали другъ друга, хотя мало видались. 

Владимаръ забылъ свои надеждь, родину все на 
свфт$; онъ весь не свой! Ужаснымъ, изступленнымъ 
взоромъ’ окинулъ онъ чернеца. Взора этого не могъ 
выдержать Авраамъ, задрожалъ, преклонилъ весло въ 
знакъ покорности и опустилъ въ землю свои глаза. Но 
для ‘ученика вельзевулова довольно одной минуты, 
чтобь: обдумать все, что ему надо дфлать и го- 
ворить. 

— А!.. видно, рокъ ищетъ моей и вашей головы! — 
вскричалъ Владимръ,--гдф твой?.. 

Онъ не договорилъ; месть захватила ему дыхане. 

Чернець скоро оправился, принялъ на себя видъ 
доброжелательства, сдфлалъ Владимру знакъ рукою, 
чтобы онъ молчалъ, и, возведя глаза къ небу, сказаль 
потихоньку: 

— Благодарене Господу Богу, что Онъ послалъ 
меня къ теб! Помнишь-ли ноць въ дом л$сника? 

— Да, помню слишкомъ хорошо!.. Чтожъ теб 
изъ этого, еврей поганый? 

— А воть цто, цестный бояринъ: я хоцу спасти 
тебя отъ конецной гибели. 

— Хороши спасители, съ петлей въ рукахъ!.. По- 
‘слушаемъ, однакожъ! 

— Станемъ мы подъ это деревцо; здесь доздицекъ. 
не такъ моцитъ. Вотъ этакъ, хорошо. Все, все теб$ 
разсказу до подноготной; только прошу, ради Оозда- 


18 СОЧИНЕНИЯ П. П. ЛАЖЕЧИИКОВА 


теля, потише, а то разбудишь пса нецистаго (цтобъ 
его бФсы сзарили на сковородЪ!) | 

— Ну, слушаемъ, ваше преподобе: 

— Изволь припомнить себф крупныя словецки, ко- 
торыя говорилъь тебф въ домБ лБеника с$дой плутъ. 
Я подслушаль все тогда сквозь стфнку: цто дфлать? 
таковъ нашъ обыцай! По цести, хотфлось мн тогда 
шепнуть тебф, цтобъ ты пришибъ ему языкъ одназды 
навЪки в5ковь, аминь! Но Богъ Такова и Авраама сви- 
дЪтель, цто мн не было никакого на то споеоба. 
‚Какъ скоро ты ушелъ, нашъ с$дой плутъ давай про- 
клинать тебя. «О! лихо теб$ будетъ,—сказаль я ему, — 
цто ты обизаешь этого праведника». 

— Некогда мнф слушать твоихъ каноновъ... Чу! 
какъ гудить небо!.. Знаешь-ли, чего оно проситъ? 

—щ Сейцасъ, сейцасъ! не посмотрю я, крицалъ 
разбойникъ, цто онъ сынъ князя... | 

_ — А, этимъ хоть легче!.. Бездфльникъ, какъ онъ 
обманывалъ меня!.. Чтожъ далбе? 

— Не посмотрю, крицалъ онъ, цто онъ сынъ... — 

—— Ни полелова бол$е!.. Такъ, я понялъ твото тайну, 
воспитатель мой! Поняль я твое молчане, благородный 
Паткуль!.. Вижу, не мои проступки лежатъ между 
мною и отечествомъ. 

— Это еще не все. На б$ду твою въ ту зе ноць 
наткнулись на насъ два солдата. Проклятый Андрей 
назвался бояриномт, посланнымъ изъ Москвы отъ цар- 
ской думы для поимки б$глаго стр$льца, злод$я, под- 
купленнаго будто бы царевною Соз1лею Алекс$евною, 
цтобы ‘убить дерзавнаго, Великаго Государя нашего. 
Андрюшка сказалъ имъ, цто онъ ‘узе не въ силахь 
тащить ноги свои и просить добрыхъ солдатушекъ 
сослузить, царю слузбу, отдать Шереметеву письмецо 
отъ него, посланника ясновельмозной думы. Солдаты 
вызвались вруцить письмо прямо въ руцки Фельдмар-. 
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тала и какт думать надо—они это вёрно исполнили. 
Мы въ скоромъ времени узнали церезь шиионовъ на- 
_шихь въ русской армш, цто подъ Мар1енбургомъ 
’ какого-то вазнаго плфнника схватили и ‘увезли, куда 
_°воронъ костей не заноситъ.—«Это онъ! сказаль, см$ясь, 
°сынъ люцихеровъ: наша взяла!»—Вотъ отслузилъ онъ 
_ за упокой твоей душки панихиду и восело побрелъ съ 
_ нами въ скитъ свой; но душа его не долго была на 
_ пирушк$; за Цудью узналь онъ, цто въ деревн$ Нос$ 
° появилел странникъ, который цитаеть проповдь, 
будто онъ, Андрей Денисовъ, лзеуцитель, обмансцикъ, 
° самъ антихристъ... Этоть странникъ — разсказытвали 
о намь—обратиль вофхь на свою сторону, ввель многя 
° новизны въ расколф, такъ цто и царя Петра Алекс$е- 
о вича стали поминать на моленш, и усп$ль совершенно 
| отдфлить отъ заонезскаго притона вс соглася, пос$в- 
о шая около Цудского озера.--«Это онъ опять!—вскри- 
’ цалъ, трясясь отъ злости, р т имет мнз 
‚ работу, видно зе послфднюю!..з 
— _ — Такъ, послфднюю!.. отгадаль!. . Потомъ очередь 
‘придеть а | 
— «Вто кого перемозетъ!»—прибавиль онф, и по- 
‘тащилъь насъ за собою на востокъ кт Нозгородуи" Тамъ 
посылалъь онъ деньги по властямъ, объ.явилъ намфстнику 
слово и дБло, и показаль ему кавл-то письма Софи 
° Алексфевны. Вотъ, поскакали гонцы къ царю въ Архан- 
`тельскъ и воть полученъ ‘указь царскаго велицества 
отыскать твою милость хоть подъ землею и казнить 
_безъ оправдавй. Видишь, боярин, зтъ цему они тебя 
т о вей! о вей! прямо’ подъ топоръ. СО$дого 
‘плута за этотъ доносъ похвалили, бра та его и многихъ 
х ‚распольниковь, содегзавшихся въ новг( родокой тюрьмф, 
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—- И все- правда? — спросилъ Владииръ, УВаонсь 
СЪ РНЗВЯ, | 


— Не вфришь, взгляни на противень съ ‘указа,_ 


который я имфльъ благополуще списать слово въ 
слово. } 

Тутъ еъ подобострастлемъ вынулъ Авраамъ бумагу. 
изъ пазухи и подалъ двумя пальчиками ЗВладимру. 
Д?Ъйствительно, въ спискф съ ‘указа сказано было, 
между прочимъ, что «воспитанникъ и любимец ца- 
ревны Соыи Алексфевны, по имени Володька, по про- 
званю Послфднай Новикъ (примЗтами такой-то и такой- 
то), во время одного изъ стр$лецкихъ бунтовъ вкрался 


между прислуги въ Троицюй монастырь, гдз. царсюй 
домъ нашелъ тогда уб$жище отъ разъяренныхъ стр$ль-_ 


цовъ. Сей-то Новикъ ‘умышлялъ на жизнь царевича 
Петра Алексфевича въ соборф Св. Троицы, у самаго 


алтаря; но что изволешемъ Господнимъ и покрови-. 


тельствомъ Св. Сермя Чудотворца напущенъ необы-. 
чайный страхъ на уб1йцу, ‘и царевичъ спасенъ. ЭЗлодЪй_ 
вмфст$ съ другими стр$льцами осужденъ быль къ. 


смертной казни, посажешемъ на колъ и отофчешемъ _ 


головы; но ухищренными старанями Сози Алексфевны. 


выпущенъ изъ-подъ стражи; виыфсто жъ его безвиино_ 


казненъ другой». 
— Святой мученикъ. — горестно Воскликну ль Вла-. 
дим1ръ при чтев4и этого м5ста,—кровь твоя на мн$ и 


Конецъ бумаз:и заключалъ въ себ% объявлене, что 
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{ 
а 
злодзяхъ, пролившихь ее!.. _. 
Я 


«Послфдый Нов икъ жаль. и съ того времени ски- 


тался по разньшаъ землямтъ, нын же оказался въ Чуди. 


у раскольниковт,, похваляется милостями царввны Со: 
‹ли Алексфевны, и возжигаетъ противъ законной власти. 


новые мятежи народные. Въ указ назначалась боль 


шая награда тому, кто поймаеть его и представить. 
первому мфетнсому начальству, которое обязано было, | 


лу 


я 


я 


мк 


ы 


х 
4 








| ПОСЛЬДН1И НОВПКЪ — _ 901 
в. 
еличивъ пойманнаго съ означенными примфтами, не- 
медленно казнить отсфченемъ головы». 
°— Бумага произвела свое дфйств!е; ялдъ мщеня раз- 
‘лился по всему составу ПослБдняго Новика (такъ бу- 
 демъ звать Владимра, въ которомъ узнали мы это 
’ несчастное, гонимое судьбою, существо). Разсудокъ 
его помрачился; всякое чувство добра заглушено въ 
его душ$. Отъ пять до конца волосъ онъ весь—мще-. 
н1е; онъ ничего не видитъ, кромВ своего гонителя. 

— ГдЪ 0нё?.. — спрашиваетъь изступленный чер- 
неца. 
°— Авраамъ молча беретъ его за руку, ведетъь въ чащу 
л$са, останавливается, указываетъ на огненное пятно, 
видимое вдали въ л5су же, и, пользуясь безумнымъ 
 положенемъ, въ которое ввергнулъ небчастнаго, скры- 
вается за деревьями. 

Послфднй Новикъ не спрашиваетъь о числ спут- 
_никовъ и защитниковт Андрея Денисова, не крадется; 
 онъ идетъ прямо на огонь; шаги его, какъ стопы 
медв$дя, когда онъ, разъяренный, бЪ$жить на сво 

добычу. | 

Андрей Денисовъ быль одинъ. Служители его, 
находившиеся съ нимь изъ числа чудскихъ расколь- 
‘никовъ, давно возвратились въ свои солася. Посл дай 
товарищь, при немъ. оставпийся, жидовинз Авраамъ, 

ожидалъ только. удобнфйшаго случая ограбить его и 
 ОБжать подъ Тулу, гд$ возвращенъ быль нёюимъ (е- 
 лезневымь расколъ, основанный на чистомъ законЪ 
_Моисеевомъ. Въ пустынныхъ л5сахъ невскихъ назна- 

ЧИЛЪ Авраамъ исполнить свои злодфйске замыслы.. 

Старикъ сидБлъ подъ деревомъ, котораго густыя. 
зЪтви, сплетшись дружно съ в$твями сосфднихъ . де- 
‚ ревъ, образовали кровъ, надежный отъ дождя. Про-. 

тивъ него быль разложенъ огонь; груда сучьевъ ле- 
_жала въ сторонф. Ерефархъ дремалъ, и въ самой дре- 
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мот$ лицо его подергивало, р$дкая бородка. ходила. 
„изъ стороны въ стороны. Услышавъ необыкновенный. 
‚ трескъ сучьевъ, онъ встрепенулея. Передъ нимъ ли- 
цомъ къ лицу Посл5дый Новикъ, грозный, страшный, 
какъ смертный часъ злодфя. 

— Узналъ-ли ты меня?—спросилъ Владимръ ужас-. 
нымъ голосомъ, смотря на него изумленными гла- 
зами.—Въ этомъ голос$, въ этихъ глазахъ Андрей про-. 
челъ свой приговоръ. Дрожа, запинаясь, смиренно от- 
вЗчаль онъ: 

— Узналъ! 

— Ты-ли звалъ меня къ себБ? 

— Да... я звалъ... во время... 

— Въ свое время я пришель! Быль и на твоей 
Улицф праздникъ, названный отецъ! теперь пора на’ 
другой пиръ... 

Владимръ вынулъ топоръ изъ-за пояса. 

Холодный потъ закапалъь со лба старика. 


— Подумай! — простоналъ онъ, и бросился на ко-. 
лзна передъ ужаснымъ судьею своимъ. |} 
— Поздно!... Ты отнялъ у меня все... все, что’ 


только для меня дорого было въ жизни, что я доста- 
валъ а. годами унижевя и кровавыхъ тру- 
довъ,.. все!... Расплачивайся! часъ насталъ! 

Старикъ бормоталъ молитву. 

— Не дамъ теб и помолиться... Пускай въ ад. 

напутствуетъь тебя хохотъ сатаны! СОлышишь?... — 
вскричаль ужасный судья—блеснуль топоръ... и убй- 
ство совершено. 

Дождь лилъ ПИН погода бушевала. 

— Бушуй! шуми!... Любо-ли теб%!... Ты этого хо- 
т$ло!...—-кричалъь Владимръ, глядя въ иво аЕ на. 
небо. 

Земля горла подъ нимъ; огненныя пятна запры- 
гали въ его глазахъ. Когда дождь хлесталь по лицу, 
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ему казалось, что сатана бросаль въ него пригоршни 
‘крови. Шатаясь побрель онъ, самъ не зная куда. 
'Образъ на груди давилъ его; онъ его сорвалъь и бро- 
силъ въ кусты. 

Во время ужаснаго разговора убШцы и жертвы 
Авраамъ стоялъ за кустами. Когда-жь совершилось 
злодзян1е и Послфдь!й. Новикъ скрылся, чернецъ вы- 
шелъ изъ своей засады и подкрался къ убитому, исте- 
кавшему кровью изъ плеча, въ которомъ сдБлана была 
глубокая рана. Скорою ‘усердною помощью можно 
было бъ еще возвратить его къ жизни. —«Д! старый 
песъ подурачился довольно на своемъ в$ку», —сказаль 
чернецъ, припавъ къ нему, и только-что изчалъ обша- 
ривать его, когда услышалъ глухой стонъ.-—«0О! жи- 
вучь, какъ долгономй паукъ!»—проговориль Авраамъ, 
и принялся облегчать Андрея отъ лишней тяжести при 
переход изъ этой жизни въ другую, то есть вынулъь 
изЪ-за пазухи его порядочную кису, туго набитую день- 
гами, и, обобралъ на немъь все, что имЗло дорогу! 
цфнность: за тряпьемъ онъ не гнался. Потомъ?... по- 
томъ онъ хладнокровно положилъ своего благод$теля 
на огонь, въ который имфлъ догадку набросать поря- 
дочный костеръ сучьевъ; когда-жъ увид$лъ, что уми- 
раюпий дрягаеть ногами, началъь приговаривать усм5- 
хаясь: «Коси с$но! коси с$по!...» подобралъ свою рясу 
выше колБнъ и, обремененный богатою добычею, пу- 
стился О$жать, куда зналь в$рифе. 

Долго бродиль Послфдь:й Новикъ по лфсу, по бе- 
регу р$ки, и, наконець, паль въ изнеможении силъ. 
Только въ глубокую полночь онъ очнулся, когда не 
стало на немъ сухой нитки. Вс$ члены его окочен$ли, 
будто скрученные желфзными связьми; въ голов$ его 
быль хаосъ, въ ушахъ страшно гудЪло; ему казалось, 
что били въ набатъ. Онъ старался припомнить себ$, 
гд$ онъ, что съ нимъ сд$лалось, —и ужасное злод$я- 
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не первое пришло ему на память. Онъ приподнялся 
и осмотр$лся кругомъ. Передъ нимъ роковой челнокъ; 
кто-то стоялъ въ немт... манилъ его къ себ на дру- 
гую сторону... Шатаясь. пошель онь на зовъ незна- 
комца; вошель въ челнокъ... въ немъ ‘викого!... Во- 
лосы встали ‘у него дыбомъ. Рукою злодЪйекою не 
см5лЪ онъ сотворить крестнаго знаменя. Вдругъ слы- 
шитъ оонъ плескъ веселъ... плыветъ множество ло- 
докъ... поровнялись съ нимъ... остановились... Это 
ужь не видЗн!е... Слышны голоса, одинъ внятн$е про- 
ЧИХЪ. — «Алексаша!» говорилъ кто-то, «развфдай, что 
за человфкъ!» Вел$дъ за этими словами одна лодка 
отд5лилась отъ другихъ и понеслась прямо на челнъ,. 
въ которомъ стоялъ Послёдн!й Новикъ. Его окружаетъ 
толпа людей. «Что за челов къ?» спрашиваетъ одинъ 
изъ них, повидимому, офхицерз. 
— Я изъ тебя выколочу отв$тъ!—говоритЪъ опять 
прежнай голосъ-—и ‘удары сыилются на несчастнаго. 
Молчить тотъ, кто, за нёсколько часовъ назадъ, 
свободный отъ преступленя, горько отплатилъ’ бы за, 
малфйшую обиду! | 
— Нечего съ нимъ долго толковать: — вокричаль. 
опять озицеръ. — Привяжите его челнъ кь нашей. 
лодк$, ‘а его самого м" а - и. бросьте) 
въ его конуру. | | 
Приказаве это выполнено немедленно и въ точно-. 
сти. Лодка и. къ ней причаленный челнокъ отправи-. 
лись и вскор$ присоединились къ цфлой Флотили шлю- 
покъ, на которыхъ въ темнот$ черн$ лось _ мНожоСтвоЙ 
ГоловЪ 
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— Ну, Алексаша, Фздалъь ты за московским тот- 
часомз?— нетерп$ливо сказалъ сидфвиий у кормила пе- 
редовой лодки, 

Офицеръ, привезиай Посл$дняго Новика, вошелъ 
въ эту лодку и объяснилъ говорившему съ нимъ ка- 
питану (ибо онъ его такъ называль), что «нашель ка- 
кого-то подозрительнаго челов$ка, который, сколько 
‘могъ различить въ темнот$, долженъ быть расколь- 
НИКЪ, И ЧТо онъ, для всякой предосторожности, по- 
чель нужнымЪъ связать его и привезти съ собою». 

— Доброе д$ло! — сказаль капитанъ, — причальте 
его челнъ къ нашей шлюпк%, и сь Богомъ! 

Повелительно-грозный голосъ его раздался по во- 
дамъ, и маленькая Флотилля поплыла къ устью Невы, 
держась острова, названнаго впослдстви Васильев- 
скимъ. Дождь, на н$фсколько минуть утихний, опять. 
засфялъ; темнота была необыкновенная. 

«Аще Бо с5 нами, ниито на ны»,— сказаль капи- 
танъ съ благоговётемъ,—дождь всегда къ благополу- 
ч1ю; а нашей экспедищи темнота и подавно благопрлят- 
ствуетъ. 
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Солдаты скинули шляпы и перекрестились. Съ 
двухъ шведскихъ судовъ, стоявшихь на ‘усть$ Невы, 
послышался лозунгъ двумя выстрфлами изъ пушекъ; 
черезъ н$сколько минутъ отозвались два удара со сто- 
роны Шеншанца. 

— «Ся ирушка изв не минеть!»—воскликнулъ ка- 
питанъ съ удовольстнемъ, которое ясно отзывалось 
ВЪ голос%.—«Меш Негг Глецепа!»—сказаль онъ, не- 
много погодя, обратясь къ офицеру, подл$ него стояв- 
шему,—кажись, къ дфлу подцфпили мы раскольника. 
Не мудрено, что онъ стояЛь караульщикомъ отъ шве- 
довъ. Этотъ родъ, закоснфлый въ нев$жеств$, не же- 
лаетъ намъ добра; я увфренъ, что они мои начинан1я 
задержать весьма стараются, не говорю уже о томъ, 
что они меня персонально не жалуютъ. 

— Да, велик1Й государь! они царей и на моленши 
не поминаютъ, —отв$чалъь на н$мецкомъ лейтенантъ, 
повидимому хитрый придворный. 

Въ капитан, сидфвшемъ у руля, мы сейчасъ имфли 
случай узнать самого Пегра Г; въ лейтенант, по оте- 
честву его и дружб$, оказываемой ему монархомъ, 
узнаемь Меньшикова. Кстати зам$тимъ, что разговоръ 
ихъ продолжался, смотря по предметамъ его, то на 


_н$мецкомъ, то на русскомъ. 


= 


— Ты забыль у10в0рз, Данилыч! пожалуй, безь ве-. 
ликало! —сказаль Петръ, — народу и потомству, а не 
персонЪ дозволено такъ чествовать государей. М{ожеть 
спимться, нькода и наше имя воскресить славу свою, 
но теперь въруй, не довольно кз тому нашихь Фъль, все 
еще початки! 

— Государь, — продолжаль лейтенантъ, — настоя- 
щая война вводить уже тебя въ храмъ безсмертмя. 

— Ньтё, мало еще’ отметили мы укоризну шве- 
дамъ; больше требуеть слава, народу налиему славян- 
скому достойная, и обида, нанесенная отечеству отз-. 


| 
} 
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тел земель. Видишь Лифляндю; это членз Росси 
отепченный. Если ею не возвратимз, такз напрасны и 
почеитки наши. Только великую О у имъемь на пра- 
восуйе Боже, которое неоднократно насз виктотями 
блелословлять изволило. 
° — Принося Божия Богови, повелитель русскаго 
царства не откажетъ своимъ подданнымъ принесть 
цесарю цесарева. | 
_  — 990 кз моему лицу надлежитье, я повелитель 
25, но 10 моей любви кз нимз и кз отечеству — дру 
из и товарищь во всемь! Легко, Данильчт, власти- 
телю народа заставить величать себя; придворные и 
стиходфи чадомъ похвалъ и безъ указу задушить го- 
товь:: только дфлами утВшно велич!е заслужить. Виро- 
чемъ, не о себф хлопочу, «илеп Негиепз 14», & о блато- 
полуши ввфреннаго мн Богомъ народа. 
_ — Государь! ты для благополучя Росси ни здо- 
ровья, ни живота своего не щадишь, и нын$.. 

`— датюмз и царь я, —перебилъ  Петръ, — чмо дол- 
жене сама в0 всъхь случаяхь примърь являть. Законз 
я чт наравнь с5 посльднимь изз моихь подданных; въ 
строю я только солдатъ Фланговой—по мнф вся лишя 
выстраивается; въ батали я долженъ быть на переди. 
Олыхаль ты самз, сколько под Нарвою прикладь на- 
чалоствующихь бъды причиниль. Да и нынь еще наши 
10спода надмъру себя бероутэ, и не мноиьмь ближе ста- 
новятся 0тз кръпости, какз нализ 06035; но я намъурена 
сю ихь Сатурнусову дальность в5 Меркуиевь кр 
подвинуть. У меня Катенька боится, право, менфе 
иного полковника. 

Я говорилъ вамъ, что твердость ея души равняется 
съ ея красотою. Она, кажется, прибыла нын% въ вашь 
0бозъ, господинъ капитанъ... 

° — Какъ похорошфла моя голубушка.,. Въ конфи- 
денци объявить, безъь ней весьма скучать нын$ начи- 


ь. 
. 
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наю. Да кстати, Алексаша, я не разсказываль тебЪ 
нынфшней исторли? 

— Не удосужился слушать. о 

— Засталь я ее давича, при разборкБ ея богажа, 
вь страшномъ испуг$. Спрашиваю, что, за притча? 
Развернула она передо мною ‘узелки свои, показала 
мнф складни, серьги дорогя, жемчугъ, и объявила 
мнф, сердечная, что не знаетъ, какъ они тутъ очути- 
лись; ибо-де ‘у ней такихъ вещей отъ роду не бывало, . 
да и въ дом5 Шереметева и твоемъ никто ее не да- 
ривалъ ими. Я разем$ялся, и сказаль ей: «Не бойся, 
Катенька! это все твое; Данилычз дозадливз... А, шт 
Нег, твое дфльце!.. 

— Виноватъ, государь. | 

— Изъ твоей вины можно богатую шубу сшить, 
и спасибо притачатъ. На`такую потребу, правду мол- 
вить, у меня теперь и денеь не нашлось бы. Ботэ, как 
получу 710 чину калиипана оть бомбардир и капитана 
хорабельнаю жалованья из воинской казны, то волен 
вх нИиХъ ко всякому употребленю, потому что’ я служ- 
бою для юсударства, какз и проще офицеры, ть деныш 
заслужиль; а народныя ден оставляются для 10судар- 
сопвенной пользы, и я обязанз в5 них нькода отдать 
отчеть Бозу. Но слово было о Катеньк$: что у кого 
болитъ вфдаешь, тотъ о томъ и говорить. Просить 
она меня, отдыху не даетъ, развфдать отъ Вадболь- 
скаго Семена, какого шведскаго плфннаго Вольдемара. 
схватилъ онъ ни за что, ни про что подъ Марленбур- 
гомъ и угналъ куда-то съ татарами. Мн$ объ этомъ 
и Борисъ Петровичъ не говорилъ. Пожалуй, узнай по-. 
вфрн$е и утёшь меня и ее в$сточкой о немъ: можеть, 
статься, и родной ей какой! 

— Воля твоя будетъ выполнена, государь! 

Несчастиый, лежавпий въ челнок& тяжело вздох- 
нуль. | о: 


ОСТАОИОСТВРЗЕЫ 
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Меньшиковъ сталъ на колфно, нагнулся черезъ 
‘край шлюпки и, ощупавъ Посл$дняго Новика, отвЪ- 
чалъ: 

— Онъ мокрехонекъ, какъ мышь, купавшаяся въ 
вод%, и дрожитъ такъ, что рука на немъ не удер- 
жится... 

‚ — Теперь онъ намъ не опасенъ. Развяжи его; да 
на, возьми, Алексаша, мою епанчу и накрой много- 
страдальца; можетъ статься, онъ и безъ вины ви- 
новатъ. | 

— Государь!... ты: самъ... въ такой дождь... 

— Возьми, говорю! — сказаль съ твердостшо чело- 
вфколюбивый государь, скинувт, съ себя епанчу к по- 
давая ее Меньшикову. — Что до насъ, мы скоро, съ 
Божьею помощью, обсушимся и отогр$емся. 

Воля Петра была выполнена: развязали пл$нника 
и покрыли его царскою еланчею. Слезы благодарности 
и вм$ст$ горькаго раскаяная полились изъ глазъ не- 
счастнаго: слова монарха удерживали въ немь посл$д- 
нюю искру жизни, готовую погаснуть... 

Лодки плыли самою тихою греблею; нёсколько разъ 
приказано было имъ останавливаться. Въ это время 
предметы разговора государя съ его любимцемъ без- 
престанно м$нялись. Гд$ не побывалъ тогда его ген1й? 
Куда въ это время, между заботами простого семья- 
нина, не заброшены были сфмена его безсмертныхъ 
дфлъ, которыми Росселя донын$ могуча и велика? Подь 
сфнью Кавказа садилъ онъ виноградъ; въ степяхь по- 
луденной Росси — сосновые и дубовые лФса, откры- 
валъ порть на Бельт$, заботился о привоз$ пива для 
своего погреба, строилъ ‹Флотъ, заводилъ ассамблеи 
и училища, рубиль длинныя польт у кафтановъ, ком- 
плектовалъ полки, 7207юму что, какъ онъ говорилъ, ии 
военной ииколь мною учениковь умираетз, а не добро а9- 
лову чесать, кода зубья выломаны изз зребня; шутилъ, 
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разсказываль о своихъ любовныхъ похождешяхъ, и 
часто, очень часто ‘упоминалЪ о каког-то таинственной 
Катенькф; — все это говориль Петръ подъ сильнымъ 
дождемъ, готовясь на ур непр1ятельскихъ кораб- 
лей, какъ будто на пирушку! | 

— Негг КарЦалш! — сказалъь вругъ Меншиковъ, — 
дв$ огненныя точки свфтятся неподалеку отъ насъ;. 
это должны быть Фонари на корабляхъ непрля- 
тельскихъ. . и. 

Въ самомъ дфл$, сквозь сфтку дождя показались два’ 
огненныя пятна и вскор% зарябили двф темныя массы, . 
изъ коихъ одна носомъ двинута была въ устье р$чки, 
вытекавшей изъ острова. Петръ немедленно приказалъ. 
всфмъ лодкамъ, числомъ до 50, построиться на два’ 
отд%лен!я; одному, подъ командою Меншикова, при- 
стать У берега острова къ л5су съ тёмЪ, чтобы это. 
отдфлеше, по первому условленному сигналу, напало. 
на ближайшее непрлятельское судно; а самъ, по обы- 
кновен1ю своему, предоставя себф трудн$йпий подвигъ,. 
съ остальными лодками отправился далфе на взморье, 
въ обходъ непраятеля. Челнокъ, въ которомъ находился. 
Послфдьй Новикъ, отвязанъ отъ шлюпки; несчастному. 
брошено весло; но онъ не воспользовался этимъ да- 
ромъ, и ладья поплыла по теченью р$ки прямо на. 
взморье. $ 

Пока эти распоряженя приводились въ исполнене 
тучи разбрелись, и кь сторонё Шеншанцевъ, на не- 
босклон$ заструилась палевая полоса. Съ непрлятель- 
скихъ судовъ (изъ которыхъ одно было 14-пушечная. 
шнява «Астрель», а другое —10-пушечный адмираль- 
ск!Й ботъ «Геданъ») замтили русскля лодки, съ двухъ 
сторонъ по волнамъ скачупия прямо на нихъ, дружно, 
правильно, какъ ряды искусной конницы. Тревога на 
судахъ: слышны свистки начальниковъ, Номада 
слова, крики матросовъ; снимаются съ якоря, подни-| 
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‘мають паруса; эскадр, стоящей близъ острова Реиу- 
‘сари '), даютъ сигналъ, что находятся въ опасности. 
(Съ просонья и съ испуга дфйствя исполняются торо- 
пливо. Кажется, самыя стих1и въ заговор съ непрля-. 
телемъ; мокрыя вЪтрила едва шевелятся. Экипажъ 
смотритъ на нихтъ, какъ на звфзду своего спасения; 
состоя только изъ 11( челов$къ, онъ понимаетъ опас- 
ность вступить въ бой съ многочисленнымъ непрляте- 
‘лемъ не на открытомъ мор. Еслибъ можно было 
пробраться къ эскадр, тогда спасена честь шведскаго 
флага, и русске осмфяны! Каждый изъ экипажа хо-_ 
т$ль бы надуть паруса своими желаюмями, — криками 
 хотфль бы подвинуть суда. Суда трогаются; но уже 
поздно, Семеновцы и преображенцьы, эти потьшники 
царя въ играхь и бояхъ, одушевленные примфромъ 
своего  державнаго капитана, настигаютъ, обхваты- 
ваютъ ихъ, впиваются въ бока ихъ крючьями, баграми, 
Сросаютъ на палубу гранады, м$ткими выстр$лами 
изъ мушкетовъь снимаютъ матросовъ съ борта, р$ше- 
тятъ паруса. Пушки ничего не могуть сдфлать напа- 
дающимъ: ядра летаютъ черезъ головы русскихъ и 
только т$зшатъ ихъ, срфзывая или роя волны. Соб- 
ственныя бока судовъ служатъ защитою непрлятелю. 
Шнява болфе всего ст$снена русскими лодками; мед- 
ленно тащить она ихъ за собою, не имя силъ отор- 
вать оть себя. Такъ, огромный звфрь, со вофхъ сто- 
ронъ окруженный маленькими, разъяренными живот- 
‘ными и выбивиийся изъ силъ, въ ОЪгств$ влечетъ ихъ 
съ собою до т$хъ поръ, пока самъ. падетъ или ихъ 
утомитъ. Усиленная ложная аттака, сдфланная съ 
одной стороны шнявы, отвлекаетъ на эту сторону 
почти весь экипажъ; между тфмъ къ другому борту 





п Котлинъ островъ, на Боторомъ построенъ Кронтталтъ. 
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прикрёплены веревочныя л®стницы. По и какъ. 
векши, цфпляются руссше — и первый‘ на палубе. 
Петръ. «Ура! силенъ Богъ русскихъ!» — восклицаеть | 
царь громовымъ голосомъ, и на встрфчу бЪгущихъ 
шведовъ посылаеть горящую въ его рук$ гранату. 
МЪтко попгла роковая посылка, разодралась на части, 
и каждому, кому дошла, шепнула смертное слово; 
каждый кровью или жизнью расписалея въ полученш | 


заступаютъ м$ста падшихъ; но передъ Петромъ, этимъ. 
исполиномъ тфломъ и душою, все, что на пути его, | 
ложится въ лоскъ, пораженное имъ или его Вы | 
Щими. | 

Шведы дерутся отчаянно; ни одинъ не прячется. 
въ убфжища корабля, Палуба — открытое поле сра- 
женя; отнято желфзо — ноготь и зубъ служатъ 
имъ орудями; равеные замирають, вифпившись ру- 
ками ВЪ своихъ враговь или заплетаясь около 
НОГЪ ИХЪ. . 

Эскадра шведская замфтила несчастное положеше 
двухъ судовъ своихъ. Уже трепещутъ въ виду крылья 
ея парусовъ. Вотъ друзья, братья, В исторгнуть 
б$дныя жертвы изъ непраятельскихь рукъ’... Надежда 
беретъ верхъ надъ отчаянтемъ. Но одно мощное дви- 
жен1е державнаго кормчаго, взявшагося за руль, 
сколько распоряжеюй капитана а — и шняв З 
нфтъ спасения! з 

Зъ самую суматоху боя Петръ не тереть головы, 
все наблюдаетъ, звезд отдаетъ приказавя, убираетъ 
самъ паруса, отправляеть шведскаго кормчаго въ море 
ловить рыбъ, останавливаеть на б$гу судно, правимое 
кь эскадрф, и оборачиваеть его назадъ. Онъ въ одно 
время капитанъ, матросъ и кормай. Во вофхъь этихъ 
маневрахъ видны необыкновенное присутете духа, 
быстрое соображение ума и наука, а. онъ 65 
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_такимъ смиренемъ и страстью посвятиль себя въ Гол- 
ланди. Старый морякъ не постыдился бы признать 
его дёйствыя своими. — Русске солдаты, спущенные 
въ лодки, уводятъ шняву назадъь въ устье Невы, а 
шведская эскадра не допущена мелководлемъ. Самъ 
_Богь за Петра. Почти весь экипажь шнявы перебить 
и перер$занъ; р$5двй изъ составляющихъ его р$фшается 
купить жизнь цфною илфна. — Командиръ шведскй 
`’тотчасъь \ззалъ, съ кфмь м$рялся. — «Петръь одинъ 
омогь сдфлать такое дфло!»—говоритъ онъ, и въ отвёть 
на мирное предложене отъ имени царя, схвативъ пе- 
реговорщика за грудь, стаскиваеть его съ с0бою въ 
море. > 

Лишь только побфда очистила русскимъ палубу 
°шнявы, Меншиковъ прибыль къ своему капитану съ 
‘донесенлемь о взяти адмпральскаго бота «Гедена». 
_Побфда надъ этимъ судномъ легче была куплена. 

По сказк$ плЗнныхъ, оба судна отправлены: были 
къ Н1шеншанцамъ съ письмами отъ начальника шведской 
эскадры, и потому такъ безпечно остановились У 
острова, что обмануты были дружескими сигнальными 
 отв$тами изъ крфпостцы. 

— Я сказалъ, что эта игрушка ихъ не минеть! — 
восклицалъь Петръ внф себя оть радости; благодариль 
Бога за первую поб$ду русскихъ на Балтскомъ 
мор, обнималъ офицеровъ, изъявлялъь свою призна- 
тельность солдатамъ, называя ихъ вфрными товари- 
щами, друзьями. 

Съ того времени, какъ Послфдый Новикъ быль 
освобожденъ изъ пл$на, челнокт его несся по произ- 
волу р$чного течен1я; попавъ на взморье, встр$ченъ 
противными волнами и, наконець, прибить ими къ ко- 
’рельскому берегу, за н$сколько веретъ отъ ‘устья 
Невы. Тамъ чухонск!е рыбаки замфтили челнокъ, и, 
‘осмотр$въ его, нашли въ немъ умирающаго челов$ка. 
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Они принесли несчастнаго къ себф въ хижину; попе- 

ченя добрыхъ людей и травы колдуна, котораго они 

постарались отыскать въ окрестности, привели кт 

жизни того, кто въ ней ничего отраднаго не и 
для кого она уже была въ тягость. 
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ПРИ ОСНОВАН[И ГОРОДА 


На что въ Росси ни взгляни, вве 
его началомъ имфетъ, и чтобъ впредь 
ни дзлалось, отъ сего источника чер- 
пать будутъ. 


Журн-ль Ив. Ив. ИНеплюзва. 


Что прошло — пе озвратимо, 
вукозскаи. 


Что собралось 1-го мая такъ много народа на 
остров$ Лустъ-Эландъ, прежде столь пустомъ? Бывало, 
одни чухонске рыбаки кое-гд$ копошились на берегу 
его, растилая свои сти, или разв5 однажды въ годъ 
егери граза Оксенштирна, которому этотъ островъ 
съ другими окружными принадлежалъ, заходили въ 
хижину, единственную на остров, для складки уби- 
_тыхъ зв$рей и для отдыха. По зеленымъ мундирамъ 
узнаю въ нихъ русскихъ и—гвардейцевъ по золотым 
галунамъ, въ которыхъ солнце горитъ ярко. 

Привтетвую васъ, преображенцы и семеновцы, 
властителями Бельта! Земля, на которой стоитъ Пе- 
_тербургъ, взята вами съ боя и нынё кр$пка за вами. 

Въ одномъ мЪ$стБ составился изъ оФицеровъ бле- 
° стящай полукругъ. Впереди, на барабан, сидитъ че- 

ловЪкъ исполинскаго роста, въ колет изъ толстой 
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лосиной кожи, сшитомъ наподобе иностраннато купе- 
ческаго камзола, только безъ пуговицъ, клапановъ и. 
кармановъ. Этотъ нарядъ отороченъ ровною, полосатою | 
тесьмою и завязанъ въ н$ёсколькихъ мфстахъ нитяными 
шнурками. Смоляныя пятна испестрили его; почетный 
рубець свидфтельствуетъ, что онъ быль въ боевой 
`перед$лк$. Одежда простого моряка, но видъ носящаго 
ее исторгаетъ уважеше. Черты его смуглаго лица 
отлиты грознымъ величлемъ; темнокар1е глаза, прико- 
ванные къ одному предмету, горятъ восторгомъ: такъ 
могь только смотрфть богъ на море, усмиренное его 
державнымъ трезубцемъ! Черный, тонк усъ придаетъ 
его Физшономи особенную привлекательность. Голова. 
его открыта, темными кудрями его бережно играетъ 
вфтерокъ. Треугольная шляпа у ногъ. Англйской по- 
родьт собака рыжей шерсти съ бархатнымъ, зеленаго 
цв$та, ошейникомъ, на которомъ вышиты слова: «за. 
върность не умру!» стережетъ шляпу и повременамъ 
смотритъ въ глаза своему господину Отъ устья Невы 
ведутъ ботъ и шняву, взятые у шведовъ. Н$сколько _ 
десятковъ лодокъ, разд5ленныхъ на дв$ лини, плывутЪ 
впереди и провожаютъ ихъ съ пБенями и музыкою. | 
Это первый хлотъ, входящий торжественно въ русске | 
предфлы. Вотъ что, повидимому, занимаетъ высокаго | 
моряка, сидящаго на барабан$. 
По л5вую сторону его, немного подавшись назадъ, | 
стоятъ ве изгибаясь два охицера. Въ одномъ мы узнали 3 
сейчасъ Бориса Петровича Шереметева, въ другомь— 
храбрфйшаго изъ воиновъ и благороднфЙшаго изъ вель-_ 
можъ Петра Т, князя Михайла Михайловича Голицына, | 
которому Росая обязана за доставлене ей ключа къ. 
Бельту. Семь словъ, переданныхъ имъ посланному. 
царя, когда этотъ, въ пылу осады Шлиссельбурга, 
приказьытвамъ отступить; семь словъ: «скажи ему, что 
Я принадлежу теперь Бо!» могли бы увфков$чить его 
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имя, а цфлая жизнь его была возвышенна, какъ эти 
слова!.. По другую сторону моряка, н$фсколько накло- 
нившись впередъ, какъ будто хочетъ поймать на лету 
‚думу его, стоитъ молодой гвердеецъь прлятной наруж- 
ности, съ открытыми сЗроголубыми глазами, статный, 
величавый, облитый золотомъ. По улыбкЪ самодоволь- 
стыя на устахъ его видно, что это любимецъ счастия. 
Спрашиваю: кто такой? и мн$ сказываютъ, что это. 
лейтенанть отъ бомбардиръ, тотъ самый, съ которымъ 
мы имфли случай ознакомиться въ посл$днюю ночную 
экспедишю. Это Меншиковъ, хортуною схваченный съ 
улицы: ко двору и умБвпий возвыситься умомъ, отва- 
гою и в5рностью до степени перваго любимца госу- 
даря. За ними съ удовольствлемъ отличаемъ въ пер- 
выхъ рядахъ старинныхъ нашихь знакомцевт: князя 
`Вадбольскаго, Мурзенку, Дюмона, Карпова и Гл$бов- 
скаго. И ты, мишурный генералъ, Голлаеъ Самсоно- 
вичь, играешь не посл$днюю роль на этой сцен$ съ 
какимъ-то Франтомъ средняго роста въ малиновомъ 
бархатномъ кафтанф, въ пышномъ, напудренномъ па- 
рик$, съ умильною рожицею и глазами, плутоватыми, 
какъ ‘у лисицы! Ты называешь своего товарища Бала- 
киревымъ, а это имя принадлежало любимому шуту 
Петра Г. За вами неотлучно ходитъ великанъ Буржуа, 
и образуетъ съ вами лБстницу о трехъ ступеняхъ, 
‘изъ которыхъ на верхней выказывается одутловатая, 
румяная, глупосмёющаяся образина, Все необыкновен- 
ное составляетъ свиту необыкновеннаго человЪка. Карла 
и Балакиревъ расхаживаютъь по берегу и бросаютъ 
камешки поперекъ р$ки, стараясь, чтобы они, дФлая 
по водф рикошеты, долетали какъ можно далфе. Если 
скачки были скорые и высоке, то говорили, что это 
меншиковске прыжки. Когда пущенный камень дфлалъь 
медленный переходъ и оставляль большой кругъ на 
водф, тогда называли это шереметевскимъ шагомъ. 
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Пузыри, болтуны, верхогляды, недолеты, перелеты— 


имфли также свои приноровленя. Наконецъ, два друга 
и соперника ус$лись... 
— Растолкуй мнЪф, пожал О Голаеъ 


своему товарищу,—что значить надпись на ошейник | 


Лизеты: «за вюрность не умру?» Вздь когда-нибудь и 
она протянется. Чтожъ тогда изъ нея сд$лаютъ? 

— Безсмертную чучелу!—отв$чаль Балакиревъ.— 
По словамъ нащего батюшки Петра Алекс$евича, такую 
же сд$лаютъ и изъ великаю Буржуа. 

‹ — Видно за то, что вЗренъ своей глупости!. 

— Ступай кь намъ во дворъ, Самсонычъ, у насъ 

недостаеть карлы. | 


— Пошель бы, еслибъ ты быль глупецъ: два 


медв$дя въ одной берлог$ не уживутся. 

Такъ и многое подобное говорили шутъ и карла; 
но обратимся къ кругу охицерскому. 

Кто, какъ не самь Петръ, можетъ быть высоюй 
морякъ, сидящий на барабанё. Около него съ уваже- 
шемъ стоять почетные сыны Р’усскаго царства. 
Отчего-жъ восторъ горитъ въ его глазахъ?.. Онъ за- 
былъ все, его окружающее; ген1й его творить около 
себя другую страну. Островъ, на которомъ онъ нахо- 
дится, превращается въ кр$пость; верФь, адмиралтей- 


ство, таможня, академш, казармы, конторы, дома. 


вельможъ и послБ всего дворецъ возникають изъ 00- 
лотъ; на берегахь Невы, по островамъ, расположенъ 
городъ, стройностью, богатствомъ и велиемъ споря- 


ий съ первыми портами и столицами европейскими; | 


торговля кипитъ. на пристаняхъ и рынкахь; народы 
вс$хъ странъ волнуются по немъ; науки въ немъ про- 


цвфтаютъ. Черезъ ворота Бельта входитъ многочислен-_ 


ный Флотъ, обошедийй старую и новую гемисхеры. 
Островъ Рету-сари на взморь$ служитъ городу шлаг- 
баумомъ 
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Велиюй мыслить —и бысть!.: Что для другихъ 
игра воображен1я, то для него подвигъ. 

Петръ веталь. Онъ схватиль съ жаромъ руку 
Шереметева и говоритъ: 
| эдьсь будетз Санктз-Петербур! 

Вс$ смотрять на него съ недоум$темтъ, какъ бы 
‘спрашивая его, что такое С.-Петербуртъ. И туть съ 
красноремъ генйя творческаго, всемотузщаго, пов- 
даеть онъ окружающимь его свои исполинск!е планы. 
Холодный, разсчетливый Шереметевъ представляетъ 
‘неудобства: онъ указываетъь на маститое дерево, слу- 
 жившее туземцамъ для отм5тки высоты, по которую 
въ разныя времена невсюя воды выходили изъ бере- 
ГОВЪ СВОИХЪ. 

— Лфса срубятся на дома, —говоритъ Петръ,—ру- 
ками шведскими осушимъ шведская болота, а дерево... 

Онъ махнуль рукою Меншикову; этотъ поняль 
его—и памятникъ, враждующи геню, уже не суще- 
ствуетъ! Желёзо блещетъ по кустарникамъ и рощ$; 
со стономъ падаютъ столфтьйя деревья, будто не хо- 
тятъ разставаться съ землею, столько’ лфтъ ихъ пи- 
тавшею, — и черезь н$сколько часовъ весь Лустъ- 
‘Эландъ обнаженъ. На ближнемъ остров Койво-сари 
возникаеть скромное жилище строителя, Петра Ми- 
хайлова: | 


‚... БОВЧегЪ воспоминаюй славныхт! 
Свидфтель онъ надеждъ и замысловъ державныхъ: 
Эдфеь мыслиль Петръ обе насъ; Росс1я! здЪсь твой храмъ 1). 


Между т$мъ Флотил!я прив$тствована н$сколькими 
залпами изъ ружей и артиллерии; —изъ пушекъ шнявы 
и бота и пре ии морской побздой. 





1) Князь Вяземсвй. 
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Отпраздновавъ побфду, государь немедленно при- 
нялся за созидане С.-Петербурга въ виду непраятеля, 
на землф, которую, можетъ быть, завтра надлежало 
отстаивать. Не ‘устрашила его и грозная схватка ес 
стих1ями, ему предстоявшая въ этомъ дфл$. Воля Петра 
не подчинялась ничему земному, кром$ его собствен- 
ной творческой мысли; волБ же этой покорялось все. 
Мудрено-ли, что онъ съ такимъ даромъ Неба не за- 
гадывалъ ни одного исполинскаго подвига, который не 
быль бы ему по плечу, котораго не могъ бы онъ 
одолфть? 

Для исполненля своего нам$ревмя, первымъ его д$- 
ломъ было въ тотъ же день разбить планъ новой крз- 
пости. Ходя съ саженью въ рукахъ по берегу Лустъ- 
Эланда и сопровождаемый въ своихъ занятяхъ Ше- 
реметевымъ и княземъ Голицынымъ, оиъ сошелся въ 
одномъ мЪст$ съ р 

— А, дорогой куманекъ!—закричалъ оиъ этому, — 

я до тебя давно добираюсь. 

— Меншиковъ сказаль мн$ только сейчасъ, зач мъ 
я тебф нуженъ, государь!—отв$чалъь Вадбольскй, —я 
самъ искалъ тебя. 

— Такъ мы кстати столкнулись: авось высфчемъ. 
огонь. Вотъ въ чемъ дфло. Дошли до меня вЪсточки 
въ н5коей конхиденщи... а съ какой стороны вЪтеръ› 
дулъ, не могу теб пов$дать-—въ другое время, ты. 
знаешь, я съ своихъ плечъ снялъ бы для тебя ру-. 
башку—вотъ изволишь видфть, кумъ, дошли до меня. 
взсточки, что ты подъ Марленбургомъ спровадиль. 
какого-то голяка, шведскаго плфннаго, куда, на какую _ 
потребу, Богъ вфоть.. з 

— Коли тайна эта дошла до тебя, государь, то. 
солгать передъ тобою не могу. Приношу тебЪ повин-” 
ную голову. Этотъ человфкъ бытъ не шведъ, а рус- 
скай, изгнанникъ, именно Послфднай Новикъ. о 
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При этомъ словф Петръ а 

— Послфдн!й ПНовикъ! мой убйца!.. и ты, видно, 
такой же злоджй!. . — закричаль онъ и, не помня себя 
отъ гн$ва, замахнулся на Вадбольскаго саженью, чтобы 
его ‘ударить. 


— Остановись!..—воскликнуль Шереметевъ, —онъ 
‘исполнилъ только мое приказан1е. 
°—  — Открою теб® боле, — продолжалъ этотъ, — но 


выслушай, а потомъ буди твой судъ надъ нами. Во 
время осады Марленбурга злой раскольникъ далъ мн 
знать письмомъ, что въ кр$фпости скрывается Посл$д- 
_ ний Новикъ по личиною шведа Вольдемара изъ Выборга. 
Вс$ прим$ты Новика были списаны; злодфйство его 
было мн$ в$домо; злодЪй былъ въ моихъ рукахъ, ия 
самъ далъ ему свободу. = 

— Всеконечно, ты имфлъ на то важную причину, 
или ты съ ума сошелъ, Борисъ Петровичтъ! 

— А вотъ сейчасъ объяснимъ тебф, надежда-госу- 
дарь!—Князь Васил! Алексфевичъ! подайте его вели- 
честву бумаги, которыя вамъ поручено отдать отъ 
бывшаго генералъ-кригскомисара. 

Мы не имфли еще случая сказать, что Вадбольсвй, 
въ глубокую осень 1102 года, объфзжая дозоромъ 
покоренный край Лифляд1и, заглядывалъ на мызу г-на 
Блументроста и разспрашиваль н$мого о Владим!р$. 
Вы$сто изв$стй, получиль онъ бумаги, которыя по- 
ручено было Новикомъ отдать первому, кто придеть 
о немъ навфдаться: бумаги эти, какъ онъ выразился 
тогда, изгнаннику бол5е не нужны. Изъ числа ихъ 
письмо Паткуля къ русскому монарху и свидЪфтельство 
Шереметева о заслугахъ, оказанныхъ Владизромъ въ 
‘кампаншю 1102 года, поданы теперь государю Вад- 
больскимъ. Видно было въ этомъ случаф, что избран- 
ные ходатаи за несчастнаго дЪйствовали согласно 
услонмю, между ними заранфе сдфланному. 
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— Оть злодфя черезъ вфрнолюбезнаго намъь ми- 
нистра? часъ отъ часу мудренфе! —сказаль Петръ Г, 
взявши бумаги. 

Во время чтен1я лицо его то свфтлфло, то помра- 
чалось. Прочтя ихъ, онъ внимательно посмотр$лъ на 
Шереметева, сталъ ходить взадъ и впередъ въ силь- 
номъ волнени чувствъ, выражавшемъ ихъ борьбу, и 
потомъ спросилъ Фельдмаршала:, | 

— Такъ вы дали это свидфтельство, господинъ 
Фхельдмаршаль? | 

— Государь, — отвфчалъь Борисъ Петровичъ, —все, 
что въ этомъ свидфтельств$, мною данномъ, заклю- 
чается, есть только слабое изображене заслугъ По- 
слфдняго Новика тебф и отечеству. Въ лёта безраз- 
судной молодости онъ могъ быть преступникомъ, но 
современемъ позналъь свою вину и искалъ загладить ее 
великими жертвами. Если я въ прошедшую кампанию 
сдфлалъ что-нибудь достойное аттенши царскаго вели- 
чества, то этимъ обязанъ ему. 

Петръ, не отвфчая, стоялъ въ глубокой задумчи- 
вости. | 

— Милость красить в$нещь царскй! — произнесъ 
съ жаромъ князь Михайла‘Михайловичъь Голицынъ.— 
Государь! Ты прощаль многих злод$евъ, посягавшихъ 
на твою жизнь; а чфмъ заслужили они это прощен1е? 
Однимъ раскаянлемъ!.. Послфднй Новикъ же, какъ 
мн% извфстно нынф стало, сдфлаль то, чёмъ могъ бы 
гордиться первый русск! бояринъ. Мы всф, сколько 
‘насъ ни есть въ войскЪ твоемъ, ему одолжены нашею 
доброю славой, и умоляемъ тебя за него. 

— Когда бы только память злодфяния!.. — сказалъ 
Петръ,—н$тъ, ифтъ, друзья мои! вы не знаете... вы 
не можете знать... | 

Мурзенко, невидимо подкравшись къ царю, Упаль 
къ ногамъ и жалобно завопиль: 
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— Прикажи, Петръ Алексфевичъ, твоя моя разжа- 
ловать: безъ Новика моя не була-бъ пулковникъ! Бо- 
рисъ Петровичъ твоя все разсказать. Куда ея голова, 
и моя туда. 

— И, ты, Мурза?... Всф, вс за него!... Коли-бъ 
знали, чье отродье онъ нелотребное!.. — повторялъ 
государь. 

— Отродье? неправда, — возразиль съ благород- 
нымъ гнфвомъ Вадбольскй, —полковникъ Семенъ Ива- 
новичъ Кропотовъ былъ его отецъ. Кропотовъ служилъь 
теб$ в5рою и правдою и честно положилъ ‘за тебя 
животъ свой подъ Гуммелемъ. Какого тебЪ а 
‘ства болфе надобно?. 

— Не постыдился бы я назвать его своимъ бра- 
томъ, Семенъ Алексфевичъ!: но чфмъ докажешь, что 
Послфдьй Нозикъ сынъ его? 

— Его завфщанемъ, котораго сдфлали меня испол- 
нителемъ воля фельдмаршала и самъ Богъ! Пусть очи 
твои удостовфрятъ тебя въ истинф словъ моихъ. Вотъ 
завёщан1е, писанное рукою Семена Ивановича: она 
должна быть тебф извфстна. 

Тутъ Вадбольсюй вынуль изъ бокового кармана 
мундира бумагу и подалъь ее царю. Петръ звзялъ’ее, 
жадно пробфжалъ глазами и потомъ задумался. Вад- 
больскй продолжкалъ: 

— Сь того свфта ‘указываетъ онъ тебф на кровь, 
пролитую за тебя и отечество, на старушку вдову, 
оставленную безъ подпоры и утфшемшя, и требуеть, 
чтобы ты даровалъ жизнь ея сыну и матери отдалъ 
кормильца и утфшителя. Не только какъ опекунъ По- 
слфдняго Новика, но какъ человфкъ, обязанный ему 
спасенлемъ своей жизни, умоляю тебя за него: умило- 
сердись, отець отечества! прости его, или вели меня 
казнить выфот$ съ нимъ. 

— Могу-ли васъ наказывать, —воскликнуль растро- 
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ганный государь, — васъ, в$рные мои слуги и това- 
риши?... для васъ забываю собственную персону... за- 
бываю все—и прощаю Пел$днаяго Новика. 

Радостный возгласЪ: «да здравствуетъ гост дарь, 
отецъ нашъ, мног!я лёта!» вырвался изъ груди участ- 
никовъ этой сцены и обошелъ весь островъ, по кото- 
рому офицеры и солдаты были разсыпаны. Призна- 
тельность народная скоро сообщается и любитъ выра- 
жаться въ громкихь восклицашяхъ; одна ненависть 
скрытна и молчалива. Петръ продолжалъ, обратясь къ 
Шереметеву: 

—— Лисьмомъ отъ имени моего попросите его вели- 
чество кесаря ') обнародовать указь о прощеши По- 
слфдняго Новика ради его заслугъ намъ и отечеству; 
пошлите праятеля Мурзу отыскать его по Чуди — 
кстати не удастся-ли гдф прихлопнуть нагайкою швед- 
скаго комара — и дайте знать въ дворцовый приказъ, 
чтобы отписали Владим1ру, сыну Кропотова, десять 
дворовъ въ СоФьин$; но горе ему, если онъ... захо- 
четъ отыскивать другой родъ, кром$ Кропотова'... 

Защитники Послдняго Новика благодарили госу- 
даря, каждый по своему; хвала Петру переходила 
изъ устъ въ уста. Вс$ поздравляли другъ друга, какъ 
съ необыкновеннымъ торжествомъ; разсказывали, кто 
такой Новикъ, что онъ сдфлалъ преступнаго и каюя 
велик1я услуги оказаль отечеству. Онъ-то спасъ подъ 
Еррастхеромъ артиллерлю русскую, давалъ хельдмар- 
шалу черезъ Паткуля изв$ст1я не только о движеняхъь 
шведской арми, но и о намфревяхъ ея предводителя, 
навель русскихъ на розенгофсюй Форпость н такъ 
много содфйствовалъ побфдф подъ ГуммельсгоФомъ. 
Какъ изумились Дюмонъ, Карповъ и Гл5бовсюй, 


ны 





1) ИзвЪстно, что въ отсутств1е государя Ромодановсвй уполно- 
моченъ былъ правами царскими и носилъ титло кесаря. | 
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узнавъ, ‘что Послфдь!й Новикъ, ‘неумышленно состав- 
лявпий въ нейгаузенском® станф$ предметъ ихъ разго- 
воровъ и вину горькихь слезъ Кропотова, былъ именно 
сынъ его и то самое таинственное лицо, игравшее 
столь важную роль въ войн со шведами и такъ часто 
служившее загадкою для всего войска! Помнили еще 
пфвца - невидимку подъ РозенгоФомъ, докончивиаго 
п$сню, начатую Глёбовскимъ; каждый повторялъ куп- 
леть, столь трогательно выражавший любовь къ ро- 
динф. Сблизиться съ этимъ необыкновеннымъ человф- 
комъ, услышать повЪсть его жизни — было общимт 
сильнымъ желанлемъ охицеровъ. | 

Не однихъ явныхъ, но и тайныхъ пр1ятелей им ЛЬ 
Послфднй Новикъ. Мы это сейчас увидимъ. 

Передъ отъфздомъ своимъ въ Лифляндию Мурзенко 
позванъ былъ въ домикъ Петра 1-го, выстроенный на 
остров$ Березовомт, такъ переименованномъ изъ Фин- 
скаго Койво-сари. У крыльца встр$тилъ татарина 
карла Гомафъ и вручилъ ему записку и богатый пер- 
стень, сдфланный въ вид$ короны, подъ которой на 
оправ$ были вырЪзано: 5 атрюля. Все это, отъ имени 
неизв$стной, но близкой къ царю особы, просиль ловюй 
маленьк1й агентъ передать Владимру, какъ скоро его 
отыщетъ. Отъ кого шель даръ, мы не смфемь до вре- 
мени сказать, но можемъ догадаться, прочтя записку, 
писанную по.н$мецки. 

«Радуюсь твоему благополучию, Вольдемаръ!» такъ 
сказано было въ ней. «Чужестранка въ Росси, я уже 
люблю ее, какъ мое отечество; люблю всфхъ, кто ока- 
зываетъ ему истинныя услуги; а сколько мнЪ извЪстно, 
болфе тебя сдфлаль и д$лаетъ ей добро только один 
человЪкъ, м№0й и 7160й повелитель... мой кумиръ съ 
юныхъ лЛФтЪ!... Въ знакъ удовольствя, какое доста- 
вила мн$ взеть с перем$н$ твоей судьбы, и на па- 
мять нашей дружбы, посылаю тебф бездфлку. Ты 
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оскорбить свою давнишнюю знакомую и новую сооте- 
чественницу, отвергнувъ этотъ даръ. Напротивъ, при- 
навъ его, обрадуешь ту, которая и въ унижени тебя 
любила и на высот$ не забудетъ». 

Мурзенк$ приказывали еще черезъ карлу сказать, 
что Владим1ра искать далеко не надо; еще недавно 
видзли, какъ онъ шелъ оть Саарамойзы къ Невф. И 
потому операщонная лин1я татарскаго нафздника должна 
была покуда ограничиться обоими берегами этой р%ки. 

Ахъ! когда бы знали благод$тели, друзья Посл$д- 
няго Новика, Что тотъ, кто былъ предметомъ ихт 
жаркаго участия, не могь уже пользоваться ни друж: 
бою, ни благод$янями ихъ! Ходатайство, прощеше, 
залоги дружбы— опоздали!... 
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О, милой родины страна! 
Какою тайною прелестной 
Съ душою ты сопражена! 


Нечас65» 


Между т$мъ какъ работы кипФли на остров$ Лустт- 
Эландъ, нфоколько ротъ преображенскаго полка подъ 
начальствомъ Карпова и драгунсве полки князя Вад- 
больскаго и Дюмона поставлены были на ижорскомъ. 
берегу Невь, близъ устья ея, для наблюденйя, не сдф- 
лаетъ ли непраятель высадки съ эскадры. Какъ скоро 
обязанности службы выполнены были начальниками, 
они собрались ви5ст$ ‘у хл5босола Вадбольскато на 
чару анисовой водки, на пирогъ и кусъ, еще бол%е 
лакомый, — на чтене истори Шослфдняго Новика, 
отданной опекуну его вмфстф съ другими бумагами. 
Н%сколько дней уже обфщаль Вадбольсюй передать 
своимъ пртятелямъ исповфдь его жизни. Въ этомъ гр%ха 
теперь не было. ГлЁбовскому, распфвавшему такъ хо- 
рошо пфени Новика, поручено читать его повфсть въ 
услышан!е всей честной бесфды. 
® Встарину у русскихъ кресть былъ приступомъ ко 
всему. СлБдуя этому святому обычаю, Глфбовской пе- 
рекрестился и началъ чтен1е: 
| | 18* 
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«Судьба видимо гонитъ меня. Ни мое раскаянте, ни 
жертвы и заслуги мои отечеству не могли ее _удовле- 
творить. Чувствую: или грфхи моихъ родителей, или 
кровь, за меня безвинно пролитая, запечатл$ли меня 
клеймомъ отчужденя отъ родины. Большого наказан1я 
нельзя придумать. Конецъ моимъ страдавлямъ близокъ. 
Горькая смерть на чужбинф, труиъ, не орошенный 
слезою друга или соотечественника, не оти$тый свя’ 
щенникомъ, оспариваемый дикими и. очи- 
стительная жертва, отъ меня ожидаемая: Русскй при- 
детъ н$фкогда въ эту страну; во имя Христа и, можеть 
быть, дружбы захочетъь отыскать мои кости и поста- 
вить надъ ними крестъ; но не найдетъ онъ и мфста, 
гд$ лежалъ прахъ несчастнаго изгнанника... Крестомъ 
будуть мнф четыре страны св$та. Разв$ одинъ голосъ 
Всемогущаго. в. прахь мой и сплотить кости 
мои въ день судный! ‹ к. 

«По крайней м$рЪф, часть себя хочу оставить на 
родинф. Пусть частью этой будеть повфсть моей жизни, 
начертанная въ слфдующихъ строкахъ. Разсказъ мой 
будетъь кратокъ; не ‘утомлю никого изображен 
своихъ страданй. Описывая ихъ, желаю, чтобы МОИ. 
соотечественники не проклинали хоть моей памяти. Я 
трЖИлСх для нихь много, такъ много самъ любиль 
ихъ! Друзья! помяните меня въ своихъ молитвах... | 

«Не знаю, гд$ я родился. Помню только, съ тЪхъ 
поръ, какъ себя помню, высоюмй берегь Москвы- -р$ки, 
свЪтлыя излучины ея, обширные луга съ высокото 
гравою, въ которой запутывалиеь мои дётеюмя ‘ноги, 
озера съ небомъ своимъ, оправленныя въ зелень этихъ 
луговъ, на возвышенш старинныя хоромы съ терем» 
ками, поросшими мохомъ, плодовитый садъ и въ нем® 
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Какихь странахъ ни слышалъ ея голосъ, всегда чув-. 
‘ствоваль вь груди сладостное томлеше, задумывался 
‘© родин$, о райскихъ, невозвратныхь днях дфтетва, 
и слезами кропилъ эти воспоминаня. Помню, что по 
‘обфимъ сторонамъ нашего жилища тянулась деревня, 
 раздфленная оврагомъ, черезъь который весною с$дые 
потоки съ шумомъ бросались въ р$ку; позади деревни, 
вдали, черн лись л5са, дремуе лфса, населенные будто 
‘лЪшими, вфдьмами и разбойниками; а впереди, черезъ 
р%®ку, на высокомъ берегу ея, стояла деревянная цер- 
 ковь и кругомъ ея кладбище. Не забылъ я даже, что 
‘глава церкви была насквозь разодрана временемъ или 
молнею, и что м8сяцъ, багровый отъ предвфотй не- 
погоды, поднимаясь оть земли, повременамъ входилъ 
"въ эту главу въ вид$ пылающаго сердца. 

«— Прогн$вали мы, родной, Господа!-—-говорила мн% 
мамка моя, указывая на это явлеше, —настанутъ смуты, 
побоища, и’ много крови будетъ пролито! Боюсь за 

твою толовушку, дитя мое! Кровь ‘у тебя кипучая, 
‘глаза твои‘ разгораются, когда разсказываю тебФ о по- 
‘хождевшяхъ богатырей и могучихъ витязей; все у тебя 
‘стр$ёльцы да стр$льцы’ на разум; мальчикъ кресть- 
янск1й не. стань передъ тобото въ шапкф-—сейчасъ го- 
товъ ты сорвать ее и съ макушкой. Смири, дитя мое 
дорогое, свое. сердце; ходи стопами тихими по пути 
 `Господнему; не ‘гордись, не превозносися; не то — не 
сносить теб своей головушки. Охъ, охъ! вБщунъ не- 
добрый кровавый м$сяцъ: и все въ день твоего ангела! 
Молись усерднфе Богу, клади поболе земныхъ покло- 
новъ, не лёнись творить кресты, и Онъ помилуеть 
тебя своею благодатью. . 

УХО: слушался я наставлешй мамки, и слова ея 
сбылись... | 

«Деревню, въ которой провел я первые годьг моего 
_дЪтетва и которую описываю, называли Красное сельцо. 
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Часто говаривали въ ней о Коломнф, и потому заклю-. 
чаю, что она была неподалеку отъ этого города. Не 
знаю, тамъ ли я родился; но тамъ, или близко этихъ 
м$стъ, хотфль бы я умереть. 

«Семи лфтъ перевезли меня въ Софьино, что подъ 
Москвою, на берегу же Москвы-рки. СОъ того вре- 
мени данъ мнф быль въ воспитатели Андрей Денисовъ, 
изъ рода князей Мышитскихъ. Говорили много объ 
учености, прлобрфтенной имъ въ юмевской академш, 
объ его ум$ и необыкновенныхъ качествахъ душев- 
ныхъ. Но мнф легче было бы остаться на рукахъ. 
доброй, простодушной моей мамки, которой память. 
столько же для меня драгоцфнна, сколько ненавистно 
воспоминан1е_ о Денисов$, виновник возхъ моихъ. 
ОБдетвй. | 

«Пылюя страсти мои росли съ моимъ тзломъ, такъ 
сказать, не по годамъ, а по днямъ. Имъ старались. 
дать опасный блескъ, а не хорошее направлеше, не. 
усмирять ихъ. Воспитатель мой баловалъ меня, льстилъь _ 
моимъ прихотямъ, усердно раздувалъ въ сердц$ моемъ _ 
огонь честолюбя и самонадВянности. Я быль б$шенъ, | 
гордъ, властолюбивъ: вс$ проступки мои извинялись; о 
вс$мъ моимъ порокамъ находили благовидный источникъ _ 
или возвышенную цфль. Несмотря на это потворство, | 
я не чувствоваль привязанности къ своему разврати-. 
телю: какая-то невидимая сила всегда отталкивала его. 
отъ моего сердца. Не говорю уже о покорности; я не. 
зналъь ея никогда. Я находилъ ‘удовольствие управлять. 
т$мъ, который, впосл$дотни времени, раскрыль въ. 
себ$ душу необузданную, жаждущую однфхъ честей. 
и власти. Никогда, въ самыя мгновеня величайшаго 
на меня тнфва, когда я подставилъ ему ногу, чтобъ. 
онъ ‘упалъ, или когда изорваль въ клочки переложенную _ 
имъ съ латинскаго книгу о реторической силь, —никогда 
не осмфлился онъ поднять на меня руки своей. Ка-. 
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жотся, я вцфпился бы въ коварныя очи его и вырвалт 
бы ихъ, если бы онъ дерзнулъ сдфлать эту а 
 Прибавить надо, что Денисовъ всячески старался пи- 
тать во мн$ ненависть къ роду Нарышкиныхъ, кото- 
раго онъ быль заклятый врагъ по связямъ своимЪъ съ 
Милославскимъ. Наталью Кирилловну, умную, доброд$- 
тельную, описали мн5 ненавистною мачихою, чарами: 
и происками изводящею пасынковъ и падчерицъ своихт, 
чтобы родному сыну доставить право на вфнецъ. Го- 
ворили, что Петръ... но языкъ н$5м$етъ, перо не по- 
винуется, чтобы передать всф гнусныя выдумки, ко- 
торыми ухищрялись сдБлать изъ меня съ малол$тства 
заклятаго врага царицБ и сыну ея. Еще не видавъ 
ихъ, я питалъ къ нимъ неодолимую ненависть. 

«Подчинивъ себф вс$хъ мальчишекъ въ деревнф, я 
составиль изъ нихъ стр$лецкое войско, роздалъь имъ 
луки и стр$лы, изъ овина сд$лалъь дворецъ, выр$залъ 
и намалевалъ, съ помощью моего воспитателя, царицу 
Наталью Кирилловну съ сыномъ на рукахъ и сд$лалъ 
ихъ цёлью нашихъ воинскихъ подвиговъ. Староста 
разорилъ было всё наши зат$и, называя меня безза- 
конникомъ, висфльникомъ;: я пошель съ своею ватагою 
на старосту, взялъ его въ плфнъ и казнилъ его сотнею 
горячихъ ударовъ. 

«Стр$льцы мои называли меня своимъ атаманомъ: 
это имя льстило мнф н$которое время. Наслышась о 
золотыхъ главахъ московскихъ церквей, о б$локамен- 
ныхъ палатахъ престольнаго города, я требовалъ, 
чтобы меня свезли туда, а когда мнф въ этомъ отка- 
зали, сказалъ: «дайте мнф вырости; я заполоню Москву 
и аду въ ней набольшимъ; тогда велю казнить во хъЪ 
васъ!...» Такъ-то своевольная душа моя съ ранних 
лфтъ просилась на б$ды! | 

«Только одного человфка слушался я и любилъ: это 
былъ князь Васил! Васильевичъ Голицынъ; имени его и 
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донын$ не могу произносить безъ благогов$ня. Въ 
первые годы моего пребываная въ Софъин$ р$дко на- 
вфщалъ онъ меня, но каждый разъ оставлялъ въ дёт- 
скомъ сердцё р%зюе сл$ды’ своего посфщеня. Онъ 
ласкалъ меня такими отеческими ласками, такъ искренно 
училъ меня добру, что я не могъ не почувствовать 
всей цЪфны его любви и наставленй. Одно слово его’ 
дфйствовало на’ меня сильнфе многоплодныхъ, вит1ева-. 
тыхъ рфчей Денисова. Разъ, пробывъ н$®сколько’ дней 
въ Софьин®, онъ успифлъ высмотрЪть дикое состояне, 
въ которомъ я находился, и ужаснулся его. Оъ того 
времени  онъ чаще сталъ извфщать меня и старался 
понемногу обрфзывать побфги страстей, готовые за- 
глушить мою душу. Онъ убфждалъ меня слушаться, 
уважать, какъ отца, моего воспитателя, который, въ- 
роятно, желая скрыть настоящую причину худого. 
поспитан1я' моего, жаловался, что я выбился изъ рукъ. 

«Мн минуло десять лЪтъ: помню, черемуха и си-. 
рень тогда расцвфли. Въ одинъ изъ красныхъ дней. 
весны пр1Бхала къ намъ гостья молодая,‘ какъ она, 
привлекательная, какъ Божья радость. Ничего: пре-. 
краснфе не видывалъь я ни прежде, ни посл, во всю. 
жизнь сво10. Когда она вошла неожиданно съ княземъ. 
Васильемъ Васильевичемъ въ мою свфтелку, мн$ пока- 
залось, что вошелъ херувимъ, скрывпий слянье своей 
головы подъ 9у6русомз и спрятавпий крылья подъ пар- 
чевымъ офереземз и опашинемз, чтобы не ослфпить смерт-. 
наго своимъ явлемемъ. Кто могъ бы ожидать, чтобт, 
это была... царевна Соя, хитрая, властолюбивая?. 
Н$ть, нфтъ! пускай ни одинъ упрекъ, ни одинъ ропотъ. 
не отравляютъ сладостнаго воспоминаншя о первой’ 
встр$ч$ съ нею! Хочу воображать ее теперь со вс$мт 
очарованемъ ея красоты, сбросившей съ себя`то, что. 
она имфла земного, пускай хоть. теперь. воспоминан!е. 
о ней горитъ одною любовю!... О! какимъ перомъ. 
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описать впечатлЪн1е, произведенное на меня первымъ 
взоромъ ея, встр$тившимся съ моимъ? Куда дЪвалась 
тогда моя самонадфянность? Я не могъ выдержать 
этого взора; я потупилъ глаза въ землю; сердце мое 
шибко билось въ груди. 

«— Владимрт! да будетъ надъ а благословеше 
Бояае!— сказала она дрожащимъ голосомъ, обняла меня, 
закрыла концами своего шелковаго покрывала, р 
прижала къ своей груди, ц$ловала. 

«Ласки ея меня ободрили; я самъ сталъ ласкаться 
къ ней, какъ ум$ль, со всею искренностью д$тской, 
но пылкой души. Вскор$ послышался стукъь тяжелой 
повозки, и царевна, приказавь мн$ не выходить изъ 
моей свфтлицы, бросилась изъ нея вм$ст$ съ княземъ 
Васильемъ Васильевичемъ. Я слышалъ, какъ замкну- 
лась за ними дверь; но не ропталъ на свое заключене, 
потому что посаженъ въ нее былъ по вол моей новой 
владычиць. Осторожно взглянувъ изъ окна, увидёль 
я на двор дв$ раззолоченныя колымаги; понялъ, что 
пра$хали гости, которымъ я не долженъ показываться, 
сидфль смирно и готовъ быль, для спокойствя неиз- 
вфетной, но милой мнф особы, притаить свое дыханше. 
Черезь н$сколько часовъ колымаги ‘укатили со двора 
по дорог въ Москву. Андрей Денисовъ освободилъ 
меня изъ заключенля, но та, которую полюбиль я такъ 
много, не являлась; и долго, очень долго не видалъ я 
ее; по крайней мфрф, такъ мнф показалось! 

«Велфдъ за этимъ посфщенемъ я сталъ изр$дка 
получать отъ нея письма, исполненныя нёжной любви 
ко мн$, и подарки. Почеркъ ея руки быль красивый; 
остроуме, блескъ, нёжность выражен!й вкрадывались 
въ душу. Иногда приписывала она мн$ стихи, кото- 
рыхъ красоты объяснялъ мн$ Денисовъ, знаменитый 
риторъ своего времени, а боле сердце мое. Впосл$д- 
сти я самъ получилъ неодолимую охоту слагать стихи. 
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Учителемь моимъ быль онъ же. Любовь къ природф, 
живое воображене, пылюя страсти, свобода — развер- 
нули мои дарованмя. Я долженъ прибавить, что пере- 
писка съ моею благод$тельницею сколько ‘усилила мою 
преданность къ ней, столько и поощрила во мн не- 
нависть къ Нарышкинымъ, виновникамъ возхъ горестей 
и несчастай Созьи Алекс$евны — такъ часто выража- 
лась она въ письмахъ своихъ, не давая мнф, однакожт, 
знать, кто она именно; а подписываясь просто: Роя- 
рыня оао. 

«Въ первую зат$мъ зиму я былъ въ дом князя 
Василья Васильевича, въ Москвф. Только-что подЪ- 
Ъзжалъ я кь престольному граду, меня поразили блескъ 
несчетныхъ золотыхъ главъ его, будто повзшенныхъ 
на воздух$, какъ небесныя паникадилы, и громада 
строен1й, которой не видфлъ конца, и звонъ колоко- 
ловъ, показавшайся мн$ торжественнымъ духовнымъ 
пЪньемъ цфлаго народа. Въ самой Москв$ раскрылся 
для меня новый м!ръ. Святыня въ храмахъ, волнене 
на площадяхъ, церковные праздники, воинск1е смотры, 
великолф ше двора царскаго: все это вдругъ ослёпило 
меня и на время смирило мои пагубныя наклонности, 
невольно покоривпияся такому зрёлищу. Надолго-ли? 
Черезъь н$сколько времени честолюб1е мое начало ра- 
зыгрываться въ дётскихъ мечтахъ, какъ сердитый 
родникъ, который сначала бъетъ изъ-подъ земли, 0Ъ- 
жить потомъ ручьемъ, рфкою и, наконець, бушуеть 
моремъ, выливаясь черезъ берега, будто его ст$еняю- 
шие. То хот$лось -мн$ быть предводителемъ совзта или 
войска, то патрлархомъ, то любоваться, какъ отъ одного 
слова моего кипятъ тысячи, какъ отъ одного слова нф- 
мфетъ цфлый народъ-—настоящий конь троянскй, огром- 
ное издфлье великаго художника, и все-таки кусокь 
дерева, пока управляющ имъ не отопретъ ужасныхъ 
силъ, въ немъ заключающихся! Такое сравнен1е дФлалъ 
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нфкогда мой воспитатель, и я узналъ вскорф вЗрность 
его. Бывиий предводитель крестьянскихь мальчиковъ 
въ СоФхьин$ набралъ себ войско уже изъ дЪтей бояр- 
скихь и довелъь ихь до строгаго себБ повиновеная — 
иныхъь изъ любви къ себЪ, другихъ изъ страха къ 
своей силБ, за которую прозвали меня Ильею Муром- 
цемъ. Вь кулачномъ бою я см$ло шелъ одинъ на трехъ, 
равныхъ мн л$тами; побороть сильнфйшаго изъ своихъ 
товарищей было для меня лучшимъ торжествомъ. Мо- 
гущество другихъ не изумляло, не пугало меня, но 
возбуждало во мн$ досаду; надъ к5мъ сила моя не 
брала, тому старался я искусно подставить ногу ‘и 
свалить его. Не только большие, сильные люди, даже 
высок1е дома были мн$ непрлятны; еслибъ я имф ль 
волю, сломалъь бы ихь или поселился бы въ самомъ 
большомъ. 

«На навосельЁ моемъ стала посфщать меня и. 
съ позволеня, однакожь, моего благод$теля, женщина 
среднихъ лФтъ, пригожая и предобрая. Князь Василий 
Васильевичь называль ее моею близкою родственницей, 
моею кормилицей, но заказываль мн и: кому- 
либо объ ея посфщеняхъ. | 

«— Гд$-жь моя мать, мой отецъ?—спрашиваль я 
князя. | | 
«— Они давно померли,-—отв$чаль онъ. 

«— Какъ ихъ звали? 

«— Кропотовыми. Только не говори объ этомъ ни- 
кому. Ты еще въ пеленкахъ подкинутъ къ моему дому; 
а узналъь я о твоемъ род$ недавно, тайнымъ случаемъ. 
Покуда называйся: Владим1ръ сирота. Подъ этимъ усло- 
вемь боярыня Милославская, которую ты столько по- 
любилъ, содержитъ тебя, воспитываетъ и хочетъ сдф- 
лать тебя счастливымъ, опредфливъ современемъ ко 
двору царскому. 

«Я выполниль точно волю своего благодфтеля, по- 
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тому что хранить тайну умЪль ‘съ дфтекихь лЬтт. 
Ахъ! почему не могъ я назвать тогда своею матерью 
пригожую женщину, посфщавшую меня тайкомъ, въ. 
которой ‘узналь я современемъь Кропотову, жену Се-_ 
мена Ивановича? Она кормила меня своею грудью, лю- 
била меня, какъ сына, и, можетъ статься, была на- 
стоящая моя мать. Сколькихъ б$дестай избавился бы 
я тогда! | 
«При всякомъ посфщени своемъ, Кропотова цёло-_ 
вала меня съ н55жност1ю матери, всегда приносила мн м 
дороге подарки и всегда разставалась со мною, обли- 
вая меня горячими слезами. Слезы эти, не знаю по- 
чему, надрывали мн$ сердце, впрочемъ не слишкомъ 
склонное къ н‹ёжнымъ ощущеюшямъ; посл нея мн$ 
всегда становилось грустно, хотя и не надолго. Боя- 


СоФно Алексфевну, которую только видфлъ разъ, лю- | 
билъ я болфе ея, но о Кропотовой боле жалбль: она 
казалась мнф такою несчастною! | 
о «Однажды подарила она мнф гусли, на которых® | 
приклеена была картинка съ изображенемъ Ильи Му- | 
ромца. Какъ дорожилъ я этимъ даромъ, можно судить | 
по тому, что я не покидалф его въ самые черные дни | 
своего изгнанничества, во всЪхъ странстняхь своихъ, | 
Все, что ни имфлъ я лучшаго, готовъ быль отдать 
товарищу, но съ гуслями ни за что не согласился бы 
разстаться. . 

«Вто не помнитъ кончины: царя Федора АлексЗе-. 
вича? И старый и малый оплакивали добраго‘государя, 
котораго любили одни по опытамъ на ‘себф его благих _ 
дфлъ, а друме, мало жившие на свфт$, по сочуветвию _ 
народному. Еще врЪзанъ у вс$хъ въ памяти и первый | 
бунтъ стр$лецюй, взволновавний вопросъ: кому изъ. 
двухъ дтей-насл$дниковъ сидфть на престол? —-- во- 
просъ, рёшенный только великимъ духомъ Петра Але- 
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ксфевича, когда онъ угадалъ, что ему надобно царство- 


° вать. Я не зналъ тогда причинъ возмущеня, но радо- 


вался, слыша о гибели Нарьшикиныхь и торжеств$ 


прекрасной и ‘умной царевны, изъ рода Милославскихъ. 


Моя созъинская знакомка была также изъ этого рода. 
«— Любо-ли?—кричали стрфльцы, возвращаясь съ 


кроваваго пира, на которомъ торжествовали поб$ду 


своей владычицы. 

«— Любо!—отвфчаль я съ восторгомъ, стоя у во- 
ротъ нашего дома,—и стр$льцы, радостно предрекая 
мн великую будущность, брали меня на руки и съ 





криками поднимали на воздухъ. 


«Въ день вфнчаншя на царство двухъ братьевъ, 
Андрей Денисовъ повель меня въ Кремль. Стоявний 
У входа сотникъ проводилъ насъ къ самымъ дверямь 


‚ Успенскаго собора. ЗдЪсь мы, въ ожидан!и торжества, 


какъ бы приросли къ своимъ м$стамъ. Вдоль дороги, 
по которой надо было идти царямъ, тянулись съ об$ихъ 
сторонъ, будто по шнуру, ряды стр$льцовъ съ ихъ 


блестящими сфкирамих Двинулось торжественное ше- 
‘сте. Протопопъ кропилъ путь святою водой; золото 


парчевыхъ одеждъ начало переливаться; загор$лись, 
какъ жаръ, богатыя царская шапки, и вотъ, предъ 
нами цари—одинъ '), шестнадцатилЪ тн! блдный, тще- 
душный, съ безжизненнымъ взоромъ, сгорбивиийся, 
едва см$я дышать подъ тяжестью своей одежды и еще 
болфе своего сана; другой *) — десятил$тнее дитя, 
живой, цвЪтупий . здоровьемъ, съ. величавою осан- 
кою, съ глазами, полными огня, ума и нетерп$ я, 
взирающий на народъ, какъ будто хотфлъ сказать: мой 
народъ!.... Казалось, одного гнали за державою, ему 
насильно вручаемою, —другой, рожденный повел вать, 





_ 1) Тоаннъ. 
2} Петръ. 
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шелъ схватить бразды правленя, у него отнимаемыя. 
Признаюсь, я, б$дный, ничтожный сирота, воспиты- 


ваемый благодфянями князя и боярыни, осмфлился за- _ 


видовать державному дитяти!... Эа царями шла... 
кто-жъ? Моя тайная благодтельница, боярыня Мило- 
славская!... Но здфсь я узналъь свою ошибку. 

«— Вотъ царевна Софья Алексфевна! — сказаль 
воспитатель мой, дернувъ меня за одежду, и возгласъ 
удивлення и радости, готовый вылетёть изъ усть 
моихъ, замеръ въ груди. 

«Очами изумленя, любви, благодарности смотр$лъ 
я на царевну. Она то ласково кланялась стр%льцамъ, 
то легкимъ наклоненемъ головы давала знать боярамъ, 
чтобы ‘ускорили шестве: то смотр$ла съ какою-то 
непр1язненною усмёшкою и будто бъ съ завистью на 


царевича Петра; но, когда поровнялась со мною, удо-. 


стоила меня и воспитателя моего особеннымъ покло- 
номъ, тэкъ что всю милость этого поклона присвоилъ 
я одному себф безъ разд$ла. 

«— Владим!ръ!—сказаль мн Денисовъ, когда мы 
съ торжества возвращались домой,—я нарочно водилъ 
тебя смотр$ть на вфнчан1е царей, чтобы ты узналъ, 
кто твоя благод$тельница. ВФдай, Господу угодно взы- 
скать тебя новыми милостями: на дняхъ вотупишь ты 
въ услужене къ царевн$; тебя ожидаютъ выспия сте- 
пени, богатство, слава. Не спрашивай ни меня, ни дру- 
гого кого, за что царевна тебя любитъ; можетъ статься, 
обЪтъ, данный твоей матери.... я самъ хорошо не 


знаю что — довольно, что она любитъ тебя, б$днаго, _ 


безроднаго сироту.... Такъ ‘угодно Богу; видно, ты 
родился въ сорочкЪ! вотъ что можно мн сказать на 
вопросы о твоей талантливой судьбф. Помни: твое бла- 
гополуче зависитъ отъ твоей скромности и вфрности 


дому Милославскихъ. На вершин$ не забудь и своего . 


воспитателя: не мало потрудился онъ для тебя. 


| 
| 
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«Въ восторг отъ милостей прекрасной царевны 
голова У меня кружилась: я все обфщаль. О своемъ 
же происхождени не только не хот$лъ, я боялся даже 
знать болфе того, что сльшпалъ отъ самого князя. ДЪЙ- 
ствительно, черезъ н%®сколько дней князь Васимй Ва- 
сильевичъ повелъ меня въ Коломенское, куда отправи- 
лись царевичи тфшиться соколиною охотой, а царевны 
наслаждаться прогулками по садамъ, изстари славив- 
шимися. Я былъ предупрежденъ, чтобы мнЪ, при вид$ 
царевны СоФьи Алекс$евны, показывать, будто вовсе 
не знаю ея. Съ нами повезли мои маленькя гусли, на 
которыхъ я уже довольно искусно игралъ. Когда мы 
вступили Въ коломенскй дворецъ и пока докладывалъь 
о насъ стольникъ царицына чина, мы сльипали изъ од- 
ного терема праятное пфн!е женскихъ голосовъ. Вскорз 
голоса ‘умолкли, и я позванъ быль одинъ въ этотъь са-. 
мый теремъ. Несмотря, на мое удальство, сердце у 
меня затрепетало. Стольникъ несъ впереди меня гусли 
‘мои, потомъ сдалъ ихъ и меня царевниной постель- 
ницф Оедор$ Семеновой, по прозванлю КазачкЪ, кото- 
рая, приласкавъ и ободривъ меня по-своему, отвела 
во внутренне покои. Въ одномъ изъ нихъ, отличав- 
шемся отъ другихъ величиною и убранствомъ, сид$ла 
царевна Софья Алекофевна, окруженная сестрами 
своими, молодою, пригожею царицею Мареою Матв$ев- 
ной, узнавшею столь рано ‘печаль вдовства '), и мно- 
гими знатными д$вицами, пр хавшими дфлить съ по- 
другами своими радости сельской, свободной жизни. 
Какъ теперь вижу, Софья Алексфевна сид$ла на стул 
съ высокою, ‘узорочною спинкой, н$фмецкаго мастер- 





) Дочь МатвЪя Васильевича Апраксина, сочетавшаяся 15-го 
февраля 1862 года съ паремъ 9еодоромъ АлекеЪевичемъ, по про- 
 звамю Чахлымз, и овдовфвшая, 20-ти лЬтъ, 27-го апрфля того-жъ 
тода. 
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ства, и держала въ рук$ тросточку, расписанную зо- 
лотомъ, ‘у которой рукоятка была изъ краснаго’ се] - 
`долика, украшеннаго дорогими каменьями. Проче со- 
‘бес$дники вс сидфли на скамьяхъ и занимались ‘пле- 
тешемъ кружева для полотенцевъ. Я отличиль тотчасъ 
‘свою благодфтельницу, какъ различають первую зв$зду 
вечернюю отъ прочихъ зв$здъ. И здфсь, посреди кра- 
савицъ московскихъ, она была во$хъ ихъ прекраснфе, 
хотя ей было ‘уже двадцать пять лфтъ. Я помолился 
сначала святымъ иконамъ, сдфлалъ потомъ ей низкий 
поклонъ и, наконецъ, раскланялея на вс стороны. 
Софья Алексфевна подозвала меня къ себф, дала мнЪ 
поц$ловать свою ручку и сама поцфловала меня въ 
лобъ; вс$ осыпали меня ласками, называя пригожимъ 
мальчикомъ. Но всфхъ болЪе, посл моей благод$тель- 
ницы, ласкала тогда и впосл$дствши всегда оказывала 
мн искреннюю привязанность царица Мареа Матв$евна. 


Память объ ея милостяхъ расцв$чала черные дни моей 


жизни; неоц$ненное благод$ян1е, ею мн$ однажды ока- 
занное и Я не см$ю объяснить, Ут мой 
смертный часъ! 

«На Е о. мн$ съ разныхъ сторонъ, 


отвфчаль я смфло, стараясь вс$мъ угодить. Меня про-. 


сили сыграть что-нибудь на гусляхъ. Раскрыли ихъ, 


и собесфдницы, съ позволення Сохъи Алекс$евны, при- 


сыпали смотр$ть картинку, изображающую богатыря 


Илью Муромца, $дущаго на ретивомъ конф сражаться. 
противъ Соловья-разбойника, ‘ус$вшагося на семи ду-. 
бахъ. Это была одна изъ первыхъ картинъ русскаго 
издфлья. Мног1е смфялись отъ всего сердца, особенно | 
дЪвица Прасковзя Федоровна Салтыкова я живая, ве-. 


селая, говорившая, что она на святкахъ видфла въ зер- 





') 9-го февраля 1684 года выдана замужъь за царевича Тоанна 
Алекофевича. 


1 
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калБ жениха своего, будто похожаго на ‘урода, сидя- 
щаго на деревьяхъ. Хорошенькая, но непривлекатель- 
ная ни лицомъ, ни разговорами, дзвица Евдокея Федо- 
ровна Лопухина '), взглянувъ изъ-за друтихь на кар- 
тинку, плюнула’ и съ неудовольстваемъ отворотилась, 
сказавъ, что «гр$хъ смотр$ть на такое дьявольское 
искушеше».—Я игралъ на гусляхъ то заунывныя, то 
веселыя пфсни, и видзль съ торжествомъ, какъ всф 
довольны были моею игрою. 

«Когда СофФья АлексЪзевна объявила желан1е свое 
взять меня къ себ въ пажи, и когда, на вопросы 
боярынь объяснила имъ, что такое пажз, всф упра- 
шивали ее исполнить это поскор$е и не оставить своею 
‚милостью пригожаго,  разумнаго сироту (такъ угодно 
было имъ называть меня). Съ этого часа моя судьба 
‘‚рёшена: князю Василью Васильевичу объявлено о вол 
царевны — и черезъь нфсколько дней я съ своими гус- 
лями и мечтами честолюб1я водворился въ царскихъ 
палатахъ. Не стану распространяться о милостяхъ ко 
мн$ царевньг Софи: кому изъ московскихъ жителей 
он$ не изв$стны? Скажу только, что он$ росли вмфот% 
съ возвьыышенемъ ея.. Я сдфлался баловнемъ ея и вофхъ 
придворныхь женщинъ. Отъ природы тщеславный, 
непокорный, я возмечталь о себф столько, что не 
сталъ ни во что считать царицу Наталью Кирилловну, 
‚а съ сыномъ ея, бывшимъ мн$ почти ровесникомъ 
‘искалъь всегда причинъ къ неудовольств!ю. Дитя рано 
обнаружило въ себф царя; во всБхъ случаяхь Петръ 
Алексфевичъ давалъ мн$ чувствовать свое превосход- 
ство, въ самыхъ играхъ напоминалъ мн$ долгь нпод- 
даннаго. Это б%сило меня. 

«ПослЪ второго стр$лецкаго бунта Наталья Кирил- 
ловна, видя, что честолюбивая падчерица каждый годъ 





1) ВпослФдствни нелюбимая супруга Петра Т. 
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очищцаеть себф новую ступень къ престолу, искала. 





съ своими сов$тниками предлога открыть ей войну за. 
права, похищаемыя у Петра, который еще только. 
учился защищать ихъ. Безд$лица бываеть обыкновенно. 
придиркою къ ссор$ людей сильныхъ и знатныхъ, какъ. 


для начиная боя, гдЪ должны ст$на на ст$ну сра-. 


зиться славные бойцы ц$лаго города, высылаютъ всегда 


> 


мальчиковъ. Такъ сдфлали и въ томъ случа, о кото-. 


ромъ говорю. | : 
«— Именемъ пажа, даннымъ подкидышу, — гово- 


рила Наталья Кирилловна, — хочетъ новая царица на-. 


чать новый дворъ; это явное оскорбленме русскихъ 


обычаевъ и законности. Скоро ‘у ней появятся неслы-. 


ханныя должности, замфщаемыя ея приверженцами, и 
намъ съ сыномъ между ними и мфста не будетъ, 


«Сохья Алексфевна, всегда Умная и на этотъ разь. 
осторожная, притворилась слишкомъ слабою, или въ. 


самомъ дфлБ не чувствовала еще въ себф довольно 


силы явно идти на встр$чу сд$ланному ей обвинению: | 
она старалась отыграться отъ него переименованемъ 


меня въ Новика-—зван1е, которое дфти боярске пере-. 


ставали уже носить, вступая въ службу. Впослёдстви 


честолюб1е Созьи Алексфевны утвердило за мною при-_ 


дачу Послфднаго, доставившую мн$ слишкомъ т 
ную изв$стность. 


Оъ 1683 года запрещено было пос$щать меня при-. 


тгожей женщин, извфстной мн$ подъ именемъ Кропо- 


товой. Князь. Василй Васильевичъ, оберегатель цар-. 
ственной большой печати и государственныхь по-. 


сольскихъ дБль, ближь!Ш бояринъ и намзстникъ нов- 
городок, неся на себЪ все бремя правленмя тосудар- 


ОТВОМЪ, былъ столько занятъ, что не могъь посвятить. 


в ребе 


мнф много времени, и потому вся моя любовь сосре-_ 


доточивалась въ царевнф СохъБ Алекс$евнв, которая, 


съ своей стороны, старалась платить мнф милостями, | 


\ 
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_каюя можно оказывать только любимцу. Ахъ! зачфмь 
такъ поздно узналь я, безразсудный, что чувства ея 
ко мнф, вмфет$ съ потворнымъ воспитанлемъ Денисова, 
готовили изъ меня оруде ихъ страстей? 

«Мн$ минуло 15 лётъ. Предметъ зависти бояр- 
скихъ дзтей, окруженный довольствомъ и нфгою, утё- 
шая царевну и придворныхъ ея игрою на гусляхъ и 
п$н1емъ, нерфдко, среди д$тскихъ игръ, похищая пыль 
первой страсти съ усть прекрасныхъ женщинъ, ко- 
торыя обращались т$мь свободнфе со мною, что не 
опасались ни лётъ моихъ, ни ревниваго надзора род- 
ственниковъ, не дерзавшаго слфдовать за ними ко 
двору властолюбивой правительницы; вознагражденный 
тайною любви одной прекрасной, умной, чувствительной 
женщины, которой имя знаетъ и будетъ знать только 
одинъ Богъ,—на такомъ пиру жизни я не могъ желать 
ничего, кром$ продолжен!я его. Но безпокойная душа 
моя просила б$дъ, и б$ды не заставили меня долго ждать. 

«Мы проводили лфто въ Коломенскомъ. Петръ 
Алекофевичь съ своими отющными осаждалъ кр5- 
постцу, построенную имъ изъ земли на высокомъ бе- 
регу Москвы-рфки, при загиб$ ея. Однажды, восхи- 
щенный ‘усп$хами своего войска, онъ пришелъ къ 
царевн$ Созьф, разсказываль о подвигахъ своихъ, 
шутиль надъь женскимъ правленемъ; говорилъ, что 
«для рукъ, привыкшихъ владфть иглою и веретеномъ, 
тяжела держава, съ которою надо соединять и мечъ»; 
грозился нфкогда своими новобранными наказать вра- 
говъ отечества и, наконецъ, увид$въ меня, приглашаль 
вступить къ себф въ службу. Каждое слово его было 
‘ударомъ ножа въ грудь Софьи Алексфевны; я вид лъ, 
какь глаза ея разгорались, какъ грудь ея волновалась 
отъ досады. Оъ быстротою молнзи кровь и у меня 
начала перебфгать по всему т$лу. Съ нами въ комнатБ 

была царица Мареа Матвфевна. 
| 16* 
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«— Полно быть дфвичьимъ прихвостникомъ! —про- 
должалъ Петръ, положивъ руку на мое плечо. — Ты 
здЪсь Послфдвай Новикъ; ‘у меня можешь быть пер. 
вымъ потф$шникомъ. 

«— Пускай пот$шають тебя а -— отвёчаль я 
‘угрюмо, сбросивъ съ плеча своего руку Петра, — я 
руссюй, лучше хочу быть послфднимъ слугою у за- 
конной царевны, чфмъ первымъ бояриномъ у тебя. 

«Царь-отрокъ вспыхнуль, и сильная оплеуха раз- 
далась по моей щек$. Не помня себя, я замахнулся 
было... но почувствовалъ, что меня держали за руки 
и что н‹ёжныя женскя руки обхватили станъ мой, 





силясь увлечь меня дал$е отъ Петра, все еще стояв-. 


шаго на одномъ м$ст$ съ видомъ гордымъ и грознымъ. 
Софья Алексфевна приказывала мн$ ‘удалиться немед- 
ленно. Мареа Матв$евна, не выпуская меня изъ 
своихъ объят, со слезами на глазахъ умоляла не гу- 
бить себя. На крикъ ихъ прибфжали комнатные люди, 


и меня вывели изъ терема, но не прежде, какъ я по- о 
слалъ въ сердце своего обидчика роковую клятву. 


отметить ему. Это происшестйе имфло послфдетне 


изгнан1е меня въ СоФьино, гдф я опать глазъ на глазъ | 


съ моимъ развратителемъ Денисовымъ. На этотъ разъ 
я предался ему совершенно: я ‘упивался его бесфдами. 


Въ нихъ, кром$ ненависти къ Петру, я ничего не. 





слыхалъ; я далъ олицетворенному сатан® а | 


запись на свою дущу. 


«Были кончены походы крымске, а (такъ 
объяснилось мн$ посл) царевною Созьею, чтобы озна- 
меновать свое правлен1е военными подвигами и отвесть _ 
благороднаго князя Василля Васильевича отъ присмот ра. 
за ея умыслами на жизнь Петра. Известны послзд-. 


стыя этой войны: безполезная трата людей и денегъ, 


слезы тысячъ, безчестье войска, небывалыя награж-. 
девя военачальниковъ и неудовольствая сильныхъ еди-. 
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номышленниковъ младшаго царя. Однф побфды ны- 
нзшн1я могли прикрыть своимъ блескомъ постыдныя 
имена Перекопа, Черной и Зеленой долинз. Въ оба эти 
похода я былъ при князф ВасильБ; возвратясь изъ 
изъ нихъ, жилъ опять въ Софьин$. У всфхъ совре- 
менниковъ моихъ еще на памяти государственные пе- 
ревороты, сл$довавпие одинъ за другимъ въ посл5дн1е 
годы правленая Софьи такъ быстро, что не позволяли 
ей установить свои коварные. замыслы, а Петру 6бо- 
ле -и болБ5е расширяли кругъ его державныхъ дй- 
ствй. Съ досадою видфла правительница, что всф ея 
начинан1я обгоняли душевныя сила юнаго царя и воз- 
раставшая къ нему народная любовь, или, лучше ска- 
зать, воля Провид$ня. Униженная всенародно въ цер- 
ковномъ ход 8-го 1юня 1689 года, царевна посп$ шила 
р$ёшительно грянуть въ своего брата и соперника 
третьимъ стр$лецкимъ бунтомъ, гд$ въ залогъ усп$ха 
была положена ея собственная голова. Я ничего не 
зналъь объ ея новыхъ козняхъ. 18-го августа, съ раз- 
свфтомъ дня, получаю оть нея записку, въ которой 
приказывали мн немедленно явиться въ Москву. — 
«Жизнь моя въ опасности», — прибавляла она между 
прочимъ. — Не думаю долго; ножъ за поясъ, слово 
Денисову о причин моего отъФзда, оть него слово, 
что часъ мести насталь, и сов$тъ, какъ дЪйствовать, 
чтобы ‘уничтожить врага Сохьи и моего; беру лошадь, 
скачу безъ памяти. Въ т5енин$ Болчьил воротз '), 
поперекъ дороги, лежитъ сосна, взъерошившая свон 
мохнатые сучьи и образовавшая изъ нихъ густой ча- 
стоколъ. Ищу въ лБсу м5ста, гдБ бы мн$ перебраться 
на дорогу, какъ вдругъ изъ-за кустовъ прямо на меня 





') Такъ называется и донынБ место въ л$су по коломенской 
дорог$, въ 23-хъ верстахъ оть Москвы. За нЪфеколько еще десатковъ 
лфтъ оно было заставою разбойниковъ. 
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нфсколько молодцовъ съ дубинами ‘и топорами; одни 
повисли за устцахъ моей лошади, другше меня обезо- 
ружили. Но какъ внезапно напали они на меня, такъ же 
скоро отъ меня отступили. 

«— Послёднь!й Новикъ! Послфдвьай Новикъ!—закри- 
чало н$фсколько голосовъ.—Ступай своей’ дорогой! мы 
хлБбъ - соль царевны (Софьи Алексфевны помнимъ; 
знаемъ, что она тебя жалуетъ, и не хотимъ ни твоего 
добра, ни головы твоей. Посп$шай: намъ и вамЪъ въ 
Москв$ худо; нёмцы берутъ верхъ; царевнё не сдо- 
бровать!» 

«Не слышу ничего болфе; скачу опять безъ ума; 
во всю дорогу вид5ная разгоряченнаго воображеная 
меня пресл$дуютъ. Вижу, народъ зыблется въ Кремл$; 
слышу, кричатъ: «подайте царевну!...» Вотъ палач, 
намотавъ ея длинные волосы на свою поганую руку, 
волочитъь царевну но ступенямъ Араснао крыльца, 
чертить ею по праху широюй сл$дъ... готова плаха... 
топоръ занесенъ... брызжетъ кровь... голова ея вы- 
ставлена на позоръ черни... кричать: «любо! любо!...» 
Кровь стынетъ въ жилахь моихъ, сердце замираетъ, 
въ ушахъ раздается знакомый голосъ: «отмсти, отмсти 
за меня!...» Смотрю‘ впередъ: вижу ояющую главу 
Ивана Великаго и, прилфпясь къ ней, сыплю удары 
на б$дное животное, которое мчитъ меня, какъ в$- 
теръ. Воть ия въ город%! Концы Москвы пусты; 
Москва вся на площадяхъ и въ Кремлф. Видфнйя мои. 
обываются: народъ волнуется, шумитъ, толкуетъ объ 
открыт1и заговора, о б$гств$ царя Петра Алекс$евича 
съ матерью и молодою супругою въ Троицк мона- 
стырь; войско, подъ предводительствомъ Лезорта и Гор- 
дона, собирается въ походъ; сзываютъ вёрныхт Петру 
къ защит его, проклинаютъ Шакловитаго, раздаются 
угрозы Созьб. Лечу во дворецъ, прямо’ въ комнаты | 
царевны. Толпа служителей встр$чаеть меня слезами, | 
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 похоронными возгласами, рыданлями. Не помню ногъ 
подъ собою: хочу и боюсь спросить, что дБлается съ 
моею благод$тельницею; наконецъ, осм$ливаюсь—и мнз 
 отв$чаютъ только, что «она въ крайней опасности». — 
_Услышавъ изъ ближней комнаты мой голосъ, она отво- 
ряетъ дверь и кличетъь меня къ себф. Вхожу. Она 
одна. Лицо ея помертв$ло; на немъ ясно отражается 
посл$дняя борьба душевнаго величая съ отчаянемъ; 
толосъ, привыкиий повелфвать, дрожитъ; честолюбивая 
царица—только несчастная женщина. 

«— Другъ мой! сказала она, обнявъ меня и обли- 
ваясь слезами, —Петръ Алексфевичь ищетъ моей конеч- 
ной гибели. Распустиль слухъ въ народЪ, будто я го- 
товила заговоръ, ‘которымъ хочу истребить меньшаго 
брата, мать его и вс$хь приближенныхъ, и скрылся 
въ Троицюй монастырь. Враги мои подкупаютъ на- 
родъ, стр$льцовъ; вс$ покидаютъ меня, всф винятъ 
несчастную въ злодфянш. И на ум$ не имфла... РазвЪ 
вынудить меня защита собственной жизни... Меня 
ожидаютъ монастырь или плаха. Скажи, что дфлать. 
мн? 

‚«Изступленный, я предлагаю ей свою руку, своихъ 
праятелей, р8шаюсь отправиться съ ними къ Троиц$, 
пока войска туда еще не пришли, даю клятву прони- 
кнуть въ обитель, до Петра. Созья благословляеть 
меня на это злодфян1е, снабжаетъ меня золотомъ, дра- 
тоц$нными вещами, письмомъ, сов$тами, ия, съ де- 
сатью, повидимому, преданными мн$ стр$льцами, въ 
слздующую ночь у стфнъ монастыря. Только черезъ 
сутки отпираютъ намъ входъ въ него сквозь трещину 
Каличьей бэлини: деньги и драгоц$нности, данныя. мнЪ 
Сохьею, оставлены у праятеля Денисова, жившаго въ 
Тронцкомъ посадф. Изъ десяти товарищей остается у 

’ меня половина; прое, упились виномъ или разбоБ жа 
лись, услыша, что войска на дорог изъ Москвы. Въ 
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оставшихся товарищахъ вижу нер$шительность; они, 
однакожъ, слфдуютъ за мною. Позади церкви Смолен- 
ской Божей Матери скрываемся въ ветхой, необитае- 
мой кель$ монаха оружейнао. Отсюда видно всфхъ, 
кто ни выходить изъ Государевой палаты; отсюда 
сторожимъ свою жертву. Петру съ своей матерью 
идти на утреннюю молитву въ одну изъ монастыр- 
скихъ перквей (молодая супруга его нездорова); въ 
храм$ Боямемь должно совершиться злодфяте. Время 
дорого; разсуждать и откладывать некогда, Мнф, какъ 
любимцу Созли, предоставлена честь быть мстителемъ 
ея и убйцею Петра. Ласточка ветрепенулась и щебе- 
четъ на гн$фзд$, прилБпленномъ къ окну, у котораго 
стоимъ; заря занимается. Взоры мои сквозь р5шетку 
окна устремлены на Государеву палату, ищутъ адской 
цЪли и встр$чаютъ одн$ святыя изображеня. Бояжая 
Мать улыбается улыбкою неба, смотря на предв$чнаго 
Младенца: Шисусъ на вечери учить апостоловъ своихъ 
любви къ ближнему и миру; далфе несетъ. Онъ съ 
покорностью крестъ свой; ангелы радостно порхають 
около престола своего Творца... и все кругомъ меня 
говоритъ о добр$, о незинности, о небф, и все тихо 
святою тишиной. А я, несчастный, къ чему готов- 
люсь? Въ жилахъ моихъ кипитъ кровь, въ груди во- 
зятся дьяволы. Отвращаю взоры отъ святыхъ пред- 
метовъ, и предо мною гробница Годунова: на ней 
стоитъ младенецъь съ перер$заннымъ горломь, съ кро- 
вавыми струями по б$лой одеждф, и грозитъ мн5. Со- 
вЪсть! Ты это была; ты предстала мн$ въ видВ свя- 
того мученика и встревожила все мое существо. Еще 
руки мои чисты; еще не вступалъ я въ права Творца 
своего! Есть время одуматься... Въ колоколь ударили 
къ заутрени. Я встрепенулся. | 
«— Идутъ,» — сказаль одинъ изъ моихъ това- 


рищей. 
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«Смотрю: царица Наталья. Кирилловна, опираясь. 
одною рукою на посошокъ, другою крестясь, проби- 
рается по троп$ между гробницами; за ней — Петръ 
Алексфевичъ, отряхивая черныя кудри свои, какъ 
будто отрясая съ себя ночную л$нь. Съ другой сто- 
роны, покашливая, бредетъ старикъ монахъ. Сердце 
У меня хочетъ выскочить изъ груди. Забыто все; 
вижу только своего врага, помню только клятву, дан- 
ную СоФь$. ка 

«— Не здБсь-ли?—говорю своимъ товарищамъ. 

«— Видишь, сколько мелкихъ камней на клад- 
бищф,—отв$чаетъ одинъ,—есть ч5мъ оборониться, да 
и монахи бЪгутъ... лучше въ церкви. 

«— Не отложить-ли совсёмъ?»—прибавляеть дру- 
ТОН | 

«Проче молчатъ; я молчу и гляжу, какъ монахъ, 
дрожапий отъ старости, большимъ ключомъ силится 
отворить дверь въ Троицвй соборъ, какъ нетери$ливый 
Петръ вырываетъ у него ключъ, и желёзныя, огром- 
ныя двери съ шумомъ распахиваются. Выб$гаю стрем- 
главъ изъ кельи, пролетаю дворъ и—въ церкви. Свя- 
тыня, вм$ст$ съ холоднымъ, сырымъ воздухомъ, в$я- 
щимъ отъ стфниъ, обхватила меня; темный ликъ Спа- 
сителя грозно на меня смотр$флъ; толиа праведниковъ 
двигалась, росла и меня обступила. Невольно содро- 
гнулся я и остановился посреди церкви. Оглядываюсь: 
три товарища, сл$довавиле за мной, стояли ‘у входа 
въ нее, не смфя войти. Въ это время царица Наталья 
Кирилловна и сынъ ея молились на колфнахъ предъ 
царскими дверьми. ВЪФроятно, услышавъ за собою не- 
обыкновенно смёлую поступь, она оглянулась,. вскри- 
кнула: | 

«— Отр$льцы! злодфи! — съ ‘ужасомъ ухватила 
Цетра за руку и прямо опрометью бросилась съ нимъ 
черезъь царокя двери въ алтарь. , 
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«Л за ними, черезъ пор‹гь Святая СвятыхЪ, съ 
ножемъ въ рукё. Престоль насъ раадфляеть. Петръ 
останавливается; то грозно смотрить на меня, то 
ищетъ, чфмъ оборониться. Мать силится загородить 
его собою, указываетъ мн$ распяте, на образъ Сермя 
Чудотворца, умоляеть меня именемъ Бога и Святыхъ 
пощадить ея сына и лучше ‘убить ее, если нужна 
кровь Нарышкиныхъ... Я вполовину побфжденъ; но 
дБлаю надъ собою ‘усиле, пресл$дую Петра, насти- 
гаю... уже заношу ножъ... Раздается крикъ матери, 
ужасный крикъ, разодравшай мн$ душу, поворотивиий 
мн$ всю внутренность, крикъ, отзывающийся и теперь 
въ груди моей... Движенемъ, которое я сдфлаль, 
чтобы поймать свою добычу, падаетъ съ жертвенника 
распяте... Одинъ изъ моихъ товарищей грозно взываеть 
ко мн$: «70стой, не здъсь, не у престола; вв дтломе 
мьстть онё не уйдеть отз насз!/»—Бьютъ въ набатъ—и 
все въ одно мгновенье!... Я ‘упалъ духомъ; рука, не 
искусившаяся въ дБлахъ крови, осталась въ нерфши- 
тельности дфйствовать. Этотъ мигъ спасъ Петра и Рос- 
с1о'!... Слышу, н$сколько монаховъ хватаютт, меня сзади 
за руки и вырываютъ ножъ. Связанный, я брошенъ въ 
какой-то погребъ. Сколько времени я пробыль въ 
немъ, не знаю: перем$ны дня тамъ не означались; 
помню только ночь длинную, какъ в$чность, жажду, 
голодъ, постель въ лужф, ледяное прикосновене га- 
довъ, ползавшихъ по мн$,. и душевныя муки, — по- 
слфдетвя безполезнаго злодфяная! 

«Наконецъ, я услышалъ глухой стукъ въ ст$н$. 
Была-ли то вЪсть казни или спасеня? Сердце мое 
замерло при этой мысли, Несколько камней ‘упало 
близъ меня, и воелфдъ затфмъ что-то тяжелое вта- 
щили, развязали и бросили на землю. Это брошен- 
ное захрапфло ужасно. Голосъ произнесъ тихо, но 
твердо: 
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«— ГдБ ты, Послдый Новикъ? Именемъ царевны 
Созя Алексфевны дай мнф руку. 

«— Воть она! — сказаль я, ощупавъ незнакомца, 
на голосъ котораго пошелъ. 

«— Теперь раздфнься ‘и брось здфсь свой каз- 
танъ,—продолжалъ онъ. 

«Мн$ пришло на мысль, что для спасевля моего 
хотять замфнить меня другимъ, что этотъ другой 
вм$сто меня долженъ положить свою голову на плаху, 
И я сначала поколебался было исполнить волю незна- 
комца; но любовь къ жизни превозмогла—я предался 
своему избавителю. Мы продрались черезь лазейку, 
сдБланную довольно высоко вт стфн$ф, нашли за ст$ной 
другого челов$ка, наст ожидавшаго, заклали искусно 
отверст1е каменьями, поползли на четверенькахъ пс 
какимъ-то темнымъ извилинамъ, очутились въ башн$; 
съ ‘помощью веревочной л5стницы, тутъ приготовлен- 
ной, взлёзли на высоту въ узкое окно, оттуда на 
крышу, карабкались по ней, подражая между тёмъ 
мяуканью кошекъ, и потомъ впрыгнули въ слуховое 
окно. Темная ночь, не позволявшая различать пред- 
меты, способствовала нашему побзгу. Не скажу, тд$ 
и У кого я очутился: тайна эта умреть со мною. Н$- 
сколько недфль жилъ я подъ поломъ, слышалъ оттуда 
барабанный бой пришедшаго къ монастырю войска, 
вопли, исторгаемые пыткою на монастырскомъ двор$,. 
радостныя восклицан1я народа; слышаль разсказы, 
какъ около монастыря поднялась такая пыль, что 
одному другого за два шага нельзя было видЪть, когда 
свели преступниковъ изъ обители и изь Москвы на 
одно м$сто; какъ Шакловитый, снятый съ дыбы, про- 
силъ Фсть и, наконецъ, какъ совершилась казнь надъ 
злодфями. Кому отрубили голову или вырфзали языкъ, 
кого били кнутомъ, сослали въ вЗчное заточене. Въ 
числ послфднихъ былъ князь Василий Васильевичъ... 
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въ числ первыхъ былъ — Послфды!й Новикъ. Можно 
было судить, что я чувствоваль, слушая таке раз- 
сказы. т 

«Когда я хотфль ‘узнать, какимъ образомъ могли 
замфнить меня другим въ тюрьм$ и на плахЪ$, изба- 
витель мой объясниль мн$, что мой двойникъ быль 
одинъ изъ моихъ товарищей, прискакавшихъ со мною 


къ Троиц$ для ‘убевшя царя, что Андрей Денисовъ, 


пр1Бхавний вслЗдъ за мною по приказанйю. Софьи Але- 
ксЗевны, нашель его ‘у постоялаго двора въ такомъ 
мертвомъ опьянфн1и, что, если бы вороны глаза у 
него клевали, не чувствоваль бы ничего, Состоямемъ 
этимъ воспользовались, положили его въ м$шокъ и 
притащили въ мое заключене. Монахи пришли взять 
меня оттуда, и хотя тотчасъ догадались о подмЁн$ 
заключеннаго, но, видя, что входъ въ тюрьму былъ 
въ прежнемъ кр$икомъ состояни, приписывая этотъ 
случай чуду или напущеню дьявола, и болБе всего 
боясь открытлемъ подм$на заслужить казнь, мн при- 
готовленную, сдали моего двойника, подъ моимъ име- 
немъ, солдатамъ, а эти палачу. Въ обману способство- 


вала густая пыль,. о которой я говорилъ, и прика5ъ. 


царскй казнить меня безъ допросовъ. Исполнители 
казни работали живо, — прибавлялъ мой избавитель, — 
имЪъ все равно было, чья голова или чей языкъ летфли 
подъ ихъ рукою, лишь бы счетъ головамъ и языкамъ 
былъ вфренъ. Не нуоено также, что палача задарилъ 
Денисовъ. КАНА 5 

«Я не могъ Е выпущенъ изъ монастыря тфмъ 


путемъ, которымъ въ него вошелъ; у веБхъ башенъ 


стояла уже кр$пкая стража. Надо было. дождаться 
выфзда царя съ его семействомъ изъ обители. Я дож- 
дался этого выфзда, буря миновала; —днемъ, во время 
об$дни, выпустили меня изъ моей засады и монастыр- 
скихъ воротъ. Узнать меня нельзя было въ рубищф, 
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© искривленною на одну сторону шеею, со спущен- 
ными на лицо. волосами; я проскользнулъь въ толп$ 
убогихъ, которыхъ мой избавитель собралъ для раз- 
дачи имъ милостыни. Въ ближней деревушк$ нашелъ 
я Андрея Денисова, имфвшаго въ готовности двухъ 
бойкихъ лошадей— и... съ этого времени я изгнанникъ 
изь родины!» 

На этомъ м$стф остановился чтецъ, какъ для того 
чтобы отдохнуть, такъ и дать своимъ товарищамъ со- 
образить разсказъ Новика съ слухами о происшествяхъ 
тогдашняго времени. Исполнивъ то и другое, приня- 
лись снова за чтене. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ" 


=—„/^.^„_— 


ПРОДОЛЖЕНП1Е ПОВЪСТИ 


То пЪснь про родину мою: 
Я дань п ночь ее пою. 


Барон Розснг. 


«Пусть запретятъ. вамъ выфзжать въ какой-либо 
городъ, и это запрещен!е покажется вамъ мучитель- 
нымъЪ наказанемъ: чтожъ долженъ чувствовать тотъ, 
для кого навсегда заперта дорога въ отечество? 
Изгнанникъ, подобный мнф, можеть только понять 
мои чувства. Теперь только узналъ я цфну того, чё мъ 
обладаль и что потерялъ безвозвратно. Эта ‘ужасная 
извфстность ‘перемфнила мой’ вравъ. Куда дФвались 
мечты: честолюб1я! «О Боже мой!—говорилъ я, обли- 
‚ ваясь слезами, --сдфлай меня самымъ б$днымъ, ничтож- 
‚ нымъ изъ смертныхъ, хоть послЗднимъ крестьяниномъ 
села. Софъина, и за это унижене отдай мн$ ее, отдай 
мнф родину. Тринадцать лфтъ, каждый день съ уси-. 
ливающеюся по ней тоскою, творю эту молитву, и. 
донын$ попрежнему странникомъ въ чужбин$. 

«Мы Зхали все.на сфверъ. Дорогою повременамъ 
обгоняли толпы раскольниковъ, пробиравшихея по тому 
же направленю. При вид$ моего спутника они оста- 
навливались, испрашивали его совторъ, помощи, и 
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никогда не оставались безъ того и другого. Андрей 
зналь хорошо пути къ человфческому сердцу и ма- 
стерски ум$лъ пользоваться его слабостями; отъ при- 
роды и учешя краснор$чивый, онъ былъ богатъ убж-. 
дентями духовными; также и въ вещественныхъ побо- 
бляхъ не нуждался. Всф драгоц$нности и деньги, дан- 
ныя мн$ Созьею Алексфевною, получилъ онъ обратно, 
по назначен1ю моему, отъ того челов$ка, кому я ихъ 
ввфриль, да и самъ товарищь мой напутствованъ былъ. 
такими же щедрыми дарами царевны. Дорогой имфлъ 
я случай вывфдать, что переселен1е на сФверъ н$сколь- 
кихъ сотъ семействъ русскихъ дфлалось вслфдстве 
видовъ Денисова, давно обдуманныхъ и искусно распо- 
ложенныхъ, и имфло цфлью современемъ противопо- 
ставить на всфхъ концахъ Росси враждующую силу 
царю изъ рода Нарышкиныхъ. Этою силою, неколебимою 
своимъ нев жествомъ, руководотвовала нер$дко СоФья 
въ свою пользу, но, не пр1обрЪфтя для себя ничего, 
удовлетворила только жадному властолюбио своего 
клеврета. ВпослФдствш узналь я, что главнымъ усло- 
‘немъ ея богатыхъ милостей, какъ ему, такъ и осно- 
ваннымь имъ поморскимъ скитамъ, которыхЪ онъ 
сдфлался патр1архомъ, была передача мнф въ насл$д- 
ство этого чиноначальства. Разрывъ его со мною дол- 
женъ былъ увлечь за собой и разрыь съ нимъ Софьи: 
т$мъ важнЪфе было для него потерять меня.. 

«По прибыт1и нашемъ за `Онегу, возникли мало-по- 
малу руссюя селения изь болотъ и лБсовъ; жизнь 
общественная заговорила въ рустыняхЪ. Меня ничто 
’не занимало, даже и сулимое мнф владычество. Я не 
могь выдержать болфе тода въ Выгонскомъ скитф. 
Проклиная виновниковъ своего несчаст1я, для котораго 
они меня съ младечества воспитывали, съ тоскою, ко- 
торую не въ силахъ быль вырвать изь сердца, какъ 
будто стр$лу, въ него вонзенную и въ немтъ перелом- 
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ленную, —я 0$ жалъ... назадъ идти не могъ...-я Офжаль. 


въ Швецию. Ничего не взялъ я съ собою, кром% гуслей, 
неоцфненнаго дара доброй Кропотовой, освященнаго 
чистою, безкорыстною любовью ко мн$ (он$ доставлены 
мн$ въ скить черезъ одного раскольника, совершенно 
преданнаго Сохьф Алексфевн®). у 
«Переходя изъ страны въ страну, убЪгая отъ. ро- 
дины и находя ее везд$ въ своемъ сердц$, я провелъ 
нфсколько лфтъ въ Швецш. Игра на гусляхъ и пфнье 


доставляли мнф насущный хл$бъ. П$фени, сочиненныя 


мною на разные случаи моей жизни, переносили меня 
въ прошедшее и облегчали грудь мою, исторгая изъ 
очей сладк1я слезы. Молва о московитекомъ музыкант® 
переходила по горамъ и долинамъ; на семейныхъ празд- 
никахъ, на свадьбахъ мн$ первому былъ почетъ; вс% 
возрасты слушали меня съ удовольстйемъ; старость 
‘весело притопывала мн$ м$ру; юность то плясала 


подъ мою игру, то горько задумывалась. Везд$ есть 


добрыя сердца; въ Швещи я нашелъ ихъ много, очень 
много. Гостепр1имство и любовь приглашали меня не 
разъ въ свои семьянины. Въ горахъ Далекарли, у 
одного богатаго мызника меня особенно ласкали. Онъ 
былъ въ преклонныхъ лфтахъ и, кром$ дочери, не 
имфль дфтей. Старикъ уговаривалъ меня войти къ нот 
ВвЪ домъ вм$сто сына. 

«— Остался бы, добрый старикъ, говорилъ я, — 
кабы могъ забыть родину. и 

«Дочь. его—прекрасная, статная, рослая, какъ бы 
оть земли тянуло ее къ себ$ небо, — каждый день 
боле и болфе опутывала меня своею любовью. Часто, 
слушая мои пени, она съ нёжностью останавливала 
на мн$ свои. черноогненные глаза, отъ которыхъ 
хот$ль бы ‘уйти въ преисподнюю; нер$дко слезы 
блистали» на длинныхъ р$еницахъ и. д 
вушки. 


чб " 
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о «— Добрый странникъ! — сказала она мн$ однажды, 
побфдивъ свою стыдливость,— останься съ нами, я буду 
любить тебя, какъ брата, какъ... 

3 «Потупленныя въ землю очи, дрожация уста, вол- 
нене дфвственной груди — договорили мн$ все, что 
она боялась вымолвить. 

«— Не хочу обманывать тебя, милая! У меня въ 
Росси есть уже нев$ста; не снять мнф до гробовой. 
доски желзнаго кольца, которымъ я съ нею обру-' 
чился,—отв$чалъь я ей, и сп$шиль удалиться отъ жи- 
лища, гдф, на м$сто невинныхъ радостей, поселилъ 
безпокойство. Такъ одинъ звзглядъ сатаны побиваетъ. 
жатву, чумитъ стада и вносить пожары въ хижины! 

«Судьба привела меня въ Стокгольмъ въ 1694 году, 
когда весь городъ шеиталъ (говорить громко истину 
при Карл ХТ не см$ли) о жестокостяхъ редукщонной 
комисс1и, о явкф къ верховному суду депутатовъ лих- 
ляндокаго дворянства, о р$зкихъ возраженляхъ одного 
изъ нихъ, Паткуля, отличавшагося своимъ краснор*- 
чемъ, умомъ и отвагою и, наконець о приговорф, . 
грозившемъ этимъ народнымъ представителямъ. Любя -. 
все необыкновенное, я старался узнать этого великаго 
противника неправосудной власти. Играю на гусляхъ 
передъ его окнами я привлекъ на себя его вниман1е. 
Онъ полюбиль меня съ перваго дня, какъ увидфлъ; 
разгадаль меня, исторгнуль изъ унижения своимъ вни- 
машемь и дружескимъ обращенемзв и умБлъ возбу- 
дить во мн$ такое ‘участе, что я вскор$ повфрилъ 
ему тайны своей жизни. Эта откровенность и несча-. 
ст, ему. грозивиия, скрёпили еще болБе нашъ союзъ. 
Съ своей стороны онъ старался, по возможности вре- . 
мени, образовать меня, и разсказами о подвигахъ Петра. 
съ того дня, какъ я оставиль Троицк монастырь, _ 
усп®лъ возбудить во мн$ удивлене къ этому государю. 
Иностранець раскрылъ для меня все, что козни СоФьи, 
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Алексф$евны имфли въ себф ужаснаго; отъ него узналъ 
я, въ какую бездну повергнуль бы Росею, убивъ съ 
Петромъ ея просвфщене и благоденстве, | 

«Смертный приговоръ Паткуля быль подписан. 
Онъ бфжалъ, письмомъ своимъ ввфряя меня праязни. 
хорошаго знакомца своего Адама Бира, проФессора въ 
Упсальскомъ университетф. х 

«Бира не засталь я уже въ университет, изъ ко- 
тораго изгнала его несправедливость, существующая, 
какъ видно, вездф, гдф есть люди. Я нашель его въ 
бФдности, однакожъ, не въ унывии. Онъ училъ дЪтей. 
своего прихода читать и писать и этой поденщиной 
едва снискивалъь себф пропиташе. Письмо Паткуля 
сблизило насъ скоро. Оъ простодупиемъ младенца Бирт 
соединяль въ себф ‘умъ мудреца и благородство, не 
покоряющееся обстоятельствамъ. Счастливымъ себя 
считаю, если могъ’ сдфлать что-нибудь для него вт 
черные дни его жизни. За то ч$мъ не заплатиль онт 
мнЪ? Онъ научилъь меня высокимъ истинамъ, раскрыл 
для меня таинства природы, обошелъ со мною рука 
съ рукой весь м!:ръ, заставиль полюбить велике 
образцы Греши и Рима, однимъ словомъ — показаль 
мнф человзка, каковъ онъ былъ и есть, и челов чество, 
какъ оно будетъ н$когда. Въ купели его мудрости я 
обновился; я полюбилъ добродфтель для нея самой и 
отечество мое съ самоотверженемъ. Мысль очистить 
себф путь на родину благородными подвигами, служе- 
немъ ей истинно-полезнымъ —заброшена мн$ въ сердце 
его уроками. Во сн$ и на яву я только мечталъ, какъ 
осуществить эту мысль. 

«Скоро наступилъ конець искушеню, | которое 
угодно было Провидфнию послать моему второму отцу. 
Сестра его, одна изъ ученфйшихь женщинъ своего’ 
вфка, знавшая нфоколько языковъ, въ томъ числ и’ 
латинскй, какъ свой родной, призвала его въ ‚ Сток- 
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гольмъ, откуда отправила въ ЛиФляндию, въ воспита- 
тели къ дочери баронессы Зегевольдъ. Наслёдство, 
лучшее, какое онъ могъ мн оставить, было поруче- 
н1е моему дружескому вниманию одного необыкновен- 
наго создашя. Сынъ бЁднаго кожевенника изъ-подъ. 
Торнео, съ душею, пожираемою небеснымъ огнемъ 
_вдохновеная, ОБжавиий отъ объят отца и ласкъ ро- 
дины, чтобы сообщить другимъ этотъ огонь, солдатъ, 
‘странникъ, студентъ и, наконецъ, слфиецъ, въ дом$ 
умалишенныхъ: воть дивное творене, которое насл$- 
довалъ я послф Бира, Имя его Конрадъ. Сильныя ду- 
 шевныя потрясен1я, кипучее воображене, занят1я ума, 
никогда недовольнаго т$мъ, что знаетъ, и пытающагося 
добраться по цфии творешя до высочайшаго знавя,. 
`’разстроили его разсудокъ. Голось мой первый воззвалъ 
его къ дфятельности; это былъ первый сочувственный 
звукъ, ударявиай по струнамъ его сердца. Оно ура- 
зум$ло меня, и съ того времени сл$пець шелъ всюду 
за мной, какъ будто привязанный ко мн$ невидимою 
ц$пью. Оба съ пламенною душой и воображенемъ, съ 
‘одинаковыми наклонностями, оба несчастные, ‘унижен- 
ные судьбою, но не терпяцие унижеюмя отъ подоб-. 
ныхь себ, мы сопряглись на земное жите и рука 
еъ рукой пошли по мру. Какъ онъ любилъ меня! 
Родство, друзей, родину, свфтъ Бож1Й—все заключилъь 
_онъ во мнф. Семь лфть ему ничего не было извфетно. 
0бо мнф, кромф моего имени и мнимаго моего отече- 
ства, Выборга; но слфпецъ внутренними очами прочель 
мои тайныя страдая, узналь изъ моихъ бесфдъ о 
Росии (въ которой, по словамъ моимъ, я столько 
 странствоваль), узналь, что она мое отечество, и по- 
хитилъ заключенныя въ сердц$ моемъ роковыя имена 
людей, им$вшихъ сильное влян1е на жизнь мою. Же-. 
лашя мои угадываль, какъ рабъ, купленный благод%я- 
ями. Онъ быль у меня послёднее, единственное блато. 


чижачь 


че Я $ и я В ь. ка С ны р 
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на земл$. Судьба и въ этомъ мнф позавидовала. Его 


‘ужь нёть, Горьюя слезы льются изъ глазь моихъ: 


‘начертывая эти строки, стою, мнится мн, съ засту- 


помъ передъ его могилою и готовлюсь засыпать его’ 


навфки землею. 


«Сердце влекло меня въ ЛиФфляндио; тамъ я могъ. 


быть ближе къ своему отечеству. Мы переплыли сер- 
дитыя воды Бельта; мы въ стран$, гд$ именно Юрьева, 
Новгородка-Ливонскаго, Ракобора, напоминали мн$-о 
владычеств% надъ нею русскихъ. Долго новый край и 
люди не приносили ничего новаго душ изгнанника; 
въ ней все та же тоска по родин$. Одною отрадою 
‘мн$ было ходить по н$скольку разъ въ годъ за Нов- 
городокъ-Ливонск!й на гору Кувшинову, какъ бы на 
поклонен1е моему отечеству: оттуда я могъ видфть 
кресть Печерской обители, зажигаемый лучемъ сол- 
нечнымъ; оттуда могъ я молиться русской святын$. 
По цфлымъ часамъ смотр$лъ я на эту зв$зду ут$ши- 


тельную, и только ночь уносила съ нею мои радости; 
поутру дожидался я, когда опять взойдеть мое св$- 


тило и дасть мн прив$тный знакъ отъ родного края. 


«Въ видБ странствующихь музыкантовъ, мы про- 
топтали перекрестные слфды по всей Лизляндш. На’ 


мызахъ баронскихъ, въ шведскихъ лагеряхъ и казар- 
махъ, въ латышскихъ и чухонскихъ хижинахъ, я былъ 


извфстенъ подъ именемъ Вольдемара изъ Выборга; 


твердое знаше языка шведскаго много способствовало 


мн$ къ сокрытшю настоящаго моего отечества. Къ. 
м 10 моему и даже страху, въ одно посфщеше. 


мое лкаря Блументроста на мызф его, близъ Марлен- 
ен, онъ началъ говорить мнф наедин$ о Росаи, о 


готовившейся войнф, о польз$, какую могъь бы я’ 


извлечь, служа въ это время (кому, не объясниль); 


говорилъ мнф о Паткул$, какъ о челов$к$, ему весвма. 
‚извотномъ и, наконецъ, Аа мн$ знать ДО кто 
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_я такой. Именемъ Бога ‘умоляль я его объясниться. 
°Съ меня взята клятва, самая ужасная, молчать обо 
’всемъ, что я ни увижу и услышу. 
«— МнЪ` ничего неизв$стно, — сказаль докторъ 
`’Блументростъ, — но вотъ человёкъ, который угадаль 
_въ Вольдемар$ изъ Выборга, по примфтамъ, мною 
”описаннымъ, кто онъ, и который откроетъ теб$ боле. 
`«Онъ сняль картину со ст$ны и ударилъ три раза 
въ ладони. Отворилась маленькая дверь, и передо 
мною явился—Паткуль. Мы обрадовались другъ другу: 
сердце мое. предугадывало въ немъ моего спасителя; 
онъ не скрылъ, что на мн$ основываетъ велик1я на- 
дежды свои. Увфрясь въ постоянств$ и твердости. 
моихъ чувствъ, Паткуль открылъ мнф, какими жерт- 
вами я могу купить прощение Петра Алексфевича и 
 праобрфсти свое ‘отечество. Душа моя взыграла на- 
деждами: я на все р5шился; я закабалиль себя въ 
шипоныт...» 

Чтобы не наскучить читателямъ повторешемъ того, 
что они ‘уже знаютъ изъ предыдущихъ частей нашего 
романа, оставляемъ зд$сь разсказъ Посл$дняго Новика, 
но извлекаемъ изъ этого разсказа только то, что намъ 
‘нужно дополнить для ясности и связи происшествий. 

Новикъ, отъь природы строптивый, пылюй, нетер- 
пфливый, взялся нести на себф ярмо ужасное и по- 
стыдное; притворствовать, обманывать, продавать себЪ 
подобнаго—такова была его обязанность! Но въ награду 
ему обфщано отечество, и нфтъ жертвы, на которую 
бы онъ не рёшился за эту цфну. 

’Предвфстники сФверной войны разыгрывались. Со- 
тласно наставленямъ Паткуля, Новикъ явился къ ге- 
‘'нералъ-хельдвахтмейстеру Шлиппенбаху, знавшему 
его прежде и любившему за игру на гусляхъ; открылъ, 
что онъ русскй, любимецъ Созьи, б$глый стр$лецъ, 
_ хотвний убить Петра Т; что онъ и теперь питаетъ 
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къ царю сильную ненависть, которую желаетъ и мо- 
жетъ доказать услугами своими шведамъ. Онъ под- 
купленъ Паткулемъ, — прибавлялъь Новикъ, -— вывЪды- 
вать движеня войскъ въ Лифляндши и духъ тамошняго 
дворянства; онъ долженъ вести ‘съ нимъ переписку; . 
въ доказательство представилъ нфсколько писемъ, по- 
лученныхъ отъ него будто бы черезъ раскольниковъ, 
и, наконецъ, брался, несмотря на предосторожности 
хитраго измфнника и врага Швещи, заманить ето со- 
временемъ въ западню, откуда ему не вырваться. Въ 
искренности р$чей Послфдняго Новика нельзя было 
сомифваться: дратоцённый образъ на груди его, даръ 
‚ царевны, письма Софьи въ Выговск!й скитъ, которыми. 
она убф ждала своего питомца не покидать своей ц$ли 
и надфяться, что правое д$ло скоро восторжествуетъ; 
письма самого Паткуля — какихъ лучше свидётельствъ 
могъ требовать Шлиппенбахъ? Генералъ-Фхельдвахтмей- 
стеръ всему пов$рилъ и предался своему. лазутчику. 
Чтобы лучше обманывать Паткуля, обфщано переда- 
вать ему время отъ времени изв$ст1я о томъ, что д$- 
лалось въ шведскомъ войскф. Денежныхъ наградъ 
ши1ону не жалфли; милостей безденежныхъ насулено 
еще бол$е въ случа хорошаго исполненая; за изм$ну 
обфщана висфлица. Но какая польза была Новику из- 
мфнять? Въ Росаи ожидаетъ его плаха, а здЪсь, въ 
Лифлянди, подь покровомъ шведскаго могущества, 
онъ можеть выйти въ люди и разбогатть! Условя. 
сдфланы, и Послфдый Новикъ, подъ именемъ Вольде- 
мара изъ Выборга, снабженъ отъ Шлиппенбаха охран- 
нымъ листомъ, которымъ, по высочайше дарованной 
военачальнику власти, вел$но по всей Лифлянди и въ. 
шведскомъ войскБ чинить предъявителю всякое пособ1е 
и покровительство. Первый опытъ ‘усермя его. къ. 
пользф шведовъ былъ, по виду, жестокъ для противной 
стороны. Ч | АА 
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Война сфверная все еще таилась ‘подъ личиною 


’ дружескихь ‘ув5ренй. Посланникъ польск (Карло- 


вичъ), исполнивъ съ Паткулемъ свои дла въ Москвз, 
возвращался саннымъ путемъ черезь Ригу. Товарищь 
его обходиль южный край Лихляндли, посфвая везд$ 
неудовольствя къ шведскому правительству, и среди 


’ политическихъ заботъ, увлеченный сердцемъ, не оста- 


вилъ заплатить дань природ% и взглянуть на свое род- 
ное. пепелище. Посланникъ просилъ рижскаго. комен- 
данта Дальберга пропустить черезъь кр$пость обозъ 


его, вел$дъ за нимъ Бхавиий, Дано обфщане. Въ 0603$ 


скрывалось множество оруж!я; при въфзд его въ крё- 
пость долженъ былъ ворваться въ нее отрядъ поль- 
скихъ драгунъ, стоявший на границахъ Курляндии; 
отъ недовольныхъ и подкупленныхъ въ РигБ ожи- 
дали помощи. Стратагема оказалась неудачною, и по- 


тому Владимаръ даль о ней знать коменданту. Взяты 


вс$ предосторожности встр$тить непраятеля; посл$д- 
стыя извёстны: не званныхЪъ, но жданныхъ гостей 
встр$зтили и съ урокомъ проводили; война открылась. 
Съ этого времени Послёднай Новикъ пр1обр$лъ полную 
довфренность той стороны, которую обманывалъ. Въ 
продолженле же войны неоднократно утверждалъ онъ 
Шлиппенбаха въ этомъ чувств$ къ нему новыми опы- 
тами своего усердя, большею частью запоздалыми, не 
имфвшими значительной цфнности, но выставленными 
такъ искусно, что принимались въ высокомъ курсф, 
Мы видфли, какой перев$съ имБли передъ этими дЪй- 
стыями вфрность и преданность сторон русской, ко-. 


торой онъ доставлялъ во-время неоц$ненныя свф дня 


_терезь Паткуля, Ильзу и—кто подумаль-бы?—черезъ 
‚Мурзенко. Управляя всфми движеюями сокровенной 


политики своего истиннаго довфрителя, онъ все зналъь 
о дфистыяхъ прочихъ лазутчиковъ его, но самъ, съ 


глубокими тайнами своей должности, изв стенъ быдъ 
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только ему одному и его служителю, Фрицу. Даже 


Никласзону, усердному, но коварному агенту его, вы- 
ставленъ Вольдемаръ шшономъ отъ шведовъ. Жертвы, 
принесенныя Посл5днимъ Новикомъ на алтарь отече- 
ства, куплены дорогою цфною ‘униженя, необыкно- 


венныхъ трудовъ т$лесныхъ и умственныхъ, силь- 


ныхъЪ душевныхъ страдан1й — достойныя жертвы для 
искуплен1я его проступка и полученя награды, столь 
пламенно пресл$дуемой! Но судьба обвила свою жертву 
кр$пкими, нерасторгаемыми ‘узами, какъ зм$ями, ко- 
корыми опутаны были Лаокоонъ и дфти его... 


Объяснивъ. дЪйствя Владимра, столько способство-. 
вавшя русскимъ къ завоеванню ЛиФлянди, дополнимъ - 


изъ его жизни небольшие промежутки въ происше- 
стыяхъ, которыя помфшали ему насладиться плодами 
своихъ трудовъ. 


Бфгство его изъ Выговскаго скита очень встрево- 


жило Денисова, боявшагося потерять съ нимъ милости 
Софьи, все еще продолжаемыя скиту на прежнихъ 
условяхъ. Царевна-инокиня, уму которой ‘удивлялся 
самъ Петръ Велиюмй, знала все, что д$лалось за ст$- 
нами монастыря не только въ отечеств$ ея, но и при 


иностранныхъ дворахъ. Извфстно, каюе слухи распу-. 


стила она въ ВФнЪ, во время путешествя своего брата 


по Европф, и сколько эти слухи поколебали было по- 


литику Австрли. Удивительно-ли послф того, что Софья 
пров$дала о бЪгств$ своего питомца изъ скита и по- 
томъ о появлен1и его въ Лифлянди? Пресл$дуя на- 
родные слухи, она отыскала солдата, бывшаго подъ 


Еррастхеромъь и отпущеннаго за ранами изъ арми о 


Шереметева на свою родину въ Москву. Онъ разска- 
заль ей всф обстоятельства сражен1я, и Созья въ спа- 
сителБ отряда Лимы ‘угадала своего любимца. Догадки 


устрашили ее тфмъ болфе, что, во время бунта 1698 _ 
года, кончившагося ужаснымъ зр$лищемъ н$зсколькихъ 
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сотъ челов$къ, повфшенныхь передъ ея окнами, по- 
стельница ‘ея подъ клещами пытки открыла правитель- 
ству важную тайну, касавшуюся ПослФдняго Новика; 


‚и потому, боясь за него, боясь за себя и негодуя, что. 


ея любимецъ предался сторон%, ей ненавистной, Софья 
писала къ Денисову убЪдить Владимара возвратиться 
въ скитъ, а если убёжденя не подфйствуютъ — упо- 
требить самыя сильныя мфры къ недопущению его въ 
Росс1ю, хотя-бъ это стоило’ ему жизни. Денисовт, 
ободряемый милостями царевны, дружбою къ роду 
Милославскихъь (коею съмя росло в5 Росси, какъ изъ- 
яснялся Нетръ Г) и, наконецъ, ненавистью къ Нарыш- 
кинымъ, оттфснившимъ его нфкогда отъ важной госу- 
дарственной должности, началъь ‘усердно отыскивать 
Владим!ра по Лифлянди и послалъ для пресл$ дования 
его старов$ровъ, преданныхъ своему чиноначальнику. 
Старцу Аеиногену первому ‘удалось встр$тить его. 
ВБстникь этотъ открылъ ему волю и угрозы царевны, 
ув щаная Денисова, страшную будущность, ожидавшую 
его въ отечеств$, и неизъяснимое блаженство, приго- 
товленное въ скит покорному сыну православной 


‘церкви. Когда-жъ послане его не имфло никакого 
‘успёха, отправился, согласно даннымъ ему наставле- 


шямъ, въ руссюй станъ, подъ Нейгаузенъ, съ подмет- 
нымь ‘письмомъ. Мы видфли, какъ онъ умеръ за бо- 
роду свою: видФли, каюя послёдстия им$ло ‘самое 


 свидан1е патр1арха поморскихъ изувёровъ съ Влади- 


м1ромъ въ дом лёсника. Остальное намъ также 
извЗетно. 

Посл$дн!й Новикъ кончилъ свое повфствоване при- 
знатемъ, что онъ изнемогъ подъ усиленными ударами 
судьбы, и просьбою къ своимъ соотечественникамъ 
помолиться о спасенши его души. Повфствоване было. 
адресовано на имя князя Вадбольскаго, какъ челов$ка, 


`‘принимавшаго въ немъ, повидимому, сильное участ1е— 
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человфка, отъ котораго, за ‘услугу свою подъ Гум- 


мельсгоФомъ, ожидаетъ онъ ходатайства ва него у 


отечества. 

Чтензе истор1и Послёдняго Новика оставило груст- 
ное впечатл$н1е въ сердцахь собесфдниковъ. Вадболь- 
скаго тревожило какое-то сомнфне. Не мене того 
остался онъ преданъ несчастному. 

Усилили поиски по Новик, и все безъ усп$ха. 
Наконецъ, въ одинъ день, при очистк$ л$са на ижор- 
скомъ берегу, солдатамъ попался на глаза’ богатый 
складень, даръ царевны, сорванный ‘уб1йцею съ груди 
‘своей въ минуту величайшихь его страдавй и бро- 
шенный въ кусты. Драгоц$нная находка представлена 
Фельдмаршалу; объявлено по войску, не отыщется’ ли 
хозяинъ. Какъ скоро Вадбольскй взглянулъ на образъ, 


тотчасъ отгадалъ, кому онъ принадлежитъ. Мфето, 


гдЪ онъ найденъ, освид$тельствовано. Близъ него, по 
разнымъ частямъ лфса, валялись челов ческя. кости. 
(Вфроятно, что т$ло Денисова въ мученяхъ предемерт- 
ныхъ свалилось съ костра, на который положиль его 
жидовинз, и потомъ расхищено зв$рями.) Не оставалось 
сомнён!я для друзей Посл5дняго Новика, что онъ или 
убитъ раскольниками и растерзанъ волками, или просто 
сдфлался жертвою посл$днихъ. Мурзенко, узнавъ объ 
этомъ, бросился палить раскольничьи селенля и заби- 
рать ихъ сотнями, отсылая въ Росейю. 

Долго горевали о Посл$днемъ Новик, еще дольше 
о немъ говорили и, наконецъ, забыли его, какъ а 
ваютъ въ м!рЪ все, что въ немъ не вБчно. 
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ДВЪ СЦЕНЫ ИЗЪ 1704 ГОДА 


Родная! гдЪ-же ты? Увидимся-ль съ тобой? 
Приди; я жду тебя все также сиротою— 

И все на камн® томъ, и все у церкви той, 
ГдЪ а покипутъ быль тобою! 


#03л08$. 


Носилки, гробъ, да заступъ, застуйъ, 
Да черное сукно, 

Да три шага земли, земли, 
Намъ нужны всфмъ равно, 


„Гамлетъ“ — Перев. М, В, 


Въ одинъ лёта день 1704 года, когда звонъ ве- 
чернай тягот$ль надъ Москвою, шелъ нипий, одинъ- 
одинехонекъ, по обширному полю, растилавшемуся отъ 
города до Новодфвичьяго монастыря. Этотъ нипай не. 
походилъь на своихъ собратьевъ: рубищамъ и сумБ 
измфняло какое-то душевное благородство; оно изобра- 
жалось на его лиц$ и нерфдко вспыхивало въ его по- 
мутившихся глазахъ. Ему могло быть съ небольшимъ 
30 лтъ, но замфтно было, что. удары гнфвной судьбы, 
наперекоръ времени, означались на всемъ его существ$ 
‘слдами ранняго разрушеная. Это свид$тельствовали 
‘лобъ, изрытый глубокими бороздами, сЗдины, пробив- 
 паяся сквозь смоль его волосъ, падавшихъ въ безпо- 
‘рядкф по плечамъ, сгорбленный, высок станъ, дро- 
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жапия руки. Онъ ‘нерёдко останавливался на ‘пути 
своемъ, скидаль шапку, какъ бы мыслилъ о святынз, | 
осматривался кругомъ; казалось, то любовался зр$ли-. 
щемъ Москвы, возносившей золотыя главы своихъ 
церквей изъ безконечнаго табора’ домовъ, то востор-. 
женнымъ взоромъ преслфдоваль. блестяпия излучины 
`Москвы-р$ки и красивые берега ея, то прислушивался . 
къ звону колоколовь. Въ это время станъ его рас- 
прямлялся; пасмурное лицо- свфтлёло, слабый румя- | 
нець пробфгаль по щекамъ, улыбка порхала на по- 
мертв$лыхъ губахъ и въ глазахъ его блистали слезы. 
Въ одно мгновене ока все изм$нялось. Какъ челов къ, 
смотря на солнце, вдругъ ослБпленъ его блескомъ, онъ 
вздрагивалъ, опускалъ голову и взоры въ землю и. 
опять медленными шагами пробирался по тропф къ 
Новод$вичьему монастырю, нерфдко спотыкаясь о 
камни, попадавииеся ему подъ ноги. Лицо его подер- 
‚гивалось облакомъ ‘унын1я; тяжелый воздухъ потря- 
салъ его грудь, и губы лепетали молитву покаяния. 
Вотъ онъ у монастырскихъ воротъ осматривается 
кругомъ; руками, дрожащими боле обыкновеннаго, 
творить крестныя знаменая передъ образомъ Болжаей 
Матери; вотъ уже проходитъ монастырсюй дворъ и 
становится на паперти въ ряду своей нищей брати. 
Между глубокими вздохами изученной скорби. его то- 
варищей не слышно его вздоха; онъ недвижимъ, какъ . 
гробовая плита. Вечернее моленае кончилось. Мона- 
хини выходятъ изъ церкви, и между ними одна... Кто 
подъ иноческимъь покрываломъ и рясою, подъ наруж- 
ностью старухи, не узналь бы въ ней той, которая. 
н$сколько разъ силилась вырвать державу изъ могу-. 
чихъ рукъ Петра Великаго, которая чувствовала себя 
столько способною царствовать, но не была на то. 
опред$лена Провид$немъ? Инокиня Сусанна виДомЪ 
все еще царевна Софья. Взоръ ея попрежнему пове- 


` “ = 
сеах 
Е А. 
а 9 ве: 


`ПОСЛЬДН1Й НОВИКЪ 1 969 


лфваетъ и очаровывает; невольнымъ уваженемъ пре- 
‘сл5дуютъ ее, нын$ ей равныя, подруги; кажется, все, 
ее окружающее, страшится еще въ затворниц$ буду- 
щей владычицы Росс1ли. Она раздаетъ милостыню ни- 
щимъ; рука ея протянута къ тому, котораго мы изо- 
бразили... взоры ихъ вотр$чаются... деньги падають 
изь дрожащихъ рукъ его... Она... Боже мой! на устахъ 
ея замираетъ слово, которое готова была произнести; 
‘смертная блёдность покрываетъ ея лицо, и Сусанна 
падаетъ на руки монахинь. Съ посп$шностью не 
ее въ келью. 

Народъ давно вышелъ изъ монастыря; храмъ пустъ; 
ниш все еще стоить на прежнемъ мЪотф. Кажется, 
онъ чего-то ожидаетъ. 

И воть — подходить къ нему старая монахиня и 
шепотомъ зоветъ его за собою. Онъ повинуется; онъ. 
въ кельи инокини Сусанны! 

Они остались вдвоемъ; никто не ‘слыхалъ ихъ раз- 
говора. Видфли только, что, когда таинственный ни- 
шй выходилъ оттуда, слезы струились по разгоро- 
р$ёвшимся его щекамъ, прежде столь бл$днымъ. 

Съ того времени Сусанна опасно занемогла. 

° 8-го юля, въ 6 часовъ утра, въ Новод$вичьемъ 
монастыр$ ‘ударили три раза съ протяжною разста- 
новкою въ большой колоколъ. Таинственный ницший 
сидфлъ на лавкф у монастырскихъ воротъ; онъ вздро- 
гнулъ, привсталь и судорожнымь движемемъ три 
‘раза перекрестился, возведя къ небу полные слезъ 
глаза. 

Скоро пронеслась вфсть, что инокиня Сусанна 
скончалась. Передъ смертью она приняла схиму подъ 
 именемъ Софи — именемъ, которое носила, бывъ ца- 
_ревной и владычицей Росси... 

-5-го 1юля великол$пная похоронная процесс1я на- 
полняла пространство Новодфвичьяго монастыря. Мно- 
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жество народа сопровождало ее. ‚ Таинственный ний 
щелъ за гробомъ. 

Когда гробъ стали опускать въ землю, ниш хо- 
тфлъ продраться къ нему ближе: Его отталкивали; но 
онъ сдфлаль усиме... вскрикнуль: пустите! она... 
Болфе не могь онъ ничего говорить и безь чувствъ 
упалъ на землю. 

Таинственный ницшаЙ быль — Послёдай Новикъ, 
Онъ не выдержалъ; онъ пришелъ на родину. 
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ПИСЬМО ИЗЪ-ДАЛЕКА 


Какда бъ ни была вина, 
Ужасно было наказанье. 


Нушкинз, 


о Дерптъ и Нарва, —послёдн1я твердыя связи, кото- 
рыми сердце Лифлянд1и держалось еще къ шведскому 
правительству, —были взяты, и вол$дъ зат$мъь русске 
торжествовали надъ своими непраятелями ежегодно по 
н$скольку побфдъ на сушВ и на водахъ. Сбывались 
предсказаная Паткуля: мщен1е его дфлами отвфчало на 
угрозы двухъ королей; почти вся Лиеляндя принад- 


‚ лежала уже Росси. Вотъ все, что мы находимъ нуж- 


нымЪ сказать о происшествяхъ въ четыре года, по-. 
сл$довавпие за смертью СоФьи. Теперь попросимъ 
читателя на коврф-самолетЪ воображеня перенестись 


ВЪ 1101 годъ. 


Шзедоке иплфнные были разсыпаны по многимъ 
городамъ Росаи. Густавь Траутхеттеръ проводилъ 
время своего скучнаго заточешя въ Коломн$ (за 


100 версть отъ Москвы). Квартира ему была назна- 


чена ‘у одного богатаго купца, смотр$фвшаго на по- 
стояльца своего, какъ обыкновенно нев$жественный 
классъ русскихъ смотритъ на иностранца —существо, 
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которое въ глазахъ ихъ есть нёчто между челов комъ 
и животнымъ. Съ нимъ вмфстф никогда не Фли, не 
пили; для него была даже собственная посуда, осквер- 
ненная ‘устами бусурманскими. ФВпрочемъ, хозяинъ 
ласкаль его, исправно натапливаль печь въ его ком- 


нат$ и потчиваль его пирогами, говядиной и медомъ , 


хоть до упаду. Надо прибавить, что щедрыя денеж- 


ныя посылки отъ неизвфстной особы давали ему спо-. 


собы жить прилично своему званю и даже помогать 
товарищамъ плфна, большею частью содержавшимъ 
себя трудами рукъ своихъ. Нерфдко дочери хозяина, 
дв пригожя дфвушки, изъ затворническихъ своихъ 
св$тлицъ то бросали цвфты въ милаго незнакомца, то 
н$жили слухъ его заунывными ифснями. Но Густавъ 
былъ равнодушенъ къ этимъ знакамъ сердечнаго вни- 
ман1я. «Какъ! — скажутъ н$ёкоторые свфтскме люди— 
какъ! быть вфрну пять лётъ? С’езё ргездие 1е месте 
4е Тгоуез!» Да, милостивые государи, онъ любиль 
Луизу, какъ никогда еще: въ разлук, въ плфну, въ 


обществ$ людей непросвфщенныхъ, образъ ея, не по- 


кидая его, всегда стоялъ у него на страж$ отъ воёхъ 
искушен!й. Сердце Густава помнило только одинъ 
даръ любви, привфтъ однихъ глазъ, понимало только 


одно ув$ренше, которое, казалось ему, произносила. 
Луиза своимъ волшебным голосомъ: «Густавз! ска- 


зать-ли мнъ, что я тебя люблю? Ты это давно знаешь! » 
Взам$нъ попеченй о немъ Паткуля, находившагося 


уже н$сколько лБтъ посланникомъ отъ росейскаго. 
двора при корол$ польскомъ, не оставляли его благо-. 


дфян1я скрытнаго гея, присылавшаго уже н$ёсколько 
разъ извфст1я о Луиз$: 


«Луиза здорова. — При. взяти русскими Дерпта съ. 


нею ничего худого не случилось.—Есть в$рныя извф- 
ст1я, что она васъ попрежнему помнитъ и любить. — 
НадЪфйтесь! » 


ве , _ 
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Вотъ что писали кь нему въ разныя времена, 
услаждая, такимъ образомъ, грустное его изгнанниче- 
ство. Рука была незнакомая. Сначала довольно поло- 
малъ онъ себф голову, чтобы открыть, кто давалъ 
ему. изв$от1я; но впосл$детвни оставилъ эту заботу, 
довольный, что есть челов5къ въ Росош, который 
желаеть ему добра. Въ 1107 году прекратились 
вдругъ свфдфня о Фхамими Зетевольдъ. Истомившись 
въ надеждахъ на лучшую будущность и не видя имъ 
исполнешя, онъ предался отчаян1ю. Все помрачилось 
въ его глазахъ: и природа, и люди. Въ первой, каза- 
лось ему, времена года измфнили свой порядокъ, земля 
лишалась уже солнечной теплоты, отброшенная гн%- 
вомъ Провидзн1я въ низшую серу м!ровъ. Человёкъ 
представлялся ему существомъ несчастнёйшимъ, пу- 
щеннымъ на эту земную глыбу для страданай. Неожи- 
данное письмо, имъ полученное, сколько обрадовало 
его сначала, почеркомъ руки, написавшей адресъ, 


столько же содержанемъ своимъ переполнило чашу. 


горести, поднесенную ему судьбою. Письмо было отъ 
двоюроднаго брата его. 

«Немалаго труда ‘стоило мн сыскать случай до- 
ставить теб$ это посламе, милый братъ и другъ!— 
писалъь Адольфъ, —- оно сдфлаетъ больнпия извилины, 
пока дойдетъ до тебя. Но, завоевавъ этотъ случай 
золотымъ орудемъ, не знаю, съ чего начать письмо. 
Голова моя идетъ кругомъ, сердце такъ преисиолнено 
горести, досады, негодованя, что я не приберу для 
нихъ выражен. «Суета сует» \ всяческая суета!» 
вотъ слова, которыя я, вфтренникъ, каковымъь ты 
знаваль меня, р$дко заглядывавиий въ Священное 
Писаше, нынф твержу безпрестанно: вотъ слова, 
вырываюцияся ‘у меня теперь изъ груди, служа- 
пя мн якоремъ для утверждевя на нихъ моего 
послания. 


И, И. ЛАЖЕЧНИкКОВЪ. 18 
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«Ты счастливЪ! да, повторяю тебф, ты счастливзе 
меня во сто разъ. Въ скучномъ изгнаши своемъ, въ 
разлук$ съ милыми сердцу, ты вознагражденъ лю- 
бовью Луизы, о которой—прости мнф!—не могу гово- 
рить и до сихъ поръ безъ того, чтобы средь бла дня. 
У меня въ глазахъ не мутилось и сердце не повора- 
чивалось, какъ въ смоляномъ кипяткф. Ты знаешь, что 
прелестнфИшая изъ женщинъ тебя любитъ; ты обла- 
даешь еще благомъ, ни съ чёмъ несравненнымъ — на- 
деждою! АД я?... растерявъ свое сердце по всфмъ 
дневкамъ нашихъ походовъ,` ‘убфгая отечества, разо- 
реннаго и едва-ли не завоеваннаго русскими, ‘УбФгая 
мфстъ, гдф каждый шагъ напоминал мн$ стыдъ на- 
шего оружия, Фду въ главную арм1ю, чтобы отдохнуть 
хотя среди побфдъ моего короля и славы шведовъ—и 
чтожъ? какъ будто нарочно, пр1Бзжаю къ цфли своихъ 
желан1Й для того только... Ты знаешь, что я не тру- 
сливаго десятка, видалъ довольно хладнокровно смерть 
въ разныхъ ея каррикатурныхъ образахъ на поляхъ 
битвъ; но, собираясь начертать теб$ роковыя слова, 
дрожу, какъ въ лихорадк®, не могу совладать съ пе-. 
ромъ... Дай мнф настроить свои силы, чтобы присту- 
пить къ ужасному описантю; собери и ты все при- 
сутстве своего духа, чтобы читать его. Начну изда- 
лека и опять обопрусь на якор$ священныхъ словъ; 
«Суета сует» и всяческая суета!» 

«Посл$ письма, которое я старался` доставить тебф 
надежными путями, и въ которомъ описывалъ подробно 
все, со мною, или, лучше сказать, съ нами случив- 
шееся съ того времени, какъ мы растались '), я былъ 
заключенъ въ Дерпт$ до взятйя его русскими. ЛиФ-. 
ляндцы отстаивали кр$пость, какъ любовникъ милую. 





') Письмо это не было доставлено ста по пра не. 
извфетнымъ автору. | 


ПОСЛЬДН1И НОВИКЪ 275 





я ему особу отъ нападевй соперниковъ; однакожъ; не 
’Устояли противь множества осаждавшихь, личнаго 
мужества и искусства вфнчаннаго героя. Да, милый 
’другъ, и я теперь скажу: «Петръ-герой истинный!» 
’Гарнизонъ, по условшю, долженъ быль выйдти изъ 
 кр$пости безъ знаменъ и оруж!я; но великодушный 
побфдитель, уваживъ въ непрлятеляхъ необыкновенное 
мужество, съ которымъ они противились ему, возвра- 
Тиль офицерамъ шпаги и третьей части солдатъь ихъ 
ружья. Признаюсь, такой поступокъ отъ повелителя 
°дикихъ народовъ тронуль, восхитилъ меня. Я смотрю 
теперь на Петра другими глазами, безъ предубЪжде- 
_в1я, которое мы привыкли питать къ нему. 
«Пр1Зхавъ въ главную арм!ю, я засталь короля на 
торжественной колесниц$, отнимающаго вЗнцы и раз- 
дающаго ихъ. Все трепетало имени шведскаго. Чтожъ 
изъ этого для нашего отечества? думали лифляндць, и 
попрежнему шли проливать свою благородную кровь 
за упрямство короля. 
_  «Августъ, окитаясь изгнанникомъ по Польш®, ста- 
рался малодушными жертвами умилостивить побЕди- 
теля: преклонивъ колфна, онъ молитъ о пощад%. Карль 
_требовалъ, чтобьт противникъ его навсегда отказался 
_отъ польской короны въ пользу Станислава Лещин- 
скаго и—кто-бъ помыслилъ, чтобы завоеватель царствъ, 
 даривший ихъ, какъ игрушки, жадничалъ болфе всего 
 пробрётевями одного человёка? — онъ потребоваль 
выдачи Паткуля. Министры Августа не любили нашего 
дядю за его рфзю, благородный до излишней см%лости 
_характеръ, и особенно за то, что онъ, бывъ преданъ 
 выгодамъ своего новаго государя, Петра Т, всегда 
 предупреждаль козни поляковъ противь него. Это 
_былъ громъ, заставлявиий гр$фшниковъ перекреститься. 
Самъ Августь видфль въ Паткул$ зоркаго, неподкуп- 
_наго соглядатая вс хъ своихъ дЪЙйстый, слабыхъ, дву- 


„д >=: 
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смысленныхъь и не всегда благородныхъ.. Его польско-_ 
саксонское величество имфло кр$пко на сердцф, что 
посланникъ при дворф его потребовалъ отъ него н$- 
когда отчета въ субсидныхё деньгахъ, присланныхъ 
вфрнымъ союзникомъ и употребленныхъ королемъ на 
подарки разнымъ женщинамъ; онъ зналъь также, что 
Паткуль слёдилъь всф намфреня его сблизиться съ 
Карломъ и своею политикою м$шаль этому сближению. 
Однимъ словомъ, Паткуль быль пожертвованъ мало- 
дуппю Августа, зависти и и. его 
министровъ.и мщен1ю Карла. 

«Все, что будешь читать теперь, почерпнуто ИЗЪ 
сл дственнаго дфла, находившагося у меня въ рукахъ, 
и изъ свфдфн, изустно мн$ф переданныхъ лицами, 
разыгрывавшими ‘ужасное происшестве, какому не 
было еще примфра. Многое, что описываю, видЗль я 
собственными глазами. ть 

«Оставивъ неудачное командован1е надъ русскими 
войсками въ Польш$, Паткуль находился то въ Дрез- 
денф, то Фздилъ въ Берлинъ. Возвратясь изъ Прусеи 
къ саксонскому двору, въ литературныхъ занятяхъ 
онъ находилъ сладостный отдыхъ отъ политических 
трудовъ. Какъ бы предчувотвуя скорый конецъ своего 
бурнаго поприща, онъ написаль н$сколько сочиненй, 
служащихъь къ оправдан1ю его дЪйствй съ того самаго 
времени, какъ избранъ быль ходатаемъ за права сво- 
ихъ соотечественниковъ у шведскаго престола. Хиро- 
мант1я, которую, какъ извфстно теб, любилъ этоть 
необыкновенный человфкъ, Похищала также не мало 
времени изъ жизни столько дфятельной, которая бы 
могла быть столько полезною для его отечества, если 
бы своекорыстные. разсчеть: одного короля и мщеше 
другого не отняли его у нашей б$дной Лизляндиг. 
Наконецъ, на 42-мъ его году Гименей готовился под- 
нести ему самый роскошёфйний изфтоктъ, какой ро- 


МЕ. 
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дился въ садахъ м1ра: прелестная саксонка Ейнзидель 
уже съ кольцомъ обручальнымъ отдала ему свое 
сердце. Между тБмъ коварная судьба, усм$хаясь, то- 
чила свои орудя на жертву, которую за н$еколько 
часовъ сама окружила вс$мъ очарованемъ земного 
счастая. 19-го декабря!) 1705 года, въ 11 часовъ ве- 
чера, только-что усп$лъ онъ лечь въ постель и уснуть, — 
вфроятно, съ прлаятными грезами,—исполнители власти, 
слишкомъ малодушной. и несправедливой, чтобы дЗй- 
ствовать днемъ, вторгаются въ квартиру нашего дяди, 
будятъ его безъ всякой жалости и снисхожденйя, обы- 
кновенно въ этомъ случаБ оказываемыхъ даже пре- 
ступнымъ, не даютъ ему времени одфться и за стро- 
гимъ карауломъ увозятъ его въ кр$5пость эонненштейнъ. 
Тамъ бросаютъ его за жел зную р$5шетку и оставля- 
ютъ н5сколько дней безъ пищи. Бумаги его’ запеча- 
тань; секретари, кромф Никласзона, ум5вшаго и на 
этоть разъ выпутаться изъ б$ды, и служители заклю- 
чены также по разнымъ отдфленямъ кр$пости. Одинъ 
Фрицъ, обреченный еще разъ служить его избавлен!ю, 
находился въ то время, по дБламъ своего господина, 
въ Берлин$. Слухъ о необыкновенномъ заточении  по- 
сланника обЪфжаль скоро по воБмъ дорогамъ и ветрЪ- 
тилъ вБрнаго служителя на возвратномъ пути его. 
Онъ прибыль таки въ Дрезденъ, но, укрываясь у 
друзей своего господина, посвятилъ всего себя его 
‘спасентю. Взялась содЪйствовать ему Въ этомъ дБл— 
кто?—какъ бы ты думаль?— дочь пастуха! Да, любез- 
нфйшай другъ, теперь только узналъ я, что можетъ 
женщина, которая любитэ!... Это ‘дивное создане, 
передъ которымъ. все возвьииенное, все благородное, 
должно пасть на колфна, швейцарка Роза. Дочь б$д- 
наго пастыря, вызванная выфстё съ отцомъ своимъ 
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изъ Альшйскихъ горъ, гдз Паткуль укрывалъ н$когда 
свою изгнанническую голову, она имла несчасте пре- 
даться всею душою этому обольстительному сыну 


рока. Отца, родину, долгъ, промфняла она на любовь; _ 


весь свой м!ръ вмфотила въ немъ въ одномъ. Когда 
Роза, вмёств съ отцомъ, возвращалась съ мызы Блу- 
ментроста въ Швейцарио, и когда узнала, что онъ ни 
за что не р®шается идти въ Дрезденъ, гдф любовни- 
комъ ея назначено ей было свидан1е, она бросила ста- 
рика и понесла свои велимя жертвы къ ногамъ своего 
идола. Одинъ взглядъ любви заставилъ бы Розу все 
забыть, кром$ этой любви. Каковъ же былъ для нея 
ударъ, когда она съ сердечнымъ трепетомъ, съ меч- 
тами о сладостной наградз, прибывъ въ Дрезденъ, 
узнала на порог Паткуля жилища, что онъ сговоренъ 
на ЕйЙнзидель! Эта вфсть была для нея громовымъ 
Ударомъ. Н$еколько дней ходила она, какъ полуумная, 
безъ сна, безь пищи; мальчишки начали бросать въ 
нее грязью, прив$тствуя ее именемъ дурочки; состра- 


дательныя сердца готовились пристроить ее въ домъ. 
умалишенныхъ. В$феть о несчасти Паткуля оживила 


ее; все къ ней возвратилось: разсудокъ, силы т$лес- 
ныя и душевныя, воля все поб5ждающая— воля любви. 


Прекрасная ЕйЙнзидель долго плакала по жених$ сво-_ 


емтъ (говорятъ, что она и теперь не замужемъ!). Роза. 
дЪйствовала. Давши руку Фрицу на жизнь и на смерть 


для спасешя челов$ка, имъ столь драгоц$ннаго, она. 
не словами, а дфломъ начала доказывать свои чувства. | 
И взялся также имъ помогать, какъ онъ го-_ 


ворилъ, въ изъявлен1е признательности за велиюя бла- _ 


годфян1я, оказанныя ему Паткулемъ. 

«Труды ихъ не остались тщетными. Роза умбла, 
подъ видомъ торговки сыромъ, пробраться въ кр$пость, 
найти доступъ къ коменданту и, наконецъ, къ затвор- 


нику. При свидави съ Паткулемъ, она забыла его _ 
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вины; благодарность, казалось, возвратила ей любовь 
друга, но это была только благодарность. На груди 


Розы несчастный вздыхалъ объ Ейнзидель. Комендантъ, 


изъ сожалфня ли къ своему плфннику, или задаренный 


деньгами, началъь обходиться съ нимь милостив$е и 
даже позволилъ вести переписку съ дов$ренными ему 
°особами. Слёдстыемъ ея были жарюмя представленя 


посланниковъ разныхъ дворовъ саксонскому курФюрсту, 
въ томъ числ князя Голицына, объ оскорблении, на- 
несенномъ государямъ ихъ въ лиц представителя 


`русскаго монарха. Августъ боялся Петра, боялся мнз 


вшя свзта, и потому колебался было освободить своего 
плённика; но, испуганный новыми побфдами Карла, 
оставиль попрежнему Паткуля ве эзаключеши. Пере- 
писка открыта; плфнникъ переведенъ въ Кенигштейнъ, 


 подъ строжайний присмотръ, а челов$колюбивый ко- 


мендантъ зонненштейнскай казнень. Мщеше не изви- 
няетъ жалости. 

«Ты слыхаль, что такое Кенигштейнъ: твердыня 
на неприступной скалБ, куда нога непрлятельская ни- 
когда не клала своего слфда и, вфроятно, никогда не 
положитъ. И туда ум$ли пробраться любовь Луизы и 
вфрность Фрица, Разсказываютъ, что комендантъ ке- 
нигштейнскай, несмотря на ужасный прим$ръ, въ его 


‚ глазахъ совершенный, склонился было за тельца золо- 


того осводить нашего дядю, но что Паткуль слишкомъ 


 понадфялся на заступленше Петра, на важность своего 


сына и великодуппе Августа и отказался купить себЪ 


свободу цною денег» 


«Однажды; въ часъ свиданя, дорого купленный, 


Роза приносить пл$ннику письмо—отТъ кого, думалъ 
бы ты?—отъ Ейнзидель. Роза поймала въ глазахъ своего 


друга желане и спфшила исполнить его; сходила въ 


’Дрезденъ, объявила невфст$ Паткуля, что н$сколько 
 строкь ея руки ут$шатъ затворника, получила отъ 
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нея письмо, несла нЪсколько миль свинцовое бремя у 
сердца своего и эту новую жертву положила къ но- 
гамъ’ своего кумира, чтобы въ глазахъ его прочесть 
себЪ награду. Я.не прибавляю ничего; слова недоста- 
точны. для изъясненя этого подвига: твое. в 
оцфнитъЪ его!.. 

«Бывъ въ свит$ нашего короля, я ‘узналь о зато- 
чен1и дяди только въ Гутсдор$$, гд$ Карль и Августь 
имБли свидан1е на квартир нашего министра Пипера. 
Не думай, чтобы два соперника, столь различные, 
однакожъ, своимъ положенемъ, сошлись такъ близко 
для бес$ды о важныхъ государственныхь д$лахъ. 
Карлъ, посл обыкновенныхъ привётствай съ об$ихъ 


сторонъ, началъ разговоръ своими сапогами, продол- — 


жалъ сапогами и кончилъь Ими же. Несмотря, что 


р$чь шла только о ногахъ, Августь долженъ быль 


снять съ головы корону и, скр$пя сердце, поздравить 
съ нею новаго польскаго короля, ‘указаннаго мечомъ 
побфдителя. Этимъ свиданемъ р$шена и передача на- 
шего дяди въ полное распоряжен1е Карла. Я попы- 
тался просить его величество о помилованйи; но онъ 
былъ неумолимъ. Сфверный левъ не могь удержать 
своего восторга, что поймалъь жертву, столь долго 


издфвавшуюся надъ его силою; онъ р$шился продлить 


еще на н$сколько времени жизнь ея, чтобы насладиться 
долБе своимъ мщенемъ. Пов$ришь ли, какъ быль ни- 


зокъ велиюй Карлъ ХПИ въ эти минуты!.. Если попа-_ 
дутся его величеству эти строки, пускай насытить | 


онъ вновь жажду крови надъ благороднымъ лиФлянд- 
цемъ, не разъ проливавшимъ ее за него». 
Здфсь рукою Карла ХПИ написано было: « Читаль 


#& вельъль доставить письмо по адресу. Траутфетанер— 


не Паткуль». 


«Шведск!Йй отрядъ подъ начальствомъ двухъ лиФ 
ляндцевъ (барона Ротгаузена и капитана Стакельберга. 


БарКААЯЬ К лы Балйо > де д 
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принялъ въ свое зав$дыван1е Паткуля и отвель его въ 
Рейхардегриммъ, гд$ находилась шведская главная 
квартира. Королевское мщене, получивъ надзоръ за 
плфнникомъ лифляндцемъ, казалось, хот$ло посм$яться 
надъ отечествомъ нашимъ. Б$дная. Лифляндая! Мало 
тебф, что за твою взрность предали тебя огню и мечу 
непраятельскому; надъ тобою еще безстыдно ругаются. 
Но—Богъ милостивъ часъ твоего избавлен1я насту- 
паетъ. 

«Другь мой! я вид$ль ею — сердце замираетъ отъ 
одного воспоминан1я этого зр$лища — я видБль благо- 
роднфИйшаго изъ лихляндцевъ, прикованнаго къ позор- 
ному столбу. Капитанъ дежурный не могъ отказать 
мн$ въ свидан!и; но легче бъ мнф было не испраши- 
вать его. Страданя истомили т$ло  несчастнаго; онъ 
походилъ на мертвеца: ржавчина жел$зь въФлась въ 
его руки; но какой сильный духъ еще въ немъ оби- 
талъ! Рыдая, палъ я въ его объятя. 

«Другъ мой! — сказаль онъ, — ты плачешь, увидя 
меня въ такомъ положени. Знаешь-ли, что эти. цвпи— 
мое торжество? Это обрывокъ тзхъ ц$пей, которыми 
я опуталъь вашего Карла и подъ которыми онъ скоро 
изнеможетъ. Эвукъ ихъ,— прибавилъ онъ, гремя жел- 
зами,—есть отголосокъ м1ра, приговоръ потомства не- 
справедливой власти. Св$тъ быль осл$пленъ на счетъ 
Карла ХП: я доказалъ, что можно его побфдить; ‘мой 
плёнъ открылъ глаза свфту. Слава его пала навсегда! 
не воскресятъ ее тысячи побфдъ. Напротивъ, моя 
возвышается этимъ униженемъ, этими ц$пями; он$ 
говорятъ сильнфе за меня, нежели само предстатель- 
ство Петра Феликаго и дворовъ европейскихъ. Впро- 
’чемъ, я не потеряль еще надежды... Да! голосъ Ве- 
ликаго не ходатайствуеть нигд$ вотще! Но если по- 
гибну жертвою мщемя, то завёщаю будущимъ вфкамъ 
позоръь Карла ХИП и величе моихъ несчастй. Лиз- 
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ляндя! о мое отечество! я желалъ теб добра: безко- 
рыстный защитникъ твоихъ правъ это доказалъ; я 
желаю тебЪ добра!—будутъ послБднйя слова, которыя 
произнесу, умирая за тебя. 

«Несчастный говорилъ много, съ необыкновенною 
силой и жаромъ; глаза его гор$ли, грудь сильно под- 
нималась. Звуки цфпей, повременамъ потрясаемыхъ, 
казались мн$ громовыми текстами, которымъ онъ при- | 
даваль своей проповфди особенную силу. Вдругъ, по- | 
среди его движен, суставъ на одной рук его оть = 
худобы хрустнулъ, кисть сдвинулась съ м$ета. 

«— Другъ мой! — сказаль онъ довольно твердо, — 
справь мнф руку, по-солдатски. Это не первый разъ! 

«СОкр$пя сердце, я взялъ на себя должность косто- 
права и помогъ несчастному, сколько ум$лъ. 

«— Какъ Тло немощно! прибавиль онъ, — одно 
легкое движен1е измфняетъ его; но духь—-0! его пере- 
несу я съ земли къ ногамъ Творца моего въ цфлости, 
въ томъ вид, въ какомъ получилъ его отъ Творца'.. 

«Потомъ разспрашиваль онъ меня долго ‘о тебЪ, о 
ЛуизЪ! присовокупилъ, что онъ не будетъь спокоенъ и 
на томъ свЪтф, если твоя судьба не устроится по об$- 
щан1ю его и твоему желан!ю. 

«— Густавъ любитъ такъ много и равно любимъ, — 
сказаль онъ, тяжело вздохнувъ. -- Мн писали, что 
одна особа, близкая царю, продолжаетъ устраивать его 
счасте. Ахъ! и я думаль наслаждаться подобнымъ 
счастемъ!... Другь мой! если будешь въ Дрезденз, 
скажи моей Ейнзидель, что я, умирая, думаль о ней, 
что ‘у позорнаго столба... Н$тьъ, нфтъ, не говори по- 


сл$дняго! Робкая любовь ея вообразить себф вс ужасы — 


моего положен!я, и Паткуль предстанетъ ей въ видф 
презр$нномъ, ужасномъ... Презр$те!... Мысль объ 
этомъ чувств$ поворачиваетъь вверхъ-дномъ все мое 
существо. Страсть, дружба не боятся такого зр$лища; 
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но его испугается чувство, воспитанное въ н$гё, въ 
придворной роскоши, окруженное лучами славы и удо- 
вольствай. Скажи только моей невёст$, что ея воспоми- 
нан1е обо мн$ ‘усладитъ послБдьая минуты моей жизни. 

«Изъ глазь несчастнаго закапали слезы: на изсох- 
шую грудь его и оттуда пали на желБзо. Я плакаль 
съ нимъ вм$ст$. 

«Голосъ дежурнаго охицера прекратилъ нашу бе- 
с$ду. Насъ разлучили. При выход изъ сарая (нельзя 
иначе назвать м$сто, гд$ содержался Паткуль), я встр?$- 
тилЪ добраго Фрица и подл$ него увидфль Розу—можно 
было ‘угадать сейчасъ это дивное творене. Она сид$ла 
на голой земл$, сложивъ голову на грудь и потупивъ 
томные взоры туда, гд$ душа оставляетъ навсегда 
свои т$лесные оковы. Пов$ришь-ли, милый другъ, что 
она съ Фрицомъ откупала себф мфсто подлБ тюрьмы 
или большими деньгами, или трудами, не свойствен- 
ными ея полу? Присовокупи къ этимъ жертвамъ гру- 
быя ласки и насмёшки солдатчины... Какъ скоро имя 
дяди нашего коснулось ея слуха, она встрепенулась, 
начала ловить въ глазахъ моихъ чувство, которое я 
_несъ изъ заточен1я несчастнаго, и съ жаднымь внима- 
немъ прислушивалась къ нашему разговору. Видно, 
что сильная л1обовь особенно изопряетъ чувства; ибо 
нфкоторыя слова, сказанныя мною такъ тихо, что ста- 
рикъ, подлБ меня стоявиий, едва могъ ихъ слышать, 
отпечатывались вфрно на лиц ея. Прелестное душой. 
и т5ломъ творене! ты достойна была бъ лучшей 
участи. 

«Фрицъ намекнулъ мн% о надеждз... Высшая власть 
уже приговорила Паткуля къ казни; между тфмъ, для 
_ обряда, желая казаться справедливою, приказала воен- 
ному суду заняться процессомъ несчастнаго. Можно 
было заранфе ‘угадать, какое зрфлище послЗдуетъ за 
этой комедей!... 
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«Изъ Саксови вывезли Паткуля въ закрытой по- 
возкф, въ которой проверчено было н$сколько ‘сква- 
жинъ для воздуха. 30 солдатъ генерала Мейерзельда 
полка, состоявшаго изъ однихъ лифляндцевъ, прикры- 
вали его путешествие въ Польшу. 27-го сентября дол- 
женъ былъ печальный пофздъ прибыть въ Казимъ, 
тгдЪ 50-го числа назначено колесовать несчастнаго. 

«На другой день по прибыт1и Паткуля въ Кази- 
маръ, гд$ онъ быль заключенъ въ городскую тюрьму, 
полковой священникъ, магистръ Гагенъ, получивъ тай- 
ное повел$н1е приготовить его къ смерти, пришель къ 
нему въ 3 часа пополудни. Явленае духовной особы 
разъяснило несчастному его судьбу. 

«— Я пришель утфшить васъ дарами А 
Писаня, — сказаль Гагенъ. 

«— Благодарю васъ, отецъ мой, —отвфчаль ое 
дрожащимъ голосомъ, взявъ его за руку, — съ этимъ 
вмВст$ несете вы мн$, конечно, другя важныя взсти, 

«Гагенъ поклонился охицеру, тутъ же находивше- 
мусл, шепнулъ ему что-то на ухо и, когда онъ вы- 
шелъ, обратился съ чувствомъ и твердостью къ`дядБ 
нашему: 

«— Выслушайте отъ меня, благороднфйшай госнпо- 
динъ, то, что произнесъ н$когда пророкъ Исмя царю 
Езек1ю: «устрой свой домь, ибо ты должен умереть и 
до вечера завтрашняго-жъ дня оставить м!ръ сей». 

«Эта вфсть, казалось, поразила узника, не теряв- 
шаго до сего времени надежды; онъ бросился на по- 
стель и плакалъ. Но это малодупие было только: мгно- 
венною данью природ. Вскор$ ‘успокоился онъ, при- 
сфлъ на скамейку къ пастору и съ краснор$емъ, ему 
свойственнымъ, излилъ передъ нимъ Е. своей 
политической жизни. | 

«— Несправедливая редукця и личная ненависть 
временщика, Гастфера, вотъ мое преступлене!—гово- 
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рилъ онъ. — Швещя упрекаеть меня, что я пошель 
служить ея непраятелямъ. Но оставилъ-ли я ее, сча- 
стливый, въ честяхъ, съ насмфшками и угрозами? Я 
ОЪжаль изъ нея, какъ изгнанникъ, спасая свою голову. 
Куда было дфваться мнф? не въ землю-жъ укрыться! 
По в5р$ своей, и въ монастыр% не могъ я найти уб$- 
жища. Я все употребиль, чтобъ умилостивить двухъ 
королей; но мою преданность, мою покорность пре- 
зр$ли. Не этого хот$ла самолюбивая власть: она хо- 
т$ла примфрно наказать меня за то, что я осм$лился 
возвысить предъ нею голосъ на защиту правъ моего 
отечества, что я вздумаль изобличить несправедливость 
ея избранныхъ и ея самой. Въ позор$ и смерти моей 
вид$ла она свое личное торжество и унижене см$лой 
истины... 

«Эд$сь духовникь прерваль Паткуля, напомнивъ 
ему, что не время заниматься дфлами земли. Осужден- 
ный съ жаромъ взялъ руку Гагена и сказалъ: 

«— Дайте мн$ малый срокъ заплатить дань зех- 
ному; посл того не услышите отъ меня ни слова о 
презр$нныхъ вещахъ зд шняго м1ра. 

«Паткуль говорилъ еще о своихъ услугахъ прус- 
скому королю и римскому императору; говорилъ, 
сколько. тысячъ талеровъ роздалъ онъ шведскимъ плён- 
нымъ въ Москвф, разразился негодован1емъ на мало- 
душе Августа и, наконецъ, почитая себя оправдан- 
нымъ въ своей политической жизни, отпустиль духов- 
ника до ближайшаго свидания. 

«Въ 7 часовъ вечера Гагенъ пос$тилъ опять узника. 
На этотъ разъ засталъ онъ его совершенно ‘успокоен- 
нЫмЪ. 

«— Добро пожаловать!—сказаль Паткуль съ весе- 
лымъ видомъ.—Вы, какъ ангель Божий, приходите къ 
затворнику. Съ сердца моего спало тяжелое бремя; я 
чувствую въ себф большую перем$ну. Радуюсь, что 
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долженъ умереть; неволя мучительн$е смерти! лишь 
бы смерть была ра Не знаете-ли къ чему я 
приговоренъ? и 


«Гагенъ отвфчалъ, что приговоръ остается для него 
тайною и только извфстенъ высшему начальнику. 

«— Ахъ! И это почитаю милостью! — воскликнулъ 
несчастный.—По крайней мёрЪ, и и су- 
дебнымъ порядкомъ допросы? 

«— Думаю, — возразиль магистръ, — что вамъ все 
объявятъ на лобномъ м$от$. 

«Посл$ этихъ нер$шенныхъ вопросовт, у 
ный занялся съ нимъ духовной бес$дой. 

«— Путемъ терновымъ должны мы идти въ цар- 
ство небесное, —говорилъ онъ.—Я ‘увфренъ, что стра- 
данмя м!ра сего ничтожны въ сравнении съ блажен- 
ствомъ, ожидающимъ насъ за предфлами гроба. 

«На предложене духовника сдфлать передъ смертью 
какое-либо письменное распоряжен1е, дядюшка попро- 
силъ бумаги и приборъ для письма, и когда подали 
ему то и другое, продиктовалъ Гагену духовное за- 
вфщане, которымъ отказывалъ третью часть своего 
движимаго имущества‘) в$рному и преданному секре- 
тарю Никласзону; другую часть назначилъ на выкупъ 
‚родового им$ня въ Лиелянд1и съ т$мъ, чтобы оно пе- 
решло къ ближайшимъ наслфдникамъ завфщателя, а 
остальную часть—ты отгадаешь, любезный другъ, что 
онъ не забылъ насъ въ этомъ случа. Подписавъ за- 
вфщан1е и передавъ его духовнику, онъ задумался; 
потомъ глубоко вздохнувъ и качая головой, произнесъ: 

«— Да, да! въ отечеств$ своемъ и на чужбин& 
Паткуль имфетъ друзей, которые будутъ жалфть о 





т) Почти все имущество его находилось въ долгу за Августомъ, 
который никогда не думалъ уплатить его. Не мудрено, что этотъ 
долгъ служиль однимъ изъ низкихъ побуждевй выдать Паткуля., 
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немъ. Что скажетъ о моей смерти старая курФюрстина 
И...—60 слезами на глазахъ договорилъ онъ—моя б$д- 
ная невфста?... Ради Бога, отецъ мой, передайте Ама- 
ми Ейнзидель мой предсмертный поклонъ... 00$- 
щаете-ли? | | 
«Магистръ даль слово выполнить его желане. (О 
Роз$ не было слова; но въ тайной исповфди его гр$- 
ховъ эта несчастная жертва, конечно, заняла первое 
м$сто). Тутъь узникъ не безъ труда убфдиль своего 
духовника, въ знакъ благодарности за усердное на- 
путствован1е изъ этой жизни въ другую, принять отъ 
него сто червонныхъ и сверхъ того подарилъ ему рЪд- 
кое издане Ветхаго ЭЗавфта, которое, какъ онъ изъ- 
яснился, было лучшимъ его ут$шешемъ въ черные 


дни. его жизни. Побесфдовавъь еще о разныхъ благо- 


честивыхъ предметахъ, дядюшка изъявиль желане 
успокоиться. 

«— Мн$ нужно сномъ подкрфпить тЪфло свое, — 
сказаль онъ,—завтра долженъ я бодрствовать. 

«Духовникъ оставилъ его одного». 

Продолжен1е письма было написано не рукою 
Адольха; вотъ его содержане: — 

«Милостивый Государь! 

«Н%тъ нужды сказывать вамъ мое имя; оно покуда 
останется для васъ тайною. Довольно вамъ знать, что 
я прлятель вашего брата, что онъ, бывъ неожиданно 
потребованъ королемъ, съ которымъ и отправился въ 
Польшу, не усп$лъ, по этому случаю, кончить письмо 
свое къ вамъ и просилъ меня сдфлать это вмфсто него. 
Исполняю волю вашего брата; продолжаю его пов*- 
ствован!е, и сказанными путями отправляю письмо къ 


_ вамъ. , 


я 
х 
А 


и 
>; 


% 


«Волфдъ за т$мъ, когда духовникь вышель отъ 
Паткуля, Никласзонъ тихими стопами вошелъ къ нему 
и открылъ, что преданные ему все приготовили къ. 
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его спасешю. Эта неожиданная вфсть сначала перепу- 
гала Паткуля: совсфмъ приготовясь къ смерти, стоя 
уже одною ногой на порог$ гроба, онъ, казалось, не- 
охотно возвращался назадъ. Но друзья его сдлали 
так1я большая пожертвован1я, жизнь взглянула ему въ 
лицо ‘очаровательными глазами Ейнзидель, ведя за со- 
бою столько радостей; насмфшка надъ властолю@емъ 
Карла еще льстила ему такъ много, что онъ согла- 
сился съ волею своихъ друзей. | 

«— Буду готовъ, — сказаль Паткуль, отпуская 
своего бывшаго секретаря, и жизнь съ мечтами любви 
и честолюбя разыгралась снова въ этой пламенной 
душ$. 

«Выше объяснено, что мейерхельдскй полкъ со- 
стоялъ весь изъ лихляндцевъ. Негодоване и сожалфн1е 
одушевили ряды ихъ, многе изъ нихъ громко вошяли 
противъ жестокости короля; во всю дорогу ‘изъ Сак- 
сони до Казим!ра оказываемо было пл$ннику снисхо- 
жден1е разнаго рода; друзьямъ его позволено съ нимъ 
видЗться и бесфдовать; изъ скважинъ въ его повозк$ 
подфланы окна; пища давалась ему самая вкусная: до- 
ротой онъ видимо. оправился. Наконецъ, составленъ за- 
говоръ спасти осужденнаго; но какъ все еще ожидали 
королевской милости, о которой доходили слухи во 
время путешествая, то и отложили привесть этотъ за- 
говоръ въ исполнен1е уже по прибытш въ Казимръ.. 

«Все слажено къ вечеру 29-го. Въ этотъ роковой 
вечеръ должна р$фшиться судьба Паткуля. 

«Вотъ планъ заговора: Роза каждое утро и вечеръ 
посфщаетъ заключеннаго; ее пропустятъ по обыкно- 
вен1ю. За корсетомъ у ней дв пилы: одною рушатся 
жел$зы на плЁнникф, другою — слабая р$шетка. изъ 
двухъ связей у окна тюремнаго. Бичевку, которую она 
прикр$питъ подъ свое платье, спустятъ въ окно. Внизу, 
У ст$нъ тюремныхъ, Фриць привяжетъ къ концу би- 
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чевки веревочную лёстницу. Бойкя лошади разстав- 
лены, гд$ нужно; дежурный офицеръ, неподкупный 
ни съ какой стороны, ‘употчиванъ виномъ. Стража, 
которая, по ‘расчисленшю времени, должна стоять у 
дверей Паткулевой комнаты и подъ окномъ ея, у ст$нъ 
тюремныхъ, предалась всею душою заговорщикамъ. 
Побфгъ обезпеченъ, Никласзонъ ‘устлалъ дорогу чер- 
вонцами. 

«Главное дфло должна совершить Роза. Приступая 
къ нему, она падаетъ на колфна и, поднявъ къ небу 
полные слезъ глаза, молитъ Бога объ усп$х$. 

«-— Дай мнф спасти его! — восклицаетъ она, — и 
потомъ умру спокойно! Мнф, мн$ будеть мой Фишер- 
лингъ обязанъ своимъ спасенемъ; онъ вспомнить обо 
мн$ хоть тогда, когда меня не станетъ; онъ скажетъ, 
что никто на свфтЪ не любилъ его, какъ я! 

«Было къ 9 часамъ вечера. Роза подходить къ 
тюрьм$; сердце у ней бьется необыкновенно. Она ска- 
зываетъ пароль страж$ у входа; ее пропускаютъ. Но 
въ караульн$ на встр$чу ей дежурный капитанъ, испо- 
линъ, плечистый, рыжеволосый, отекпий отъ вина. 
Огонь, горфвиий въ сальной плошк$, бросаль полу- 
св$тъ кругомъ себя и только изр$дка, забравъ вдругъ 
пищи въ свфтильню, ярко вспыхивалъ. Тогда выста- 
влялись ломаными чертами то изув$ченное въ бояхъ 
лицо ветерана, изображавшее охуждене и грусть, то 
улыбка молодого его товарища, искосившаго сладо- 
страстный взглядъ на обольстительную дфвушку, то 
на полномъ, глупомъ лицф рекрута страхъ вид$ть 
своего начальника, а впереди гигантская, пьяная Фи- 
гура капитана, поставившаго надъ глазами щитомъ 
огромную, налитую спиртомъ руку, чтобы видфть 
лучше предъ собою и, наконецъ, посреди вс$хъ блБд- 
ное, но привлекательное лицо швейцарки, р$зко вы- 
_ ходившее изъ всфхъ предметовъ свонми полуизмятыми. 
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прелестями, страхомъ’ и нетерпфемъ, толпившимися 
въ ея огненныхъ глазахт, и одеждою, чуждою стран$, 
въ которой происходила сцена. Но когда свЪтЪ въ 
плошкф, ослабфвая, трепеталь, какъ крылья приколо- 
той бабочки, тогда вс$ Фхигуры погружались въ какую- 
то сыфшанную, уродливую группу, которая представ- 
ляла скачущую сатурналю и надъ нею господотвую- 
щую широкую т$нь исполина-капитана. 

«— Милости просимъ, милости просимъ, залетная 
райская пташка!—сказалъь онъ, устремивъ на дфвушку 
помутивипеся взоры, —что къ намъ посл зари попало 
въ западню, то наше по вс$мъ правамъ... Чортъ меня 
побери, да я такой ираротки давно видалъ! 

«-— Ваше благород1е! — сказала Роза голосомъ, въ 
которомъ выражались смущене и боязнь подпасть 
гнфву ея властителя—позвольте мн$ къ заключенному... 
вамъ извфстно... я, презр$нная тварь, люблю... связи 
давнишния... 

«— Ого! знаемъ вс$ ваши шашни!—прервалтъ, см®ясь 
во все горло, капитанъ. — Только-что вышель отъ пре- 
восходительнаго нашего арестанта цфлитель душъ, какъ 
является врачъ.,. Гмъ! гмъ! Ну, конечно, оно легче 
отправляться на тотъ св$тъ. Чтобы меня самый глав- 
ный изъ чертей, баронъ, графъ, князь-чортъ заполо- 
нилъ, коли я лгу! Еслибы мнф пришлось знать свою 
смерть за н$околько часовъ, сдфлалъь бы наоборотт. 

«— Вы такъ добры, вы такъ милостивы...-—тгово- 
рила Роза, сложивъ свои руки въ вид молевя. Она 
стояла на раскаленныхъ ‘угольяхъ, но сойти съ нихъ 
не было возможности. Своевольный капитанъ, стащивъ 
съ нея неосторожно косынку, положилъ широкую, на- 
литую виномъ руку свою на плечо двушки, 0$лое, 
какь выточенная слоновая кость. Это быль прессъ, 
изъ-подъ котораго трудно было освободиться. 


«— Ну, превосходительная, поцфлуй за пропускъ.. 


1 
№7 
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«Каждый: мигъ дорогъ; разсуждать некогда, —Розо 

исполнила волю пьянаго деспота, и думая, что этимъ 
умилостивила его, сдфлала движене впередь, но гер- 
кулесъ нашь. бняль дфвушку такъ крЪфпко, что 
Пилы, бывиия на ней, вонзились въ грудь и растер- 
‘зали ее. 
_ «Роза вздротнула, выдираясь изъ объят! капитана. 
Адъ быль въ груди ея, но она выдавила улыбку на 
свое лицо, называла мучителя милымъ, добрымъ госпо- 
диномъ, цфловала его потаныя руки. 

«— А воть сейчасъ, касаточка! Не думай, одна- 
кожъ, чтобы прелести твои насъ такъ ослфпили, что 
мы забыли службу его королевскаго величества, на- 
шего всемилостив$йшаго... Чортъ побери, не несешь- 
ли ты чего запрещеннаго колоднику? 

«У ст$нъ тюремныхъ раздался съ гремя‘переры- 
вами голосъ часового; это былъ знакъ, что все изго- 
товлено Фрицемъ. А Роза еще ничего не сдфлала! 
Она затрепетала всмъ т$ломъ; изъ раны на груди 
кровь забила ключомъ. Несмотря на свои страдавшя, 
‘она старалась оправиться и отвЁчала довольно твердо. 

«— Развф я полуумная! развё мн висфлица мила? 

«— О! мы не допустимъ до чужихт зубковъ такое 
сладкое яблочко. Мы, понимаешь... по военному ре- 
гламенту... пунктъ...—(Капитанъ приставиль толстый 
перстъ къ своему лбу) — дьяволь побери всф пункты! 
ИХЪ и вертится въ глазахъ моихъ... Гей! ка- 
пралъ! по которому?.. 

«— Нашъ регламенть приказъ начальника! — отвз- 
чалъ браво усатый капралъ. 

«— Славно отв$чалъ' Люблю молодца. Ну!... 
<  «Капитанъ показалъ головою и рукой, чтобы раз- 
дзли швейцарку. 


° «— Позвольте-жъ, я сама... — прервала Роза, от- 
алкивая перваго, подошедшаго къ ней солдата, сфла 
Е 
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проворно на скамью, скинула башмакъ, потомъ чу- 
локъ... онъ былъ въ крови! 
«— Кровь, ваше благород1е!—сказаль солдатъ 
«— Ировь! кровь’ — подтвердиль, качая головой, 
капитанъ,—что это такое? 
«— Воть видите, — отвфчала запинаясь Роза, — у 
меня проволока... по нашему швейцарскому обычаю, 
въ корсет$... а вы, господинъ, — Богь вамъ судья! — 


такъ крфико меня, обняли... Ахъ! сжальтесь, ради 
Создателя, сжальтесь... 
«— Фуй! пропустить ее! — зарев$ль капитанъ, и 


Роза, помня только о спасенши милаго ей челов$ка, 
бросилась, босая на одну ногу, въ двери, которыя 
вели, черезъ коридоръ, въ комнату Паткуля. 

«Въ коридор встрфтили ее насм$шки и проклятая 
нфоколькихъ преступниковъ, расхаживавшихь взадъ и 
впередъ. На ужасныхъ лицахъ ихъ можно было чи- 
тать ихъ злодфяня. 

«— Поищи правды! —говорилъ одинъ душегубецъ: — 
насъ морятъ съ голоду, а у Паткуля—ч$мъ онъ лучше 
насъ?.. измфнникъ!... у него безпрестанно пиры да 
банкеты! То летятъ сладюе кусочки и стклянки, то 
шныряють праятели да дЪвки. 

«-- Не тюрьма, а рай! —прибавиль другой, разбой- 
ничавиий на большихъ дорогахъ, —эхъ, праятель! давно 
говорятъ, что правда сгор$ла. 

«Роза мелькнула мимо этихъ проповфдниковъ истины: 
Слово стражф ‘у одной двери на конц$ коридора, и- 
въ комнат$ Паткуля. 

«— Роза!... — могь только вымолвить НЙ 
оть избытка и см$си разныхЪ чувствъ, поднявъ взорь 
и руку къ чебу. 

«Награда ея была въ немъ самомъ; а онъ, небла, 
годарный, показываль на небо... 

«Мысль о спасени оу тИда взоры Паткуля; он? 
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°не зам$тилт крови на ног$ избавительницы своей. Роза 


имфла предосторожность вытереть пилу, которую ему 
подала. 

® «Онъ становится у окна, Роза —‘у ногъ его. При- 
нимаются за работу. Пилы ходятъ усердно. Звено, 
прикр$пленное къ одной ногф пл$нника, уже разру- 
шено; распилена и одна связь въ окнф. Надежда при- 


‘даетъ силь Паткулю; онъ загибаетъ конецъ связи и 


принимается за другую. Роза трудится также надъ 
другимъ звеномъ, обнявъ крзико ногу своего друга. 

«— Цсъ!-— говорить вполголоса Паткуль, дрожа 
вс$ми членами, — кажется, стража ‘у дверей смз- 
няется!... 

«Сердце замираеть у Розы; она боится пошеве- 
литься; она вся претворилась въ слухъ. 

«Все тихо. 


«— Ничего!... тебБ почудилось!.. — отв$чаетъ она 


› посл н$5сколькихъ мгновен1й молчан1я, облегчивъ грудь 


вздохомъ, и снова пилы живо ходятъ по жел$зу. Но 
тутъь работа идетъ медленнфе: силы ея ослабфли отъ 
труда, потери крови и страха опоздать. 

«Вдругъ двери тихонько отворились и затворились, 
Паткуль этого не видаль; но Роза... она видфла, или 
ей показалось, что она видфла... 

«— Это страхъ дБйствуетъ! это мечта! — думаетъ 
она, и пилитъ, сколько силъ достаетъ. 

«Уже кольцо едва держится къ цёпи. Она просить 
Паткуля рвануть его ногою. Онъ исполняетъ ея волю 
но звено не ломается. Роза опять за работу. У плён- 
ника пилка идетъ усп$шн$е: другая связь ВЪ окнЪ 


распилена; бичевка черезъ него заброшена; слышно, 


что ее поймали... что ее привязываютъ... Роза соби- 


раетъ послБ5дня силы... воть — пила то пойдетъ, то 
остановится, какъ страхомъ задержанное дыханье... 


° вотъ нёсколько движен!й- и... 
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«И сквозь полурастворенныя двери выставилась 
ужасная голова съ шрамомъ на лбу... запрыгали сф- 
роголубые глаза... и разсышался адекй хохотъ... По- 
томъ?... потомъ молчане гроба! | 

«— Изм6на! закричали подъ окномъ—то быль го- 
лосъ Фрица—и вол$дъ зат5мъ послышался выстр$лъ... 

«Ударили тревогу. 

«Узникъ остолбенфлъ. Сердце Ра, поворотилось. 
въ груди, кровь застыла въ ея жилахъ... она ‘успфла 
только сдфлать полуоборотъ головою... въ какомъ-то 
безумши ‘устремила неподвижные взоры на дверь, рас- 
крыла роть съ посинфлыми губами... одною рукою 
она обнимала еще ногу Паткуля, какъ будто на ней 
замерла; другую руку едва отдфлила‘отЪ звена, ко- 
торое допиливала... Въ этомъ положен она, каза- 
лось, окамен$ла. | 

«— Ваше превосходительство!—произнесла сквозь 
полурастворенную дверь голова, на коей н$жилась 
адская усм$шка,—наемщикъ вашъ, негодяй, которому, 
на мызё г. Блументроста, за кровные труды, 065- 
щали вы плюнуть въ лицо и утереть ногою, пришелъ 
поблагодарить васъ за милости ваши. Покорнфйпий 
вашь слуга платитъ вамъ свой долгъ съ процентами. 
Мы расквитались, прощайте! 

«Это говорилъ Никласзонъ, преданнфйпий, взрнЪй-. 
пий, покорнфИний секретарь того, кто благод$тель- 
ствоваль ему на всю жизнь и еще недавно завфщалъь. 
треть своего имущества, наравн$ съ своими племян- 
никами. ‘1 

«Демонское лицо скрылось; но Паткуль, будто. 
оглушенный громомъ, стоялъ все еще на одном. 
‘мВст®. и. 
«Отража съ охицеромъ, вновь наряженнымт, вошла, 
Роза въ безумш погрозила на нихъ пилою и ГОО 
походившимъ на визгъь, заговорила: | А 





а аа 
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«— Тише!... не м8ёшайте мн%... я пилю, ДОБИЛЮ, 
друга милаго спасу... я пилю, пилю, пилю... 
| «Въ это время она изо воёхЪ силь пилила, не же- 
о 715зо, но ногу Паткуля; потомъ зашаталась, стиснула 
° его лзвою рукою и вдругъ пала. Розу подняли... 
_ Она... была мертвая. 

«— Смерть! скор$е смерть! —воскликнулъ Паткуль 
задыхающимеся голосомъ; потомъ обратилъь мутные 
взоры на б$дную двушку, сталъ передь ней на ко- 
лфна, бралъ поперем$нно ея руки, цфловаль то одну, 
то другую, и орошалъ ихъ слезами 

«— Я погубиль тебя!—вскричаль онъ,—я—второй 
Никласзонъ! Господи! Ты праведенъ: Ты взыскиваешь 
съ меня еще зд$сь. О другъ мой, твоя смерть выр- 
вала изъ моего сердца вс$ чувства, которыя питалъь 
я къ другой. Роза! милая Роза! у тебя нфтъ уже со- 
перницы: умирая, я принадлежу одной тебф. 

«Несчастному показалось въ этотъ мигъ, что те- 
плота жизни заструилась въ рук$ дБвушки, что она су- 
дорожно пожала его руку... Онъ хочетъ удержать эту 
теплоту своимъ дыхан1емъ. Напрасно! Роза—умерла... 

«Охицеръ учтиво подошелъ къ Паткулю и сказалъ ему: 

‘«— Позвольте мн$ исполнить свою должность, —и 
потомъ даль знакь головою солдатамъ. 

«Два изъ нихъ надфли новыя цфпи на НИЕ 

друге понесли изъ комнаты мертвое т$ло швейцарки, 
какъ поврежденную мраморную статую прекрасной 
женщины ‘уносятъ навсегда въ кладовую, гд$ разбро- 
саны. и поношенныя туфли, и разбитые горшки. 
‚ «Мегко догадаться, что преданнёйций секретарь 
Паткуля быль участникомъ заговора для того только, 
чтобы открыть его и заслужить новыя милости отъ 
министровь Августа. Награда превзошла его ожидания; 
онъ опредфленъ тайнымъ совфтникомъ ко двору сак- 
сонскому. | 


О 
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«На другой день казнили Паткуля... но я избавлю 
васъ отъ, описаня послфднихь минутъ его жизни. 
Стыдъ Карла совершился». | 





Такъ кончилось письмо къ Густаву; но я вижу, 
что этимъ не отдфлался оть любопытства своихъ чи- 
тателей. Со всфхъ сторонъ слышу клики: подавай 
намъ Паткуля на сцену лобнаго м%ста! на сцену! мы 
хотимъ изображенная посл$днихъ минутъ его жизни! 

Случалось ли вамъ видфть трагическаго актера, 
который, окончивь свою роль, сколько силъь и уУм$нья 
его достало, по опущеви занав5са вызывается неуго- 
монными, безпардонными возгласами публики? Утом- 
ленный, едва переводя дыхане, актеръ является на 
сцену и лепечетъ свою благодарность. Такь и я при- 
нимаюсь за иступленное перо, чтобы исполнить волю 
свопхь читателей. 

На другой день, рано .по-утру, неподалеку отъ 
польскаго городка Казимра, на площадк$, огражденной 
сь одной стороны л5сомъ, съ другой стороны окай- 
мленной рвомъ дороги, собралось множество народа, 
чтобы полюбоваться, какъ будутъ колесовать и че- 
твертовать изм$нника шведскому королю и вм$ст$ по- 
сланника отъ русскаго двора. Народъ жадничалъ смо- 
тр$ть эту пот$ху, какь медвфжью травлю; вс$ тфсни- 
лись къ колесу и четыремъ столбамъ, троФеямъ казни, 
охраняемымъ тремястами конныхъ драгунъ. Были 
охотники, плативиае деньги и даже искавшие руко- 
жат1я палача, чтобы стоять поближе къ роковому ко- 
лесу. Множество хоршпанокъ и н$сколько колымагъ, 
въ которыя запряжены были статные жеребцы, отяг- 
ченные богатою сбруей, показывали, что не одна 
‘чернь именемъ жадничала смотр$ть на кровавый пиръ. 
Чепчики и шляпки, убранные цв$тами, также изр$дка 


2 
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мелькали. Иногда раздавались знаки нетерп ня увидфть 
скор$е жертву, но укрощались неучтивымъ прив$т- 
стиемъ шведскихъ палашей. Недовольно, что зеленая 
площадка съ трехъ сторонъ отд$лялась черными стф- 
нами народа, самыя деревья унизаны были любопыт- 
ными. 

— Каково окована готовальня! — сказаль стоявний 
впереди, неподалеку отъ колеса, челов$къ большого 
роста, въ запачканной рубашк$, съ кожанымъ Фарту- 
комъ, —какъ въфдетъ, такъ не бывало руки или ноги. 

— Ну, товарищь! — прерваль другой въ б$ломъ 
зипун$, на которомъ ц$плялись еще кое-гдБ стружки 
дерева,—и дубъ-то отдфланъ по жел5зу! 

— Д$ло мастера боится,—подхватилъ первый.— 
Мы съ тобой.... | 

Откуда ни возмись еврей, тряхнулъ своими песи- 
ками и, посмотр$въ сурово на мастеровъ, какъ бы 
хотфлъ сказать: «вы, поляки, безъ моихъ денежекъ 
меньше чёмъ нуль!» .— околдовалъь ихъ этимъ взоромъ 
такъ, что они безмолвно потупили свои очи въ землю 
и униженно сняли съ себя б$лыя валяныя шапки. 

ПодлБ колеса стоялъ плечистый мужикъ съ звЗр- 
скою рожей.. Услышавъ похвалу оруд!ю казни, онъ 
насм$шливо оборотился къ панегиристамъ и съ высоты 
своего настоящаго велич1ля удостоилъ ихъ слфдующею 
р$ёчью: — 

— Все зависить отъ вознитаго, который будетъ 
управлять колесницею. Можно заколдовать колесо и 
потомить,—прибавилъ онъ, коварно улыбаясь, —можно 
и разомъ отправить! 

— Казнь дфлается не для потфхи исполнителей 
власти, а для примфра общественнаго, — сказалъ сер- 
дито школьникъ, высоюйЙ, сухощавый. 

Палачъ важно посмотр$лъ на него, какъ бы хот$лъь 
выговорить: «увидимъ!» 
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Бфдный Паткуль! Кто подумаль бы, что слово 
школьника, произнесенное не во-время, усилить муки, 
теб$ назначенныя! | 

‚ Несколько зрителей, окружившихь ФилосоФа-см$ль- 
чака, при взгладБ его антагониста отхлынули назадъ, 
такъ что они двое остались впереди сцены, изм$ряя 
другъ друга неуступчивыми -взорами, какъ гладаторы 
передъ боемъ. 

— Ахь, Матка Божья! —пищала толстая писарша, 
выдираясь локтями изъ толпы и таща подругу, —такая 
судьбина пала нашему Казим!ру, а то, вфдь, оборони 
Господи! должно было колесовать его въ Слупц$. 

— Невфжа!-— продолжала она, изм$нивъ свой нёж- 
ный голосъ на грубый и толкая одного молодого че- 
ловЗка, порядочно одфтаго, —не имфетъ никакого ува- 
жешя къ знаню. 

— А чтожъ, панна, не привинтила вельможнаго 
зван1я ко своему лбу? — спросилъ хладнокровно моло- 
дой человЪ къ. 

— Колесовать и четвертовать! подхватила подруга 
лисарши, увлекая ее отъ ссоры, готовый возгор$ться. — 
Вфдь казнить-то будутъ генерала, измфнщика, который 
бросилъ своего слугу изъ окна и зар$фзалъ любовницу. 

— Не диво, что народъ кишмя кишитъ! А вотъ 
Мар1анна, моя раба Марланна. Марланна! подь сюда и 
остерегай насъ отъ грубляновъ. 

Испитая служанка, съ подбитымъ глазомъ, босая, 
посп$шила сд$лать изъ себя щитъ противъ невёждъ, 
которые осм$лились бы обезпокоить ея панну. 

— ЧУ! что-то кричать? Не везутъ ли ужь его:?... 
Умру съ тоски, коли не удастся его видфть. Говорятъ, 
что у него на шеф боченокъ съ золотомъ, за который. 
онъ было хотфлъ, Мати Божя! продать своего короля: 
колесо-то профдетъ по немъ, боченокъ разсыплется, и 
тогда народъ см$ло подбирай червончики! и 
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Между тЪмъ какъ народнымъ толкамъ не было 
умолку, Паткуль просилъ духовника своего, прибыв: 
шаго къ нему въ четыре часа утра, приступить во 


имя Христа Спасителя къ святому дфлу, пока около 


тюрьмы шумъ народный не увеличился. По приняти 
Святыхъ Таинъ, онъ выглянулъ въ окно, а" 
на восходящее солнце и сказалъ вздохнувъ: 

— Гдё-то я буду при закатВ твоемъ?.. 0! скор, 
скорзй изъ этого м!ра. суетъ, гдф каждый мигЪ для 
меня несносенъ! скорфй къ тебЪ, о моя Роза, мой 
Фрицъ! 

Когда-жъ услышалъ шумъ колесъ, прибдиалиниаа 
кБ тюрьм$, онъ прибавилъ: 

— Слава Богу, спБшатъ! 

Караульный поручикъ явился, Паткуль надфль 
епанчу и вышелъ за духовникомъ своимъ, окруженный 


‘стражею. 


Проходя коридоромъ, онъ невольно взглянулъ 
сквозь растворенную дверь въ какой-то подвалъ, до- 


вольно осв$щенный, чтобы видфть все, что въ немъ 
происходило, и глаза его ветр$тили... Боже мой! т$ло 


несчастной "Розы лежало на двухъ скамейкахъ, грудь 
ея была взр$зана... и челов$чекъ, примфтный только 
своимъ пунцовымъ носомъ, возился съ окровавленнымъ 
ножомъ и рукой въ широкой ранф, въ которую. глазъ 
непосвященнаго боялся бы взглянуть! такъ отврати- 
тельна для челов$ка внутренность челов ка! СвЪть отъ 


лампы скользиЛлъь на оконечностяхъ лица швейцарки, 


заостренныхъ смертию, падаль на черныя, длинныя 
косы, сметавиия при движен1!и л8каря пыль съ пола, 
на ‘уста, подернутыя землею, истерзанную грудь и 
будто изъ воска вылитую ногу, опоясанную черною 
кровью. На стфнф висла соломенная шляпа, увитая 
цвётами... Какъ хороша была н$когда Роза въ этой 
шляп! `На этихъ чертахь останавливался страстный 
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взоръ любовника; эти черныя косы расплетала, р3з- 
вясь, его рука, или н5жилась въ шелковыхъ кудряхъ; 
на этихъ устахъ ‘упивалась любовь; эту ногу покры- 
вали жарке поцфлуи—а теперь... служитель Эскулапа 
бормочетъ надъ Розою оТходную латынь, и отъ всего, 
что она была, несетъ мертвецомъ, 

Въ ‘углу подвала, на солом$, лежало тфло Фрица, 
покрытое солдатскимь плащемъ, —награда за врность' 

— Пощадите, если вы не зв$ри! ради Бога, поща- 
дите! — вскричаль Паткуль, силясь броситься въ под- 
валь. 

Стража его удержала; ему даже не дали Е 
съ друзьями своими. 

ЛЗкарь, испуганный крикомъ несчастнаго, оставилъ 
на минуту свои занят1я, покачаль головой и потомъ 
снова принялся потрошить Розу, доискиваясь въ ея 
внутренности тайны жизни, какъ въ древная времена 
жрецъ читалъ тайны ПровидБня въ жертв, прине- 
сенной его божеству. 

Не слыхалъ Паткуль, какъ его посадили въ повозку; 
не видалъ, какъ мчалась она, въ сопровожденйи силь- 
наго коннаго отряда, сквозь аллею народа. Когда его 
вытащили изъ повозки, подвели къ колесу и сняли съ 
него цфпи, онъ затрепеталь и сказалъ духовнику су- 
дорожнымь голосомъ; 

— Теперь-то, господинъ пасторъ, молите а 
чтобъ Онъ покр$пилъ меня! 

Приготовляясь къ зр$лищу казни, народъ шум$ль 
и, казалось, ожидалъ чего-то веселаго; но, увидЪвъ 
жертву, онъ былъ объятъ сожалёшемъ и страхомъ. 
Челов$чество взяло свои права. Все замолкло. 

Наряженный въ экзекушю капитанъ (Валдау) вы- 
нуль изъ кармана бумагу и прочелъ по ней громогласно: 

«Да будетъ вфдомо всфмъ и каждому, что его ве- 
личество, всемилостив$йпай нашъ государь...» 
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-— Хороша милость! —воскликнулъ иронически Пат- 
куль, пожавъ плечами и взглянувъ на небо. 

Капитанъ, смущенный этимъ восклицашемъ, ‘оста- 
новился было среди своей р$чи, но, тотчасъ оправив- 
шись, продолжалъ: 

«Нашъ всемилостив$йпий государь, Карлъ ХП, по- 
вел$ль сего изм$нника отечеству...» 

При слов$: измьнникг, Паткуль вскричаль съ него- 
дован1емъ: 

— Неправда: я служилъ отечеству своему слиш- 
комъ ‘усердно и в$рно. 

Капитанъ старался заглушить это восклицане, про- 
должая читать громче: 

«Колесовать и четвертовать за преступлен1е въ 
прим$ръ другимъ, да страшится каждый изм$ны и 
служитъ в$рно своему королю». 

Осужденнаго раздфли и привязали къ четыремъ 
столбамъ. Духовникъ просилъ зрителей читать вслухь 
молитву: «Отче наи!» 

— Да, —сказаль Паткуль,—молитесь, друзья мои, 
молитесь! 

И народъ прерывистымъ голосомъ молился. Стена- 
н1я, жалобы, вздохи стояли въ воздух$. 

Посл$ перваго удара колеса несчастный простональ; 

‚— Господи, помилосердуй! 

За каждымъ ‘ударомъ страдалецъ призывалъ имя 
Бога, пока обф руки и ноги были раздроблены. 15 
ударовъ — бытописатели и о числ$ ихъ спорятъ — 15 
ударовъ нанесены ему такъ неловко, или съ такою 
адскою пот$хою, что онъ и послБ нихъ остался живъ. 
Капитанъ сжалился надъ несчастнымъ и закричалъ 


 палачу, чтобы онъ прозхалъ колесомъ по груди. Пат- 


куль бросилъ взоръ благодарности на оФицера и жа- 
лобно возопилъ: 
— СкорЪй голову! голову! 
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Между т%мъ какъ, по приказан1ю капитана, палачъ 
собирался приступить къ р$ёшительному. удару, не- 
счастный собралъ всю свою жизненность и самъ поло- 
жилъ голову на плаху. 

Въ это время кумушки прикусили языкъ: мастера, 
трудивниеся надъ колесомъ, поблфднфли, какъ полотно; 
жидъ пейсиками своими утиралъ слезы; вся масса на- 
рода безмолствовала, какъ будто имфот$ съ Паткулемъ 
положила свою голову на плаху. 

Изо рта у него хлынула кровь. 

— Плюю въ лицо Карла... Роза... прохриплъ 
страдалецъ... 

Палачъ ударилъ разъ, два, три, и голова отвали- 
лась. Посл того туловище, . разрубленное на четыре 
части, воткнуто на четыре высок1я копья, поставлен: 
ныя въ одинъ рядъ. Голова имфла почетъ: ее вонзили 
на особенный шесть. 

«Растерзаныя члены Паткуля, -— говоритъ Воль- 
теръ,—висфли на столбахъ до 1113 года, пока Август, 
снова вступилъ на польск1й престолъ, велёлъ ихъ со- 
брать. Ихъ доставили въ ящик$ въ Варшаву. При 
этомъ ‘случаф находился Бюзенваль, посланникъ  Фран- 
цузскй. Король, указывая на ящикъ, сказалъ: «6005 
члены” Пауля!» | 
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ 


ЗУБНОЙ ЛЪКАРЬ 


И города беретъ, 
Какъ зубы рветъ, 


Густавъ, прочтя описан1е послФднихъ дней жизни 
своего дяди, возненавидфлъ Карла и просился немед- 
ленно въ русскую службу. СОлБдстнемъ этого проше- 
шя былъ вызовъ его въ Москву. Эдфсь нашель онъ 
многихъ соотечественниковъ своихъ, изъ лучшихь Фа- 
мил1й, снискивавшихъ себ$ пропитан1е разными искус- 
ствами. Иные давали уроки танцованья, друге учили 
чистописанию, языкамъ и математик®. Н\%соколькихъ 
праятелей своихъ засталъ онъ въ разрисовывань$ сте- 
колъ для подмосковнаго села Покровскаго. 

— Благодаря попеченямь о насъ короля швед- 
скаго,—говорили они, — вотъ чфмъ оны мьт зани- 
мать руки, пожинавиия для него славу’ Русско, за- 
казавпе намъ эту работу, любуются въ ней намале- 
_ ванными медвфдями, орлами, башнями, какъ затфйли- 
вой игрой нашего воображен1я; но потомство наше, 
увидя на стеклахъ этихъ знакомые имъ гербы, про- 
чтетъ по нимъ печальную историю нашего плФна. 
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Негодовате плфнниковъ, приготовленное несчаст- 
нымъ положешемъ ихъ, вспыхнуло при разсказВ о 
казни Паткуля. Всф они охотно послёдовали прим$ру 
Густава и дали заручное прошен1е на имя Петра То 
принят!и ихъ въ подданство русское. Вскор% за этимъ 
р$шевемъ Траутхеттеру вел$но явиться во дворецъ. 

Простота Петра Т, великаго человфка на престолф, 
чуждая слишкомъ ‘утонченныхъ приличй и всякихЪ 
притязан1й на этикетное угожденле своему лицу, поз- 
воляла ему заниматься и подвигами государственными, 
и домашними мелочными дфлами. Ему доставало время 
на все: оттого-то оставиль онъ намъ безчисленные 
памятники своего ген1я и рукъ своихъ. Иной государь 


не сдфлаль того въ цфлое свое кцарствован1е, что. 


Петръ сотворилъ въ одинъ день. 

Безъ посредниковъ, кром$ дежурнаго деньщика, 
Густавъ явился во дворецъ. Его ввели въ кабинетъ, 
загроможденный моделями кораблей, кр$постей, мель- 
ницъ, орумями математики и хирурги. Прямо про- 
тивъ двери сидфла на стул$ женщина среднихъ л$тъ, 
которая умоляла о чемъ-то со слезами. За стулъ дер- 
жался мужчина съ плутовскою миной и качая головой. 
Спиною къ Густаву и лицомъ къ женщин$ стоялъ 
другой мужчина, высок, въ поношенномъ француз- 
скомъ кахтан$ изъ толстаго“сукна сфраго цвфта, въ 
тахтяномъ нижнемъ плать$ съ полотнянымъ харту- 
комъ, въ цвЗтныхъ шеротяныхъ чулкахъ и башмакахъ 
на толстыхъ подошвахъ и высокихъ каблукахъ съ 
м$дными пряжками. Онъ расправлялъ щипцы для вы- 
дергиванья зубовъ. 

— Полно, баба, выть! — говориль мужчина въ с%- 
ромъ казтанз, вБроятно, л5карь, — стерпится, слю- 
бится. 

— Богомъ божусь,—-вопила женщина, — меня ни- 
чего не болитъ, 


а. 
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— Чтожъь ты, Полубояровъ?... — сердито вскри- 
чаль л$карь, | 

— У страха глаза велики, ваше величество! Пов\- 
рите-ли — всю ночь проохала и простонала бфлугой, 
такъ что семья хоть бФги вонъ, — отвфчалъ стоявший 
за стуломъ; потомъ, обратясь къ женщин, ласково 
сказалъ:—Чего бояться, дурочка? только махнетъ ба- 
тюшка Петръ Алексфевичъ своею легкою ручкою, такъ 
бол$сть—какъ съ гуся вода. | 

_— ЗлодЪй! окаянный! полно издфваться надо мною! — 
проговорила всхлипывая женщина. 

— Ну, видно, съ ней добромъ не сд$лаешься, — 
прерваль Петръ Т, въ которомъ мы ‘узнали л$каря,— 
подержи ее за голову и руки, и мы справимся. 

Камердинеръ спфшиль выполнить волю государя 
съ необыкновеннымъ усердемъ и ловкостью. 

— Говори же, баба, который зубъ у тебя болитъ?— 


продолжаль государь, раз$вая ей силою ротъ. 


— Ваше царское величество... ваше пре... восхо- 
дительство... помилосердуйте... у меня зубки всф здо 
ровехоньки... я изволила вамъ докладывать... 

— Не дурачься, баба! а то, знаешь меня? 

— Воля ваша, рвите, какой благоугодно!—отвфчала 
полумертвая отъ испуга женщина. 

У нея, въ самомъ дфлф, не болБли зубы. Мужъ 
ея, государевъ камердинеръ, Полубояровъ, желая 
отмстить ей за н$которыя проказы, и зная, что 
Петръ Т большой охотникъ дфлать хирургическя опе- 
раци, просилъ его вырвать ‘у ней будто бы больной 
зубъ. Впослфдетви, когда открылась истина, Полубоя- 
рову порядочно досталось. 

— А-а, вижу самъ! вотъ этотъ! — сказаль Петръ, 
съ удовольстиемъ, ярко отливавшимся на его лицф, и 
выдернулъ мастерски зубъ, который казался ему по- 
врежденнымъ болфе другихъ. 
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Посл этой операци женщину отпустали въ со- 
провожден1и услужливой ей половины, ут$шавшей ее 
съ краснор®иемъ искренней любви. Въ это время го- 
сударь, вытирая свои инструменты и укладывая ихъ 
въ Футляръ, зам$тилъ Густава и ласково прбизнесъ: 

— А, ша Вегг Траутееттеръ, добро пожаловать. 

Выслушавъ просьбу Густава и обласкавъ его, онъ 
эбратилъ р$чь на смерть его дяди. 

— Богъ судья Августу!—товориль Цетръ, тяжело 
вздыхая, — на его мфстф я лучше бы самъ погибъ, 
ч$мъ выдаль бы челов$ка, котораго взялъ подъ свое 
покровительство '). Не люблю этихъ политическихъ 
увертокъ. Мои праятели голландцы говорятъ о нихъ по 
дфломъ: «а Бепеп т1еф 116 а] Каофе4еп, тааг Вефгйое- 
гуеп» (65 нихз болъе обмана, чъмз блеюоразумя). До- 
рожу тобою: в$дь ты достаешься мн$ будто по ду- 
ховной, отъ дяди. Тебя и твоихъ товарищей опред$- 
ляю съ добрымъ трактаментомъ въ полки моей гвардии. 
Служите мн$ также вфрно, какъ служили моему брату 
Карлу. 

Разговоръ этотъ былъ прерванъ приходомъ генера- 
ловъ и министровъ, вошедшихъ въ кабинетъ безъ до- 
клада. Каждому сказаль Петръ н$фсколько словъ; въ. 
каждомъ слов$ видфнъ былъ творецъ. Онъ охватываль 
важнфйш1е предметы, касаюциеся до ‘устройства госу- 
дарства или политики, какъ орелъ, ‘увфренный въ 
своей силф, налетомъ схватываетъ предметъь, имъ 
взвидённый. Эа см$лую истину благодарилъь совзт- о 
ника, за хитрую. ложь тотчасъ сбиваль съ ногь до- о 
кладчика. | 

Аудленщя кончилась скоро. Отпустивъ своихъ ми- 
нистровъ, Петръ надфль другой казтанъ, поновфе, на 





1) Петръ 1 доказалъ это, когда, въ худшихъ его обстоятель- 
ствахъ при ПрутЪ, Порта требовала отъ него выдачи Кантемира, 
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стулф висфвиий, отперъ комодъ, вынулъ изъ него 
пять серебряныхъ рублевиковъ и сказалъ, отдавши 
ихъ Густаву: 

— Вотъ тебф на первый случай; годятся на по- 
т$ху въ «Аустери» ‘). 

— Ваше величество, простите мн$, если... 

— Пустое, — перебиль государь, — всему свой 
часъ—и поплакать, и повеселиться. 

Туть послышался изъ сосфдней комнаты женсюй 
голосъ, произносивиий по-русски на н$мецк1й ладъ: 

— Петръ Адекозеричь" подите сюда на мою ауден- 
цию... 

На этотъ зовъ государь поспфшилъ въ другую ком: 
нату, и въ то время, когда онъ отворялъ дверь, Гу- 
ставъ ‘увидфлъ сквозь нее прелестную молодую жен- 
щину съ пестрымъ чулкомъ на л5вой рук$, который, 
вфроятно, заштопывала, и замф$тиль даже, что она 
взглянула на него съ тфмъ увертливымъ искусствомъ, 
какое однф женщины ‘ум$ютъ употреблять, когда есть 
препятствая ихъ любопытству или другимъ чувствамъ. 
Немного погодя, раздался поцфлуй за дверьми, и Гу- 
ставъ услышалъ голосъ Петра, выговаривавиий до- 
ВОЛЬНО ВНЯТНО; 

— Ты знаешь, Катенька, тебф ни въ чемъ отказу 
н$тЪ. 

Вслздъ за тфмъ государь возвратился въ кабинетъ 
и спросилъ ласково своего гостя: | 

— Ты, конечно, давно не былъ на исповзди? 

— Государь!-отв$чаль Густавъ, — я каждый ве- 
черъ испов$дуюсь Богу въ гр$фхахъ дня моего; но по- 





у «Курятныхъ воротъ», ВЪ ТОМЪ ДОМЪ, ГДЪ сперва я 
быль московсвй университетъ, находилась гостиница «Аустер1я»; и 


донын% слыветъ подъ этимъ названемъ крайн проходъ по Скор- 
’нажному ряду отъ Ильинки на Никольскую, гдф нынф харчевни и 
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средникомъ въ нихъ не бралъ пастора за неим$немъ 
сго въ томт город$, гд$ я содержался. 

— Сь пасторомз-то я и хочу тебя свести. Знаешь-ли 
Глика изъ Маренбурга? 

— Видывалъ я его вт малолфтств$ моемъ, но съ 
того времени уважене и любовь къ нему моихъ со- 
отечественниковъ сблизили меня заочно съ этимъ по 
чтеннымъ челов$комъ. 

— Будь у него нынф же въ 6 часовъ послф об%да: 
ты увидишься тамъ съ прятелями и, можетъ статься, — 
прибавилъ государь усм$хаясь; — съ праятельницей. 
Жизеть онъ въ Кокуевой слобод$ — спроси только 
нёмецкую школу—всяюйЙ мальчикъ тебф укажетъ. Те- 
перь поди, ‘успокой своихъ ‘камрадовъ, попируй съ 
ними въ адмиральскй час ‘), а тамъ подумаемтъ, что 
еще сотворить съ вами. Открой мн%, не придетъ-ли 
тебЪ по сердцу въ Москв$ пригожая дфвка: я твой 
сватъ. | 

Сказавъ это, государь показалъ Густаву на дверь, 
которую и заперъ за нимъ. Съ сердцемъ, обворожен- 
нымъ простотою, ласками и велиемъ царя, съ серд- 
цемт, волнуемымъ какимъ-то сладостнымъ предчув- 
стнемъ, возвратился Густавъ домой, гдф ожидали его. 
пл$нные оФицеры. Можно угадать, что они сп$шили 
запить свою радость въ «Аустер!и», гдф тосты за 
здраве новаго ихъ государя не разъ повторялись. 





*) 11 часовъ утра. 


ЕЯ 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ 
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сы РАЗВЯЗКЬБ 


Вдругъ слышятъ — клизутъ: мвлый другъ! 
И видитъ вфрнаго Руслана, 


Пушки. 


Въ назначенный часъ Густавъ былъ въ Кокуевой *) 
слобод$. На встр$чу ему вереница мальчишекъ, зани- 
мавшихся гимнастическими играми, вфроятно, посл$ 
умственныхъ трудовъ, ибо нфкоторые, сидя чехардою 
на своихъ товарищахъ, читали съ нихъ, будто съ ка- 
оедрь, заданную лекцию; друге искусно перекидыва- 
лись бомбами, начиненными порохомъ премудрости, 
или просто книжками и тетрадями. О! какъ раскри- 
чался бы великй основатель школы, которую онъ 
называль «Зсво]а Па315», если бы увидфлъ и услы- 
шаль все, что происходило за чертою его академии. 
На вопросъ Густава: гд$ живеть пасторъ Гликъ? де- 
сятки голосовъ закричали: 

— Пасторъ Глистъ? Знаемъ, знаемъ! 

— Вамъ надобно школьнаго учителя на соломен- 
ныхъ ножках? 





*) НЪмецкой. 
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— Сь ястребинымъ носомъ? 

— Сьъ кошачьими глазами? 

— Сьъ войлокомъ на голов? 

— Чтобы не замерзъ посл$двй цыпленокъ ума, 
который въ ней остается! 

— Третйй домъ отъ угла, ворота съ наднисью м$- 
ломъ: «Нюмеций попз...» 

— И съ крестомъ! 

— Чтобъ чортъ не ушибъ его пестомтъ! 

Густавъ отворялъ уже калитку пасторова жилища, 
а насм$шки на счетъ великаго педагога все еще сы- 
пались, какъ бЪглые огоньки въ стр$лковой цфпи. 

Старикъ, повидимому, ‘упрежденный о приходЪ 
ТраутФеттера, принялъ его сначала съ важною ласкою 
покровителя, но мало-по-малу спустился съ высоты 
своей на самый дружескй тонъ и обращеше. 

— Вы, конечно, слышали, господинъ ТраутФфет- 
теръ, —говориль Гликъ, въ которомъ отъ нёсколькихъ 
лишнихъ лёТЪ на плечахъ ‘усилилась болтливость, — 
вы, конечно, слышали, какъ н$когда тезоименитое 
дворянство и рыцарство лифляндское, въ томъ числ 
п бывший мой зятикъ... гмъ! часовой... — прибавилъ 


Гликъ осматриваясь, — миръ праху его! Моя Кете не’ 


была ему сужена... я погубилъ-бы ее... характеръ 
трудный, упорный, безтолковый; только я одинъЪ могъ 
его сносить... 


— Благородн5йний ‘`сынъ отечества! — ПЕ 


Густавъ. 

— 0! что до м то на этотъ счеть ни- 
кто не отдастъ ему боле меня справедливости. Это-то 
благородство меня оковало, восхитило, увлекло... Жаль 
только, что Минервы не всегда слушался; но д$ло не 
въ томъ-—я хот$ль говорить... —гмъ! — пасторъ каш- 
лянулъ и поправиль свой парикъ, — Да, да, я хот5ль 
сказать, что мнопе во время оно смфялись надъ моею 


с. 
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любовью къ русскому языку и горячей преданноет!10 
къ великому Алексфевичу, которому, мимоходомъ сказ 
зать, — это случилось въ Нейгаузенф, именно 23-го 
марта 1697 года, при первомъ нашемъ съ нимъ зна- 
комств$, — предсказывалъь я будущую его славу. По- 
томъ, — не могу и этого дня забыть, — осм$лься кто 
посл$ этого увфрить, что въ пастор$ Гликё не было 
крошки предв$д$н1я, предв$дЪн1я, однимъ словомъ, 
вдохновешя Минервы!—Я хочу опытомъ подтвердить 
вамъ, молодой человфкъ, что эти запасы никогда не 
лишне. Итакъ, въ первыхъ числахъ 1юня 1702 года, 
подъ$зжали мы съ покойнымъ цейгмейстеромъ — какъ 
теперь его вижу и бесфдую съ нимЪъ — въ «долин$ 
мертвецовъ» — что близъ Менцена... Надо вамъ объ- 
яенить, что, по милости его величества царя и быв- 
шей моей Кете, въ этой долин$ ‘устроена нын пре- 
красная мыза Датариненофь, принадлежащая вашему 
покорнфйшему слуг5.—Пасторъ осклабилъ свои розо- 
выя губки и пр1осанился.—Но не въ томъ дфло—вотъ, 
вздумалось цейгмейстеру попугать мою Кете, которую, 
мимоходомъ сказать, я одинъ имфю право такъ назы- 
вать и, можеть статься, еще одинъ... но тому чего 
не позволено? — И московиты-то не христане, гово- 
рилъ Вульхъ, и воть. поймають насъ арканомъ, меня, 
покорнёйшаго вашего слугу, изжарятъ на вертелф, 
мою воспитанницу уведутъ-де къ падишаху московит- 
скому... Фуй, хуй! краснфю отъ этихъ словъ; но ае 
110615 аб Бепе а ШВ, то есть: о мертвыхъ или 
добро говори, или молчи. 

— Господинъ пасторъ! — перебилъь Густавъ, выве- 
денный изъ терифня словоохотливостью Глика: — его 


величество, царь россйсюй, адресоваль меня къ 


вамъ. 
’— О молодость, молодость! какъ стала ты нын® 
нетерп$лива! Къ его-то величеству и вашему благу, 
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государь мой, веду я р$чь. Слушайте же меня, или я 
откажусь отъ устройства судьбы вашей. 

— Простите—это было въ посл$днй разъ—теперь 
я васъ слушаю. 

— Упрямцу ВульФу предсказываль я, что если 
мы будемъ взяты русскими, — которыхъ, замфтьте, 
донын$ неправильно называли москвитами, —я опред$- 
люсь въ Москвф при нзмецкой кирк$ пасторомъ, заложу 
краеугольный камень русской академи, а моя Кете... 
сдзлается украшевлемъ семейства знаменитаго русскаго 
боярина. И чтожъ, достопочтенный гость мой, все 
это сбылось по предсказан1ю глупаго, упрямаго старика. 
Вы видите меня, мар1енбургскаго пастора, въ Москв$ 
при н$мецкой кирк$; основанная мною академя, зево]а 
1118613, есть первый знаменитый разсадникЪ наукъ 
въ Росси. Образователь обширнфЙшаго государства 
въ м!р$ нерФдко удостоиваеть совфтоваться съ нами 
на счетъ просвфщеная вв5ренныхъ ему народовъ, и, 
наконецъ, Кете — о! судьба ея превзошла мои ожи- 


даня! —Старикъ возвель къ небу полные слезъ глаза; 


потомт, успокоившись, Произнесь вполголоса, почти на 
ухо Густаву:—Я вамъ скажу тайну, которая, правду 
сказать, съ мая почти Всей Росаи изв$етна — моя 
бывшая Кете первая особа по цар?... 

Густавъ, полагая, что Гликъ отъ старости рехнулся 
съ ‘ума, отодвинулъ назадъ свой стулъ и остановиль 
на своемъ собесфдник$ неподвижные отъ изумленя 
взоры. 

Гликъ засм$ялся и тономъ покровителя продолжалъ: 

— Она можеть сдлать очень много для васъ; она 
уже много для васъ сдФлала... Прибавлю еще, хотя 
скромность ея запечатывала мн$ уста; невидимый благо- 
творитель и корреспондентъ вашьъ во все время вашего 
плБна—есть бывшая моя воспитанница. 

— Все это какимъ образомъ? 


о бы Ц 
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— Узнаете позже. Кто могъь бы ‘угадать ранфе 
будущую судьбу сироты? Странно! чудесно! это правда; 
но чего Богу невозможно? Иногда угодно Ему уди- 
влять м!ръ дфлами любви Своей къ избраннымъ отъ 
Него творенямъ. Но дёло теперь не въ томъ. — Его 
челичество, нашъ всемилостив$йшай государь, Петръ 
Алексфевичъ, прислаль васъ ко мн, говорите вы? 

— Точно такъ, господинъ пасторъ!—отв$чаль Гу- 
ставъ, убфжденный голосомъ и выражемемъ лица 
Глика въ истинф словъ его и, между тфмъ, блуждая 
мыслями какъ бы въ волшебномъ мшЪ. 

— Я долженъ исполнить волю моего государя и. 
близкой ему и мн8 особы, о которой мы говорили. Вы 
присланы услышать отъ меня, что, по волБ его, се- 
мейство баронессьт Эегевольдъ вызвано изъ Дерита 
сюда... 

Густавъ вскочилъ со стула и, дрожа всБмъ т$ломъ, 
едва могъ выговорить: | 

— Вы шутите надо мной, господинъ пасторъ? 

— Боже меня сохрани, особенно когда дБло идетъ 
объ участи людей, мнф столько любезныхъ. Минерва 
не покинула меня на старости до того, чтобы раз- 
сказывать вамъ сонный бредъ за существенность. 
Узнайте боле: баронесса, дочь ея и добрый Биръ 
въ МосквБ со вчерашняго утра и квартирують за два 
шага отъ меня. 

— Господинъ пасторъ! господинъ Пасторъ! что вы 
со мною дБлаете?...—вскричаль Густавъ: — я готовъ 
упасть къ ногамъ вашимъ; я готовь цфловать ваши 
руки. Луиза! Государь! Кто еще?... Боже! Боже! я 
_какъ пом$шанный. 

Густавь обнималь пастора и плакаль оть ра- 
дости. | 

_— Здорова ли она? помнитъ ли меня? —разспраши- 
валъ онъ, сжимая въ своихъ рукахъ руку Глика. 
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— Что она здорова, это мнё извфетно; остальное 
предоставляю ей самой разсказать вамъ. Впрочемъ, 
чтобы васъ долго не томить, мы пошлемъ тотчасъ за 
Биромъ. Грете! Грете! 

Явилась экономка пастора, сдфлавшаяся оть безза- 
ботной жизни въ ширину то же, что была въ вышину. 
Велфно Грете сходить за Биромъ — и Биръ не заста- 
вил себя долго ждать. Съ к: дружбы и 
неожиданности бросился онъ въ объятя Т раутееттера. 

— Гмъ! гмъ! — сказаль наконецъ растроганный 
Биръ:—Господь ведетъ насъ сюда, видно, къ развязк$. 
Пора, право, пора; а то моя милая, добрая Луиза 
пала бы подъ бременемъ своей судьбы. 

— Любитъ ли она меня? помнить ли, по крайней 
м$р$?—спросилъ Густавзъ. 

— Любитъ, какъ въ первые дни вашего знакомства, 

— О, какъ я счастливъ! Кому теперь могу позави- 
довать? Все прошедшее‘ забыто. Но разскажите мн$ 
ради Бога... | 

— Все, что съ нею случилось съ того времени, 
какъ мы разстались, не правда ли? Вы знаете, я не 
мастеръ говорить... когда бы можно было на письм$... 
это бы д$ло другое. | 

— Вы пмфете снисходительнаго слушателя. Раз- 
сказывайте, какъ можете. Я затруднять васъ много 
не стану, а попрошу только раскрыть мн, что слу- 
чилось съ Луизою посл того, какъ ее привели въ 
церковь для вЪнчаня. Что прежде было, извзетно 
мн$ изъ письма вашего къ доктору Блументросту: 
оно-то привязало меня еще кь жизни, но оставило въ 
большой неизв$стности, потому что перепутано было 
на самомъ любопытномъ мфотБ описавшемъ болотнаго 
моха. 

Биръ покраснфль какъ дфвушка и сказалъ, запи- 
наясь: 


А ко 


му: 
ОВ даны: а 
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— Виновать... эта любовь къ натуральной исто- 


ли... эта разсфянность мнф дорого стоили: я мучился 
за чтеца и за себя вм5ст$. Какъ я перем$шаль все— 
не знаю: только знаю, что листъ съ концомъ интерес- 
ной для васъ истори очутился въ моей Флорф. Хот$ль 
было я съ досады отказаться отъ моей любимицы, но— 
судите по себЪ, мой любезнфйний Густавъ, — страсть 
все страстБ? даешь слово изгнать ее изъ сердца и изъ 
головы, а все къ ней возвращаешься. Но вы ждете, 
чтобы я ‘успокоиль васъ, — извольте. На бумаг бы 
оно лучше; однако-жь... какъ-нибудь разскажу. 

Густавъ увфриль снова чудака, что онъ не будетъ 
взыскателенъ за выборъ и порядокъ словъ, и Биръ 
началъ такъ свой разсказъ: 


«Мы ввели кое-какъ полумертвую Луизу въ цер-. 


ковь. АдольФъ, смотря на ея страданая и не понимая 
ихь причины, просилъ отложить свадьбу, но баро- 
несса и Фюренгофхъ настояли совершить ее безъ отла- 
тательства. Уже приступлено было къ священному 
обряду, какъ въ церковь вбфжала женщина высокая, 
худая, шафраннаго цв$та, съ черными, длинными воло- 
сами, распущенными по плечамъ, въ изорванной одежд 
чухонки, —настоящее привид$не! Глаза ея гор$ли, какъ 
раскаленные ‘уголья; отъ ‘усталости она задыхалась. 
_Церемон1я остановилась; мы вс$ перепугались, но вохъ 
болфе Фюренгохъ. Онъ началь дФфлать таюя ужасныя 
гримасы, какъ будто ломала его нечистая сила. 

«— Стой! — закричала женщина страннымъ голо- 
сомъ, обратясь къ Адольху: — ты кругомъ обмануть! 
Твоя невфста тебя не любитъ, и ты погубишь ее и 
_ себя, если на ней женишься. Ее выдаютъ за будущее 
богатство твое, а богатство это не можеть теб при- 
надлежать, развё ты захочешь получить незаконно, 
ограбивъь своего брата. Этоть злодЪй, — продолжала 
ужасная женщина, указывая на Фюренгоза, —восполь- 
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зовался насл5детвомъ, принадлежащимъ Густаву, подм5- 
нивЪ настоящее завёщан1е своего отца подложнымъ. Я, 
сообщница его злодфян1Й, составляла эту бумагу. Пре- 
даю себя въ руки правосуд1я и съ собою этого мошен- 
ника. Призываю Бога во свидфтели словъ своихъ; а тебЪ, 
Траутфеттеръ, вручаю законныя тому доказательства, 
Когда-бъ не знала тебя, я представила бы ихъ въ судъ». 

ФюренгоФъ бросился было вырывать бумаги ‘во 
время передачи ихъ АдольФху, угрожая своему пле- 
мяннику в$чною ненавистью и отчужденемъ отъ на- 
слфдства, если онъ послушаетъ сумасшедшую вЗдьму, 
какъ онъ называлъь чудесную женщину, и приказалъ 
было слугамъ схватить ее. Слуги не повиновались, 
услыша клятву Адольфа, что онъ береть ее подъ 
свою защиту и что тотъ, кто до нея дотронется, бу- 
детъ отвчать за нее жизнию своей. Чудесная жен- 
щина подала клочекъ бумаги Адольху и произнесла 
вполголоса: 

«— Эта записка касается до тебя именно. Отойди 
къ окну и прочти ее. Все прочее буду имзть время 
объяснить тебБ и суду. А ты, мошенникъ! — продол- 
жала она, возвысивъ голосъ и съ яростью обратясь 
хь Фюренгоху,--смотри на меня, осязай меня: это я, 
я, Елизавета Трейманъ, твоя бывшая прлятельница, 
твоя сообщница въ злодЪйствахъ, тобою изгнанная, 
недоморенная тобою. Земной судъ твой начался: до- 
просы, тюрьма, цфпи, казнь, вмфетф, вмфст$ со мною! 
Ха, ха, ха! любовники в8рные, на жизнь и смерть! 
Вм$сто чищенныхъ червончиковъ, мы, о другъ мой, 
перечтемъ съ тобою по н$скольку разъ въ день звенья 
цфпей; позоръ, злоба, раскаяне будутъ терзать твою 
грудь, какъ ты терзалъ челов$чество; но въ объятяхъ 
моихъ ты все забудешь... даже милую Марту... не 
правда-ли? ха, ха, ха! О, сладко будетъ задушить 
тебя въ нихъ! Ау 
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«И сатанинск!Й хохотъ изступленной, при общемъ 
молчани, ‘ужасно раздавался подъ сводами церкви, и 
оторванный листъ жел$за на кровл$ стоналъ, какъ 
вфщая птица. Луиза прижалась ко мн$ и скрыла свое 
лицо на моей груди; сама баронесса дрожала, побл$д- 
нфвиий пасторъ хотфлъ было вывесть Елизавету изъ 
храма, но отъ одного вскрика ея отороп$лъ. Изсту- 
пленная продолжала: 

«— Подожди немножко, пасторъ! подожди, любез- 
ный, твоя очередь послф. Дай мн$ досказать свою 
пропов$дь: она стоитъ твоихъ вялыхъ поучений — р$- 
жетъ, пилить, жжеть, только-что съ адскаго очага! 
Разв$ спрошу тебя: бывалъ-ли у тебя на испов$ди 
злодфй ужасн$е этого?... Онъ уб1йца своего отца, 
дфлатель Фальшивыхъ завфщанй, развратитель дЪвъ, 
грабитель, кровошйца, гробный тать, сдирающий по- 
слфднюю одежду мертвеца: это все—вотъ онъ. Бал- 
дуинъ Фюренгохъ! Оъ нимъ-то волею и неволею соче- 
талась я на зд$шнюю и будущую жизнь. Да, злодЪИ! 
не оставлю тебя и въ другомъ м!р$: и тамъ вопьюсь 


когтями своими въ твою душу и не покину тебя 


вфчно... Б$фчность! Слышишь-ли ты это слово? а?... 
Ты не вфрилъ ему, но скоро, скоро пов$ришь, голуб- 
ЧИКЬ! 

«Пока Елизавета осыпала своего подсудимаго ру- 
гательствами, АдольФхъ успфлъ прочесть данный ему 
лоскутокъ и прочая бумаги, ‘упалъ со слезами на ко- 
л5на передъ Распят1емъ, благодарилъ въ несвязныхъь 
словахъ Бога за спасене свое и брата и потомъ, 
вставъ, объявиль пастору, что свадьб$ не быть. 
Поцфловавъ съ жаромъ руку у Луизы, онъ ска- 
залъ ей: 

«— Будьте счастливы съ тфмъ, кого любите! Объ 


этомъ берусь хлопотать всфми силами. (Слава Богу, 


что еще время! 
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«Адольфъ хотфль еще говорить съ баронессою; но 
она, бросивь на него сердитый взглядъ, повлекла изъ 
церкви дочь свою, примтно обрадованную перем$ною 
своей судьбы; я за ними. Не знаю, что посл того 
говорено оставшимися въ церкви; только слышалъ при 
выход$ шумъ, ссору; люди Фюренгога не хот$ли до- 
ле повиноваться. Когда мы сфли въ карету, любо- 
пытство подстрекнуло меня выглянуть изъ окна: я 
увид$лъ, что Фюренгофа насильно втащили въ карету 
Адольфа, а этотъ съ Елисаветой сфлъ въ колымагу 
Фюренгофа; затфмъ оба экипажа поскакали по дорог$ 
въ Дерптъ. Мы возвращались въ Гальсдорфхъ, намъ 
на встр$чу слуга съ изв5ст1емъ, что туда прискакали 
татары, все тамъ жгутъ и грабятъ. Дышло на пово- 
ротъ, и мы тоже прямо въ Дерптъ. Черезъ н$сколько 
дней позванъ я быль въ городскую тюрьму къ Елиса- 
ветф Трейманъ. Она разсказала мнф, что «судъ, волёд-. 
стве ея доноса, посадилъ въ тюрьму ее и Фюренгога 
раздленнаго съ ней одною перегородкою, и просила 
меня, развЪдавъь о дфИствяхъ АдольФа, отписать по- 
дробно обо всемъ случившемся къ г. Блументросту». 
Я обфщаль все несчастной. Велфдъ затфмъ АлдольфЪ 
сообщилъ мн, что правительство строжайше изсл$до- 
вало злодфян1е Фюренгофа, который уже и признался 
въ немъ, и что им5не, похищенное у васъ, мой лю- 
безный другь, будетъ возвращено немедленно по при- 
надлежности. Благородство и твердость души вашего 
брата въ этихь обстоятельствахъ не могу довольно 
превознесть. Самый ‘усердный стряпчй, изъ видовъ 
богатой корысти, не хлопоталъ-бы столько за своего 
клента, какъ онъ дфйствовалъ за васъ, противъ соб- 
ственной пользы: ибо посл этой тяжбы, гдф онъ 
былъ въ одно время истцомъ и отвтчикомъ, остается 
онъ такимъ бЪднякомъ, какимъ знали васъ до сего 
времени. 
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— Все пополамъ, и мы будемъ равно богаты! — 
сказалъь тронутый Густавъ. 

— Позвольте, для маленькато отступлен1я, восполь- 
зоваться вашимъ восклицан1емъ, — сказалъ съ робкою 
ужимкою Биръ, смотря на горшокъ съ цвфтами, ото- 
явпий на окнф:—мн$ хотфлось давно спросить госпо- 
дина достопочтеннаго хозяина: бальзамины, ппрайепв 
Вогептя1$, которые я вижу зд$сь въ Москвф почти на 
каждомъ окошк%, не есть ли предметъ особеннаго ре- 


лигознаго почитан1я между московитами?... 


Пасторъ захохоталъ. 
— За кого жь принимаете вы русскихъ?—сказаль 
онъ. — НЪтъ, достопочтенный гость мой! Обитатели 


здёшне никому не поклоняются, кромф какъ иконамъ 


свонхъ СОвятыхъ. Бальзамины же находятся почти въ 
каждомъ дом и подсолнечники въ каждомъ саду, 
потому что другихъ цвфтовъ русске почти не дер- 
жать, а цвёты здфсь любятъ. Парайепз Вог4етз1$ вы- 
писанъ еще недавно сфменами изъ Голландли разсади-. 
телемъ всего полезнаго и прАятнаго въ Росси. Но 


‘любезнзйпий собес$дникъ нашъ ждетъ съ нетери$ шемъ 


продолжен1я вашего разсказа. 

— Виноватъ, виноватъ! —- сказаль, оправясь отъ 
своего смущеня, Биръ: — на чемъ же я остановился? 
Бальзаминъ, гортензя, шахрант... 

Онъ р привычку добираться, по аналоги цв$- 
товъ, до предмета, имъ забытаго. 

—- Да, да, шаъранъ! Елизавета, сказаль я, просила 


отписать 060 всемъ къ г. Блументросту. Исполнивъ 


‚это, я вложиль въ письмо свое лоскутокъ бумаги, 


данный ею же, а какого содержан1я, мн неизвЪстно; 


мн строго было запрещено заглядывать въ него. Все 


это препроводилъ я, куда назначено, съ чухонцемъ, 
которому Адольфъ заплатилъ хоропия деньги зя услугу. 
Виноватъ только въ ошибк$... но судьба уже все сама 
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поправила. Что случилось посл? спросите вы. Посл®... 
въ одно роковое утро нашли Фюренгоха въ тюрьмф, 


задушеннаго собственными цфпями, чему Елизавета 


Трейманъ за перегородкою много хохотала; потомъ и 
несчастная Елизавета умерла въ сумасшедшемъ дом$, 
проклиная своего обольстителя и: изъявляя надежду 
соединиться съ нимъ въ аду. Им$ше, у васъ похи- 
щенное, утверждено за вами, силою законовъ. По 
взяти Дерпта русскими. братъ вашъ у$халъ въ Польшу, 
къ королю шведскому; воспитанница моя снова рас- 
цвфла душою и тфломъ, какъ роза сера, тёмъ 
живфе, что вспрыснута была росою надежды, которая, 
втайн$ вамъ сказать, присылалась ей нер$дко въ за- 
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писочкахъ по почт$... извините сравнене... гмъ! ви-. 


новатъ... да, да, о чемъ бишь я говорилъ?— воть ви- 
дите, —я сказалъ, что собьюсь съ толку; оно лучше 
было бы на письмЪ$... | 

— Вы говорили о Луиз$,-—подхватилъ Густавъ:— 
какъ же вы здфсь очутились? 

— Какъ сфмена, переброшенныя бурею на чуждую 
имъ землю; но и тутъ ум5ютъ они приняться, лишь- 
бы родное солнышко ихъ согр$вало и питало. Иначе 


вамъ скажу: баронесса, отказавшаяся было отъ дипло- 


матики посл$ ‘урока, даннаго ей при разставани съ 
Гельметомъ, вздумала въ посл5дне годы опять за нее 
приняться, зам$шалась будто въ заговор$ противъ рус- 
скаго правительства и Но этому случаю принуждена 
была совершить съ нами маленькое путешестве въ 
Москву. Мн и здфсь хорошо. Съ будущею весной 
надфюсь дфлать въ окрестностяхъ ботаническя экскур- 


сти; а всего лучше то, что судьба моей доброй Луизы, 


надфюсь, развяжется здЪеь. Вижу васъ, и забываю 
всф прошедпая непрлятности... 

Кукушка на ст$нныхь часахъ прокуковала семь 
часовъ. 
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— Гостьи наши должны скоро быть здфсь!— про- 
изнесъ усм$хаясь Гликъ.—Да воть и он$' 

Сердце Густава затрепетало. Послышался стукъ 
въ ворота, потомъ скрицъ калитки, шорохъ въ перед- 
ней; дверь растворилась—и... кто-жь передъ глазами 
Густава?... 

Луиза во всемъ блеск$ своей красоты, со всфмъ 
очаровашемъ, которое окружало ее въ первую встрёчу 
съ другомъ ея сердца. Она была н$околько блфднфе, 
нежели тогда, но эта блфдность и н$сколько лФтЪ, 
накинутыхъ на нее временемъ, не выт$снили ни одной 
изъ ея прелестей. Если бы Густавъ видЪлъ ее теперь 
въ первый разъ, онъ готовъ бы былъ снова въ нее 
влюбиться. Б$лое, простое платьеце, обвивавшее станъ, 
стройно перехваченный, придавало ей какое-то эеирное 
свойство, тфмъ болфе, что она, опрометью вбБжавъ 
въ комнату и, вфроятно, не думавъ никого найти, 
кром$ пастора и Бира, вдругъ, при вид$ новаго лица, 
остановилась, отдала назадъ свою прелестную голову 
и приподнялась на цыпочкахъ. Вглядфвшись въ Гу- 
става, она вскрикнула. | 

Что такое? — ворчала баронесса, шедшая за до- 
черью.—Боже мой! да насъ завлекли въ сЪти; это за- 
падня, позоръ, унижене! Воть что дфлаютъ нын% 
пасторы, служители алтарей! Потворствуютъ слабо- 
стямъ, помогаютъ дочерямъ противъ матерей! Пой- 
демъ отсюда, Луиза! 

Между т$мъ какъ она читала эту пропов$дь, Луиза 
и Густавъ смотр$ли другъ на друга въ какомъ-то сла- 
достномъ ‘упоенш... смотр$ли и... невольно пали 
другъ другу въ объятия. 

— Теперь не разстанемся! теперь не разлучать 
насъ!—говорили они, обливаясь слезами и держа другь 
друга кр$пко за руки. 

— Матушка’ госпожа баронесса! благословите нашу 
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` любовь, или мы умремъ завтра! -— воскликнули они, 
Упавъ къ ногамъ ея и обнимая ея колфна. 

— Что это за комед1я?— сказала сердито дипломатка. 

— Госпожа баронесса! — произнесъ важно па- 
сторъ,—его величество, всемилостив йпий наш госу- 
дарь, Петръ Алекофезичь, приказаль вамъ оказать, 
что онъ приняль на себя должность свата господина 
Траутфеттера, и сверхъ того повелёлъь мн отдать 
вручаемую вамъ при семъ цыдулку, 

Г-жа Зегевольдъ дрожащими руками взяла подан- 
ную ей бумагу, подошла къ свёч% и прочла сл$дующее: 


«Мш Егал! 


«Я, Севаг и полковник отъ тварди росейской, 
взялся быть сватомь капитана Густава Траутзеттера. 
Дочь. ваша ему нравится; онъ вашей дочери; чего боле? 
прошу не претендовать. Въ приданое ей даю вс лизг- 
ляндсюя помфстья, отнятыя ‘у васъ въ военное время, 
и дозволяю вамъ ‘управлять ими до вашей смерти. Со- 
временемъ обфщаю вамъ и зятю вашему особенную 
мою царскую аттенщю. По дфламъ вашего отечества 
даю вамъ право, ради нашего интереса, вести съ нами 
прямо корреспонденцию; за добрыя изв$ет1я буду вамъ 
всегда гесоппалззат$. На свадьбу дарю вамъ табакерку 
съ моею персоною и тысячу рублевъ. Кажись, ‘укон- 


тентоваль васъ порядкомъ; а упрямиться долфе вамъ. 


ради какой причины? 
«Рег.» 





Можно было прочесть на лиц честолюбивой баро- й 


нессы, какая строка изъ этого посланля произвела на 
сердце ея прлятнёЙйшее впечатлфн1е. Право относиться 
по дипломатическимъ дфламъ къ повелителю обширнЪй› 
шаго государства — право, дающее ей опять сильное 


влян1е на ел соотечественниковъ, поколебало твердосте. 
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ея души. Кончилось тфмъ, что она благословила чету 
любовниковъ и обняла своего будущаго зятя. 


На другой день баронесса, женихъ, невфста, пас- 
торъ Гликъ и Биръ позваны были во дворецъ. Пегръ Г, 
не заставивъ ихъ долго ждать себя, явился въ голубомъ, 
гродетуровомъ казтанз, шитомъ серебромъ, съ андре- 
евскою лентою черезь плечо. Только въ особенные 
торжественные дни государь показывался въ такомъ 
блестящемъ нарядф; но въ настоящемъь случа$ онъ 
хот$ль угодить одной милой 0собф, «которой», —гово- 
риль онъ, — «ни въ чемъ не могъь отказывать». Ве$ 


`посфтители были имъ обласканы, особенно Биръ. Раз- 


говаривая съ нимъ о важныхъ предметахъ натуральной 
истори, онъ нашелъь въ немъ необыкновенныя, глубок1я 
свздёыя и по другимъ наукамъ, которыя самъ любилъ, | 
и до того привязался къ доброму педагогу, что забылъ 
предметъ посфщешя его спутниковъ и увлекъ его съ 
собою въ кабинетъ. Тамъ показаль онъ ему гербарий, 
собранный царскими трудами. Биръ, восторженный 
ласковымъ обхожденлемъ государя и любовью къ своему 
предмету, вскорф бесфдовалъь съ Петромъ, какъ съ 
равнымъ себф ученымъ. 

— Вотъ этакихъ людей люблю!—говориль Петръ, 
цфлуя его въ лобъ: — не хвастунишка, а настоящий 
дзлецъ. 

Въ какомъ-то невольномъ благоговзн1и къ простот% 
великаго мужа стояли баронесса и ея спутники, когда 
въ прлемную залу изъ заднихъ аппартаментовъ всту 
пила прелестная молодая женщина. 


— Милая Кете, едва не вскрикнула Луиза, и хо- 


_ тфла было броситься въ объят1я ея, но баронесса 


остановила дочь свою за рукавъ. 


‚— Милая Луиза'— сказала со слезами на глазахъ н 
въ н®которомъ смущени бывшая воспитанница пастора 
21 
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Глика:—не бойся!... обними же меня скор$й, скор®й, 
милый другъ! 

Екатерина сп$шила прижать къ сердцу гельмет- 
скую прлятельницу свою. Он плакали вмЪст$ отъ ра- 
дости; перем$на состоян!Йй не изм$нила ихъ чувствъ. 

Г-жа Зегевольдъ отъ изумленя не могла придти 
въ себя; но во время дружескихъ изъясненй госуда- 
рыни съ Луизою, пасторъ разсказалъ дипломатк$ со 
всею н$мецкою пунктуальностю и .нфжностию отца, 
что бывшая его воспитанница, по взяти ея въ плёнъ 
подъ Марленбургомъ, попала въ домъ къ Шереметеву 
и оттуда къ Меншикову. Эд$сь, въ 1702 году, Петръ 1 
увидфлъ ее и влюбился въ нее такъ, что никогда уже 
съ нею не разставался. Сначала али ее подъ име- 
немъ Катерины Скавронской—именемъ,' которое угодно 
было государю ей придать. Въ 1703 году приняла 
она грекоросс1йское испов$дан1е; крестнымъ отцомъ 
ея былъ наслфдникъ престола, царевичъ АлексЪй Пе- 
тровичъ, и по немъ-то названа она Екатериной Але- 
ксфевною. Въ маф 1107 года государь сочетался съ 
нею бракомъ. 

Такъ объяснялъ пасторъ дивную судьбу своей вос- 
питанницы, наблюдая м5сяцы и числа каждой эпохи 
въ ея жизни. Когда Екатерина замфтила, что онъ кон- 
чилъ свое объяснене, она подошла къ баронесс® и ла- 
сково, но съ величлемъ, свойственнымъ цариц$ и будто 
ей врожденнымъ, обратила р$чь къ дипломатк$ и ув$- 
рила ее самыми лестными выражеюями въ своемъ 
будущемъ благорасположен!и къ ней. 

— А! вижу, что твое сердце не выдержало, Ка- 


тенька!—сказаль Петръ, вошедши въ ир1емную залу: — 


люблю тебя за то, душа моя, что не забываешь преж- 
нихь друзей своихъ. Теперь, Егам баронесса! могу 
открыть вамъ секретъ: супруга моя хлопотала о бла- 
гополучи вашей дочери, какъ бы о своемъ собствен- 


$ 


4 ржа 
ь 
зафй 
р ПЕЧИ С ЩИ? 
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номъ. —Туть подошель онъ кь Луиз и поцловалъ 
ее въ лобъ.—Я вашъ гость на свадьб$ и крестный 
отецъ первому ребенку, Ото вамъ дасть Богъ. 

— Удивительно! удивительно! я все это вижу, какъ 
во сн$!—говорила баронесса, возвращаясь съ своимъ 
семействомъ и Гликомъ домой въ придворной, богатой 
каретБ и кивая важно народу, который скидаль пе- 
редъ каретою шапки за четверть версты. 

Благогов$йно сложивъ руки на грудь, пасторъ 
произнесъ: 

— Неиспов$димы судьбы Господи! Не даромъ го- 
ворилъ о моей Кете сл5пець Конрадъ изъ Торнео въ 
‹Долинф мертвецовъ»: «имо знаетз, какой путь напи- 
санз ей в5 книмь судебъ?... и сбылось!... 

— Велик государь! — восклицаль Биръ: — какъ 
онъ знающъ въ натуральной истори! 

Густавъ и Луиза не говорили ни слова; но, смотря 
другь на друга глазами, выражавшими упоен1е счаст!я 
и пламенной любви, жали другъ другу руки и забы- 
вали весь м1ръ. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ 


КАРТИНА 


Одинъ только полковникъ Траутфеттеръ! 
„Истор. Карла ХПИУ. Вольтера. 


„Знойно лётнее небо; облака порохового дыма клу- 
бятся по немъ и хмурятъ его, будто раскаленное отъ 


гнфва. Вправо отрывокъ широкой рфки; противный | 


берегь ея мраченъ и обнаженъ, какъ могильный бу- 
горъ, въ степи наброшенный надъ бфднымЪъ странни- 
комъ. Поперекъ р$ки плыветъ судно. На лицахъ греб- 
цовъ видна боязнь, въ движешяхь ихъ—торопливость. 
ББдная повозка, у которой колеса скр$плены рванями, 


стоитъ на судн$: въ ней лежитъ воинъ, накрытый | 
синимъ плащомъ. Лицо его подернуто мертвою бл$д-_ 


ностью; замфтно, что бол$знь и горесть оспариваютъ 
жертву свою ‘у твердости душевной, видимо уступа- 


ющей. Вокругъ повозки, на палубЪ, стоятъ и сидятъ | 
нфсколько воиновъ. Въ числ ихъ казакъ; подавая. 
пить изъ шляпы больному, въ повозк& лежащему, онъ _ 
смотритъ на него съ нёжною заботливостшю родного — 
или друга. Прочая всф лица въ синихъ иностранныхъ | 
мундирахъ. Положене, въ которомъ они находятся 
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показываетъ, что несчаст1е поравияло вс звашя. 
Одинъ, преклонивъ голову къ колесу, спитъ; другой 
перевязываетъ товарищу руку; далБе, ближе къ кормЪ, 


два воина, со слезами на глазахъ, берутся за голову 


и ноги, повидимому, умершаго товарища и собираются 


бросить его въ рЪчную могилу, уносящую столь же 


быстро, какъ время, все, что ей ни повфрять. Въ носу 
т$енится группа въ унынш и отчаянш. Иные со стра- 
хомъ смотрятъь на повозку, гдф, кажется, умираетъ 
ихъ посл$дняя надежда; друге, поднявъ къ небу взоры, 
молятся. За большимъ судномъ торопятся рыбачьи 
лодки. Нсколько всадниковъ, отталкивая немилосердно 
несчастныхъ, хватающихся то за гриву, то за хвостъ 
коней ихъ, или, подавая погибающимъ руку спасемя, 
перер$зываютьъ р$ку. Кое-гдВ мелькаютъ борюпиеся 
съ волнами; утопленники показываютъ, какъ стр$лка, 
течене водъ. Впереди сцены идетъ сражене: оно уже 
при посл$днемъ издыхан1и. Бой неравень между вои- 
нами въ синихъ мундирахъ съ воинами въ зеленыхъ. 
Число первыхъ не велико; они утомленьы, нехотя де- 
рутся въ рукопашную, толпами сдаются въ илЁнь и 
бросаютъ оружие; путь ихъ устланъ изломанными ла- 
Фетами, взорванными ящиками, грядою мертвыхъ и 
раненыхъ. Воины въ зеленыхъ мундирахь глядять 
побфдителями: удовольстве торжества пьшшетъ въ ихъ 
взорахъ; сила и увфренность въ каждомъ ихъ движенш; 
кажется, лицо одного, замахнувшагося прикладомъ 
ружья на ‘упавшаго непрлятеля, четко выражаетъ: 
«дежачаю не бьют!» совершенно на аваноцен® высту- 
паетъ изъ группы сражающихся Фигура молодого оФи- 
цера въ синемъ мундир; онъ паль, раненый въ грудь. 


— Изъ ней бъетъ кровь струей. Правою р›укою стиснулъь 


ЛЕВИ о ы 


онъ рукоятку меча, какъ будто не хоч.еть отдать его 
и самой смерти. По лицу офицера, чрезвычайно 
выразительному, бфжитъ уже смертная блфдность; 
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оборотивъ толову кь сторон рёки, овъ ‘устре- — 


мил на небо взоры, исполненные благодарности; слезы 
каплютъ по щекамъ; ‘уста его силятся что-то произ- 
нести. 


Воть картина, на которую я засмотр$лся въ дом% 
одного любителя изящнаго! Меня такъ заняло главное 
лицо, что мн$ стало жаль его, какъ челов$ка, соеди- 
неннаго со мною узами дружбы. Онъ умеръ героемь, 
но умеръ далеко отъ родины, видя уничтожене ея 
славы. Хозяинъ картины засталь меня. въ этомъ по- 
ложени. 


— ЭЗамфчаю, что это художественное произведенле 
оковало ваше внимане, —сказаль онъ мн$. —Энаете-ли, 
что представляеть картина? 


Я просиль разсказать мн$ сюжетъ ея. 


— Это переправа Карла ХИ черезъ Днзпръ посл 
полтавской битвы, —отв$чалъ мн$ любитель изящнаго. — 
Днфпръ быль гранью, гдф побфда распрощалась съ 
нимъ навсегда. Войско его ‘уничтожено. Посл$дне 
обрывки этого войска, ужасавшаго н$когда сфверъ, 
силятся купить королю свободу. Едва не захваченъ 
онъ непрлятелемъ, слёдящимъ его по горячимъ ступе- 
нямъ. Оставшиеся при немъ служители и воины добы- 
ваютъ съ трудомъ повозку; въ нее кладутъ короля- 
бЪглеца,—того, который н$когда отнималъ царства и 
раздавалъ ихъ. Карль раненъ; лихорадка и лютфйшая 
бол$знь великихъ людей—унижеюме пожираютъ его; 
онъ видимо ‘упаль духомъ. Послёднее его спасен1е— 
переправа черезъь Дн$пръ: онъ совершаеть ее въ томъ 
положени, вь какомъ видите на холет®. Остатокъ 
войска бросаетъ оруж1е; мнопме силятся спастись 


вплавь. Одинъ полковникъ Адольфъ ТраутФеттеръ съ. 


своимъ батальономъ отчаянно задерживаетъ натискъ 


торжествующаго непр1ятеля. Раненый въ грудь, онъ й 


у. О 


АА олепеднеаеиения. Фо белы: ый оба ста с балы 
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падаетф, благодаря Провид$нае за спасене короля и 
за то, что не переживаетъ унижен1я шведскаго войска. 
Если хотите, онъ произносить имя родины, друга, и 
проситъ стоящаго подл$ него воина передать имъ по- 
сл$днее свое воспоминание. 


ЖЖ 


+ 
25 


ж а 
3х 


ГЛАВА ДВЪНАДПАТАЯ 


Г 


СХИМНИКЪ 


Край милый увпдиь — сердца утраты, 

И юпыхъ лфть горе въ душ$ облегчишь: 
И бишни и храмы, и предковъ палаты 

И ВАУ сватыя р: т. 


и ласково я отчизны сывы, 
И ты дни окончишь въ тиши безматожной 
На лонф родамой страны, 


Императрица ..^атерина Алекс$евна, на другой. 
день посл коронащи своей (это было 8-го мая 1724 
года), захотфла воспользоваться прлятностями весны, 
чтобы постить, съ самыми близкими ей особами, под- 
московное дворцовое село Коломенское и, если хорошая 
погода продолжится, погостить тамъ нфеколько дней. 
Въ одной карет съ нею сидфли дочери ея, Анна и 
Елисавета, цвфтупйя наслфдственной красотой, и су- 
пруга русскаго генерала Густава Траутфеттера, Луиза 
Ивановна. ‘Вь другомъ экипаж находились шестиде- 
сятилфтн!Й старецъь князь Василй Алексфевичъ Вад- 
больск!Й съ дБтьми Траутфеттера, сыномъ и двумя 
дочерьми, которые были хороши, какъ восковые хе- 
рувимы, выставляемые напоказъ въ вербную субботу, 
или какъ ТЗ маленьк1я, прелестныя твореная, съ пол- 
ными розовыми щечками, съ плутоватыми глазами, 
изображаемыми такъ привлекательно на англАЙскихЪ 
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‘травюрахъ. Генераль Траутфеттеръ Фхалъ верхомъ, 


то впереди заботливо осматривая худыя м$ста, то 
подл$ самыхъ экипажей, гдф заключались залоги, равно 
для него драгоц$нные. Любовь подданнаго, супруга и 
отца ясно выражалась въ его взорахъ и поступкахъ. 
Старостью ‘уравненный съ дфтствомъ, князь Вадболь- 
ск забавляль своихъ маленькихъ собесфдниковъ раз- 
ными шутками, или занималъ ихъ внимане, разска- 
зывая о своихъ походахъ въ Лифляндио. Дфти слу- 
шали его, какъ веселаго сказочника, а когда онъ кон- 
чалъ, съ н$5жностью бросались къ Нему, жали его 
мохнатыя, жилистыя руки въ своихъ ручонкахъ, и 
кричали взапуски: «дюдушка! милый 0юдушка! еще 
что-нибудь!» Надо было видЪть, какъ малютки внимали 
въ благогов$н1и повфствованшю о подвигахъ русскихЪ 
подъ Гуммельсгогомъ, устремивъ неподвижно глазенки 
свои на выразительное ‘лицо старца. Сынъ Траутзет- 
тера. до того своевольничаль съ дъдуишикой, что скинулъ, 
наконец, съ сЗдовласой головы его трехугольную 
шляпу, обложенную золотыми галунами, нахлобучиль 


ею свою маленькую голову, съ которой б$жали льня- 


ныя кудри, и обезоруживъ стараго воина, кричаль 
ему:—Шлиппенбахъ! сдайся, или я тебя заколю!» Эа 
этимъ слфдоваль такой хохотъ, что Густавь принуж- 
денъ былъ погрозить на дЗтей пальцемъ и указать имъ. 
на экипажъ государыни, Зхавиий впереди очень близко. 
Было къ семи часамъ вечера. Кареты поровнялись 
съ Симоновымъ монастыремъ. Императрица наслы- 
шавшись, что съ площадки надъ трапезною церковью 
видъ на Москву и окрестности очарователенъ, прика- 
зала остановиться ‘у монастырскихъ воротъ. Архи- 
мандритъ, ‘увидя государевь экипажъ, д 
встр$фтить высокихъ гостей. и 
ЦБлью посфщеня монастыря была площадка надъ 
трапезною церковью: Екатерина туда посп8 шила. Архи- 
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мандритъ второпяхъ потребовалъ было ключа у служ»..., 
слфдовавшаго за нимъ; но тотъ доложилъ ему, что 
передь захождентемъ солнца, какъ ему изв$етно, ВходЪ 
въ башню всегда отпертъ. 

— По какому именно случаю всегда въ одно время? — 
спросила государыня, велушавшись въ разговоры мо- 
наховъ. 

— Вашему царск.... ва...шему императорскому ве- 
личеству, великой и матери отечества, имфю благопо- 
луче рабски донести, — началь архимандритъ, см$- 
шавшись въ титул, къ которому руеске еще не 
привыкли, и полагая, что прочая имена, данныя Петру, 
должны неминуемо, по законному порядку; идти къ 
его супруг$. 

— Пожалуйте, безъ лишнихъ церемовй, отець 
архимандритъ! — усм5хаясь перебила Екатерина Але- 
кс$евна ласковымъ голосомъ. 

— По великости вашего благоснисхождевня доложу 
вашему величеству, что въ зд$шней, спасаемой Богомъ 
и нашими государями, вторыми по Бог$, обители, 
обр$тается схимникъ, то-есть монашествующее лицо, 
сир$чь затворникъ, обитаюций въ семъ мр$ единымъ 
скудельнымъ своимъ составомъ, но безсмертнымъ ду- 
хомъ витаюпий за предфлами гроба, яко на крымяхъь 
голубиныхъ... 

о Государыня опять ‘усмфхнулась и, пожавъ слегка 


плечами, посмотр$ла на князя Вадбольскаго. Этотъ - 


поняль ее и своимъ обычно-р$зкимъ голосомъ прервалъ 
архимандрита: 

— Поскорёй къ дфлу, отець! В$римъ, что твой 
схимникъ велик1Й постникь, молитвословъ; да куда-жь 
дфвалъ ты вопросъ матушки гостдарьвий 

— А вотъ сей моменть! — продолжалъь архимандритъ, 
прим$шивая къ своему риторству иностранныя слова, 
ч$мъ думаль угодить людямъ вфка своего, какъ мы 


вы РАЕН ре 
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любимъ угождать своему.—Мы, монашествуюнщие, не- 
обычные къ конверсаи съ такими высокими персонами, 
и—да помилуетъ насъ всемилостив$йшее всещедрое 
сердце ея величества!—-говоримъ по простот$ нашего 
уразумня. И такожде изволите видЪть, схимникъ 
этоть, живущШ уже 20 лть во ангельскомъ образЪ 
и жити, единымъ своимъ услаждешемъ имфетъ еже- 
дневно, передъ восходомъ солнца и западомъ сицеваго 
обр$таться на площадк® надъ трапезою, которая, какъ 
глаголетъ предан!е, была въ древня времена обсерва- 
зионною башней. Сьъ нея-то, по всему вфроят!ю, рос- 
слйске стражи, яко гуси капитолийске, или зорке 
журавли, или, благоподобн%е, орли, надзирали за по- 
сфщен1емъ незванныхъ гостей, крымцевъ, жаловавшихъ 
къ намъ по каширской дорог%. 

— Чтожъ дфлаетъ схимникЪъ, всегда въ одно время 
на площадк?—спросилъ князь Вадбольский. 

— Услаждаетъ свое сердце и взоръ зр$лищемъ 
здБшнихь эдемскихъ окрестностей. Ликъ его хотя бла- 
тголфпенъ, обыкновенно подернутъ сердечною мглою; 
очи его тусклы, яко олово; но когда онъ обр$тается 
на своей площадк$, тогда лицо его просляваетъ, яко 
лучъ солнечный сквозь Тучи, очи его ярко блестятъ, 
молн1и подобно; а иногда, какъ по долгу нашему за- 


м$чено, видали его проливающимъ обильные источники 


слезъ. Сколько’ усмотр$ть возможно по лицу, сему 
зерцалу души нашей, слезы си имфютъ ключомъ 
своимъ избытокъ радостныхъ чувствован1Й. Единая въ 
немъ странность заключается, что онъ не даетъ ни- 
кому своего благословеная, какового, по святости его. 
жизни, жаждутъ вс православные, посфщаюние сю 
обитель. Ваше величество ужасомъ преисполнились бы, 
узрзвъ вериги, каюя онъ носитъ; тяжесть таковыхъ 
можетъ выдержать развЪ велик1Й государь, отецъ оте- 
чества, на исполинокихъ раменахъ своихь. 
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-= И двадцать уже лётъ наложиль онъ на себя 
тяжк!Й обфтъ?-—спросила государыня. 

— Въ 1104 году, осенью, пришель онъ къ намъ 
въ вид$ странника; постригся вскор$ въ монахи и 
черезъ три года облачился т$ломъ и душою въ 
схиму. 

— Какъ его звали, когда онъ пришель къ вамъ?. 

— Владим1ромъ. 

Государыня и князь Вадбольсюй невольно посмо- 
тр$ли другь другу въ глаза, какъ бы искали въ нихъ 
разр$шенля темной задачи. 

— А теперь какъ его зовутъ? — спросила импе- 
ратрица. 

— Въ монахахъ его Звали Васимемъ, а въ схимЪ 
нарицается онъ опять Владим!ромъ. Не благоугодно-ли 
будетъ вашему императорскому величеству, пока уста- 
лость вами не овладфла, ибо и богов$нчанныя особы, 
яко и мы, гр$шные челов$ки, подвержены немощамъ, 
взглянуть на другя р$дкости монастьтрекя, какъ-то _ 
на тайникь, или подземный ходъ къ р$к$, на тюрем- 
ную башню-0уру... 

У князя Вадбольскато готово было уже словечко 
для прекращеная словоохотливости архимандрита; но 
императрица предупредила дъьдуижу (такъ обыкновенно 
звали князя она и близюя ей особы), потребовавъ, 
чтобы показали ей дорогу на сторожевую площадку. 
Требоване это было произнесено такимъ твердымь 
голосомъ, что архимандритъ, не распложаясь далфе, 
повелъ своихъ гостей, куда они желали. — 

Императрица, увидфвъ, что л5стница, ведущая на 
площадку, неудобна и трудна, предложила Вадболь-_ 
скому остаться въ трапезной комнат$. Но старый сол- 
датъ не любилъ казаться хилымъ и ни за что не согла- 
шалея отстать отъ другихь: | 

— Разв$ вамъ вспомнить Гуммельсгофскую гору? — 
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сказала государыня, подаривъ его тою ‘улыбкою, ко- 
’тТорою она ‘умфла такъ мастерски привётствовать и 
награждать. —Д%ти! — прибавила она, обратясь къ ве- 
ликимъ княжнамъ, — возьмите д$душку подъ руки; а 
если онъ заупрямится, то я сама его поведу. 

И отарецъ, съ слезами радости на глазахъ, позво- 
лилъ себя поддерживать дочерямъ Петра Г. Минуты 
эти были для него истиннымъ торжествомъ. 

Екатерина Алексфевна первая взошла на верхъ, 
восторженнымь взоромъ заплатила мимоходомъ дань 
очаровательнымь видамъ, представляющимся съ пло- 
щадки, и устремила его потомъ на схимника, сидфв- 
шаго спиною къ ней на ветхой скамейк® и облокотясь 
въ глубокой задумчивости на перилы, лицомъ къ по- 
лудню. Порохъ, произведенный приходомъ сл$довав- 
шихъ за государынею, заставиль схимника оглянуться. 
Онъ привсталъ; но лишь только взглянуль на нее и 
Вадбольскаго, задрожаль всфмъ тфломъ. Долго, очень 
долго смотр$фли на него императрица и князь Вадболь- 
ск испытующими глазами, въ которыхъ заблистали, 
наконецъ, слезы; долго и схимникъ смотрфль на Ека- 
‚терину и князя, и крупныя слезы заструились также 
по бл$днымъ его щекамъ. 

— Отець архимандритъ, вы, также и маленькое 
общество наше,— сказала государыня, обратясь къ ге- 
нералу ТраутФеттеру и женф его,— оставьте насъ съ 
княземъ однихъ... 

Потомъ, обратясь къ великимъ княжнамъ и пока- 
завъ имъ на схимника, присовокупила съ особеннымъ 
чувствомъ: 
_ —_ Анна! Елисавета! взглядитесь хорошенько въ 
черты этого челов$ка; удержите образъ его въ вашей 
памяти; пускай благодарность врфжетъ его въ серд- 
цахъ вашихъ! Это благодфтель руссюй и, можеть 
быть, первый благод$тель вашей матери. | 
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И великя княжны, тронутыя, выражевшемъ лица 
и голоса своей матери, съ благоговфнтемъ вглядыва- 
лись въ черты схимника. 

Когда государыня осталась съ тфми, кого назна- 
чила, она подошла къ затворнику, взяла его за руку 
и сказала: 

— Мы, кажется, узнали другъ друга! 

— Государыня!—отвфчалъь тронутый схимникъ, — 
Послёдн!й Новикъ—могъ-ли забыть ту, которую зна- 
валъ съ десятилфтняго ея возраста прекрасною и ве- 
ликою, и которой высокое назначене тогда уже слы- 
шалъ изъ пророческихъ устъ своего друга? Радостно 
слфдиль я твое возвьшене, и теперь, видя тебя на 
другой день твоей коронащи, въ гостяхъ у меня, столь 
же радостно прив$тотвую твой приходъ словами вдо- 
хновеннаго сл$пца: «% се на злавъ твоей лежит ко- 
фона!» Знакомъ мнф и этотъ гость! — прибавилъ По- 
слфдн:й Новикъ, прижимая къ своему сердцу Вадболь- 
скаго, который бросился его обнимать. 

Спрашивали отшельника, почему не воспользовался 
онъ прощенемъ Петра Великаго, прощешемъ, кото- 
°рое, вфроятно, должно было дойти до слуха стран- 
ника. 

— Ахъ!-—сказалъ Владим1ръ,—зачмъ спрашиваете 
меня о томъ, что я хот$лъь бы забыть навфки, что 
отравляетъ лучийе часы моей жизни? Открою вамъ 
только, что прощене государя опоздало н$сколькими 
днями; узнавъ о немъ, я, преступникъ вторично, не 
смыфлъ имъ воспользоваться. Я сл5дилъ моего гонителя, 
и нашелъ его!... Кровь, кровь ближняго на этихъ ру- 
кахъ, которыхъ благословения жаждутъ православные; 
эти херувимы, разсыпавийеся по моей одеждЪ, сфкутъ 
крыльями своими, какъ пламенными мечами; вериги, 
которыя ношу, слишкомъ легки, чтобъ ‘утомить мои 
душевныя страдан1я; двадцать лёть тяжелаго затвор- 
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ничества не могли укрыть меня отъ привидЁн1я, вездЪ 
меня пресл5дующаго. Но, повфрите-ли? и съ этими 
муками я не промфняю настоящаго своего состояния. 
на то, въ которомъ находился до прибьия въ мое оте- 
_чество. Я здфсь на родинф; Во всяк1е часы дня могу 
смотр$ть на м$ста, гд$ провелъ свое д$тство: тамъ я. 
родился, тутъ, ближе, Сохьино, гд$ я воспитывался; 
здфсь Коломенское, а здЪсь золотоглавая Москва съ ея 
святынею и благол5емъ. Все туть, чего просилъ 
изгнанникъ, что онъ покупалъ цфною униженля' и тру- 
довъ необыкновенныхъ! Мои соотечественники, право- 
славные, не откажутъ мн$ въ могил, на общемъ 
кладбищф, между ними. А тамъ, — прибавилъ Влади- 
м1ръ, взглянувъ на небо со слезами на глазахъ,—-какъ 
неугасимую лампаду, повфсилъ я мои надежды; тамъ, 
_ можеть быть, Отець всеобщий и Судщя-нечелов$къ 
взглянетъ милосерднымъ окомъ на двадцать годовъ 
 тяжкаго раскаяня. — Спаситель простилъ разбой- 
‚ ника!.. | 

Эдфсь схимникъ, потупивъ очи, замолчалъ. Госу- 
дарыня и Вадбольск!й старались излить въ его сердце 
ут$шен1я и. надежды, въ которыхъ оно нуждалось. 
Бес$да оживилась мало-по-малу краснор$чивымъ воспо-. 
минашемъ т$хъ происшествй, которыя‘имЪли столь 
сильное влян1е на судьбу Екатерины и Росаи 

Солнце давно скрылось. Москва и прелестныя ея 
окрестности утопали въ вечернемъ туманф. 

Когда схимникъ прощался съ своими гостями, впа- 
лые глаза его горфли огнемъ небеснаго вдохновеня, 
| лцеки его пылали. 
| — Да! — сказала  Вадбольбкомт императрица Ёка- 
° терина Алексфевна, прохлаждая опахаломъ разгорфв- 
_ шееся лицо свое и тлаза, красные отъ слезъ, когда 
° они сходили съ лфетницы, — по взяти Марленбурга, 
_Пророческаля слова таинственнаго слЗпца такъ сильно 
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врЪзались‘ въ моемъ ‘воображении И сердцз, что я... 
повфрите-ли?... вокор$ послф того начала мыслить. 2 
о корскъ. Да!’ это было такз.... 


Лучиня желаня Послфдняго Новика исполнились: | 
онъ умеръ въ глубокой старости на площадк$, устре- _ 
мивъ свой ‘умираюцпай взоръ на Коломенское, имъ — 
столько любимое. Его похоронили на общемъ клад-_ 
бищф Симонова монастыря. Нын$ не сыскать тамъ 
его могилы: новые мертвецы сдавили прахъ своихь 
предшественниковъ. ны. 


Р$. Нфкоторыя особы, которымъ я читалъ свой. 
романъ въ рукописи, спрашивали меня: «что сдфлалось 
съ прочими лицами его». Удовлетворяю любопытству 
ихъ и другихъ копотливыхъ читателей. Кропотова 


отдала Богу душу, ‘услышавъ о смерти своего мужа; 


дфвица Горнгаузенъ до 50 ‘лЬтъ все ждала своего ры- | 
царя-жениха; Блументростъ сдфлался лейбъ-медикомъ | 
Петра Г; Биръ быль достойнымъ членомъ россйской _ 
академи; баронесса занималась до смерти политикою 
и, какъ видно по списку важныхъ лицъ, приеутство- | 
вавшихъ при коронаши императрицы, находилась тогда’. 
въ числЪ статсъ-дамъ. А проч1е?... Ухъ! прое жили, | 
женились. плодились и умирали, какЪъ миллюны имъ о 
м ! т 

Еще вопросъ, г. сочинитель: «кто была особа, | 
а за Саарамойзой въ колымаг$ и назвавигая. 
Вольдемара по имени?» —Разум$ется, Катерина Скав- 
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